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TITULO QUARTO. 


Concuerda con el tit. 39 lib, 4 Cod., y la ley 34 
Hit. 5 Part.S. 

n los títulos antecedentes se ha tratado de las ventas de las cosas corporales : en 
E este se trata de la venta de la herencia , que es un derecho incorporal; y como 
no se entiende que hay herencia ántes de la muerte de la persona á quien se hereda, 
se dice que no se puede vender la herencia del que aun no ha muerto. El vendedor de 
ella no se hace responsable si se vindicase alguna cosa particular : y-solo se obliga 
quando se vindica toda ; y así como al heredero pasan las acciones directas que com- 
petian al difunto, tanto las activas , como las pasivas , al comprador de la herencia 
se le transfieren las útiles, y por su venta no se perjudica á los acreedores , ni legata 
rios. Tambien se puede vender la accion, que es un derecho incorporal, del mismo 
modo que la herencia , como mas particularmente se dirá en este título. 


De hereditate , vel actione vendita. 


E : - POoMPONIUS li), 9 ad Sabinum. 
Lex L Si hereditas vaente- Ley I. Si se vendió la he- 
rit ejus , quí vívit, aut nul- rencia del que vivia , 0 del 
jo .y. . . , AS 
lus sit, mhil esse acti: quia que no existe, essnula la ven- 
in rerum natura non sit, quod ta; porque se vendió lo que no 
vaenterit. habia. | 
Exposicion. Se dice que es nula la venta de la herencia del que vive, porque A 
vende lo que no existe ; pues no se verifica herencia sin que preceda la muerte de aquel 


á quien otro le sucede como heredero (1) ; y , como se ha dicho , no puede haber vena 
ta , sin que haya cosa que se venda (2). 


Urpranus lib. 49 ad Sabinum. 


Lex HI. Venditor heredita-  LeyTI. El vendedor de la 
tis satisdare de evictione nor herencia no debe dar caucion de 
debet : cúm id inter ementem eviccion; porque esta se da Ne 
et vendentem agatur , ut ne- el comprador y vendedor, para 


que amplius , neque minus ju- 
ris emptor habeat , quam apud 


A A E RA TI TO 


que el comprador no tenga Mas 
ni menos derecho que el que ten- 


(1) Ley 27 tit. 2 lib, 293) la. 1 tt. 6 Lib, 41 Dig, (2) Ley 8 tito 1 de este lib, 


TOM. VII, 
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heredem futurum esset. Plane  dria el heredero; pero el vende- 
de facto suo venditor satisda- dor está obligado á dar caucion 
re cogendus est. respecto su propio hecho. 
Exposición. La satisdacion de eviccion no es necesaria quando se vende la he- 
rencia ; porque todo el derecho que le competeria al heredero, se le transfiere al com- 
prador , sin aumento ,: ni diminucion ; pero debe dar caucion respectiva á su propio 
hecho, para que se entienda vendido todo lo que se aumentase á la herencia hasta 


que se verifique la venta , como expresa el párrafo próximo siguiente, 


1 Inhereditate vendita úutrum 
ea quantitas spectatur , quae 
Jfuit mortis tempore, an ea, quae 
fuit , cum aditur hereditas : an 
ea, quae fuit cum hereditas ve- 
nundatur: videndim erit. Et ve- 
riusesthoc esse servarndim, quod 
actumest. Plerumque autem hoc 
agividetur, ut quod ex heredi- 
zate pervenit in id tempus , quo 
venditio fit , 1d videatur venisse. 


1 Se ha de ver si quando 
se vende la herencia se ha de 
considerar la cantidad que ha- 
bia al tiempo de la adicion, 
al de la muerte, ó al de la ven- 
ta: y es mas cierto que se ha 
de estar á lo que se trató. Por 
lo regular parece que se trata 
que corresponda á la herencia 
lo que pertenecia á ella al tiem- 
po de la venta. 


Z 
a 
/ 
ad 


Exposicion. En la venta de la herencia , así como en las demás , se ha de estar 
á lo que tratáron los contrayentes; pero si no se expresó cosa alguna , se entiende 
que se comprehendió en ella todo lo que correspondia á la herencia al tiempo que se 


vendió. 


2 Hlud potest-quaerí : sí 


etiam ¿mpuberz sit substitutus 


¿s, quí vendidit hereditatem tes- 


tatoris , anetiam 1d , quod ex 


impuberis hereditate ad. cum, 
qui vendidit hereditatem, perve- 
nit, ex empto actioni locum fa- 
ciat, et magis est ne ventat: quia 
alía hereditas est. Licet entn 
unum testamentum sit: alía ta- 
men, atque alía hereditas est. 
Plane si hoc actum sit , dicen- 
dum erit etiam impuberis here- 
ditatem in venditionem venire: 
maxime si jam delata impuberis 
hereditate , vaenierit hereditas, 


2 Se puede preguntar, que 
si el que vendió la herencia 
del testador , era tambien substi- 
tuto del impúbero , si por la 
accion de venta tendrá derecho 
á la herencia que adquirió de 
él : y es mas cierto que esta 
no sé vendió ; porque es otra 
herencia, aunque es un so- 
lo. testamento; pero si se 
trató así , se ha de decir que 
se comprehendió en la ven- 
ta la herencia del impúbero, 
en especial si esta se vendió 
quando ya se habia adquiri- 


do. 


Exposicion... La herencia que se adquiere por substitucion pupilar , no se entiende 


del Digesto. - 3 


comprehendida en la venta de la que se adquirió directamente ; pues como dice este 
párrafo, son dos herencias distintas : á no ser que al tiempo de la venta se tratase lo 


contrario, 


Pervenisse ad. vendito- 


rem hereditatis quomodo vi- 


deatur , quacritur. Et ego pu, 


to, antequam quidem corpora 
rerum hereditariarum nanctus 
venditor fueris , hactenús vide- 
ri ad cum pervemisse , quate- 
mus mandare potest carum re- 
rum persecubionemn , actionesque 
tribuere. Enimvero ubi corpo- 
ra nanctus est, vel debita exe- 
git: pleniús ad cum vider? per- 
venisse. Sed et si rerum ven- 
ditarum ante hereditatem ven- 
ditam pretia fuerit consecutus: 
alám est ad eum pretia rerum 
pervenisse. Hlud tenendum est, 
cum effectu vidert pervenisse, 
non prima ratione : idcirco quod 
legatorum nomine quis praesti- 
tit, non videtur ad cum perve- 
nisse. Sed et sí quid aeris alient 
est, vel cujus alterius oneris he- 
reditaril : pervenisse merito ne- 


gabitur. Sed et rerum ante ven- 


ditionen  donatarum pretia 
praestarí , aequitatis ratio 
exipte. 


3 Pregunto , ¿de qué modo - 
parecerá que las cosas de la 
herencia llegáron al vendedor 
de ella? Yo juzgo que. ántes 
que tomase la posesion corpo- 
ral de ellas , parece que las ad- 
quirió ; porque puede ceder la 
repeticion , y las acciones de 
ellas 3 Pero quando obtuvo la 
posesion corporal , ó cobro las 


_ deudas, parece que las adquirió. 


mas plenamente : y si percibió 
el precio de las cosas vendidas 


de la herencia , ántes que esta 


se vendiese , es claro que ad- 
quirió la estimacion de ellas; y 
se ha de decir que parece lo ad- 
quirió efectivamente , y no pot 


la "primera razon. Por lo qual 


lo que dió alguno por legado, 
no parece que lo percibió ; y si 
hay alguna deuda Ó carga con- 
tra la herencia , con razon se 
negará que lo percibió ; pero es 
conforme á equidad , que se dé' 
el importe de las cosas de que 
se hizo donacion ántes de la 
venta A 


Exposicion. Se ha dicho (1), que el que vendió la herencia, debe restitnir al que 


la compró todo lo que habia percibido al tiempo de la venta : y continuando la especie 
en este párrafo, se pregunta qué se entenderá que ha percibido : y suponiendo yá ad= 
quiridas las cosas de que habia tomado la posesion corporal, dice el Jurisconsulto que 
tambien se entiende que habia adquirido aquellas para cuya repeticion le competia E 
cion ; porque se dice que tenemos lo qne con derecho podemos pedir y recu ee (2) 
"Tambien se dice que adquirió el precio de las cosas que vendió de la herencia nie qué 
lr vendiese; porque en lugar de ellas se subrogó su importe; y tódo lo expresado | 
debe restituir al comprador. Las mandas y legados que dexó el testador, y las deudas? 


- _—_ __ __ __—_—_= ea 


(1) S. 1 de esta ley. (2) Ley Is quis Diz. de Reg. jur. 
TOM. VII. A 2 
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y gravámenes contra la herencia, no se entiende que los adquirió: el heredero ¿porque 
esto no es de la herencia, ántes bien la disminuye , y no se puede decir quese compre- 
hendiéron en la venta. : 


4 No solo se ha de resti- 
tuir al comprador lo que per- 


4 Non tantum autem quod 
ad venditorem hereditatis per- 


venit > sed et quod ad heredem 
ejus ex  hereditate perventt: 
emplori restituendum est. El 
non solum quod jam pervenit: 
sed et quod quandoque perve- 
meri, restituendum est. 


cibió el que vendió la heren= 
cia , sino tambien lo que su he- 
redero adquirió de ella : ni so- 
lo lo que ya habia percibido, 
sino tambien lo que adquiere en 
qualquiera tiempo. 


Exposicion. Se continúa en este párrafo la especie del antecedente en quanto á lo 


que se ha de entender que adquirió el heredero que vendió la herencia , respecto la res- 
titucion que debe hacer al que la.compró, y dice, que no solo está Obligado á restituirle 
lo que él adquirió, sino que tambien se obliga su heredero á la restitución de lo que ad- 
quirió perteneciente á la herencia vendida por razon de ella : así como lo deberia resti- 
tuir el vendedor , si no imbiéra muerto; porque como heredero de este , le sucede en 


todos los derechos y acciones activas y pasivas. 


s Sed es si quid dolo ma- 


lo eorum factum est , quo mi- 
nus ad eos perventat , et hoc 
emptor: praestandum est. Fe- 
cisse autem dolo malo quo mi- 
nus perventat , vVidetur  sive 
alienavit aliquid , vel etiam ac- 
cepto quem hberavit : vel id 
egit dolo malo ne de heredita- 
te adqutreretur , vel ne pos- 
sessionem adipisceretur , quam 
posset adipisci. Sed et si non 
dolo malo , sed lata  cul- 
pa admisertt aliguid , utique 
tenebitur. Deperdita autem, 
et diminuta sine dolo malo 
venditoris nn. praestabun- 
tur. 


5 Pero si por dolo malo 
los. que vendiéron la herencia 
dexáron de adquirir alguna co- 
sa , tambien se le ha de resti- 
tuir al comprador. Parece que 
dexáron de: adquirir con dolo 
malo, ya sea que enagenasen al- 
guna cosa, Ó libertasen 4 al. 


guno , dando por recibido lo 


que debia, ó hiciesen con dolo 
malo que no lo adquiriese de 
la herencia, ó que no obtuviese la 
posesion que podia obtener; pe- 
rO SI no cometiéron dolo malo, 
sino Culpa láta , tambien serán 
responsables. Lo que se perdió 
Ó disminuyó sin dolo'malo del 
vendedor , no se debe dar. 


Exposicion. — Sigue el Jurisconsulto expresando en este párrafo á lo que se extien- 


de la significacion del verbo pervenisse , y dice, que tambien se entiende que adquirió 
de la herencia vendida el vendedor de ella y su heredero lo que por dolo dexáron de 
adquirir. ó enagenáron, ó cediéron, ó impidiéron que adquriese el comprador ; por- 
que , como se ha dicho repetidas veces , los que por dolo pierden , 6 dexan de adqui- 


del Digesto. 5 


fir alguna cosa , se reputan por poseedores en quanto á la responsabilidad de su im- 


porte. 


6 Jllud quaesitum lts 


an venditor hereditatis ob de- 
bitum a filio suo , quí im po- 
testate ejus esset ,  Servove, 
ei , cujus hereditatem vendi- 
disset , pracstare debeat emp- 
sori. Et visum est quidquid 
dumitaxat de peculio filiz , ser- 
vive , aut in suam rem ver- 
sum inventatur , praestare cum 
debere. | 


6 Tambien se preguntó si 
el vendedor de la herencia de- 
be. ser responsable al compra- 
dor , á lo que debian el hijo ó 
el siervo que tiene en su potes- 
tad 4 aquel cuya herencia se 
vendió ; y pareció que debia 
ser responsable solo á lo que se 
encontrase en el peculio del hi- 
Jo Ó el siervo , ó á lo que se 
convirtió en su propia utilidad. 


Exposicion. En el caso de este párrafo solo se obliga el vendedor , Segun se ex- 
presa en él; porque aquel á quien compete accion para la adquisicion de alguna cosa, 
se entiende que la tiene (1); y al contrario no parece que la tiene el que está obligado 


á restituirla (2). 


7  Sole£ quaeri , an eb st 
quid lucri occasione heredita- 
is venditor senserit , emptort 
restituere 1d debeat. Bt est 
apud Juliamium haec' quaestio 
tractata libro sexto Digesto- 
rum: eb alt, quod. non debi- 
tum exegerit , retinere here- 
dem: er quod non debitum sol: 
verit , non reputare : nam 
hoc servarí , ut heres emplort 
mon praester quod non. debi- 
tum exegertt : neque ab eo con- 
sequatur , quod non debitum 
praestiterit. $1 autem condem- 
nNAtus pracstiterit + hoc solum 
heredi sufficit , esse eum con- 
demnatum sine dolo malo suo, 
etiam si maxime creditor non 
fuerit is, cui condemnatus 


7 Se suele preguntar si el 


“interes que le resultó al vende- 


dor por razon de la herencia, 
lo deberá restituir al comprador, 
Juliano al libro sexto de los Di- 
gestos trata esta question , y dí- 
ce, qué si cobro lo que no. se 
debía, lo retiene el heredero ; y 
si pagó lo que no se debia, no 
lo repite; y se practica así pa- 
ra que el heredero del compra- 
dor no pague lo que cobró , y 
no se debia ; ni perciba de él lo 
que pagó , y no se debia ; pero 
si lo pagase habiendo sido conde- 
nado , le basta al heredero que 
se haya pronunciado la senten- 
cia sin dolo malo suyo., aun- 
que no fuese acreedor aquel 4 
cuyo favor se pronunció contra 


e, 


(1) Lg ls quí 15 Dig. de Reg. jur. (2) Ley Non videcar 51 Dig. de Reg. jur, 
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est heres + quae sententiami- el heredero. 3: con cuya opinion 


hi plac ar 


me conformo. 


Exposicion. “El vendedor de la herencia se obliga á la restitucion*de todo lo que 
respecto de ella hubiese: adquirido ; y al contrario el comprador debe sufrir las pér- 
didas pertenecientes á la misma herencia > como se dirá despues (1) ; y por consiguiente 
se debe determinar segun expresa este párrafo, 


-8 Non solúm autem.here- 
ditarias actiones , sed etlam cas 
obligationes , quas ipse heres 
constituit , dicendum erit praes- 
“sari emptori debere. Itaque, et 
si fidejussorem acceperit ab he- 
reditario debitore: 1gsam hanc 
actionem , quam habet heres, 
praestare emptori' debebis. Sed 


et sí novaverit , vel in judicium 


deduxerit actionem: preastare 
debebis hanc 1psam  acti0ncm: 
quam nanctus est. 


3. Se ha de decir que se 
le deben ceder al comprador, 
no solo las acciones heredita- 
rias , sino tambien. las obliga- 
ciones en que el mismo here- 
dero se constituyó. Esto supues- 
to , sI recibiese fiador del dem-' 
dor hereditario , esta misma ac- 
cion que tiene el heredero , la 
deberá ceder al comprador; y" 
sI Interviniese novación ,.ó pro- 
puso en juicio su accion , 1 
deberá ceder. 


Exposiciow.. Se ha, de entender que el vendedor de la herencia debe ceder al com- 


prador las obligaciones en que,se constituyó , y tienen su causa de la misma herencia; 
porque no debe quedar 'en él cosa alguna de-ella, ni de lo que haya adquirido por 
causa de ella ; y en estos términos se ha de entender que habla este párrafo, y lo que 


se ha dicho (a) de que el vendedor debe dar satisdacion- respecto su propio hecho. 


-Sicuti lucrum omne ad 
emptorem hereditatis respicit, 
ita damnum quoque debes ad 
eundem respicere. 


==9 > “Así como le pertenece al 
comprador de la herencia todo lo 
que se adquiere , tambien le deba. 
corresponder la pérdida. 


Exposicion. Lo que expresa este párrafo , es conforme á la equidad natural, que' 
previene, que el que percibe las utilidades de alguna cosa , sufra tambien las pérdidas (3). 


% 
10. Denique si. rem. here- 
ditariam heres vendiderit : ac 


per hoc fuerit condemnatus non. 


habes contra emptorem actio- 
mem.: quia non ideo condemna- 
tur, quod: heres esseb ; sed 
quod vendiderit. Sed si pre- 


10 Finalmente , si el here- 
dero vendiese las cosas de la he- 
rencia , y por esto fuese conde- 
nado , no tiene accion contra el 
comprador ; porque no fué con- 
denado como heredero , sino por 
haber. vendido ; pero si le dió al 


a 


(1) S- 9 de esta le). (2) Ley 2 de este tit. (3) Ley Secunáum naturam 10 Di. de Reg, Jue, 


del Digesto. 7 


¿um rel distractae emptori he- 
reditatis dedic , videamus an 
locus sit ex vendito action: el 


putem esse. 


EXPOSICION. 


comprador de la herencia el pre- 
cio de la cosa vendida , hemos 
de ver si tendrá lugar la accion 
de venta: y juzgo que si. 


Ya se ha dicho (1) que el vendedor de la herencia solo se obliga por 


lo perteneciente á esta, ó lo que traiga causa de ella ; y por esto se expresa en este párra- 
fo, que no se tiene accion contra el comprador en el caso que propone, á no ser que le 


haya dado el precio de la cosa vendida. 


11  Sive 1pse venditor dede- 
ri aliquid pro hereditate á sive 
procurator ejus , S1Ve alius quis 
pro Co, dum negotium ejus ge- 
rit : locus erit ex vendito actio- 
mi, dummodo aliquid absit ven- 
ditori hereditatis : caeterum si 
nmihil absit venditori , conse- 
quens erit dicere non compe- 
tere el actionem. 


11 Ya sea que el mismo 
vendedor gaste alguna cosa por 
razon de la herencia, ó su pro- 
curador , Ó alguno otro por él, 
como gestor suyo , tendrá lugar 
la accion de venta, si por esto 
se desfalcó el patrimonio del 
vendedor de la herencia ; pero 
si no, es consiguiente decir que 
no le compete accion. 


Exposicion. El vendedor de la herencia , segun expresa este párrafo, no podrá 
repetir contra el comprador lo que no hubiese gastado de su patrimonio; pues ya se ' 
ha dicho , que solo se obliga respecto las utilidades y pérdidas pertenecientes á la he- 


rencia. 


12 Apud *Julianun scrip- 
tum est, si venditor heredita- 


tis exceperit servum sine pecu- 


lio , et ejus nomine cum. eo 
fuerit actum de peculio , et in 
rem verso : 1d dumtaxat cum 
conseque , quod praestiteril ejus 
peculii momine , quod emptorem 
sequi debeat , aut quod in rem 
defuncti versum est. His emm 
casibus aes alientum empror1S 
solvit : ex caeterís causis suo 
_noMine condemnatur. 


4 Exposicion. 


12 Escribe Juliano y Que SÍ 
el vendedor de la herencia excep- 
tuase el siervo sín el peculio, y 
respecto del siervo se le pidiese 


por esta accion de peculio , y la 


de. ¿n rem verso , solo conseguirá 
lo que hubiese dado por razon de 
peculio , que deba pasar al com- 
prador , ó que se convirtió en uti- 
lidad del fundo ; porque en estos 
casos pagó las deudas del compra- 
dor , y por las demas causas, será 
condenado en su propio nombre. 


El vendedor de la herencia solo queda obligado respecto lo que efec. 


tivamente adquiere para él (2); por lo qual si fuese reconvenido en nombre del sieryo 
hereditario (que no se comprehendió en la herencia) ,ó por la accion de Peculio , 6 de 


A e — -_- 0 AAA AAA 0 AAA 


(1) Exp» al $. 8 de esta ley. (2) $S. 3 y 9 de esta ley. 
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in rem verso , podrá repetir contra el comprador la cantidad en que fué condenado , y 


este debia satisfacer 5 P 
por él. 

13 Quid ergo si servum 
cum peculio exceperi venditor 
hereditas , conventusque de 
peculio praestitil 2 Marcellus 
libro sexto Digestorum non 
petere cum SCripsit : si modo 
hoc actum est , ut quod su- 
perfuisset ex peculio , hoc habe- 
reg . at si contra actum est, 
recté repetere cum  posse ait: 
si vero mihil expressim inter 
eos convenit : sed tantummodo 
peculii mentzo facta est : ces- 
sare ex vendito actionem cons- 
ana 


nes , como expresa el mismo párrafo , se entiende que pagó 


13 ¿Pero qué se dirá si el 
vendedor de la herencia exceptuó 
el siervo con el peculio ; y recon- 
venido con esta accion , entregase 
alguna cosa? Marcelo en el libro 
sexto de los Digestos escribió, 
que mo los pedirá , si se trató que 
percibiese lo que sobrase del pe- 
culío ; pero si se trató lo contra- 
rio , dice que la puede pedir: 
mas si no se expresó cosa alguna 
al tiempo del contrato , sino que 
solo se hizo mencion del peculio, 
consta que no tiene lugar la ac- 
cion de venta. 9 2 


Exposicion. En este párrafo se continúa la especie del antecedente , y se ha de 
distinguir segun expresa , por la razon que se ha dicho en la exposicion antecedente, 


14 Si venditor heredita- 
tis acdes sibi exceperit., qua- 
rum nomine damni infecti pro- 


missum fuerat : interest quid: 
acti sit. Nam si ita excepif, 


ut damii quoque imfecti sti 
pulatioms onus SUSEINCr eE , ni- 
hil ab  emptore  consequetur. 
Si vero id actum eri ut 
emptor hoc aes alienum  ex- 
solveret , ad ¿llum onus sti- 
pularionis pertinebit. Si non 
apparebit quid acti sit : ve- 
risimile erit id actum , ut ejus 
quidem damni nomine , quod 
ante venditionem: datum  fue- 
rit, onus ad emptorem , alte- 
rius vero temporis ad here- 
dem pertineat. | 


14 Si el vendedor de la heren- 
cia exceptuase para sí algunas co- 
sas, por las quales hiabia prometido 
caución por el daño que amenaza- 
ban, se ha de ver qué se trató; por- 
que si se exceptud en esta forma: 
que tambien fuese responsable á la 
estipulación por el daño que ame- 
nazaba; no conseguirá cosa algu- 
na del comprador; pero si se trató 
que él pagase esta deuda, será res- 
ponsable al gravámen de la estipus 
lacion : mas sí no constase lo que 
se trató , es verosímil que se trató 
que pertenezca al comprador el 
gravámen de la caucion dada ántes 
de la venta por el daño que amena- 
zaba , y la que se dió despues, 
que corresponda al heredero, 


del Digesto. 9 


Exposicion. Segun se propone en este párrafo, se ha de distinguir en los términos 
que se expresa; pues aunque quando se vende alguna cosa en particular , el gravámen Ó 
daño anterior á la venta, pertenece al vendedor, y el posterior al comprador (1), en el 
presente caso el daño anterior á la venta , pertenece al comprador de la herencia , como 
carga hereditaría , segun se ha dicho (2); y el posterior al vendedor , por haberse ex- 


ceptuado las cosas de los demás bienes hereditarios al tiempo de la venta , y haber 


quedado en el dominio del vendedor. 


15 Si Titius Maevi here- 
ditatem Sejo vendiderit , et a 
Sejo heres institutus cam here- 
ditatem Attio vendiderit : an 
ex priore venditione hereditatis 
cum Áttio agi possit? Et att 
Julianus quod venditor heredi- 
tatis petere a quolibet extra- 
neo herede potuisset , id ab he- 
reditatis emptore consequetur. 
E: certe si Sejo alius heres ex- 
tit15set: quidquid venditor Mae- 
vianac hereditatis nomine praes- 
titisset , 1d ex vendito actione 
consegui ab eo potuisset. Nam 
et sí duplam hominis a Sejo sti- 
pulatus fuissem, et el heres ex- 
titissem , eamque  heredita- 
tem Titio vendidissem : evic- 
to homine rem a Titio serva- 
rem. 


15 Si Ticio vendiese 4 Seyo 
la herencia de Mevio, y institui- 
do heredero de Seyo, vendiese su 
herencia 4 Atio, ¿acaso podrá pe- 
dirle á este por la primera venta 
de la herencia? Juliano dice , que 
lo que el vendedor de la herencia 
podria pedir 4 qualquiera herede- 
ro extraño , esto mismo percibirá 
del comprador de la herencia y, 
Ciertamente si otro fuese el here- 
dero de Seyo , todo lo que el ven- 
dedor de la herencia de Mevio 
diese en nombre de ella, lo podrá 
percibir de él por la accion de ven- 
ta; porque sí estipulase de Seyo el 
dos tanto del importe del siervo, y 
fuese su heredero, y vendiese 4 Ti- 
cio la herencia, si se vindicase el 
siervo , repetirá de Ticio su im- 
porte. 


Exposicion. En el caso de este párrafo se ha de decir lo mismo que si hubiera 
comprado la herencia qualquiera extraño , como se dirá despues (3). 


16 Sí quid publici vectiga- 
lis nomine praestiterit venditor 
hereditatis , consequens ertt di- 
cere AgRNOSCEYC emptorem e? 
hoc debere : namque heredita- 
r14 onera etiam haec sunt. Bt 
si forte tributorum nomine ali- 
quid dcpendar , idem erit di- 
cendum. 


16 -Siel vendedor de la he- 
rencia diese alguna cosa por ras 
zon del tributo público , es cons 
siguiente que se diga, que el com- 
prador lo debe satisfacer ; porque 
esta tambien es carga de la heren-, 
cia: y si hace algun gasto por 
razon de los tributos , se dirá lo. 
MISMO. | | | 


_AKAKAAXAAqAA a 


(1) Ley8 rie. 6 de este lib, yla 1 y úle. sit. 48 lib. 4 Cod, (2) $. 9 de está leJ. (3) $. 18 de esta lea 
b 
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Exposicion. Ya se ha dicho (1) que el comprador de la herencia , así como per- 
cibe todas las utilidades respectivas á ella , debe tambien sufrir los daños , menoscabos 
y gravámenes á que era responsable la misma herencia. 


17  Quod si funere facto 
heres vendidisset hereditatem, 
an impensam funeris ab empto- 
re consequatur? Et ait Labco 
emptorém  ¿mpensam  funeris 
praestare debere: quia et ea, in- 
quit, ¿mpensa hereditaria esse: 
cujus sententiam et Javolenus 
putat veram , et ego arbitror. 


17 Pero si el heredero ven- 
diese la herencia para los gastos 
del entierro, ¿acaso los podrá re- 
petir del comprador? Labeon di- 
ce, que el comprador debe abo- 
nar los gastos del entierro ; por- 
que son pertenecientes á la heren- 
cia ; cuya sentencia Javoleno y 
yo la tenemos por cierta. 


Exposicion. El comprador de la herencia es responsable á todas las cargas , gas- 
tos y gravámenes respectivos á ella; y por esta razon está obligado á los que expresa 
este párrafo , como dicen Labeon , Javoleno y Ulpiano. 


18 Cum quis debitorí suo 
heres existit , confusione cre- 
ditor esse desínit : sed sí ven- 
diderit hereditatem , aequissi- 


mum videtur emptorem here- 


ditatis, vicen heredis obtíne- 
re : et 2dcirco tenerí vendito- 
vi hereditatís : síve cua 920.0- 
ritur , testator debuit , quam- 
vis post mortem debere desitt 
adita a venditore heredita- 
te : sive quid in diem. debea- 
tur : sive sub condifione , ef 
postea conditio extitisset : ita 
tamen , si ejus debiti adver- 
sús heredem actío esse pote- 
rat , ne forte etiam ex his 
causis, ex quibus cum here- 
de actio non est, cum emptore 
agatur. | 


18 Si alguno es heredero de 
sa deudor , dexa de ser acreedor 
por la confusion de las acciones; 
pero sí vendiese la herencia , pa- 
rece muy justo que el comprador 
de ella se tenga en lugar del here- 
dero ; y por esto se obliga al ven- 
dedor de ella , ya sea que debiese 


el testador al tiempo de la muer- 


te, aunque despues de morir adi- 
da la herencia por el vendedor, de- 
xa de ser deudor, no debiese, aun- 
que deba alguna cosa hasta cierto 
día, ó baxo de condicion , y des- 
pues se verificase esta , esto es, si 
por esta deuda podia competer ac- 
cion contra el heredero , para que 
no se repita contra el comprador 
por aquellas causas por las quales 
no se da accion contra el heredero. 


ExposiciON. Segun se propone en este párrafo, aunque por la confusion de ac- 
ciones se extinguiéron las obligaciones entre el difunto y su heredero , esto no obstante 
el comprador de la herencia por razon de la equidad y buena fe propia del contrato 


A 
(1) 5.9 de esta ley, 


del Digesto. 11 
de venta, se obliga por esta accion:,'segun expresan las palabras de este párrafo: 
AEquissimum videtur emptorem hereditatis.vicem heredis obtinere ; así_como se obligaria 


qualquiera otro heredero y comprador de la herencia , excepto por aquellas acciones 
que no competen contra los herederos, segun expresa tambien el mismo párrafo y el 


de la Instituta (1). 


19 Et st servitutes ami- 
sit “heres institutus : adita 
hereditate , ex vendito pote- 
rie experiri adversus empto- 
rem , ut servitutes el resti- 
tuantur. 


19. «Si el heredero instituido 
perdió las servidumbres, despues 
de adida la herencia podrá. pedir 
por la accion de venta contra el 
comprador para que se le resti- 
tuyan.. a aa 


Exposicion. En este párrafo se continúa la especie del antecedente , y en el caso 
que propone, dice, que se deben restituir las servidumbres , como:se la dicho en su 


propio lugar (2). 

ao Sed et sí quid venditor 
nondum praestiterit : sed quo- 
quo nomine -obligatus sit prop- 


ter hereditatem-: nihilominus - 


agere potest cum emptore. 


20 - Siel vendedor aun no hu- 


biese dado cosa alguna ; pero se 


obligó en algun modo por razon 
de la herencia; esto no obstante, 
puede pedir al comprador. 


-— ExPOsICION. Se dice que se disminuye nuestro patrimonio en la cantidad que es- 
tamos obligados á pagar (3); y por consiguiente aunque no haya legado el caso de sa- 
tisfacerla , el comprador de la herencia la puede pedir al vendedor, como:si la hubiera: 


pagado , segun expresa este párrafo. 


PomPONtUs- lib. 27 ad Sabinum. 


Lex Ill. $ venditor here- 
ditatis exactam. pecuniam si- 
ne dolo malo , et culpa perdi- 
disset , non placet cum empto- 
ri teneri. 


Ley III. Si el vendedor de 
la herencia sin dolo ni culpa, 
perdió el dinero que habia cobra- 
do, se dice que no está obligado 
al comprador. 


Exposicion. Ya se ha dicho (4) que el vendedor de la herencia se entiende que 
vendió todo lo que habia percibido de ella al tiempo de la venta; y por consiguiente 


si la cantidad que habia cobrado de lo que se debia á la herencia , 
suya , dice esta ley , que no la debe restituir al comprador 
der que se comprehendió en la venta , así como se dice de aquel á 


restituir la herencia (5). 


a 


LexIV. Si nomen sit dis- 
tractum , Celsus libro nono 
Digestorum scribis , locuple- 


pereciese sin culpa 
5 pues no se puede enten= 
quien se le mandó 


ULpranUs lib. 32 ad Edicrum. 


Ley IV. Si se enagenó la 
deúda á favor de la herencia , es- 
cribe Celso al libro nueve de los 


(1) Ley Non autem 1 tie, 12 lib, 4 Instit. (2) Ley 9 tit. 
(4) Lev 2 $. 1 de este tie, (5) Ley 22 $. 3 fits 1 lib, 36 Dig. 
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4 lib.8 Dig. (3) Ley 28 tit. 5 lib. 3 Dig. 
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tem esse debitorem: non debere 
praestare : debitorem autem 
cum esse praestare, msi alud. 
conventt. 


EXPOSICION, 


“Por deudor se entiénde aquel 4 
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Digestos ,queno es responsable 4 á 


. dar otro deudor abonado , sino 4 


dar.otro., 4.no.ser.que se hubiese 
tratado 1 contrario. 


4: quién se puede obligar á á pagar (1); 


por lo qual si el vendedor de la lierencia.enagenó el «crédito hereditarió, solo.debe dar 
otro deudor de igual cantidad : á no ser r-que se obligase 4 á dar deudor abonado, segun ex» 


pee esta = po 


qeu. Es quidem SÍne exa 
ceptione quoque : nmist in*con> 
traríum  actum.. sit. Sed. sí 
certae. summae debitor ««dictus 
sit: in eam summam  tenetur 
venditor. $1 incertae , et. nt- 
hil debeat , quanti intersit eee 
10r 75. ; 


EXPOSICION. 


PAULUS lib, 33-4d Edicrum. 


Ley Vo: «Dimamante debe 
dar deudor que no le competa ex: 
cepcion , sí no se trató, lo, contra- 


rio; pero si se dixo que: era deu- 


dor de cierta suma, á esta se obli= 
gará el vendedor :.si de. cantidad 
incierta , y nada debiese, lo que 
le importe al comprador, ES 


Se continúa en esta ep la especie «de la antecedente, y dice. que al 


deudor que debe dar el vendedor de la herencia , en el caso expresado en ella no leí ha de 
competer excepcion perpetua ; pues, como se ha dicho en la exposicion anterior , solo'se 
tiene por deudor aquel á quien se le puede obligará que pague : y si el: crédito heredita- 
rio era de cantidad cierta, ó incierta, se obligará el vendedor en- los términos que re- 
fiere esta ley. | 

E A $ Quaestionam.. 


Lex VI. Emptori nominis 
etiam pg NOYTS persecutio praes- 
sari debet ejus quoque , quod. 
postea venditor accepit, Nam 


Ley VI. TADICN debe" ce- 


derle al comprador la repeticion 
de la prenda , aun de lo que des- 


pues percibió el vendedor ; por- 


beneficium  venditoris _prodest 
emptori. 


que el beneficio de este ¿Prové 
cha al comprador. 


Exposicion. El endedor de la erendid , que vendió el crédito hereditario, debe 
ceder al comprador todo el derecho que tenia para la exáccion y cobranza de las deu- 
das , y quanto haya percibido por qualquiera causa (2); y por consiguiente el de re- 
peticion de la prenda, en los términos que expresa esta ley, 


Ioem-lib. 14 44 alicia 
Lex VI. . Cum heredita- Ley VIT. Quo alguno 
sem aliquis vendidit : esse vendió la herencia , debe haber 
debet hereditas , ut sit emp- herencia para que haya venta; 
tio. Nec enim  alea emitur, porque no se compra la esperan- 
ut in venatione , et símili- za, como en la caza, y Otras COSas 


() Ley 108 Dig. de Verb. signiñic. (2) Ley 2.5.4 ,) 1423 S. 1 de este sir. 


del Digesto. | 13 


bus +2 sedores 2; quae >si: non 
est (non) > contralitur.emp- 
110520 ideo - pretium: condice- 
- tur. | 'Obiriga 


tinutt : quantum emptori praes- 
tare debuit. a  distingui 
oportebit, ut sí est quidem ali- 
qua hereditas : sed ad vendi- 
dorem non pertinet , 1psa aes- 
simetur. Si nulla est ,:de qua 
actum videatur ; pretium dum- 
tazat , eb si quid in eam rem 
¿mpensum est , emptor a vendi- 
tore consequatur. | 


semejantes , sino: la cosa que no 
exÍste , y nose contrae compra; y 
por :esto.competerá condiction 
para la repeticion del precio... 


guna, convendrá. que se distinga 
en esta. forma : respecto lo que 
debe: dar al comprador , Si hay 
alguna herencia ,. pero -NO, perte- 
neciente al vendedor , se estima: 
rá el importe de ella; pero sino 
hubo herencia que se pudiese ven= 
der,el comprador solo repetirá del 
vendedor el importe de ella , y lo 
que hubiese gastado porestarazon. 


dor no le: perteneció herencia al- 


Exposicion, - En el caso de esta ley se ha de distinguir en los términos que ex-' 
presa en quanto á' la indemnización del comprador, E y 


PauLus lib. 34 ad Edictum.. 


Lex IX, Et sí quid empto- 


yis interest. 


“Ley IX... Y todo lo que im- 


portase al comprador. 


Exposicion. En esta ley se continúa la especie de la antecedente, y dice, que en 
el caso de no haber herencia que se vendiese , el vendedor no solo debe restituir al 
comprador lo que dio , y los gastos ,.sino tambien lo que le importase que hubiera ha. 
bido herencia que se vendiese , y hub.ese tenido efecto la venta, 


JavoLEnUS lib. 2 exPlaurio, 


_LexX. Quod si in vendi- 
tione hereditatis id actum est, 
si quid juris esset vendizoris, 
venire , nec postea quidquam 
Praestitu tri: quamvis ad ven- 
ditorem. hereditas non  perti- 
nuerib- : mihil tamen ab co 
praestabitur : quia id. actum 


Ley X.  Perosienla venta de 
la herencia se expresó que el ven- 
dedor vendia el derecho que te- 
nia , y que despues no se habia de 
obligar á otra cosa , aunque la he- 
rencia no le correspondiese al 
vendedor, no: será responsable ¿ 
cosa alguna ; porque es Claro que 


+ (1D) Ley 8 tit. 1 de este lib. < 


14 
esse mamifestum est., ut quem- 
admodum emolumentum . nego- 
tiatiomis ; 3ta periculum ad 
emptorem pertineret. y18g 
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se trató esto; pues así como la ga 
nancia de la negociacion , del mis- 
mo modo pertenece la pérdida al 
comprador. 


“Exposicion. En el caso de esta ley se entiende que se vendió la esperanza , como 
se expresará en la ley próxima siguiente : por lo qual se dice que si el vendedor no 
heredase cosa alguna , no es responsable al comprador , como en otros casos , que solo 


se vende la esperanza. | 


Lex XL Nam hoc modo 
admittitur esse venditionem: sí 
qua sit" hereditas , esto t1b1 
empta : et quasi spes here- 
ditatis :' ipsum “enim incer- 
tum rei vaeneat : ut in reti- 
bus. | 


+ ULPIANUS lib, 32. 4d Edictim, 


Ley XI. Porque se puede 
vender de este modo : si hay algu-=' 
na herencia , la tendrás por com- 
prada: y así como la esperanza de 


la herencía , se vende tambien la 


de la pesca incierta que se saque 
en la red. 


Exposicion. En quanto á la venta de la esperanza de la herencia, y la de lo que 


caiga en la red , hay esta diferencia , que la incertidumbre de la herencia es solo res- 
pecto los contrayentes , y no de la cosa ; pues si el vendedor era ó no heredero, ya 
era cierto, por no haber herencia sin que preceda la muerte de aquel á quien se he= 
reda. Pero quando se compra lo que caiga en la red, como esta venta se contrae án= 
tes de echarla , es absolutamente incierta la existancia de lo que se compra; por lo 
qual propiamente se dice , que solo se vende lo que se espera pescar. 


Gajus lib. 10 ad Edictum Provinciale. 


-* Lex XML. Hoc auremvsic Ley XII. Pero se ha de en- 


intelligendumn est , mist sciens 
ad se non pertinere ¿ta vendi 
derit, nam tunc ex dolo tene- 


tender ,que si vendió lo que sa= 


«Dia que no le correspondia, en 


este caso se obligará por el 


bitur. dolo, 

ExposicioN. En esta ley se continúa la especie de las antecedentes ,en las quales se 
ha dicho, que los contrayentes ignoraban si el vendedor de la herencia era Ó no herede- 
ro, ó existia la herencia que se vendia; y en esta de parte del vendedor se supone que sa- 
bia que no le correspondia la herencia , por lo qual se hace responsable por su dolo, 


PauLus lib, 15 44 Plautium, 


Lex XI. Quod si sit he- 
reditas , etsi non ita conve- 
nit, ut quidquid juris haberes 
venditor , emptor haberet ; tunc 
heredem'se esse praestare de- 
ber. Lilo vero adjecto , dibera- 


Ley XIIT. Mas si hubiese 
herencia , aunque nose expresase 
que el comprador percibiese todo 
el derecho que le correspondiese al 
vendedor, en este caso se hace res- 
ponsable , porque es heredero; pe- 


del Digesto. 15 


tur venditor , si ad cum he-  rosiseexpresó,se liberta el vende- 
reditas non pertineal. dor, sino le pernetece la herencia. 


Exposición. El que vende la herencia que existe , por el mismo hecho de ven- 
derla , supone que es heredero , y se obliga como tal. Pero si habia herencia, y ven- 
dió el derecho que tuviese á ella, y despues se verificó que no le correspondia , ni te- 
nia derecho alguno á ella, absolutamente se liberta , como se ha expresado (1), Y 
tambien dice esta ley, 

Ioem lib. 33 ad Edictam. 


Lex XIV. Quí filiifami- 
lias nomina vendidit ., actio- 
nes quoque , quas cum pare 
habet , praestare debet. Si he- 
reditas vaenierit , venditor res 
hereditarias  tradere  debet. 
Quanta autem hereditas est, 
gihil interest. 


Ley XIV. El que vendio lo que 
le debia el hijo de familias, debe 
tambien ceder las acciones que le 
competen contra el padre; y si se 
vendiese la herencia , el vendedor 
debe entregar las cosas heredita- - 
rias : y no es del caso que la he- 
rencia importe mucho ó poco. 


Exposicion. El que contrae con el hijo de familias, le obliga iz solidum, y al padre 
respécto lo que importa el peculio (2); y por consiguiente debe ceder no solo la accion 
que le compete contra el hijo, sino tambien la que tiene contra el padre, segun expresa 
esta ley: y si vendió la herencia, deberá entregar las cosas hereditarias, como ya se ha 
dicho. : : 

Gajus lib. 10 ad Edicrum Provinsiale, 


Lex XV. Nisi de substan- Ley XV. A noser que ex- 
tia ejus adfirmaverit. presase lo que importaba. 

Exposicion. En esta ley se continúa la especie de la antecedente , y dice, que si 
el vendedor de la herencia expresó la cantidad que importaria , ó las cosas que perte- 
necian á ella , no se dirá que solo está obligado á entregarla sin atender á su importe, 
como se ha dicho en la ley próxima ; pues aunque la herencia consiste en derecho, y en 


su venta solo se comprehende el derecho universal de sucesion, en el caso de esta ley se 
entiende que el comprador la compró , y pagó el precio con atencion á lo que el vende= 


£ 


dor expresó en quanto á su importe, y fincas pertenecientes á ella: y si en esto procedió 
con dolo, se hará responsable al comprador por la accion de venta (3), 


| PauLus lib. 33 ad Edictum, 
Lex XVL Si quasi heres Ley XVI. Si vendieses la 


vendideris hereditatem , cum herencia como heredero , porque 
sibi ex Senatusconsulto Trebe- te se restituyó en virtud del Se- 
liano restituta esset hereditas:  nadoconsulto Trebeliano , te obli- 
quanti emptoris intersit , tene-  garás á quanto le importe al com- 
beris. prador, 


Exposicion. Enel caso de esta ley aunque aquel á quien se restituye la herencia 


A a A 5 A 


(1) Loy 10 de este tic. (2). Ley 44 tito 1 lib. 15 Dig. (3) Ley 9 sit. 3 lb.4, y la 39 réx 
lib. 19 Dig. 
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en virtud de fideicomiso , adquiere el dominio bonitario de los bienes pertenecientes 4 
ella (1) , como el dominio quiditario permanece en el heredero directo , y en este que- 
dan radicados algunos derechos , que no pasan al fideicomisario , y no puede residir á 
un mismo tiempo en dos una misma especie de dominio in solidum , dice esta ley , que 
el vendedor que vendió la herencia como heredero directo , se obliga al comprador en 
lo que le importe no haber sido engañado. 


ULPIANUS lib, 43 ad Edictum, 


Nomina coruna, Ley XVII. Lo quese debe 


»% 


Lex XVIL 


quí sub conditione , vel in 
diem debent , et emere , et 
wendere —solemus : ea enim 
res est, quae emi, eb vaenire 
potest. 


baxo de condicion , d hasta cier- 
to dia , solemos comprarlo y ven: 
derlo.; porque estas cosas se com- 
prehenden entre las que se pueden 
comprar y vender. 


Exrosiciow. El que debe alguna cosa baxo de condicion, ó hasta cierto dia, ínterin 


se verifica, es tenido por deudor (2): y esta obligacion que el acreedor tiene en su favor, 
la transmite á su heredero en Jos términos que á él le competia (3)5 y por consiguiente 
se puede vender, como expresa esta ley : y para su mejor in.eligencia se tendrá presente: 
la distincion que se expresará despues (4). 


JuLranus lib, 15 Digestorum. 


Lex XVII $ ex pluribus Ley XVIIT. Si uno de 


heredibus unus , anteguam cae- 
ter? adirent hereditatem , pe- 
cuntam , quae sub poena debe- 
batur a testatore , omnem sol- 
verit, et hereditatem vendiderse, 
mec a coheredibus suis propter 
egestatem corum quidquam ser- 
vare poterit , cum emptore he- 
reditatis vel ex stipulatu”, vel 
ex vendito recte experietur. Om- 


mem enim pecuniam hereditario 


nomine datam eo mamfestíns 
est , quod in judicio familiae er- 
ciscundae deducitur ; per quod 
nihil amplius unusquisque a 
coheredibus suis consequi  po- 
est, quam quod tanquam he- 
yes impenderit. 


muchos herederos pigase todo 
lo que debia el testador baxo 
de pena , ántes que los demas 
adiesen la herencia , y la ven- 


diese , y por la pobreza de los 


coherederos no pudiese recupe- 
rar cosa alguna , podrá pedir- 
le al comprador de la heren- 
cia , ó por la accion de esti- 
pulacion , d por la de: venta; 
porque todo lo que pagó co- 
mo heredero , es muy claro 
que se le debe abonar en el 
juicio de division de la heren- 
cia 5; en el qual cada uno pue- 
de pedir á sus coherederos lo 
que gastó como heredero , y na- 
da mas. 


(1) Ley 63 15.1 lib, 36 Dig. (2) Ley 42 tt, 7 lib. 44 Dig. (3) S. Sub conditivnc 4 tit. 16 


Bib, 3 Iustit. (4) Ley 19 de este ti, 


del Digesto. 17 


Exposicion. En el casó quese propone en esta ley , annque el vendedor de la he- 
rencia no debia satisfacer sino la cantidad respectiva á la parte que le correspondia, 
no pudo evitar que se incurriese en la pena de otro modo que pagando toda la deu- 
da (1): y por ser este un gravámen hereditario perteneciente al comprador de la he- 
rencia, se dice que el vendedor lo puede repetir contra él , como ya se ha expresado (2). 


IoEm lió. 25 Digestorum. 


“Lex XIX. Multum inter- 
est , sub conditione aliqua obli- 
gatío vaeneat , an cum 1psá 
obligatio sub conditione sit, pu- 
re vaeneat. Priore casu , de- 
ficiente conditione mullam esse 
venditionem : posteriore statim 
venditionem consistere. Nam 
si Titius tibt decem sub con- 
ditione debeat , et ego abs te 
nomen ejus emam : confestim 
ex empto vendito agere pote- 
ro , ut vel acceptum el facias. 


Ley XIX. Importa mucho 
que alguna obligacion se venda 
baxo de condicion , ó que siendo 
la obligacion condicional se venda 
puramente. En el primer caso fal- 
tando la condicion no hay venta: 
en el último inmediatamente exfs- 
te 5 porque si Ticio te vendiese 
diez baxo de condicion, y yo sin 
tu noticia Comprase la deuda, in- 
mediatamente podré usar de la 
accion de compra ,ó pedir que lo 
tengas por recibido, 


Exposicion. Entre la obligacion condicional, y la venta baxo de condicion ,hay esta 


diferencia, que la obligacion puede ser pura, y la venta de ella condicional; ó al contra- 
rio, la obligacion condicional, y pura la venta de ella : en el primer caso si falta la con- 
dicion , es nula la venta; y en el segundo inmediatamente es válida; pues, como se ha 
dicho (3), se puede vender lo que se debe baxo de condicion , y se puede usar inmedia-= 
tamente de la accion de venta , ó disolverse la obligacion por aceptilacion 3 pero no ten- 
drá efecto esta peticion, ni la aceptilacion, ínterin no se verifique la condicion; y en es- 
tos términos se ha de entender esta ley. | 


AFRICANUS lib. 7 Quaestionum. 


Lex XX. $ hereditatem Ley XX. Si me vendie- 


mihi Luci Titi vendideris , ac 
post  debitori ejusdem  heres 
existas : actione ex empto te- 
neberis. Quod símplicius etiam 
in illa propositione procedi, 
cúm quis ipse creditort suo 
heres extitit , er hereditatem 
vendidis. 


ses la herencia de Lucio Ti: 
cio , y despues fueses heredero 
de su deudor, te obligarás por 
la accion de compra ; lo qual 
mas claramente procede quan- 
do alguno es heredero de su 
acreedor , y vende la ' heren- 
El | | 


Exposicion, El comprador de la herencia se tiene en lugar de heredero (4); y 
este quando la vende , le transfiere todo el derecho que le competeria si no la hubiera 


A A a A COS * AA, 


(1D) Ley 25 $13 tir. 2 lib, 10 Dig. (2) Exp» 


(4) Ley 2 S. 18 de este tir, 
TOM. VIT. 


A 


al $. 9 ley 2 de este sit (3) Le) 17 de este sit. 


C 
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vendido (1)5 por lo qual enel caso de esta ley , respecto del: perjuicio que le puede 
resultar al comprador , se ha de decir lo mismo que si el vendedox fuera heredero de 
qualquiera persona extraña , segun se ha expresado (2). 

y N 


LexXX1. Venditor ex he- 
reditate interposita stipulatio- 
me rem hereditariam persecu- 
tus, alii vendidit : quaeritur, 
quid ex stipulatione praestare 
debeat : nam bis utique non 
committitur stipulatio ut eb 
rem, et pretium debeat. Bt 
quidem si posteaquam rem ven- 
didit heres , imtercessit stipu- 
latio : credimus pretium in stt- 
pulationem venisse. Quod si 
antecessit stipulatio , deinde 
rem nanctus est: tunc rem de- 
bebit. Si ergo hominem vendi- 
derit , et is decesserit , an pre- 
tium. ejusdem.  debeat? Non 
enim deberes Stichi promissor, 
si eum vendidisset , mortuo eo, 


si nulla. mora  praccessisser.. 


Sed ubi hereditatem vendidi, 
et postea rem ex ca vendida: 
potest videri ut negotium ejus 
agam, quam hereditatis. Sed 
hoc in re singularí non potest 
credi. Nam si eundem homi- 
mem tibi vendidero : et necdum 
tradito.c0 , ali quoque vendi- 
dero. ,  pretiumque accepero: 
mortuo eo , videamus ne nihil 
tibi debeam ex empto : quo- 
miam moram in tradendo non 
feci. Pretium enim hominis ven- 
ditl non ex re , sed propter 


-PauLus lib, 6 Quaestionum, 


. Ley XXI. El vendedor de 
la herencia habiendo interpuesto 
estipulación , repitió la cosa here- 
ditaria , y la vendió á otro : se pre- 
gunta qué estará obligado á dar en 
virtud de la estipulacion; porque 
ciertamente esta no obliga dos ye- 
ces á la entrega del precio y de la 
cosa ; y sI se estipuló despues 
que el heredero vendió la cosa, 
creemos que en la estipulacion 
se comprehendió el precio; pero 
si ántes se estipuló , y despues 
se adquirió la cosa, se deberá estas 
mas si se vendio el siervo , y este 
murlese, ¿acaso se deberá el precio 
de él? Porque el que prometió 4 
Estico ,sile vendiese muerto este, 
no lo deberia , si nó incurrió en 
mora 5 pero quando vendi la he- 
rencia , y despues la cosa pertene- 
ciente á ella, puede parecer que ha. 
go mas bien mi negocio que el de 
la herencia ; pero esto no se puede 
entender en quanto á la cosa par- 
ticular ; porque si te vendí un mis- 
mo siervo, y ántes de entregárte- 
lo lo vendiese tambien á otro, y 
recibiese el precio de él : muerto 


este, hemos de ver si te debo algu- 


na Cosa por la accion de compra, 
porque no fuí moroso en entregár- 
telo ; pues el precio del siervo ven- 
dido, no se percibe por él, sino 


(1) Ley 2 deeste tit. (2)1Exps al 9.18 ley 2 de este sir, 


del Digésto. | “19 


negotiationem > percipitur "er “por la negociacion :*y- así es lo 

sic_sié quasi alí non vendidis-. mismo que si no se hubiera vendi- 

sem: tibi ením rem. debebam, do 4 otro; porque te debia el sier- 

ñon actionem. At cum heredi-* vo, no la accion; pero quando 

tas vaenit , tacite hoc agí'vi- vendí la herencia , parece que tra-. 
detur : ut si quid tanquam he= - té tácitamente, que si hice algu- 
res feci, 1d praestem emptorz, na cosa como heredero , me obli- 

quasi. tllius negotium. agam:, gué al comprador como gestor de.. 
quemadmodum fundi venditor su negocio ,á la manera que el, 
fructus praestaret bonae fidez vendedor del fundo restituiria los 

ratione : quamois si. neglexis- frutos por razon de la buena fe;. 
set ut. alienum , nihil. el impu-  aunquesi dexase de cultivarlo co-". 
Last possit. y Mist, culpa ejus ar=. mo ageno,no será responsable: 4: 
guerctur. Quid si rem, quam no ser que haya incurrido en cul-. 
vendidit , alio possidente petit, pa. ¿Qué se dirá si la cosa que ven- 
eb litis. aestimationem. accepi? — dió , poseyéndola otro , la reperí. 
utrum pretíum ill; debeo , an... del que la poseia, y recibí el pre-, 
rem? Utique rem : non enim' “cio de ella? ¿acaso deberé el pre- 
actiones el : sed rem praes-  ci0,ó6 la cosa? Ciertamente la co- 
tare debeo. Et sí ví de- sa; porquenole debo ceder las ac- 
jectus , vel. propter furti ac- ciones, sino entregarle la cosa; y 
tionem. duplum. abstulero : ni- si fuí despojado por fuerza, ó pet= 
hil hoc. ad. emptorem  pertí-  cibiese el dos tanto por la accion 
nebit. Nam si sine culpa de- de hurto, nada de esto le corres= 
sitt detínere venditor : actio-  ponderá al comprador; porque si 
nes suas  praestare  debebir, elvendedor dexó de poseer sincul- 
mon rem. eb sic  aestima- pa, deberá ceder sus acciones, no 
tionem quoque : nam et aream la cosa, y tambien la estimacion; 

tradere  debct exusto aedifi-  porquesi se quemó el edificio, de- 
+ be entregar el area. | 


Exposicion. Se lia expresado como regla general, que el heredero que vende-la 
herencia , se obliga 4 ceder al comprador todos los derechos y acciones respectivos á 
ella , que le competerian si no la hubiera vendido (1). Tambien se ha dicho (2) que en 
las cosas universales , como es la herencia , el precio se subroga en lugar de la: cosa 
vendida, 4 no ser que se tratase otra cosa entre los contrayentes; por lo qual si el 
vendedor de la herencia repitió la cosa perteneciente á ella, y la vendió á otro, sé 
Pregunta en esta ley si debe restituir el precio, ó la cosa: y se distingue mirando al 
tiempo en que intervino. la estipulacion ; pues si esta fué despues de vendida la cosa 
hereditaria, solo.se deberá el precio; y si ántes, la cosa; porque quando la venta pre- 


cede á la estipulacion , no se puede decir que la mente de los contrayentes fue que sé 
po A. A IATA O 


(1) Le) 2 de este git. (2) Exp. al'S. 3 ley Y de este tt, 
TOM. VIT. ET 
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entregase la cosa que no existia en poder del comprador ; y al contrario no se puede 
decir que la voluntad de los contrayentes fué que se entregase el precio de la que aún 
no sé habia vendido, quando la estipulación fué ántes que la venta : últimamente el 
vendedor debe restituir todo lo que haya percibido. y adquirido de la herencia, ó por 
causa de ella; y el comprador debe Sufrir todos los menoscabos y daños que hayan 
padecido las cosas hereditarias ,,segun se há dicho (1), y tefiere esta ley en las especies 
que propone. dd | : 


“SCAEVOLA lib, 2 Responsorum.' 


P er xr 


| Hereditatis Ley XXTT. Recibí parte del 
venditae prefium pro parte ac-. precio de la herencia vendida : sé 
cepi 3 reliquum emptore non preguntó si por lo demas que no 


solvente, quaesitum est an cor- 
pora hereditaria pignoris no- 
mine teneantur. Respondit , ni- 
hil proponi cur mon tenean- 
sur. 


pagó el comprador quedarán obli- 
gadas las cosas hereditarias por ra- 
zon de prenda : se respondió, que 
no se proponia cosa para queno 


quede obligada. 


Exposicion. Quando el heredero vendió Ía herencia , y el comprador no entregó 


todo el precio de ella , se pueden retener como en prenda las cosas hereditarias aun 
no entregadas, ínterin no se pague el precio, segun expresa Ulpiano (2), y dice Es= 
cévola en esta ley; pues se entiende que se vendió baxo de esta condicion; y no le com- 
pete al comprador accion para pedirlas , ínterin no satisfaga sú importe , como.se dirá 
despues (3). 


Lex XXI. 


HERMOGENIANOS lib, 2 Juris Epitomarum. 


Venditor ac- Ley XXTIT. El vendedor 


tiomis , quam adversus princi- 
palem reum habet , omne Jus, 
quod ex ea causa el competit, 
tam  aduersus ipsum  reum, 
quam adversús — intercessores 
hujus debiti cedere debet: nist 
aliud actum est. 


de la accion que tiene contra el 
deudor principal , debe ceder to- 
do elderecho que le compete por 
aquella causa , tanto contra el 
mismo reo , como contra los fia- 
dores de la deuda , si no sé trató 
Otra Cosa. 


Exposicion. El vendedor de la accion no solo debe ceder al comprador la que le 
compete contra el deudor principal, sino tambien contra el fiador, como accesoria la 


accion que vendió (4). 

1. Nomints venditor quid: 
quid vel compensatione , vel 
exactione fuerit consecutus in- 
tegrum emptori restituere com- 
pellatur. 


una de la otra 5 porque se entiende que vendió todo el derecho que le competia por la 


1 El vendedor de lo que se 
le debe, está obligado 4 restituir 
al comprador todo lo que hubie- 
se. percibido, Ó por compensa- 
cion , ó por haberlo cobrado. 


(1) Ley 2. 8. 9 de este tit. 0 Ley 13 $5.38 tir. 1 lib. 19 Dig. (3) Ley 13 $. 3 tit. 1 lib, 19 


Dig. (4) Le) 14 de este sir, 


del Digesto. | | 21 


ExPOsiciON, 


El vendedor de lo que se le-debia ; se obligó 4 ceder al comprador lá 


accion que le competia para su cobranza; por lo qual: debe restituirle quanto haya perciz 
- bido respecto de ella; pues lo contrario sería faltar á la buena fe propia de esté contras 


to, y pegcibie la cosa, y su importe (De 


Lazo lib. 4 Posteriorum h X Javoleno Epitomatorumi. 


LexXXIV. -Hereditatem 
Cornelii wendidisti : deinde At- 
tius,' cui a te herede Corne- 
lus dLegaverat. > priusquam 
legatúm ab emplore. percipe- 


puto .ex- vendito te  acturum,. 
tit tibz “praesterur”: “quia ideo" 


co minus hereditas. VACIIeribs o. 


ut 1d legatum praestaret emp- 
tor : nec quidquam' intersit, 
utruúm AÁttio , quí te heredem 
Jecerie, pecunia « debita Sit * an 
le ogatario. 


yb 


- EXPOSICION. 


Ley XXIV. Vendiste la he- 


rencia de Cornelio , despues Atio, 
, 4 quien Cofnelio , que te habá 


« Instituido heredero ;.:le habia de- 


'=xado un legado , ántés que lo per? 
Feb, te. Jecle heredem. Recte ; 


cibiese del Comprador, te hizo su 
heredero : Juzgo con razon , que 
¿puedes pedir por la acción de* yen- 


ta que te.se dé, pues vendiste. la 


herencia en ménos ; porque el 
compr ador tenia que entregar el le- 
gado , y nada importa que se deba 
su Importe a Atio, que te institu- 
yó su heredero , O A legatario, .. 


La razon por que se debe eritregar el legado eri el caso de esta el 


se e expresa en ella , esto es , porque la herencia se vendió en ménos por estar gravada 


con el legado; y se ha de determinar lo mismo que si este se vendiese a angela 
extraño , segun se ha dicho en este título (2). PS 


» » Y 


Tom lib. 2 Pirbanon. 


AED excepto fun- 
do hereditario vaentt heredi- 
tas : deinde ejus fundi nomine 
venditor aliquid: adquisitt : de- 
bet 1d praestare emptort here- 
ditatis. Paulus. Imo semper 
quacritur in ea re quid ac- 
tum fuerit : si autem 1d. non 
apparebit , praestare cam rem 
debebit emptori venditor : nam 
id ipsum ex ea hereditate ad 
cum peruentsse videbitur : non 
secus , ac si eum fundum n 
hereditate vendenda non exce- 
pisset. 


Ley XXV. Si se vendió L 
herencia excepto el fundo heredi- 
tario , y despues el vendedor ad- 
quiriese alguna cosa por razon 
de él , lo debe dar al comprador 
de la herencia, Paulo dice , , que 
siempre se ha de mirar si E trato 
alguna cosa sobre este particular; 
y si no constase que-el vendedor 
lo deberá entregar al comprador; 
porque esto mismo parecia que lo 
recibió de la herencia , del mis- 
mo modo que si no se hubiese 
exceptuado el fundo en la venta 


- de ella. 


(1) Ley so tir.11ib.19 Dig. (2) Ley 20 de este tit. 
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ExposIcioN.. «Se ha dicho (1) que el vendedor de la herencia debe restituiroal coma 
prador todo quanto percibiese de ella, ó por cansa de ella ; y por: consiguiente debe 
entregar lo que adquirió enel caso que se AN en esta bu (2). , : 


AS 


TITULO" V. 


De. Rescindenla venditione 5er rata, liceat ab 


Concuerda con el tit. 44 y 4510b. 4 Cod, y la 
: Cmprione, discedere. 


ley. 56 basta el fin del tit, 5 Part, 5. 


n los títulos antecedentes. se dí tratado del modo de contraerse la yenta; y en este 
E se dirá cómo se disuelve , y quándo le es permitido á los contrayentes separarse 
de ella, y quedar libres de la: odlgación que contraxéron ; pues así como se obligáron 
por el mutuo consentimiento estando íntegra , la pueden disolver apartándose mutua- 
mente de la “obligacion; porque no basta la voluntad contraria de uno de los contra- 
yentes : y aunque se dice que les es permitido engañarse mutuamente en la venta , si el 
engaño excediese en la mitad del justo precio, se puede disolver : tambien se: puede di- 
solver si intervino dolo , miedo, Ó fuerza, óÓ con los pactos de addiction in diem, 6 la ley 
commissoria , si se erró en el Cuerpo Ó materia, Ó si no agradaba la cosa comprada, hasta 
cierto tiempo no subsistiese la venta, como se dirá con mas extension, 


- Pompontus tib. 15 ad Sabinumo. 


"LexI Celsus. filius puta- 
bat esE vendidisset mihi Julius: 
familias rem peculiarem: etiam- 
si conveniat ut abeatur “ab ea 
venditione , inter patrem, et 
Jilium, et me convenire debe- 


re: ne sí cum patre solo pac 


tus sim , filius non possit libe- 
rari : eb quaeratur , utrumne 
mihil agatur ex ea pactione: an 
vero ego quidem liberer , Julius 
maneat obligatus : sicuti sí pu- 
pillus sine tutoris auctoritate 
paciscatur : ipse quidem libe- 
ratur , non etiam qui cun eo 
pactus est. Nam quod Aristo 
dixit , posse 1ta pacisci, ut unus 
'smaneat obligatus , Non est ve- 


yum: quia pro una parte con- 


trahentium abiri pacto ab emp- 
tione non possit. Ef ideo sí ab 
una parte renovatus Sit con- 
tractus » dicitur non valere hu- 


Ley I.. . Celso el hijo juzgar 
ba , Que si el hijo de familias 
me vendiese la cosa pertenecien- 
te 4 su peculio , aunque se tra- 
te que se disuelva la venta , de- 
be ser la convencion entre mí, 
el padre y el hijo; porque si so- 
lo pacté con el padre , el hijo 
no podrá quedar libre : se _pre- 
gunta tambien si acaso será in- 
útil este pacto, ó si yo queda: 
ré libre, y el hijo obligado; así 
como AEOROS pacta el pupilo sin 
autoridad del tutor , queda libre 
el pupilo , y no el que pacta con 
él ; pues lo que dixo Aristo , que 
se E pactar de modo que uno 
quede obligado , no es cierto; por- 
que la venta no se puede disolver 
por pacto respecto el uno de los 
contrayentes ; y por esto si el con- 
trató se renovó por una parte, Se 
dice que no vale el pacto ; por lo 


A A ts] 


(1) Ley 2 $$. 3 J 4 de este tit (2) Ley.2 $. 14 de este tit. 


del Digesto. 


jusmodi pactionem. Sed dicen- 
dum est, patre paciscetite , el 


2.3, 
qual se ha de decir , que páctan- 
do el padre , y quedando libre el 


liberato adversario y filium, 


contrario , tambien queda libre el 
quoque obiter liberari. 


hijo inmediatamente. 

Exposicion. La sentencia de Celso el hijó, que se propone en esta ley , es conforme 
á derecho , por sentarse como regla general, que se deben disolver las obligaciones del 
mismo modo que se.contraxéron (1)3.y por consiguiente para que se disuelva la venta. 
de la cosa perteneciente al peculio del hijo , contraida entre este y el comprador , debe 
intervenir tambien el consentimiento del hijo * y no es suficiente el del comprador y el 
padre; pues la sentencia de Aristóno de que el contrato se puede disolver. en quanto 
4 uno de los contrayentes , se reprobó por los demás Jurisconsultos , como contraria á 


lo substancial de ellos (2) ; pues los contratos por su naturaleza obli 
trayentes, y no se pueden disolver respecto de una parte. 


gan á ambos con- 


Iogm lib. 24 ad Sabinum. 


Lex. Si quam rem a te 
emi, eandem rursus a te plu- 
ris , Minorisve emero : disces- 
simus a priore emptione. Po- 
test enim, dum res integra est, 
conventione nostra infecta fie- 
ri emptio : atque ita consistif 
posterior emptio , quasi nulla 
praecessertt. Sed non poteri- 


mus cadem ratione uti post 


pretium solutum , emptione Ye- 
petita: cum post pretiumso- 
lutum , infectam emptionem fa- 
cere non possumus. 


Ley IT. Si la cosa que te com- 
pré, te la comprase segunda vez 
en mas Ó en métnos , nos áparta- 
mos de la priniera compra ; por- 
que miéntras que esta está Ínte- 
gra, nos podemos convenir en 
que se disuelva ; y en estos térmi- 


nos es válida la última venta, co- 


mo si no hubiera precedido otra; 
pero no podrémos por la misma 
razon disolverla por la segunda 
venta ; pues despues de pagado 
el precio , no podemos hacer que 
se disuelva la primera. | 


Exposicion. En el caso que propone esta ley se disuelve la primera venta, y se 
contrae otra de nuevo; porque estando integro el contrato, ya se ha expresado quese 
puede disolver por la voluntad contraria ; pero si dexó de estar integro , como Sucede si 
se entregó el precio, se dice lo contrario, segun la ley próxima siguiente, 


PauLus lib. 33 ad. Edictum. 


Lex UL. | 
ditio sicut consensu  contra- 
hitur : ita contrario  con- 
sensu resolutur , 
fuerit res  secuta. 


Ideoque 


guaesitum est, si emplor 


Empti0 y eL ven 


antequam 


Ley III. La venta y compra, 


P / . ó ! z 
así como se contrae por el consen- 


timiento , se disuelve por el con- 
sentimiento contrario , ántes que 
haya tenido efecto : y por esto se 
preguntó", que si al comprador se 


(1), Ley Nibil tam narurale 35 Diz. de Reg. jur. (2) Ley 12 tit. 26 lib, 43 Digo * 
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fidejussorem - accepertt , vel 
venditor  stipulatus fuerit : 
an nuda voluntate  resolva- 


tur obligatio. Juliamus scrip- 
sis, ex empto quidem ag non 
posse: quia bond: Jidei  ju- 
dicio  exceptiones  pactl  inm- 
sunt. An  autem  fidejusso- 
ri utilis sit exceptio , Ul- 
dendum. Et puto , liberato 
reo et  fidejussorem liberart. 
Lem venditorem ex stipula- 
tu agentem Ed sumo: 
veri oporset. lIdemque juris 
esse , si emptor  quoque 
rem in stipulationem deduxe- 
rit. 


EXPOSICION: 


Libro XVI Título IV 


le dió fiador , 6 el vendedor hu» 
biese estipulado si se disuelve la 


obligacion por sola la voluntad. 


Juliano escribió , que no se podia 
pedir por la accion de venta; por- 
que en el juicio de buena fe las ex- 
cepciones del pacto se entienden 
comprehendidas en el mismo con- . 
trato 3 pero se ha de ver si al fia- 
dor se le dará la excepcion útil; y 
juzgo , que libre el reo, tambien se 
liberta el fiador; y que el vendedor 
que pide en virtud de lo estipula- 
do, conviene que sea repelido por 
excepcion : lo mismo se dice si el 
comprador - comprehendió tam- 
bien la cosa en la estipulacion, 


Aunque el comprador dé fiador , Ó estipule pagar el precio de la 


cosa vendida , no dexa de estar íntegro el contrato , y se puede disolver la venta por 
el mutuo disenso de los contrayentes , como se ha dicho en la exposicion antecedente; 
y si el fiador fuese reconvenido por el vendedor , le competerá excepcion contra él; 
porque libertándose de la obligacion el deudor principal , se liberta tambien el fia- 


dor (1). 


LexIV. Si emptrio contrác- 
ta sit, togae puta , aut lancis: 
et pactus sit venditor ne alte- 
rutrius emptio maneat , puto 
resolui obligationem hujus rez 
nomine dumtaxa?. 


PAULUS lib, 8 Digestorum Juliani notar. 


Ley IV. Si se compro la to- 
ga Ó las fuentes , y pactó el ven- 
dedor que no subsista la compra 
de alguna de estas cosas , juzgo 
que se disuelve la obligacion so- 
lo respecto de ella. 


Exposicion: En el caso de esta ley se comprehendiéron en la obligacion ám- 
bas cosas, la toga y la fuente (2); por lo qual por el pacto re integra , se disolvió la 


obligacion respecto lo que se pactó (3) 


JuLianus lib, 15 Digestorum. 


Lex V. Cum emptor ven- 
ditori , vel emptori venditor 
acceptum > faciat , voluntas 
utriusque ostenditur 1d agen- 


Ley V. Quando da por reci- 
bido el comprador lo que le debia 
entregar el vendedor , ó al contra- 
rio , se manifiesta que la voluntad 


Diz. 


(1) Ley 19 tir, 3 lib, 4 Dig. (2) Ley 128 tir. 1 lib, 45 Dig. (3) Ley 27 5. 6 tit. 14 lib, 2 


del Digesto. 


tis y ut a: megotio discedatur, 


et perinde habeatur , ac si 


convenisset inter eos ut neuter 
ab altero quidquam  peteret. 


Sed ut evidentius apparcat: 


acceptilatio in hac causa non 
sua natura, sed potestate con- 
ventionis valet. 


2 
de uno y otro fué apartarse del ne- 
gocio; y es lo mismo que si se 
hubieran convenido en no pedirse 
el uno al otro ; pero para que mas 


«Claramente se manifieste , la acep- 


tilacion es válida en este caso, no 


por su naturaleza , sino en virtud 
de la convencion. 


Exposicion. Segun se propone en esta ley , se disuelve la venta por mutno con- 
sentimiento de los contrayentes en virtud del pacto, como se ha expresado en elia Y 


se ha dicho en su propio lugar (1). 


1 Emptio muda conventio- 
me dissolvitur , si res. secuta 
non fuertt. 


1 La compra se disuelve por 
el pacto desnudo, si aun no ha 
tenido efecto. 


Exposicion. Sobre el contenido de este párrafo se ha dicho en la ley tercera de 


este título. 


2  Mortuo autem homíine 
perinde habenda est venditio, 
ac si traditus fuisset :. utpu- 
ta cum venditor liberetur , et 
emptori homo pereat. Quare 
nist justa conventio intervene- 
rit , actiones ex empto , eb ven- 
dito manebunt. 


2 Muerto el siervo, se ha de 
tener la venta, como sí se hubiese. 
entregado ; porque queda libre el 
vendedor, y el siervo perece para 
el que lo compró; por lo qual sí 
no interviniese justa convencion, 
subsistirán las acciones de venta 
y compra. 


Exposicion. Despues de perfecta la venta , aunque el dominio de la cosa vendi- 


da permanezca en el vendedor , la pérdida de ella corresponde al comprador (2) : por 
esto dice esta ley , que es lo mismo que si se hubiera entregado, y que subsisten las 
acciones de compra y venta , esto es, el comprador está obligado á entregar el pre- 


cio del siervo , porque el vendedor solo quedó obligado á la custodia de él (3). 


Pautus l1). 2 ad Edictom. : 


Lex VI. $i conven: ut 
res , quae vaentt , sí intra 
certum  tempus displicuisset, 
redderetur : ex empto actio 
est, ut Sabimus putat aut 
proxima empti in factum da- 
tur. 


Ley VI. Si se trata de que la 


cosa que se vende, se vuelva (si no 


agradase) dentro de cierto tiempo, 
tiene lugar la accion de compra, 
como juzga Sabino , d se da la ac- 
cion que resulta del hecho, pró- 
xima á la de compra. 


(1) Ley 27 8.9 tit. 14 lib. 2 Dig. (2) Ley 14) 80 tir. 2 lib. 47 Dig. y la 8 tit. 6 de este lib. 


(4) Ley ta tir. 2 lib. 47 Dig. 
TOM. VII. 


D 
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Exposicion. La venta contraida en los términos que expresa esta ley , no se dice 
que fué condicional , sino que se disuelve baxo de condicion , segun se ha expresa- 
do (1); y como la venta fué pura desde el principio (2), resulta de-ella esta accion, en 
virtud de la qual la puede disolver el comprador , si no le agradase la cosa compra- 
da dentro del tiempo señalado, 
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Ioem lib, $ Quaestionum. 


Lex VIL Si id, quod pu- 


ye emi, sub conditione rursus 
emam : nthil agitur posterio- 
Ye emptione. 


Ley VIT. Si lo que compré 
sin condicion, despues lo compra- 
se baxo de condicion, no es váli- 
da la segunda compra. 


Exrosicion. Aunque se puede deber una misma cosa por distintas causas , el do- 
minio de ella no se puede adquirir sino por una sola (3); y por eso dice esta ley , que 
es inútil la segunda venta en el caso que propone. 


1 Si pupilli persona 1n- 
terventt , quí ante sine tuto- 
ris auctoritate , deimde tuto- 
re auctore emit :  quamvis 
venditor jam el obligatus 
fuis : tamen quía  pupillus 
non tenebatur , renovata ven- 
ditio efficit ut invicem. obliga- 
ti simt. Quod si ante tuto- 
ris  auctoritas  imtervenertt, 
demde sine tutore  auctore 
emit : mihil actum est poste- 
riore emptione. Idem  potest 
quaeri, si sine tutorís aucto- 
ritate pactus fuerit , ut dis- 
cedatur ab emptione : an proin- 
de sit, atque si ab imitio st- 
me tutoris auctoritate emisset: 
ut scilicet ipse non tencatur: 
sed' agente eo retentiones com- 
petans. Sed nec illud sine ra- 
tione dicetur , quomam inttio 
recte emptio sit contracta , vix 
bonae fidei convenire eo pacto 
stari , quod alterí captiosum 


1 Si intervino la persona del 
pupilo , que compró ántes sin au- 
toridad del tutor, y despues com- 

ró con la autoridad de él , aun- 
que el vendedor se obligó á él, 
porque el pupilo no quedó obli- 
gado , la renovacion de la venta 
hizo que se obligasen mutuamen- 
te; pero si ántes intervino la au- 
toridad del tutor, y despues com- 
pró sin ella , no fué válida la se- 
sunda compra. Si se pactase sin 
la autoridad del tutor , que se di-. 
solyiese la venta, tambien se pue- 
de preguntar si se dirá lo mismo 
que sí desde el principio se hubie- 
se comprado sín la autoridad del 
tutor , para que él no se obligue; 
y que pidiendo el pupilo, com- 
peta la retencion ; pero no sin 
razon se dirá , que porque al 
principio fué válida la venta, 
no es conforme á la buena fe, 
que se observe el pacto que es 
doloso 4 otro , particularmente 


(1) Ley 3 tit. 1 de este lib. (2) Ley 2 tit. 2 de este lib. (2) Ley Non ur ex plurióus 119 Diz. de 


Reg. Jur. 


. 
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sito er manime si justo erro» si: fue engañado por. justo er 
re si deceptus:" ) FOR NN RA TÚ 


Exposicion. En el caso primero de este párrafo se renuncia la primera venta, y 
sé obliga el pupilo y y el que contraxo con él , que es-el efecto que causa la segunda' 
compra con interyencion del tutor; pues por da: primera no quedó obligado el pupilo, 
segun expresa este párrafo , y se dirá despues (1): al contrario , si-el pupilo vendió 
al principio con autoridad del tutor , y despues volviese á vender sin ella ,-es inútil 
la segunda venta 5 porque como de la primera resultó mutua obligacion de los: contra-, 
yentes , no se pudo renovar por la posterior ménos perfecta, por no intervenir la au- 
toridad del tutor ; pues los contratos se han de disolvér en la misma forma que se 
contraxéroh (2) , mayormente quando resulta” perjuicio de tercero , como se supone. * 


” 


SEN 


- ¿SCAEVOLA lib, 2 Responsorum. -Concuerda con la ley 60 tit, 5 Parto $. 


Lex VII, Titius Seií pro- 
curator , defumcto Sejo., ab eo 
scriptus heres , cum. tgnora- 
ret, fundum vendente servo 
hereditario quasi  procurator 
subscripsit. Quaesitúm est an 


-cogmito eo priusquam .empti0 


perficeretur , a venditione dis- 
cedere possit. Respondit , Tri 
tum , st. non. ipse :vendidit, 
sion idcirco actionibus civilibus 
tener? , quod servo venden- 
te subscripserat : sed servi 
nomine praetoria actione te- 
ner?. 


Ley VIE, Ticio, _procura- 
dor de Seyo ,: habiendo muerto. 
este ¡gnorando Ticio que lo habia 
dexado por heredero , consintió. 
como procurador la venta del fun- 
do hecha por el siervo hereditario: 
se preguntó si habiendo sabido, la 


verdad ántes que se perfeccionase: 


la venta , si se podrian apartar de' 
/ . q. r 
ella : respondí , si no vendió el. 


| mismo Ticio , no se obliga á las 
“acciones civiles por haber consen- 


tido que lo vendiese el siervo; 


pero se obliga por la accion pre- 
toría en nombre del siervo. 


Exposicion, En el caso de esta ley no resulta obligacion civil contra Ticio; pues 


alingue consintiese en la venta , no vendió por- sí propio, y es distinto lo uno de lo. 
Otro (3); porque la accion de venta solo obliga al que vende, y no al que consiente 
en ella , subscribiendo como procurador ó testigo (4), mayormente si procedió con er- 
ror ó ignorancia , como se supone ; pero se obliga por la accion pretoria respecto del 
peculio , como se ha dicho (5), y tambien por la de in rem "verso (6). 


Iogm lib. 4 Dizestorum, 


_YLexIX.  Fundus, qui Lu- 
cli Tis erat , ob vectigale ret- 
publicac vaeníit : sed cum Lu- 
cius Titius debitor professus 
essel paratum se esse vectigal 


_LeyIX. El fundo que era 
de Lucio Ticio, se vendió para 
pagar el tributo á la república; pe- 
ro.como Lucio Ticio deudor di- 
xese que estaba pronto á pagar to- 


—_a _—_____ __ 


(1) L:y 13 9.29 tit. 11ib.19 Dig. (2) Ley Nibil tam ñarurale 33 Dig. de Reg. jur. (3) Ley Aliud 


est 120 Dig, de Reg. jur. 
(6) Ley 1 sit. 3 lib, 16 Digo 
TOM. VII. 


(4) Ley 14 tira 2 lib, 4 Cod. (5) Ley 35. 6 tit. 1 lib, 15 Digo 
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. 1 E, po A -. , 
exsolvere solidum:, cum w1mo- 
. V 
re vaenissgt fundus , quam de-: 
bita summa esseb; praeses pro- 


vINCIAL rescidit -venditionem, 


cumQque vestitul ¿jussit Lucio 
Titio. Quaesitum. est, an post 
sententiam. -praesidis y ante 


quam. restitueretur , in bo: 
nis Luci Titi. .fundus .emp- 
tus  esset. Respondit , non 
priús quam emptort pretium 

esset illatum : vel sí pretium 
nondum esset ab emptore so- 


hutum > +n vectigal satisfac: 


tum esse. 


ES 7 
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do el tributo , habiéndose yendi- 
do el fundo en ménos de lo: que 
se debia , el Presidente de la Pro- 
vincia EeCIAdio la venta. , Y Man» 
dó que se' le restituyese 2 Lucio 
Ticio ; se preguntó si el fundo 
comprado estuvo en:los bienes de 
Lucio Ticio , despues de la sen- 
tencia. del Presidente, ántes que, 
se le restituyese : se respondió, 
que no , hasta que se satisfacie- 
se el precio al comprador 50 
pagase el tributo , si aun no ha- 
bía pagado El precio el compra- 
dor. ? 


> seña ex- 
presa la ley del ole (1); por lo qual en-el caso que: propone esta dor se preguita si 
despues de la sentencia del date pron unciada á este fin , se entenderá que el 
fundo vendido está en el dominió del deudor : “y se respunde , que 10 , ínterin no pa- 
gue al comprador el precio que dió por él, ó satisfaga al fisco la cantidad que le de- 
bia, si el, comprador aun no habia. pagado el precio de él, segun expresa tambien la 
ley del Código , que dice, que la enagenacion hecha contra derecho no priva al señor 


de la propiedad de da cosa o: 


> 


Tpgm bb, 7 Digestorum. 


+.Lex Xin e ad Lucius Té 
tio emit Jfundum lege dicta, 
ut si ad, diem E 11077 


" it 


Jai ejus Ea Ea 


et ipse tutor cum. aliis datus, 
neque contutor ¿bus pretium Se- 


cundum. legem numeravit , mec 


racionibus tutelar retulit, Quae- 
situm est y an irrita emptio 


Jacra esstl. ia , Secun- 


ns 


Ley X. Seyo compró un fun» 
do 4 Lucio Ticio con la condi- 
cion, que si no pagaba hasta cier- 


to día, se tuviese la cosa por no 
| += comprada; habiendo pagado Seyo 


de contado parte del precio ; y 
muerto el vendedor , nombrando 
por tutor de los hijos que dexó en 
la edad pupilar al mismo Seyo, y 
á Otros , no pagó á sus contutores 
la cantidad que restaba , segun la 
condicion, ni la puso en las cuen- 
tas de la cute” se preguntó SÍ 


(1) Ley 16 vit. 44 lib. 4,) la 3 tic. 1 lib, 10 Cod, (2) Le) 5 tito 28 1ú5. 8 Cod. 


del Digesto: ¡01 


dum ea, quae proponerentur,, 
inemptam vider?.. 


EXIONOÍON» 


20 
se:hizo nula la venta : se respon- 
dió, , que SÍ, > SEgUn se proponia. 


En e 'cáso dere esta , Jey no se verifica. la condicion “expresada en el 


pacto, pudiendo haberla cumplido pagando á.sus.contutores ;:-Ó" popiéndola; en las 
cuentas de la tutela ; y por Sonsiguiante se: ibn 18 venta.. 


9 + Emptor praediorumn cum 
a Numeriam, et Sem- 
proma controversia motu- 
ras y pactus :est cum vendito- 


re, ut ex pretio aligua Sum- 


ma apud se maneret donec 
empiori fidejussor daretur a 
venditore : postea venditor eam 
legem. inservit , ut si ex die 
pecunia omnis soluta non es- 
set , et venditor ea praedia 
vaenisse nollet : ¿nvendita es- 
sent. Interea de adversariis al- 
teram mulierem venditor su- 
peravi : cum altera transe- 
git: ita ut sine ulla quaestio- 


ne emptor praedia possideret. 


Quaesitum est, cum neque Ji 
dejussor datus est , nec omnis 
pecunia secundum legem suis 
diebus soluta sit: an praedia 


invendita sint. Respondit , si 


convenisset , ut non prius pe- 
cunia solveretur , quam fide- 
jussor vendi1 causa daretur, 
nec id factum esse , cum per 
euapror em non staret , quo mi1- 
mus fieret , non posse posterio- 
rem legis partem exercerz. 


Exposicion. 


apio El == des unos spre- 
1089 "sospechando que Nuíneria 


Fi Sempronia ¿habian- de suscitar 


controversia”, pactó con el vende- 
dor , que quedase en él cierta par- 
te del precioy:Ínterin le «daba fia- 
dor : el vendedor Puso despues 
esta condicion, que si nole paga- 
ba todo el importe para tal dia, y. 
él no quisiere vender los. “predios, 
se tuviesen por no comprados: 
entre tanto el vendedor obtuyo 
sentencia favorable contra una de 
las ¿Tugeres contrarias , y transi- 
gió con la otra;. y así el compra= 
dor poseía el predio sin contr adi 
cion alguna : se preguntó si no 
habiéndose dado fiador, ni habién- 
dose pagado todo el importe el dia 
que se señalo , segun la condicion, 
si se tenciráh los predios por no 
vendidos : se respondio, que aun- 
que se hubiese tratado que no se 
pagase ántes que se diese fiador 
por causa de la venta, y nose hu- 
biese hecho , no onisisado en 
el comprador el que se hiciese , no 
podia tener efecto la última parte 
de la condicion: 


Segun se propone en este párrafo, no consistió en el vendedor no 


dar fiador, mi consistió en el comprador queno lo diese ; y.por consiguiente no pu- 
do tener lugar el pacto de la ley commissoria (1). 


(1) Ley ln jure civili 121 Dig. de Reg. Jur. 
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espúes de perfecta 1a venta suele perecer, ideletibrarse Ó mejorarse la dosa veni 

dida ; y se duda á-quien corresponde su pérdida , deterioración ¡ó aumento; pot 
lo qual se dice por regla general, que si la venta fué pura de cierta especie, no era 
necesaria escritura! para: su perfección , ni gustarla , pesarla 'Ó medirla; pues luego 
que los contrayentes se conformáron en el precio, se perfeccionó 3 y la pérdida ,, di- 
minucion Ó aumento resulta en daño ó beneficio del comprador, si el vendedor no fué 
moroso/en entregarla, y no pereció, ni se disminuyó por su culpa ó dolo. Se ha di- 
cho , que. si.la venta. £ué de cierta especie , esto es, de cosa cierta, perece , se me 
noscaba 6 aumenta para el comprador; porque si fué genérica , esto es , se vendió 
ún siervo indeterminadamente , hasta que se verifica la entrega, se dice lo contrario, 


segun se expresará: con: eS extension. 


Ulpfanos lib. ye ad Sabinúm. 
Lex T Si vinum venditum 
acueric , vel quid aliud. vitt 


sustinuertt , Emptoris ertt dam- 
TM: - quemadmodun si vVInuUm 
esser lp plas VASIS conttl- 


Ses n€ 


Sed SES PS Se poriculo 


subjecit: in 1d tempus pericu- 
lum sustinebit , quoad se sub- 


Jecit. Quód si non destonavit 
tempus , eatenus periculum sus- 


sinere debet , quoad degustetur 
vimiun : videlicet quasi tunc 
plenissime vaentat , cum fue- 


rit degustatum. Aut  igitur 
conventt quoad periculum vini 
eb eatenus sustine. 
bit: aut non convenit , et us- 


sustineat : 


que ad degustationem SUSEÍNL- 
bit. Sed si non sunt degusta- 


ta: signata tamen ab empto- 
re vasa , vel dolia , consequen- 


ter diceimus. adhuc. periculum 
esse venditoris : nisi sí añud 
conce 111É. 


ExPOS!CION, 


Luego que se perfecciona la venta, el aumento, 


Concuerda con la ley 23 y 24 tit. 5 Part, 5. 

Ley I. Sise volviese vinagre, 
Ó se viciase en otra forma el vino 
vendido , el daño seria del com- 
prador , á la manera que si se hu- 
biese derramado por haberse roto 
las vasijas , O por alguna otra cau- 
sa ; pero si quedo á cuenta y ries- 
go del vendedor, este sufrirá la 
pérdida por el tiempo que se trató: 
y si no seseñalo tiempo, Será res- 
ponsable á la pérdida, hasta que 
se pruebe el vino; porque entón- 
ces sé entiende perfecta la venta 
quando se hubiere probado; pero 
si se trató por qué tiempo habia 
de correr de su cuenta y riesgo, 
por este sufrirá la pérdida ; y 
si no se trató , solo la sufrirá 
hasta que se probase : mas si no 
se probó , pero se señaláron por 
el comprador las vasijas d tina- 
jas , consiguientemente  diré- 
mos ; que: el riesgo es del ven- 
dedor, si no se trató lo contra- 
rio, 


pérdida ó diminu- 


cion de la cosa vendida pertenece al comprador , como se ha dicho, y £Xpresa la ley 


del Digesto. 31 


del Código (1) ; lo qual se ha de entender en los términos que expresa está ley ; pues 
como dice el párrafo de la Instituta (2), se entiende que el vendedor se encarga de 
la custodia de la cosa vendida hasta la entrega de ella. Respecio las cosas que cons- 
tan de peso, número y medida , ya se ha dicho (3) quándo se entiende que está per- 
fecta la venta , y tambien se expresa en la ley del Código (4); por lo qual no se re- 
pite en esta exposicion. 


Concuerda con la ley 2 Cod. de este tir. y la 24 tit. 5 Part. $. 
1 Sed et custodiam ad 1  Elvendedor está obligado 


diem mensurae venditor praes- 
tare debet. Priusquam enim 
admetiatur vinum : prope qua- 
si nondum vaentt. Post men- 
suram factam , venditoris de- 
sinit esse periculum : et ante 
mensuram  periculo liberatur, 
si non ad mensuram vendidit, 
sed forte amphoras , vel etiam 
singula dolía. 


á la custodia hasta que se mida; 
porque ántes , como que no se tié- 
ne por vendido; pero despues que 
se mide, dexa de ser responsable 
el vendedor. Tambien queda li- 
bre de responsabilidad ántes que 
se mida , sino lo vendió con la 
condicion de que se habia de me- 
dir; porque vendió lo que habia 
en las tinajas O vasijas. 


Exposicion. Sobre el contenido de este párrafo se ha dicho (5) con la extension 
que corresponde. La ley de Partida concordante citada en la exposicion de que se ha= 
ce mencion en esta, habla tambien latamente sobre este particular 3 por lo qual sé 


omite aquí. 


Concuerda con la ley 24 tit. 5 Part.s. 


2. Si dolium signatum 
sit ab emptore , Treba- 
tius ait traditum id videri: 
Labeo contra : quod et ve- 
vum est:  magis enim ne 
summutetur , signart: solere, 
quam ut  traditum  videa- 
tur. 


2 Si el comprador señaló la 
tinaja , dice Trebacio que parece 
que se entregó. Labeon es de opi- 
nion contraria: lo que es mas cier- 
to; porque mas bien se suelen se- 
ñalar para que no se cambien, que 
para que se tenga por entregado 
lo que hay en ellas. 


=> Exposicion. La opinion de Labeon prevaleció á la de Trebacio ; pues como se 
ha expresado en la ley antecedente , y dice la de Partida concordante en el caso de 
este párrafo, no se entiende que está perfecta la venta hasta que se gusta el vino ; 
por consiguiente corresponde su pérdida al vendedor , como tambien se ha dicho (6). 


e 


Concuerda con la ley 24 tit. $ Part. s. 


3 Licet autem venditori 


3 Es permitido al vendedor 


vel ¿fundere vinum , si diem vender el vino, si se señaló dia 


169) Ley 1) última Cod. de este tit, (2) S. Cum autem 3 tir. 24 lib, 3 Instit. (3) Exp, als. 5 
ley 35 sie. 1 deestelib. (4) Ley 2 Cod. de este tito (5) Expo alS. 5 1) 35 tit. 1 de este lib. 


(6).Exp. al S. 5 ley 35 tit. 1 de este lib. 
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ad metiendum praestitutt , nec 
intra diem admensum est. Ef 
fundere autem. non statim po- 
terit , priusquam testato denun- 
tiet emptori , ut aut tollat vi- 
mum, aut sciat futurum ut vi- 
num efunderetur. $1 tamen 
cum posset effundere , non ef- 
fudit : laudandus est porius. 
Ea propter mercedem quoque 
doliorum  potest exigere : sed 
la demum , si interfuit ejus 
inania esse vasa , im quibus 
vinuin fuit: veluti sí locaturus 
ea: fuisset , vel sí necesse habutt 
alia conducere dolia. Comimo- 
dius est autem. conducí vasa, 
mec reddi vinum : nist quantt 
conduxertt, ab emptore redda- 
tur. aut vendere vinum bona 
de : id est quantum sine 1p- 
sius incommodo ferí potest , ope- 
ram dare ut quam minime de- 
trimento sit ea res emptori. 


para que se mid iese , y pasado es- 
te, no se midió; pero no lo podra 


verter inmediatamente sin notif- 


carle ántes al comprador que se lo 
lleve , ó que tenga entendido que 
se verterá: y si pudiendo derra- 
marlo, no lo hiciese , se le debe dar 
gracias ; por lo qual se puede pe- 
dir tambien el alquiler de las va- 
sijas , particularmente si le impor- 
taba que estuviesen desocupadas 
las que estaban con el vino , v. g. 


si tenia que alquilarlas , O. tenia 


que alquilar otras ; porque le es 
mas conveniente tenerlas en ar- 
rendamiento , que no que se vier- 
ta el vino : á no ser que haya de 
percibir del comprador el precio 
en que las habia de arrendar,0 ven- 
der el vino procediendo de buena 
fe , esto es, no resultándole per- 
juicio , puede hacer de modo que 
no se le cause detrimento al com- 
prador. 


Exposicion. En el caso de este párrafo puede el vendedor arrendar otras vasi= 
jas de cuenta del comprador, ó verter el vino, segun expresa la ley de Partida con= 
cordante 5 pues en la venta y compra se ha de estar á lo que se conviniéron los con» 
trayentes , como se lia expresado repetidas veces.  * a 


Coucuerda con la le) 24. tit, 5 Part. 5. e di 


4 Si doliare vinum eme- 
ris, nec de tradendo eo , quid- 
guam convenerit : 2d videri 
actum, ut ante evacuarentur, 
quam ad vendemiam opera eo- 
rum futura sit necessaria. Quód 
si non sínt evacuata : faciendum 
quod veteres putaverunt , per 
corbem wvenditorem «mensuram 
facere , er effundere. Veteres 
enim hec  propter  mensuram 


4 Si compraste el vino que 
estaba en las vasijas ,. y. nose di- 
xo cosa alguna desu entrega, 


_parece que se trató que se des; 


ocupasen ántes que fuesen nece- 
sarias para la vendimia ; y si 
no se desocupasen', se ha de 


«hacer lo que juzgáron los anti 


guos , que el vendedor-lo-ha 
de medir por cántarasS, y defra- 
marlo : aconsejáron esto. por 


del Digesto. 


suaserunt , sí quanta mensu- 
ra esset non apparcas : videli- 
cet ul apparerel quantum emp- 
Lor? perierit. 
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razon de la medida ,- si no 


-constase su cabida , para que se 


supiese lo que el comprador per- 
dia. | | 


Exposicion. La razon en que se funda la decision de este párrafo es la misma 


que se ha expresado en la del antecedente, 


Gazus lib. 2 corridianarum Rerum (sive Aureorum)» 


Lex ll. Hoc ita verum est, 
si is est venditor , cut. sine 
nova vindemia non sint ista 
vasa necessaria. Sí vero mer- 
cator est , quí emere uma, et 
vendere solet * is dies spectan- 
dus est , quo ex commodo ven- 
ditoris tollí possint. 


EXPOSICION. 
la razon de su decision es la misma. 


1 Custodiam autem ante 
admetiendi diem, qualem praes- 
tare venditorem oporteat, utrum 
plenam , ut et  diligentiam 
praestet : am vero dolum dum- 
taxat ,videamus. Et puto eam 
diligentiam venditorem exhibere 
debere, ut fatale damnum , vel 
US MAZNA , SIE Cxcusatum. 


Se continúa en esta ley la 


Ley II. Esto es cierto , si el 
vendedor no necesitase las vasijas 
sino para la nueva vendimia; pe- 
ro s1 es comerciante en vinos , y 
acostumbra comprarlos y vender- 
los , se ha de atender al dia que le 


es conveniente al vendedor que 
se desocupe la vasija. 


especie de los párrafos antecedentes, y 


1 Hemos de ver á qué 
custodia está obligado el ven- 
dedor ántes que se mida, si á 
la mayor , para que tenga Obli- 
gación 4 cuidarlo , d solamen- 
te al dolo. Y juzgo que está 
obligado al cuidado , que no 
obliga al daño fatal, Ó caso for- 
tuito. | 


Expostcion. El vendedor no se obliga al caso fortuito , segun se propone en este 


caso , y se dirá despues (1), 


Paurus lib. 5 ad Sabinum, 


Lex III. Custodiam autem 
venditor talem praestare de- 
bet , quam praestant ht, qui- 
bus res conmmodata est , ut 
diligentiam  praestet exactio- 
rem, quam in suis rebus ad- 
hiberct. 


Ley IIT. El vendedor está 


obligado á la custodia 4 que se 


obligan los que reciben la co- 
sa en comodato , para que pon- 
gan el mas exácto cuidado que 


pondrían en sus propias co- 
Sas, 


TOM, VIE. 


(1) Ley 31 Hit. 1 lib, 19 Dig. 
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Exposicion, Del contrato de compra y venta resulta utilidad á ámbos contra- 
entes; y por consiguiente solo se hacen responsables al dolo y á la culpa como en el 


comodato (1). 


ULPIANUS lib, 28 ad Sabinum. 

LexIV. Si quis vima ven- 
diderit yet intra diem certum 
degustanda dixerit , deinde 
er venditorem steterit ,. quo 
minús degustarentur , utrum 
practeritum dumtaxat pericu- 
lum acoris , et mucoris vendi- 
tor praestare debet : an vero 
etiam die praeterito : ub st 
forte corrupta sint posteaquam 
dies degustandi praeteriit , pe- 
riculum ad venditorem perti- 
meat : an vero magis -emprio 
sit soluta , quasi sub condi- 
tione vaenterint : hoc est st 


ante diem illum fuissent de- 


gustata? Et intererit quid ac- 
tum sit. Ego autem arbitror, 
si hoc in occulto sit , debere 
dici emptionem manere : peri- 
culum autem ad venditorem 
respicere etíam ultra diem de- 
gustando praefinitum : quia 
per ipsum factum est. 


Concuerda con la ley 27 tit. $ Part. 5. 

Ley IV. Si alguno vendiese 
el vino, y dixese que se habia 
de probar dentro de cierto dia, 
y consistiese en el vendedor el 
que no se gustase , acaso será 
responsable al vicio que contra- 
xo ántes de haber incurrido en 
mora , O tambien al que con- 
traxo despues de ella ; porque 
si se vició despues del día en 
que se debió gustar , correspon- 
derá la pérdida al vendedor: ó 


si se dira mas bien que se dí- 
solvió la venta, como si se hu- 


biere vendido baxo de condi- 
cion , esto es,si se hubiese pro- 
bado ántes de aquel dia , y pe- 


reciese : yo juzgo que sí no apa- 


rece que se trató, se debe decir 
que permanece la venta, y que 


e ía pérdida corresponde al ven- 


dedor después del dia señalado 
para probarlo; porque consistió 
en él. 


Exposicion. La razon por que en el caso de esta ley corresponde la pérdida al 
vendedor, se expresa en ella y en la ley de Partida concordante , esto es , porque él 
- no haber entregado el vino á su tiempo, consistió en él, : 


Concuerda com la ley 25 tit. 5 Part. 5. 


1 Sí aversione vinum vae- 
nit : custodia tantúm  praes- 
zanda est. Ex hoc apparet , sí 
mon ita vinum vaentt , ut de- 
gustaretur + neque acorem, 
neque  mucorem venditorem 


1 Sise vendio todo el vino 
que tenia el vendedor, solo que- 
dará obligado á la custodia. De es- 
to se manifiesta , que si no se ven- 
dió con la condicion de que se ha- 


bia de probar , el vendedor no es 


(1) Ley 5 $ 2 tit. 6 lib, 13 Dig. y la Contractus 23 Dig. de Reg. Jur, 


del Digesto. 


praestare debere , sed omne 
periculum ad emptorem  per- 
tinere. Driíficile autem est ut 
quisquam sic emat , ut ne 
degustet. Quare si dtes de- 
gustationi adjectus non ertt, 
quandoque  degustare  emp- 
tor potertt : eb quoad de- 
gustavertt  periculum  acorts, 
et mucoris ad  venditorem 
pertinebit. Dies emm de- 
gustationt praestitutus melio- 
rem conditionem emptoris fa- 
ciL. 
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responsable aunquese vuelva agrio 
ó húmedo; porque pertenece al 
comprador qualquiera pérdida; 
pero es dificil que alguno compre 
con la condicion de no gustarlo; 
por lo qual si nose expresó el dia 
en que se habia de gustar , el com- 
prador lo puede probar en qual- 
quiera día , y hasta que lo haga, le. 
corresponde al vendedor el riesgo, 
s1 se pone agrio ó húmedo; porque 
el día que se señaló para probarlo, 


hace mejor la condicion del com- 
prador. 


Exposicion. Si el vendedor vendió por junto todo el vino que tenia en la bodega 


por cierto precio en los términos que expresa este párrafo , se obliga á la custodia de 
él; pero no es de su cuenta y riesgo si se vuelve vinagre ó húmedo ; porque la ven. 
ta hecha en esta forma , se dice que se perfecciona sin necesidad de que se guste, ni 
se mida. Quando se vende de modo que no se perfecciona la venta hasta que se guste, 
y no señaló tiempo para ello, el comprador 'lo puede gustar quando le parezca; é 
ínterin no lo. haga , el riesgo es del vendedor; pues como dice este párrafo , el dia 
señalado para que se guste, cede en beneficio del comprador, 


Concuerda con la ley 24 tit, 5 Part. sa 


2 Vino autem per avér- 
sionem vendito, fins custodiae 
est avehendi tempus. Quod 


ta eri accipiendum >, si ad-. 


jectum tempus est. Cacterum 
si non sit adjectum : uviden- 
dum ne infinitam  custodiam 
non debeat venditor. Et est 
veríus , secundum ea , quac 
supra ostengimus , aut tí 
teresse quid de tempore ac- 
tum sit: aut denuntiare el 
U£ tollat vinum. Cerié ante- 
quam ad vindemiam fuerint 
dolia necessaria , debet avehi 
vINUM. 


Exposicion. Se continúa en este párrafo la especie del antecedente , 
la custodia del vino á que se obliga el que vendió por jun 


TOM. VII. 


2 El tiempo en que acaba la 
obligacion de guardar el vino que 
se vendió por junto , es aquel en 
que el comprador se lo debe llevar; 
lo qual se ha de entender, si se se- 
ñaló tiempo; pero si no se señaló, 
se ha de ver sí el vendedor estará 
obligado siempre á su custodia; y 
es mas cierto , segun lo que se ha 
expresado , ó que se ha de estar 4 
lo que se trató en quanto al tiem- 
po, 0 que se le debe notificar para 
que se lleve el vino; y ciertamen- 


te se lo debe llevar ántes que las ti- 


najas sean necesarias para la ven- 
dimia. 


y dice, que 
into , todo lo que tenia en la 
E 2 
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bodega en determinado precio, quando no se señaló el dia en que el comprador lo ba- 
bia de sacar de las tinajas , la debe executar ántes que al vendedor le hagan falta, no- 
tificándole primero que las desocupe ; y precediendo esta diligencia y las demas que 
eypresa la ley de Partida concordante, y la glosa de Gregorio Lopez , medirá las ar- 
robas compradas, y lo derramará en la calle pública , si no tiene donde echar la nue- 


va cosecha; pues la omision del comprador no ha de perjudicar al vendedor. 


PauLus lib. 5 ad Sabinum. 

Lex V. Si per emptorem 
steterit , quo minus ad diem 
vinum tolleret , postea , nist 
quod dolo malo venditoris in- 
terceptum esset , mon debet ab 


eo praestari : si (werbi gra-. 


tia) amphorae centum ex eo 
vino, quod in cella esset : vae- 
nierint (sí admensum est) do- 
mec admetiatur , omne pericu- 
lum venditoris es : nisi id per 
emptorem fiat. 


Concuerda con la ley 24 tit.s Parr.s. 

Ley V. Si consistiere en el 
comprador no llevar el vino en 
el dia que se señaló , despues 
no es responsable el vendedor 
sino á lo que hubiese aconteci- 
do por dolo malo suyo, v. g. si 
se vendiéron cien cántaras del vyj- 
no que estaba en la bodega con 
esta condicion : si está medido, 
hasta que se mida; el riesgo es del 
vendedor, á no ser que consista 
en el comprador. 


Exposicion. Si el vino se vendió en la forma expresada en las exposiciones an- 


tecedentes , y consistió en el comprador el no recibirlo dentro del tiempo señalado, la 
pérdida será de cuenta suya , como se ha dicho; pues en este caso se tiene por en- 
tregado (1) : á no ser que se verifique dolo malo de parte del vendedor, segun expre- 
sa la misma ley : mas si se vendió segun se ha dicho , pero con esta condicion : si es- 
taba medido 3 no se-dirá que está perfecta la venta hasta que se mida; por lo qual án- 
tes que esto se verifique , la pérdida será de cuenta del vendedor : á no ser que consis- 
ta en el comprador el no haberlo recibido; y en esta forma se ha de entender esta 
ley. | 

POMPONIUS lib, 9 ad Sabinum., 


Lex VI. Si vina eme- 


vim exceptis acidis , eb mu- 
cidis , et mihi  expediat  act- 
da quoque accipere , Procu- 
lus alt quamvis id empto- 
ris causa exceptum sit; ta- 
men acida , e6 mucida non 
vaenisse : nam quae ¿nur 
tus emptor accipere non. co- 


geretur ,' iniquum esse. non 


permitti venditori vel alii ea 
vendere. 


Ley VI. Sicomprase el vino 
excepto lo que estuviese agrio ó 
húmedo , y me importase recibir 
lo que estaba agrio, dice Próculo, 
que aunque esto se exceptuó por 
causa del comprador, con todo no 
se vendió lo agrio y lo húmedo; 
porque seria injusto , que no se le 
permitiese al vendedor vender al 
comprador ó á otro lo que al com- 
prador no le podia precisar á que 
lo recibiese contra su voluntad. 


A A A A, 
EE (1) Le) ln jure civili 121 Dig. de Reg. jur. 
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Exposicion. En el caso de esta ley no se comprehendió en la venta el vino agrio 
y húmedo , porque no se pudo estender á mas de lo que fué la voluntad de los con» 
trayentes , como se ha dicho repetidas veces» | y 


PauLus lib, 5 ad Sabinum. 

Lex VI. 14d, quod post 
empiionem fundo accessit per 
alluvionem, vel peri: ad emp- 
toris commodum incommodumn- 
que pertinet. Nam si totus ager 
post emptionem flumine occupa- 
tus esset, periculum esset emp- 
toris : sic 1gitur et commodum 
ejus esse debet. 


Concuerda con la ley 23 tit, ; Part. 5. 


Ley VII. Lo que se le agre-' 


-ga al fundo por aluvion ,-ú se 


disminuye despues de la venta, 
cede en beneficio O pérdida del 
comprador ; porque si el rio ocu- 
pase todo el fundo despues de 
la venta , la pérdida es del com- 


prador ; y así debe ser suyo el 
provecho. 


Exposicion. Lo que se agrega al fundo vendido por aluvion , se tiene por parte: 
de él; y por consiguiente le corresponde al comprador , como señor que se hizo de él 
despues de perfecta la venta : tambien debe sufrir lo que se deteriorase ; pues así co. 
mo está al beneficio , debe estar al daño (1). 


1 Quod venditur , in mo- 
dum agri cedere debet : nisi 
2d actum est, ne cederet. At 
quod non vaenit , in modum 
cedendum , si 1d ipsum ac- 
tum est , ut cederet : 
viae' publicae , límites y luct, 
qui fundum tangunt. Cum ve- 
ro neutrum dictum est , cede- 
re non debet : ef ideo nomi- 
natím caveri solet , ut luct, 
wiae publicae , quae in fun- 
do sint , totae im modum ce- 
dant. 


velutz 


1 Lo que se vende debe ce- 
cer á la medida del fundo, si no se 
trató lo contrario ; pero lo que no 
se vende ha de ceder á la medida, 
si se trató que cediese , como los 
caminos públicos, los límites, y los 
terrenos confinantes al fundo; pe- 
ro quando no se dixo ni uno ni 
otro , no deben ceder; y por esto 
se suele expresar particularmente, 
que los terrenos que confinan con 
el fundo y los caminos públicos, 


que estan en él, cedan á la me- 
dida. 


Exposicion. En el presente párrafo se distingue en esta forma + las cosas que se 


pueden vender se comprehenden en la venta del fundo , esto es , en quanto á comple= 
tar la medida ó cabida de él, como la parte de límite que le corresponde, á no ser 
que se haya expresado lo contrario; pero lo que no se puede vender, como el cami- 
no Público, 8c. se comprehende tambien en la venta en quanto á completar la cabida 
del fundo, si así se expresó, segun refiere este párrafo, y se ha dicho en su propio 
lugar (2). : 
Torm lib. 32 ad Edictum. Concuerda con la ley 26 tit. 5 Port. 5. 


Lex VIO. Necessario scien- Ley VIII. Es necesario sa. 


A 
(1) Ley Sevundum naturam 10 Diz. de Reg. jur. (2) Exp. Á la ley 51 tit. 1 de este lib, 
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dum est quando perfecta ' sit 
emptio : tumc enim sciemus cu- 
jus periculum sit : nam per- 
fecta emptione periculum ad 
emptorem respiciet. Es 1d, quod 
vaenierit , appareal quid , qua- 
le, quantumve si£, et pretium, 
er pure vaenit : perfecta est 
emptio, Quod si sub conditi0ne 
yes vaenterit: si quidem defe- 
cerit conditio , nulla est emp- 
sio : sicuti nec siipulatio : quod 
si extiterit , Proculus , et Oc- 
savenus emploris esse pericu- 
lum ajúnt. Idem Pomponus 
libro nono probat. Quod si 
pendente conditione emptor , vel 
wenditor decessertt , constal, 
si extiterit conditio , heredes 
quoque obligatos esse > quasi 
jam contracta emptione tn prac- 
seritum. Quod si pendente con- 
ditione res tradita sif , emptor 
mon poterit cam usucapere pro 
empiore : et quod pretii solu- 
sum est, repetetur : eb fructus 
medii temporis venditoris sunt: 
sicuti stipulationes , et legata 
conditionalia perimuntur , St 
pendente conditione res extinc- 
ta fuerit. Sane si extet res, 
licer deterior  effecta : potest 
dici , esse damnum emptoris. 
Si ita vaenterit : Esto ille ser- 
VUS CMPlUS 5 SIVE NAVIS eX 
Asia venertt , sive non vene- 
vit: Julianus putat statim 
perfecram esse  venditionem: 
quoniam certum sit eam con- 
tractan. 


pues entónces sabremos 
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ber quando está perfecta la venta, 
4 quien 
corresponde la pérdida ; porque 
despues de perfecta la venta , cor- 
responde al comprador ; y así si 
constase de la cosa que se vende, 
de la qualidad , la quantidad y el 
precio de ella , y se vendiese sin 
condicion alguna , está perfecta la 
venta; pero si se vendió baxo de 
condicion , y faltase esta , es nula; 
y tambien falta la estipulacion, Pe- 
ro si- se verifica la condicion, 
Próculo y Octaveno dicen, que la 
pérdida es del comprador. Lo mis- 
mo dice Pomponio al libro nueve. 
Mas si pendiente la condicion mu- 
rjese el comprador ó el vendedor, 
consta, que si despues se verifica- 
se, tambien estan obligados los 
herederos del mismo modo que si 
la venta se hubiese contraido ante- 
riormente : y si se entregó la cosa 


vendida ántes que se verificase la 


condicion, el comprador no la po- 
drá usucapir con el título de com- 
prador; y lo que pagó por ella , lo 
repetirá ; y los frutos del medio 
tiempo son del vendedor : así co- 
mo no valen las estipulaciones y 
legados condicionales, sí pendien- 
te la condicion pereció la cosa; pe- 
ro si existe , aunque se haya dete- 
riorado , se puede decir, que el da- 
ño es del comprador, sí se vendió 
en esta forma : tendrás porcompra- 
do este siervo, si viniere d no la na- 
ve de Asia: Juliano juzga, que in- 
mediatamente está perfecta la ven- 
ta; porquees cierto quesecontraxo. 
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Exrosicion, Luego que la venta está perfecta, el dominio de la cosa vendida pa= 
sa al comprador, y le corresponde la pérdida y el aumento de ella , como se ha dicho 
repetidas veces. Las circunstancias que han de concurrir para que esté perfecta la 
venta, las expresa esta misma ley : si se contraxo baxo de condicion , no Se dirá que 
está perfecta ínterin esta no se verifique (1) 5 pero verificada , se retrotrae al tiempo 
del contrato, y se entiende que fué pura la venta desde el principio (2); y por con- 
siguiente el aumento ó diminucion de la cosa vendida corresponde al comprador : mas 
si no se verificó , se entiende tambien que fué nula la venta desde el principio ; y la 
pérdida, aumento ó diminucion corresponde al vendedor : si muriese el comprador 
pendiente la condicion, y esta se verificase despues, su heredero estará obligado por- 
esta accion , así como el difunto si viviese , y del mismo: modo le corresponden las pér- 
didas ó aumentos de la cosa vendida : lo propio se dice respecto del heredero del ven. 
dedor, si este hubiese muerto. Si el vendedor entregó al comprador la cosa vendida 
baxo de condicion , pendiente esta , no la puede usucapir por defecto de título ; pues 
hasta que se verifica la condicion , ya se ha dicho, que no está perfecta la ventay 
porque lo que está pendiente no puede producir el mismo efecto que si se hubiera ver. 
rificado ya (3). Si la cosa vendida pereciese pendiente la condicion , el comprador re- 
petirá el precio si lo hubiese entregado; y si la cosa se le hubiese entregado á él , tam- 
bien estará obligado á su restitución con- los frutos que hubiese percibido de ella en. 
este medio tiempo , deducidos los gastcs para su percepcion ; porque como no puede 
haber venta sin que haya cosa que se venda, y falta un extremo para la retrotrac= 
cion, no se puede decir que la huto , aunque se verifique la condicion (4), como 
quando se deterioró , ó no pereció sino en parte. Ultimamente , si se compro el sier= 
vo con esta condicion : si viniese Ó no la nave de Asia ; se entiende que es pura la 
venta , como expresa Juliano; porque la naturaleza de la condicion es suspender y 
hacer incierto el acto, lo que no puede suceder en este caso; porque de qualquiera 
manera se lia de verificar. $ 


1 Cum usumfructum mi- 1. Quando me vendes el usu- 


hi vendis , interest utrum jus 
utendi fruendí , quod  solum 
tuum sit, vendas : an vero In 
ipsum corpus , quod tuum sit, 
usumiructum mili vendas. 
Nam priore casu etiam sí sta- 


tim morieris , nihil mihi heres 


tuus debebit : heredií autem 
meo debebitur , sí tu vUIVIS. 
Posteriore casu heredí meo ni- 
hil debebitur : heres tuus de- 
bebit. ARAS 


fruto , se ha de mirar si me ven= 


des el derecho de usar y disfru-. | 


tar , que es lo que solo tienes, 
O el usufruto que tienes en la! 
misma, cosa ¿ porque en el pri- 
mer caso , aunque al instante 
mueras , tu heredero no me 


«deberá cosa alguna ; pero se le 


deberá 4 mi heredero, si tú vi 
ves; y en el último caso, nada 
deberá “4 mi' he | " de- 
sé deberá 2 mi heredero, y de- 
berá el tuyo. | 


Exrosiciox. En el caso primero de este párrafo se vende la servidumbre de ust- 


fruto constituida á favor del vendedor en fundo ageno, y solo pasa al comprador la, 
percepcion de los frutos; porque el derecho de usufruto es una servidumbre personal 
inseparable del que le tiene, y se acaba por su muerte (5). En el segundo se compró 
el usufruto que el vendedor percibia de su propio fundo, no por derecho de servi. 


—— nm _—-_- —_—_ o 00020 a 


(1) Ley 7 tit. 1 de este lib, (2) Ley 11:S. 1 tit. 4 lib. 20 Dig. (3) Ley Is damnum dar 129 S.1 
Dig. de Reg. jur. (4) Ley 16 dir, 2. lib. 9 Dig--(5) Ley 3, 5.3 tit. 4 lb. 7 Dig, 
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dumbre , Sino como señof' 5 y por la venta de él constituyó esta servidumbre á favor 
del comprador (1); y no se acaba por la muerte del que lo vendió , sino del que jo 
compró, que es el usufrutuario (2) ¿ por esto se distingue en los términos que 


expresa. e 


Gazus lib. 10 41 Edictum Provinciale.. 


LexIX. $ post inspectum 
praedium , antequam emptio 
contraheretur , arbores vento- 
rum videjectac sunt , an hae 
quoque emptori tradi debeant 
quacritur. Et responsum est, 
non deberí: quia eas non eme- 
ri£ : cum antequam fundum 
emerit , desierint fundi esse: 
sed si ignoravit emptor dejec- 
tas esse arbores : venditor au- 
tem scivit nec admonuit : quan: 
ti emptoris interfuerit rem aes- 
timandam esse , si modo vae- 
nit. 


Concuerda con la ley 30 tit. 5 Part. 5. 


Ley LX. Si despues de visto 
el predio , ántes de contraerse la 
venta, arrancó el ayre los árbo- 
les :. se pregunta si estos se debe- 
rán entregar al comprador : y se 
respondió , que no , porque no 
los compró ; pues ántes que se 
comprase el fundo , dexáron de 
estar en él : mas si el compra- 
dor ¡gnorase que habian sido ar- 
rancados , y el vendedor lo sa- 
bia , y no lo dixo , se ha de 
estimar la cosa segun lo que le 
importase al comprador, si se ye- 
rifica venta. 


Exposicion. En la venta del fundo solo se comprehendió lo que pertenecia al 


tiempo que se perfeccionó este contrato , como expresa la ley de Partida, y se ha 
dicho repetidas veces; por lo qual en el caso que se propone no se entiende que se 
"vendiéron los árboles que arrancó el viento ántes que estuviese perfecta la venta (3); 
pero si lo ignoró el comprador, y lo sabia el vendedor , este indemnizará á aquel del. 
perjuicio que le resultó por haber faltado á la buena fe propia de este contrato : so- 
bre este particular se ha tratado con mas extension (4), expresando , que si el fundo 
se compró por contemplacion de los árboles , no será válida la venta. 


ULPIANUS lib, 8 Disputationum., 


Lex X. Si im venditione LeyX. Si en la venta ba- 
conditionali hoc ipsum comve- xo de condicion se tratase que 
qusset , ut res periculo empto- _la cosa se guardase á riesgo del 
ris servaretur , puto pactum comprador , juzgo que vale el 
valere. pacto. 

Exposicion. El pacto que expresa esta ley es válido ; porque la voluntad de los 


contrayentes se debe observar en todos los casos que no sea contra las leyes , ni las 
buenas costumbres (5). 
N 


1 Ln libro septimo Diges- 1 En el libro séptimo de 


(1) Ley 3 est. 1 15h 7 Diz. a) Ley 3 5.3 tit. 4 1h. 7 Dig. (3) Ley17 tirvx 6. 19 Dig. 
(4) Exp. 4 la ley 58 rie. 1 de este lib. (5) Ley 7 $. 7 sit. 14 lib, 2 Digo ; : 
o 


del Digesto. 4 r 


2orum Juliani Scacvola notat: 
.Pundi nomine empior  agere 
non potest , cum priusquam 
mensura  fieret inundatione 


aquarum aut chasmate , alio-> 


ve quo casu pars fundi. inte- 
riertt. | 


A 


de los Digestos de Juliano nota 
Escévola , que el comprador no 
puede pedir respecto del fundo, 
si ántes que se midiese pereció 
alguna parte de él por inunda- 
cion , por haberse abierto la tier- 
ra, ó por algun otro caso fortuito. 


Exvosicion. En el caso de este párrafo se tiene por perfecta la venta én quan- 


to á que se dé esta accion contra el vendedor; porque este no se hace responsable á 
las pérdidas por caso fortuito , como se dirá despues (1). 


ALPHENUS VARUs lib. 2 Digestorum, 


Lex XL Si vendita insu- 
la combusta esset : cum in- 
cendium sine culpa fiert non 
possit , quid juris. sit? Res- 
ondit: guia sine páatrisfami- 
lias culpa fiert potest , neque 
si Sservorum neghgentia fac- 
tum esset , contínuo dominus 
in culpa erit : quamobrem si 
venditor diligentiam eam ad- 
hibuisser in insula custodien- 
da quam debent homines fru- 
gi, eb diligentes praestare , si 
quid accidisset , mihil ad cum 
pertinebit. 


Ley XI. Si la cosa vendií- 
da sé quemase , no pudiendo el 
inceridio suceder sin culpa, ¿qué 
se dirá? Se respondió, que por- 
que puede suceder sin culpa del 
padre de familias , aunque ha- 
ya sucedido por descuido de los 
siervos , siempre será culpado 
el señor; por lo qual si el ven- 
dedor pusiese en la custodia de 
la casa aquel cuidado que acos- 
tumbran los hombres cuidado- 
sos y diligentes , si aconteciese 
alguna cosa , no será responsa- 


ble. 


Exposicion. Si se verificase que el señor tuvo culpa en el incendio de la casa, se 
hace responsable al comprador ; pero $i no la tuvo, se dirá lo contrario , segun se 
propone en el caso de esta ley ; porque á cada uno le perjudica su propio hecho, y 
no el ageno (2); y por consiguiente no le pudo perjudicar el dé sus siervos, si pro-- 
cedió con el cuidado y diligencia á que está obligado: 


PauLus lib. 3 Epitomatorum Alfeni Digestorum. 
/ 


Lex XIL : Lectos emptos 
aedilis , cum in via publica 
positi essent , conscidi£ , st 
Eraditl essent emptori , aut 
per cum. sterisset quo minus 


Ley XIT. El Edil rompio los 
Carros que se habian comprado, y 
estaban en la calle pública , si se 
habian entregado ya al compra: 
dor , ó consistiese en él el que no 


TOM. VII. 


(1) Lez 31 Hita x lib, 19:Diga (2) Ley Factum E 97 Dig. de Reg. jur, 


42 | Libro X VIO Fitulo VI - 


traderentur : emptoris pericu- 


lum esse placet. 


se hubiesen entregado, se determi-' 


na que la pérdida sea de su cuenta., 


Exposicion. Ya se ha dicho repetidas veces , que la pérdida de la cosa compra- 
da pertenece al comprador despúes de perfecta la venta; y que el vendedor solo se 
obliga á la custodia de ella 3 pero no se hace responsable á los casos fortuitos , como 


el que se propone en esta ley. 


JULTANUS lib. 3 ad Us: jum Fero:em. 


Lex XIII.  Eumque cum 
aedili; si id non jure fecisset, 
habitúrum actionem legis 
Aquiliae. aut certe cum ven- 
ditore ex empto agendum es- 
se, ut is actiones suas ; quas 
cum  aedili habuisset , el 
praestaret. 


Ley XIII. Tambien le com- 
peterá la accion de la ley Aquilía 
contra el Edil, sino hizó ésto con- 
forme á derecho ; ó ciertamente 
podrá reconvenir al vendedor por 
la acción de compra ; pará que le 
ceda las acciones que le compe- 
tian contra el Edil. 


Exposicion. En esta ley se continúa la especie de la antecedente; y dice , que 
si el Edil rompió los carros contra derecho , se dará al comprador contra él lá accion 
de la ley Aquilia, ó podrá pedir que el vendedor le ceda las acciones que le competen 
contra el Edili porque lo que los Magistrados executan contrá derecho, no debe quedar 
sin castigo (1). FS | 

PAULUS lib. 3 Epitomatorum Alfeni Digestor:m. 


Lex XIV. Quod si neque Ley XIV. Pero si no se en- 


traditi essent , neque emptor 
in mora fuisset , quo minus 
traderentur , venditoris peri- 
culum ertt. 


tregáron ¿ ni el comprador in- 
currió en mora para que no se 
entregasen , la pérdida corres- 
ponderá al vendedor. 


Exposicion. Se continúa en esta ley lá especie de la antecedente , y en el caso 
que propone dice , que la pérdida de los carros pertenecé al vendedor. 


1 Materia empta , si 1. Si pereciesen por hurto los 
Jurto pertisset ,  postquam materiales que se habian compra- 
iradita esset , emptoris es- do, despues de haberse entregado, 
se periculo respondi : sí se respondió, que la pérdida cor- 
minus ,  venditoris. Wi  respondia al comprador, y si no 
der? autem  trabes tradi- alvendedor; pero las vigas que el 
1as , quas emptor signas- comprador habia señalado , parece 
set. A que se entregáron. . 

Exposicion. La misma distincion que se ha dicho en quanto á los carros com- 


prados , se hace de los materiales; y se dice en este párrafo , que los maderos seña= 
lados por el comprador, se entienden ya entregados 5 lo qual se ha de entender si se 


(1) Ley 32 tit. 10 lb. 47 Dig. 
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señaláron para este fin, así como por la entrega de las llaves de las oficinas se en- 
tiende por entregada la cosa vendida que estaba guardada en ellas (1): 


Gajzus lib. 2 Rerum cotridianarum. 


Lex XV. Sivina , quae ín - 


doliis erant , vaenterint , ea- 
que , antequam ab emptore 
tollerentur , sua natura cor- 
rupta fuerint : si quidem de 


bonitate eorum adfirmavit ven- 


ditor , tenebitur emptorí, quod 
si nmihl adfirmavit , emptoris 
erit periculum : quía sive non 
degustavit  sive  degustando 
male probavit , de se querz de- 
bes. Plane si cum intelligerct 
venditor non duraturam boni- 
tatem eorum usque in cum 
diem , quo tolli deberent , non 
admonutt emptorem , tenebitur 
el , quantt ejus imteresset ad- 
monitum fuisse. 


Exposicion. En esta ley se supone , 


Concuerda con la ley 39 tit. 5 Part. 5. 

Ley XV. Si se vendiese el 
vino que estaba en las tinajas , y 
naturalmente se corrompiese án- 
tes que el comprador lo sacase, 
sI Ciertamente el vendedor afir- 
mó , que era bueno , estará obli- 
gado al comprador ; pero si no 
expresó cosa alguna , el riesgo 
Corresponderá á, este; porque ya 
sea que no lo gustasé , ó lo gus- 
tó , y se engañó , se debe culpar 
a SÍ mismo ; pero si conociendo 
el vendedor que no habia de per: 
manecer bueno hasta el dia en 
que se debia entregar , no lo di- 
xese al comprador , será responsa- 


ble 4 él en lo que le importase que 
se lo hubiera dicho. | 


que se vendió todo el vino en determinado 


precio; en cuyo caso, como ya se ha dicho (2), se perfecciona la venta ántes que se 
guste y se mida; y esto no obstante, en los dos que se proponen se dice, que la pér- 
dida corresponde al vendedor ; porque si sabia que el vino no podia durar, lo debió 
decir al comprador ; y aunque no lo supiese , no debió asegurarle de su bondad y du- 
ración ; por lo qual se obligó por la accion de venta (3). 


JAVOLENUS lib, 9 ex Cassio, 


Lex XVI. Servi emptor, st 
eum conductum rogavit , do- 
nec pretium Solveret , nihil 
per eum servum adqutrere po- 
terit : quontam non videtur tra- 
ditus ¿s, cujus possessio per lo- 
cationem retinetur d venditore: 
periculuna ejus servi ad empto- 


rem pertinet : quod tamen sine. 


dolo venditoris intervenertt. 


Ley XVÍ. Si el comprador 
del siervo rogó que se le alquila- 
se hasta que pagase el precio, no 
podrá adquirir cosa alguna por el 
SIEr VO; POrque no parece que se le 
entrego la posesion de lo quel 
vendedor le dió en arrendamien- 
to 5 y la pérdida que resultase de 
este siervo sín dolo del vendedor, 
corresponde al comprador. 


(D) Ley34 tit. 1 de este lib, 
TOM. VII. 


(2) Ley 45.1 de. este tir, + Ley 135.3 tit. 1 lb, 19 Dig. 


2 


44 


Libro XVII Título VI 


--—ExposicioN. — Al que se le entregó el siervo para que lo tuviese en.arrendamien- 
to, no se le transfirió el dominio de él, ni la posesion (1) y por consiguiente no 
puede adquirir por medio de él (2), ni perece para él , como ¡expresa esta ley. 


PomponIUs lib. 31 4d Ouintum Mu:tum. - 
Lex XVIL 
est, cum moram emptor adhi- 
bere coepit: ¡am non culpam, 
sed dolum  malum  tantúum 
raestandum a venditore. Quod 
si per venditorem , et empto- 
rem mora fuerit., Labeo qui- 
dem scribit emptori potíus no- 
cere , quam. venditori moram 
adhibitam. Sed videndum est, 
ne posterior mora damnosa et 
sit: quid eniún si interpellave- 
ro. venditorem , et non dederit 
¿id , quod emeram: deinde pos- 
seriore oferente illo ego non 
ascceperim? Sane hoc casu no- 
cere mihi deberet. Sed si per 
emptorem mora fuisset 3 deín- 
de cum omnia in integro es- 
sent , venditor moram adhibue- 
rit , cúm posset se exolvere: 
aequum est posteriorem moram 
venditori nocere. 


lllud sciendun. 


Concuerda con la ley 27 tit. 5 Part. 5.. 

Ley XVII. Se ha de.sa- 
ber , que si el comprador em- 

Pals. 7 . 
pezó á incurrir en mora , ya.no 
es responsable al vendedor á 
la culpa, sino solo al dolo ma- 
lo; pero si incurriéron en mo- 
ra el comprador y. el vende- 
dor , escribe Labeon , que mas 
bien daña al comprador que al 
vendedor : mas se ha de ver si 
le perjudicará la última mora. ¿Y 
qué dirémos si le pedí al yen- 
dedor , y no me diese lo que le 
compré, y ofreciéndomelo des- 
pues yo no lo recibiese? A la 
verdad , en este caso me deberá 
perjudicar ; pero si la mora con- 
sistiese en el comprador , y des- 
pues estando íntegras todas las 


“cosas , el vendedor pudiendo pa- 


gar incurriese en mora , es jus- 
to que la mora posterior perju- 
dique al vendedor. | 


- Exposicion. Si el vendedor y el comprador incurriéron en mora á un mismo 


tiempo, esta le perjudica al comprador (3); porque debe ser mas diligente en ad- 
quirir la cosa comprada : pero si el último que incurrió en ella fué el vendedor , se 
dirá lo contrario ; pues la última es la que perjudica (4). Quando la mora no se con- 
trae sino por la interpelacion , como es mas regular (s), si el comprador pagó el 
precio , y pidió al vendedor que le entregase la cosa, y este no lo hiciese entónces , si- 
no despues , y el comprador nola quiso recibir , le perjudicará á este , segun expre- 
sa esta ley ; pues como ya se ha dicho en esta exposicion , la última mora es la que 
perjudica. Al contrario , si fué moroso el comprador quando las cosas estaban toda- 
via íntegras, y pudiendo el verrdedor entregar la cosa vendida, no lo hizo (6), la úl- 
tima mora fué del comprador, y le perjudica por la razon expresada. 


PAPINIANUS lib. 3. Responsorum. 


Lex XVII. Habitationum Ley XVIIT. Si cesó el gra- 


nn Ann 
(1) Ley 2 tir. 39 lib. 7 Cod. (2) Ley 22 tir. 1 lib. 19 Dig. (3) Ley51 tit. 1 116. 19 Dig. 
(4) Ley91 S.3 tit. 1 lib, 45 Dig. (5) Ley32tir. 1 lib.22 Dig. (6) Ley72 $. 1 11£. 3 l1b, 46 Dig. 
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oneribus morte libertorum fent 
tis , emptor domus ob eanm 
causam venditorí non tenebi- 
tur , si mil aliud convenit 
quam mt habitationes , Secun- 


rentur. 
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vámen de dar habitacion á los li- 
bertos por la muerte de estos , el 
comprador de la casa no será res- 
ponsable al vendedor por esta cau- 
sa, si nose trató ninguna Cosa 


mas que el que ademas del precio 


se les diese habitaciones 4 los liber- 


tos, segun la voluntad del difunto. 


Exposicion. En el caso que se propone solo se obligó el comprador de la casa 
4 dar habitacion en ella a los libertos , y á pagar la cantidad en que se ajustó; por 
lo qual despues que muriéron, no puede pedir el vendedor aumento de precio, ni 


otra cosa, segun expresa la misma ley. 


1 Ante pretium  solu- 
tum domini quaestione  mo- 
sa, pretium  emptor sol- 


vere non cogefur , 2US1 fu 


dejussores idonez a vende 
sore  ejus  evictionis  ojfferan- 
tur. ) 


1 Si ántes que se pagase el 
precio se suscitó controversia só- 
bre el dominio al comprador, no 
se le precisará 4 pagar el precio, 
si el vendedor no le diese fiadores 
abonados para en el caso que se 
vindique la cosa. | 


Exposicion. El vendedor está obligado 4 dar fiadores abonados en el caso que 
expresa este párrafo; y así es conforme á la buena fe de este contrato, para que no 
quede perjudicado el comprador ; pues lo que se vindica no se entiende que está en 


el patrimonio (1) 


HERMOGENIANUS lib, 2 Juris Epitomarum. rn 


esa XIX. Venditori. st 


emptor im preto solvendo mo- 
ram fecerit , usuras dumia- 
xat praestabit , non ommne om- 
mino , quod venditor mora 
non facta consequi potult: ve- 
luti si negotiator fuit , et pre- 
tio soluto , ex mercibus plus, 
quám ex usuris quaererc  po- 
tub. | | 


ho 


Ley XIX. Si el comprador 


fuese omiso en pagar el precio al 
vendedor, solo será responsable á 
las usuras ; pero no á todo lo que 
el vendedor pudo conseguir, si 
no hubiera incurrido en mora: 
v. g. Si era negociante ; y si se le 
hubiera pagado el precio de las 
mercancias , hubiera percibido 
mas que de las usuras. 


Exposicion. El comprador que es moroso en pagar el precio de la cosa compra- 


da , solo se obliga á pagar las usuras respectivas á la cantidad, y no lo que le im- 
portaria al vendedor que le hubiera pagado quando debia , así porque la tasación de 
esto es incierta , como porque las usuras no se pagan, tanto por la utilidad é interes 
del que las pide, como por la morosidad del deudor (2), que lo era de cantidad in 
specie , y no de Otras cosas cuya estimacion no es siempre una misma, como el dinero. 
x-xzC____ _ A 


(1) Ley Quod evinciur 150 Dig. de Reg. Jar. (2) Ley 17 S.3 $. 1 lib. 12 Dig. 


A 
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TITULO. VIL 


De Servis exportandis , vel sita mancipium vae- 
micrit , ut manumitatar, vel contra, 


as ventas de los siervos eran muy fregiientes entre los Romanos ; por lo qual se 
: y estableció un tratado particular , que es del que se habla en este título, 


Concuerda con el tit. 55,56 ) 57 lb. 4 Cod. J 
la ley 45, 46) 47 tit. 5 Part. s. 


sobre 


los pactos que se ponen al tiempo de la venta de los siervos: v.g. que no vivan en 


Y 


cierto lugar : 


que se destierren á cierta Provincia 


: que se manumitan hasta cierto 


tiempo , Ó que nunca se manumitan : que no se prostituya la sierva , y otros seme-= 
jantes que Se debian observar , no siendo contra derecho , ni las buenas costumbres. 


Uri nis lib. 32 ad Edictum. 


Lexl Si fuerit distrac- 
tus servus , ne aliguo loci mo- 
retur : quí vendidis , in ea 
conditione est , ut possit le- 
gem remittere , 1pse Romae 
AE quod ds Papinianus 
libro tertio respondiz.. Propter 
domini enim (inquit) securita- 
tem custoditur lex, ne cl 1cU- 
lum subeat. 


EXPOSICION. 


Ley I. Si se vendiese el sier- 
vo con la condicion de que no ha- 
bite en alguna ciudad , el que lo 
vendió tiene facultad de remitir la 
condicion , y que se retenga en 
Roma; lo qual respondió tambien 
Papiniano en el libro tercero : di- 
ce se guarda la condicion por la 
seguridad del señor para que no 
padezca daño. 


Si se vendió el siervo con la condicion que expresa esta ley , puede 


el vendedor remitirla ; porque los pactos y condiciones expresados al tiempo de los con. 
tratos en beneficio de alguno de los contrayentes , los pueden renunciar aquellos a cuyo 


favor se Po (1). 


MARTIANUS lib. 2 Publicorum. 


Lex IL Exportandus si 
vaenterit ab Italia, in pro- 
vincia morari potest : mi- 
si specialiter prohibitum fue- 
ri. | 


Ley IT.  Sise vendiese el que 
ha de ser desterrado de Italia, pue- 
de vivir en la provincia, á no ser 
que se hubiese prohibido especial- 
mente. 


Exposicion. El siervo que se vendió con la condicion de que habia de ser des- 
terrado de Italia , puede vivir en otra Provincia ; porque el destierro no se puede 


extender á mas de lo que se expresó (2). 


Pautus lib. 40 ad Edictum. 


Lex II. Si quis hac lege 
vaentt , ut antra certum ten- 


pus manumittatur : si non sit. 


manumissus , liber fit: si ta- 
men is, quí vendidit , in ea- 


Ley TIT. Si alguno se ven- 
dió con la condicion de que se 
manumita hasta cierto tiempo, 
si no se manumitiese , se hace li- 
bre : mas si el que lo vendió per- 


(1) Ley 29 tit. 52 lib.2 Cod. (2) Ley 63 tit. 1 de este lb, 
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dem voluntate perseverel ; he=  severase en la misma voluntad, 
redis voluntateim non esse ex- no hay necesidad de mirará la 
quirendam. - — del heredero. 

Exposicion. En el caso de esta ley se hace libre el siervo inmediatamente que 
pasa el tiempo ; dentro del qual se debió manumitir (1): 

MARCELLUS liba 24 Digestorión. 

Lex IV. Si minor viginti Ley IV. Si el menor de vein- 
annis servim tib1 in hoc vendi te años te vendiese y entregase 
derit , et tradiderit , ut eum un siervo para que lo manumitas, 
manumitteres : nullius momentí es nula la entrega , aunque te lo 
est traditio : quamguam ed  Entregase con la intencion de que 
mente tradiderí , ut cum VIZ1N- lo manumitas quando él cumpla 
tí annos ipse explesset ; maáni- veinte años ; porque no hace al 
mitteres. Non enim multum fa- Caso que haya dilatado el darle 
cit quod distulit libertatis praes- libertad ; pues la ley ciertamente 
tationem : lex quippe consilio resiste el consejo de él , como po- 
ejus quasi parum firmo restitit. Co Constante. 


Exposicion. La ley Elia Sencia les prohibió manumitir á sus siervos á los que 
aun no han cumplido veinte años (2) ; por lo qual se dice ¿ que la entrega del siervo 


no obra efecto alguno en el caso as esta ley. 
PAPINIANUS lib: 10 QuUaestionun. 

AA Cui pacto ven- LeyV. Alque por pacto del ven- 
ditoris  pomoerio  cujuslibet  dedor sele prohibió la habitacion 
civitatis  interdictum est,  deloshuertos ó caserias inmediatos 
urbe etiam interdictum es- 4la ciudad, tambien parece que se 
se videtur. Quod quiderm le prohibió la habitacion en la ciu- 
alids quum principum man-= dad ; lo qual ciertamente habiéndo- 
datis praeciperetur , etiam se prevenido en otro tiempo por 
ro Le dl haber  intellec- mandato de los Príncipes , se debe 
tumo: me scilicet qui caret entender segun el sentido natural, 
naaa , fruatur majori- para que el que carece de las cosas 
bus. menores , no goce de las mayores. 


Exposicion. La razon en que se funda la decision de esta ley se expresa en ella. 


Ipem lip, 27 Quacstionum., 


Lex VL- Si venditor ab Ley VI. Si el comprador die- 
emptore caveris , ne serva ma- se caucional vendedor de no ma- 


A a aa 


(1) Ley 3 vit. 8 lib..40 Dig. (2) Ley 1 sis 1 lib. 40 Dig, y el $. Non tamen 1 t10. 6 lib, 1 Instit. 
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numitteretur, neve  prostitia- 
tur , ep aliguo facto contra 
quam fuerat exceptum , cuín- 
catur , aut libera ¡udicctur, 
ep ex stipulatu poena petatur, 
doli exceptionem quidam obs- 
taturam pubant : Sabinus non 
obstaturam. Sed ratio faciet, 
ut jure non tencat stipulatio, 
si ne manumitteretur excep- 
sum est. Nam incredibile est, 
de actu manumittentis , ac 
non potius de effectu beneficiz 
cogitatum. Cactersm si , ne 
rostituatur , exceptum est, 
mulla ratio decurrit cur poena 
peti, et exigi mon debeat : cum 
er ancillam contumelia adfece- 
ric , es venditoris ajfectionem 
forte simul , eb verecundiam 
laeserit. Etenim alias remota. 
quoque stipulatione placuit ex 
vendito esse actiónem: 
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numitir la sierva , ni prostituirla; 
y si se hiciere lo contrario de lo 
tratado , que vuelva al poder del 
vendedor , ó que se haga libre, y 
se pidiese la pena estipulada , juz- 
van algunos , que ha de obstar la 
excepcion de dolo. Sabino dice, 
que no; y es la razon , que por 
derecho no es válida la estipula- 
cion , si Se exceptuó que no se 
manumitiese ; porque no es crel- 
ble que se pensase del acto del que 
manumite , y no del efecto del 
beneficio ; pero si se expresó que 
no se prostituyese , no hay razon 
alguna para que no se deba pe- 
dir y exfgir la pena; porque se 
perjudica la estimacion de la sier- 
vá; y ácaso tambien el afecto y 
honor del vendedor ; porque ex- 
cluida la estipulacion por una 
parte , tambien se determinó , que 
tenga lugar la accion de vénta. 


Exposicion. La razon por que no se puede pedir la pena estipulada , en el caso 


primero de está ley , y se púede pedir en 


1 Si quid émptor contra 
quam lege venditi0mis cautum 
est, fecisset ; aut non fecisset: 
nobis aliquando placebas non 
alias ex vendito propter  poe- 
nam  homitt - irrogatam agi 
posse , quam st pecuniae ratio- 
ne venditoris imteresset : veluti 
quía poenam promississet : cae- 
term viro bono non conventre 
credere , venditoris interesse Pp 
quod animo sacvientis satisface 
tum non fursset. Sed ¿n con- 
traríum me vocat Sabini sen- 


el segundo , se expresa en él. 


1  Siel comprador hiciese ó 
no alguna cosa contra lo que se 
expresó al tiempo de la venta, 
nos agradó en algun tiempo , que 
no se podia pedir por la accion 


- de venta la pena impuesta al sier- 


vo , á no ser que el vendedor 


- tuviese interes pecuniario , como 


si prometió pena ; porque el Juez 
no debe creer que le importa al 
vendedor que ño se haya satis- 
fecho su impiedad ; pero me in- 
clino 4 la sentencia contraria de 
Sabino , que creyó que se daba la 
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sentia, quí utiliter agi ideo ar- accion útil ; porque parece que 
bitratus est: quoniam hoc mi por esta razon se vendió el siervo 
noris homo vaenisse videatur. en menor precio. 


- Exposiciox, En el caso que expresd este párrafo ¿el Jurisconsulto Papiniano sé 
apattó de su primera sentencia , y se conformó con la de Sabino, que dice, que al 
comprador le compete la acción de verita 5 porque vendió el siervo en menor cantidad 
de lo que valia , por la condicion que impusos Papiniano conociendo ántes está ra- 
zon , y pareciéndole no ser justo que al vendedor se le diese accion contra el com= 
prador , por no haber cumplido un pacto ó condicion en que no tenia interes , y era 
contra el derecho de humanidad , decia que no tenia lugar la accion de venta. 


ÍDEm lib. 10 Duaeshiofiima 


Lex VIL  Servus ca dege 
vaenut , ne in lralia esset: 
quod .si. aliter. factum .esset, 
conventt  citra  stipulationem, 
ut poénam praestaref emplor. 
Vix est ut eo nomine vindictae 


ratione venditor Agere possit: 


acturus utiliter , sí non ser- 
vata lege in poenam , quam 


alii promisit , inciderit. Huic 
cofisequens ertt , ul hactenus 


agere possib , quatenus ali 
praestare cogitur. Quidquid 
enún excedib : poeña , non rel 
persecutió est. Quod si ne poe- 
nac causa exportarelur , con- 
venit : etiam adfectionis ratio- 
ne recte agetur. Nec videntur 
haec inter se contraria es- 
se , cum beneficio adfici ho- 
Minemn, intersit hominis. E 012)11= 
vero poenáe non irrogátae tn- 
dignatio solam duritiaim cor- 
bnef, , 


Expostcron; 


Ley VIT. Se vendió el siervo 
con la condicion de que no estu- 
viese en Italia; y si se hacia lo.con- 
trario ,se trató, sin que intervinie- 
se estipulación , que el comprador 
pagase cierta pena: apénas se pue- 
de decir que por está causa puede 
pedir el vendedor por fazón de la 
pena ; y pedirá útilmente si por 
no haber cumplido la condicion, 
incurrió en la pena que prometió ' 
á Otro; y será consiguiente á esto, 
que solo pueda pedir lo que está - 
obligado á dar á otro ; porque lo 
que excede, todo es repetición de la 
peña, y no de la cosa ; pero si se 
trató que se desterrase sín imposi- 
cion de pena, tambien se podrá pe-.. 
dir lo que importa ; y no parece 
que en ésto hay contrariedad ; por- 
que al hombre le importa hacer be- 
neficio 4 otro ; pero la indigna- 
cion , porque no haya tenido efec=. 
to la pena, solo contiene crueldad. 


En está ley se continúa la especie“de la antecedente en quanto á 


| la Opinion de Papiniano y de Sabino , y la razon por que aquel se separó de la su- . 


ya , y Se conformó con la de este; pero se” propone otra especie distinta , esto es, 

quando sin imposicion de pena sé' conviniéron los contrayentes en que se habia de 

desterrar el siervo; en cuyo caso estuviéron siempre conformes Papiniano y Sabino, 

y los demas Jurisconsultos, no ¡dudando que se podia pedir respecto lo que importa-' 

- se al comprador , que. se destérrase al siervo; pues como se-ha expresado por ha= 
TOM. VII, S G : 


gO0 
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berse vendido con este gravámen , el vendedor. percibió por-él-ménos de lo quexali a, 


Inem lib. 27 ¿Quaéstionitm. 


Lex VIO. —Quaestum: est, 
si quis proprium servum vendi- 
disset , et ut manumitteretur 
-¿ntra. certum tempus., ;¿praeco- 
pisset , ac postea mutassetvo- 
¡luntatem y ebiemptor a2hilomimes 
«mamnumisisset.: an aliguam co 
-nomine actionem haberet. Dixi, 
ex vendito actionem-manumis- 
so servo., vel mutata "vendiso- 
vis voluntate evanulsse. 


Ley VIII. “Se pregúnta,q ue 


“si el que vendió su siérvo“m: .n- 
dando que se manumitiése di 2n- 


tro de cierto : tiempo», "mud ase 
despues de voluntad, «y «no c »bs- 


tante lo manumitiese' él «com, pra- 
«dor. , tendria alguna accion. ' por 
esta tazon:: Se “respondió , que 
'manumitiéndo al siervo., ó mu- 
dada la voluntad del vendedor, se 
«desvanece la accion: de venta. 


Exposicion. Ensel caso quese propone 'en esta' ley ,| parece qiievalvendedor no 
le competió* en tiempo alguna acción de venta contra el comprador ; porque nada hi-. 
¿20 contra lo tratado quando se confraxo ; y la voluntad posterior delvendedor no pu- 
“do impedir que tuviese efecto la manumision executada.: por: el comprador, como se-- 


«Mor: del sierwo. 

| Paurus lib. $ -Quaestionum. 

Lex IX. Titius servum 
wendidit ea lege , us sí Ro- 
mae moratus esset.,manus in- 
jicere Liceret : .empror alii ea- 
dem «lege vendidit : servus fu- 
git a secundo emptore., et Ro- 
mae moratur : :quaero., an sit 
manus injectito , ex cui? Res- 
pondi , ¡ón fugitivo non est dis 
bitandum., mikil contra legem 


factum wviders ; quia mec do- 


mino auferre se potest : nec 
quí in fuga est, ¿bi moratur. 


Quod si ex voluntate secun- 


di  emptoris contra  legem 
moratus sig , potior haben- 
dus est, quí auctor fuit le- 
gis : et posterior magis ad- 
monendi emptoris , et. libe- 
randi se , candem legem re- 
petierit mes poterit  aliquo 


Concuerda :con latey 47 tit. 5 Part.5. 


Loy IX. Ticio vendió un 


«siervo con esta-cóndicion : que si 
“viviese en Rótma., de fuese lícito - 
“volverlo 4 su poder + el comprador 
lo vendió 4 otro'cón la misma con- 
«dicion : el siervohuyó del segun- 


do comprador, 'y"vivia en Roma: - 
pregunto, se podká recuperar, y 
quién lo deberá hacer? Respondí, - 
que no se ha:de-didar que el fugi- 
tivo no obra contra la condicion; 
porque no se puede libertar del do- 


“minio de su señor, ni vive donde 


está ; pero si habitase contra la con- 
dicion con la voluntad del segun- - 
do'comprador , el que la puso ha 
de tener mejor derecho , porque 
fué el autor de ella ; y el último 
debe hacerlo saber al comprador, 
y repetir la misma condicion para 


quedar libre : y de ningun modo 
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modo auferre Jegem: sui ven- 


ditoris , cujus  conditi0 exti- 
tit. Nam et si poenam  pro- 
misisset , teneretur , licet 2p- 


se quoque stipulatus  esseb. 


Sed in poena  promissa duae 
actiones sunt : manus  au- 
tem  injectio in servum  com- 
petit. Quód :si prior ita ven- 
didit, et prostituta  libe- 
ra esset : posterior , ef ma- 
mus injicere liceret :  potior 
est  libertas  , quam  ma- 
nus injectio. Plane si prior 
lex manus habeat imjectionem, 
posterior libertatem :  favo- 
rabilius  dicetur , liberam fo- 
re : quontam utraque con- 


ditio pro mancipio additur:. 
et sicut manus injectio , ita. 
libertas eximir cam ab inju- 


71d. 


podrá quitar la condicion de su 
vendedor , que ya se habia verifi- 
cado ; porque si prometiesé pena, 
se'obligará , porque él tambien es- 
tipuló. Pero en quanto á la pena 
prometida hay dos acciones , y le 
compete la recuperacion del domi- 
nio del siervo. Mas si el primero 
vendió con la condicion de que si 
la sierva fuese prostituida, se hicie- 
se libre , y el último pudiese recu: 
perar el dominio de ella : es de 
mejor condicion la libertad , que 
la recuperacion del dominio : y sí 
la primera condicion comprehen- 
de la recuperacion del dominio, y 
la segunda la libertad,se dirá quela 
libertad ha de ser mas favorecida; 


¿porque una y otra condicion es á 
«favor de la sierva; y asi como la re- 


cuperacion del dominio, la liber- - 
tad la exfme tambien de la injuria. 


Exposicion. Si'el siervo que se expresa en esta ley fué fugitivo á Roma, se ha 
de ver si con la voluntad del segundo comprador, ó sin ella ; en este último caso pa- 
rece que nada hace contra lo expresado al tiempo de la venta; pues como dice la mis- 
ma ley, ni se liberta de la potestad de su señor , ni se entiende que está en Roma : en 
.€l primero se dice lo contrario ; y por consiguiente el primer vendedor lo podrá vol- 
“ver á su poder; pero si este lo vendió con la condicion de que si fuese prostituida la 
“sierva vendida, se hiciese libre, y que en este caso el segundo vendedor la pudiese vol. 
“ver á su dominio , se determinará segun refiere la misma ley ; porque ámbas condicio- 
“nes se pusiéron á favor de la sierva, y le es mas conveniente hacerse libre , que vol- 
“ver á la potestad de su señor, 


ScarvoLa lib. 7 Digestorum. 


Lex X. Cum venderes Pam- 
philam, et Sticluum , vendi 
cioni inservit pactum - conven- 


tum , uti me cadem manci-. 


pia > Pamphila , et Stichus, 

guos Minorato pretio. vendidit, 

alterius  Servitutem 3 quam 

Sei paterentur , post mortem- 

que ejus in libertate mora- 
TOM. VII, 


Ley X, Uno vendió 4 Pán- 
fila y 4 Estico ; y. al tiempo de 
la venta pactó , que los vendia 
en menor precio , porque no fue- 
sen siervos de otro que de Seyo, 
y despues de su muerte quedasen 


libres : se dudó si estos. siervos, 
acerca de los quales se convi- 


niéron el comprador y el ven- 


Ga 
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rentur. Quaesitum est , an 
haec mancipia , de quibus ¿n- 
ter emptorem , eb. venditorem 
conventt , post mortem empto- 
ris jure ipso liberata  sint, 


Respondit , secundum consti- 


stutionem Divi Hadriani super 
hoc prolatam , Pamphilam et 
Siichum , de quibus quaerere- 
tur , $. Mmanumissi non sint, 
liberos non esse. Claudius Dri- 
vus Marcus ex lege dicta li: 
bertatis in vendendo , quam- 
vis non manumissos , fore li- 
beros , in Semestribus constí- 
fut , licet in mortis. tempus 
emptoris distuliz venditor liber- 
tatem. | i di 


dedor , por derecho quedáron li- 
bres despues de la muerte del 
comprador : se respondió , que se- 
gun la constitucion del Empera- 
dor Adriano , publicada sobre es- 
to, Pánfila y Estico, de los quales 
se pregunta , ¿se harán libres sin 
que se les diese la libertad? Clau- 
dio dice , que el Emperador Mar- 
co determinó por una constitu 
cion , que está en los Semestres, 
que por la condicion de libertad 
puesta al tiempo de la venta , han 
de ser libres, aunque no se hayan 
manumitido , no obstante que el 
vendedor haya dilatado darles li- 
bertad hasta el tiempo de la muer- 
te del comprador. 


Exposicion. Los siervos vendidos con la condicion que expresa esta ley , pasado 
el tiempo dentro del qual se les debia dar libertad, se hacen libres por la constitn- 
cion del Emperador Marco , aunque no. hayan sido manumitidos por el que estaba 


obligado á ello (1). 


LIBRO DECIMONONO. 


TÍTULO 1. 


De Actionibus empei, er vendidit. 


Concuerda con el tir. 49 lib. 4 Cod. 


Ma el libro antecedente se ha tratado de la venta y de la compra; y en este título 
y se dirá de las acciones.que resultan de ella : la de compra se da al comprador 


contra el vendedor para que le entregue la cosa vendida , y repetir lo demas que le 
Sonvenga, segun los términos con que se hubiese contraido la venta ; y al contrario, 
21 vendedor lg compete la accion de venta para pedir que se le dé el precio en que se 
vendió la cosa, y lo que le importaria que se le hubiera pagado á su tiempo , ya sea 
que se haya vendido y comprado por las mismas partes contrayentes , Ó por medio de 
sus procuradores, ú otras personas que-tengan facultad para ello. Estas acciones son 
de las quese dicen de buena»£e : las directas se dan perpetuamente contra los que 
Contraxéron en su propio nombre, y sus herederos y sucesores universales : las útiles 
<ontra los qué contraxéron en nombre ageno: todo lo que los contrayentes tratáron 
al tiempo. del este contrato, les.obliga, y lo deben observar , como no sea contra lo sus» 
tancial de él, las buenas costumbres , ni lo dispuesto por derecho ; y si no se expre- 
$6 cosa alguna, 'solo se obligan á lo que es propio de la naturaleza del contrato , *co- 
mo se dirá por: su órden. 2102202: dr 3 ho es 

$ ULPIANOS lib. 28 4d Sabinuns. Concuirda con la ley 4 tir. 49 lib. 4 Cod: 
Lex L, $ res vendita non Ley I. Si no se entregase la 
z (1) Ley 9 tit, 7 Ub. 40 Dig. 


del Digesto. 


¿radatur in id , quod. inter- 
est , agitur : hoc. est , quod 
rem habere interest. emptoris. 
Hoc autem interdum pretium 
egreditur , s?. pluris. interest, 
quam res valet , vel empta 
est. 
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cosa vendida , se pide por lo que 
importa , esto es , lo que le 1m- 
porta al comprador tenerla : mas 
esto. tal vez excede del precio, 
si importa mas que vale la co- 
sa , Ó la cantidad en que se com- 
pró. 


Exposicion. Si el vendedor no entregó la cosa vendida, el compradór puede pes 
dir lo que le importaria que se la hubiera entregado á su tiempo; porque quando 
uno se obligó á hacer alguna cosa , como no puede ser precisado á que la execute, 
como expresa la ley del Digesto (1), y la del Código concordante , puede ser conde. 
nado en lo que le importe , aunque esto exceda del precio de la cosa comprada. 


1 Venditor , si cum sciret 
deberí servitutem , celavit: 
non evadet ex empto actio- 
siem , sí modo eam rem emp- 
tor ignoravit. Omnia enim, 
quae contra bonam fidem fiunt, 
weniunt: in empti actionem. Sed, 


sic accipimus , non solum si 
mon admonuit : sed. et sí ne- 
gavit servitutem istam  debe- 
ri, cum. esset ab eo  quaest- 
tum. Sed et sí proponas eum 
ita  dixisse.: Nulla» quidem 
servitus  debetur ¿ovérum ne 
emergat:: inopinata servitus, 
mon teneor : puto eum ex emp- 
to teneri : quia servitus debe- 
batur, et hoc si scisset. Sed 
si id egit ne cognosceret emp- 


tor aliguam .servitutem debe-. 


Ti: opinor cum ex emplo tene- 
71. Er generaliter “dixerím st 
¿Mprobato more versatus sit 18 
cblanda servitute , debere cum 
Fenert : non si securitatí sua 


1 Si el vendedor sabiéndolo 
ocultó la servidumbre que se de- 
bia , no se liberta de la accion de 
compra , si el comprador lo igno- 


-ró; porque todo loque se hace 
contra la buena fe , se comprehen- 


| de en la aceion de venta : enten- 
sciro venditorem , eb celare, 


expresó , sino quando negó que se 
debia servidumbre , habiéndoselo 
preguntado ; pero si propones que 
dixo en esta forma : nose debe 
ninguna servidumbre; pero.no me 
obligo , aunque ocurrasalguna no 
pensada: juzgo que'se obliga por 
la accion de compra ;- porque «se 
debia servidumbre : y esto se en- 
tiende si le constase ; pero si lo.ex+ 
presó para que no supiese el com- 
prador que se debia servidumbre, 
soy de opinion que se obliga 
por la accion de compra , y gene- 
ralmente diré, que si procedió con 
mala fe en ocultar la servidum- 
bre , debe ser responsable ; pero 


(1) Ley 113 S. 1 fit. 1 lib. 45 Digo 
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prospectum voluit. Haec ita 
vera sunt , si. emplor ignora- 
vit servitutes : quia non vide- 
tur esse celatus , quí scit: me- 
que certiorart debitis; qa non 
¿gnoravit. ? 
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no si quiso mirar por la seguri- 
dad : esto es cierto, si el compra- 
dor ignoró las servidumbres; por- 
que no parece que las ocultó al 
que lo sabe , ni debió hacerlo sa- 
ber al que no lo ignoraba. 


Exposicion. En los casos que se expresan én este párrafo , y generalmente siem= 
pre que se falte á la buena fe propia de este contrato, se dirá que tiene lugar la ac- 


cion de venta (1). La ley: de Partida (2) dice, 


que si el vendedor callase la servi- 


dumbre que debia la cosa 6 predio , ó que este criaba yerbas dañosas, puede el com= 


.” deshacer la venta, 


PAuLus lib. 5 ad e 


LE Si in emptione mo- 
dus dictus est, et non praes- 
tatur , ex empto est ac- 
£10. 


Exrosicion.. Se ha dicho en la exposicion antecedente , 


Ley II. Si no se hallase E 
medida que se expresó al tiempo ' 
de la venta , compete la accion de 
compra. 


que la accion de com=- 


pra tiene lugar respecto todo lo que se verifique haberse hecho contra la buena fe 
propia de este contrato; por lo qual si al tiempo de la venta expresó el vendedor 
que el fundo vendido era de veinte fanegas , y solo fuese de diez y ocho, tendrá luz 
gar la accion de venta , como Sn esta ley; porque el comprador fué engañado 


en dos fanegas, 


1 Vacua possessio empto- 
vi tradita non intellgitur , si 


altus ¿in:ea: legatorum , fidei- 
DL _ COMMISSOr UM servandoruin 


«causa in possessione- sit: aut 
creditores. bona possideant. 
Tdem dicendum est, si venter 
in possessione sit: nam et ad 
hoc pertínet  vacui a 
£10. | 


. PE 
Fi 


1. No se entiendeque se en- 
tregó al comprador la posesion 


libre , si otro posee, por causa 
de ele los legados ó los fi- 
deicomisos , ó los acreedores po- 
seen nes - 


lo' mismo «se ha 
de decirsi se dió la. posesion al 
que está en:el vientre; porque 4 


todo esto pertenece la expresion 


libre. 


EXPOSICION: El vendedor débe entregar la posesion de la cosa vendida, de modo 


que el comprador pueda usar de ella libremente, y sin embarazo alguno ; por lo qual 
si Otra persona estuviese en posesion del fundo por alguna de las causas que expresa 


sada. 


este párrafo , ú otra semejante , se dirá que no AS el fundo en la ego expre- 


-[Pomponzus lib. 9. ad Sabinum. 


Lex 1. Dario possessionis, 
quae a venditore qa debet, 


Ley TIT. La. Dosesidn que 


debe dar el vendedor, es tal, que 


(1) Ley 6 $. 9 de este tit. 14-43 $.2,y la 66'S. 1 Fi. 1 lib, 18 Dig. (2) Ley 63 tit. 5 Paris. 
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talis est , ut sí quis eam pos- si alguno dixese que le compe- 


sestonem jure avocaverit , tra- 
dita possesio non intelligatur. 


- + EXPOSICION. 


te por derecho, se entiende que 
no se entrego. | 


El que no puede retener la posesion que se le dió de alguna cosa, 


parece que no la obtuvo (1) 5 por lo qual dice esta ley en el caso que en ella se pro- 
pone, que no se entiende que se.entregó la posesion al comprador. : 


1 $2 emptor vacuam pos- 
sessionem tradi stipulatus sit, 
et ex “stipulatu agat , fruc- 
tus non vemient 11 cam ac- 
tionem quia er qui fun- 
dum dar: stipularetur , va- 
cuam  quoque  possessionem 
tradi oportere stipulart  in- 


telligitur nec tamen fruc- 


suum  praestatio ea stipula- 
tione  continetur : neque rur- 
sus plus deber esse. in stipu- 
latione 3 sed ex empto super- 
esse ad fructum ' praestatio- 
nen. > 


1 Si el comprador estipuló 
que se le habia de entregar la pose- 
sion libre , y pide en virtud de lo 
estipulado, no se comprehenderán 
los frutos en esta accion ; porque 
el que estipuló que se le habia de 
dar el fundo , se entiende que tam- 
bien estipuló que se le habia de en- 


tregar la posesion libre , y no se 


comprehende en esta estipulacion 
la entrega de los frutos ; porque 


ninguna otra cosa se debe com pre- 


hender en la estipulacion ; pues 


para la entrega de los frutos basta 
la accion de compra. 


ExrosiciON. En el caso de este párrafo no se comprehendiéron los frutos en la 
estipulación ; porque esta se limitó á la entrega de la libre posesion de la cosa ven- 
dida (2), y los frutos se podrán pedir por la accion de venta , como se expresa en él, 


2 Últ iter , actum , viam, 
aquaeductum per tuum fundur 
emero , vacuae possessionis tra- 
ditio nulla est: itaque cavere 
debes, per te non fiert , quo 
minus utar. 


2 Si comprase iter , acto, 
via O aqiúeducto por tu fundo, 
no hay entrega alguna de pose- 
sion libre; y así debes dar cau- 
cion de que tú no me impedirás 
el uso. 


Exposicion. En la venta de las servidumbres que expresa este párrafo , el ven- 
dedor debe dar caucion de no impedir el uso de ellas; porque como son derechos in- 
corporales, no se puede entregar la posesion (3). 


3 Si per venditorem víni 


mora fuerit, quo minus tra- 
deret , condemnari eum opor- 


a 


3 Si el vendedor del vino 
fuese moroso en entregarlo , de- 
be ser condenado al precio ma- 


(1) Ley 22 tit. 2 lib, 


O 


41 Dig. (2) Ley 4 tit. 1 lib. 22 Dig. (3) Ley 2 tit. 1, Jl 15.3 
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tot, utro tempore pluris vinum 
Fuit, vel quo vaentt , vel quo 
lis in condemnationem deduct- 
tur. Tsem quo loco pluris futt, 
vel quo venit , vel ubi agitur. 
Quod si per emptorem mora 
fuisset, agstimari oportet pre- 
tum , quod sit cum agatur, eb 
quo loco Mminoris sit. Mora au- 
tem videtur esse, si nulla diffi- 


cultas venditorem impediat quo 


minus traderet : praescrtim st 
omni tempore paratus fuit tra- 
dere. ltem non oportet ejus 


Locz pretia Spectart , in quo 


agatur : sed ejus, ubi vina tra: 
di oportet. Nam quod a Brun- 
desio vinum venit : ebsí vendi- 
t10 alibi facta sit, Brundesi 
¿tradi oportes. 
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yor que tuvó , Ó al tiempo que 
lo vendió , O al de la sentencia; 
y también 4 lo que valiese mas, 
o en el lugar donde lo vendió , ó 
donde se pide ; pero sí fuese mo: 
roso él comprador , se debe apre- 
ciar segun valiese quando se pi- 
de , y en el lugar donde valie- 
se ménos. Parece que se incur- 
re en mora , si el vendedor no 
tiene dificultad que le impida 
el entregarlo -, particularmente 
sI en todo tiempo estuvo pron- 
to 4 su entrega. Tampoco se 
ha de mirar el precio del lugar en 
que se pide, sino el de donde se 
debe entregar; porque el que ven- 
dió vino de Burdeos , aunque la 
venta haya sido en otra parte , se 
debe entregar en Burdeos, 


Exposicion. En los júicios que se llaman stricti juris , quando el deudor fué mo- 


-.roso en entregar la cosa , la estimacion de ella se ha de hacer segun lo que valia al 
tiempo de la contestacion del pleyto; pero en los de buena fe ha de ser según la esti- 
macioh que tuvo desde que se incurrió en mora, hasta el de la pronunciacion de la 
sentencia (1)5 y el mayor precio que tuviese , ó en el lugar donde se vendió , 6 donde 
se pide, á no ser que se expresase donde se habia de dar ; porque en este caso se de- 
be entregar enel lugar señalado , segun las últimas palabras de este párrafo ; porque 
se entiende que se contraxo en el lugar que se señaló para la entrega de la cosa ven- 
dida (2) ( 


PauLus lb. 5 ad Sabinam. 


1exIV. Sí servum mi- 
hi 1gnoranti  sciens — furem, 
vel noxtum esse vendideris, 
quamvis  duplam  promisse- 
yis , teneris mihi ex emp 
to , quanti mea intererit 
scisse : quia ex stipulatu eo 
nomint agere tecum non  pos- 
sum antequam mihi- quid ab- 
esse. al 


(1) Ley 3 $. 2 tit 6 lib, 13 Diz, (2) Le 21 1it,7 lb, 44 Dig» 


Ley IV. Si me vendiste un sier- 
voque era ladron 0 que habia cau- 
sado algun daño, ignorándolo yo, 
y sabiéndolo tú, aunque prometie- 


ses el dos tanto , me estarás obliga- 


do por la accion de compra á lo 
que me hubiera importado haberlo 
sabido ; porque por esta razon no 


te puedo pedir pora estipulacion 


ántes que me resulte perjuicio. 


: del Digesto. 


57 


Exposicion: Segun se propone en esta ley, el vendedor del siervo no procedió 
con la buena fe que corresponde á este contrato , y por consiguiente se obliga al com- 
prador en los términos que expresa , como se ha dicho repetidas veces, 


1 Si modus agri minor 
inveniatur , pro numero ju- 
gerum  auctor obligatus est: 
guia ubi modus minor inve- 
míur , non  potest aestimart 
bonitas loci , quí non extat. 
Sed non solum si modus agri 
totíus Minor est , agl cum 
venditore potest ; sed etiam 
de partibus ejus : utputa st 


dictum est , vineae jugera tot 


esse , vel oliverí , et minus 
anveniatur : ideoque his cast- 
bus pro bonitate loci .fiet aes- 
timatio. 


1 Si se encontrase que la here- 
dad era de menor cabida ,el vende- 
dor se obligará segun las fanegas 
que tenia ménos ; porque quando 
es menor la cabida , no se puede 
apreciar la bondad del terreno que 
no existe; y no solo se le puede pe- 
dir al vendedor quando es menor 
la:medida de toda la heredad, sino 
tambien quando cabe ménos algu-- 
na de sus partes, v.g.si se dixo que 
habia tantos millares de cepas ó de 
olivos , y se encontrasen ménos; 
y por tanto en estos Casos se esti- 
mará segun la bondad del terreno. 


Exposicion. Sobre el contenido de este párrafo se ha dicho en este título (1): 
respecto la accion que resulta á favor del comprador contra el vendedor , y la esti- 
macion de lo que falta á la heredad, ha de ser como se refiere; porque no se pue- 
de regular por su calidad y bondad el precio de lo que no existe. 


Ioem lib. 3 ad Sabinum. | 


Lex V. Si heres testamen- 
to quid vendere damnatus sit, 
et vendiderit : de reliquis , quae 
per  consequentias  emptionis 
propria sunt , vel ex empto, 
vel ex testamento agt cum eo 
poterit. 


A 


Ley V. Sí el heredero fué 
condenado por el testamento á 
vender alguna cosa , y la vendie- 
se , respecto lo demas que por con= 
siguiente es propio de la venta, se 
le puede pedir por esta accion , d 
por el testamento. 


Exposicion. El heredero que vendió alguna cosa de los bienes del difunto por- 
que lo mandó en su testamento , se obliga por la accion de venta , no solo por este 
contrato, sino tambien como heredero en virtud del testamento, 


1 Sed si falso existimans 
¿Na damnatum vendere , ven- 
dideric : dicendum est agi 
cum ¿0 ex empto non  posse, 
quomam dol mali exceptione 


1 Mas si creyendo falsamente 
que habia sido condenado á ven- 
der , vendiese , se ha de decir que 
no se le puede pedir por la accion 
de compra ; porque el actor podrá 


A A O 
(1) Exp. Ala ley 2 de este tit. 


TOM. VII. 
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actor summoveri potest ; quém- 
adinodum .si falso existimans 
se damnatum dare. , promt- 
SISSCL : agentem doli mali.ex- 
ceptione RATE Pompo- 
mus  ctiam incerti  condice- 
re eum  posse alt , ut libere- 
tur. | 


EXPOSICION, 


ser repelido por la excepcion de 
dolo malo, á la manera que si pro- 
metiese , creyendo falsamente que 
dá por haber” sido condenado. 
Pomponio dice, que tambien pue- 
de úsar de la condiction de cosa In- 
cierta para que se declare que no 
está obligado. 


En este párrafo se continúa la especie de la ley antecedente 3 y di- 


ce, que si el heredero vendió alguna cosa de los bienes del difunto , creyendo que lo 
habia mandado en el testamento , si fuese- reconvenido por la accion de venta, le 
competerá la excepcion de dolo , por haberse obligado con error y falsa causa, como 
se ha expresado (1). 

POMPONIUS lib. 9 ad Salinum., 


Lex VI. Tenetur cx empto Le ey DS ai aHICdON se 


venditor , etiain st 1gnorave- 
rit minorem  fundi  modum 
esse. ez $ 


ExposiCioN. 


obliga por la acción de venta, 
aunque 1gnorase que es menor la 


cabida del fundo. 


El comprador es perjudicado del mismo modo quando es engañado 
en la venta por ignorancia , que por “malicia 


. como expresa la ley del Digesto (2); y 


por consiguiente el vendedor se obliga por esta 'acción en el caso de esta ley. 


1 Si vendidi tib1 insulam 
certa pecunia , et ut aliam 1- 
sulam  meam O agam 
ex vendito , ut reficias. Si au- 
sem hoc solúm ut reficeres :eam, 
convenisset. , non: intelligitur 
empti0., cl venditio Jfacta : ul 
et Neratius Scripsit.. 


Exposicion. 


“Y Site vendí una casa en 


cierta cantidad , con la condicion 


de que reedifiques otra. mia y te 
dré pedir por la accion de ven- 


ta que la reedifiques ; pero si solo 


se trató que la reedificases , no se 
entiende que hubo venta y com- 


pra , como escribio Neracio. 


En el caso primero de este párrafo se verifica venta; porque la obli- 


gacion en que se constituyó el comprador de reedificar la casa del vendedor , se en- 
tiende que fué parte de preció ; y pot consigúlenteeste puede nsar contra aquel de 
la accion de venta para que la reedifique : y en el segundo se dice-lo contrario; pues 
como no interviene precio, solo se verifica cierta 'especie de contrato initominado. 


Mas sí te vendí el solar en 
cierto: precio , y te lo entregué 


DAN $7 áream tibi ven- 2 
didi cérto pretio”, et tradidi, 


a ut insula aedificata par- 
tem dimidiam mihi retradas: 
verum est et ut aedifices , age- 


con la sondiciós de que edificada 
la casa me entregues Ja mitad , es 


cierto que por la accion de ven- 
a aaa 


(1) Ley 51 tit, 14:1ib, 2 Dig, (2) Ley"1 82 tir. 1 lib. 21 Dig. 


del Digesto. 


re me posse ex vendito , et ut 
acdificatam —mihi  retradas. 
Quamdiu enim aliquid ex re 
vendita apud te superesset , ex 
wendito me Rhabere  actionen 
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ta puedo pedir que la edifiques, 
y que edificada me la entregues; 
porque miéntras te queda alguna 
cosa de lo que se vendió , consta 
que me compete la accion de 
vénta. 


consiat. 


EXPOSICION. Segun se propone en este párrafo , compete al vendedor contra el 
comprador la accion de venta para que edifique la casa, y edificada le entregue la 
mitad de ella ; porque como expresa el mismo párrafo , queda en el comprador par- 
te de la cosa vendida , que debe entregar al vendedor, segun se trató al tiempo de la 
venta; y tambien se puede decir, que el area Ó solar se vendió en menor cantidad, 
por tenerse por parte de precio de él la obligacion en que se constituyó el compra- 
dor de entregar al vendedor parte-de la casa que habia de edificar , segun se ha ex- 


presado (1). 


3 Si locum sepulchri eme- 
ris , eb propius cum ocur, 
antequam mortuus ibi infera- 
tur , aedificatum a venditore 
fuerit , poterís ad eum reverti. 


3 Si comprases el lugar del 
sepulcro , y el vendedor edificase 
inmediato 4 él , ántes que se en- 
tierre en él el difunto , te compe- 
terá accion contra él. 


- Exposicion. Si el que vendió el terreno para que se construyese un sepulcro, 
edificase junto á él mas inmediato de lo que permite la ley (2), se hará responsable 
al comprador por la accion de venta ; pues como por esto se deteriora , no lo en- 
trega como debe, y le perjudica al que lo compró. 


Concuerda con la ley 14 tit. S Parr. 5. 


4 Sivas aliquod mihi ven- 
dideris , et dixerts certam men- 
suram capere , vel certum. pon- 
dus habere : ex empto tecum 
agam , siominus praestes. Sed 
si vas mihi vendideris , ita ut 
adfirmares integrum : si td 1n- 
tegrum non sit : etiam 1d, quod 
eo nomine perdiderim , praes- 
tabis mihi. Sí vero non 1d ac- 
¿um sit, ut integrum praestes, 
dolum malum dumtaxat praes- 
are te debere. Labeo contra pu- 
tat : et illud solum observan- 
dum , ut nisi in contrarium 1d 


4 Si me vendiste algu- 
na vasija , y dixiste que cabia 
cierto número de arrobas , si 
cupiese ménos , te pediré por 
la accion de compra ; pero si 
me vendiste un: vaso , y afir- 


-maste que estaba sano , y no lo 


estuviese , tambien estarás obli- 
gado 4 darme lo que perdiese 
por esta razon ; pero si no Se tra- 
tó que lo entregases sano , solo 
serás responsable al dolo. Labeon 
juzga lo contrario ; y solo se ha 
de observar lo expresado , si no 
se trató absolutamente que se de- 


O DO DD DN | 


(1) Exp» al S. 1 de esta ley. (2) Ley 13 tit. 1 lib, 10 Dig. 


TOM. VIT. 
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bia entregar sano ; y esto es cier- 
to. Minicio refiere , que respon- 
dió Sabino , que se debia obser- 
var el arrendamiento de las ti- 
najas. 


0 


actum sic, ommnúmodo integrum 
praestari debeat : et est verum: 
quod et in locatis doliis praes- 
tandum Sabinum respondisse 
Minicius refers. E 


Exposicion. El que vende una tinaja ó vasija , expresando que cabe cierto nú- 
¿mero de arrobas , se hace responsable por esta accion respecto las que faltan , del 
mismo modo que quando el predio no es de la cabida que dixo el vendedor al tiem- 
po de la venta (1); pues aunque lo ignorase , no debió afirmar lo que no sabía (2); 
y al comprador le resulta el mismo perjuicio de ser engañado por ignorancia, que por 
dolo (3). Si el vendedor vendió por sana la vasija que no lo estaba , se determinará 
segun se expresa en este párrafo ; y respondiéron Sabino y Minicio , respecto las va- 
sijas dadas en arrendamiento ; porque se entiende que se obligó á entregarlas enteras 
y sanas , como se dirá mas adelante (4); pues debia saber si lo estaban ó no , como 


expresa la ley de Partida concordante, 


5 Si tibi iter vendidero ,ita 
demum auctorem me laudare 
poteris , sí tuus fuerit fundus, 
cui adquirere servitutem volue- 
ris. Iniquum est enim me tene- 
ri, si propter hoc adquirere ser- 
vitutem non potueris : quia do- 
minus vicint fundi non fueris. 


ExpPosICiON. 


5 Si te vendí el ¿ter , me 
podrás tener por vendedor , si 


fuese tuyo el fundo , para el qual 


quisieres adquirir la servidum- 
bre ; porque no es justo que yo 
me obligue , si no pudieses ad- 
quirirla , por no ser señor de 


- fundo vecino. 


En el presente caso no se obliga el vendedor por la accion de ven- 


ta 5; porque no consiste en él que el comprador no:adquiera la: servidumbre , por no 
ser señor del predio vecino, ni en esto falta á la buena fe propia de este contrato. 


6 Sed si fundum t1bi ven- 
didero , et el fundo iter ac- 
cessurum  dixero , ommnimodo 
senebor itineris nomine : quia 
utriusque rel quasi unus ven- 
ditor obligatus sum. 


6. Si te vendiese un fundo, y 
dixese que por via de accesion le 
había de corresponder ¿ter , abso- 
lutamente estaré obligado por esta 
razon ; porque á uno y otro estoy 
obligado , como único vendedor. 


-— ExposicioN. El vendedor vendió el fundo, y el iter 5 y por consiguiente se obli- 
gó á uno y otro, como expresa el mismo párrafo. : 


7 Si filiusfamilias rem 
vendiderit mihi , et tradide- 
rit : sicut paterfamilias tenebi- 
. tur. 

(1) Ley 4 S. 1 de este tito (Q) Ley 13 $. 
(4) Ley 27 de este tir, 


7. Si el hijo de familias me 
vendiese alguna cosa , y me la 
entregase , se obligará como pa- 
«dre de familias. 


3 de este tit. (3) Ley 1 $. 2 tir. 1 lb. 21 Digo 


6L 


Exposicion. Los hijos de familias son tenidos por ciudadanos Romanos (1), y 
se obligan civil y naturalmente , y pueden ser reconvenidos como padres de fami- 
lias (2) , excepto por el mutuo (3), y por otras causas prohibidas por derecho , por 
lo qual se obligan por la accion de venta , si venden alguna cosa , como expresa este 


del Digesto. 


párrafo. 


8 Si dolo malo aliquid 

Jecit venditor in re vendita, 
ex empto eo momine actio emp- 
tori competit : nam et dolum 
malum eo  judicio aestimari 


oportet , ut 3d , quod praes- 


taturum se esse pollicitus sit 
venditor , emptori praestari 
oporteat. 


8 Si el vendedor hiciese al- 
go con dolo malo en la cosa ven- 
dida , compete al comprador la 
accion de compra por esta razon; 
porque en este juicio tambien 
conviene que se comprehenda el 
dolo malo , para que lo que el 
vendedor prometió entregar, se le 
deba dar al comprador. 


Exposicion. El vendedor se obliga por todo lo que hiciese contra la buena fe 
propia de este contrato ; y por consiguiente puede ser reconvenido por la accion de 


yenta en el caso de este párrafo, 


9 Si venditor sciens obli- 
gatum , aut alienum vendi- 
disset , eb adjectum sit, neve 
eo nomine quid  praestaret: 
aestimart oporter dolum ma- 
lum ejus : quem semper abes- 
se oportes in judicio empti , quod 
bonae fidel sit, 


9 Si el vendedor vendiese lo 
que sabia que estaba obligado ó 
enagenado, y expresase que no ha- 
bia de estar obligado á dar alguna 
cosa por esta razon , se hace res- 
ponsable porel dolo malo, el qual 
nunca debe intervenir en el contra- 


to de compra, por ser de buena fe. 


Exposicion. El vendedor debe decir expresa y claramente los defectos , obliga. 
ciones y cargas, que tiene contra sí la cosa vendida , segun expresa la ley de Parti- 
da (4); y de lo contrario si se callase constándole de elio , comete dolo contra la bue- 
na fe propia de este contrato , y se obliga por la accion de venta , como Expresa es- 


te párrafo. 


Ioem l1?. 10 al Sabinum, 


Lex VU. Fundum mihi cum 
venderes deducto usufructu , di- 
xisti eum usumiructum Titi 
esse, cum is apud te reman- 
Surus esset : sí coeperis cum 
usumfrucium vindicare , YTe- 
verti aduersús te non potero, 
donec Titius vivat , nec in ea 


e 


Ley VIT. Si me vendiste 
un fundo exceptuando el usufru- 
to que dixiste que era de Ti- 
cio , y que habia de quedar en 
tí , si despues lo vindicases , no 
puedo tener repeticion contra tí, 
miéntras viva Ticio , y no esté 
en estado de perder el usufru- 
A 


-(D) Ley 4 tit. 6 lib 1 Dig. (2) Le) 39 tit. 7 lib. 44 Dig. (3) Ley 1 sir. 6 lib. 14 Dig. (4) Ley 66 
Fit. 5 Part. 5. 


02 


y % ; . . 
cansa esse coeperit , ub eham st 
ejus ususfructus esset , amissu- 


rus eum fuerte : nam tunc , 3d. 


est si capite deminutus , vel 
mortuus fuerit Titius , revertí 
posero ad tevenditorem: idemque 
juris est , si dicas eum usum- 
fructum Titi esse , cum sit Serj. 
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to , si fuera suyo ; porque en- 
tónces (esto es) si hubiese pade- 
cido capitis-diminucion , ó hu- 
biese muerto Ticio , podré repe- 
tir contra tí que fuiste el vende- 
dor. Lo mismo se dice si expre- 
saste que el usufruto era de Ti- 
cio , siendo de Seyo. 


ExPosICcION. En el caso de esta ley no compete accion al comprador ínterin vi- 
va Ticio , Ó padezca capitis-diminucion , ó se verifique alguna otra causa por la qual 
se pierda el usufruto porque hasta este tiempo no le importa (1). 


PAULOS lib, 5 ad Sabinam. 


Lex VIO. Si t:bi hberum 
a . NA 
praedium tradidero , cum ser- 
viens tradere deberem : etiam 
condictio incerti competit mt- 
hi , ut patiaris eam servitu- 
tem , quam debuit , ¿mpont. 


Ley VIII. — Si te entregué un 
predio libre , debiéndotelo entre- 
gar con servidumbre , me compe- 
te la condiction de cosa incierta, 
para que permitas que se le impon- 
ga la servidumbre que debia. 


Exposicion, Se debe observar lo que se pactó entre el comprador, y el vende- 


dor al tiempo de la venta ; pues de lo contrario quedaria perjudicado aquel en cuyo 
favor se pactó (2)5 y por consiguiente , si al tiempo de la venta del fundo se convi- 
niéron los contrayentes en que se le habia de imponer servidumbre , y se entregase 
libre , se puede pedir que se le imponga por la accion de venta , y tambien tendrá 


lugar la condiction incerti , como se.ha dicho (3). | 


1 Quód si servum prae- 
dium in traditione fecero., quod 
liberum tibi tradere debut: tu 
ex empto habebis actionem re- 
mittendae ejus servitutis 2gra- 
tia, quam pari non debebas. 


1  Perosi al tiempo de entre- 
garte el predio lo gravase con ser- 
vidumbre , debiendo entregártelo 
libre , te competerá la accion de 
compra para que lo libres de la ser- 


vidumbre que no debias permitir. 


ExPosiCION. Si el predio que se debió entregar libre se entregó gravado con 
servidumbre , Competerá la misma accion de venta , y la condicrion indebiti, para que 
se liberte de ella , por la misma razon expresada en la exposicion antecedente. 

PomPonzus lib. 20 ad Sabinum, 

Lex ES 1, qui lapi Ley IX. Si el que compro las 

des ex fundo emerit , tolle- piedras de un fundo no las quisie- 


re eos nolit : ex wendito agí se sacar ,se puede pedir contra Él 
Ba! 


(3) Ley 1 de este tit, y la 39 Ses tit. 2 lib. 21 Dig. (2) Ley 8 y 9 tit. 54lib. 4. Cod. (3) Ley 36 
tir, 2.10. 8 Dig, 


del Digesto. 


cum eo 


potest 
lat. : 
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, ut eos tol- porla accion de venta , que las 


quite. 


Exposicion. > La accion de venta compete siempre que alguno de los contrayen- 
tes tenga interes en que se execute lo que se trato al tiempo de ella (1); y por si el 
que vendió la piedra que tenia en su fundo le Im;orta que la quite el comprador, 
lo podrá pedir por esta acción , cómo dice esta ley. 


ss md 
ULPIANUS lib. 46 ad Sal isum. 


Tex X. Nonest novum, ut 
duae obligationes in ejusdem 
persona de eadem re concur- 


rant. Cum enim is, quí vendi. 


torem obligatum habebat , el, 
quí eundem venditoren obliga- 
tum habebat , haeres extite- 
rat: constat duas esse acriones 
¿n ejusdem persona concurren- 


tes y propriam, ct hereditariam: 


eb debere heredem institutum, 
si velit, separatim duarum ac- 
tionum comimnodo uti , ante adi- 
tam hereditatem proprium ven- 
ditorem conventre : deinde adita 
hereditate hereditarium. Quod 
si prius adierit  hereditatem, 
unam quidem actionem movere 
potest : sed ita ut per cam 
utriusque contractus  sentiat 
commodum. Ex contrario quo- 
que s1 venditor venditoris heres 
extiterit, paldm est auas euic- 
tiones eum praestare debere. 


hay dos acciones 


Ley X. No es nuevo 
que concurran dos- obligacio- 
nes en una misma persona 
respecto de una misma cosa; 
porque quando el que tenia. 
obligado al vendedor fuese he- 
redero: de: aquel , consta que 
ACCIONES , que con- 
curren en Una misma perso- 
na , la propia y la heredita- 
ria 5 y sisel heredero institui- 
do quisiere usar del beneficio 
de las dos “acciones , ántes de 
adir la herencia debe reconve- 


nir al propio vendedor , sy 
«despues al heredero : y si án- 


tes adiese la herencia , solo 
Y . 

tendrá una accion ; pero de 

modo ,- que por ella goce el 


beneficio de ámbos contratos. 


Al contrario , si el vendedor 


fuese heredero «del vendedor, 


es claro que se 


obligará 4 dos 
evicciones. | 


Exrosiciow. En el caso de esta ley puede una misma persona usar separada- 
- mente de dos distintas acciones en los términos «que «expresa > pues aunque se dice 
-Gue no pueden concurrir dos causas de una misma especie .en una propia persona, 
"especto de una misma -cosa ;-esto se entiende quando ámbas causas.son lucrativas; 
Pero nó quando son honerosas (2) , como la de. compra y venta, de.que se trata en 


esta ley, 


Dem lib. -32:4d Edicrum. 


Le + empto actione 
IS , QUE CMÍPS utitur. 


(1) Ley 1 de este sis, (2) Ley 17 7 19 4it, 7 lib. 44 Dig. 


Ley XT. El que compra usa 
de la accion de compra. 
OAK, 
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Exposicion. El vendedor y el comprador son dos distintas personas : el uno 
compra , y el otro vende ; por lo qual resultan dos distintas acciones, la de venta, 
y la de compra; y esta compete al comprador, como expresa esta ley , y se ha dicho 
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en el proemio de este título. 


1 Je in primis sciendum est, 
in hoc judicio id demum deduci, 
quod praestart convenit. Cum 
enim sis bonae fidei judicium, 
nihilmagis bonae fidel congrutt, 
quam id praestari, quod inter 
contrahentes actum est. Quod 
si nihil conventt : tunc ea praes- 
tabuntur , quae naturaliter 1- 
sunt hujus judici potestate. 


1 En primer lugar se ha de 
saber , que en este juicio se com- 
prehende lo que conviene que se 
dé ; pues siendo de buena fe, 
ninguna cosa conviene mas á 
ella que el que cumpla lo que 
tratáron los contrayentes ; y si 
nada se trató , obligará lo que 
es conforme á la naturaleza del 
contrato. | 


Exposicion. En el contrato de compra y venta se ha de mirar principalmente 


á lo que se conviniéron los contrayentes al tiempo del contrato: y esto se debe abser- 
var siempre que no se oponga á la equidad y buena fe, como no sea contra derecho, 
ni las buenas costumbres , segun se ha dicho repetidas veces; pero si nada expresá- 
ron , se ha de estar á lo que es propio de la naturaleza de él, como se ha dicho (1), 


y refiere este párrafo, 


2 Et in primis ipsam 
rem praestare venditorem opor- 
tet : id est tradere. Quae res, 
si quidem dominus fuit ven- 
ditor , facit et emptorem do- 
minum: si non fuit , tantum 
evictionis nomine  venditorem 
obligas : si modo pretium est 
numeratum , aut eo nomine 
satisfactum. Emptor  autem 
-numinos venditoris facere co” 
gitur. 


2 En primer lugar el ven- 
dedor de la cosa conviene que la 
entregue , de la qual, si el ven- 
dedor fué señor de ella , le trans- 
fiere su dominio al comprador; 
y si no fué señor de ella , este 
solo obliga al vendedor 4 la 
eviccion , si entregó el precio 
de ella , ó la vendió al fiado; 
y el comprador está obligado 
á entregar el precio al vende- 


dor. 


ExpósiCiON. Aunque no se haya expresado al tiempo de la venta , el vendedor 


está obligado á entregar la cosa vendida , si recibió el precio de ella, ó la vendió al 
fiado (2) ; y por su entrega se le transfiere al comprador el dominio 6 el derecho de 
asucapion, si el vendedor no era señor de ella, como ya se ha dicho (3): y en es- 
te caso el vendedor se obliga á la eviccion , y el comprador á pagar el importe de la 
cosa comprada, ó satisfacer al fiador en otra forma (4), como tambien se ha dicho 
y expresa este párrafo. | 


A A NN] 


(1) Proem. del tig. 14 119.2, y la expos. d la ley72 tir. 11. 1ib.18 Dig. (2) Ley 19 tit. 1 lib. 18 
Diga (3) Ley 74 sis. 1 lib. 18 Dig. (4) Ley 53 tit. 1 lib. 18 Dig. 


e 


del Digesto... * 63 


Concuerda con la ley 64.) 65 tit. 5 Part. 5. 


2.9. Redkibitionem  quoque 
contineri empti  judicio , et 
Labeo , ee Sabínus putant , et 
nos probamus. 5 


3 La redhibicion sé compre- 
hende tambien en la accion de 
compra , segun juzgan Labeon y 
Sabino , y nosotros aprobamos. 


Exposicion. Si el vendedor vendió el siervo 6 animal enfermo ó vicioso , 6 als 
guna otra cosa sin expresarlo: al comprador ,:se obliga tambien por la accion redhi= 
bitoria , segun dice este párrafo ; esto es , el comprador puede volver lo que compró, 


y el vendedor debe restituirle la cantidad que percibió (1). 


4 Animalium quoque ven- 
ditor cavere debet , ea sana 
praestari. Et qui jumenta ven- 
dit , solet ita promittere , esse, 
bibere , ut oportes. 


Concuerda con la ley 65 tif.s Part. $e E 


4 El vendedor de los ani- 
males tambien debe dar caucion 
de entregarlos sanos ; y el que 
vende los jumentos , suele expre- 
sar que comen y beben bien.. 


- 


Exposicion. El vendedor debe expresar los vicios y enfermedades ocultas del 


animal que vende ; porque esto es tambien propio de la naturaleza de este contrato; 
y si no lo hizo , el comprador puede volverlos dentro de los seis meses de haberlos 
comprado , y pedir que se le vuelva lo que dió por ellos; pero pasados los seis me- 
ses , solo podrá pedir lo que valia ménos por la enfermedad Ó vicio que se le ocul- 
tó y debió habérsele hecho saber , segun dice la ley de*Partida concordante, | 


Concuerda con la ley 21 tit. 5 Parte 5 


8 Si quis VIFZÍNEM Se eme- $  Sialguno creyese que com- 


re putasset , cum wmulier vae- 
misset , eb sciens errare eum 
venditor passus sit , redhibi- 
tionem quidem ex hac causa 
mon esse : verumiamen ex emp- 
to competere actionem ad re- 
solvendam emptionem , ut pre- 


pra una doncella , y se le vende 
una muger , constándole de este 
error al vendedor , y permitién- 
dolo , por esta causa no compete 
la redhibicion ; pero tiene lugar la 
accion de compra para que se di- 
suelva la venta , se vuelva la mu- 


tio restituto mulier reddatur. ger, y restituya el precio. 
Exposicion. La accion redhibitoria tiene hugar respecto los sieryos 6 animales 
enfermos ó viciosos ; lo qual no se verifica en el caso que se propone; pero como el 
vendedor faltó á la buena fe propia de este contrato , y el comprador procedió con 
error , dice este párrafo y su concordante de Partida , que por la accion de compra 
a Púede disolver la venta, volviéndole al vendedor la sierva , y este al comprador 
. Precio. 


6 15, qui vina cit, ar= 6 El quecompró vinos, dió 
rhac nomine certam sumimam por razon de arras cierta Cantidad: 


(1) Ley 1 tifs Xx bb, 21 Digo 
TOM. VII. 
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dedit : postea convenerat ut 


emptio irrita : fieret. Juliánus 
ex empto agl posse alt , ut 
arrha restituatur y utllemque 
esse actionem ex emplo etiam 
ad distrahendam ,  inquit, 


emptionem. Ego illud quaero,: 


si annulus datus sit arrhae 
nomine , eb secuta emptione, 
pretioque numerato , et tradi- 
ta re ánnulus non reddatur, 
qua  actione agendum est: 
utriim condicatur , quasi ob 
causam datus sit , eb causa 
finita sit : an vero ex empto 
agendum sit? Et Julianus di- 
ceret ex empto agt posse. Cer- 
te etiam condict poterit : quia 
jam sine causa apud 5 vendito- 
rem est annulus. 


_ despues se conformó en que fuese 


nula la venta : Juliano dice , que 
se puede pedir por la accion: de 
compra que se restituyan las ar- 
ras ; y que tambien tiene lugar es- 


«ta accionútil para que se disuelva 


la venta :»yo pregunto , que si se 


dió un anillo en arras , y despues 


de haber tenido efecto la venta, y 
de haberse pagado el precio , y en- 
tregada la Cosa, no se volviese el 
anillo , por qué accion se ha de pe- 
dir? Acaso competerá condiction 
por haberse dado por causa que fi- 
nalizó , 0 se podrá pedir por la ac- 
cion de compra? Juliano diria, 
que se podia pedir por la accion de 
compra ; pero tambien competerá 
condiction,porque yacesó lacausa 


* de que el vendedor tenga el anillo. 


Exposición. La cantidad que se dió en arfas sé supone que se entregó. tambien 


como parte de precio; y por consiguiente para que se disuelva la venta es preciso 
que se reduzca á su primitivo estado , volviendo el vendedor lo que habia recibido 
como en parte de precio (1) ; lo qual se podrá pedir por la misma accion de venta, 
como dice Juliano en este párrafo : y si se entregó el anillo en arras. ó el vendedor 
dió la cosa vendida , y el comprador el «precio de ella, la restitucion del anillo se po- 
drá pedir por la accion de venta , por ser contra la buena fe de este contrato que lo 
retenga el vendedor (2). Tambien puede el comprador usar de condicrion para la repe- 
ticion de él, por haber cesado la causá para su retencion, 


Concuerda con la ley 14 Cod. de este tir, 


7 Venditorem etiam , si 
¿gnorans vendiderit , fugiti- 


vum non esse praestari emp- 
tori oportere Neratius aít. 


7 Dice Neracio , que el ven- 
dedor le debe prometer al compra» 
dor , que el siervo no es fugitivo, 
aunque lo vendiese ¡gnorándolo, 


Exposición. Tambien es de la naturalezá del contrato de compra y venta , que 
el vendedor prometa al comprador , aunque lo ignore , que el siervo no es fugitivo, 
erron ó enfermo, y que no está obligado por álgun daño que haya cometido , como 
expresa lá ley del Código concordante ¿ pues ya se ha dicho, que del mismo modo 
se le perjudica siendo engañado por malicia, que por ignorancia ; y por esta razon 


se obliga por la accion de ventas 


As 


a A 


(1) 1Le7 58 sir, 14.15b,2 Dig. y la 1 7 2 tir, 45 lib, 4 Cod. (2) Ley 3 5. 1 de este sit. 
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8 :Tdem Neratius , etiam 8 Tambien dice Neracio ¿que 
si alienum servum vendideris, es comun opinion , que aunque 
furtis , noxisque solutum. praes- vendieses el siervo ageno. ,. debes 
tare te debere , ab omni-  prometerque no ha cometido hur- 
bus receptum ait : eb. ex  to,nicausado daño, y que com: 
empto actionem esse , ul ha-  petela accion de compra, para que 
bere licere emptori cavcatur, se dé caucion de que le sea lícito 
sed ut tradatur. el posses- “al comprador tenerlo , y que se le 
si0. E ai entregue la posesion de él. 


/ 


* 

Exposicion. Aunque el que vende el siervo no sea su señor , se obliga por la ac- 
cion de compra en los términos que expresa este párrafo y el antecedente ; pues co- 
mo se ha dicho en su exposicion , esta responsabilidad es propia del contrato de ven- 
ta; y la accion noxál que competia contra el vendedor , se dá tambien contra el 
comprador ; porque sigue al siervo (1) , y este sé vindica por razon del daño que ha 
causado. A, 


-9 Idem ait non tra: 9 Dice el mismo, que el que 
dentem , quanti intersit con-  noloentrega, ha de ser condenado. 
demmari_: satis autem non en lo que importe ; y el que no da 
dantem , quanti  plurimum  caucion, conviene que sea respon- 
auctorem  periclitari  .opor- sable 4 todo el perjuicio que le 
tes. | pueda resultar al comprador. 

Exposicion. El vendedor que no entrega al comprador la cosa vendida , ha de 
ser condenado en lo que le importaria quese la hubiera dado , como ya se ha dí- 


cho (2). Tambien debe dar caucion sobre la responsabilidad de quanto es de la natura- 


leza de este contrato; y si la omitiese , se obligará al perjuicio que le resultase al com= 
prador por no habérsela dado , segun expresa este párrafo, 


¡o Idem Neratius ait, 10. Dice tambien Neracio, 
propter omnia  haec satis es-. que basta se dé la mayor can- 
se, quod plurimum est praes- “tidad por todas estas acciones, 
sari: idest , ut sequentibus esto es, se ha de estímar el im- 
actionibus , deducto eo , quod porte de lo que se litiga por las 
praestitum est, lis aestíme- acciones posteriores , sacado lo 
sur. | | que se ha dado. 


Exposicion. No es conforme á la buena fe propia del contrato de venta ,-qne 
en el caso que el vendedor se obligue respecto de él por distintas causas , como-Se 
ha expresado en la exposición antecedente, pague mas de lo que deba por la que mas 
Importe ; y si anteriormente pagó alguna cantidad por alguna de ellas, y despues sé 
le pidiese por otra de mayor: cantidad , se ha de descontar lo que antecedentemente 
tenga dado , segun refiere el mismo párrafo , y ya se ha dicho (3). 


A A A tn 


» 


(1) Ley 1 $+.2 Site 1 lib, 47 Dig. (2) Le) € de estetica (3) LeJ 43. 618 2 lib, 17 Dig. 


68 

suo Tdem rectó alt, si 
quid. horum non  praéstetur, 
cúm cactera facta simt : nullo 
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11 Tambien dice con razon, 
que sí no se diere poralguna cosa 
de estas, por haberse hecho por las 

> Pp 
demas , se ha de hacer la condena- 
J3 


deducto condemnationem facien- 
dam. CO pREL cion sin deducir cosa alguna. 

| e EXPOSICION+;: En este párrafo se continúa la especie del antecedente, y dice , que 
si el vendedor no dió cosa alguna respecto las demas causas , por haber cumplido 
con lo que debia , la condenacion por la” posterior ha de ser sin deducir cosa alguna, 
esto es , por-todo su importe ; pues como nada se habia entregado por causa ante- 


rior , no hay que deducir. 


12 Idem o secundo 


Responsorum ait.,  emptorem 
moxali fudicio  condemnatum, 
ex empto actione id tantum 
consegui, quantí minimo xde- 
fungi potuit. Idemque: putat 
et si ex stipulatu aget : eb 
sive defendat noxali judicio, 
sive non , qua mampfestum 
fuit  noxium  servum  fuisse, 
mihilo minus vel ex  stipu- 
latu , vel ex empto agere pos- 
A id dido 


12 Dice el mismo en el lí- 
bro segundo de sus Respuestas, 
que el comprador que fué conde- 
sado por la accion noxál , conse- 
guirá por la de compra la menor 


cantidad que pudo percibir ; y lo 


mismo juzga si pudiese en virtud 
de estipulación , y ya sea que use 
ó no de lá accion de noxa ; porque 
fué notorio que el siervo habia cau- 
sado daño , esto no obstante puede 


pedir ó por la estipulacion , Ó 
por la accion de compra. 


Exposicion. El comprador , en la causa perteneciente al, vendedor , debe. hacer 


lo mismo que eri la suya propia , quando respecto de ella le compete repeticion con- 
tra él ; por lo qual , si compró el 'siervo que habia causado algun daño, y fué recon- 
venido con lá accion de noxá, puede entregarlo en satisfaccion del daño, ó pagar el 
importe de este , segun le fuese mas conveniente ; pero si eligió lo que era mas gras 
voso , solo podrá repetir contra el vendedor por la accion de compra la menor can- 
tidad en que se le hubiera condenado , si hubiera elegido lo ménos gravoso ,- como 
expresa este párrafo, y así es conforme á lá buena fe propia de este contrato. 


13 Dice tambien Neracio, 
que el vendedor al entregar la co- 
sa , debe prometer al comprador, 


13 Ídem Neratins * alt, 
venditorem in re tradenda 
debere praestare emptori-, ut 


qn hite de possessione _potior 
sit, Sed. Julianus libro quin- 


rior 1n possessione emptor fu- 


FUrus n0R sito >> erib 2gUUr e 


que tendrá el mejor derecho en el 


; , pleyto sobre la: posesion ; pero Ju- 
todecimo Digestorum>' probar, ' 
nec videri traditum , si supe- 


liano en el libro quince de los Di- 
gestos dice , que no parece que se 


“entregó si el comprador no ha de 
ser preferido enla posesion : esto 
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empto actío , mist hoc praes- supuesto , se dará la accion de 
tetur. j compra sí ño se entregase. 


Exposicion. Se ha dicho que el vendedor debe entregar al comprador la cosa 
vendida 5 y en este párrafo se dice, segun Neracio , que tambien debe expresar , que 
ninguno tiene mejor derecho en quanto a la posesion de ella ; así como el acreedor 
que vende lo que tiene en prendas , debe tambien expresar que tiene mejor derecho 
«que los demas acreedores (1) 5 y si esto no se verificase , se dirá que no entregó la 


posesion , y que se obliga por esta accion al comprador. 


14 Cassius att cum , quí 
ex duplae stipulatione : litis 
aestimationem consesutus est, 
aliarum rerum nomine , de 
quibus in venditionibus cave- 
ri solet, nmihil consequz  pos- 
se. Julianus , deficiente du- 


ULÉ. 


pla ex empto agendum puta 


14 Dice Casjo , que el que 
consiguió la estimación de la cosa 
litigiosa por la estipulación del dos 


Tanto , nada mas podrá conse- 


guir por razon de otras cosas por 
las quales se suele dar caucion en 
las ventas. ] uliano juzgó , que en 
defecto de la del dos tanto se. pue- 
de pedir por la accion de compra, 


Exposicion, Por la estipulación se verifica novacion de la accion anterior de 
compra ; y por esto. se expresa en este párrafo ,que el que consiguió el importe del 
pleyto respecto de aquella , no puede pedir cosa alguna por. las demas cauciones per- 


tenecientes á la yenta. 


15  Denique libro decimo 
apud. Minicium att, si quis 
servum ea conditione vendide- 
ric , ut intra triginta dies 
_duplam promitteret , postea ne 
_ quid praestaretur : eb emptor 
hoc fierí intra diem non  de- 
sideraverit : ita demum' non 
tenerí venditorem , St 1gn0- 
rans. alienum vendidit : tunc 
enim hoc fieri , ut per 1p- 
sum , et per heredem ejus 
.emptorem habere liceret. Qui 
autem  alienum Sciens vendi- 
dit >» dolo, inquit , non carel: 
eb 1deo. empri: judicio . tenebe, 
gur. E 


15 Ultimamente en el libro 
diez de las Adiciones á Minicio 
dice , si alguno vendio el siervo 
con la condicion que dentro de 
treinta dias habia de prometer el 
dos tanto , y despues no se diese 
cosa alguna , y el comprador no 
pídiese que se hiciese esto en “el 
mismo dia, nose obligará el ven- 
dedor , si la vendió ignorando que 
era ageno;. porque en este caso su- 
cederá que al comprador le será 1í- 
cito tenerlo por sí y por su here- 
dero : mas el que lo vendió sabien- 
do que era ageno , dice que no ca- 
rece de dolo ; y que por esto. se 
obligará por la accion de compra. 


(1) Ley 1 tito 46:lib, 8 Cod. 
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Exposicion. Se ha dicho repetidas veces , que el vendedor se obliga por esta ac- 
cion respecto quanto es contrario á la buena fe propia de este contrato : y por con- 
siguiente se hace responsable el que vendió el siervo ageno sabiendo que no era suyo, 
como dice este párrafo ; pues no hay cosa tan contraria á la buena fe como el dolo. 
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16 Sententiam Julian: ve- 
rissimam esse arbitror in pig» 
moribus quoque. Nam si jure 
creditoris vendiderit , dende 
haec fuerint evicta , non. tene- 
tur nec ad pretium restituen- 
dum ex empti  actione: credi- 


tor : hoc enim multis constitu-- 


tionibus efjectum est : dolum 
plane venditor praestabit : de- 
nique etiam repromittes de do- 
lo. Sed' et si non repromise- 
rit , sciens tamen sibi non 
obligatam , vel non esse ejus, 
quí sibi obligavit , vendiderit, 


zenebitur ex empto , quia do- 


lum, eum praestare debere os- 
sendimus. 


16 La sentencia de Juliano 
tambien la tengo por muy verda- 
dera en quanto á las prendas; por- 
que si el acreedor las vendiese co- 
mo tal , y despues se vindicasen, 
no se obligará por la accion de 
compra ni aun á restituir el pre- 
cio ; y así está determinado por 
muchas constituciones ; pero el 
vendedor será responsable al do- 
lo: mas si no. reprometiese, y la 


vendiese constándole que no es- 


taba obligada 4 él , 0 que no 
era del que se la obligó , se da- 
rá contra él la accion, de com- 
pra ; porque ya hemos mani- 


festado que es responsable al 


dolo. 


“Exposicion. El acreedor que vende la cosa que tiene en prendas sabiéndolo el 


comprador , no se obliga á la eviccion , ni á la restitucion del precio ; porque ya se 
suponia que no la vendia como propia; y por consiguiente no faltó á la buena fe 
propia de esté contrato, ni estaba obligado á más que á expresar , que era acreedor 
de mejor derecho que los demas acreedores (1) ; y si sobre esto procediese con dolo, 


se obligará por esta accion , segun expresa el mismo párrafo. 


217 Si quis rem vendide- 
ri, et el accessurum quid 
dixertt : omnia quidem , quae 
diximus in.re distracta , in 
hoc quoque sequenda sunt: ut 
tameñ evicitonis nomine non 
in duplum tencatur : sed in 
hoc tantum obligetur , ut emp- 
sori habere liceat : eb non $0- 
lum per Se , sed per omnes, 


17 Si alguno véndiese la co- 
sa, y dixese que se la habia de 
agregar algo.mas-, se há de ob-= 
servar en este caso todo lo que se 
ha expresado quando se vende la 
cosa, para que no se obligue al dos 
tanto por razon de la eviccion , y 


solo se obligue para que al vende- 


dor lé sea permitido tenerla , no 
solo por sí, sino por otros. 


Exposicion. En el caso de este párrafo no se obliga el vendedor respecto la 


| (1) Ley 1 sir, 46 lib. 8 Coda 
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eviccion de la cosa accesoria , como se expresará en su lugar (1) 5 porque no se en= 
tiende que principalmente se vendió, si solo se obliga en. los: términos que: refiere; 
pues así es propio de la naturaleza de este contrato (2). 


18 -Quí -autem habere li- 
cere vendidit , videamus quid 
debeaz praestare. Et multum 
¿nteresse arbitror , utrum hoc 
polliceatur, per se y venientes- 
que a se: personas non fiert, 
Guominus haberes liceat. . ar 
vero per omnes: nam. sí per 
se: non videtur 1d pracstare, 
me alius. evincat. Proinde sí 


evicta res erit , sive stipula- 


tio interposita est , ex stipula- 
tu non tenebitur : síve non est 
interposita , ex empto non te- 
nebitur. Sed Julianus libro 
quintodecimo Digestorum scri- 
bit , ctiamst aperte venditor 
pronuntict , per se, heredem- 
que suum non teneri , quomi- 
mús habere liceat : posse de- 
Jfendi , ex empto eum tn hoc 
quidem non tenert , quod emp- 
toris interest : verumtamen ut 
pretium reddat tener?. Ibidem 
ait , idem esse dicendum , ef 
si aperte in venditione com- 
prehendatur , mil evictionis 
nomine praestatum ¿ri : pre- 
cium quidem deber re evicia, 
utilitatrem non deberí. Neque 
enim bonae fidei  contractus 
hanc patitur conventionem , ut 
eMptor rem amitteret , et pre- 
tum venditor retineref : misi 
forte , imquit, si quis omnes 


18 Mas el que vendió el de- 
recho de poder tener , hemos de 
ver 4 qué será responsable; y juzs 
go que importa mucho: el que pro« 
meta en esta forma : que él ni sus 
sucesores no impedirán el que se 
tenga, ó que prometa respecto de 
todos 5 Porque si por sí , no pare- 
cera que promete que no la vin- 
dicará otro : por tanto sí se vindi- 


case la cosa ,Ó intervino estipula- 


cion y TO se obligará por ella ; y 
$1 nO se Inferpuso , no estará obli- 
gado:por razon de compra. Pero 
Juliano al libro quince de los Di- 
gestos escribe , que aunque el yen- 
dedor diga claramente que él ni su 
heredero impedirán el que sea lí- 


«cito tener la cosa , se puede defen- 
der que él no se obliga en este ca- 


so por la accion decompra á loque 
le importa al comprador; pero que 
se obliga 4 volver el precio. Tam- 
bien refiere , que se ha de decir lo 
mismo , sí claramente se expresó. 
al tiempo de la venta que no ha- 
bia de ser responsable á cosa algu- 
na por razon de la eyiccion. Cier- 
tamente se deberá el precio si se 
vindicase la cosa , pero no la utili. 
dad ; porque el contrato de buena 
fe no permite esta convencion, que 
el comprador pierda la cosa, y el 
vendedor retenga el precio : á no 
ser (como tambien dice) que al- 


KEKEK<X+A<+< <—+<]á y ]á> E A e o E 
(1) Le) 36 tit.2 lib. 2 Dig. (2) Ley Go sit. 2 110. 21 Dig. 
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Y 
¿stas suprascriptas conventio-  guno aceptase todas las conven- 
nes recipiet , quemadmodumn ciones expresadas ,á la manera que 
recipitur ut venditor nummos quando el vendedor recibe los dí- 
accipiat y quamvis merz ad  neros , atinque la mercancia «no 
emptorem non  pertineat : vez  pertenezea al comprador ;comosi 
duci cum futurum jactum re- compramos al pescador ó al caza- 
sis a piscatore emimus , aut  dorlos peces que ha de pescar, ó 
indaginem. plagis positis a ve- las aves que ha de coger en las re- 
natore , vel pantheram ab au des que.han de echar ó poner; 
cupe: nam etiam si mihil ca- porque aunque no se coja cosa 
pit , mhilominus emptor  pre- alguna, esto no obstante el com- 
tium praestare necesse habe-  prador tendtá necesidad de dar el 
bit. Sed in suprascriptis con-  precio;pero en estas convenciones 
ventionibus contra erit dicen- expresadas se dirá lo contrario , á 
dum : mist forte sciens alienum no ser que vendiese la cosa agena 
vendit : tunc enúm  secundam  sabiéndolo ; pues en este caso se ha 
supra a nobis relatam Julia- de decir quese obliga porla accion 
ni sententiam dicendum est ex de compra (segun la sentencia de 
empto cum tenert : quia dolo Juliano , que ya hemos expresa- 
facit. do) , porque comete dolo. 
Exposicion. El vendedor y el comprador Solo se obligan á lo que es propio 
de la naturaleza de este contrato, á no ser que se exprese alguna cosa mas ; por lo 


qual se hará responsable á la eviccion, ó qualquiera otra cosa extraña del contrato, 
segun Se liayan convenido al tiempo de él, en los términos que dice este párrafo. 
o. CELsUs lib. 27 Digestorum. ES 

Lex XIL 8 jactum retis Ley XIT. Si compré lo que 
emero , eb jactare rete pisca- sé habia de coger en la ted, y el 
tor nmoluit : ¿ncertum ejus rez pescador no la quisiese echar,se ha 
aestimandum est , si quod ex- de estimar lo inciérto de esta cosa: 
trazxit piscum , redderé mihí was sino quisiere datme los peces 
noluerit : id aestimari deber, que sacó, se deberá apreciar el 
quod extraxt. valor de ellos. 

Exposición. Segun se propone en esta ley; se verifica compra y venta ; porque 
como ya se há dichó , y expresa la ley de Partida (1), se compra lo que se espera 
que el pescador saque con la red; por lo qual si este no la quisiere echar, falta 
á lo que se contraxo ; y por consiguiente se ha de estimar lo que podria sacar si la 


echase ; y Si no queria dar lo que sacó habiéndola echado, se apreciará esto, y 
será condenado en esta cantidad en estos casos, 


ULPIANOS lib. 32 ad Edicraiin. Concuerda com la ley 64 y Es tit. 5 Part.s- 
Lex XII.  Julianus libro Ley X111. Juliano en el li- 
o 


(1) Ley 11 pit, 5 Parto 5 
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quinto decimo inter: eum , qui 
sciens «quid , aut 1ignorans 
vendidiz , differentiam facit 1n 
condemnatione ex empto. Att 
enim, qui pecus morbosum, 
aut tignum. vitlosuin vendidit, 
si quidem ¿ignorans fecit : 1d 
tantúm ex empto actione praes- 
taturum , quanto minoris es- 
sem empturus ,*st 2d ita esse 
scissem. Si vero Sciens reticute, 
et emptorem decepit : omma 
detrímenta , quae ex ca emp- 
tione emptor traxerit , praes- 
saturum el. Sive ¿gitur aedes 
vitio tigmi corruerínt , aedium 
acstimationem :  sive  pecora 
contagione morbosí pecoris pe- 
rierínt , quod interfuit  1do- 
mee vaentsse , ertb praestan- 
dun. 
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bro quince distingue enla conde- 
nacion que se hace por la accion de 
compra entre el :que vendió algu- 
na cosa con ignorancia , O ciencia 
cierta ;,pues dice , que el que ven- 
dió: la, res.enferma:,. 0 el edificio 
ruinoso , silo hizo con ignorancia, 
solo ha de ser responsable por la 
accion de compra á lo que hubie- 
ra dado ménos, si lo hubiera sabi- 
do; pero si sabiéndolo, calló, y en- 
gañó al comprador ,le ha de abo- 
nar todos los daños que de esta 
venta le resultasen al comprador, 
ya sea que se arruinasen las casas 
por vicio de los materiales, ó que 
pereciesen las reses por estar con- 
tagiado el rebaño ,será responsable 
á la estimacion de las casas , y á lo 
que le importase que las reses se 
hubiesen vendido sanas. 


Exposicion. En el caso de esta ley dicen las concordantes de Partida , que si el 


vendedor sabia el defecto de la cosa , y no lo dixese, la debe recibir, y tornar el pre- 
cio al comprador, con los daños y perjuicios que por esto le resultáron ; y si no lo 
sabía , debe volver lo que la cosa valía ménos (1) ; y si la cosa vendida era caballo, 
mula ú-otro animal, y sabía el vendedor la:enfermedad ó:tacha, y no.lo:hizo saber 
al comprador, este la puede volver dentro de seis meses , y recibir. el precio que dió 
por ella; pero pasado este'tiempo subsistirá la venta , aunque el vendedor dentro de 


un año estará obligado á volver la cantidad que valía ménos ; y pasado. este tiempo 


no podrá pedir cosa alguna (2). 


Concuerda com la ley 64 tit. 5 Part. 5. y se corrige en parte. 


1 Ttem qui furem vendi: 
dis aut fugitivim , st quidem 
sciens , praestare debebit quan- 
12 emproris interfuit_non deci- 
pi Sí vero ignorans vendide- 
rib > circa fugitivum «quidem 
senelur quanti minoris emplu- 


rus essel sl eum esse fugill 


1 Mas elque vende el siervo 
ladron ó fugitivo sabiéndolo, será 
responsable á lo que le importase 
al comprador no haber sido enga- 
ñado ; pero si con Jgnorancia , €n 
quanto al fugitivo es responsable 
a la cantidad en que lo hubiera 
comprado ménos , si hubiera sa- 


A A 1 1 e, 


(1) Le) 64. cit. 5 Pat 5. (2) Ley 65 tit. 5. 
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vum scisset== circa furem non 
tenetur. Differentiae ratio est; 
quod fugitivum .quidem habe- 
re non JLicet : et quasi eviciio- 
mis nomine. tenetur venditor: 
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bido que era fugitivo ; y en quan- 
to al ladron ,1no hay responsabili- 
dad alguna : la razon de diversi- 
dad consiste enque noes permitido 
tener al siervo fugitivo, y el ven 


dedor se obliga 4 laquasi eviccion; 


furem autem  habere possu- 
| pero al ladron lo podemos tener. 


Exposición. La ley de Partida concordante dice, que si el vendedor callase la 
tacha , vicio ó enfermedad oculta del siervo, constándole de ella, está obligado á re- 
cibirlo , y volver.el precio que se le dió por él, con los daños y perjuicios que le ha- 
yan resultado al comprador; y si no lo sabía , solo está obligado á volver lo que va- 
lía ménos por razon de la tacha : y corrige este párrafo en quanto á la distincion 
que hace del siervo ladron , y del fugitivo, | SS 


2 Quod autem diximus, 
quanti emptoris  interfuit non 
decipi , multa continet :..eb sz 
alios secum  sollicitavit , ut 
fugerent , vel res quasdam 
abstulit. | | 


2 Loque hemos dicho quan- 
to le importó al comprador no ha- 
bersido engañado , comprehende 
muchas cosas ; y tambien si solici- 
tó 4 otros para que con él hurtasen 
O hiciesen alguna cosa. 


ExposicioN. La estimacion de lo que le importaria al comprador del siervo el no 


haber sido engañado (en lo qual ha. de ser condenado el vendedor , quando vendió el 
siervo enfermo , ladron ó fugitivo , constándole de ello), se ha de hacer tambien del 
daño que resultó por alguna de las causas que expresa este párrafo, Ó por otras se- 
mejantes ; porque esta condenacion es, no por la naturaleza del contrato, sino en pe- 


na del dolo, como se ha dicho (1). 


3 Quid: tamen. st ¡gnora- 
vit quidem furem esse : adseve- 


ravit autem bonae frugi., et fi- 


dum , ez care vendid:t? Videa- 


mus an ex empto teneatur : et 


utem. tener. Átqui ¿ignoravit, 
sed non debuit facile quae i2- 
norabat adseverare. Inter lunc 
agitur , eb qui Scit ., interest: 
qui scit , praemonere debuit fu- 
rem esses hic non debuit facilis 
esse ad temerariam indicatio- 
- Y HA: 


3 Qué dirémos si ignoró que 
era ladron , y aseguró que era de 
buenas costumbres , y fiel , y lo 
vendió mas caro? Veamos si se 


obligará por la accion de compra: 


Y juzgo que sí; pues aunque lo 
ignoró , no debió afirmar con fa- 
cilidad lo que ignoraba. Entre es- 
te , y el que lo sabe hay esta dir 
ferencia, que este debió decir que 
era ladron , y aquel no. debió 
ser fácil en afirmar. temeraria- 


- mente. 


(2) Ley 6 $. 9 de este sit, 


del Digesto. 
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Exposicion. “En el caso de este párrafo no carece de cúlpa el vendedor ; porque 
afirmó lo que no sabía ; por lo qual se obliga por la accion de veuta , como dice el 
mismo párrafo , y expresa la ley del Código (1). 


4. Si venditor dolo fece- 
rit ut rem. pluris venderet: 
puta de artificio mentitus est, 
aut de peculio : empti cum 
judicio tenert , ut praestet 
emptor? quanto pluris servum 
emisset , sí ita pecubhatus es- 
set , vel eo artificio instruc- 
TUS. 


4  Siel vendedor cometió do- 
lo para vender mas cara la cosa, 
v. g. mintió diciendo que era artí- * 
fice , ó que tenia peculio , se obli- 
gará por la accion de compra á en- 
tregar al comprador la mayor 
cantidad en que hubiese compra- 
do el siervo , por haber creido que 
tenia peculio , ó que era artífice. - 


Exposicion. Segun se propone en este párrafo , el vendedor solo se obliga á la 
restitucion de lo que recibió de mas por el siervo ; porque el dolo no dió causa al con- 
trato , esto es , el haber dicho el vendedor que el siervo profesaba tal arte , v. g. que 
era músico , no motivó la compra ; pues en este caso se disolveria (2) , sino que solo 


lo expresó para venderlo en mas, 


- Concuerda con la ley 57 tit. 5 Part. 5. 


Per contrarium quoque 
idem Juliamus scribit, cum 
Terentius Victor decessisset re- 


licto herede fratre: suo y et 


res quasdam ex hereditate, et 
insirumenta , et mancipia Val- 
licus  quidam  subtraxisset: 
quibus subtractis , facile , qua- 
si minimo valeret  hereditas, 
ut sibi ea venderetur , persua- 
sit : an venditi judicio tenert 
possit.. Ez als Julianus com- 
petere actionem ex vendito in 
tantum, quanto pluris heredi- 
tas valeret , si hae res sub- 
tTactae non fuissent. - 


5 Al contrario , tambien es- 
cribe el mismo Juliano , que ha- 
biendo muerto Terencio Victor, 


y dexado por heredero 4 un her- 


mano , le hurtó uno llamado Vi- 
licio ciertas cosas de la herencia, 
y algunos instrumentos y siervos, 
y por este hurto le persuadió fá- 
cilmente á que se la vendiese , di- 
ciéndole que era de poco valor: 
acaso será responsable por la ac-- 
cion de venta? Juliano dice , que 
es responsable 4 aquello en que la 
herencia se hubiera vendido en 


mas , SI no se hubieran hurtado 
las cosas expresadas. 


Exposicion. Así como se ha dicho en el caso del párrafo antecedente que el 


vendedor Se obliga al comprador por 1 
pete tambien en el presente al v 
tidad en que vendió » 


a accion de venta, por la misma razon le com- 
endedor contra el comprador, respecto la menor can- 
segun expresa este parrafo, y la ley concordante de Partida, 


EOOOOOOOKOK2<2A4 <<] y yÑyTáÁ 


(1) Ley 9 tit. 49 lib. 4 Cod, 
Part. 5. 
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6 Idem Julianus dolum so- 
lere a venditore praestari etiam 


in hujusmod: specie ostendit: 


si cum venditor sciret funduin 
pluribus municipiis legata de- 
bere , in tabula quidem cons- 
cripserit uni municipio deberi: 
verúm postea legem consigna- 
verit , $1 qua tributorum , aut 
vectigalis , indictionisve quid 
nomine , aut ad viae collatio- 
nem praestare oportet 1d emp- 
torem dare, facere, praestare- 
que oportere : ex.empto cum te- 
ner , quasi decepisset empto- 
rem: quae sententia vera est. 
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6 Dice el mismo Juliano, 
que también suele ser respon- 
sable al dolo el vendedor en es- 
te caso: si constándole que el 
fundo debia legados á muchos 
municipios expresó en la escri- 
tura que debía á solo un mu- 
nicipio , y despues ¡pusiese por 
condicion que sí se debian al- 
gunas gavelas , tributos ó pe- 
chos por razon de. contribu- 
cion , el comprador se hace res- 
ponsable 4 esto , y se obliga por 
la accion de compra , por ha- 
berle engañado ; cuya sentencia 
es verdadera. 


Exposicion. En el caso de este párrafo tiene lugar la accion de venta respecto 
lo que le importaria al comprador no haber sido engañado , como se ha dicho en es- 
ta ley ; porque ya se lía expresado (1), que le compete siempre que se verifique ha- 
ber sido perjudicado por dolo ó ignorancia, aunque con la distincion que se ha di- 


-cho en esta ley. 


7 Sed cum in facto pro- 


poneretur. , tutores hoc idem 


fecisse y quí rem pupillarem- 


vendebant : quaestionis esse att, 


an tutorum dolum  pupillus 


praestare debeat : et si qui- 
dem ipsi tutores vendiderunt, 
€x empto eos tener: nequaquam 
dubium est. Sed si pupillus 
auctoribus els vendidit , in tan- 
tum tenetur , in quantum lo- 
cupletior ex eo factus est tuto- 
ribus in residuum perpetuo con- 
demnandis : quía nec transfer- 
tur 11 pupillum post puberta- 
tem hoc , quod dolo tutorum 
factum-est. | 


7. Habiéndose propuesto que 
unos tutores que vendiéron una 
cosa perteneciente al pupilo , exe- 


Cutáron esto mismo , se dudó si 


el pupilo debia ser responsable 
al dolo de los tutores : y si cier- 
tamente fuéron estos los que ven- 
diéron , es claro que se: obligáron 


por la accion de compra ; pero st 


vendió el pupilo con la autori- 
dad de ellos , solo se obliga en 
quanto al interes que les resultó, 
y los tutores han de ser conde- 
nados en lo demas ; porque no 
se transfiere al pupilo despues de 
la pubertad , lo que se hizo Con 
dolo de los tutores, 


(1) Ley 5d este tit. 


del Digesto. 
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Exposicion, El dolo de los tutores no obliga al pupilo sino en quanto á lo que 
por él aumentó su patrimonio (1); porlo qual han de ser condenados por su pro- 


pio dolo , segun: expresa este párrafo. 


8 Offerri pretium vendito- 
ri ab emptore debet , cum ex 
empto agitur , et ¿ideo ctst pre- 
tii partem offerat., nondum est 


ex empto actio. Venditor enim. 


quasi. pignus retinere potest 
eam rem quam vendidit. 


S El comprador debe ofrecer 


al vendedor el precio quando se 


pide por la accion de compra ; y 
por esto aúnque ofrezca parte del 
precio, aíin permanece esta accion; 
y el vendedor puede retener co- 
mo en prendas lo que vendió. 


Exposicion, Por el contrato de compra y venta se obliga el comprador á la 
entrega del precio , y el vendedor á la de la cosa vendida; pero el que aun no ba entre= 
gado lo que le corresponde , no puede usar de esta accion para que al otro se le pre- 


cise á entregar lo que debe quando haya tenido efecto la entrega respecto 4 
lo qual, si el comprador solo pagó parte del precio, el vendedor puede ret 


a él; por 
ener la 


cosa vendida como en prenda ínterin se le pague enteramente , como expresa este 


párrafo, 


9  Unde quaeritur ,. si 
pars sit pretíi soluta , et 
res tradita postea evicta sit, 
utrum  ejus rel consequetur 
pretium integrum ex empto 
agens + an vero quod nume- 
ravit. Et puto magis 1d, quod 
numeravit , propter doli ex- 
-ceptionem. ¡ | 


ExPOosIcIoN. 


9 Por lo qual se pregunta, 
que si se dió parte del precio, y 
despues se vindicó la cosa entre- 
gada : ¿acaso , pidiendo por la ac- 


cion de venta , se transigirá todo 


el precio de la cosa , ó solo lo que 
se pagó? Tengo por mas cierto, 
que lo que se pago, por la excep- 
cion de dolo. | 


Se continúa en este párrafo la especie del antecedente ; y en el ca- 


so que en él se propone dice, que el comprador solo podrá pedir la cantidad que ha- 
bia entregado , por la razon que en él se expresa ; pues la buena fe y la equidad 
no. permiten que ninguno aumente su patrimonio con perjuicio de otro (9). 


10 Si fructibus jam ma- 
turis ager distractus  stt: 
ettam fructus emptort cedere, 


Mist aliud convenit , explora 
LUmM est. 


1o Sisevendió la heredad quan- 
do ya estaban maduros los frutos, 
es Cierto que tambien correspon- 
den estos al comprador , 4 no ser 
que se expresase otra Cosa, 


ExPostcion, Los frutos pendientes se tienen por parte del fundo (3), y por con. 


siguiente se comprehenden en la venta de él, 


este párrafo”, ya sea 
tos pendientes del fu 


Bcn 


(D Ley 6 tit. 9 11b,26 Dig. (2) Ley Jure y 


sI no se expresó otra cosa, como dice 


que esten Ó no maduros: (4): esto se ha de entender si los fry- 
ndo pertenecian al vendedor ; pero si lo tenia dado en arrenda- 


E OO «Em o a 


aturac 206 Dig, de Reg. jur. (3) Le) 44 tit, 1 lib. 6 


Dig. y la 17 de este cit, (4) Ley 26 8: 6 tit. 9-lib. 42 Dig. 
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miento , se dirá lo contrario ; porque en este.caso los frutos del fando es la pension 
“ que paga el que lo tiene en arrendamiento ; y si no estaba devengada la pension: al 
tiempo de la venta , pertenecerá al vendedor y al comprador á prerrata del tiempo, 
esto es , si la pension se pagaba anualmente , y al tiempo de la venta habian pasado 
auatro meses , esta parte pertenece al vendedor, y la de los ocho restantes al com- 
prador 5 porque la accion personal no sigue al poseedor del fundo (1). 


11 Si entre las cosasdadas en arren- 
damiento había alguna heredad , las 
pensiones ceden ciertamente al que la 
dió en arrendamiento : lo mismo se dí- 
ce en los predios urbanos, á no ser que 
expresamente se tratase lo contrario. 


11 Sí im locatis ager 
fuit , pensiones ubique el. 
“cedent , quí locaverat. Idem 
et in praediis urbants , mi 
si sí quid nominatim con- 
venisse proponatur. 

Exposicion. En la exposicion antecedente se ha dicho , que si el fundo vendido 
estaba dado en arrendamiento , la pension que se paga por él corresponde al vende- 
dor y al comprador , segun se ha distinguido en ella ; pero se ha de entender , que 
el comprador no puede pedir la parte que pertenece al arrendatario , si el vendedor 
no le cede su accion; pues como el contrato de locación fué entre estos dos, el ar- 


rendatario no se obligó al comprador; y por esta razon dice este párrafo , que las pen- 
siones ceden y las debe pagar al que le dió el fundo en arrendamiento; porque ningu- 


no adquiere accion por el contrato del extraño (2). 


12 Sed et si quid. prae- 
terea rei venditae nocitum est, 
actio emptori praestanda est, 
damni forte infecti , vel aquae 
pluviae arcendae , vel _Áqui- 
liae , vel interdicti quod “ot, 
aut clam. | 


13 Amas de esto, si padeció 
algun menoscabo la cosa vendida, 
v. g. el daño que amenaza el edi- 
ficio ruinoso , por contener el agua 
llovediza , por la ley Aquilia , O 
por el interdicto quod vi aut clan, 
se dará accion al comprador. 


Exposicion. Ya se ha dicho (3) que el aumento ó diminucion de la cosa ven= 
dida, despues de perfecta la venta , corresponde al comprador ; y por consiguiente 
todo lo que adquiriese ó perdiese respecto de la cosa por alguna de las causas que 
expresa este párrafo ,Ó por otras semejantes , pertenece al vendedor , como se di- 


ce en él, 


13 JZiem si quid ex ope- 
ris servorum , vel vecturis ju 
mentorum , vel navium guac- 
situm' est , emplori  praes- 


tabtur xa eb sí quid  pecu- 


lío eorum accessit : non ta- 
men Sí quid ex re vendito- 
rÍS. ll 


13 Tambien le corresponderá al 
comprador lo quese adquirió por 
el trabajo de los siervos , Ó por el 
transporte de los jumentos , d las 
naves ; y si se aumentó alguna co- 
sa al peculío de los siervos ; pero 
no lo que se adquirió respecto la 
cosa que era del vendedor. 


pa. A a) 


(1) Ley 1 5.16 tit. 11ib.36 Dig. (2) Ley-11 sit. 7 lib, 44 Dig. (3) Ley 7 tira 7.lib. 18 Digo" 


del Digesto, 
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Exposicion. En los casos que se expresan en este párrafo adquiere tambien el 
comprador , excepto en el último ; porque la adquisicion no es por la cosa vendida, 


sino respecto lo que pertenecia al vendedor. 


14 Si Titius fundum , in 
quo nonaginta jugera erant, 
vendiderit , et im lege emptio- 
mis dictum est in fundo cen- 
tum esse jugera , et antequam 
modus manifestetur , decem ju- 
era  alluvione  adcreverint: 
placer mihi Neratit sententia, 
existimantis , ut si quidem 
sciens vendidit , ex empto ac- 
dio competat adversus eum, 
GUAmnmVis decem jugera adcre- 
verínt : quia dolo fecit , nec do- 
lus purgatur : sí vero 1gn0- 
rans vendidit : ex empto actio- 
nem non competere. 


14 Si Ticio vendiese el 
fundo que tenia noventa obra- 
das , y al tiempo de la ven- 
ta se dixo que tenia ciento , y 
ántes que se midiese se le au- 
mentáron diez por aluvion , me 
conformo con la sentencia de 
Neracio , que juzga que si se: 
vendió con ciencia cierta , se 
da contra él la accion de com- 
pra , aunque se aumentasen 
las diez oObradas ; porque co- 
metió dolo , y este no se pur- 
ga; pero si vendió con igno- 
rancia , no se dá la accion de 
compra. 


Exposicion. En la especie de este párrafo se ha de entender , que el fundo se 


yendió con la condicion de que se habia de medir; por lo qual, como la venta no se 
perfeccionó ántes de la medida (1) , y á este tiempo el fundo tenia la cabida que ex- 
presó el vendedor , se dice , que quando procedió con ignorancia en expresarla , no 
se obliga por la accion de venta ; porque el comprador recibió lo mismo que el ven- 
dedor trató venderle , y no se puede decir que fué perjudicado ; pues lo que se acre- 
ció al fundo, se hizo del vendedor : al contrario, si este sabía la cabida del fundo, pro- 
cedió con mala fe 5 y por consiguiente se obliga por la accion: de venta ; pues aun- 
que al tiempo que se perfecciona el contrato se le. habia acrecido al fundo el núme- 
ro de fanegas que expresó , esto no le excusa del dolo que anteriormente cometió. 


15 92 fundum mihi alie- 
mum. vendideris : et lúc ex cau- 
sa lucrativa meus factus sit: 
nihilo minus ex empto mihi ad: 
versus te actio competit.: 


15. Si me vendieses el fundo 
ageno , y se hiciese mio por cau- 
sa lucrativa , esto no obstante me 
competerá contra tí la accion de 
compra. 

- Exposicion: Eh el caso de este párrafo tiene lugar la accion de venta ; porque 
prado no adquiere por dos causas lucrativas , sino por una onerosa , que es 
2 “e venta, y la lucrativa , que se supone ; y por consiguiente puede pedir la estima, 
clon > POr haber adquirido ya el dominio de la cosa (2). 

16 > Ino his autem , quae 16  Juzgoquerespecto lo que 


A 


lib. 44 Dig, 


-(1)-.Ley- 10 $. 4-1i5.-6-Lib. 18 Dig. (2) $. Sires aliena 6 tir. 20 lib. 44 Instit, y la ley 191it,7 


30 


cum re empta praestarz so- 


' M 
lent , mon solum dolum , sed et 


culpam praestandam ar bitror. 
Nam et Celsus libro octavo 
Digestorum scripsit , cum con- 
venit ut venditor practeritam 
mercedem extgat , eb emptori 
praestet : non solum  dolum, 
sed et culpam eum praestare 
debere. 
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se debe entregar con la cosa com- 
prada , no solo hay responsabili- 
dad al dolo , sino tambien 4 la 


- culpa ; porque Celso escribió al 


libro octavo de los Digestos, que 
quando se convino que el vende- 
dor pida la pension caida , y la en- 
tregue al comprador , no solamen- 
te es responsable al dolo , sino 
tambien á la culpa. 


ExposicioN. La misma razon de equidad que hay respecto la cosa principal- 
mente vendida , se verifica en quanto á las accesorias (1) ; y por consiguiente la mis- 
ma responsabilidad al dolo y á la culpa , como se ha expresado (2). 


17 lTdem Celsus libro eo- 


dem scribit : fundi , quem cum 


Titio communem habebas , par- 
tem tuam vendidisti : et ante- 
quam  traderes , coactus es 
commun  dividundo  ¡udicium 
accipere : si socio fundus sit 
adjudicatus : quantum ob cam 
rem a Titio consecutus es , td 
tantum emptori  praestabis. 


Quod si tibi fundus totus ad- 
judicatus est, totum , imquit, 


eum emptor: trades : sed 1£a, 
ut ¿lle solvat , quod ob cam 
rem Titio condemnatus es: 
sed ob cam quidem parten, 
quam vendidisti , pro  evic- 
tione cavere' debes: ob alre- 
ram autem tantúum de dolo ma- 
lo promittere. ..AEquum est 
enim, eandem esse conditio- 
nem emptoris , quae futura 
esset , Si Cum 1pso actum es- 
set communi dividundo. Sed sí 
certis regionibus fundum- ¿n- 


17 El mismo Celso escribe 
en el mismo libro , que si vendis- 
te la parte del fundo que tenias 
comun con Ticio , y ántes que la 
entregases , te viste precisado 4 
contestar el juicio de division de 
la cosa comun , y el fundo se:ad- 
judicó á tu compañero , todo lo 
que Ticio consiguió por esta cau- 
sa , estarás obligado 4 dárselo al 
comprador ; pero si te se adjudi- 
có á tí todo el fundo , dice que 
lo debes entregar todo al compra- 
dor ; de modo , que él ha de pa- 
gar aquello en que Ticio fué con- 
denado por esta causa, y debes 
dar caucion de eviccion por la 

arte que vendiste ; y por la otra 
solo debes dar la de dolo malo; 
porque es justo que la condi- 
cion del comprador sea la mis- 
ma que seria si se hubiese trata- 
do con el juicio de division de 
la cosa comun ; pero:si el Juez 
dividió el fundo en partes-en- 


(1) Ley 11 S. 17 de este sit, (2) Le) 7 sit. 6 lib, 18 Diz, 


del Digesto. 


ter te, et Titium judex divi- 
sit : sine dubio partem , quae 
adjudicata est , emptor: trade- 
re debes. 
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tre tí y Ticio , sin duda al- 
guna la parte que te se ad- 
judicó , la debes entregar al com- 
prador. 


Exposicion. Ya se ha dicho (1) que al comprador del fundo le pertenece to- 
do el aumento Ó diminucion respectivo á él despues de perfecta la venta ; y por 
consiguiente en los casos de este párrafo el vendedor se obliga al comprador , segun 


se expresa en él, 


18 $ quid servo distrac- 
to venditor donavit ante tra- 


18 Siel vendedor hizo do- 
nacion de alguna cosa al siervo 


ditionem : hoc quoque restituz vendido ántes de entregarlo, tam- 
debet : hereditates quoque per bien se debe restituir ; y las he- 
servum adquisitae , es legata rencias y legados que el siervo 


omnia: nec distinguendun, 
cujus respectu ista sint relic- 
ta. Item quod ex operis ser- 
vus praestitit venditori , emp- 


tori restituendum est : nisi 


ideo dies traditionis ex. pacto 
prorogatus est, ut ad ven- 


adquirió , sin distinguir por res- 
peto de quien se hayan dexado. 
Tambien se ha de restituir al com- 
«prador lo que se le dio al ven- 
dedor por el trabajo del siervo, 
/ . . . 

a no ser que se difiriese el dia de 
su entrega , para que el trabajo 


ditorem operae pertínerent. perteneciese al vendedor. 


Exposicion. El vendedor debe restituir al comprador lo que por causa de dona- 
cion dió al siervo vendido ántes de entregarlo ; porque se entiende que su voluntad 
“fué hacerle donacion , no como á siervo propio, sino como á ageno (2). Lo mismo se 
dice respecto las herencias y legados que adquirió el siervo , sin distinguir si se de- 
xáron por contemplacion del vendedor ó el comprador ; porque para esta restitución 
no se mira á la voluntad del testador , sino á la buena fe que versa en el contrato 
“de compra y venta , y á la obligacion en que el vendedor se constituyó de entregarlo 
al comprador (3): por la misma razon se debe restituir a este lo que el siervo adqui- 
rió por su trabajo , excepto en el caso que expresa el mismo párrafo , por la razon 
que en él se refiere. : 


19 Ex vendito actio ven- 19 - La accion de venta le 
ditori competit ad ea conse- compete al vendedor para repetir 
quenda , quae ei ab emptore aquellas cosas que le-debe dar el 
PYaestarí oportet. comprador. 


Exvostcioy. Por la misma razon que se ha dicho (4) que el comprador puede 
pedir por la accion de compra todo lo que le corresponda , se expresa en este pár- 
rafo , que el vendedor puede usar de la de venta para el mismo fin : pues aunque log 
Jurisconsultos antiguos usaban promiscuamente de estas acciones (5) , como las per- 
OOOOO_KK0K4<4 4 <«<«K][ E 
XD Ley 7 tir. 6 lib. 18 Dig. (2) Ley 275.1 tito 1 lib, 41 Dig. (3) Le) 8 tir. 6 lib, 18 Dig, 
(4) Ley 11 de este tit. (5) Ley 19 de ese tit. 
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sonas del comprador y el vendedor son distintas, se tuvo por mas conveniente que 
cada uno usase de la accion que propiamente le correspondia. 


20 Vaeniunt autem in hoc 
judicio injra scrípta : in pri- 
mis pretium quantt res vae- 
nit : item usurae pretii post 
diem traditionis : nam cúm 


20 Corresponden á este jui- 
cio las cosas siguientes : en pri- 
mer lugar el precio en que se ven- 
dió la cosa , y las usuras de él des- 
pues del dia de la entrega ; por- 


re emptor fruatur , aequissi- 
mum est eum uSsuras pretí 
pendere. 


que como el comprador percibe 
el fruto , es muy justo que pague 
el precio de las usuras. 


Exposicion. En el párrafo antecedente se ha dicho, que el vendedor puede usar 
de la accion de venta para pedir por ella lo que le corresponde 3 y en este se empieza 
á expresar lo que principalmente debe pedir, esto es, el precio y las usuras respec- 
tivas á él, sin que para esto haya necesidad de interpelación de parte del vendedor, 
como expresa la ley del Código (1); por ser conforme á la razon de equidad , que 
así cono el comprador percibe el fruto de la cosa vendida, ó usa de ella , se le paguen 
al vendedor las usuras de la cantidad que debia haber percibido. 


21  Possessionem autem 21 Debemos entender que 


traditam accipere debemus : et 
si precaria sit possessio. Hoc 
enin solum spectare debemus, 
an habeas facultatem fructus 
percipiendi. 


se ha entregado la posesion, 
aunque esta sea precaria ; por- 
que solo debemos mirar á sí 
se pueden “percibir los  fru- 
tos. 


Exposiciox. Se continúa en este párrafo la especie del antecedente en quanto á 
las usuras correspondientes á la cantidad en que se vendió la cosa , quando el vende- 


dor la entregó , y el comprador no le pagó al mismo tiempo como debia ; y dice , que 
respecto las usuras del precio (que se la expresado debe satisfacer el comprador 
desde el dia que recibió la cosa vendida) , Se-tendrá por entregada , aunque la pose- 
sion que le transfiera sea precaria, no obstante que este poseedor no se tenga por se- 


ñor (2) , y solo se repute por mero «detentador para otros fines. 


22  Praeterea ex vendito 
agendo consequetur etíam sump- 
tus , qui facti sunt in re dís- 
tracta , utputa si quid in 
acdificia distracta  erogatum 
est : scribie enim Labeo , ef 
Trehatius', esse ex vendito hoc 
nomine actionem. Idem et sí 
quid in aegrt servi curatio- 


IS 


22 A mas de esto, pidiendo 
por la accion de venta , tambien 
se conseguirán los gastos que se hi- 
ciéron en la cosa vendida, y. 9. si 
se gastó algo en el edificio vendi- 
do : escriben tambien Labeon y 
Trcbacio , que por esta razon Se 
dá la accion de venta: Lo mismo 
se dice si se gastó alguna cosa en 


a A 


(1) Ley 5 Cod, de este tit, (2) Ley 13 S. 1 1ir. 2 lib. 6 Dig. 
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nem: impensum..est ante tra- 
ditionem : aut si quid in dis- 
ciplinas , .quas verisímile erat 
etiam emptorem velleimpenda. 
Moc amplius Labeo ait;:et sí 
quid in funus mortui seroi 
impensum sit , ex vendito con- 
sequi oportene: si modo sine 
culpa venditoris “mortem obfe- 
ri. : 


83 
curar al siervo enfermo ántes de 
entregarlo ó.en la enseñanza de él, 
en laqual era verosimil que el com- 
prador quisiese tambien que se 
gastase. Tambien dice Labeon, 
que el gasto hecho en el entierro 
del siervo , se debe repetir por la 
accion de venta, con tal que haya 


sucedido la muerte sin culpa del 
vendedor. 


- Exposicion. * Ya se ha dicho repetidas veces, que al comprador le competen los 
aumentos y menoscabos de la cosa vendida despues de perfecta la venta; y por con- 


siguiente debe satisfacer los gastos que ex 


la equidad natural (1). 


23 Jem si convenerit , 
cum. res ventret , ut lucu- 
ples ab: emptore reus detur, 
ex vendito agi posse ut 1d 


Jat. 


presa este párrafo , por ser asi conforme á 


23 Mas si quando se vendió 
la cosa se trató que se diese por el 
comprador un expromisor abona- 
do, por la accion de venta se pue- 
de pedir que se dé, 


Exposicion. Se ha dicho repetidas veces, que la accion de compra y venta no 
solo se dá respecto lo que es propio de la naturaleza de este contrato , sino tambien 
por lo que los contrayentes pactáron particularmente al tiempo que se contraxo. 


24 $1 imter emptorem prae- 
diorum , et venditorem conve- 
misset ut sí ea praedia emp- 
tor , heresve ejus pluris ven- 
didisset , ejus partem dint- 
diam venditorí praestaret , eb 


heres emptoris pluris ea prae- 


dia vendidissct : venditorem 
ex vendito agendo partem ejus, 


quo pluris vendidisset , conse- 
cUtUrUm. 


- 


24 Si el vendedor d el com- 
prador de los predios tratasen que 
sí este ó su heredero los vendie- 
sen en mayor cantidad , se diese 
al vendedor la mitad de ella , y 
el heredero del comprador los 
vendiese en mas , pidiendo el 
vendedor por la accion de yen- 
ta , conseguirá la mitad de la 
cantidad en que se vendiéron 


-en mas. 


- Exrosiciow. Por la razon expresada en la exposicion antecedente compete tam» 
bien la accion de venta en el caso que refiere este párrafo; pues lo que se trató al 
tiempo que se contraxo , obliga del mismo modo que lo principal , siempre que no 
sea contra derecho, ni las buenas costumbres (2), 


$7 procurator vendi- 


20 


(1) Ley Secundam naturam 10 Dig. de Rego jur. (2) Ley 7:88. 5 ) 78. 14 lib, 2 Dig. 


TOM. VII. 


25 Si el procurador vendie- 


t 
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84. 
derit , et caverit emptort: quae- 
ritur , an domino , vel adver- 
sús dominum actio.dart debear, 
et Papinianus libro tertio Res: 
ponsorum. putat , cum domino 
ex empto agt posse util actione, 
ad exemplum Institoriae actió- 
mis , si modo rem:vendendam 
mandavit : ergo et: per contra- 
rium dicendum est , utilem. ex 
empto  actionem domino com- 
petere. 
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se , y diese caucion al compra- 
dor., se pregunta si-se deberá dar 
accion al señor, 0 contra él. Pa- 
piniano: al libro tercero de sus 


Respuestas juzga , que se le pue- 


de. pedir: al señor: por la accion 
útil de: compra , así como por 
la institoria , si seumandó vender 
la cosa: y al contrario ,'tam- 
bien se ha de decir que compe- 
te al señor la accion útil de com- 


pra. ty 


Exposicion. En el caso de este párrafo se dice, que compete al señor la: ac- 


cion útil de compra ; porque por medio de procurador no se puede adquirir obliga- 
cion , ni accion personal , como expresa la ley del Código (1), aunque segun la de 
Partida (2), el Juez podrá precisar al procurador á que ceda la accion al principal; 
y de lo contrario será condenado en lo que le importe al señor : y lo que dice la ley 
del Digesto , que el señor puede pedir contra la voluntad del procurador respecto lo 
que estipuló perteneciente á lo que era del principal, ó en virtud de mandato (3), se 


ha de entender de la accion útil conforme á este párrafo, 


26 Ibidem Papinianus 


respondisse se refert , sí con- 


venerit , ut ad diem  pretio 
non soluto , venditori duplum 
praestarciur  : in fraudem 
constitutionum vidert adjectum, 


quod usuram legitimam exce- 
dit : diversamque causam com- 
missoriae esse ait : cum ed 
specie , inquit , non foenus il- 
hicitum contrahatur : sed lex 
contractuz non improbata di- 
catur. 


26 Tambien se dice , que 
respondió Papiniano en el mismo 
lugar, que si se trató que si no se 
pagaba el precio en el dia señala- 
do, se le diese al vendedor otro 
tanto : que esta condicion parece 
que es en fraude de las constitucio- 
nes ; porque excede de la usura le- 


/ e . 
gttima , y que es diverso este caso 


- del de la ley comisaria; porque en 


la especie de ella no interviene 
usura ilícita , y que la condicion 
de este contrato no está reprobada. 


ExposicioN. La promesa 6 pacto que expresa este párrafo , es contra derecho; 
y por consiguiente no se debe observar (4); y aunque parezca que no se opone direc- 
tamente , no se debe permitir que se defraude de modo alguno (5). 


27 Si quis colludente pro- 


curatore meo , ab eo emerit, 


27 “Si alguno, engañándole 
| procur se de é 
mi procurador , comprase el, 


A A 


(1) Ley 1 tit. 27 lib. 4 Cod. (2) Ley 8 tit, 11-Part, 5- (3) Ley 68 tir. 3 lib. 3 Dig. (4) 19) 7 
5. 7 tit. 14 lib. 2 Dig. (5) Ley21 $..1 tit.:5 lib, 26 Dig. | 


y 
* 
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an possit: agere ex empto? Et 
puto hactenús , ut: aut stetur 
emptioni, aut discedatur. 


ES 
¿acaso podrá pedir porla accion de 
venta? Juzgo que solamente para 


que subsista la venta, ó se disuelya. - 


Exposicion. En el caso de este párrafo:solo se obligará el principal en los tér- 


minos que expresa ; porque á ninguno le perjudica el dolo ageno , sino respecto lo' 


que adquirió por él (1). 


28 Sed et sí quis mino- 
rem  vigmtt  quinque  annis. 


circumvenerit : et huic hacte- 
aús dabíimus actionem ex emp- 
to , ub diximus in. superiore 
casu. 


Exposicion. Segun se propone en este párrafo , el menor solo se o 


28 Si alguno engañase al 
menor de veinte y Cinco años , le 
darémos tambien 4 éste la ac- 
cion de compra solamente, co- 
mo hemos dicho en el-caso ante- 
cedente. 


bligará por la 


accion de venta á declarar ó no que subsista , 6 á lo que respecto de ella adquirió, 


como el el caso del antecedente. 


Concuerda con la ley 17 tit. 16 Part. 6. 


29 $i quis a pupillo sine 
tutoriS auctoritate emerit , ex 
uno latere constat contractus: 
nam qui emit , obligatus est 
pupillo : pupillum autem sibt 
non obligar. 


29  Sialguno comprase del 
pupilo sin autoridad del tutor, es 
válido el contrato respecto de una 
de las partes ; porque el que com- 
pró se obliga al pupilo , y este no 
se obliga 4 él. : 


p 
Exposicion. El pupilo no se puede obligar por contrato alguno sin que inter- 


venga la persona y autoridad de su tutor , segun expresa la ley del Digesto (2), y se 
dirá en su lugar ; pero obliga al que contrae con él , como dice este párrafo y la ley 
de Partida concordante ; pues aunque este contrato obliga por su naturaleza á ám- 
bos contrayentes , el que contraxo con él debe sufrir este perjuicio en pena de haber 


contraido contra lo dispuesto por derecho , constándole que no lo podia obligar. 


30 Yi venditor habitatio- 
nem exceperit , ut inquilino li- 
ceat habitare , vel colono ut 
perfrui liceat ad certum tem- 
pus 
tabat ex  vendito —actionem. 
Denique Tubero alt , st 1ste 
colonus damnum dederit , emp- 
¿ore mM CL empto agentem co- 
gere posse venditorem ut ex 


- magis esse Servius pu 


30 Si el vendedor exceptua- 
se la habitacion donde pueda ha- 
bitar el inquilino , ó el colono pue- 
da usar de ella hasta cierto tiempo, 
Juzgaba Servio , que mas bien se 
ha de dar la accion de venta : final- 
mente dice Tuberon , que si este 
colono causase daño , el compra- 
dor que pide por la accion de com- 
pra , puede obligar al vendedor 4 


A a A 


(1) Ley 158. 3 tit. 3 lib. 4 Dig. (2) Le 9 tit.8 140.26 Dig. 
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locato cum colono. experiatur:  quele pida al colono por'la accion 
ub quidquid fuerit consecutus,  delocacion, para queleentregueal 
emptori reddat. comprador todo lo que percibiese. 

Exposicion. Los pactos puestos al-tiempo del contrato de buena fe, Ó inmedia- 
tamente despues de él, obligan del mismo modo que el contrato principal , como se ha 
dicho (1); y por consiguiente resulta la accion de venta en los casos que expresa este 
párrafo; pues la convencion respecto del colono , es tambien válida por el interes que 
resulta al vendedor (2). 

Concuerda conlas leyes 28, 29,30 y 31 tif. 5 Part. 5. 
31 AEdibus distractis , vel 31  Solemos decir que per- 


lepatis , ea esse aedíum solemus 


dicere , quae quasi pars ac- 


dium , vel propter aedes haben- 


tur : utputa puteal, 


Exposicion, 


tenecen á'las casas vendidas ó le- 
gadas las cosas reputadas por ca- 
sas , Ó parte de ellas , y. g- la tapa 


del pozo. ) 


Las cosas destinadas perpetuamente para el uso de las casas , co- 


mo accesorias á ellas, se entiende que se comprehendiéron en la venta, y se vendié- 
ron juntamente con ellas por el precio en que se conviniéron los contrayentes : á no 
ser que se tratase lo contrario , como se ha dicho (3), y expresa este párrafo y las 


leyes de Partida concordantes. 


PompoNtUs lib. 31 ad Quintam Mucium, 


Lex XIV. 12 est quo pu- 


tens operitur. , 


Ley XIV. Esto es, con la 


que se cubre el pozo. 


Exposicion. En esta ley se continúa la especie del párrafo antecedente , y ex- 


plica las últimas palabras de él. 


UÚLPIANUS lid. 31 ad Udi.:um, 


Lex XV. Funes , et labra, : 


salientes ,  fistulae  quoque, 
quae  salientibus  junguntur, 
quamovis longe excurrant ex- 
tra aedificium , aedium sunt. 
Item canales. Pisces autem, 
quí sunt in. piscina , non sunt 
aedium , nec funda, 


+ Concuerda: con las leyes 28 , 29,30) 31 tit. 5 


Part.s. 

Ley XV. — Los cordeles y las 
estatuas que hay en las fuentes , y 
las cañerias por donde viene el 
agua á ellas , aunque estén muy 
distantes de las casas , pertenecen 4 
ellas: tambien los canales: mas los 
peces que estan en el estanque, no 
son de las casas, ni de los fundos. 


Exposicion. Sobre el contenido de esta ley se ha dicho en la exposicion ante- 


cedente (4). 


PomronIUS lib, 31 ad Quintum Mucium, 


Lex XVI Non magis , quam 


Comuerda con la ley 30 tit. s Part. 5. 


Ley XV: JT. Así como no lo son 


A a a AP PP XX A A AA AA A A A O NO A: 


(1) Exp. als. 5 ley7 tit, 14 lib, 2 Dig. (2) Ley 38 $.20 tit, 1 lib. 45 Dig. (3) Ley go $. 5 
y 6:11 lib 18 Dig. (4) Expo ALS. 31 ley 13 de este sit, 
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pulli”, aut caetera animalia, los pollos , ni los demas animales 
quae in fundo sunt. que estan en el fundo. 


Exposicion. En esta ley se continúa la especie de la antecedente, que dice, que 
los pezes que estan en la laguna óÓ estanque que hay en la casa ó predio, no se 
entiende que se comprehend:éron en la venta de él, así como no se comprehenden 
los pollos , y 1os demas animales que se crian en ellas ; y la razon de esto es , por- 
que se tienen para el uso y consumo de los que habitan las casas, y cultivan las lie- 


redades , y no como accesorias y pertenecientes á los mismos predios. 


ULPIANUS lib, 32 ad Edictum., 

Lex XVI.  Fundi nihil 
est, msi quod terra se tenet. 
AEdium autem multa esse, 
quae aedibus adfixa non sunt, 
agnorari non oportet : utputa 
seras , claves , claustra. Mul- 
za etiam dellossa esse , ne- 
que tamen fundi , aut vil: 
lae haberi : utputa vasa 
vinaria. , torcularia :  quo- 
mam. haec instrumenti magis 
sunt, etiamsi aedificio cohae- 


Concuerda con la ley 29y 31 tit.5 Part. $» 

Ley XVIT. Noesdel fundo otra 
cosa que lo que la tierra tiene en sí. 
Pero en las casas ha y muchas cosas 
que no estan fixas en ellas, y no 
conviene que se ignore , como las 
cerraduras, las llaves y las puertas. 
Tambien hay otras cosas debaxo 
de tierra ,que no pertenecen al fun- 
do 0 la casa de campo, v.g. las va- 
Sijas para vino., y los lagares don- 
de se esprime la uva; porque estos 
mas bien se llaman instramentos, 


reant. - Aunque esten juntos al edificio. 


Exposicion. Al principio de esta ley expresa el Juriscónsulto la diferencia que 
hay del fundo rústico al urbano , y despues refere las cosas que no estan fixadas en 
las casas , las que estan debaxo de tierra, y los instrumentos para beneficiar y expri- 
mir la uva y la aceytuna : y en quanto a las cosas referidas , se distingue en esta 
forma : los pozos , canales , aqiieductos destinados para el uso de la casa , y los la- 
drillos , ¡piedra y madera separados de ella para volverlos á poner, se entienden 
comprehendidos en la venta , y corresponden al vendedor ; pero to que se Labia com- 
prado Ó tomado prestado , Ó estaba prevenido para ponerlo en el edificio, ántes de 
ponerlo no es parte de él, y pertenece al vendedor , como dice la ley de Partida (0. 
Los troxes Ó graneros de madera fixados en las paredes , ó que sean tan gran:les que 
no se puedan mover de donde están , las tinajas empotradas en la tierra, o cogidas 
con yeso para que siempre quedasen allí , y Otras cosas que se pusiéron en la mis- 
ma forma , y con el mismo fin, se comprehendiéron en la venta , y pertenecen al 
comprador ; pero las demas tinajas y cosas muebles que las puede llevar el vendedor, 
ho se entiende que se vendiéron , y pertenecen á él. El lagar 6 molino de aceyte, ú 
Otra cosa separada del olivar-ó viña que se vende , destinado para la bodega donde 
haya tinajas para vino Ó aceyte , no se entendera que se comprehendiéron en la ven- 
ta , Si estaban destinadas para mol.r la aceytuna , ó beneficiar la uva de otros, y el 
señor recibia por ello el emolumento correspondiente ; pero si principalmente estaba 
destinado para beneficiar la uva Ó aceytuna del olivar ó viña vendidos, se dirá lo con- 
trario , Segun las leyes de Partida concordantes, Los pezes de los estanques y laoy- 
nas , las aves que hay en los corrales , y los animales que hay en los establos , Pa 


TO 
(1) Ley 28 tit. 5 Part. 5. 
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cri en las casas y predios que se venden, ya se ha dicho (1) que no son parte de 


los predios , y que no se comprehenden en su venta, 


1 Sed ef vinum, eb fruc- 


fl El vino y los frutos ya co- 


tus perceptos villae non esse  gidos, consta que no son parte de 


cconsiaf. 


ExPosIcIoN. 


la casa de campo. 


Los frutos percibidos del fundo ántes de la venta , no pertenecen 


al comprador , como se ha dicho (2)5 porque no son parte de él , segun se ha expre- 


sado al principio de esta ley. 


2 Fundo vendito , vel le- 
gato, sterquilimum , eb stra- 
menta emptoris , eb legatar 
sunt: ligna autem venditor?s, 
vel heredis : quia non sunt 
fundi : tametsi ad cam ren 
comparata sunt. In sterquili- 


nio autem distincto Trebati 


probanda est : ut si quidem 
stercorandi agri causa com- 
paratum sit , emplorem se- 
quatur . si vendendi, vendi- 
torem : mist si alud actum 
est, nec interest , in. stabulo 
jaceat , an acervus stt. 


2 Elestiercol y la paja que 
queda en el fundo vendido ó lega- 
do, son del comprador ó legata- 
rio ; pero la leña es del vendedor 
o del heredero; porque aunque. 
haya sido comprada para el fundo, 
no corresponde á él : en quanto al 
estiercol , se ha de admitir la dis- 
tincion de Trebacio ; porque si se 
compró para estercolar la heredad, 
corresponderá al comprador: y sí 
para venderlo , al vendedor, 4 no 
ser que se tratase otra cosa; y nada 
importa que esté en el establo , d 
que se haya amontonado. 


Exposicion. La paja que queda en el fundo despues de la siega, que vulgarmente 
se llama rastrojo , se dice que corresponde al comprador ó al legatario ; porque se 
tiene como por parte de él ; y en quanto al estiercol , se distingue en los términos que 


expresa este párrafo. 


3.. Quae tabulae pictae pro 
tectorio includuntur , item quae 
crustae marmoreae , aedium 
sunt. 


3 Las tablas pintadas que es- 
tan en el pavimento , y los em- 
butidos de mármoles , pertenecen 
á las casas. 


Exposicion. Lo que se expresa en este párrafo , se comprehende en la venta de 


la casa como parte de ella. 


4  Raeticuli circa colum- 
nas , plutei circa  parittes, 
item cilicia vela , aedíum non 
Sunt.. 


4 Las berjas que se ponen en 
las colamnas , los bancos que se 
arriman á las paredes y las corti- 
nas , no Corresponden á las casas. 


.——— 


(1) Exp. ¿laley 16 de estetito (2) Ley 13 S. 10 ) 13 de este tir, 


del Digesto. 
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EXPOSICION. Las cosas que se expresan en el presente párrafo , no se tienen por 
parte de las casas, ni se dice que se comprelendiéron en la venta. - 


5 Ltem quod insulac causa 
paratum est , sí nondum: per- 
fectum est, quamovis positum 
in aedificio sit , mon tamen vt 
detur acdium esse, 


5... Lo que está prepara- 
do para la casa , si aún no 
está puesto , aunque esté en 
el edificio , no pertenece á la 
casa. | 


Exposicion. - Lo que está dispuesto para el edificio, si no está puesto en él, aun- 
que esté dentro de la casa, ó puesto sobre el edificio para colocarlo , segun se acos- 


tumbra á poner los materiales sobre la fábrica que se está haciendo 


, no se tienen 


por parte de él , ni se comprehendiéron en la venta , como se ha dicho nn; 


6 Si ruta, et caesa exci- 
piantur in venditione : ea pla- 
cult esse ruta , quae eruta 
sunt: ub arena , creta , eb Sst- 
mila : caesa ea esse, ut arbo- 
res caesas , et carbones , et his 
similia. Gallus autem Aquilius 
(cujus Mela refere opintonem) 
recte att frustra in lege ven- 
ditionts de rutis , et caesís con- 
tineri : quia si non specialiter 
vaenterint, ad. exhibendum de 
his. agí. potest. Neque  ením 
magis de materia caesa , aut 
de caementis , aut de arena ca- 
vendum est venditorí quam de 
caeteris , quae sunt pretio- 
$107 4. | | 


6 Si se exceptúan en la ven- 
ta las cosas sacadas y cortadas, 
se entienden sacadas, y. 2. la are- 
na , la greda , y otras semejantes: 
y cortadas , los árboles , la leña 
para la lumbre , y otras cosas se- 
mejantes, Galo Aquilio (cuya 
opinion refiere Mela) dice , que 


al tiempo de la venta en vano se 


hace mencion de las cosas que se 
sacan , Ó se cortan; porque si es- 
pecialmente no se vendiesen , se 
puede pedir la exhibicion de ellas: 
y no se ha de dar caucion al ven- 
dedor respecto las cosas que se cor- 
tan , O los materiales , ó la arena, 
así como no se le dá de otras mas 
preciosas. 


ExpostcroN, Las cosas que se mencionan éh este párrafo, ñi son parte del edi- 
ficio , ni se comprehenden en la venta de él, por la razon ya expresada (2). 


7. Labeo generaliter scrt- 
bea, quae perpetul usus 
causa in aedificiis sunt , de- 
dificil esse quae vero ad 
pracsens "mon. essé aedificil: 
uiputa Jistulae temporis qui- 


s 


TOM, VIT. 


7 Generalmente escribe La- 
beon , que las cosas que estan 
en los edificios para usar siem- 
pre de ellas , pertenecen á ellos; 
pero las que estar por cierto tiem- 
po, no corresponden á ellos, y, y; 


(0) Exp. d la ley 17 de este tit. (2) Exp. á la ley 17-de este tit. 
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dem causa positae non sunt 
aedium verumtamen si perpe- 
uo fuerint > positae y acdium 
sunt. ; 


las cañerias que estan por tiempo 
determinado , no pertenecen á la 
casa, como la que está puesta:pa- 
ra siempre. 


Exposicion. Sobre el contenido de este párrafo se ha dicho en este título (1). 


Concucrda con la ley 28 tit. $ Parr.5. 


8 Castella plumbea , pu- 
tea, opercula puteorum , epito- 
nia fistulis adplumbata , aut 
quae terra continentur , quam- 
vis non sint adfixa , acdium 
esse constat. 


8 Los algibes , los pozos, 
las tapas de estos , las garruchas, 
los canalones , y las cosas que es- 
tan en el mismo suelo , aunque no 
esten fixas á él , consta que cor- 
responden a las casas. 


Exposicion: Sobre el contenido de este párrafo se ha dicho en este título (2). 


9 liem constat  sigilla, 
columnas quozue . , eb  per- 
sonas ; el 
aqua salire solet , villae es- 
Se. 


ex quorum  YOStris 


y Tambien consta que las es- 
tatuas , las columnas y las figuras 
por donde sale el agua de las fuen- 
tes , corresponden á la casa de 


- Campo. 


Exposicion: Lá razon por que se comprehenden en la venta de las casas las co- 
$as expresadas en este párrafo , se ha dicho er este título (3). 


10 Ea, quae ex aedificio 


detracta sunt, ut reponantur, 
aedifici sunt. Al quae para- 
ta sunt ; ul ponantur 3 Non 
sunt aedificiz. 


10 Lo que se quitó del edi- 
ficio para volverlo á poner , per- 
tenece á él ; pero lo que está 
preparado pará ponerse , no es 


del edificio. 


Exposicion. Ya se há dicho (4) sobre el contenido de este párrafo, 


11. Pal, qui vineae cau- 
sa parati sunt: .antequam 
collocéntur , fundi son sunt: 
sed qui exempti sunt hac men- 
te , ut collocentur , fundi 
sunt. 


NX 


11 Los palos que estan pre- 
venidos para la viña , ántes que 
se pongan en ella , no le corres- 
ponden ; pero los que se quitáron 
para volverlos 4 poner , sí le per- 
tenecen. 


Exposicion. La razon para la decision de-este párrafo es la misma que la del 


antecedente». 


(1) Exp. dla ley 17 de este 150. (2) Exp. d la ley 17 de este sir, (3) Exp. 4lale] 17 de este 


8. (4) Exp. Á lA le) 17 ÚE C:b0 bdo 
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JAVOLENUS lib, 7 ex Cassio, 


Lex XVII.  Granaria, 
quae ex  tabulis  fiert solent, 
lta acdíium- sunt, si  Ss£tipi- 
tes eorum in terram  defos- 
si sunt , quod si supra ter- 
ram sunt , rutis, et caesis ce- 
dunt. 


Concuerda con laley 29 tit. 5 Parr.s. 


Ley XVIII. Los graneros 
que se suelen hacer de tablas, perte- 
necen á las casas, si los maderos de 
ellos estan dentro de la tierra; pero 
si estan sobre ella , se comprehen- 
den en el número de las cosas sa- 
cadas y cortadas. 


Exposicios. Ya se ha dicho sobre el contenido de esta ley (1). 


1  Tegulae , quae non- 
dum aedificiis impositae sunt, 
quamvis tegendi gratia alla- 
tae sunt , in rutís , eb caesis 
habentur aliud juris est , in 
his , quae detractae sunt , ut 
reponerentur  : aedibus enn 
accedunt. 


ExPoOsICIoN. 
ley antecedente. 


Lex XIX. Veteres emptione, 
venditioneque in  appellation:- 
bus promiscue utebantur. 


1 Las tejas que aun no se han 
puesto en los edificios , aunque se 
hayan traido para ponerlas , se 
comprehenden en las cosas cor- 
tadas y sacadas : lo contrario se 
dice de las que se quitáron para 
volverlas 4 poner ; porque perte- 
necen á las casas. 


La especie de este párrafo es la misma que la del penúltimo de la 


Gajus ad Fditum Praesoris , ad tisulo de Publicanis, 


Ley XIX. Los antiguos 
usaban promiscuamente de la 
expresion de compra y venta. 


ExrosicioN. Sobre el contenido de esta ley se ha dicho (2) en este título. . 


Inem lib. 21 4d Edictum Provinciale. 


Lex XX. dem est et in 
locatione et conductione. 


Ley XX. Lo mismo observa- 
ban en la locacion y conduccion. 


Exposicion. Así como se ha dicho en la: ley antecedente , que los antiguos usa- 


ban promiscuamente de la accion de compra y venta , se expresa en esta, que obser- 
vaban lo mismo en quanto á la de locacion y conducion , Aunque tambien son dis- 
tintas, y la una compete al que dá en arrendamiento, y la otra al arrendatario , co- 
mo se dirá en su lugar. 

- Paurus lib. 33 ad Edictum. 


Lex XXI Si sterilis an- Ley XXI. Sila sierva, cuyo 
cilla sig, cujus partus vaent, parto se vendió , fuese estéril , Ó 
vel major: anpis qu inquaginta, mayor de cincuenta años, ignorán- 
cum 1d. empror ¿gnoraverit: dolo el comprador, el vendedor se 
A SÁ 


(1) Exp. 4 la ley 17 de este tit. (2) Exp. al S. 19 ley 13 de este tir, 
TOM. VII, M 2 


92 


ex empto tenetur venditor. 
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obliga por la accion de compra. 


Exposicion. En el caso de esta ley tiene lugar la accion de venta por el dolo y 
engaño con que procedió:el vendedor , vendiendo lo que habia de nacer de la sierva 
que sabia que no estaba preñada , ni en edad de parir , aunque alguna vez se yerifi- 
ca parir la muger que pasa de cincuenta años (1). HA 


1 US praediz venditor non 
dicat de: tributo sciens-, te- 


netur ex empto : quod sí ¿9- 


morans non praedixerit , quod 
forte hereditarium  praediu 
erat : non tenetur. 


1 Si el vendedor del predio 
sabiendo que pagaba tributo, no lo 
expresase , se obliga por la accion 
de compra ; pero si no lo dixese 
porque el predio era hereditario, y 
lo ignoraba , se dirá lo contrario. 


Exposicion. El vendedor que sabía que era tributario el predio que vendió , y 


no lo expresó , se obliga por la accion de venta á todo lo que le importaría al com- 
prador no haber sido engañado ; pero si lo ignoró , solo será responsable á lo que el 
comprador hubiera dado ménos si lo hubiera sabido , como ya se ha dicho (2); y en 
esta forma se ha de entender este párrafo, 


“2. Quamvis supra diximus 
cúm in corpore consentiamus, 
de qualitate autem dissentia- 
mus , emptionem esse : tamen 
venditor teneri debe , quan- 
ti interest (emptoris) , non es- 
se deceptum , etsí venditor 


quoque nesciat . veluti sí men- 


sas quasi citreas emat , quae 
non sunt. 


2 Aunque hemos dicho que 
si consentimos en la cosa, y no nos 
conformamos acerca de la quali- 


dad , se verifica venta , con todo 


el vendedor debe estar obligado en 
quanto le importe al compradorno 
haber sido engañado , no obstante 
que lo ignore el vendedor , como. 
si comprase las mesás como si 
fueran de cidra , no siéndolo. 


Exposicion. Dice Marcelo, que quando los contrayentes consienten en quanto 
al cuerpo Ó identidad de la cosa vendida , es válida la venta, aunque yerren , y no 
estén conformes respecto la calidad. Ulpiano distingue, y dice , que es nula la venta 
si se erro en quanto á la calidad substancial (3) 5 cuya distincion confirma la ley de 
Partida (4) 5 y segun expresa este párrafo, parece que en uno y otro caso se obliga el 
vendedor en quanto le importaría al comprador no haber sido engañado , aunque 
aquel vendiese con ignorancia ; porque como á ninguno le es permitido errar en quanto 
á la qualidad de la cosa que vende (5) , no debe ser perjudicado el comprador por es- 
ta causa, segun la buena fe propia de este contrato (6). Algunos expositores dicen, 
que en lugar de las palabras -emptionem esse, ha de decir emprtionem non esse: lo qual 
parece mas conforme á las últimas palabras : Veluti si mensas quasi citreas emat , quae 
non sunt. 


O A a 


(1) Ley 12 tic, 58 lib, 6 Dig. (2) Ley 13 de este tit. (3) Ley9 S.2tit. 1 lib. 18 Dig» (4) Ley 23 
tir, 5 Patt. 5..(5) Ley 15 tit» 43 lil. 4 Cod. (6) Ley 1 $. 2.145, 1.4ib, 21 Digo 


3 Cum per venditorem ste- 3 Consistiendo en el vende: 


serit, quo minus rem tradat: 
omnis utilitas emptoris in aes- 
_timationem venit , quae modo 
circa ipsam rem consistit. Ne- 
que enim si potuit ex vino 
puta negotiari , et lucrum fa- 
cere: id aestimandum est non 
magis , quam si  triticum 
emerit , et ob cam rem., quod 
non sit traditum., familia ejus 
Jame laboraverit. Nam  pre- 
tum tritici , non servorum fa- 
me necatorum conseguitur. Nec 
major fit obligatio , quod tar- 
dius agitur : quamvois cres- 
cat , si vimum hodie pluris 
sit: merito: quía sive datum 
esset , haberem emptor : sive 
non : quontam saltem  hodie 
dandum est , quod ¡am olim 
dari oportult. 


del Digesto. 
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dor el que no se entregue la cosa, 
toda la utilidad del comprador se 
comprehende en la estimacion ; la 
qual consiste solamente respecto 
la misma cosa ; porque si pudo 
negociar con vino , y adquirir in- 
teres , esto se ha de estimar del 
mismo modo que si se comprase 
tr180 , y por no haberse entregado 
padeciese necesidad la familia; 
porque no conseguirá el precio de 
los siervos que muriéron de ham- 
bre, sino el del trigo : y no es ma- 
yor la obligacion por la morosi- 
dad en pedir , aunque se aumente 
si el vino tiene mas precio en el 
día: y con razon ; porque ya sea 
que se hubiese entregado , ó no, 
sería del comprador; pues á lo mé- 
nos se ha de entregar en el dia lo 
que ya se debia haber entregado. 


Exposicion. Así como se ha dicho (1) que el interes respectivo á lo que le im= 


portaría al vendedor que se le hubiese entregado el precio de la cosa vendida 
de regular respecto las usuras que hubiera podido producir la cantidad 
bia ; expresa este párrafo , que el de la cosa vendida se la de regular t 


, se ha 
que se de- 
ambien res- 


peeto el producto que de ella misma hubiera adquirido el comprador, si el vendedor 
la hubiera entregado quando debia ; porque si se hubiera de regular por la utilidad 
que le pudiera haber resultado , no perteneciente á la misma cosa , segun el exemplo 
que se propone , esto es , si se hubieran de apreciar los siervos del comprador por no 
haber entregado el vendedor el trigo vendido , se aumentarian excesivamente los intere- 
ses, contra la equidad de este contrato , y las disposiciones de derecho que lo prohiben. 


4 Si tibi fundum vendide- 
ro , ut eum conductum certa 
sunmma haberem , ex vendito 
60 nomine mihi actio est , qua- 


4. Si te vendiese una heredad 
para tenerla en arrendamiento en 
cierta cantidad , me compete por 
esta razon la accion de venta , así 


Sl 1 partem pretit ea res sit. — COmosiesto fuese parte de precio. 


Exrosicioy, Se ha dicho (2) , que la venta contraida en los términos que refie- 


re ES parrafo , es yálida ; y por consiguiente compete esta accion , como se expresa 
en él. 


A o 


(1) Le) 19 tit 6 lib. 18 Dig. (2) Ley79 sit x lib, 18 Dig, 
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5 Sed et si ita fundum ti 
bi vendidero , u£ nullz ali? cum 
quam mihi venderes , actio eo 


nomine ex vendito est , se ali 


vendiderzs. 


s Pero si te vendí el fundo 
con la condicion de que no lo ven- 
dieses 4 ningun otro sino 4 mí, 
por esta razon tiene lugar la accion 
de venta , si lo vendieses á otro. 


Exposicion. Por la misma razon que se ha dicho en la exposicion al párrafo 
antecedente , que tiene lugar la accion de venta en el caso que en él se propone, 


compete tambien en el presente. 


6 Qui domum vendebat, 
excepit sibi habitationem , donec 
viveret , aut in singulos annos 
decem. Emptor primo anno 


- maluit decem praestare , se- 


cundo anno habitationem praes- 
tare , Trebatius ait mutandae 
voluntatis potestatem cum ha- 
bere : singulisque anms alteru- 
trum praestare posse : et quam- 
diu paratus sit alterutrum 
praestare , petitionem non esse. 


6 El que vendió la casa, ex- 
ceptuó habitacion para sí mién- 
tras yiviese , ó diez en cada año: 
el comprador quiso mas bien 
dar los diez el primer año, y el 
segundo la habitacion , dice Tre- 
bacio , que tiene facultad de mu- 
dar la voluntad , y que cada año 
puede dar una cosa ú otra; y 
miéntras que estuviese pronto á 
dar uno ú otro , no se le puede 
pedir cosa alguna. 


ExposicioN, En las obligaciones alternativas compete la eleccion al deudor (1): 
por esto puede elegir el comprador en el caso de este párrafo: tambien puede variar, 
como en él se expresa ; porque es distinta la obligacion de cada año , como se dice 
del legado y la estipulacion anual alternativa (2). 


JULIANUS lib, 7 Digestorum. - 


Lex XXIL “Sí in qualita- 
te fundi venditor mentitus sit: 
non in modo : ejus tamen te- 
netur emptort. Pone enim di- 
xisse eum quinquaginta juge- 
ra esse vineae , et  quin- 


quaginta prati , et in vinea: 


minus in prato plus inveniri: 
esse tamen omnia centum ju- 
ger 4. 


esto al comprador : 


Ley XXIT. Si el vendedor 
faltó á la verdad en quanto á la 
qualidad del fundo , y no en la 
medida , tambien se obliga por 
supon que 
dixo que habia quinientas obra- 
das de viña , y cincuenta de pra- 
do, y en este se encuentra mas, 
y ménos en la viña , y en todo 
hay las cien obradas. 


ExposiciON. En el caso de esta ley es engañado el comprador ; porque no se le 


entregáron tantas obradas de viña como ex 


presó el vendedor al tiempo de la venta; y 


por consiguiente tiene lugar esta accion. 


A 
(1) Le) 2 8.3 tit. 4 150. 13 Dig. y el cap. 1n alternarivis 70 de Reg. jur. in 6 Dec. (2) Ley 16 


5.1 sit, 1 lb. 45 Dig. y la 188 ti. 1 lib. 45 Dig, 


del Digesto. 


. Lex XXUL Sí quis ser- 
vum , quem cum peculio vendi- 
derat , manumiserit : non solu 
peculid nomine , quod servus ha- 
buit tempore , quo manumitte- 
batur : sed eb eorum , quae 
postea adquirit , tenetur. Et 
praeterea cavere debes , quid- 
quid ex hereditate libertz ad 
eum pervenerit , restitutum tri. 
Marcellus notat : Illa praes- 
tare venditor ex empto debet, 
quae haberet emptor , sí homo 
manumissus non esset. Non 
continebuntur igitur , quae sí 
manumissus non fuerit , ad- 
quisiturus non esset. 
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IoEm lib. 13 Digestorum., | 


Ley XXTIT, Si alguno die- 
se libertad al siervo que habia 
vendido con el peculio , no solo 
se obliga por razon del peculio 
que el siervo tenia al tiempo que 
se le dió libertad , sino tambien 
por lo que adquirió despues ; y á 


mas de esto debe dar caucion de 


restituir todo lo que percibiese de 
la herencia del liberto. Marcelo di- 
ce , que el vendedor debe restituir 
por la accion de compra lo que 
percibiria el comprador si no se le 
hubiera dado libertad al siervo: es- 


to supuesto , no se comprehende- 
rá lo que no hubiera adquirido sí 
no hubiera sido manumitido. 


Exrosicion. El vendedor se obligó en el caso que se expresa en esta ley á en- 
tregar el siervo y el peculio ; por lo qual se obliga en los términos que expresa Mar- 
celo ; pues el vendedor no debió perjudicar al comprador por la. manumision del 


siervo (1). 


Lex XXIV. Si servus , in 
quo ususfructus tuus erat, fun- 
dum emerit , et antequam pecu- 
nia numeraretur , capite mínu- 
tus fueris : quamovis pretium 
solverís , actionem ex .empto 
non habebis , propter talem ca- 
pitis deminutionem: sed indebitt 
actionem adversús venditorem 
habebis. Ante capitis autem 
deminutionem nthil interest , tu 
solvas, an servus ex eo peculio, 
quod ad te pertinet. Nam utro- 
que casu actionem ex empto 


habebis. 


JuLIanus lib. 15 Digestorum. 


- Ley XXIV. Sielsiervocu- 
yo usufruto te correspondia , com= 
prase un fundo , y ántes que en- 
tregase el dinero , padecieses capi- 


tisdiminucion , aunque pagases 


el precio , no te competerá la ac- 
cion de compra por la expresada 
capitis-diminucion; pero te se da- 
rá contra el vendedor la accion 
de cosa no debida. Antes de la ca- 
pitis-diminucion nada importa 
que pagues tú d el siervo, del pe- 
culio que á tí te pertenece; porque 
en uno y otro caso te competera 
la accion de compra. 


ExposiciON» El usufruto se acaba por la capitis-diminucion (2) ; por lo qual , co- 


AA 


(1) Ley Non deber 74 Dig. de Reg. jur. (2) $. 3 Finicur tit. 4 lib. 2 Instit. 


e. L 
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mo en el caso de esta ley al tiempo que el siervo usufrutuario compró el fundo , ya 
se habia extinguido el usufruto , no tiene lugar la accion de compra, segun se expre- 
sa en ella ¿sí solo competerá contra el vendedor la repeticion de la cantidad entrega- 


da por la condiction ¿ndebiti.. 


1 Servium tuum imprudens 
a fure bona fide emi : is cx pe- 
culio , quod ad te pertinebat, 
hominem paravit , quí miki 
iraditus est. Posse te cum ho- 
eminem  wmihi condicere Sabj- 
mus dixit : sed sí quid mili 
abesset ex negotío , quod 1s 
gessisset , Ínvicem me tecum 
acturum de peculo. Cassius 
veram opimionem  Sabim  re- 
tul, in qua ego  quoque 
Sum. 


1  Imprudentemente compré 
con buena fe al ladron el siervo 
que era tuyo : este , del peculio 
que á tí te correspondia , compró 
el siervo que me entregó. Sabino 


- dixo , que tú podias repetir de mí 


este siervo ; y que si me resultase 
algun perjuicio del negocio de 
que él fué gestor , puedo pedirte 
mútuamente por la accion de pe- 
culio. Casio dixo , que era cierta 
la opinion de Sabino, con la qual 
tambien yo me conformo, 


Exposicion, Sobre el contenido de este párrafo se ha dicho en otro lugar (1), 


por lo qual se omite aquí por evitar repeticion. 


2 Servo venderte: hon- 
mem , Jidejussor  venditionis 
omuia praestare debet , in 
quae obligaretur , si pro li- 
bero fide ussisset. Nam et in 
dominum actio sit datur-, ut 
emptor  cadem 
quae libero vendente consequi 
debuisset : sed ultra peculil 
taxationem dominus non con- 
demnatur. 


consequatur, 


2 El fiador del siervo que ver- 
dió otro siervo , se obliga por ra- 
zon de la venta á todo lo que se 
obligaria si húbiera sido fiador de 
un hombre libre ; porque de. este 
modo se dá accion contra el señor 
para que el comprador consiga lo 
mismo que debería conseguir si 
hubiera vendido un hombre libre; 
pero el señor no es condenado en 
mas de lo que importa el peculio. 


ExposictoN. La fianza subsiste aurique sea por sola obligacion natural (2); por 
lo qual se obliga el fiador en el caso de este párrafo, del mismo modo que si lo fuera 
de un hombre libre , segun se expresa en él. 


IpEm lib. 54 Dizestorumo 
LexXXV. Qui penden- 
tem vindemiam emit : si uvam 
legere prohibeatur a venditore, 
advuersus cum  petentem  pre- 


Concuerda con la ley 18 tit.28 Part. 3. 

Ley XXV,  Elque compra 
la uva al tiempo de la vendimia, 
si el vendedor le impidiese C0- 
gerla , podrá usar de excepcion 


re ll 


2) Ley 31.3 sic. 1 libox2 Dig. (2) Le) 7 tir, 1 lib, 46 Dig: 


. 


del Digesto. 


tum exceptione uti poterit ; sí 


ea pecunia , qua de agitur , non 
poca re petitur , quac vaenit, 
neque tradita est. Cacterum 
post traditionem sive lectam 
uvaim calcare , sive mustun 


evehere prohibeatur : ad exhi- 


bendum , vel injuriarum agere 

oterit , quemadmodum si aliam 
quamiibet rem suam  tollere 
prohibeatur. 
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contra él, si le pide el precio: 
si la cantidad que se pide no es 
por lo que se vendió , y no se 
entregó ; pero despues de la en- 
trega , ya sea que se le prohiba 
pisar la uva ya cogida , d per- 
cibir el mosto , le competerá Ja 
exhibicion , ó la accion de in- 
juria , del mismo modo que sí 
se le prohibiese percibir qual- 
quiera otra cosa suya, 


Exposicion. El comprador puede pedir.que se le entregue la cosa vendida quan= 
do ya habia dado el precio de ella; y el vendedor que se le pague su importe , si ha- 
bia entregado la cosa , como ya se ha dicho (1); pero si aun no la habia entregado, 
y pidiese el precio, competera al comprador la excepcion que expresa esta ley : mas 


si la cosa vendida se habia entregado ya, como se supone entregada la uva , en el ca- 
so de esta ley , por habet permitido cogerla , y prolibiese pisarla , ó percibir el mos- 
to, se darán contra él las acciones que se refieren ; porque al comprador ya se le has 
bia transferido el dominio de la cosa vendida. 


ALPHENUS Varus lib, 2 Digestorum. | 
Lex XXVL Si quís cum Ley XXVI. Si alguno al 
fundum venderet , dolia cén- tiempo de vender el fiiido dixese 


tum , quae in fundo esse af- 
firmabat , accessura dixisset: 
quamvis tb nullum  dolium 
Jfuisset : tamen dolia emptor? 
debebrt. | 


que se habian de comprehender 
cien tinajas , que afirmaba que ha- 
bia en él ; aunque no se hallase 
alguna , no obstante sé le deberán 
al comprador. : 


Exposicion. Aunque se ha dicho que no es válida la venta de la cosa que no 
existe (2), esto se entiende quando no existe lo que principalmente se vende; pero no 
respecto lo accesorio, como las tinajas en el caso de esta ley ; por. esto se dice que se 

deben todas las que se expresáron , aunque ro existan, por haber afirmado que las 
habia (3): en quanto á los legados se dice lo contrario : la razon de diversidad con- 
siste en que al legatario no le resulta perjuicio como al comprador, que pagó la co- 
sa vendida con respecto á las tinajas , que se dixo habian de acceder al fundo: 


Pauz us libs 3 Eptsomatorum Alpheni, 


Lex XX VIL Quidquid 
vera 07 accessurum  dixerit, 
1d iMtegrum , ac sanum tra- 
dl Oportet > velutí si Jun 
do doha  accessura divisset 


Ley XX VIT. Todo lo que 
el vendedor dixese que era acce- 
sorio ; conviene quie se entregue 
entero y sano : como si dixese que 
las tinajas habian de ser accesorias 


(1) Ley 13 S. 8 de este tit. (2) Ley 8 sé. 1 150, 18 Dig. (3) Ley 13 $. 1 de este 101. 


TOM. VIT. 


98 Libro XIX Título I 


non cassa , sed integra dare 
deber. 


Exposicion. En esta ley se continúa la especie de la antecedente , y dice, que 
lo que se dixo que habia de acceder á la cosa vendida , v. g. cien tinajas , se deben 
entregar sanas y enteras: á no ser que expresase que estaban en el fundo , como en 
la ley antecedente , que en este caso se distinguirá en esta forma : si se” halláron en 
el fundo , se deberán entregar como esten ; si no, se darán sanas y enteras , como en 
esta se propone , y se dirá despues (1). 


al fundo ;, se le deben dar no rotas, 
sino sanas. 


JULIANUS lib. 3 ad Ursejum Forocem. 


Lex XXVIL. Praedia mi- 


hi vendidisti : ef convenit , uf 
aliquid facerem : quod sí non 
fecissem , poenam promisi. Res- 
pondir. Venditor y antequam 
poenam ex siipulatu petat , ex 
vendito agere potest. $í conse- 
cutus fuerit: quantum poenae 
nomine stipulatus esset : agen- 
tem ex stipulatu , dolí mali 


Ley XXVITI. Me vendis- 
te un predio con el pacto de que 
hiciese alguna cosa , y prometí pe- 
na si no lo hacia : respondí , que 
el vendedor puede usar de la ac- 
cion de venta , ántes que por la 
estipulación pida la pena ; y si hu- 
biese conseguido lo que estipuló 
por razon de pena , se dará la ex- 
cepcion de dolo malo contra el 


exceptio summovebit. St ex stt- 

pulatu poenam consecutus fue- 

rit , 1pso jure ex vendito age- 

re. non poterif , misi in 1d, 

quod pluris ejus interfuerit id 
eri. | 


que pide por la estipulacion : si en 
virtud de ella hubiese percibido 
la pena , por derecho perderá la 
accion de venta para poder pedir, 
excepto aquello que importase 
mas lo que habia de hacer. 
Exposicion. En el caso de esta ley se dice, que se puede usar de la accion de 
venta ántes que se pida la pena estipulada ; y si hubiese conseguido lo que estipuló 
por razon de pena , le obstará la excepcion de dolo si pidiese en virtud de la estipu- 
lacion; porque ninguno puede pedir á una misma persona lo que ya habia conseguido (2); 
pero si consiguió la pena en virtud de la estipulación , perderá inmediatamente ( se- 
gun derecho ) la accion para pedir por la de venta la cantidad que ya habia conse- 
guido , excepto si lo que se prometió hacer importase mas , que en este caso podrá 
pedir lo que le restaba , esto es , si habia percibido veinte, y lo que se debia hacer 
importaba treinta , se podrán pedir los diez restantes : esto se entiende si no se esti- 
puló con la cláusula de rato manente pacto , como ya se ha dicho (3); porque quan- 
do se estipula en esta forma , se puede pedir uno y otro, como expresa la ley de Par- 


tida (4). | 

Tem lib, 5 ex Minicio. 
— LexXXIX. Cut res sub Ley XXIX. Aquelá quien se 
conditione legata erat, iseam le habia legado alguna cosa baxo 
imprudens ab herede emit: ac- de condicion , la compró impru- 


(1) Ley 54 $. 1 de este tir. (2) Ley $1 8.1 tir. 1 lib. 42 Diz. y la Bona fides $7 Dig. de Reg, jur. 
(3) Exp. ála ley 15 y 16 145, 15 lib, 2 Dig. (4) Le 34 tit. 11 Parr, 5. 


del Digesto, 


fione. ex. empto poterit :  con- 
sequi emptor  pretium.: quia 
non ex causa legati: rem ha- 
bet. 
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dentemente del heredero, el com- * 
prador podrá repetir el precio por 
la accion de compra: porque no 
tiene la cosa por razon de legado. 


Exposicion. Se ha dicho que quando alguno compra lo que es suyo , no es váli- 
da la venta (1).5 y como en el caso de esta ley compro el legatario lo que era suyo, 
porque purificada la condicion se dice que el dominio de la cosa legada se le transfe- 


re al legatario desde la muerte del testador (2) , 


do con ignorancia indebidamente (3). 


puede repetir el precio como paga- 


AFRICANUS lib. 8 Quaestionum. 


MS XXX. din y quem 


a me cum peculio emisti, prius- 
quam tibi traderetur , furtum 
mihi fecit. Quamvis ea res, 
quam subripuit , interterit, ni- 
hilo minus retentionem eo nomtt- 
ne ex peculio me habiturum ait, 
2d est 1pso jure ob id factum 
minutum esse peculium, eo sci- 
licet quod debitor meus ex 
causa condictionis sit factus. 
Nam licet si jam traditus fur- 
tum mihi fecisset , aut omnt- 
no condictionem eo nomine de 
peculio non haberem , aut ca- 
tenus haberem , quatenus ex 
re furtiva auctum  peculium 
fuisset : tamen in proposito et 
retentionem me habiurum : eb 
si omne pecultum penes te Sit, 
vel quasi plus debito solve- 
rim , posse me condicere. Se- 
cundum quae dicendum est: 


y. 


1 MUMINOS , QUOS SETVUS Ste 
mthi subripuerat , tu ignorans 
furtivos esse, quasi peculia- 
res ademeris , ef consumpse- 


Ley XXX. El siervo que 
me compraste con el peculio , me 
hurtó una cosa ántes de entregár- 
telo : aunque pereciese la cosa que 
me hurtó , dice que no obstante 
por razon de ella me compete re- 
tencion de su peculio ; porque se 
disminuyo por el mismo hecho; 
pues se hizo mi deudor por cau- 
sa de la condicion ; pero si me 
hurtó despues de haberlo entrega- 
do , Ó absolutamente no me com- 
petiese la condiction respecto del 
peculio , ó solo la tuviese respec- 
to lo que se hubiese aumentado 
el peculio por el hurto de la cosa, 
esto no obstante en el caso pro- 
puesto me competería tambien la 
retencion ; y si estaba en tu. po- 
der todo el peculio , d pagase co- 
mo que se debía mas, me compe- 
te la condiction. Segun lo expre- 
sado se ha de decir , que si la can- 
tidad que me habia hurtado el 
siervo , ignorando tú que era hur- 
tada, la percibieses y consumie- 
ses como perteneciente al pecu- 


: Di; 
(1) Ley 16 tir. 1 110,18 Dig, (2) Ley 11 $. 1 $16.4 lib. 20 Dig. (3) Ley 36 tir, 1,y la 1 S.1 


tit. 6 lib. 12 Diz, 
TOM. VII. 


N 2 
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lio , me competerá accion contra 
tí por esta razon , del mismo mo- 
do que si hubieses percibido sin 
causa lo que era mio. (9 
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is? condictio eo nomine mihi 
aduersús te competat : quasi 
res? mea ad te sine causa per- 
venerti. 


Exposicion. El siervo disminuyó su peculio por razon del hurto en el caso de 
esta ley ; porque el señor como acreedor del siervo, se entiende que saca de él el 
importe del hurto (1), aunque haya perecido la cosa hurtada , segun se expresa en 
esta misma ley; y por consiguiente si el siervo cometió el hurto, despues de entrega- 
do, tambien competerá al señor que lo vendió la condiction “sine causa para la repe- 
ticion del importe de la cosa hurtada ; porque no es conforme á la razon de equidad, 


que retenga el comprador del siervo lo que corresponde al vendedor (2). 


1 Sisciens alienam rem 18- 
noranti mihi vendideris : etiam 
priusquam evincatur., utiliter 
me ex empto acturum  putavi 
im id , quanti mea. intersilt 
meam esse. factam quamois 
enim alioquim verum sit , ven- 
ditorem hactenus tenert,, ut 
rem emptori habere liceat , non 
esiam ut ejus faciat : quia 
tamen dolum  nalum  abesse 
praestare debeat., tener cum, 
-quí sciens alienam non suam, 
¿gnoranti vendidit. [dem est 
maxime , $1 mMmanumissuro, 
vel pignori daturo vendide- 
rib, 


1 Siignorándoloyo, y sabiéndo- 
lo tú, me vendieses la cosa agena, 
aun ántes de la eviccion , juzgué - 
que me competía la accion útil de 
compra por aquello que me im- 
portase que se hubiese hecho.mia, 
aunque por otra parte sea cierto 
que el vendedor solo se obliga 4 
entregar la cosa al comprador , y 
no á hacerla suya ; pero, porque 
está Obligado 4 no cometer dolo 
malo , se obliga el que sabiendo 
que era la cosa agena, la vendio al 
que lo ignoraba : y con mayor ra- 
zon se dice lo mismo , si vendie- 
se al que habia de manumitir , ó 
dar en prenda. 


Exposicion. El vendedor cometió dolo en el caso de este párrafo (3); y por . 
consiguiente ántes de la eviccion compete al comprador la repeticion de lo que le 
importaria no haber sido engañado , y que la cosa vendida se hubiera hecho suya, 


segun se expresa, 


- NERATIUS lib. 3 Membranarum. 
o Lex XXXL. Sica res, 
quam ex emplo praestare de- 
bebam , vi mihi adempta fue- 
rit quamvis eam custodire 
debuerim : tamen proptus est ut 
mihil amplius , quam actiones 


q 


Concucrda con la ley ól:. Cod. de este A 
Ley XXXI. Sila cosa que 
debia entregar por razon de com- 
pra , me la quitasen por fuerza, 
aunque estuviese obligado 4 la 
custodia de ella, con todo es mas 


- propio que solo me obligue á ce.. 


A e 5 A A A e e 


(1) Ley 95.2 sit. 1 lib. 15 Dig (2) Ley 32 tit. 1 lib, 12 Dig. (3) Ley 43 S.2tir. 1 lib, 18 Dig- 


- 2 del Digesto. | 


persequendae ejus pratstari a 
me emptort oporteat : quia cus- 
tolia 'adversus. vim  parum 
proficit. Actiones autem eds 
mon solum arbitrio : sed etram 
periculo tuo tibt pracstare de- 
bebo: ut omne lucrum, ac dis- 
pendium te sequatur. 


IOI 


der al comprador las acciones pa- 
ra repetirla +5 porque sirve muy 
poco la custodia contra'la fuerza; 
pero'té deberé ceder estas 'accio- 
nes, no solo 4 tu arbitrio , sino 
tambien 4 tu riesgo , para que sea 
de cuenta tuya todo lo que gastes 
y adquieras. LAAFTO Y 0 


ExposicioN. El vendedor se obliga á la custodia de la cds vendida ( 1; pero ÑO 


se hace reponsable si se le hurtó violentamente ; pues como no pudo prevenir, ni re- 
. . £ . 30 

sistir esta fuerza , como expresa la ley del Código concordante, solo debe ceder las ac- 
ciones que le competen , segun expresa esta ley , por ser así conforme á la buena fe 


propia de este contrato. 


1 Et non solum quod 1pse 
per eum adquisti , praestare 
debeo : sed et 2d quod emptor 
am tunc sibi tradito servo ad- 
quisiturus fuisset. 


1  Nosolo debo entregar lo 
que adquirí por él mismo-, sino 
tambien lo que el comprador hu- 
biera adquirido sí ya se le hubiera 
entregado el siervo. 


Exposicion. - Se continúa en este párrafo la especie de la ley antecedente , y dice, 
que si la cosa vendida se hurtó por no haberla guardado el vendedor como debia , se 
hará responsable á lo que el siervo adquirió desde el dia de la venta ; y tambien á. 
todo lo que el comprador hubiera adquirido por él si se le hubiera entregado el sier= 
vo quando lo pidió (2). : : 

Concuerda con la ley 51 tit. 5 Part. 5. 


2 Uterque nostrum  ean- 2 Cada uno:de nosotros com- 


dem rem emit a non domino, 
cum emptio , venditi0que sine 
dolo malo  fieret traditaque 
est: sive ab eodem emimus, 
sive ab alio , atque alio , 18 
ex mobis tuendus est , qui 
prior jus ejus adprehendit: 
hoc est, cui primum tradita 
est: si alter ex nobis a domi- 


no emisses , is omnimodo tuen- 
dus est. 


pramos una misma cosa al que 
no era señor de ella ; y por haber- 
se vendido sin dolo malo , se en- 
tregó , ya sea que la comprásemos 
á uno mismo ,ó 4 distintas perso- 
nas*, ha de ser amparado el que 
primero tomo la posesion de ella, 
esto es, aquel 4 quien primero se 
le entregó ; pero si alguno de no- 
sotros la compro del señor , este 
ha de ser amparado. 


ExrosicioN. En quanto á la preferencia de los compradores en los casos que ex- 
presa este párrafo , se ha de observar segun se determina en él, y en la ley de Par- 


tida concordante. 


PX A 5 A 


(1) Ley 3 tit. 6 lib, 18 Dig. (2) Le) 13.5. 12) 13 de este.tie, 
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Lex XXXI. Es Y quis a me 
oler, quod emisset., adhnbitis 
niqguis > ponderibus. accepisset, 
ut in modo me falleret. , vel 
emptor circunscriptus sit ad. ven- 
ditore  ponderibus . minoribus: 
Pompontus att posse dict , ven- 
ditorem sibi dari oportere quod 
plus est , petere : quod habet 
rationem : ergo el emplor .ex 
empto habebit actionem , qua 
contentus esse possit. 
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 ULPIANUS. lib. 11 4d EdictAm. 


Ley XXXII.  Sialguno re- 
cibió.con medidas falsas el aceyte 
que me compró. por. engañarme 
en la medida , ó el comprador en- 
gañase al vendedor con pesas fal- 
sas, refiere Pomponio , que se ha 
de decir , que puede pedir el ven- 
dedor que se le dé lo que entregó 
de mas ; lo qual se funda en ra- 
zon : luego al comprador le com- 
peterá tambien la accion de ven- 
ta, con la qual se puede contentar. 


ExposiCiON. Segun se propone en esta ley tendrá lugar la accion de venta , ya 


sea que se haya pesado con pesas falsas ignoráandolo ó sabiéndolo ; pues el que es en- 
gañado por dolo ó ignorancia, igualmente es perjudicado de una manera que de 
otra (1): acerca de la pena en que incurren los que miden ó pesan con medidas ó 
pesas falsas , Se dirá en su lugar. : 


IoEm lib, 23 44 Edictum, 

Lex XXXI. Etsiuno Ley XXXIII. Aunque se ha- 
pretio plures res emptac sint:  yancomprado muchas cosas por un 
de singulis ex empto , et ven- precio, por cada una se puede pedir 
dito agt potest. por la accion de compra y venta. 


Exposicion. Si se vendiéron muchas cosas en un precio, aunque se diga que so- 
lo hay una venta , se puede usar de esta accion por cada una , como dice esta ley; 
porque competen Otras tantas evicciones como son las cosas vendidas (2). 


Ivem lib. 18 ad Edictum, 


Lex XXXIV. Si fundo Ley XXXIV.  Sihubo en- 
vendito , in qualitate jugerum  gaño en la qualidad de las obradas 
capti0 est , ex empto erik ac- del fundo que se vendió. , compe- 
£10. terá la accion de venta, 

ExposiciON. Sobre el contenido de esta ley se ha dicho en la veinte y dos de 


este título. 
Ibem lib. 70 ad Edictum. 


Lex XXXV. Si quis fun- Ley XXXV. Si alguno com- 
dum emerit , quasi per eum  pró el fundo como si no debiese 
fundum eundi agendi jus non servidumbre de ¿ter Ó acto, Y 
esser, et imterdicto de itinere, fuese condenado en el interdicto 


(1) Ley 1 $2 tic. 1 lib. 21 Dig. (2) Ley 72 tic, 2 lib. 21 Diz, 


del Digesto. 


actuque victus si : ex empto 
habebit actionem.: licet enim 
stipulatio de. evictione mon. com- 


mittatur : quia non est de jure 


servitutis in rem actione pro- 
nunciatum + tamen dicendum 
est cx empto actionem. compe- 
LCrO. 


EXPOSICION: 
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de iter Ó acto ; le competera la 
accion de compra ¿ aunque no 
se- falte 4 la estipulacion de la 
eviccion í pues aunque no pro- 
nunció sobre el derecho de servi- 
dumbre en la accion real ; con to- 


do se ha de decir que compete la 
de compra. 


El vendedor debe hacer saber al comprador la servidumbre que 


debia el fundo vendido (1)5 y por consiguiente, como en el presente caso lo vendió 
por libre , compete contra él la accion de venta. 


Páutus lib; $ ad Plautium. 


Té XXXVI. Venditor do- 
mus , antequam cam tradat; 
dammi infecti stipulationem ¿n= 
serponere deber : quía antequam 
vacuam possessionem tradat, 
custodiam,et diligentiam praes- 
tare debet: et pars est custodiae 
diligentiacques hanc interponere 
stipulationem , et ideo si 1d. ne- 
eglexertt , tencbitur emptori. 


Ley XXX VI El E 
dor de la casa ántes que la:en- 
tregue. debe estipular por el da: 
no que anienaza ; porque: Ántes 
de entregar la libre posesion: de 
ella , está obligado 4 su custo- 
día y. diligencia; y es parte de 
esto esta estipulación; y por tan- 


to sí fuese negligente se obligará 
al comprador. 


- ExposicioN. La estipulacion que dice esta ley es parte de lá diligencia á que se 
obliga el vendedor ántes de entregar la cosa vendida (2) ; Y por GI se obliga 
por esta acción en el caso que se expresa en ella. | 


Lex XXXVIL 


Sicut ae- 


quum est bonac fidet emptor? , 
alterius dolum non nocere : 1ta 
non est aequum ; eidem perso- 


nae venditoris sui dolum pro- 
desse. 


Exposicion. El dolo es un delito que sigue á su autor, 


ÍoEm lib. 14 ad Plautinmo 


Ley XA y Eb Así como 
es justo que al comprador de 
buena fe no le perjudique el do- 
lo de otro , del mismo modo ño 
lo es que le aproveche el dolo def 
vendedor. 


del mismo modo que los. 


demas ; y por esto no aprovecha ni perjudica al comprador de buena fe (3); por lo 
qual se dice , que esta accion solo se dá contra los herederos y sucesores del que lo 
cometió , en quanto por él aumentáron su patrimonio (4). 


CeLsus lib. 27 Digestorum. 


Lex XXXVHL. Si vendi 


Ley XXX VII. Siel ven- 


(1) Ley 1 S.:1 de este tit. (2) Ley 3.sit, 6-lib, 18 Dig. (3) Ley 3.4580 43 lib. 4Cod, os Ley 25, 


6. 1 tit. 3 lib. 4 Digo 
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tor hominis dixit, peculium eum 


habere decem , nec quemguam 


adempturum : etsí plus habet, 
totum praestet : msi hoc actum 
est, ut dumtaxat decem praes- 
taret : si minus est , praestet es- 
se decem: et talem servum esse, 
ut ¡antum peculi habeas. 
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dedor del siervo dixo que tenia 
diez en su peculio , y que no 
queria que se le quitase , si te- 
nia algo mas , lo entregará to- 
do, á no ser que se tratase que 
solo habia de dar los diez , y 
el siervo tenga el peculio que se 
dixo. 


Exposicion. El vendedor se obligó en el caso de esta ley á la entrega del siervo, 


y 4 la del peculio en los términos que expresó , esto es, á entregar los diez que dixo 
- tenia el siervo en su peculio , y mayor cantidad si importaba mas; porque así lo pro- 
metió , y lo debe cumplir (1) : y si el peculio no importaba los diez que dixo al ven- 
dedor, deberá suplirlos, por la facilidad que tuvo en afirmarlo sin que le constase (2). 


1 Si per emptorem stete- 
ri quo minus el mancipium 
traderetur , pro cibartis per 
arbitrium indemnitatem posse 
servari, Sextus ABElus , et 
Drusus dixerunt : quorum et 
mihi justissima videtur esse 
sentenitia. 


1 Si consistiese en el com- 
prador que no se le entrega- 
se el siervo , Sexto Elio 
Druso dixeron , que el Juez 
árbitro puede indemnizar de lo 
que se gastó en alimentarlo; 


cuya sentencia me parece muy 
Jasta. 


Exposicion. En el caso de este párrafo el comprador debe pagar lo que gastó el 
vendedor en alimentar al siervo , tanto porque se reputa. como si se le hubiera entre- 
_gado (3), como porque se ha dicho que los aumentos y los gastos de la cosa vendi- 


da pertenecen al comprador. 


2 Firmus a Proculo quae- 
sité , si de plumbeo castello 
fistulae sub terráin missae 
aquam ducerent in aénum la- 
teribus circumstructum , an 
hae aedium essent : an ut ru- 
ta , caesa , juncta fixaque, 
quae aedium non essent : 1lle 
rescripsit , referre quid acti 
esset. Quid ergo si nihil de ea 
re neque emptor , neque ven- 
ditor cogitaverunt, ut plerum- 


2 Firmo preguntó 4 Prócu- 
lo , si correspondian á las casas las 
cañerias subterraneas por donde 
Iba el agua á ellas , Ó si se habian 
de reputar como separadas de 
ellas , del mismo modo que lo 
que se separa , O se corta : él res- 


pondió , que se debia expresar lo 


que se habia tratado. ¿Qué se dirá 
si el comprador ni el vendedor no 
pensáron en esto , como suele su- 
ceder las mas veces en semejantes 


69) 167 6.7 pit. 14 lib. 2. Dig. (2) Ley 13 5.3 de este tig. (3) Ley In omnibus 39 Dig. de 


Reg. Juro 


del Digesto, 


que im ejusmodi rebus  evens- 
se solet? None propius est ut 
inserta , ec inclusa aedificio, 
partem ejus esse existimemus? 


EXPOSICION. 


10$ 
cosas? ¿Acaso esmas propio que 
juzguemos que son parte del edi- 


ficio las cosas puestas y compra: 
hendidas en él? 


Sobre el contenido de este párrafo se ha dicho en este título (1). 


MoDESTINUS lib. $ Responsorum. 


TexXXXIX. Quaero, sí 
quis ita fundum vendiderit , uti 
venundatum esse videatur, quod 
intra terminos 1pse possedit: 
sciens tamen aliquam partem 
certam se non possidere , non 
certioraverit emplorem : an ex 
empto judicio teneatur : cum 
haec generalis adjectio ad ca, 
quae specialiter novit , qui ven- 
didit , nec excepit , pertinere 
non debeat : ne ARO emp- 
tor capiatur : qui fortasse , si 
hoc cognovisset , vel empturus 
mon esset , vel minoris emptu- 
rus esset , si cercioratus de lo- 
co certo. fuisset : : cum hoc et 
apud vcteres sit relatum 11 
ejus. persona, qui Sic exceperat: 
Servitutes , Si qua? debentur, 
debebuntur : etenim Juris aucto- 


Yes responderunt , Si certus ven- . 


ditor quibusdam personis cer- 
tas servitutes debere non ad- 
MONUISSCÍ emptorem , ex empto 
eum tenerí debere quando 
haec generalis exceptio non ad 
ea pertinere debeal , quae ven- 
ditor novit y Guacque “specialitor 
excipere et potuit , et debuit: 
sed ad ea, quae ignoravit, eb 


Ley XXXTX. Preantos si 
alguno vendiese el fundo de modo 
que parezca que vendió todo lo 
que poscia dentro de sus límites; 
y sabiendo que no poseia alguna 
parte cierta , no lo hiciese saber al 
comprador , se obligará por la ac- 
cion de compra; porque esta ex- 
presion general no debe pertene- 
cer á lo que especialmente cono- 
ció el que vendió , y no lo. excep- 
tuó ; pues no siendo así > quedaria 
engañado el comprador; el qual si 
lo supiese, no lo >) compraria ,.Ó lo 
compraria en ménos , si hubiera 
tenido noticia de que no era del 
vendedor aquella parte. Habiéndo- 
se consultado á los Jurisconsultos 
antiguos respecto de uno que con 
pró con esta: cláusula : si se deben 
algunas servidumbres , se debe: 
rán : respondiéron: si el vendedor 
que sabia que se debian algunas 
servidumbres á ciertas personasno 
lo hiciese saber al comprador , se 
obliga por la accion de compra; 
porque esta excepcion general no 
debe pertenecer 4 las cosas que el 
vendedor sabia ; las quales pudo y 
- debió expresar; pero las que Igno- 
ró , de las quales no pudo cercio- 


PEA (1) Exp. al 6.8 ley 17 de este tit, 


TOM. VII, 
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de: quibus emprorem certiorare 
nequivit ; Herennius Modesti- 
nus respondit : st quid cir cum- 
veniendi emptoris causa vendi- 
tor in specie , de qua quaert- 
tur , fecit , ex empto actione 
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rar al comprador ; Herenio Mo- 
destino respondió , que si el ven- 
dedor hizo alguna cosa delas que 
se proponen en el caso de que se 
trata por causa de engañar al com- 
prador , puede ser reconvenido 
por la accion de compra. 


conveniri posse. 


+. EXposICION. Se ha dicho'en este título (1), que el vendedor , procediendo con- 
forme á la buena fe propia de este contrato , debe expresar las servidumbres que de- 
bia el fundo ; y que tambien se obliga por lo que afirmó sin saberlo de cierto, si no 
se verificase ; pues el comprador si hubiera tenido noticia de esto, hubiera compra- 
do en menor cantidad la cosa vendida ; y quando es engañado por ignorancia Ó ma- 
ficia, tambien le compete esta accion (2); des de todos modos es perjudicado; y por 
consiguiente por la misma razon compete la accion de venta en los casos.que se ex» 
presan en esta ley. Las de Partida (3) dicen , que el vendedor debe expresar el yi- 
cio ó tacha de la cosa Ó animal que vende; y de lo contrario se puede anular la 


venta, y ha de restituir al comprador el precio que dió por ella, 


con Jos daños y 


perjuicios, si le constaba del vicio ó tacha ; y si lo ignoraba , solo deberá volver. el 


precio. 


PomrontUs lib, 31 ad Quintum Mucium. 


“Lex XL. Quíntus Mucius 
scribit: Dominus fund: de prac- 
dio arbores stantes vendiderat, 
et pro his rebus pecuniam ac- 
cepit': eb tradere nolebat : emp- 
_tor quaerebat quid se facere 

oporteret : et verebatur ne hace 
arbores ejus non viderentur 
factac. 'Pomponius : Arborun:, 
quae im fundo continentur , non 
est separatum corpus a On 
do: et ideo ut dominus , suas 
specialiter arborés  vindicare 
emptor non poterit : sed ex emp- 
35 haber actiontm. | 


EXPONCION- 


Ley XL. Quinto Mucio es-. 
cribe , que el señor de un fundo 
vendió los árboles que estaban en 
el predio; y habiendo recibido el 
importe de ellos , no los quería 
entregar : el comprador pregunta- 
ba qué debia hacer, temiendo que 
los árboles no se Habiessn hecho 
suyos. Pomponio dice , que los 
árboles que estan en el fundo, no 
son cuerpos separados de él; y 
por esto el comprador no podrá 
vindicarlos como señor , sino 
que se le dará la accion de-com- 


pla. 


La ASCO solo. ¿compete al señor de la cosa (4); y como los ár» 


boles que aún no se habian separado del fundo, son parte de él , se dice en el caso de 
esta Aid aos -el A solo puede: usar de la accion de venta. 3 


L 7 venditione Su- 


Lex XL. 


(2) Ley1s.1,yla 13 S.3 
Part. $. (4) Ley 23 tit. 1 lb, a Dig. 


PAPINIANYS lib. 3 Responsorum. 


Ley XLI. Al tiempo. de la 


de este tir, ON 1) 15.21. 1 did, 21 Dig. (3) LeJ63 y 66 tit.5 


del Digesto. 


per anmua  pensitatione pro 
aquaeductu infra domium Ro- 
mae constitutam niúhil comme- 
moratum est : deceptus ob cam 
rem ex empto habebit  actio- 
mem : itaque si convematur 
ob pretium ex vendito : ra- 
tio improvisi oneris habebi- 
tur. , 
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venta no se hizo mencion de la 
pension anual por el aqúeducto 
correspondiente á una casa de Ro- 
ma : al que fué engañado por esta 
causa le competerá la accion de 
compra ; y así si por ella fuese re- 
convenido por el precio , se con- 


siderará el importe de la carga que 
no se tuvo presente. 


Exposicion. El vendedor no declaró como debia (1D) la pension que se refiere 


en esta ley ; y por consiguiente se debe descontar su im 


porte del precio de la cosa 


vendida , segun se expresa , aunque el vendedor la haya callado por ignorarla, como 


se ha dicho (2). 


PauLus lib. 2 Quaestionum. 


Lex XLIL. Sí duorum fun- 
dorum wvenditor separatim de 
modo cujusque pronuntiaverit, 
et ita utrumQque uno pretio tra- 
diderit , et alteri aliquid desit, 

uamuos in altero exuperet, 
Jorte si dixit unum centum ju- 
gera, alserum ducenta habere, 
non proderit el quod in altero 
ducenta decem inveniuntur , Si 
in altero decem desint : et de 


his ita apud Labeonem rela- 


tum est. Sed an exceptio dol 
mali venditori profutura sit, 

otest dubitar? : utique si exf- 
guus modus syloae destt, ct plus 
in vimeis habeat , quam repro- 
missum est: an non facit dolo, 
quí jure perpetuo utitur? Nec 
enim ic, quod amplius in mo- 
do invenitur , quam alioquin 
dictum est SE compendim 
venditoris : sed ad emptoris 
pe tmet , et tunc tenetur ven- 
ditor , cum minor modus 1n- 


TOM. VIT. 


Ley XLIT. Si elque vendió 
dos fundos separadamente S expre- 
só la cabida de cada uno , y así los 
entregase ámbos por una canti- 
dad, y al uno le faltase algo de la 
medida expresada , y al otro le so- 
brase, v.g.dixo que el uno era de 
cien obradas , y el otro de dos- 
cientas , no le aprovechará que el 
uno sea de doscientas y diez, si al 
otro le faltan diez; y así lo expre- 
sa Labeon ; pero se puede dudar 
si le competerá al vendedor la ex- 
cepcion de dolo malo , mayor- 
mente sí falto á la selva algo de la 
medida, y la viña tiene algo mas 
de lo que se prometió. ¿Por ven- 
tura no comete dolo el que usa de 
accion perpetua? porque lo que se 
halla de mas en la medida que se 
dixo , es en utilidad del vendedor; 
pero pertenece al comprador; y el 
vendedor solo se obliga quando se 
encuentra falta la medida ; pero 
veamos si le resulta algun agravio 


(1) Ley 18. 1 de esto sito (2) Exp, á la ley. 39 ó este tit, 
: 2 
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venitur. Videamus tamen , ne 


iulla querela sit emptoris in 


eodem fundo st plus inventat 
in vna ', quam 2n prato, 
cum  universus modus  cons- 
stat. Similis quaestio esse po- 
test ei, quae in duobus Jun- 
dis agitata est: eb sí quis 
duos statuliberos uno pretio 
vendat. ,. et. dicat unum  de- 
cem dd Jjussum , quí: quín- 
decím dare debebat : nam et 
e tenebitur ex empto actio- 
: quantols emptor a duo- 
do viginti accepturas sit. Sed 
rectius. est, in omnibus su- 
prascriptis  casibus - lucrum 
cum dammno compensar : eb sí 
quid deest emptori, síve pro 
bs > SÍVe pro qualitate do- 
, hoc el resarciri. 


ExPosicioN. 


al comprador en el mismo fundo, 
si se encuentra algo mas.en la vi- 
ña que en el prado , quando se en- 
cuentra toda la medida. La mis- 
ma duda que se ha expresado res- 
pecto de dos fundos , puede haber 
si alguno vendiese por un mismo 
precio dos siervos, á los quales se 
les habia dado libertad baxo de 
día ó condicion , y dixese que se 
habia mandado dar quince al que 
debía dar diez; porque este se obli- 
gará por la accion de compra, aun- 
que el comprador haya de recibir 
veinte de los dos. Pero es mas con- 
forme á razon que en todos los ca- 
Sos expresados se compensen las 
ganancias con las pérdidas ; y si 
alguna cosa le faltase al compra- 
dor , ya sea por la medida , o por 
la calidad del terreno ,se le resarza. 


En los casos que refiere esta ley , se debe compensar segun expre- 


sa ; y el vendedor solo será responsable al importe de la cantidad en que quedase per- 


judicado el comprador , 
propia de E contrato. 


hecha la compensacion ; y así es conforme á la buena fe 


Té lib. 5 eiii 


Lex XLIIL. Titins com dece- 
deret., Sejae Stichum , Pamphs- 
lum , et Arescusam per fideico- 
missum , reliquit : ejusque fidet- 
comissit ,ut omnes ad libertatem 
post annum, perduceret. Cum le- 
gataria fideicommissum. ad. se 
pertinere moluissez. , mec tamen 
heredem a sua petitione liberas- 
set: heres eadem mancipia Sem- 
pronio vendidit, nulla commemno- 
ratione -fideicom. MISSAC libertatis 
| facra, Emptor cum plur ¡bus an- 
n1s MAancipia suprascripta sibi 


Ley XA. Ticio 2h tiempo 


de su muerte dexó 4 Seya por fi- 
deicomiso 4 Estico , Pánfilo, y 


Arecusa; y le and que dy li+ 


bertad á todos despues de un año: 


mo habiendo querido la legataria 
aceptar el. fideicomiso ' 5 1 “haber 
libertado al heredero de. su 


peti- 
cion , este vendió los mismos sier- 
vos d Sempronio , sin-haber ex- 
presado que se les dexaba libertad 
por fideicomiso : el comprador 
despues de haberse servido mu- 


+ chos años de ellos, dió ] líber sy 4 


ñ y 
VAS 


A es “o 


del Dj gesto. 


servissent, Arescusam manu 
missit:et cum cacterí quoque ser- 
vi, cognita voluntate defunctt, 
Adeicommissam libertatem. pe- 
tissent , et heredem ad Praeto- 
rem. perduxissent, jussu Prae- 
toris ab herede sunt manumisst. 
Arescusa quoque molle se emp- 
torem patronum habere respon- 
derat. Cum emptor pretium a 
venditore empti judicio ÁArescu- 
sae quoque nomine repeteret, 
lectum est responsum Domiti 
U/piani, quo continebatur Ares- 
cusam. pertinere ad rescriptum 
sacrarum constitutionum , S1 
nollet -emptorem patronum ha- 
bere : emptorem-tamen nihil 
posse post manumissionem a 
menditore consegui. Ego cum 


meminissem. et Julianum in ea. 
us extstimaret” 
Manumissionem. quoque . 


sententia esse, 


pos 1 


empti actionem durare: quacro 


quaé sententia vera est, Mud, 
etiam 1n.eadem cognttione 10-01, 
mine emptoris desidérabatur, e 
QUOS., 1773 UNI. ex... 
:fecerat, | 


ut Sumptus., 
his) quem erudierat=, 
el restiLuerentur. Leen quatro, 
Al escusa 5 quae recusavit emp. 
Forem patronúm habére”, y CUJjuSs 


sil liberta, constituta.:, an, pos-.. 
Sito wel levavariam jegúat non! 
vel” her elder patro- _ 


Viberavie * 


num Ll nam caeteri, duo 
ab herede Mmanumissi sunt. Res- 
pond:. Semper. probav:. Julian: 
sententiam putantis, MAanumis- 
sione non amitti eo modo. De 


109 
Arescusa y los demas siervos ha- 
biendo sabido la voluntad del dí- 
funto , pidiéron tambien la liber- 
tad que se les habia dexado por el 
fideicomiso : citado el heredero 
ante el Pretor, los manumitió por 
mandado de este: Arescusa dixo 
tambien , que no queria conocer 
al comprador por su patrono : y 


- el comprador repitió tambien del 


vendedor por la accion de compra 
el precio que le habia dado por 
Arescusa : se leyó la respuesta de 
Domicio Ulpiano , en la qual se 
expresaba , que Arescusa pertene- 
cia al rescripto de las sagradas 
constituciones , si no queria cono- 
cer por patrono al comprador; pe: 
ro que este despues de la manumi- 
sion no debia recibir cosa alguna 
del. vendedor. Yo acordándome 
de la sentencia de Juliano (que 
juzga que tambien dura la accion 


«de compra despues de la manumi- 
sion ) , pregunto , ¿qué sentencia 


es verdadera? Tambien se pedia 


“en el mismo juicio por parte del 
comprador , que se le restituyesen 


los gastos que habia hecho-en la 
instrucción de uno de los siervos. 
Asimismo pregunto, ¿de quién se- 


rá liberta Arescusa , que-reusaba 
tener por patrono al comprador? 


¿Acaso lo será de la Jegataria, que 
no le dió libertad, ó del heredero, 


¿porque este manumitió 4 los dos 
_ restantes? Respond, que siempre 
aprobé la sentencia de Juliano, 
«que juzga que no lo pierde por la 
- manumision de esta manera. Pero 


TIO 


sumptibus vero , quos in eru- 
diendum hominem emptor fe- 
cit, videndum est. Nam emp- 
ti judicium ad eam quoque spe- 
ciem Sujficere  existimo. 
enim pretium continet tantum: 
sed omne , quod interest emp- 
toris servum non evinci. Plane 
si in tantum pretium excedisse 


roponas , ut non sit cogitatum . 


a venditore de tanta sunma: 
veluti si  ponas  agitatorem 


Non 
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veamos qué se ha de decir en quan- 
to á los gastos que hizo el com- 
prador en la instruccion del sier- 
vo ; porque la accion de compra 
juzgo que tambien tiene lugar en 
este caso ; pues no comprehende 
el precio solamente , sino todo lo 
que le importe al comprador que 
no se vindique el siervo ; pero si 
propones que el precio fué tan ex- 
cesivo , que el vendedor no hizo 
juicio de tanta cantidad , como si 


propusieses que. despues se hizo 
actor ó representante de pantomi- 
mas , y que fué evincido , el que 
fué vendido en corta cantidad , pa 
rece injusto que se obligue al ven: 
dedor á grande cantidad. 


postea factum , vel pantomi- 
mum , cuictum esse eum , que 
minimo vaenit pretio : ínt- 
quum  videtur in  magnam 
quantitatem obligari vendito- 
yen. 


Exposicion. En esta ley se proponen diferentes qilestiones , de las quales se tra. 
tará por su órden. La primera es , si el que compró á Arescusa podrá repetir por 
la accion de venta el precio que dió por ella , como si hubiera sido vindicada. Ulpiano 
dice que no ; porque el derecho de patronato no aumenta el patrimonio del patrono, 
ni admite estimacion pecuniaria , así como se dice que no la admite la libertad ,.el 
derecho de agnacion , ni otras cosas semejantes (1). Juliano , con cuya opinion se 
conforma Paulo , dice lo contrario, y se funda en que la accion de eviccion que se 
adquirió por la compra , no se extingue por la manumision , ni la muerte del sier- 
vo (2) ; á que se añade , que el patrono adquiere ciertos derechos, de los quales le 
resulta interes pecuniario , como son el de sucesión á los bienes del liberto , y á las 
obras que le debe (3) ; por lo qual parece mas probable la sentencia de este, La se. 
gunda, si el comprador podrá repetir por esta misma accion lo que gastó en instruir 
al siervo : á la qual se responde afirmativamente ; pues por ella, quando se vindi- 
ca la cosa vendida , no solo se repite el precio, sino tambien lo que le importaria al 
comprador que no se hubiera vindicado (4); pero esto se ha de entender con la -li- 
mitacion que expresan las últimas palabras de esta ley, y la próxima siguiente ; por- 
que, como en ella se refiere, es injusto que lo que le importaria al comprador que no 
se hubiese vindicado la cosa vendida , esto es, se hubiese manumitido el siervo , se 
tase en mas del dos tanto de su importe , mayormente despues de la nueva constitu- 
cion del Emperador Justiniano (g) : esto se entiende quando el vendedor vendió con 
buena fe; pues al que lo executó con mala , no le favorece la limitacion expresada 
en odio del dolo (6). Ultimamente se duda de quien será liberta Arescusa, no querien- 
do que sea su patrono el comprador; y se dice , que del heredero , aunque éste no 
la haya manumitido, por haberle elegido ; pues la legataria no puede serlo ; porque 


(1) Ley 5 S. 5 tit. 5 de este lib, y la ley Nemo pracdo 168 Dig. de Reg. jur. (2) Ley 16 S, 2 
sit. 2 lib. 21 Dig. (3) Ley 20 tit. 14.1ib, 37 Dis. (4) Ley 70 tir. 2 lib. 21 Dig. (5) Le) ánica 
tit, 47 lib.7 Cod. (6) Ley 6 $. 9,) la 13 de este sit, | 


del Digesto. 
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no aceptó el legado 3 ni el comprador , por reusarlo la sierva ; y en estos términos solo 


pudo elegir por patrono al heredero, 


AFRICAMNUS lib. 8 Ouaestionum. 


LexXLIV,. Cum et forte 
adem  mediocrium. facultatum 
sit, et non ultra duplum peri- 
culum subire cum oportet. 


Ley XLIV. Siacaso era es- 
te de moderadas facultades , y no 
le convenia pagar el aumento ma- 
yor que el dos tanto. 


ExPosICION. Se continúa en esta ley la especie de la antecedente en quanto 4 la 
condenacion que se deberá hacer respecto la tasacion de lo que le importaria al 
comprador que no hubiera sido manumitido el siervo á quien instruyó en algun arte, 
y expresa la razon por que no debe exceder del dos tanto. 


PaAuLus lib, 5 Quaestionum. 


Lex XLV.  Zdque er Julia- 
num agitasse Africamus refers: 
quod justum est: sicut mini 
tur praestatio , si servus de- 
terior apud emptorem effectus 
Si£ , CUM EDINCILUY. 

EXPOSICION. 


cion á la antecedente ; y el Jurisconsulto 
ma opinion , por la razon que se refiere 


1 Jud expeditius videba- 
tur, siomihi ahenam aream 
vendideris , et in eam ego ae- 
dificavero , atque ita eam do- 
minus evimcat. Nam quia pos- 
sum petentem -dominum , nist 
impensam  aedificiorum  sol- 
wat, doli mali exceptione sum- 
movere : magis est ut ca res ad 
periculum venditoris non. perit- 
meat. Quod et in servo dicen- 


dumest, si in servltutem , 101. 


1n libertatem evinceretur. ut 
dominus mercedes , el impensas 
praestare debear. Quod sr emp- 
tor noR possidear acdificitm, 
vel servum : ex empio habebit 
actionem. In omnibus taien 


Ley XLV. Africano refere, 


Y . , . 
que así lo determinó Juliano; y es 


- justo : así como se disminuye la 


cantidad que se debe dar quando 
se evince , si el siervo se deterioró 
en poder del comprador. 


Tambien se continúa en esta ley la especie expresada en la exposi- 


Africano dice , que Juliano fué de la mis- 
en esta misma ley. 


1 Parece mas claro lo expre- 
sado ; si me vendieses un solar 
ageno , edificase en él, y despues 
lo vindicase el señor ; pues aun- 
que puedo oponer la excepcion de 
dolo malo contra el señor que lo 
pide, sino me pagase los gastos 
del edificio , es mas probable que 
esto no pertenezca á la .responsa- 
bilidad del vendedor ; lo qual se 
ha de decir tambien respecto del 
siervo , si se evinciese en el estas 
do de siervo , y no en el de libre; 
porque el señor deberá «pagar los 
salarios y gastos. Pero si el com- 
prador no poseyese el siervo ó el 
edificio , se le dará la accion de 


Compra : y en todos estos casos si 
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his casibus sí sciens quis alie- 
num vendiderit , omnimodo te- 
nerí debet. 


» 
y 
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el vendedor sabia que vendia lo 
que no era suyo, debe ser respon- 
sable absolutamente. 


Exposicion. En este párrafo se proponen otros casos , en los quales compete 
tambien al comprador la accion de compra , por la misma razon que se ha dicho que 
le compete al que compró los siervos que despues se manumitiéron por mandado del 


Pretor , segun se ha expresado (1). 


2  Superest tertía delibera- 
tio , cujus debeat esse liberta 
Arescusa , quae recusat emp- 
torem. Ef non sine ratione 
dicetur , ejus debere ejffici 1i- 
bertam,:a quo vendita est : id 
est heredis : quia et ipse ex 
empto actione tenctur : sed hoc 
1ta , sí nón Arescusa clegerit 
emptoris «patronatum : tunc 
etenim et 1llius remanet liber- 
ta, eb ile ex empto actionem 
non habet: quia nihil ejus ín- 
terest , cum cum libertam ha- 
beat. | 


ExPosICioN. 


2 Resta la tercera delibera- 
cion : ¿de quien se deba entender 
que es liberta Arescusa , que reu- 
sa serlo del que la compró? Y se 
dirá con razon , que se hace liber- 
ta del que la vendió , esto es, del 
heredero ; porque este tambien se 
obliga por la accion de compra; 


lo qual se ha de entender si Ares- 


cusa no eligiese por patrono al 
comprador ; pues en este caso que- 


dará liberta de él, y á este no le 


competerá la accion de compra; 
porque nada le importa, teniendo 
á Arescusa por liberta. 


En confirmacion de la especie propuesta anteriormente , esto es, 


de quien fué liberta Arescusa, se refieren otras razones á mas de las mencionadas (2). 


Lex XLVL $ quis alie- 
nam rem vendiderit : eb me- 
dio tempore heres domino rel 
extiterit : cogetur implere ven- 
ditionem. 


Inem lib, 24 Quaestionam. 


Ley XLVI. Si alguno ven- 


«dió la cosa agena , y en el medio 


tiempo fuese heredero del señor 
de ella , estará obligado al cum- 
plimiento de la venta. 


ExposiCioN. Se ha dicho (3) que es válida la venta de la cosa agena;y por cons 


siguiente , como €n el caso de esta ley el vendedor ya se habia hecho señor de-ella, 
se obliga 4 cumplir la obligacion en que se constituyó como vendedor , esto es, á en- 
tregar la cosa al comprador; y se le transfiere el dominio de ella en virtud de la en- 
trega (4), por ser así conforme á lo que se contraxo, y á la buena fe propia" de es- 
te contrato. 09 | 


Concuerda con la ley 5 Cod. de este tir. 


Ley XLVIT. Lucio Ticio ha- 


IDem li». 6 Responsorim, 


Lex XLVI. Lucius Ti- 


(1) Ley 43 de este tir, (2) Expo laley 43 de esce sit. (3) Ley 28 sic. 1 lib. 18 Dig. (4) Ley 74 
rico 1 lib. 18 Dig, | | SE SA 


del Digesto, 


11us accepta. pecunia ad ma- 
serias vendendas sub poena 
certa , ta ut si mon inte 
gras  repraestaverit. intra 
statuta tempora  poena  con- 
veniatur.:. partíin datis ma- 
terii  decessit.. Cum  ¿gitur 
testator 3n poenam  commise- 
ric, mneque heres ejus reli- 
quam materiam calibuertt, 
an eb in poenam , e in usu- 
ras conventri possi£ : prae- 
sertún cum. emptor mutua- 
US pecuniam Usuras gravis- 
simas expendit? Paulus res- 
pondit. Ex contractu , de 
quo quaeritur , etiam here- 
dem  venditoris in  poenain 
conteniri  posse : in  actio- 
ne quoque ex empto , ofi 
ci0 Judicis post maram in- 
tercedentem , usurarum  pre- 
eii rationem haberí  oporte- 
re. 
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biendo recibido dinero por los ma- 
teriales que habia de vender baxo 
de cierta pena, de modo, que si no 
los entregasetodos dentro del tiem- 
po señalado pudiese ser reconveni- 
do para que pagase la pena: murió 
dentro del tiemposeñalado, habien- 
do entregado parte de los materia- 
les. Esto supuesto, habiendo incur» 
rido en pena el testador , y no ha- 
biendo entregado su heredero los 
materiales restantes , ¿acaso podrá 
ser reconvenido por el pago de la 
pena y las usuras , en especial si el 
comprador habia pagado grandes 
tisuras por el dinero que se le habia 
prestado? Paulorespondid, que por 
el contrato, del qual se pregunta, el 
heredero del vendedortambien po- 
diaser reconvenido parael pago de 
la pena; porque enla accion de con: 
pra, despues que se incurre en mo- 
ra , corresponde al oficio del Juez 


condenar á la paga de las usuras. 


Exposicion. En el caso de esta ley tiene lugar la accion de compra contra el 


heredero del difunto ; porque si este incurrió en la pena por haber pasado el dia se- 
ñalado para la entrega de los materiales (1) , está obligado como heredero y sucesor 
de sus derechos y acciones activas y pasivas ; pues así como adquiere por el difunto, 
se hace responsable por su morosidad (2) ; y si este no incurrió en mora, y el here- 
dero se negó á la exhibicion y entrega de los materiales que faltaban que entregar, 
tambien se obligará ; porque la execucion de los contratos del difunto”, obliga á sus 
herederos y sucesores"(3) ; y aun la misma herencia se hace responsable , si el difun- 
to murió ántes del dia señalado sin haber cumplido con lo prometido por él baxo de 
pena (4). ¿Qué se dirá en quanto á las usuras? Tambien se deberán en este caso , co- 
mo expresa la ley del Código concordante ; pero se tendrá presente la distincion re- 
fcrida sobre este particular (5). 


Scarvora lib. 2 Responsorun, Concuerda con la ley 17 tit. 2 Part. 3. 


La XLVIIL Tittus heres Ley XLVIIT. Ticio hare. 


Seimproni; Jundum Septicio ver-  dero de Sempronio vendió á Sep- 


A 


(1) Ley 12 sí8. 38 lib, 8 Cod. (2) Ley Ex qua persona 191 Dir. de Reg. jur. (3) Ley 7110.16 lib.4 
Cod. (4) Ley 77 tit. 1 Ub. 45 Dig. (5) Expo 4 la ley 28 de esre tir. 
TOM. VII. P 
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didit ita : fundus Sempronia- 
nus , quidguid Sempronti' ju- 
ris fuib , erit tibi empres tot 
mumemts : vacuamque possessio- 
mem tradidit : neque fines ejus 
demonstravit y quaeritur , an 
empti judicio cogendus sit os- 
tendere ex instrumentis here- 
ditariis , quid juris defunctus 
habuertt , et fines ostendere. 
Respondi , id ex ed scriptu- 
ra praestandum , quod sen- 
sisse intelliguntur : quod st 
non appareat , debere vendi- 
torem eb instrumenta funda, 
et fines ostendere : hoc ete- 
mim contractut bonae fide? con- 
sonat. 


Libro XIX Título I 


tició un fundo en esta forma: te ven- 
do en tanta cantidad el fundo Sem- 
proniano con todo el derecho que 
Sempronio tenia en él; y le entre- 
00 la libre posesión Sin haberle de- 
mostrado los límites : se pregun- 
ta si sele podrá precisar por la ac- | 
cion de compra á manifestar por 
los instrumentos hereditarios el 
derecho que el difunto tenia en él, 
y los límites. Respondí, que por 
la escritura se habia de inanifestar 
lo que quisiéron los contrayentes; 
perosi no apareciese que el vende- 
dor debia presentar los instrumen- 
tos del fundo, y manifestar los lí- 
mites , esto es , conforme al con- 
trato de buena fe. 


Exposicion. Es conforme á la búéna fe com que sé debe proceder en este con- 


trato , que el vendedor le manifieste al comprador los títulos de pertenencia , y los 
límites de la heredad vendida , para que lé conste lo que le corresponde , y $e pueda 
defender de los que le demanden sobré ella , como expresa lá ley de Partida concor- 
dante : y si el vendedor no tuviese títulos de pertenencia , ni supiese los límites de la 
heredad , bastará que señale lo que poseía al tiempo de la venta; y lo mismo poseerá 
el comprador. q 
HerMOGENIANOUS lib, 2 Juris Epitomarum. 


Lex XLIX.  Quí per col: 
lusionem imaginariun colonum 
circunveniendi emploris  cau- 
sa supposuit , ex empto tete- 
tur : nec defenditur , si quo 
faciliús excogitata fraus occul- 
tetur , colonum , et quinquen- 
niz pensiones in fidem suam 
recipiat. 


Ley XLIX.  Elque por co- 
lusion supuso un colono imagina- 
rio por engañar al comprador , se 
obliga por la accion de compra, 
y no se defiende , si por ocultar 
con mas facilidad el engaño pre- 
meditado , recibiese el colono , y 
las pensiones del quinquenio con- 
fidencialmente. 


Exrosicion. En el caso de esta ley falta el vendedor á la buena fe propia de 
este contrato ; y por consiguiente se obliga por esta accion , como se expresa en ella, 


y se ha dicho en este título (Dm. 
A 


Concuerda con la ley 5 Cod. de este tit. 


3 Pretit- forte Licer 


1 Aunque el principal pagase 


e) 


(1) Ley 6 $. 9 de este tir, 


del Digesto. 


post moram  soluta >,  usu- 
raz peli non- possunt- : cum 
hace non sint' in  obligatione: 
sed oficio judicis : praesten- 


TITS 


despues de haber incurrido en mo- 


ra ,no se pueden pedir las usuras; 


porque estas no estan comprehen- 
didasen la obligacion; pero el Juez 


tur. mandará de oficio que se paguen. 

ExposicioN. Es conforme á la razon de equidad , que el comprador pague las 
“usuras del precio que debió pagar despues que recibió la cosa vendida , y debió sa- 
tisfacer su importe al vendedor ; porgue así como percibe los frutos de la cosa que 
se le entregó , no es justo que el vendedor carezca de las usuras del precio de ella, 


'segun se lia dicho (1) ; y porque estas no se comprehendiéron en la obligacion , como 
refiere el mismo párrafo , el Juez ha de mandar que se satisfagan. A 


Lasro lib. 4 Posicriorum 4 Javoleno Epitomatorum, 


LexL. Bona fides non pa- 
titur , ut cum emptor alicu- 
jus legis beneficio pecuniam 
rei vendivae. debere desiSsct, 
antequam res el tradatur, 
venditor tradere compellatur, 
eb re sua carere : possessio- 
me autem  tradita  futurum 
est, ut rem venditor  aeque 
amitteret : utpote cum pe- 
tenti eam rem emplor excep- 
tionem rei venditae , eb tradi 


tae objiciat , ul perinde ha- 


beatur , ac si petitor el neque 


Set. 


vendidisset , neque tradidis- 


Ley L. La buena fe no per- 
mite que quando el comprador por 
beneficio de alguna ley dexase de 
deber el importe de lo que se le 
vendió, se le precise á pagar el pre- 
cio de la cosa vendida, y que ántes 
que se le entregue, se le obligue 4 
dar su importe al vendedor, y que 
carezca de ella ; pero si se dió la 
posesion , sucederá que el vende=: 
dor tambien pierda la cosa, para 
que sí el comprador opustese la ex- 
cepcion de la cosa vendida y en- 
tregada al que la pide , se tenga del. 
mismo. modo'que si no se la hu- 
biera vendido ni entregado. 


Exposicion. Se ha dicho (2) que no es conforme á la buena fe del contrato de: 


compra y venta , que el vendedor carezca de la cosa vendida y de su precio, y el 
comprador retenga uno y otro; por lo qual expresa esta ley ,que si por derecho el 
comprador dexase de deber el precio de la cosa vendida ántes que se le entregue , el. 
- vendedor no estara obligado á darla , y gue iS competera excepcion contra el com- 
Prador si se la pidiese; porque el beneficio que, se concede +A ama. persona , ha de, 
Ser en términos que no aumeñte su patrimonio en perjuicio de terceró (3). Se dice, 
quando el comprador dexa de deber el precio de la cosa vendida por beneficio de la ley ; por= 
que si esto sncediese no por beneficio de la ley., Sino por culpa de alguno de los con- 
trayéntes , como se verifica quando alguno con ciencia cierta contrae con-el pupilo 
sin autoridad del tutor , se dirá Jo comrario , esto es ,'se obliga al pupilo, y este no ' 
se obliga á él (4). $ ' | ; PRO O 


) sd 2 S : A ; 4 
(1): Exp. ab 5. Zo ley 13 de este sir. (2) Ley 11 918 de este sit. (3) Ley $ 116. 5 lib. 46 Diz. 
(4) Ley 13 5.29 de este tit. | ció Bs md. 
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lozw: lib. 5 Posteriorum 4 Javoleno Epitomatorum.. 


Lex LL. Si ef. per empto- 
ES et venditorem mora fuis- 
y quo, minis vium praebe- 
bd > Cb trader etur , perinde 
esse att , quasi si per eacaiOs 
rem GA SEISSCÉ : non enim 
potest videri mora per vendito- 
rem emptori factd esse ; 1ps0 
moram faciente emplore. 


Ex>osiCroN. 


Ley LI. Siel comprador y 
el vendedor incurriesen en mora, 
el uno en pedir el vino , y el otro 
en entregarlo , dice que es lo mis- 
mo que si solo consistiese en el 
comprador ; porque no puede pa- 
recer que el veridedor incurrió en 
mora , si fué tambien moroso el 
comprador. 


Así como en los delitos se admite mútua compensacion (1), pare- 


cerá que en el presente caso se debe compensar mútuámente. la morá ; pero eso 
no obstante se dice lo contrario ; porque el vendedor no está obligado á entregár la 


cosa vendida , 


sin que primero el comprador lé ofrezca el precio de ella (2); y por es- 


to SS esta ley , que parecé que el vendedor no fué moroso, 


1 ¿Quód 51 ' fundum emisti 
ea lege, uti des pecuniam La- 
lendis Juliis : etsi 1ps1s kalen= 
dis per venditorem esset. fac- 
tum quo minus pecunia el sol- 
veretur > deindé per te staret 
quo minus solveres : uti. posst 
aduersus te lege sua vendito- 
rem dixit; guia in vendendo 


hoc ageretur , ut. guandoque, 
per amptoren factum sit , quo: 


minus pe unam solvat ; Jegis 


poenam patiatur. Hoc ita. vé- 


rum puto , nisi si quid í in ed ve 
venditor dolo Fecit proa 


1 Si conipraste un fundo 
con la condicion de dar su im- 
porte para las Kalendas de Julio, 
y Consistiese en el vendedor el 
que no se le pague para este tiem- 
po, y despues en tí el no pagar- 
le , dixe que el vendedor podrá 
usa de su derecho contra tí ¿'por- 
que sé trató al tiempo de la. ven- 
ta, que en qualquiera tiempo que 
consistiese en el dale el no 
pagar ; incurra en la pena de la 
ley ; lo qual me parece cierto y si 
el vendedor no cometió dolo, en 


= quanto 2 esto, 


EXPOSICION, Ya se ha dicho qué la última mora es la que perjudica (3)3 y por 
esto. expresa este párrafo en el caso que propone , que el comprádor incurrió en la 
pena ¿ como moroso en- pagar el' precio del fundo comprado ; á no ser que se verifi- 
case dolo de di del vendedor, para 'que no se entregase ló que se lé debia. 


“ScárvoLa lib. J Digestorui. 


Lex LI. Credito fundum 


sibi obligatum , Cujus chiro- 


grapha tr pOutorun a debitore 


Ley LTT. El acreedor ven- 


dió 4 Mevio el fundo que le esta- 
ba obligado 5 q. tenia en depósito la 


(1) Ley to tit. 2 lib Sá 39 18. 3 lib.24 Dig. (2) LcJ.13 $. 8 de este sico 1(3) Le] 17 


ir. 6 lib. 18 Digo 


del Digesto. 


retro solutorum apud se depo- 
sita habebat , vendidiz Mae- 
vio ea lege , ub si quid tribu- 
tortum  nomine debitum  esset, 
emptor solveret : idem fundas 
ob causam eorúum tributorum, 
guae jam soluta erant, a con- 
ductore saltus , in quo 1dem 
fundus est , vacnit , eumque 
idem Maevius emit , et pre- 
sium solvit : quaesitum est , an 
empti judicio , vel aliqua actio- 
ne emptor a venditore consequi 
possit , ut solutionum supra- 
scripturam chirographa ci den- 
tur. Respondit , posse emipto- 
rem empti judicio consegut , ut 
imstrumenta , de quibus quae- 
reretur , exhibeantur. 
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escritura de los tributos que el deu- 
dor le habia pagado, con esta con- 
dicion , que si se debía alguna co- 
sa por razon de los tributos, lo pa- 
gase el comprador : el arrendador 
de las tierras incultas , en las qua- 
les estaba este fundo , lo vendid 
por causa de los tributos que ya se 
habian pagado ; y lo compro el 
mismo Mevio , y pagó su impor- 
te: se preguntó si acaso el compra- 
dor podia pedir al vendedor por 
la accionde compra, ó alguna otra, 
que le volviese lo que por las es- 
crituras expresadas constaba haber 
pagado. Respondí , que el com- 
prador podia pedir por la accion 
de compra , que se exhibiesen los 
instrumentos de que se trata. 


- Exposicion. Por la misma razon que se ha dícho que el vendedor debe manifes. 
tar al comprador los títulos de pertenencia de la cosa vendida 1), deben tambien 


manifestarlos en el caso de esta ley, 


1  Praedium aestimatum 
in dotem a patre filiae suae 
nomine datum., obligatum cre- 
ditori deprehenditur : quaest- 
tum est, an filius, quí here- 
ditatem  patris retínet , cum 
ab ea se filia abstinuisset , do- 
te contenta , actione ex emplo 
teneatur a creditore luere , et 
marito liberum praestare. Res- 
Pondit , teneri. 


1 El predio que el padre ha- 
bía dado en dote á su hija , apre- 
ciado , se entregó al acreedor, á 
quien estaba obligado : sé pregun- 
tó si el hijo que retiene la herencia 
del padre , por haberse asbtenido 
de ella la hija , contentándose con 
la dote , estará obligado por la ac- 
cion de compra 4 libertarlo del 
acreedor ,, y entregárselo libre al 
marido. Respondí , que sí. 


Exposicion. La estimacion de lá dote causa venta si se apreció con este fin (2); 
por 10 qual se dice , que el hijo se obliga por esta accion en el caso de este párrafo, 
como heredero del padre , y Sucesor de sus derechos y acciones áctivas y pasivas, 


como Se ha expresado (3). 


(1) Loy 48 de este tir. (2) Ley 10 tit. 3 lib, 23 Digo y las sit. 12 libe 5 Cod. (3) Exp.dá la ley 47 


de este tito 
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2 Inter venditorem , et emp- 
torém militiae ita conven , ut 
salarium , quod debebatur ab 
illa. persona , emplori cederer: 
quaesitumn est, cmptor amili- 
tiae quam quantitatem a quo 
exigere debet , et quid cx ejus- 
modi pacto venditor emptort 
praestare debeat. Respondit, 
venditorem actiones extraordi- 
narias eo nomine , quas habe- 
ret , praestare debere. 


Exposicion. El vendedor debe ceder 


Libro XIX Título 1 


2 Entre el véndedor y el 
comprador del empleo militar 
se trató , que el salario que se 
debia por otra persona se cediese 


al comprador : se preguntó qué 


cantidad debe pedir el compra- 
dor , y á quién , y qué debe 
darle el vendedor al compra- 
dor por este pacto. Respondí, 
que el vendedor debe ceder las 
acciones extraordinarias que tu- 
viese por esta causa. 


al comprador las acciones que le competian 


contra su deudor en el caso que expresa este párrafo ; porque no solo se vendió el 
empleo militar, sino tambien los salarios que respecto de él se debian. Se dice que 
está obligado á ceder las acciones extraordinarias ; porque para la peticion de estos 
y otros salarios semejantes , que expresa el título del Digesto (1) , competia conoci- 


miento extraordinario. 


3 Ante domium mart junc- 
tam molibus jactis ripam cons- 
tituit , eb uti ab eo possessa 
domus fuit , Gajo Sejo vendi- 
dif : quaero , an ripa , quae 
ab auctore domui  comjuncta 
erat , ad emptorem quoque jur 
re emptionis pertineat. Respon- 
dit , eodem jure fore venditam 
domain , quo fuisset priusquam 
vVACnirel. : r 


3 Delante de la casa que es- 
tá junto al mar habia unas co- 
lumnas en la ribera : y poseida 
de este modo se vendió 4 Ga- 
yo Seyo : pregunto sí la ribera 
que se habia juntado por el que 
construyó la casa pertenece al 
comprador por razon de la ven- 
ta. Respondi , que el: derecho 
de la casa vendida debia ser el 
mismo que ántes que se vendiese. 


Exposicion. - Todo lo que está fizado en las casas 4 y lo que está fuera de ellas, 


que se puso, ó hizo para que sirviese perpetuamente para su uso y perpetuidad , se 
ha expresado (2) que corresponde á las mismas casas , y que se comprehendió en su 
venta * por esto se dice en el caso de este párrafo. que al comprador le competerá el 
mismo derecho que tenia eñ la casa y las colunas al tiempo de la venta. 


Lazgzo lib, 1 VUJavov. 
Lex LI. $ mercedem ¿1- Ley ELIT. Si se dixo que 
_sulae accessuram' esse emptort habia de ser del comprador el 
dictum est : quanti imsula loca- alquiler de la casa, se le deberá 
ta est , tantum emptort praes- dar la cantidad en que se arrendo, 


(1) Tir. 13 lib, 50 Dig. (2) Exp. al S.31 delaley 13, ladel S, 1 ley 30 de estetir. 


«del Digesto. 


tetur: Paulus + ¿mo si insu- 
lam totam uno nomine locave- 
r15 5 eb amplioris. conductor lo- 
caverit , er in vendenda insu- 
la mercedem emptort cessuram 
esse dixeris : id accedet , quod 
tibi totius insulae conductor 
debebit. 1 | 


TIQ 
Paulo dice , que si arrendases to- 
da la casa á uno , y este la subar- 
rendase en mas, y al tiempo de la 
venta de ella dixeses que el alqui- 
ler habia de ceder 4 beneficio del 
comprador , percibirá este lo que 
Es el arrendador de toda 
ella: | | 


Exposicion. El arrendamiento ó alquiler que el vendedor vendió , es el que 4 él 
se le debia , no, el que se debia al arrendatario 5 y por consiguiente aquel , y no este, 
es el que se le debe al:comprador , como expresa esta ley.. 


sx St eum fundum vendidis- 
ti y in quo sepulchrum habuis- 
ti, nec nominatim tibi sepul- 
chrum excepisti.: parum habes 
eo nonúine  catitum. Paulus. 
Minime, si modo: in sepúlchrum 
er publicum transit. 


1- Si vendiste el fundo, en 
el qual tenias un sepulcro , y 
no lo exceptuaste expresamente 
para tí , procediste en esto. cón 
poca cautela. Paulo dice queno, 


si el camino público pasa por:el 


SOPaicro US GRES e 


Exposicion. En el caso de este párrafo se entiende que el sepulcro se compre- 
hendió en la venta del fundo, sino se exceptuó como accesorio de la mayor par- 
te (1); 4 no ser que se pudiese ir á él por camino público; porque en este caso no se 
tiene por parte del fundo , ni accesorio á él. 5% | 


2 Si habitatoribus habt- 
tatio lege venditioms recepta 
est: omnibus in ca habitantt- 
bus practer dominum recte re- 
cepta habitatio est. Paulus. 
JImo sí cui in ca insula , quam 
vendideris , gratis habitatio- 
mem dederis : eb sic receperis, 
habitatoribus , aut in quam 
quisque diem  conductum ha- 
beat : parum caveris y NOMINA: 
tim enim de his recipt oportut: 
ltaque eos habitatores emplor 
insulae habigatione impune pro- 


hibebir. 


2 Si al tiempo de la venta se 
les reservó habitacion 4 los que 
la habitaban , 4 todos los habitan- 
tes se les debe habitacion , excep- 
to al señor. Paulo dice , que sí á 
alguno le dabas habitacion de val- 
de en la casa que vendíste , y di- 
xiste en esta forma : á los habita- 
dores , 0 los que al presente la tie- 
nen alquilada, procediste poco 
cauto ; porque debiste exceptuat- 
lo expresamente ; y así el compra- 
dor de la casa impunemente les 
prohibirá la habitacion 4 aquellos 
habitadores. 


O O a 


(1) Ley 24441, 1 lib..18 Dig, 
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Exposicion. - Sobre el contenido de este párrafo se ha dicho en este título (1); 
pues quando del pacto á favor de un tercero le resulta interés al que pacta , como 
en el caso de este párrafo , es válido, segun se ha dicho repetidas veces en su propio 
lugar ; y por consiguiente compete esta accion para que el comprador no despoje á 
los inquilinos , esto es, á los que pagaban por la habitacion ; pues los que habitaban 
de valde , no son tenidos por inquilinos ; por lo qual dice este párrafo, que se de- 
biéron exceptuar expresamente, 


Iozm lib, 2 TULA. 


Lex LIV. Si servus, quem 
wvendidiras , jussu tuo aliquid 
fecit, et ex eo crus fregit : ita 
demum ea res tuo periculo non 
est, si id imperasti, quod sole- 
bas ante venditionem facere:: ct 
si idimperasti quod etiam: nor 
wendito servo imperaturus eras. 
Paulus minime. Nam sí peri 
culosam rem ante venditionem 
facere solitus est , culpa tua 1d 
factum esse videbitur :- puta 
enim eum fuisse servum , quí 
per catadromum., descendere, 
aut in cloacam demitti solitus 
essct. Idem juris erit , sí cam 
rem. imperare solitus  fueris, 
quam prudens ,et diligens. pa- 
terfamilids imperaturus cl ser- 
vo non fuerit. Quid sí hoc ex- 
ceptum fuerit? Tamen , potest 
el servo novam rem imperare, 
quam imperaturus non fuisset, 
si (non) vaenisset : veluti sí el 
imperastt ut ad emptorcn ¿ret, 
quí peregre esset : nam certe ea 
res tuo periculo esse non debet: 
itaque tota ea res ad dolum 
malum dumiaxat , ez culpam 
venditoris dirigenda est. 


Ley LIV. Si el siervo que 
habias vendido por hacer lo que 
le mandaste se rompió una pier- 
na, no eres responsable, sí le man- 
daste lo que acostumbraba hacer 
ántes que lo vendieses , y le man- 
daste lo que le hubieras manda- 
do , aunque no lo hubieras ven- 
dido. Paulo dice lo contrario; 
porque si ántes de venderlo acos- 
tumbraba hacer alguna cosa pe- 
ligrosa, parecerá que lo hizo por 
culpa tuya, v. g. acostumbraba 
á baxar por una cuerda , 0 4 en- 
trar en los sumideros : lo mis- 
mo se dirá sí solias mandarle lo 
que el prudente y diligente pa- 
dre de familias no le manda- 
ria. ¿Qué dirémos si esto se ex- 
ceptuó? Con todo , se le puede 
mandar á este siervo cosa nueva, 
que no se le mandaría si no se hu- 
biera vendido , como si le mandas- 
te que fuese donde se hallaba el 
comprador que estaba muy distan- 
te ; porque no eres responsable al 
peligro que resulte de estas cosas; 
y así en todo esto se ha de mirar 
solamente al dolo y culpa del 
vendedor. | 


ExposicioN, La cosa vendida permanece en el dominio del vendedor hasta que 
O O O NO DO DO LODO CODO DO 


(1) Ley 13 $.30 de este tit. 


TAL 
la entrega ; pero se obliga á la custodia de ella hasta que la dá al comprador, se- 

gun se ha dicho (1) ; por lo qual aquel se hace responsable al dolo y á la culpa ,co- 
mo tambien se ha expresado (2) ; y por esto se ha de distinguir en el caso de esta 


ley, segun se expresa en ella; de modo, que siempre que no se verifique que el ven- 
dedor faltó á la buena fe , cuidado y diligencia á que está obligado , no se hará res- 


del Digesto. 


ponsable al daño que padezca el siervo. 


1 Si dolia octoginta ac- 
cedere fundo , quae in fossa 
essent , dictum.erit , et plura 
erunt , quam ad eum nume- 


rum , dabit emptorí ex  ommnt. 


bus, quae vulc , dum integra 
det. Sí sola octoginta sunt, 
qualiacumgue  emptorem - se- 
quentur : nec pro non inte- 
gris quidquam, el venditor 
praestabit. | 


P 


1 Si se dixese que debian cor- 
responder al fundo ochenta tina- 
jas , que había metidas en la tier- 
ra , y hubiese mas, el vendedor le 
dará al comprador las ochenta que 
quiera de las que hay, con tal que 
se las dé sanas ; y si solo hay 
ochenta ,se le darán al comprador 
del modo que estén , y no deberá 
dar otras por las que no están sa- 
nas. | 


ExPosicioN. Segun se propone en este párrafo, nada importa que las tinajas se 
comprehendan en la venta como accesorias á lo principal , Ó que se vendan principal- 
mente; pero se ha de mirar á si se vendiéron genérica ó especificamente ; porque en 
el primer caso se dirá que se deben buenas y sanas ; pues se entiende que se vendié- 
ron en esta forma : y en el segundo solo se deberán como se hallen en el fundo; por= . 
que estas se comprehendiéron en la venta , y no se deben subrogar otras en su lu- 


gar (3). 


PomPoN1us lib. 10 Epistolarum. - 


Lex LV. Si servus que 
emerciur , vel promitterciur, 
in hostium potestate sis , Oc- 
tavenus magis putabat vale- 
re. emptionem , eb siipulatio- 
nem: quía inter ementem , el 
vendentem esse  commerciun. 
Potins enim dificultatem 11 
praestando eo inesse , quam 
in natura : etiam si oficio ju- 
dicis sustinenda  essel 


Pracstatío , donec praestart 
possie. : 


ejus 


Ley LV. Si el siervo que se 
comprase ó se prometiese estuvie- 
se en poder de los enemigos , juz- 
gaba Octaveno, que era mas cier- 
to que valia la venta y la estipula- 
cion ; porque entre el que compra- 
ba y vendia habia comercio : y 
que habia mas dificultad en entre- 
gar lo que en él se comprehendia, 
que lo que es natural del contrato; 
pero que corresponde al oficio del 
Juez suspender la entrega hasta 
que se pueda hacer. 


Exposictox. Por derecho de post liminio se fingia , que si los que estaban en pos 
der de los enemigos adquirian libertad , siempre habian sido libres; y por consiguiente 
si habian hecho prisionero á algun siervo; y este volvia á la potestad de Su señor, 


(1) Ley 36 de este sita (2) Ley 3 cito 6 libe 18 Diz. (3) Ley 251 tits 1 16,12 Dig, 
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que siempre habia estado en ella (1) 5 por lo qual se dice en el caso de esta ley , que 
es válida la venta y pero que el vendedor no está obligado á la entrega del sieryo ín- 
terin no vuelva 4 su poder; y se lia de éntender, que se habla en ei supuesto de que. 
ámbos contrayentes sabish que el siervo estaba en poder de los enemigos ; pues si el 
comprador Jo ignoraba » y Me constaba “al vendedor ; este se obligará por razon del 


dolo (2) | TITULO IL 


Concuerda con e' tit..65 l'b, 4 Cod. el 17 lib. 3 

Fuero Real: 0 8 de 2 Par. 5: el 18 111,3 De- 

Grct. Y el 11 > 12:18h. 9 Revop, tr.ton des oricn- 
E demiento.d. Ron as Reales por m0 or y menor. 


Tocati , et conducti, 


. 


vespnes del contrato de compra y venta , se trata del de locacion y condition, 
ID; por la semejanza que tienen. Se llama locacion este co trato, porque el que 
dá en arrendamiento alguna cosa , substituye en su lugar al arrendatario en quanto á 
la posesion y percepcion de los frutos 5 y se verifica locación y conducion quando 
por el uso de alguna cosa, la percepcion de sus frutos, 6 por las obras de algun sier- 


vo, se paga alglina cantidad. La diferencia principal de este contrato al de venta, 
consiste en que por este se transfiere el dominio al comprador, si el vendedor era 
señor de la cosa vendida ; y por la locación y conducion solo le compete al arren- 
datario el uso de lá cosa árrendada-, y la percepcion de sus frutos, pero la pose- 
sion y dominio de ella queda en el que la dió en arrendamiento ; y acabado el tiem- 
po por que se dió , el arrendátario tiene oblizacion de volverla:al que se la dió. Todas 
las cosas muebles é inmuebles , corporales é incorporales , como el usufruto y la hia- 
bitacion , se pueden dar en arrendamieuto ; excepto las que no ló permite el Derecho, 
como la servidumbre de los predios , 8zc, El arrendamiento de la cosa agena es váli- 
do en quanto á lo que ál arrendatarió le importaria que subsistiese , si el señor de 
ella no quisiese permitir su uso y disfrute al arrendatario. Las obras 6 trabájós de los 
artifices , y de qualquiera otra persona ¿ se pueden tambien arrendar ; pero como á 
ninguno se le puede precisar a que execute contra su voluntad lo que prometió hacer, 
solo se obligará á su importe, S. lo repugnare. El trabajo de algunas personas, como 
el de los Médicos, Abogados, y los que profesan otras facultades y artes liberales , se 
dice que o se phede arrendar 5 porque én algun modo se tiene por inapreciable. La 
locacion y conduc.on se contrae por solo el consént:miento de los contrayentes ; del 
mismo modo que la ventá , luego que Se conformárfon en lo que se habia de dar en 
arrendamentó , y la cantidad que se habiá de pagar ; y ésta puede consistir en di- 
nero, ó en los frutos de lá misma cosa. El tiempo del arrendamiento pende de la 
voluntad de las partes; pero si excede de diez años , pasá á otra especie de contrato; 
porque se dice que despues de este tiempo se transfiere el dominio útil al afrendata- 
rio. Tambien puede ser indeterminádo, esto es , miéntras que los contrayentes quie- 
ran que subsista : mas si nó se expresó el tiempo que habia de durár , el de los pre- 
dios rústicos durará hasta que el arfendatario perciba los frutos ; y el de los urbanos, 
esto es, las Casas de liabitácion ; regularmente dura todo el tiempo que el inquilino 
quiere habitar la cásá , como se practica en lá Corte , exceptó en ciertos casos, en 
los quales pueden ser expelidos contra su voluntad , como si el dueño la necesitase 
pará sí , ó para alzún hijo, ó el inquilino dexase por dos años de págar los alquile- 
res, Sec. Este contrato es de los que también se llaman de buena fé, y pasa á los 
herederos : de él resultan dos acciones , la dé locación, y la de conducion : esta 
correspúide al arrendatario , y aquella al que dá én arrendamiento ; por las quales 
este repite lo que debe percibir por-la cosa arrendada , y por lo que hubiese faltado 
el arrendatario á lo demas que estaba obligado ; y aquel los gastos executados por 
este en la cosa arrendada , que no estaba obligado á pagar , y debe satisfacer el se- 


paa a ee] 


(1) Ley 10) 12 tir. 51 hib. 8 Cod. (2) Ley 37 de este vit. 


del Digesto. 123 


for de ella, y generalmente á todo quanto se obligó por este contrato: y si el arren- 
datario no percibiese frutos de la heredad arrendada por algun caso fortuito ,ó los 
que percibiese fuesen muy cortos, ó no pudiese habitar la casa, ó alguna parte de 
ella , deberá dexar de percibir la cantidad en que se arrendó en el primer caso en- 
teramente ; y si se cogiéron algunos frutos , Ó se habitó parte de la casa , rebaxará 
del alquiler ó pension que se habia de pagar lo que se regulase justo , como mas 


latamente se dirá. 
PAULUS lib. 34 4d Ediceum, 


LexI  Locatío , et conduc- 
tio cum naturalis sit , et om- 
um  gentium , mon  verbis, 
sed consensu contrahitur : si- 
cut emptio , es venditio. 


Exposicion. Para contraer locacion 


Ley [. La locacion y la con- 
ducion , como es de derecho na- 
tural y de gentes , se contrae, no 
por palabras , sino por consenti- 
miento,comola venta y lacompra. 


y conducion no es necesario que interven- 


ga estipulación , como en las obligaciones que requieren cierta solemnidad de pala- 


bras (1) : basta el mutuo consentimiento de los contrayentes , como 


venta , segun expresa esta ley. 


en la compra y 


Gajus lib. 2 Reram Cottidianarum, 


Lex IL.  Locatío , et con- 
ductio proxima est emptioni, 
et venditioni : disdemque juris 
regulis constitic. Nam ut emp- 


tio et venditio 1ta contrahitur, 


si de pretio convenerit : sic et 
locatio , et comductio contrali 
intelligitur , si de mercede con- 
VEnerit. 


EXPOSICION, 


Ley II. La locacion y la con- 
ducion es próxima á la venta y 4 
la compra , y consta de las mismas 
reglas ; porque así como la venta 
y la compra se contrae, si se con- 


“viniese en el precio , tambien se 


entiende que se contrae locacion 
y conducion , si se conviniese en 
el precio del arrendamiento. 


La locacion y conducion se dice que es un contrato semejante al de 


compra y venta ; porque convienen en algunas cosas , como en ser ámbos de buena fe, 
de Derecho de Gerites , perfeccionarse por solo el consentimiento , poderse contraer 
baxo de dia 6 condicion , ó absolutamente ; y así como en la venta ha de intervenir pre- 
cio, que se ha de pagar por lo que se compra , tambien se ha de verificar pension en el 
arrendamiento , la qual se ha de satisfacer por cosa arrendada, €<c. Pero se distin- 
guen en otras muchas cosas , principalmente en que ni el dominio , ni la posesion 
de la cosa arrendada , pasa al arrendatario , como la vendida al comprador, si el 
vendedor era señor de ella, : 


1  Adeo autem familiari- 
tatem aliguam habere-videntur 
emptio , er venditio : item loca- 
£10 , et conductio , ut ín quibus- 
dam quacri soleat , utrim emp- 
tio , et venditio sit? an locatio, 


1 En tanto grado parece 
que tienen alguna semejanza la 
venta y la compra , y la loca- 
cion y conducion , que en algu- 
nos casos se suele dudar si es 
venta Ó compra , ó locacion y 


(1) Lez 151. 1 10,45 Dig. 
TOM. VII. Q2 
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eb conductio : ut ecce si cum 
aurifice mihi convenerit ut 1s 
ex auro suo annulos mihi face- 
ret certi ponderis SS certacque 
formae , et acceperit verbi gra- 
tía trecenta : utrum emptio el 
venditio sit, an locatío et con- 
ductio? Sed placet unum esse 
negottum y eb magis emptionem 
et venditionem esse. Quod si ego 
aurum dedero , mercede pro 
opera constituta : dubium non 
est quin locatio, et conductio sit. 
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conducicn , v.g. si traté con 
un platero que de su oro me 
haga unos anillos de cierto pe- 
so y forma , y recibiese cierta 
cantidad , se duda sl es venta y 
compra , O locacion y condu- 
cion ; y se determinó *, que es 
solo un negocio , y es mas pro- 
bable que compra y venta ; pe- 
ro si yo diese el oro , y paga- 
se lo que se pactó por el traba- 
jo, no hay duda que es locacion 
y conducion. ] | 


Exposicion. * En este párrafo se continúa la especie en quanto á.lo semejantes 
que son el contrato de compra y venta, y el de locacion y conducion 5 y en confir- 
macion de esto se propone un caso , en el qual se duda si hay compra y venta, ó lo- 
cacion y conducion ; y distingue segun se refiere. 


PomPonxJUs lib. 9 ad Sal inum. 


LexIl. Cum fundus loce- 
tur , eb aestimatumn 
mentum colonus accipiat : Pro- 
culus ait id agil, ut instru- 
mentum emptum  habeat co- 


lonus : sicuti fieret cum quid 


aestimatum in dotem dare- 


LUur. 


imstru- 


Ley TIT. Quando se arrienda 


el fundo , y el arrendador recibe 


el instrumento estimado , dice Pró- 
culo , que en este caso se trata de 
que el colono tenga por comprado 
el instrumento , como sucedería 
quando se da en dote alguna cosa 
estimada. 


Exposicion. La estimacion de la cosa regularmente causa venta si se hizo con 
este fin (1); por lo qual en el caso de esta ley se dice, que se verifica venta ; porque 
la estimacion del instrumento que habia en el fundo, no se pudo hacer con otro fin 
que el de que acabado el arrendamiento , diese el arrendatario por él la cantidad en 


que se apreció, 


LexIV. Locatio, precarii- 
ve rogatio ita facta , quoad 
is , quí eam locasset dedisset-. 


ve , vellet : morte ejus , qui lo- 
cault , tollitur. 


Ioem lib. 16 ad Sablinum, 


Ley IV." La locacion ó el 
precario en .esta forma : por el 
tiempo que quisiese el que arren= 
dó 6 dió la cosa 5 se acaba por la 
muerte del que arrendó. 


Exposicion. En el caso de esta ley el precario y el arrendamiento se acaba 
por la muerte del que dió la cosa ; pues la voluntad fenece con la vida (2). 


(1) Ley 16 tit. 3 lib 23 Dig. (2) Ley 9 tit. 7 lib. 40 Digo 


“del Digesto. 


ULPIANUS lib 

Lex V. Si £ibi habitationem 

locavero , mox pensionem re- 

miitam: ex locato, er conducto 
agendum erie. 
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.28 ad Edicrum.- ) 


Ley V. Si te alquilase la ha- 
bitacion , y despues te remitiese 
la pension , se podrá pedir por la: 
accion de locacion y conducion. 


Exposicion. En el caso de esta ley tiene lugar la accion de locacion ; porque los 
contratos se han de juzgar segun lo que se trató al principio (1). 


Gazus lib. 10 4d Edictum Provinciale, 


Lex VL ls, quí rem con- 
duxerit , non cogltur restitue- 
re id , quod rei nomine furti 
actione consecutus est. 


. Tespecto la cosa. 


Ley VI. El arrendatario no 
está obligado 4. restituir lo que 
percibió por la accion de hurto, - 


; 


Exposicion. Al arrendatario le corresponde la percepcion de los frutos de la 


- cosa arrendada , y el libre uso de ella, del qual-tambien se comete hurto 
esto se dice, que no está obligado á la restitucion de lo que adquirió por 


(2); y por 


la accion 


de hurto respecto la cosa arrendada , esto es , respecto el lurto de la cosa en quan- 


to á lo que le perjudicó, y le correspondía. 


PAuLus lib. 32 ad Edicrum, 


Lex VI. Si tibí alienam 
insulam locavero quinquagin- 
ta , tuque eandem sexaginta 
Titio locaveris , et Titius a 
domino prohibitus fuerit habt- 
tare : agentem te ex conducto 
sezagínta consegui debere pla- 
cet: quia 1pse Titio tenearis 
in Sexaginta, 


Ley VIT. Sitearrendé la ca= 
sa agena en cincuenta , y tú la ar- 
rendaste á Ticio en sesenta, y 4 
este le prohibiese habitarla el se- 
ñor , se determinó , que pidiendo 
contra tí por la accion de condu- 
cion , debe conseguir los sesenta; 
porque tú estás obligado á Ticio 
a esta cantidad. ] 


Exposicrow. En el caso de esta ley compete la accion de conducion por los se- 
senta en qne se subarrendó la casa 5 porque esta cantidad es la que debia percibir 


el arrendatario que subarrendó. 


TrRYPHONINUS lib. 9 Disputationum. 
Lex VIIL. Nos videamus ne 
Ton sexaginta pracstanda, mec 
quinquaginta sínt sed, quant 
interest  perfrui  conductione: 
¿antundenque consequatur me- 
dius ) quantum praestare de- 


Concuerda con la ley 21 tit. 8 Part. 5. 

Ley VIIT. “Veamos nosotros 
si acaso no se han de dar los cin- 
cuenta ni los sesenta , sino lo que 
importaria que hubiera tenido 
efecto el arrendamiento , y el sub- 
arrendador percibirá lo que de- 


(1) Le) 12 cis 6 lib, 14 Dig. (2) Ley 1 5.3 tis, 2 lib. 47 Dig, 
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. WE . 
beat el, qua se conduxit: 
guoniam emolumentum conduc- 
tionis ad comparationem ube- 


rioris =mercedis  computatumn, 
majorem  efficit  condemnatio- 


mem: eb tamen primus locator 
repetitionem habebit quinqua- 
ginta , quae ad illo percipe- 
ret , si dominus insulae habt- 
tare novissimum  conductorem 
non vetuisset , quo jure utímur. 
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bia dar al que la arrendó ; por- 
que el precio del arrendamien- 
to regulado segun la cantidad 
mas crecida , hace mayor la. 
condenación ; pero el primer 
arrendador podrá repetir los 
cincuenta que percibiria , si el 
señor de la casa no le prohi- 
biese habitarla al último ar- 
rendatario , y así lo practica- 
mos. 


Exposicion. Se continúa en esta ley la especie de la antecedenze ; y en el caso 
que en ella se propone dice , que no solo se han de pagar los sesenta que expresa , si- 
no todo lo que importaria que tuviese efecto el arrendamiento , tanto respecto del ar- 
rendatario principal, como del subarrendador , segun expresa la ley de Partida con= 


cordante , y se dirá despues (1). 


ULPIANUS lib. 32 ad Edictum., 
LS quis domum 
bona fide emptam , vel fundum 
locaverit mihe , 1sque Sit evic- 
tus sine dolo malo , culpaque 
ejus :. Pomponius att nihilo 
minus cum tenert ex conduc- 
to el , quí conduxit , ut el 
praestetur frui quod conduxit 
licere. Plane si dominus non 
atiatur , et locator paratus 
sie aliam  habitationem non 
minus commodam  praestare: 
acquissimum esse at absolui 
locatorem. 


Conzuerda con la ley 6 y la 21 tit, 8 Part. 5. 
Ley IX. Si alguno me ar- 
rendase la casa Ó el fundo com- 
prado con buena fe, y este se vin- 
dicase sin dolo malo , ni culpa de 
el , dice Pomponio , que esto no 
obstante se obliga por la accion 
de conducion á dar al que lo ar- 


.rendó lo que le importaria que 


hubiese tenido efecto el arrenda- 
miento ; pero si el señor no lo 
permitiese , y el arrendador estu- 
viese pronto á dar otra habitacion 
no ménos cómoda , dice que es 
muy Justo que se le absuelva. 


ExposiciON. En el caso de esta ley se obliga el que dió la cosa en arrendamien- 
to en los términos que se expresa en ella , y en la concordante de Partida ; porque 


de su parte no se verifica culpa. 


1 Hic subjungi potest, 
quod Marcellus libro sexto 
Digestorum Scripstt , si fruc- 
suarius locaverít fundum in 


1  Aesto se puede añadir lo 
que Marcelo escribió al libro sex- 
to de los Digestos , que si el fru- 
tuario arrendare el fundo por un 


(1) Le) 33 y 35 de esce cir, 


del Digesto. 


guinquennium:, eb decesserit, 
heredem “ejus non — tenerí ut 
Írut  praéstet. 
quam insula exusta —tenere- 


tur locator conductori.. Sed. an. 


ex locato teneatur conductor, 


ut pro rata temporis y quo > | 


fruitus est”, persionem praces: 
ter, Marcellus quaerit: quem- 


admodim pratstarel, st rue 


tuarit serol operas conduxis- 
ser", vel habitationeí. Ef 
magis —adimittt teneri eu: 
et est acquissimum. Idem 


quacrit y siosumptus fecit-, ¿mo 
Jfandum , quasi quinquenio 


fruiturus an. recipiat. Et 
att. non recepturum-: quia 
hoc” evemire  posse  prospice- 


re debuit. Quid tamen sí. 


1101 quasi fructuarius ez lo- 
CADIL : 
dí domimus ? Videlicet teme- 
bitur : decepit enim  conduc- 
torem  : eb ita Imperator 
Antoninus cum divo Severo 
Vescripsit. In exustis quo- 
que aedibus , ejus  tempo- 
ris, quo aedificium stetit , mer- 
cedem praestándam rescripse- 
runt. 


Exposicion. El usufruto se extingue pot la muerte del tisufruttiario y y por coti= 


non. INALIS | 


sed sí quasi fun 
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quinquenio , y muriesé , el here- 
dero de él no está obligado á dar- 
le lo que «le importe disfrutarlo, 
así como el arrendador no se obli= 
garia al arrendatario , si se hubie- 
se quemado la casa. Pero pregun- 
ta Marcelo , si acaso el arrendador 
estará obligado por la locación 4 
pagar la Pensión. por el tiempo que 
la tuvo arrendada , así comola pa- 
gária sí hubiese alquilado las obras 
del siervo usufrutuario, ó la habi- 
tacion 5 y dice , Que es mas pro- 
bable que está obligado : lo que es 
muy justo. “Pambién pregunta “si 


deberá percibir los gastos que hi= 
zo, €n el fundo , como que lo ha- 
“bia de disfrutar por un quinque- 
Río ; y dice que no; porque debió 


mirar que podia suceder lo expre= 
sado. ¿Mas qué dirémos si no lo 
arrendó como usuftutuario , sino 
como señor del fundo? Estará obli- 
gado , porque engañó al arrenda- 
tario ; y así respondió el Empera- 


_ dor Antonino con el Emperador - 


Sévero. En quanto al arrendamien- 
to de las casas que se quemáron, 
respondiéron , que se habia de paz 
gar el arrendamiento por el tiem- 
po que se habitáron.. se 


Y Ms 
par 2459 


siguiente no se obliga su heredero en el caso que se propone en éste párrafo ¿asi edo 
mo quando vende la simple percepción de los fritos, como se há dicho (1); pués 
el que arrienda algun predio-, solo se obliga á permitir al arrendatario su “uso y dis- 
Púte , quando consiste en él; pero si se imposibilita sin culpa suya, como quando se 
quema la casa , 6 sucede otro caso fortuito; que no la pudo impedir, ni preveer el que 
la arrendó , nose obliga 4 cosá alguna 5 y el inquilino debe pagar la pension cotres- 
pondiente al tiempo que la habitó , como se dirá despues (2): mas. si el que arrendó, 
el predio lo dió en arrendamiento cono señor de él , no solo se obligará al arren- 


A O 


(1) Ley 8 $. 1 sic, 6 lib. 18 Dig» (2) Ley 34 de esté dit. 


we, 
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.datario por lo que le importaria que subsistiese el arrendamiento, sino tambien 4 
Jos daños y perjuicios que Por esto le resultáron , como dice la ley de este título ci- 
tada en esta exposicion, y la de Partida (1). Tambien se pregunta si podrá repetir los 
gastos que hizo en el fundo aquel á quien el usufrutuario dió en arrendamiento la 
percepcion de sus frutos por cinco años; y se responde que no, por la razon que exe 
presa el mismo párrafo ; pero si arrendó como señor , se dirá lo contrario ; porque 
engañó al arrendatario , como tambien se refiere que respondiéron los Emperadores 
Antonino, y Severo. A | 
 Concuerda con la ley 23 tit. 8 Part. 5. 


2 Julanus libro quiínto- 2 Juliano en el libro quince 
decimo Digestorum. dicit , sí delos Digestos dice, que si algu- 
quis fundum. locaverit , ut. no arrendase el fundo con la con- 
etiam si quid vi. majore ac-. dicion , que aunque sucediese al- 
cidisset' , hoc er praesta= gun caso fortuito esté obligado.el 
retur : pacto standum es arrendatario ,se ha de estar á lo 
Se. ES pactado. 


Exposicion. Se ha dicho repetidas veces, que los pactos de los contrayentes ex- 
presados al tiempo «lel contrato , se «deben observar siempre que no sean contra de- 
recho . ni las buenas costumbres; y por consiguiente se. puede obligar el arrendata- 
rio á los casos fortuitos”, si así se tratase en el contrato de locacion y condución , Se» 
gun expresa este párrafo , la ley de Partida concordante, y se dirá despues (2); y se 
ha de entender , que en esta obligacion y en la renunciacion de los casos fortuitos, 
se comprehenden los que mas regularmente y de ordinario acontecen ; pero no los 
que suceden rarísima vez , como se ha dicho (3). 


3" Si colonis praediorum le- 


ge locationís , uf inmocentem 


¿gnem habeant , denuntiatum - 


sit: si quidem fortuitus casus 
incendii causam intulerit , non 
praestabis  periculum locator, 
sí vero culpa locatoris , quan 
praestare necesse est, damnum 
fecerit , temebitur. 


3 Si 4los colonos de los 
redios se les dixo que tuviesen 
el fuego de modo que no hiciese 
daño , y por caso fortuito se ve- 
rificase algun incendio , el arren- 
dador no será responsable 4 la 
pérdida ; pero si sucedió el daño 
por su culpa, al qual es responsa- 
ble , quedará obligado. 


Exrosicion. En el caso de este párrafo parece que el arrendador permitió al 
arrendatario el fuego de modo que no pudiese causar daño ; y por consiguiente si se 
incendio la casa sin culpa del inquilino por caso fortuito, no se obliga, como se ex- 
presará despues (4): lo contrario se dirá si se le habia prohibido tener fuego, segun 
se referirá en este título (5). Algunos expositores dicen , que la. palabra locatoris está 
redundante , y se debe borrar , y nop apli en su lugar conductoris , como quiere 


Acursio.., ] 
| 4 y Imperator Antoninus 
cum  patre SHO; CIsIn > grex 


AA o o 


(1) Lepariit. 8 Portes (2) Lc). 13 S..5 de este tito (3) Expo al Se 5 ley 78 vit. 1 lib, 18 Digo 


respondió con su padre en esta 


4 El Emperador Antonino 


ar 


(4) Ley 25 S. 6 de 80% 416. (5) Loy 1k $. 3 de este ts. 
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esset abactus , quem quis con- 
duxerat , ita rescripsit : Si 
capras latrones citra tuam 
fraudem abegisse probari po- 
test, judicio locatí casum 
praestare non cogeris : atque 
temporis , quod insecutum est, 
mercedes ut indebitas recupe- 
rabis. 


del Digesto. 
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forma : que si se cometió abigea- 
to en el rebaño que uno habia ar- 
rendado , y se puede probar que 
los ladrones hurtáron lascabras sin 
fraude tuyo , no eres responsable 
al abigeato por la accion de loca- 
cion ; y que recuperarás como in- 
debidas , las pagas que posterior- 
mente hiciste. 


ExrosiCiON. Si no se verifica culpa del arrendatario , NO Se hace responsable en 
el caso de este párrafo ; porque solo debe responder de los casos ua: uando su- 
cediéron por su culpa, ó se.obligó á ellos expresamente ; y por tanto no ista pagar 
la pension que corresponde á las reses hurtadas, y Podrá repetir las que dió despues 


-como pagadas indebidamente. 


5 Colsus  etiam  impe- 
ritiam  culpae  adnumeran- 
dam , libro octavo Digesto- 
rum scripsit. Sí quis vitu- 
los pascendos , vel sarcien- 
dum quid , polliendumve con- 
duxit , culpam cum  praes- 
tare debere : et quod impert- 
tia peccavit , culpam esse: 
quippe ut artifex (inquit) con- 
duxtt. 


5 Escribió Celso en el libro 
octavo de los Digestos , que la 
impericia se reputa tambien por 
culpa ; y si alguno arrendó apa- 
centar los becerros, coser alguna 
cosa , ó pulirla , es responsable 4 
la culpa ; pues quando se falta á lo 
que se debe por impericia , se en- 
tiende que se cometió culpa , co- 
mo quando el artífice toma algu- 
na Cosa en arrendamiento. 


Exposicion. La impericia en el que profesa algun arte, se reputa por cul. 
pa (1); y por consiguiente se hace responsable por esta causa ; pues ninguno debe 


exercer el oficio que no sabe. 


6 Si alienam domum mi- 
hi locaveris , eaque mihi lega- 
ta, vel donata sit : non tenert 
Me tibi ex locato ob pensto- 
ner. Sed de tempore praete- 
Y1t0 videamus , si quid ante 
legati diera pensionis debetur; 
et puto solvendum. 


EXPOSICION. 


6 Si me arrendaste la casa 
agena , que despues se me legó, ó 
donó , no estaré obligado á pagar- 
te la pension por razon del arren- 
damiento ; pero hemos de ver si 
se debe alguna cosa por el tiempo 
pasado , ántes que se legase ; y 
juzgo que sí. 


Interin el inquilino adquirió el dominio de la casa que le dió en 


arrendamiento el que no era señor de ella, subsistió este contrato ; y por consiguien- 


TS PR 


€ € A AA A rr a, 


(1) Ley Imperitia 174 Dig. de Reg. jur. 


TOM. VIT. 
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te debe pagar los alquileres de todo este tiempo, hasta que se hizo señor de ella , se- 
gun expresa este párrafo ; porque despues que adquirió el dominio , no pudo subsis- 
tir el arrendamiento (1). 
au. JuLramus Jib, 2 ad Ferocn. 
4 o . ? 

Lex X. Et ego ex conduc- Ley X. Pedirécon razon por 
so recte agam vel, in hoc , ut la accion de conducion , que me 
me Liberes. des por libre de la obligacion. 


ExposiciON. Se continúa «en esta ley la especie del párrafo antecedente ; y así 
como se ha dicho en él que el arrendatario no debe pagar las pensiones correspon» 
dientes al arrendamiento despues que adquirió el dominio de la cosa arrendada , ex. 
presa esta ley , que al que la dió en arrendamiento le compete la accion de condu- 
cion , para que el arrendatario le dé por libre de la obligacion que contraxo por es: 
ta causa; pues el contrato se disolvió respecto de ámbos, 


ULpPIANOS lib, 32 ad Edictum. 


Lex XI, 
servorum culpam., et quoscum- 
que induxerít , praestare con- 
ductor debeat , et quatenus 
praestet . utrum ut servos no- 
ae dedat ; an vero nomine te- 
neatur ; eb advuersus c0S , quos 
induxerit , utrum  praestabit 
tantúm actiones , an quasi ob 
propriam culpam tencbitur. Mí- 
hi ita placet , ut culpam etiam 
eorum , quos induxit , praestet 
suo nomine , ebsí nh! conventt: 
si tamen culpam in inducendis 
admittit , quod tales habuerit 
vel suos , vel hospites : et 114 
Pomponius libro sexagesimoter- 
tio ad Edictum probat. 


Videamus et an 


Ley XI. Veamos si el que 
alquiló la casa debe ser responsa- 
ble á la culpa de los siervos, y 4 
la de los que entró en ella, y 4 qué 
se Obligará , y si podrá entregar 
los siervos por el daño, ó se obli- 
gará en su propio nombre, y si de- 
berá ceder las acciones que le com- 
peten contra los que puso , d se 
obligará como por propia culpa. A 
mí me parece que se obliga en su 
nombre respecto la culpa de los 
que puso , aunque no se expresa- 
se, si cometió culpa en ponerlos; 
porque los puso como señor , ó 
como huéspedes , como dice Pom- 
ponio en el libro sesenta y tres al 


Edicto. 


ExvosiCiON. El arrendatario y el inquilino no solo se hacen responsables res- 
pecto lo que executan por sí propios en perjuicio de la casa ó heredad que tomaron 
en arrendamiento ó alquiler , sino tambien por lo que hiciesen sis siervos, ú otras 
personas puestas pol ellos ; pues fué culpa suya no poner las que debian , y fuéron 
los que inmediatamente se obligaron por el contrato , como se dice del exercitor de 


la nave (2). 


1 Sí hoc im locatione con- 1 Si se trató al tiempo del 
venit , ¡gnem ne habeto, et ha- arrendamiento que no se habia de 


(1) Ley Neque pignus 45 Dig. de Reg, jur. (2) Ley 75.4 tit. 9 lib. 4 Dig. 


del Digesto, 


buit > tenebitur , etiam si for- 
tutus casus admustt incendium: 
guia non debuit ignem habere. 
Aliud est enim ignem innocen- 
tem habere. Permittit enim ha- 
bere, sed immoxium ¿gnen:. 
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tener fuego , y setuvo, se obliga- 


AL % . . 5 
“rá , aunque el incendio sucedie- 


se por caso fortuito : Otra cosa 
es tener fuego.que no hace da- 
ÑO 5 porque este se permite te- 
ner. 


ExrosicióN. Se ha dicho (1) , que si á los colonos se les permitió al tiempo del 
arrendamiento que tuviesen fuego de modo que no pudiese causar daño , y lo causa- 
se , no por su:culpa , sino por caso fortuito, no se hacen responsables ; y en este 
párrafo se expresa , que si absolutamente se les prohibió tener fuego , aunque cause 
daño por caso fortuito , se obligarán por esta accion; pues como faltáron 4 lo trata- 
do al tiempo del contrato , incurriéron en culpa en tenerlo, 


2 JTtem prospicere debet 
conductor , ne aliguo vel jus 
rei , vel corpus deterius faciat, 
vel fierí patiatur. 


2 Tambien debe procurar el 
arrendatario no perjudicar, ni per- 
mitir que se perjudique la cosa en 
lo material , ni enel derecho. 


Exposicion, El arrendatario debe cuidar la cosa que tiene en arrendamiento co. 
mo diligente padre de familias ; y siempre que se verifique que por su culpa se de- 
terioró la misma cosa , ó perdio a.gun derecho que le competia, v. g. alguna servi- 
dumbre , se hará responsable al que se la arrendé , como dice este párrafo, y expre- 


san las leyes del Código (2). 

3 Qui vinum de Campa- 
nia transportandum conduxts- 
set , deinde mota a quodam 
controversia , SIgnatum suo, eb 
alterius sigilo 1n apothecam 
deposuisset: ex locato tene- 


tur ut locatorí possessionem 
vini. sine controversia  red- 


dat , nist culpa conductor ca- 
rerct. 


El que arrendó el transpor- 
te del vino de Campania , y des- 
pues por cierta controversia que 
ocurrió , lo depositase en el alma- 
cen , sellado con su sello y el del - 
otro , se obliga por la accion de lo- 
cacion á entregar el vino al arren- 
datario , sin controversia alguna: 
á no ser que el arrendador carezca 
de culpa. 


Exposicion. En el caso de este párrafo se verifica culpa de parte del que arren- 
dó el transporte del vino ; porque no debia haber permitido que se depositase en 
perjuicio de tercero (3), sino restituirlo ante todas cosas, pata que despues se liti- 


ga5€ sobre él (4). Z 


4 Inter conductorem et 
locatorem convenerat , ne in 
villa urbana foenum  com- 


o 


PP uo o rr rc 


4 El arrendador y el arren» 
datario se conviniéron en que no 
se pusiese el heno en la casa de Cam- 


(1) Ley 9 8.3 de este tir. (2) Leyes 3 , 28 y 29 Coda de este tits (3) Ley 33 tic. 3 lib, 16 Digo 


(4) Ley 25 Col. de este tito 
TOM. VIT. 
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poneretur : composult : de- po destinada para: habitacion : se 
inde servus 1igne illato se puso; y despues habiéndose in- 
occidie : att  Labeo  tene- cendiados se quemó el siervo: di- 
ri conductorem ex  locato: ce ito que el arrendatario se 
guia ipse  causam  praebuit obliga por la accion de locacion; 
inferendo contra  comductio= porque él dió la causa , poniéndo- 
nen. lo contra lo tratado. 

Exposicion. El arrendatario hizo contra lo que se trató al tiempo de la-loca- 


cion , en el caso que se expresa en este párrafo ; y por consiguiente incurrió en cul- 
pa , y Se hace responsable al daño que resultó. 
Ñ 


HERMOGENIANUS lib, 2 Furis Epitomarum.. 


LexXIL Sed et si qui- Ley XII. ros algun ex- 
liber extraneus ignem  injece- traño pusiese el fuego , se podrá 
rit : damni 1 habebitur pedir el daño pot la ÓN de lo- 
ratio. Ccacion. 


Exrosicion. En esta ley se continúa la especie del párrafo antecedente , y dice, 
que si en el caso de haberse prohibido al tiempo del arrendamiento tener heno en la 
casa de campo que servia de habitacion , pusiese fuego algun extraño , se obligará 

_tambien el arrendatario ; porque el daño sucedió por culpa suya , esto es , por haber 
faltado á lo tratado; así como se ha dicho que se prohibió tener fuego en la casa, 
aunque el incendio suceda por caso fortuito , se obliga el inquilino por la culpa en 
que incurrió faltando á lo tratado. 


ULpranUs lib. 32 4d Edictum, 


Lex XUL  ltem quaeríi- Ley XIII. Tambien pregun- 


tur , si cisiarius , id est car- 
rucartus , dum caeteros tran- 
sire contendit , cistum evertit, 
eb servum quassavit , vel oc- 
cidit. Puto ex locato esse tn 
eum acti0nem : temperare enim 
debuit. Sed et utilis Aquilia 
dabitur. 


tó si el cisiario , esto es , el carre- 
tero , procurando echar delante de 
otros , volcó el carro , y arrojó ó 
mató al siervo : juzgo que se dá 
contra él la. accion de locacion; 
porque se debió contener; y tam- 
bien se dará la accion útil de la 


ley Aquilia. 


ExposicioN. En el caso de esta ley tiene lugar la accion de locacion , y la de 
la ley Aquilia 5 porque ya sea que el carretero volcase el carro por impéricia 5D 
por no poder contener las mulas , incurrió en culpa ; y por consiguiente '5e obliga 
por las acciones expresadas , como se ha dicho (1). 


1 S, y navicularius onus 
Minturnas vehendum  condu- 


e, 


e. 


1 Siel dueño de una nave to- 
mó en arrendamiento la carga pa- 


(1) Ley 85.1 tit. 2 lib. 9 Dig. 


del Digesto. 


xertt : et cum flumen Mintur- 
nensé navis ea subire non pos- 
set, in aliam navem-.merces 
transtulerit , caque navis in 
ostio fluiminis perierit : tenetur 
primus navicularius. Labco, 
si culpa caret , non. tenerí 
aib : cacterúm si vel. invito 
domino fecit , vel quo non de- 
buit tempore , aut si minos 
¿doneae navi ,.tunc ex locato 
agendum. pes 


239 
ra llevarla 4 Minturnas, y transfi- 
riese las mercancias á Otra nave 
por no poder navegar la suya por 
el rio Minturnense , y aquella pe- 
reciese á la entrada del rio, se obli- 
ga el dueño de la primera. Labeon 
dice , que si carece de culpa, no se 
obliga ; pero si lo hizo contra la 
voluntad del señor , Ó en tiempo 
que no debia , ó puso la carga en 
nave poco segura , en este caso se 
obligará por la accion de locacion. 


Exposicion; El maestre del navío se hace responsable al daño que resulte á las 
mercancías que transporta, si pereciéron por culpa suya, faltando á alguna de las co- 
sas á que estaba obligado , y expresa la ley de Partida (1): por lo qual se obligará 
en los casos que refiere este párrafo, si se verifica culpa: de su: parte, segun dice 


Labeon , y el mismo párrafo, 


2 Si magister navis sine 
gubernatore in ¡lumen navem 
úmmisertt , eb tempestate orta 
temperare non potuerit, et 
navem perdiderit. , vectores ha- 
bebunt adversus cum ex loca- 
to actioneM. 


2 Si el maestre de la nave la 
echase al rio sin persona que la 
gobernase , y habiéndose levanta- 
do una tempestad, no la pudiese 
contener , y la perdiese , los pasa- 
geros podrán pedir contra él por 
la accion de locacion. : 


Exposicion. — El maestre de la nave faltó á lo que debia en el caso que se pro- 
pone, segun refiere la ley de Partida (2); y por consiguiente resultó la pérdida por 
culpa suya , y se hace responsable por la accion de locación , como se ha dicho en 
las exposiciones antecedentes , y expresa este párrafo. 


3 $1 quis servum  docen- 
duim conduxertt , eumgue du- 
terit_ peregre , eb aut ab 
hostibus captus sit, aut pe 
Tierig , ex Jlocato esse actio- 
icm placuit : sí modo sor sic 
conduxerit, ut et peregre du- 
ceret. 


3 Si el que tomo en arrenda- 
miento un siervo para enseñarle, lo 
llevase muy distante , y lo cauti- 
vasen los enemigos , Ó pereciese, 
se determinó que tenia lugar la ac- 
cion de locacion , si no lo tomó 
en arrendamiento para llevarlo 
muy distante. | 7 


ExposICiION. En el caso de esté párrafo tambien tiene lugar la accion de loca- 


cion 5 porque el siervo parece que fué cautivado por culpa del que lo llevó á tierras 


O 


(1) Ley 1 118, 9 Part. 5. (2) Ley 1 tit. 9 Part. 5. 
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muy remotas , si no se expresó así al tiempo del contrato, segun se refiere en él. 


Concuerda con la ley 11 tit. 8 Part. 5. 


4 JLrem Julianus libro octo- 
gesimosexto Digestorum scrip- 
sit, si sutor puero  parum 
bene facienti forma calcer tam 
vehementer cervicem percusse- 
rit , ub el oculus efundere- 
tur , ex ldocato esse actionem 
patri ejus. Quamvis enim 
magistris levis castigatio con- 
cessat sit : tamen hunc wmo- 


dum non  tenuisse. 


injuriarum  autem.  actionem 
competere Julianus negat , quia 
non injuriae  faciendae cau- 
sa hoc fecerit ; sed praeci- 
piendz. 


Sed. er 
Aguilia : ut supra diximus:. 


Tambien escribió Juliano 
al libro ochenta y seis de los Di- 
gestos , que si el zapatero diese al 
aprendiz con la horma del zapato 
tan fuerte golpe en la cerviz, por- 
que no lo hacia bien , que le salta- 
se un Ojo , le compete á su padre 
la accion de locación ; pues aun- 
que á los maestros les es permiti- 
da la leve correccion , no se con- ' 
tuvo en los límites que debia. 
Tambien le compete la accion de 
la ley Aquilía , como ya se ha di- 
cho. Juliano niega que compete la 
accion de injuria ; porque no lo 
hizo por causa de injuria , sino 
por enseñarle. 


Exposicion. El' zapatero que enseñaba al siervo, se obligó por la accion de lo- 


cacion en el caso de este párrafo ; porque la demasiada crueldad del maestro , se re- 
puta por culpa (1); y por consiguiente se obligó tambien por la ley Aquilia (2), y 
no por la de injuria , por la razon expresada en el mismo párrafo, y su concordan. 
te de Partida. ] 

Concuerda con la ley 10 tit. 8 Part. 5. 


Si gemma includen- 
da , aut insculpenda data 
sic, eaque fracta sit : sí 
quidem vitio materiae fac 
tum sit, non erit ex loca- 
to actio : sí imperitia fa- 
cientis , erit. Huic sententide 
addendum est , msi pericu- 
lum quoque in se artifex re- 
ceperat : tunc enim etsi vitio 
materiae 1d event , erit ex lo- 
cato acto. 


5 Si se rompió la piedra pre- 
ciosa que se dió para que se engas- 
tase O esculpiese : si por vicio de 
la materia , no tendrá lugar la ac- 
cion de locacion ; pero si por im- 
pericia del artífice , le tendrá : 4 es- 
ta sentencia se ha de añadir: á no 
ser que el artífice se hiciese respon- 
sable al riesgo ; que en este Caso, 
aunque esto sucediese por vicio de 
la materia , compete la accion de 
locacion. 


Exposicion. En el caso de este párrafo se ha de distinguir segun se expresa 


A O A A 
(1) Ley 6 tit, 2 lib. 9 Dig, (2) Ley $ $.3 tit..2 lib. 9 Dig. 
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en élsrporque si la piedra se rompió por impericia del artífice , sucedió el daño por 
culpa suya, como se ha dicho (1) ; y si por vicio. de ejla , se dirá lo contrario : á no 
ser que el artífice se obligase á los casos fortuitos , como pudo, y se ha expresa- 
do (2). 


Concuerda con la ley 12 (31.8 Parr.s. 


6 Si fullo vestimenta po- 
lienda acceperit , eaque mures 
roserínt , ex Jlocato tenetur: 
quia debuit ab hac re cavere. 
Et si pallium fullo permutave- 
riz , et alí alterius dederit: 
ex Jdocato actione tenebitur, 
etiamsiignarus fecerit. 


6 Si el lavandero tomó la 
ropa para lavarla , y la royesen 
los ratones , se obliga por la ac- 
cion de locacion , porque lo de- 
bió precaver ; y si cambió la ca- 
pa, y á uno diese la de otro , Se 
obliga por la misma accion; aun- 
que lo hiciese con igncrancia. 


Exposicion. El lavandero faltó al cuidado y diligencia que debia en el caso de 
este parrafo ; y por consiguiente se obliga, segun se expresa en él, y en su concordante 


de Partida. N 


Concuerda con la ley 28 Cod. de este tir. 


7  Exercitu veniente mi- 
ravít conductor deinde 
hospitio milites fenestras , et 
cactera sustulerunt. Si  do- 
mino non denuntiavit , et 
Migravit , ex locato E tenebi- 
tur. Labeo autem , sí resis- 
tere potutt , et non restitiE, 
teneri att: quae sententia ve- 
ra est , sed et sí denuntiare 
non potutt , non puto cum te- 
meri. 


ExXPOosICIoN. 


7 Se ausentó el arrendador 
porque venia el exército : despues 
los soldados hurtáron las ventanas 
y Otras cosas de la habitacion don- 


dese hospedáron : si se ausentó sin 


hacérselo saber al señor, se obliga- 
rá por la accion de locacion ; pero 
Labeon dice , que se obligará si lo 
pudo impedir, y no lo hizo; cu- 
ya sentencia es verdadera; y si no 
lo pudo hacer saber, juzgo que 
no se obliga. 


El inquilino se obligará en el caso que se propone en este párra- 


fo, si pudo impedir el daño de alguna manera, y no lo impidió ; porque debió ha- 
E = £ > E . 

cer saber su ausencia al señor de la casa , Ó no desampararla, si pudo permanecer en 

ella sin exponerse , y no huir por un miedo vano, y poco fundado. 


8 Si quis mensuras con- 
duxerit , easque Magistratus 
Jrangi jusseric: si Guidem ini 
quae fuerunt. Sabinus distin 
gutt y utrúum scit conductor, 
an non. Se scit : esse ex locato 


$ Si alguno arrendó las me- 
didas , y el Magistrado mandó 
que se romplesen : sí porque eran 
malas, distingue Sabino , ó el ar- 
rendatario lo sabe, Ú no: sl lo sa- 


be, tiene lugar la accion de lo- 


O 


(1) Ley 9 S. 5 de este tit. (2) Ley 9 $. 2 de este tit. 
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cación 5 “y sino , noz pero si 


si aequae sunt ita demum eum eran buenas , se Obligará , si el 


tenerí , si culpa ejus id fecit 
AEdilis : et ita Labeo , et Me- 


Edil lo hizo por culpa de él; 
y así lo escriben Labeon y Me- 


la scribunt. la. 


Exposicion. El arrendatario se «obliga por la accion de locacion siempre que se 
verifique que intervino culpa de su parte, como se ha dicho repetidas veces; y por 
consiguiente se ha de distinguir en el caso de este párrafo segun se expresa en él. 


9 Puede haber dos deudores por 


9 Duo rei locationis im so- 
eltodo respecto del arrendamiento. 


lidum esse possun:. 
Exposicion. En el contrato de locacion y conducion se puede verificar que es- 
tén muchos obligados in solidum : v. g. si se arrendase un fundo á dos ó mas perso- 


nas, y se obligasen in solidum , respecto del arrendamiento , como si se le hubiera 
arrendado á cada uno en particular, segun se dirá despues (1), y expresa la ley 


del Código (2). 


10 . Si Jlege operis  lo- 
candi comprehensum esset , ut 
si ad diem effectum non es- 
set , relocare 1d liceret : non 
alias prior conductor ex lo 
cato tenebitur , quam si ca- 
dem  lege  relocatum esset. 
Nec ante relocari id potest, 
quam dies efficiendi practeris- 
Se£. | 


1o Si al tiempo de arrendar la 
Obra se expresase que si no se hi- 
ciese hasta cierto día, fuese permiti- 
do volverla 4 arrendar , el primer 
arrendatario no se obligará por la 
accion de locacion de otro modo 
que sí se hubiese vuelto á arrendar 
con la misma condicion ; y no se 
puede volver á arrendar ántes que 
haya pasado el dia en que se debia. 


Exposicion. En el caso de este párrafo el primer arrendatario se obligará en 
los términos que expresa ; porque en este contrato , así como en el de venta y otros 
semejantes , se ha de estar á lo que tratáron los contrayentes (3). 


Se corrige en parte , y concuerda con la ley 8 tic, 17 lib. 3 Fuero Real; y con la 20 tit. 8 Part. 5. 


11 Qui impleto tempo- 
re conductionis remansit in 
conductione : non solúm  re- 
conduxisse UVidebitur ; sed 
ebtam  pignora videntur  du- 
rare obligata. Sed hoc ¿ta ve- 
rum est >si non alius pro 
eo in priore conductione res 
obligaverat : hujus enim no- 


11  Sicumplido el tiempo del 
arrendamiento se permanece en la 
posesion de la cosa arrendada, no 
solo parece que se vuelve á arren- 
dar , sino que tambien queda obli- 
gada la misma prenda ; pero esto 
es Cierto , si otro no la habia obli- 
gado por él en el primer arrenda- 
muento; porque será necesario nue- 


A A O O 


(1) Ley 47 de este tit. (2) Ley 13 Cod, de este sir, (3) Ley 51 de este tir, 


y 


del Digesto. 


VUS CONSENSUS Erik NCCessarins. 


_Eadem causa eric es si reipur 


blicae pracdia locata fuerint. 
Quod autem diximus taciturnt- 
tate utriusque partis colonumn 
reconduxisse videri : ita acci- 
piendum est , uf 11 1pso anno, 
quo tacuerunt , videantur ean- 
dem locationem renovasse : non 
etiam in sequentibus annis , et- 
si lustrum forte ab initio fue- 
rat conductioni praestitutum. 
Sed et si secundo quoque anno 
post fimitum lustrum nihil fue- 
rit contrarium actum : eanden 
vidert locationem in illo anno 
permansisse : hoc enim 1pS0; 
quod tacuerunt , consensisse vi- 
dentur + eb hoc demnceps in uno- 


aL, 
vo consentimiento de aquel : lo 
mismo se dirá si arrendáron los 
predios de la república. Lo que he- 
mos dicho , que por el silencio de 
ámbas partes parece que hubo nue- 
vo arrendamiento , se ha de enten- 
der en esta forma : que por el mis- 
mo año que calláron y parece que 
renoyáron el mismo arrendamien- 
to , y no por los años siguientes, 
aunque el arrendamiento que se hi- 
zo al principio , fuese por cinco 
años ; pero si al segundo año des- 
pues de pasados los cinco no se tra- 
tase Cosa en contrario, parece que 
subsiste el mismo arrendamiento 
por aquel año ; porque por el mis- 
mohecho decallar, pareceque con- 
sintiéron ;. y esto mismo se ha de 


observar en cada año de los suce- 
sivos. Enlos predios urbanos usa- 
mos de distinto derecho , y cada 
uno se Obliga por el tiempo que ha- 
bitase: á no ser quese haya expre- 
sado en la escritura el tiempo cier- 
to del arrendamiento. 


quoque anno observandum est. 
In urbanis autem praedis alío 
iure utimur , ut proub quis- 
que habitaverit ; a es obli- 
getur , nist in scriptis certum 
semous conductione comprehen- 
SUIZOS Ls 


Exposicion. La locacion y coriducion se contraé por solo el consentimiento (1); 
por lo qual si despues de cumplido el tiempo permanece el arrendatario en el pre- 
dio arrendado , se dice que continúa por el mutuo tácito consentimiento de los con- 
trayentes baxo las mismas condiciones y prendas , si estas eran del arrendatario, 
comio expresa este párrafo , y la ley próxima siguiente. La concordante de Partida 
dice , que si el predio arrendado era heredad de pan llevar, viña , huerta, ú otra 
Cosa semejante , si el arrendatario permaneciese en ella tres dias despues de cumpli- 
do el arrendamiento , se entiende que continúa por el año Siguiente en el mismo pre- 
ciO5 y si fuese casa , torre; 8zc. no se obligaria Á pagar sino por aquel tiempo que 
la hubiese habitado despues de cumplido el arrendamiento, expresando la razon de 
diversidad. La ley del Fuero , que se ha dicho que concuerdá y corrige en parte es- 
te párrafo, y la concordante de Partida , no distinguen entre las heredades y casas de 
habitacion 5 pues dice, que en el caso de este párrafo continúa tambien el arrenda- 
miento de estas por el año siguiente ; por lo qual se deberá probar la observancia 
de esta ley, para que se haya de estar á lo que determina respecto las casas de ha- 
bitacion ; y donde no se justificase su observancia , Se praeticará segun expresa la ley 
E A o TOO O 

(1) Ley 1 de este tit. 

TOM. VII. S 
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de'Partida. Ya se ha dicho (1), que si en el arrendamiento de la casa de habitacion 
no se expresó el tiempo que habia de durar , la práctica que se cbserva en Madrid 
y Otras partes es, qué no se puede echar al inquilino interin quiera habitar en ella, 
sino por las causas que pueden ser expelidos, quando se alquiláren por. tiempo de- 
terminado, ántes que se cumpla ; y generalmente se acostumbra , que si el señor de 
la casa Ó el inquilino no quieren que continúe el arrendamiento , despues que cum- 
ple lo hacen saber el uno al otro, para que aquel la pueda. aiquilar , y este tenga 


tiempo para buscar otra. 


Iogm lib. 71 ad Edictum. 


Lex XIV. Quí ad certum 


sempus conducit , finito quoque 


tempore colonus est. Intelligr 
tur enim dominus , cum pati- 
sur colonum in fundo esse, ex 
integro locare. Et hujusmodi 
contractus neque verba , neque 
scripturam utique desiderant: 
sed nudo consensu  convales- 
cunt. Et ideo si interim domi- 
nus furere coeperit , vel deces- 
serit : fieri non posse Marcel- 
lus ait , ut locatio redintegre- 
sur : es hoc verum est. 


Concuerda cón la ley S tit. 17 di", 3 1ueso Real, y 
la 20 cit. 8 PITA $. 


Ly XIV. El que arrienda 
por cierto tiempo , despues de pa- 
sado , es tambien colono; porque 
se entiende que el señor que per- 
mite que el colono permanezca 
en el fundo, lo arrienda de nue- 
vo ; y semejantes contratos no re- 
quieren ni palabra, ni escritura; 
porque valen por solo el consen- 
timiento ; y por esto si el señor 
entretanto se hiciese furioso , ó 
muriese , dice Marcelo , queno se 
puede reintegrar el arrendamien- 


to : y €s cierto. 


Exposicion. En esta ley se continúa la especie del párrafo antecedente , y ex- 
presa la razon por que sigue el arrendamiento en el caso que se propone. Si el señor 
del predio se hiciese furioso en este medio tiempo , cesará enteramente el arrenda- 
miento ; porque el furioso no tiene voluntad para querer ó no querer (2). 


Inem lib. 32 ad Edictum. 


Lex XV. Ex conducto ac- 


tio conductor: datur. 


ExPOsICIoN. 


Ley XV. La accion de con- 


ducion compete al arrendatario. 


Al arrendatario le compete la accion de conducion para repetir 


contra el arrendador aquello á que se obligó por razon de este contrato , y Se expre- 
sará por su órden en los párrafos siguientes. 


Concuerda con la ley 21 tit. 8 Part. 5. 


J Compoetit autem ex his 
causis fere , Ubputa si re, 


guam conduxit frui e non 


licear : forte quia  possessio 
el aut totius agri , aut par- 
sis non praestatur , aut vil: 


1 Compete tambien por es- 
tas causas : y sino se le permite 
usar de la cosa que tomó en ar- 
rendamiento ; porque acaso no 
se le dá la posesion , ó de todo el 
predio , ó parte de él, ó no se re- 


e 


(1) Prologo de este tit. (2) Ley 8 $2 tir.5 lib. 33 Dig. 


.. 


del Digesto. 


la non reficitur , vel stabu- 
lum., vel ubi greges ejus sta- 
reoportes : vel si quid in. le- 


ge conductionis convenit , sí hoc 


non praestatur, , ex conducto 
agetur. 


639 
A 
para la casa.de campo, Ó el esta- 
blo , ó donde deben estar sus ga- 
nados , ó si no se diese lo que se 
trató al tiempo de la conducion, 
se pedirá por la accion de arren- 
damiento. 


Exposicion. El arrendador se obliga á todo lo expresado en este párrafo ; y por 
consiguiente compete al arrendatario contra él la accion de conducion respecto de 
estas cosas , como expresa la ley de Partida concordante, 


Concuerda con la ley 22 y 23 tit. 8.Part. 5. 


2 Si vis tempestatis cala- 
mitosae contigerit , an locator 
conductori aliquid praestare de- 
beat, videamus. Servius om- 
nem. vim , cul resistt non po- 
test , dominum colono praesta- 
re debere alt : utputa flumi- 
num , graculorum , sur norum, 
etosi quid simile acciderit , aut 
si incursus hostium fiat. Sí qua 
tamen vit1a ex 1psa Tre orian- 
tur. , haec dammno colont esse: 
velutí sí vinum coacuerit : St 
raucis aut herbis segetes cor- 
ruptae sint. Sed et si. labes 
facta sit, ommemque fructum 
tulerit , damnum colon: non es- 
se: ne supra damnum seminis 
amissi mercedes agrt praestare 
cogatur. Sed et. si uredo. fruc- 
tum oleae corruperit aut solis 
fervore non adsueto id, accide- 
rie: damnum domini futurum. 
Si vero nihil extra consuetudi- 
nem acciderit : damnum colon: 
esse. Idemgue dicendum., si 
exercitus praeteriens per lasci- 
viam aliquid. abstulit,. Sed et 
si ager terrace motu ita cor- 
ruerit , ut nusquam sit: dam- 

TOM. VII. 


2 Si alguna tempestad cau- 
sase daño , hemos de ver si el ar- 
rendador será responsable en al- 
guna cosa al arrendatario. Servio 
dice , que el señor es responsable 
al colono 4 todo el daño que no 


“pueda resistir , como de rio , gra- 


JOS , estorninos , y Otras cosas se- 
mejantes , € invasion de enemi- 


gos; pero lo que sucediese por 


vicio de la misma cosa , cede en 
daño del colono , v. g. si se agria- 
se el vino, ó si los gusanos roye- 
sen los sembrados ; pero si por 
tempestad de granizo se perdiese 
todo el fruto, el daño no perte- 
nece al colono, ni está obligado 4 
pagar, el arrendamiento despues 
de perder la simiente : mas si el 
viento cálido , Ó el excesivo calor 
del sol corrompiese el fruto de la 
aceytuna , el daño corresponderá 
al señor ; pero si aconteciese lo 
que regularmente suele acontecer, 
el daño pertenecería al colono; y 
lo mismo se ha de decir si el exér- 
cito que pasó hizo algun daño por 
juego perjudicial : si por terremo- 
to pereciese la heredad , de modo 
que nunca volviese 4 su estado, 


S 2 
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mo domini esse :oportere enim pertenece el daño al señor:;::por- 
agrum praestari conductorí, que al arrendatario se le debe dar 
ut frui possit. os de modo que la pueda disfrutar. 
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Exposicion. Los casos por los quales no se obligan los arrendatarios á pagar 
la pension que debian por los predios arrendados , se expresan en este párrafo, y las 
leyes de Partida concordantes; sobre lo qual se ha dicho en este título (1), y tam= 
bien sobre la renunciacion de los casos fortuitos (2). , 


Concuerda con las leyes 22 y 23 tit. 8 Part. $. 


Cum  quidam  incen- 
dium fundi allegaret. , et. re- 
missionem  desideraret , ita 
ei rescriptum est-: $1 prae- 
dium  coluisti , propter ca- 
sum  incendii repentint non 
immerito  subventendum - tib1 
est. | 


A uno que alegaba el in- 


-cendio del fundo , y solicitaba que 


se le perdonase la pension , se le 
respondió en esta forma: si culti- 
vaste el predio , con razon has de 
ser socorrido por el incendio re- 
pentino'que sucedió por caso for- 
tuito. 


Exposicion. En este párrafo se continúa expresando los casos en los quales no 
están obligados los arrendatarios á pagar la pension á que se obligáron por el: arren- 
damiento. En las palabras del rescripto se expresa, si el predio se cultivó ; porque si 
no lo cultivó el arrendatario , no se puede decir que perdió los frutos, ni que pade- 
ció daño. | . 

Concuerda con la ley 23 tit, 8 Part. 5. 


4 Papinianus libro quar- 
to Responsorum ait:: Si uno 
anno remissionem quis  cole- 
mo dederit ob sterilitatem ; de- 
inde sequentibus anmis conti 
gis ubertas ,  mihil  obesse 
domino remissionem : sed in- 
tegram pensionem etiam ejus 
annt , quo remistt , exigen 
dam. Hoc idem et in vectiga- 
lis damno respondit. Sed et sí 
verbo donationis dominus ob 
sterilitatem  annt  remiserit, 
idem erit dicendum : quasi 
non sit donatío , sed trans- 
actío. Quid tamen st novis- 
simus erat annus sterilis , in 


4  Papiniano al libro quarto 
de sus Respuestas dice , que si uno 
perdonó por ún año la pension al 
colono por esterilidad , y despues 
en los años siguientes hubiese 
abundancia , que no perjudica al 
señor el perdon , y puede pedir 
tambien la pension perteneciente 
al año que perdonó : lo mismo res- 
pondió en quanto al:daño de los 
predios de la república ; pero si el 
señor por causa de donacion per- 
donó por la esterilidad del año, se 
dirá lo mismo ; porque no es do- 
nacion, sino transaccion. ¿Qué dí- 
rémos si el año estéril , en el qual 
se perdonó la pension, fué el últi- 


(1) Exp. al $. 1 ley 9 de este tir, (2) Exp. al 5.2 ley 9 de este Mt. 


¿£ o ¡del Digesto, 


quo el :remiseritbioWerius odi- 
cetur: y .etsio superiores uberes 
fuerunt ,veb :scitrlocaton:: non 
debere cum «ad: computationem 
vobaripora lo sup ,osinoraáÁ 1 
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mo? Se dirácon verdad ; que aun- 
que los antecedentes hubiesen sido 
abundantes , y le constase- al ar- 
rendador ,.no.se deben traer á 
Cuenta, 


“Exposicion. Aunque el que perdona una acción con ciencia cierta no tiene re- 
greso á ella ( 1), esto no obstante, se dice que el arrendador que remitió» la pen- 
sion :ó parte de ella. por causa de la esteridad del año , puede cobrar lo que. perdo- 
nó, silos años siguientes fuesen muy fértiles ; pues no es lo mismo perdonar la pen= 
sion , que la accion que compete para pedirla ; porque el contrato de locacion 
(aungae comprehenda muchos años) es solo uno, y por todo él se debe: pagar la 
cantidad anual que se pactó al principio 5; y por consiguiente lo que se dexó de .co- 
brar un año por alguna causa , se puede pedir en otro, segun se ha dicho: á no 
ser que desde .el principio se,contraxese en, esta forma : que. todos los años se pa- 
gue cierta pension, y que si,en alguno ocurriese esterilidad /ó caso fortuito , por el 
qual se deba perdonar la pension , ho se pueda volver á pedir; porque se entiende 
que hubo un arrendamiento distinto cada año : al contrario se suele tambien pactar, 
que por caso alguno fortuito se pida remision de la pension; y esta remision no es 
donacion , sino cierta especie de transaccion , para impedir que se controvierta jus 
dicialmente sobre si se debe ó no perdonar la pension : si el arrendatario perdonó la 
del último año por esterilidad Ó caso fortuito", se dice que hubo donacion ; porque 
no habiendo solicitado que se compensase esta pérdida con la abundancia de los años 


anteriores, no se puede presumir otra cosa ; y en'estos términos se ha de entender 


la ley concordante de Partida, 


TP Cum quidam de fruc- 
suum  exiguitate  quereretur, 
mon esse rationem ejus haben- 
dam , rescripto divi Antonini 
continetur. Item alio rescrip- 
to ita continetur : Novam rem 
desideras , ut propter vetus- 
satem vinearum remissio tib2 


detur. 


| Pregúntando UNO respecto 
la corta cosecha de frutos , se res- 
pondió por rescripto del Empe- 
rador Antonino , que no se debia 
considerar este caso. También se 
expresa en otro rescripto, que pre- 
tendia cosa nueva el que pretendia 
que se le perdonase la pension por 
ser las viñas viejas. 


Exposicion. Quando no se verifica esterilidad , sino menor cosecha de lo regu- 
lar, no tiene lugar la remision de la- pension que se ha expresado en la exposicion 
antecedente , segun dice este párrafo ; pero los Jurisconsyltos antiguos estaban dis- 
cordes sobre quándo se habia de entender que se verificaba esterilidad , ó corta cose- 
Cha ; y para evitar los perjuicios que resultaban de dicha variedad de opiniones , por 
la ley de Partida (2) se determinó lo siguiente : que quando absolutamente no se cogiese 
fruto , así como el arrendatario pierde la simiente y el trabajo , pierda el arrendador 
la renta que debia percibir 5 y quando se cogiese alguna parte de frutos , el arrenda- 
tario pueda elegir una de estas dos cosas, Ó pagar todo el arrendamiento , Ó Sacar de, 
los frutos los gastos que hizo , y el sobrante darlo al que le arrendó la heredad ; y 
quando los frutos se perdiesen por culpa del arrendatario ó por malas yerbas, de- 
berá pagar toda la pension. Japos | dle 
O A 


(1) Ley 148.9 tit. 1 lib,21 Dig. (2) Ley 22 tit. 8 Part. s. 
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6 Item cum quidam na- 
ve amissa vecturam , quam 
pro mutua acceperat , repete- 
retur : rescriptum est ab An- 
tonino Augusto , non wummeri» 
s0 procuratorem Caesaris ab 
eo vecturam  Tepetere , 
munere vehendi  fructus non 
Si 
sonis . similiter observandum 
est. 


Exposicion. 


cum. 


quod in omnibus per-. 


Libro XIX Título U 


6 A uno que repetia lo que 
sele habia llevado por el transpor- 
te de los géneros en la nave que se 
perdió , le respondió el Empera- 
dor Antonino , que el procurador 
del César pedia con razon lo que 
se le habia llevado por el transpor- 
te ; porque loque se recibe por es 
ta razon no es justo ; y lo mismo 
se ha de observar respecto las de- 
mas personas. 


En el caso de este párrafo el señor ó maestre de la nave debe 


volver la cantidad que habia percibido por el transporte de los géneros ; porque no 
se verificó la causa por que se dió , así como se dice (1), que si algun artífice y mex 
nestral percibiese alguna cantidad por hacer alguna obra , y muriese ántes de execu- 


tarla , debe volver el dinero que percibió , excepto el importe de lo que hubiese 


executado. 


7 Ubicumque tamen remis- 


sion's ratio habetur ex caustis 
sup! d relatis; non id, quod sua 
interest , conductor consequitur: 
sed mercedis exonerationem pro 
rata. Supra denique damuum 
seminis ad colonum pertinere 
declaratur. 


7 "Todas las veces que tiene 
lugar la remision por las causas ar- 
riba expresadas, el arrendatario no 
consigue lo que le importa , sino 
la exOneracion del arrendamiento 
á prorata : finalmente, ya se ha 
dicho , que la pérdida de la si- 


miente pertenece al arrendatario. 


Exposicion. En los casos que tiene lugar la remision de la pension que se deba 
por el arrendamiento del predio, el arrendatario pierde el trabajo y los gastos , y 
el arrendador la pension que debia percibir , como se ha dicho (2). 


8 Plane si forte. domi- 
nus frui non patiatur , vel 
cum. ipse locasset , vel cúm 
alius alienum , vel quasi pro- 
curator , vel quasi suum: quod 
interest-, praestabitur : et. 1a 
Proculus in procuratione res- 


pondiz, : 


8 Pero si el señor no permi- 
tiese que se perciban los frutos , ó 
habiendo arrendado él mismo, ú 
otro lo que no era suyo ,ó como 
procurador , Ó como suyo , se pa- 
gará lo que importase ; y así res- 
pondió Próculo respecto del pro- 
curador. 


Exposicion. Ya sea que arrendase el predio el señor de él, ú otro como pro- 
curador , no siéndolo , como se supone en este párrafo , segun las palabras quasi proa 


taa.) 


(1) Ley 9 tic, 8 Part, 5. (2) Exp. al S, 5 ley 15 de este tit, 


del Digesto. 
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curator , el arrendatario dexa de usufrutuar por culpa del arrendador; y por consi- 
guiente se hace responsable á todo lo que importe al arrendatario, como se ha 


dicho (1). 


guild ascii ad hoc ex lo- 


cato agetur , ut quis locatio- 


me liberetur ., Julianus libro 
uintodecimo Digestorum scrip- 
sit : utputa Titio fundum lo- 


cavi, isque pupillo herede ims- 


situto decessit : eb cum tutor 
constituisset  abstinere  pupil- 
luwm. hcreditate , ego fundum 
pluris locavi :  deinde pupillus 
restitutus est in bona paterna: 
ex conducto nihil amplius cum 
consecuturum , quam ut loca- 
tione liberetur : mihi enim. jus- 
ta causa fuit locandi. 


9 + Tal vez se pedirá por la 
accion de locacion quedar libre de 
ella, segun escribe Juliano en el 


- libro quince de los Digestos , v. g. 
St arrendó un fundo á Ticio , y 


murió habiendo dexado por here- 
dero 4 un' pupilo , y determinando 
Su tutor , que se abstuviese, de la 
herencia , yo arrendé el fundo en 
mas , y despues el pupilo fué res- 
tituido 4 los bienes de su padre, 
nada mas conseguirá por la accion 


del arrendamiento ; porqué yo tu- 


ve Justa causa para. arrendar... 


Exposicion. Enel caso de estt párrafo el arrendador: tuvo justa causa para 
arrendar el fundo , como sejexpresa en él ; y por consiguiente solo compete al pu- 
pilo la accion que se refiere ; pues no se pudo preveer si este habia de ser ó no restiz 


tuido á la herencia del padre, 


mo 


JULIANUS lib. 15 Digestorum. 


Lex XVI Cum eo tempore 
2n pupillum actiones mullae da- 
Tetitur. : 


Ley XVI. Porque en aquel 
tiempo no se daria accion alguna 
contra el pupilo. .. ate 


Exposicion. En esta ley se continúa la especie del párrafo antecedente , y re- 
fiere otra razon , ademas de la expresada en la exposicion anterior , que confirma su 


decision. 


Lex XVI. Tutelae tamen 
cum tutore judicio  (inquit) 
agetur , si abstinere non de- 
butt. 


ULPIANUS lib. 32 4d Edictum. 


Ley XVII. Pero dice, que 
podrá pedir contra el tutor por la 
accion de tutela , si no se debió 
abstener. 


ExpostciON, Sobre la especie expresada en el párrafo citado en la exposicion á 
la ley anterior , dice esta , que si el pupilo no debió abstenerse de la herencia del 
padre , le competerá la accion de tutela contra el tutor que determinó que se abstu- 
viese 5; porque debió exáminar si le correspondía ó no abstenerse (2). 


A AAA AAA A A A A e 


A 


(1) Expa á la ley 9 de este tir. (2) Ley G1 tit. 7 lib. 26 Dig. 
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Lex XVI. ln quo inerit 
etiam hoc , quod ex conductio- 
ne fundi lucrum  facere  po- 
tutt. | 


Libro XIX Título 11 


JULIANUS lib. 15 DiJesterii. 


Ley XVIII. En lo qual 
tambien se comprehenderá lo que 
pudo haber adquirido en el arren- 
damiento del fundo. 


Exposicion. En esta ley se continúa la especie de la antecedente , y dice , que 
la accion de tutela que compete al pupilo contra el tutor , que determinó que se 
abstuviese de la herencia del padre , se estiende tambien á lo que el pupilo pudo ad- 
qguirir.por la continuacion del arrendamiento. 


ULPIANUS lib, 32 4d Edictum. 


Lex XIX. Sed addes hoc 
Juliani sententiae , ut si col 
lusi ego cum. tutore : ex: com- 
ducto tencar in 1d , quod pu- 
puli interfuit. zi 


Ley XFX. Pero añadirásála 
sentencia de Juliano , que $1 entre 
mí y el tutor hubo colusion , me 
obligaré por la accion de condu- 
cioná lo quele importaseal pupilo. 


Exposicion. En el caso de esta ley compete tambien al pupilo contra el arren- 
dador la accion de conducion , respecto la cantidad en que fué perjudicado por la 


colusion que se supone, 


1 Si quis dolia vitiosa 19- 
narus locaverit , dende vinum 
efluxeris , tenebitur in 1d, quod 

-¿nterest : mec ¿ignorantia ejus 
erit excusata : et ita Cassíus 
scripsit : aliter atque si saltum 
pascuum locasti , in quo herba 
mala nascebatur : hic enim si 
pecora vel demortua sunt , vel 
etiam deteriora facta , quod 
¿nterest praestabitur , si scis- 
ei : sí ignorasti, pensionem 108 
petes : et ita Servia , Labeoni, 
et Sabino placutt. 


r  Sialguno arrendó con je- 
norancia lás tinajas rotas , y se 
derramase el vino , se obligará en 
lo que importe , y no lo excusa- 
rá la ignorancia , como escribe 
Casio : lo contrario se dirá Si ar- 
rendaste los pastos del bosque en 
que nacia mala yerba , que en es- 
te caso sí se deteriorasen 0 mu- 
riesen las reses , te obligarás 4 lo 
que importase , si lo sabias : mas 
si lo ignoraste , no pedirás la pen- 
sion 3 y así lo determináron Ser- 
vio, Labeon y Sabino. 


Exposicion. En quanto 4 las tinajas afírendadas , absolutamente se dice, que el 


bieran estado sanas ; pues como se ha expresado (1), rio se puede hacer uso de ellas 
estando rotas , y de lo contrario queda engañado el arrendatario : fespecto 1as Mas 
cosas , se distinguirá segun se expresa, | 

2. lud nobis videndurn est, 2 Si el que arrendo el fun- 


(1) Exp. al S. 4.tit. 1 de este lib, 


del Digesto. 


si quis fundum locaverit , quae 
soleat instrumentí nomine con- 
ductori praestare : quaeque sz 
non praestet , ex locato tenetur. 
Et est epistola Neratii ad Aris- 
tonem , dolia utique colono esse 
praestanda , et praclum , et 
srapetuminstructa funtbus: sin 
minus , dominum instruere ca 
debere : sed et praelum vitia- 
tum dominum reficere debere. 
Quod si culpa coloni quid eo- 
rum corruptum sit , ex locato 
eum teneri. Fistos autem, qui- 
bus ad premendam oleam utt- 
mur , colonum sibi parare de- 
bere Neratius scripsit. Quod si 
regulis olea prematur , et prae- 
lum , et suculam , et regulas , et 
tympanum , et trochleas , qui- 
bus relevatur praelum , domi- 
num praestare oportere. Ítem 
aénum: in quo olea calida aqua 
lavatur , ut caetera vasa olea- 
ria, dominum praestare oporte- 
re: sicuti dolia vinaria , quae 
ad praesentem usum colonum 
picare oportebit. Haec omnia stc 
sunt accipienda , misi si quid 
aliud specialiter actum st. 
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do no dió al arrendatario los 
instrumentos que acostumbraba, 
hemos de ver si se obligará 4 
darlos por la accion de locacion. 
Segun la carta de Neracio á 
Aristo , no se han de entregar 
tambien al colono las tinajas , la 
prensa , el alfage con sus cuer- 
das ; y si no, el señor la debe 
componer , como tambien la 
prensa, sí no estuviese buena: 
y si por culpa del colono se des- 
compusiese alguna cosa , este se 
obliga por la accion de locacion. 
Las seras de que usamos para 
esprimir la aceytuna , las debe 
poner el colono , segun escribe 
Neracio ; pero si se esprime en 
prensa , las tablas , y los de- 


mas instrumentos necesarios debe 


ponerlos el señor; y las calderas 
de cobre , en las quales se lava la 
aceytuna en agua caliente , y las 
demas vasijas para el aceyte, 
las debe dar el señor , así co- 
mo el arrendatario debe empe- 
gar las tinajas que al presente se 
usan. Todo esto se ha de enten- 
der si no se trató particular- 
mente Otra cosa, | 


Exposicion, En este párrafo se expresan las cosas que debe entregar el arren- 
dador con el fundo arrendado , así como se ha dicho que se comprehenden en la 
Venta (1) ; porque de otro modo no podria disfrutar el fundo ; y tambien se refe- 
ren las que el arrendatario ha de componer Á su costa, : : 


3 Si dominus exceperit in 
locati0ne , ur frumenti certum 
modum certo pretio acciperet: 
er dominus nolif frumentumn 


-. 3 Si el señor expresase al 
tiempo del arrendamiento, que ha- 
bia de recibir cierto número de fa- 
negas de trigo por cierto precio, 


A A 
(1) Ley 31 Hit. 5 Partes, 
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accipere , neque  pecuniam ex 
mercede deducere : potest quiz 


dem totam summam ex loca- 
to petere sedxutique conse- 
quens est existimare , oficio 
judicis hoc conventre ,.habere 
rationem quanto  conductoris 
intererat , in frumento potius, 
quam in pecunia solvere pen- 
sionis exceptam portionem. Si- 
mili modo eb sí ex conducto 
agatur : idem eric dicendum. 
$1 inguilinus ostíum , vel quae- 
dam alía aedificio adjeceris: 
quae actio locum habeat? Et 
est verius (quod Labeo scrip- 
sit) competere ex conducto ac- 
tionem , ut el tollere liceat : sic 
tamen , ut damni infecti ca- 
veat : ne im aliquo, dum au- 
fert , deteriorem causam acdium 


faciat ;'sed ut pristinam fa- 


ciem aedibus reddat. 


y no quisiese recibirlas, ni descon- 
tar su importe de la pension, cier- 
tamente puede pedir toda la can- 
tidad por la accion de locacion; 
pero tambien se ha de ver si cor- 
responde al oficio del Juez tasar lo 
que le importa al arrendatario pa- 
gar mas bien en trigo que en dine- 
ro la parte expresada de la pen- 
sion ; y por la misma razon se di- 
rá lo mismo, si se pide por la ac- 
cion de conducion : si el inquilino 
pusiese en el edificio alguna puer- 
ta, Ú Otra cosa, ¿qué accion ten- 
drá lugar? Y es mas cierto lo que 
escribió Labeon , que le compete 
la accion de conducion para que le 
sea permitido quitarla , de modo 
que dé caucion porel daño que 
puede resultar, para que quitándo- 
la, no cause algun perjuicio al edi- 
ficio , y las casas queden en su 
antiguo estado. 


Exposicion. En el caso de este párrafo puede tasar el Juez lo que le importase 
al arrendatario pagar en trigo ; porque así es conforme á lo convenido por los contra- 
yentes ; cuyos pactos ya se ha dicho (1):que el Juez debe hacer que se guarden , no 
siendo contra las leyes , ni las buenas costumbres. Tambien puede el inquilino. quitar 
lo que puso en la casa , no perjudicando al señor , y dexándola en el mismo estado 
en que estaba quando entró á habitarla ; y así se practica. 


4 $2 inquilinus arcam ae- 
ratam in aedes contuleriz , et 
aedium aditum coangustaverit 
doninus , verius est ex conduc- 
to eum tener : es ad: exhiben 
dum actione ,+sive scit , sive 
¿gnoraverit. Oficio enim judi- 
cis continetur , ut cogat cum 
aditum, eb facultatem inquili- 


4  Siel inquilino pusiese en 
la casa una arca cubierta de me- 
tal ) y el señor 'estrechase la en- 
trada. de la casa, es mas cierto 
que se obliga por la accion de 
conducion : y á la exhibicion, ya 
sea que lo supiese, Ó lo ignorase; 
porque es propio del oficio. del 
Juez precisarle 4 que dé al inquíi- 


(1).Ley 7 8.7 tit. 14. 1b.2 Dig, 


del Digesto. 


mo praestare ad arcam tollen- 
dam : sumptibus scilicet loca- 
tor1s. 


ExPosICIoN. 
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lino entrada , y facultad para sa- 


car el arca 4 costa del arrenda- 
dor. 


El señor de la casa no debe hacer en ella cosa que perjudique al 


inquilino ; por lo qual, en el caso de este párrafo deberá ensanchar la puerta que 
estrechó , para que se saquen los muebles que se entráron quando se alquiló. 


Si quis , cum 1n annum 
habitationem conduxisset , pen- 
sionem totius anni dedertt : de- 
inde insula post sex menses rue- 
rit , vel incendio consumpta st£, 
pensionem residul emploris rec- 
tissime Mela scripsit , ex con- 
ducto actione repetiturum : non 
quasi indebitum  condicturum. 
Non enim per errorem dedit 
plas 5 sed ut sibi in causam 


conductionis prospiceret. Aliter. 


atque si quis cum decem con- 
duxisset , quindecim solverit: 
hic enim si per errorem solvtt, 
dum putat se quindecim condu- 
xisse, actiones ex conducto non 
habebit : sed solam conductio- 
nem. Nam inter cum , que per 
errorem soluit , et cum , que 
pensionem integram praeroga- 
vit , Multum interest. j 


5 Si el que arrendó la habi- 
tacion por un año, pagase la pen- 
sion de todo él , y “despues á 
los seis meses se arruinase , 0 
quemase la casa , con razon es- 
cribió Mela , que puede repe- 
tir por la accion de conducion 
la pension del tiempo restante, 
y que no la ha de repetir co- 
mo pagado indebidamente ; por- 
que no dió mas por error, sino 
en pago del arrendamiento : lo 
contrario se dirá si habiendo ar- 
rendado en diez, pagase quince; 
que en este caso , si pagó por er- 
ror juzgando que habia arrenda- 
do en quince , no le competerá 
la accion de conducion , sino so- 
lo la condiction ; porque entre 
el que pagó por error, y el que 
pagó la pension por entero, hay 
mucha diferencia, 


Exposicion. En el caso primero de este párrafo compete la accion de condu- 


cion ; porque así como el señor de la casa podria pedir por la de locacion la pension 
del medio año que la habitó el inquilino, si no hubiera pagado (1), del mismo modo 
puede este repetir por la de conducion lo qe anticipadamente pagó de mas : la cor- 
diction indebici solo tiene lugar quaudo por error se paga lo que no se debe (2): lo que 
no se verifica en este caso , sino en el segundo de este párrafo; y por tanto se dis- 
tingue en la forma que refiere, : 


6 Si quis mulierem vehen- 
dam navi conduxisset , deinde 
2n nave infans natus fuisset; 


6 Si alguno arrendó el trans- 
portar la mugér en su nave, y 
despues pariese un niño , es pro- 


aa A EPA IA RA IA 


(1) Ley 9 $. 1 de este tit. (2) Ley 1 6.1 tir. 6 lib. 12 Dig, 


TOM. VII. 
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probandum est , pro infante mi- 
hil deberí : cum neque vectura 
ejus magna sti, neque his om- 
nibus utatur , quae ad navi- 
gantium usum parantur. 
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bable que nada se debe por es- 
te ; porque ni la carga de él es 
erande , ni usa de las cosas que 
los navegantes previenen para su 
uso. 


Exposicion. La razon por que no se debe pagar flete por el transporte de lo que 
páre la muger que vá embarcada , se expresa en el mismo párrafo, 


Concuerda con la ley 10 Cod. de este tit. 


7 Ex conducto actionem 
etiam ad heredem transire , pa- 
lam est. 


ExPosICION. 


7 Es claro que tambien 
pasa al heredero la accion de con- 
ducion. 


El heredero es sucesor de los derechos y acciones activas y pasivas 


del difunto 3 y por consiguiente pasa á él la de conducion que competia á aquel. ' 


Se corrige este párrafo por la ley 9 tit. 8 Part. 5. 


8. Cum quidam exceptor 
operas suas locasset , demde 
5, quí eas conduxerat , deces- 
SISSCL : Imperator Antoninus 
cum divo Severo rescripsit ad 
libelliim  exceptoris 11 haec 
verba : Cum per te non ste- 
tisse proponas , quo minus lo- 
catas operas Antonino Áqui- 
lae solveres : sí eodem anno 
mercedes ab alio non accepis- 
ti, fidem contractus úmplert 
acquum est. 


8 Si un escribiente arren- 
dase su trabajo , y muriese el 
que lo tomó en arrendamiento, 


el Emperador Antonino con su 


hermano Severo , respondió á la 
peticion del escribiente las pala- 
bras siguientes : Proponiéndome 
que no consistió en tí el no ha- 
ber satisfecho 4 Antonino Aguila 
las obras que arrendó , si en 
aquel mismo año no recibiste 
salario de otro , es justo que se 
cumpla el contrato. 


Exposicion. Sobre el contenido de este párrafo se dirá despues (1). 


Papinianus quoque li- 
bro quarto Responsorum scrip- 
sit, diem functo legato Cae- 
saris , salarium comitibus re- 
sidui temporis  praestandum, 
modo Si non postea comites 
cum aliis codem tempore fue- 
runt. 


9 Tambien escribió Papi- 
niano en el libro quarto dé sus 
Respuestas , que si muriese el 
legado del César , se ha de pagar 
el salario del tiempo restante á 
los de su comitiva , si despues 
no se acomodáron con otros al 


mismo tiempo. 


(0) Ley 38 de este tir. 
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Exposicion. La razon de decidir en el caso de este párrafo , es la misma que 
la del antecedente ; porque siempre que se verifique que el no cumplir lo tratado no 
consistió en el que lo debia hacer , sino en aquel á cuyo favor se pactó, se tiene 
como si se hubiera hecho (1). 


del Digesto. 


-PAULUS lib. 34 ad Edictum. 
Lex XX. Sicut emptio, ta Ley XX. Así como la ven- 
eb locatio sub conditione fierí: ta puede ser baxo de condicion, 
potest.. tambien el arrendamiento. 


Exposicion. La locacion y conducion puede contraerse tambien baxo de condi- 
cion como la venta ; porque en quanto á esto se conforman estos dos contratos , Se- 


gun se ha dicho (2). 
1 Sed donationís causa con-. 1 


| Pero no se puede contraer 
trahi non potest. 


por causa de donacion. 


Exposicion. La locacion no se puede contraer por causa de donacion , como di- 
ce este párrafo ; porque su naturaleza y esencia consiste en la pension que se paga 
por el predio arrendado, segun se ha dicho (3): y la donacion ha de ser puramente 
gratuita ; pero se podrá arrendar por menor pension, así como se ha dicho que se 
puede vender la cosa en menor cantidad de lo que vale (4). 


2 Interdum locator non 
obligatur , conductor obliga- 
tur + veluti cum emptor fun- 
dum conducit , donec pretium 
exsolvat. | 


2 Talvez no se obliga el que dá 
en arrendamiento ; y sí el arren- 
datario ,como quando el compra- 
dor toma en arrendamiento el fun- 
do hasta que pague el precio de él, 


Exposicion. Enel caso de este párrafo el arrendador está obligado por la ac- 
cion de venta ; y no es necesario que,se obligue por la de locacion , como el arrenda- 
tario por la de conducion ínterin paga el precio de la cosa vendida ; pero si no lo 
pagase , y por esto'se disolviese la venta , se determinará , como se dirá despues (5). 


JAvoLENUS lib, 11 Epistolarum. j 


LexXXI Cum venderem Ley XXI. Al tiempo de 


fundum , convenit , ut donec 
pecunia omnis  persolveretur, 
certa mercede empior fundum 
conductum haberet : an soluta 
Pecunia merces accepta fieri de- 
beat 2 Respondit , bona fides 
exig1t , ug quod convenit , fiat: 
sed non amplius praestat 18 
venditori , quam pro portione 


vender el fundo se trató , que has- 
ta que se pagase todo su importe, 
lo tuviese en arrendamiento el 
comprador por cierto precio: ¿aca- 
so se entenderá recibida la pen- 
sion respecto la cantidad que se 
pagó? Respondí , que pide la bue- 
na fe , que se observe lo que se 
trató ; pero este no pagará mas al 


(1) Ley In omuibus 39 Diz. de Reg. jur. (2) Exp. á la ley 2: de este tit. 6) Ley 2 de este tiro 
(4) Ley 38 tir. 1 lib. 18 Dig. (5) Ley 22. de este tir. 
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ejus temporis , quo pecunia nu- “vendedor , que á proporcion del 
merata non esset. tiempo que se dilate la paga. 
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Exposicion. Es conforme á la buena fe del contrato de locacion y conducion, 
que la pension del predio se pague solamente en el caso que se propone, por el 
tiempo que el vendedor dexó de percibir la cantidad en que lo vendió , como expresa 
la misma ley. 

PAULUS lib, 34 ad Edictum. 


Lex XXU. liem si pretio Ley XXXII. Mas si se disol- 
non soluto inempta res fac- vió la venta por no haberse paga- 
ta sit, tunc ex locato erit ac- do el precio , en este caso tendrá 
t10. | lugar la accion de locacion. 


Exposicion. En esta ley se continúa la especie del párrafo segundo de la veinte 
de este título , en el qual se expresa , que el arrendador no se obliga por la accion 
de locación en el caso que se propone en él ; y esta ley dice, que si el comprador no 
pagó el precio , y por esta razon se disolvió la venta , el vendedor podrá usar de la 
accion de locación ; porque como cesa la de venta , y subsiste el arrendamiento , es 


preciso que use de la accion propia de este contrato. 


1  Quotiens autem facien- 
dum aliquid datur , locatio 
est. 


1 Siempre que se dá alguna 
cantidad porque se haga alguna co- 
sa , Se verifica arrendamiento. 


Exvosición. Se ha dicho en este título repetidas veces , que para que haya loca- 


cion y 


y 


conducion , se ha de pagar alguna cantidad ó pension por el predio ó tra- 


A 


bajo de alguna persona ; por lo qual expresa este párrafo , que si se paga á alguno 
cierta cantidad por lo que se obliga hacer , se verifica arrendamiento. 


2 Cum insulam aedifican- 


dam loco , ut sua impensa 
conductor omnia faciat : pro- 
prietatem quidem corum ad 
me transfert , et tamen loca- 
tio est. Locat enim artifex ope- 
ram suam 5 1d est faciendi ne- 
cessitatem. 


. 2 Quando arriendo el que se 
edifique una casa para que el ar- 
rendatario la haga toda á su costa, 
ciertamente me transfiere la pro- 
piedad de ella , y tambien se veri- 
fica arrendamiento ; porque el ar- 
tífice arrienda su trabajo , esto es, 
la necesidad de hacerla. 


ExposiciON. Siempre que alguno se obliga á hacer alguna cosa por cierta canti- 
dad que se le ha de pagar por su trabajo , como en el caso de este párrafo , se dice, 
que se verifica locación , segun se ha expresado en el antecedente. 


Quemadmodum in emen- 
do-, et vendendo naturaliter 
concessum est , quod pluris sit, 
minoris emere : quod minoris 
sit , pluris vendere , et ita imvi- 


3 Ala manera que en com- 
prar y vender naturalmente €s 
tá permitido comprar en lo mé- 
nos que se pueda , y vender en 
lo mas, y engañarse mútuamen- 


del Digesto. 131 


. . . . Y . « 
cem se cireunscribere : ita in te: enestos terminos se dice lo 
locationibus quoque , et conduc- mismo respecto los arrendamien- 
tionibus Juris est. tos. 


Exrosicion. En la locacion y conducion se ha de entender que es permitido á 
los contrayentes engañarse mútuamente en quanto á la pension, del mismo modo. : 
que en la compra y venta respecto del precio ; pero esto se ha de entender con las 
limitaciones que se han expresado (1). En los Teologos y Moralistas que tratan sobre 
este particular , se podrá yer en qué cantidad se pueden engañar , esto es, cómo se 
ha de entender que pueden comprar», ó tomar en arrendamiento en el ínfimo pre- 
cio, ó vender y arrendar en el supremo; y qual se dira supremo, medio é ínfimo; 
porque en quanto al fuero de. la conciencia , no se ha de entender lo mismo que en 
quanto al Derecho Civil , que es del que se habla en este párrafo, y en las demas le- 
yes del Derecho Comun y Real, que permiten engañarse mútuamente en los contra- 

tos , como no exceda de la mitad del justo precio de la cosa vendida , ho verificán- 


dose dolo, como expresa la ley próxima siguiente. 


HeRMOGENIANOS lib. 2 Juris Epitomarum, 


Et ¿deo prac- 


Lex XXIITT. 
textu minoris  pensionis  Jo- 
catione facta , si nmullus do- 
lus adversaril probari  pos- 
sit, rescindz locatio non po- 
test. | 


“ Ley XXXIII. Poresto el at« 
rendamiento ya hecho no se puede 
anular con'el pretexto de haber si- 
do en menor cantidad, si no se pue- 
de probar dolo de parte de aquel 


contra quien se pide. 


Exposicion, En conseqiiencia de lo expresado en el "párrafo antecedente , dice 


esta ley , que si no intervino dolo, no se puede rescindir el contrato de: locacion, 
por haberse arreélado en ménos de lo que valía, 


Pautus lib. 34 ad Edictum, 

LexXXIV. $ in lege lo- 
cationis comprehensum sit , ut 
arbitratu domini opus adpro- 
betur : perinde habetur ac si vi- 
ri “boni arbitrium comprehen- 
sum fuisset. Idemgne soevatur 
si alterius cujuslibet arbitrium 
comprehensum “sit. Nam fides 
bona extgit , ut arbitrium tale 
Praestetur , quale viro bono con- 
vent; ¡dque arbitrium ad qua- 
litater operís , non ad proro- 
gandum tempus , quod. lege 
fimtum sie, pertinet , mist ¿d 


(4) Exp. al $.1 16) 7 tit. 1 : la de la ley 9 tit. 3, y la del S.4 le] 16 11, 4Di 


Concuerda con la ley 17 tit, 8 Part. 5. 


Ley XXIV. Si se expresó 
al tiempo del arrendamiento, que 
la obra se habia de aprobar á arbí- 
trio del señor , es lo mismo que st 
se hubiese dicho, que se dexaba al 
arbitrio de buen varon + lo propio 
se dice si se dexó al arbitrio de 
qualquiera otro ; porque pide la 
buena fe , que el arbitrio sea tal co- 
mo conviene al buen varon; y es- 
te arbitrio pertenece 4 la qualidad 
del trabajo , no 4 la prorogacion 
del tiempo que se señaló , 4 no ser 
que esto se expresase tambien al 


o, 
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ipsum lege comprehensum sit. 
Quibus consequens est , ut 2r- 
rita sit adprobatio dolo con- 
ductoris facta , ut. ex locato 
agi posste. 


Exposicion. 
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tiempo del contrato ; 4 lo qual es 
consiguiente que sea nula la apro- 
bacion que se hizo por dolo del ar- 
rendatario , para poder pedir por 
la accion de locacion. ( 


En los contratos de buena fe siempre se entiende que los contra- 


yentes se comprometiéron al arbitrio de buen varon ; porque los compromisos se fun. 
dan en buena fe (1); y por consiguiente en el caso de esta ley se entiende tambien 
que el arbitrio que se expresa , se cometió á la fe del Juez, para que determinase en 
quanto á la bondad de la obra, segun se refiere en ella , y en la concordante de 
Partida. : ó 7 


1 Si colonus locaverit fun- 
dum , res posterioris conducto- 
ris domino non obligantur : sed 
fructus in causa pignoris ma- 
ment , quemadmodum essent , sí 
prímus colonus eos percepis- 
Se£. 


1 Si el colono arrendase el 
fundo , las cosas del último ar- 
rendatario no se obligan al señor; 
porque solo quedan los frutos en 
lugar de prenda , á la manera que 
quedarian si los percibiese el pri- 
mer colono. | 


Exposicion. En este párrafo se trata del arrendatario del predio rústico; y co- 


mo los frutos que nacen de él estan tácitamente hipotecados al señor , en seguridad 
de la pension que se le debe pagar por el arrendamiento (2), se dice , que tambien 
existen como en prenda , aunque el arrendatario lo haya subarrendado , del mismo 


modo que si los percibiese el primer arrendatario. 


2 Si domus, vel fundus in 
quinquennium  pensionibus  lo- 
catus sit : potest dominus , si 
deseruerit habitationem , vel 
fundi culturam colonus , vel in- 


2 Si la casa del fundo se 
arrendó por cinco años , cada 
uno en cierta cantidad , y el in- 
quilino dexase de habitarla , ó el 
colono de cultivarlo , puede el 


uilinus . cum els statím asere. señor pedirles inmediatamente. 
g , 


Exposicion. Sobre el contenido de este párrafo ge dirá mas adelante (3)- 


3. Sedet de his, quae prac- 
senti die praestare debuerunt, 
veluti ut opus aliquod efficerent, 
vel  propagationes  facerent, 
agere similiter potest, 


3 Pero respecto las cosas que 
se debiéron executar inmediata- 
mente , v. g. alguna obra ó plan- 
tio que se debió hacer , se puede 
pedir del mismo modo. 


ExpósIciON. Respecto lo que se debia executar de presente , se puede pedir in- 
mediatamente , COMO expresa este párrafo ; porque en quanto á lo que el colono ó 
inquilino debian hacer en diversos tiempos , se dice que resultan otras tantas ACCIO= 


a 


A A A A A A | 


(1) Ley 54 tit. 1 lib. 36 Dig. (2) Ley7 tit, 2.lib. 20 Dig, (3) Lez 55 S. 2 de este tit, 
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nes para pedir que se execute , por ser conforme á la buena fe , que lo que inmedia- 
tamente se debe hacer , no se suspenda para despues , por el perjuicio que de esto 


puede resultar, 


Concuerda con la ley 21 tit. 8 Part. 5. 


4 Colonus, si el frut non 


licear , totíus quinquentt 10- 
mine statim recto aget , est 
reliquis ammis dominus fundi 
rut patiatur. Nec enim sem- 

er liberabitur dominus eo, 

uod secundo , vel tertio anno 
parietur fundo frut. Nam et 
qui expulsus a conductione , in 
aliam se  coloniam  contultt, 
non sujjecturus duabus : ne- 
que 1ipse  pensionum  nomine 
obligasus eri : eb quantum 
per simgulos amnos compendi 
Jfacturus erat, consequetur. 
Sera est enim patientia fruen- 
di, quae ofjertur tempore , quo 
frui colonus aliis rebus uliga- 
tus non potest. Quod sí paucis 
diebus prohibuit , dende poent- 
sentiam. ag, omuntaque colo- 
no in integro sunt : nmhtl ex 
obligatione paucorum dierum 
mora minuet. liem utiliter ex 
conducto agit is, cut secun- 
dúm conventionem. non  praes- 
-1antur quae convencrant : sive 
prohibeatur frui a domino, vel 
ab extraneo , quem donunus 
prohibere potest. 


4 El colono puede tambien 
pedir inmediatamente respecto to- 
do el quinquenio , si no le es per- 
mitido usufrutuar , aunque el se- 
ñor del fundo le permita disfrutar 
en los demas años ; y el señor no 
se liberta , siempre que permita 
que se disfrute el fundo el año se- 
gundo ó tercero ; porque el que 
expelido de un arrendamiento ar- 
rendó otro fundo , no debe tener 
los dos , ni está obligado 4 las 
pensiones de ámbos , y percibirá 
todo lo que habia: de ganar en ca- 
da año ; porque no es en tiempo 
la permision , quando al colono 
que está ya obligado 4 otro arren- 
damiento, se le permite disfrutar; 
pero sí se le prohibió por pocos 
días , y despues se arrepintió quan- 
do aun. no le resultaba perjuicio 
alguno al colono : esta morosidad 
no perjudica á la obligacion. Tam- 
bien pide útilmente por la accion 
de conducion aquel á quien no se 
le dá:lo que se habia tratado , se- 
gun lo convenido ., ya sea que se 
le prohiba disfrutar por el señor ó 
por el extraño , 4 quien el señor 
se lo puede impedir. 


Exposicion. Siempre que al colono ó inquilino no se le permita la habitacion Ó 


el uso , y disfrute del predio arrendado por culpa del que lo arrendó , se obligará es- 

te a todos los daños y perjuicios que le resultasen al arrendatario , Según expresa es- 
te párrafo: y la ley de Partida concordante ; y para la repeticion de estos perjuicios é 
intereses , se podrá usar inmediatamente de la accion de conducion , coma dice este 
párrafo , por las razones referidas en la exposicion antecedente. 


5 Qu ín  plures an 


5 El que habia arrendado el 
TOM. VII. V 


1584 
nos fundum locaverat , tes- 
tamento suo damnavit here- 
dem , ut conductorem libera- 
ret... Sí non patiatur heres 
eum  reliquo  tempore  frui, 
est ex conducto actio : quod 
Si gariaht , Nec mercedes 
remitiat : ex testamento tene- 
tur. 
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fundo por muchos años , condenó 
á su heredero en su testamento á 
que libertase al arrendatario : si el 
heredero no le permitiese disfrutar 


“el tiempo que faltaba , tiene lugar 


la accion de conducion ; pero sí se 
lo permitiese , y no le perdonase 
la pension , se obligará en virtud 
del testamento. 


Exposicion. En el caso de este párrafo competen dos acciones distintas , la de 
conducion , si el heredero no permitiese al arrendatario continuar en el arrenda- 


miento ( porque como sucesor de los derechos y acciones del difunto , 


debe cumplir 


lo contraido por él , como se ha dicho repetidas veces) : y si permitiese que continúe, 
y le pidiese la pension , se dará tambien contra él la accion ex testamento en vir- 


tud de lo que el testador dispuso en él. 


Gajzus lib. 10 ad Edictum Provincial». 


Lex XXV. Sí merces pro- 


missa sit generaliter alieno ar- 
bitrio , locatio et conductio con- 
itrahi non videtur : sin autem 
quanti Titius aestimaverit : sub 
hac conditione stare locationem, 
ut si quidem 1pse , qui nomimna- 


tus est , mercedem defi nierit: 
omuimodo secundum ejus aesti- 


mationem eb mercedem persolut 
oporteat , eb conductionem ad 
effectum pervenire. Sin. autem 
¿lle vel noluerit , vel non potue- 
rit mercedem d efinire: -bunc pro 
mihilo esse conductionem ; qua- 
si nulla mercede statuta. 


Jlocacion y conducion ; 


Concuerda con la ley 15 tit. 38 lib, 4 Cod. 

Ley XXV. Si la pension se 
dexó al arbitrio de otro en gene- 
ral , no parece que se contraxo 
pero sí 
en quanto estimase Dicho se ve- 
rifica arrendamiento adas? 
ta condicion , si el que se nom- 
bró señalase la pension , y se ha 
de pagar absolutamente segun de- 
terminase, y tiene efecto el ar- 
rendamiento ; pero si no quisie- 
se, Ó no pudiese señalar la pen- 
sion , en este caso se dirá que 
es nulo el arrendamiento , por 
no haberse señalado pension al- 
guna. 


ExposicioN. Así como es válida la venta contraida en los términos que expresa 
esta ley , segun dice la de Partida (1), es tambien válido el arrendamiento , como 
se refiere en ella, y en la del Código concordante. 


1 Quí fundum fruendum, 
wel. habitationem  alicui loca- 
vit: si aliqua ex causa fun- 


1, Elquearrendó á alguno los. 
frutos del fundo: 6 la habitacion, 


si por alguna Causa vendiese el 


(1) Ley 9 tit.-5 Part. 5. 
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dum , vel aedes vendat , cu- 
rare deber , ut apud emplo- 
rem quoque eadem pactione. el 
colono frut , e£ inquilino habi- 
stare liceat : alioquin prohibt- 
sus , is aget cum, eo em cole 
ducto. 


fundo d las casas , debe procurar 
que el comprador permita tambien 
que por el mismo pacto disfrute el 
colono, y habite el inquilino; por- 
que no siendo así , aquel á quien 


se le prohibió , podrá pedirle por 


razon del arrendamiento. 


Exposicion. El que vendió el fundo que tenia dado en arrendamiento ántes 
que se cumpliese el tiempo por que le habia dado , si el comprador expeliese de él al 
arrendatario , Como puede (1), se obligará al perjuicio que de esto resultase al arren- 
datario , segun expresa este párrafo ; porque debió pactar con el comprador , que 
le permitiese cumplir el tiempo del arrendamiento , ó no venderlo hasta que se con- 
cluyese ; y de lo contrario procedió contra la obligacion contraida al tiempo que lo 


arrendó. 


2 Si vicino aedificante obs- 
curentur lumina coenaculi , £e- 
neri locatorem inquilino. Cer- 
te quin liceat colono, vel 111- 
quilino relinquere — conductio- 
nem , nulla dubitatio est. De 
mercedibus quoque si cum 0 
agatur , reputatiomis ratio ha- 
benda est. Eadem intellige- 
emus si ostia , Jenestrasve ni- 
omium corruptas locator non. 


restituab. 


2 Si edificando el vecino obs- 
cureciese las luces: del cenáculo, 
el arrendador se obliga al inquili- 
no ; porque no hay duda que le es 
permitido 4 este ó al colono sepa- 
rarse del arrendamiento. Por lo 
que toca á las pensiones , SÍ se le 
pidiese , se ha de considerar lo que 
se debe baxar : lo mismo entende- 
rémos si. el arrendador no repara- 
se las puertas y ventanas que es- 
tan muy viejas. 


Exposicion. Aunque el inquilino no debe pedir baxa de la pensión , por la pe- 
queña incomodidad que le resulte despues del arrendamiento (2), en el caso de este 


párrafo podrá separarse de él, Ó pedir baxa de la pension ; porque no se considera 


por pequeña incomodidad , y no es conforme á la equidad y buena fe de este contra- 
to, que se le precise: 4 habitar la casa que posteriormente se ha hecho de tan incó- 
moda habitacion , que el inquilino no pagaria por, ella el precio por que la alquiló al 
principio , asi como se dice (3) que el caso fortuito no debe perjudicar al arrren= 


datario. 


3 Conductor omnia secun- 


dúm  legem conductiomis face 


re debes. Es ante omnia colo- 


nus curare debet , ut opera” 


rustica suo quoqué  tempore 
faciat: ne intempestiva cultu- 


3 El arrendatario debe ha- 


cer todo lo que se trató al tiem- 


go del arrendamiento ; y ante, to- 
das cosas debe cuidar que las laz 
bores de los predios sé hagan 4 
su tiempo , para que no se dete- 


TOM. VIL. 


(1) Ley 19 tit. 8 Part: 5. (2) Le) 27 de este tir. y 6. 6 de esta ley. 


2 
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rioren haciéndolas fuera de él: 
ademas de esto debe cuidar de las 
casas de campo para que no se de- 
terioren. 


156 
ra deteriorem fundum faceret: 
praeterea villarum curam age- 
re debet , ut eas incorruptas 


habeat. > 


ExposicioN. El arrendatario debe executar en el predio arrendado todo aquello 
á que se obligó al tiempo del arrendamiento ; y ademas de esto todo lo que deba y 
sea costumbre hacer para la conservacion de él, así como el usufrutuario ; pues de 
otro modo se hará responsable por la accion de locacion , como se ha dicho (1); y 
tambien podrá ser expelido del predio por esta causa (2), 


Concuerda con la ley 7 tit, 8 Parts 5. 
4 Culpac autem ¿ipsius et 4 Tambien se imputa á cul- 
¿ud adnumeratur , si propter pa suya , si su vecino cortó los 
inimicitias ejus vieimus arbores árboles por enemistad que. tenia 


exciderit. con él, 


ExposicioN. La corta de los árboles se reputa á culpa del arrendatario ; pues 
por el daño que causa el que los cortó por odio que le tenia , no es justo que resul- 
té perjuicio al señor de la heredad (3), así comio se dice del daño que se hace en la 
cosa dotal por los enemigos del marido (4). Lo expresado se ha de entender en esta 
fofma : si el arrendatario no dió motivo á la enemistad , ni tuvo culpa en la corta 
de los árboles por falta de la ¡mayor custodia que debia , en este caso no se hará 
responsable; pero si tuvo culpa en la enemistad ¿ ó no puso el cuidado y diligencia 
que debia para guardarlos , se dirá lo contrario ; y en estos términos , y con esta dis- 


tincion se há de entender este párrafo , y la ley de Partida concordante. 


5 Jlpse quoque sí excide- 
rit : non solum ex locato te- 
neur ; sed etiam lege AÁqui- 
lia , et ex lege duodecim ta- 
bularum arborum furtím cae- 
sarum , et interdicto quod 1, 
aut clam. Sed utique judi- 
cis , quí ex locato judicat, 
oficio conftinetur , ut  cacte- 


Mas si él mismo los corta- 
se , no solo se obliga por la accion 
de locacion , sino tambien por la 


de la ley Aquilia, y por la de las 


doce tablas respecto los árboles 
cortados furtivamente; y por el in- 
terdicto guod vi aut clam. Pero 
ciertamente corresponde al oficio 


del Juez, que juzga por la accion 


de locacion , que el arrendador 
omita las demas acciones. 


ras  actiones  locator  omiit- 
taft. 


Exposicion. En este párrafo sé continúa la especie del antecedente , y dice , que 
si el mismo arrendatario cortase los árboles, se obliga por las acciones que se expre= 
san ; pero indemnizándose eriteramente él arrendador por la accion de locacion , de= 
be omitir las demas , Como expresa el mismo párrafo, y se ha dicho (5); porque no 
debe percibir dos veces el importe de una misma cosa (6). SE 


(1) Ley 115.2 de este sit. (3) Ley 3 Cod. de este tit, (3) Ley 37 tit. 28 lib; 3 Cod. (3) Ley 66 
sicul. 3 lib. 24 Dig. (5) Le) 754 ticul, 6 lib, 13 Dig. (6) Ley Bona fides 57 Dig» de Regula 
Juro 
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Concuerda con la ley 28 Cod. de este tit. y la 8 y 22 851,8 Part.S. 


6 Vis major , quam Graec 
92 Ria appellant ¿mon debet con- 
ductori damnosa essé , sí plus: 
quam tolerabile est , laesi fue- 
rint fructus : alioquin modicunt 
damnum aequo animo ferre de- 
bet colonus ; cuz immodicum lu- 
crumt non aufertur. Apparet 
autem de eo nos colono dicere, 
quí ad pecuniam numeratam 
conduxit : alioquin partiarius 
colonus quasi societatis jure ct 
damnum , et lucrum cum do- 
mino fundi partitur. 


. 6 La fuerza mayor , que 
llamar los Griegos ira divina , no 
debe perjudicar al arfendatátio, 
si causó er los frutos daño in- 
tolerable ; porque el moderado 
lo debe sufrir el colono coñ re- 
Signaciori ¿ al qual no se le quita 
la demasiada ganancia : es Claro 
que hablamos del colono que ar- 
rendó én dinero ; pues no siendo 
así ¿ el parciario como por dere- 
cho de sociedad , parte la ga- 
náncia y la pérdida con el se- 
nor: 


Exposicion. Sobre el coritenido de esta ley se ha dicho eñ este título (1). 


Concuerda con la ley 28 Cod. de este tit. y la 8 tit.8 Parr. 5. 


7 Qui columunam transpor- 
sandam conduxit , si ea dum 
tollítur , aut portatur , aut ré- 
ponitur fracta sit : ita id pert- 
culum praestat , st qua 2psius, 
corumque quorum opera utere- 
tur , culpa acciderit. Culpa au- 
sem abest, si omnia facta sunt, 
quae diligentissimus guisque ob- 
servaturus fuisset. Idem scili- 
cet intelligemus er si dolia vel 
Egnum transportandum aliquis 
conduxerit : idemque etiam ad 
caeteras res transferri potest. 


4 El que tomó en arrenda- 
miento el transporte de una co- 
lumna , si al tiempo de cargarla, 
descargarla O acarrearla ¿se rom- 
piese , es responsable á la pér- 
dida , si sucedió por culpa suya, 
Ó de sus operarios; y carece de 
culpa , si puso de su parte to- 
do el cuidado que qualquiera ' 
otro muy diligente hubiera pues- 
to : lo mismo se éntiende sí ar- 
rendó el transporte de tinajas ó 
maderos , ó qualquiera otra co- 
Sd. 


Exposicion. La razon de decidir de este párrafo es la misma que la del ante- 


cedente, y se distingue en la forma que expresa 5 porque “como sé há dicho repetidas 
veces en este título , el arrendatario solo se obliga al cuidado y diligencia de las co- 
sas que tiene en arrendamiento , de modo que si perecen ó se deterioran por Caso 
fortuito sucedido sin culpa, ni haber incurrido en mora , no se hacen tespensobles 
al señor por la accion de locacion , ni por otra alguna. 


-8 Si fullo, aut sarcinator ves- 8  Siel lavandero ó sastre 


O A A 


(1) Exp. á los 86.4) 5 ley 15 de este tit. 
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timenta perdiderit , eoque so- 
mine domino satisfecerit : neces- 
se est domino vindicationem eo- 
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per diese el vestido »y por esta ra- 
zon lo pagase al señor de él, es 
necesario que este les ceda la vin- 


rum , et condictionem cedere. dicacion y condiction. 


Exposicion. Es conforme á la equidad propia de este contrato , que en el caso 
de este párrafo el señor del vestido ceda al sastre Ó lavandero el derecho que le 
competia para la condiction y repeticion de él , segun se expresa, y se dirá despues (1); 
porque al señor dexa de importarle despues que se le paga ó recibe la cosa. 


ULPIANUS lib,2 Disputationum. 


Lex XXVL ln operis Ley XXVI. En quanto á 
duobus simul locatis , conve- las obras arrendadas 4 dos á un 
nit priori conductor? ante sa- mismo tiempo , ha de ser satisfe- 
tisfier!. cho el primer arrendatario. 


Exposicion, El que artendó á dos una misma obra , esto es, se obligó á dos á 
copiar un mismo libro , se dice que primero lo ha de copiar para aquel á quien se 
obligó primero ; porque así es conforme á la razon de equidad (2); pues no puede co- 
piarlo á un mismo tiempo para ámbos. Lo mismo se dirá en quanto á la cosa vendi- 
da , si no se habia entregado á ninguno de los compradores. 


ALPHENUS lib, 2 Digestorum 4 Paulo Epitomitorum. 


Lex XXVIL Habitatores Ley XXVII. Si los habi- 


non si paulo minus commode 
aliqua parte coenacul uteren- 
tur , statim deductionem ex 
mercede  facere oporter. Ea 
entn conditione habitatorem es- 
se, ut si quid transversartum 
encidisset , quamobrem domi- 
mum aliquid demolrz oporte- 
ret, aliquam parten parvu- 
lam incommodi sustineret : non 
ta tamen y, ut cam partem 
coenacull  dominus aperuisset, 
2n quam magnam partem usus 
habitator haberet. 


tadores usasen de alguna parte del 
cenáculo con alguna pequeña in- 
comodidad , no se ha de descon- 
tar inmediatamente de la pension; 
porque el que habita es de tal 
condicion , que sí sucediese algun 
acaso por el qual le conviniese al 
señor. que se derribe alguna pe- 
queña parte , debe sufrir la inco- 
modidad : lo contrario .se dirá si 
el señor dexase abierta aquella 

arte del cenáculo , en la qual te- 
nia el que la habitaba la mayor 
parte de su uso. | pe 


Exposicion. Los señores de lás casas alquiladas pueden executar en ellas las 


Obras necesarias para su reparacion y conservacion , de modo que para este fin pue- 
den expeler de ellas á los inquilinos (3), si fuése necesario; y por los reparos de cor- 
ta entidad, que causan pequeña incomodidad á los que las habitan , no se puede pez. 
Face ma a ¿ DN a rm em . 2, , PRES ei a 2 .E 


(1) Ley 60 S. 2 de este tit. (2) Ley Quotiens 200 Dig. de Reg, fur. (3) Ley 3 Cod. de este ita) 
la 6 tit. 8 Parr. 5, 
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dir baxa de la pension , como expresa este párrafo ; porque se entiende que se alqui- 
láron con está condicion. 


1 lrerum interrogatus est, 1 Se preguntó segunda vez, 
si quis timoris causa emigras- si el que dexó la habitacion por 
set , deberet mercedem mecne: temor, deberá ó no la pension. 
respondit: si causa fuisset cur Respondí: si la causa fué por 

ericulum tímeret , quamvis pe- temer algun peligro , aunque es- 
riculum vere non fuisset : ta- te no fuese cierto , con todo no 
men non debere mercedem : sed se debe la pension ; pero si no 


si causa timoris justa non fuis- fué justa la causa del temor , se 
set , mhilo minus debere. debe. 


Exposiciox. En el caso de este párrafo se ha de distinguir segun se expresa en 


él ; porque el miedo vano no se reputa por justo (1); y el inquilino que por esta cau- 

sa desamparase la casa ,se haria responsable no solo á los alquileres del tiempo 

que faltase para: cumplir el arrendamiento , sino tambien á los perjuicios que de es- 
to resultasen al señor (2). 


Lazego lib, 4 Pos:eriorum Epitomatorum 4 Javoleno. 


Lex XXVIUL Quod sido- Ley XXVIII. Pero si el 
mi habitatione conductor ae- arrendatario de la casa hubiese 
que usus fuisset , praestatu- usado del mismo modo de la ha- 
TUN. bitacion , ha de pagar la pension. 

Exposicion. El inquilino está obligado:á pagar la pension del arrendamiento de 
la casa por la habitacion ; por lo qual si hubiese permanecido en ella, aunque haya 
tenido justo motivo para desampararla , no podrá solicitar que se le perdone la pen- 


sion , como si hubiera dexado de habitarla por miedo ó causa justa , segun se ha ex- 
presado en el párrafo antecedente, 


1 Et etiam ejus domus 1 Tambien juzga que se de- 
mercedem , quae vitium fecis- be la pension de la casa que con- 
set , deberi putas. traxo algun vicio, 


$ 


Exposicion. Así como se ha dicho que el que habitó la casa, aunque por mie- 
do ú otra causa justa hubiera podido desampararla , debe pagar los alquileres si no 
dexó de habitarla , dice este párrafo, que se ha de observar lo mismo si la casa ame- 
nazase ruina, y el inquilino no dexase de habitarla ; porque siempre que se habite, 
se deben pagar los alquileres correspondientes, 


2 Idem juris esse, si potes- 2 Lo mismo se dice si pu- 
tatem conducendi habebat , uti do arrendarla para pagar el ar- 
presium conductionis praestaret. rendamiento ; pero si el arren- 
Sed si locator conductori potes- dador no tuviese facultad de 


A rr, 


(1) Le) 6 tir, 2 lib. 4 Dig. (2) Ley 55 $..2 de este tit. 
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satem conducendae domus non 
fecisset, et is, in qua habitaret, 
conduxisset , tantum el. praes- 
tandum putat , quantum sine do- 
lomalo praestitisset. Caeterum 
si gratuitam habitationem ha- 
buisset , pro portione temports ex 
locatione domus ducendum esse. 
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arrendar la casa, y arrendase la 
que habitaba , juzga que se le ha 
de dar lo que hubiese dado sin 
dolo malo : mas si tuviese ha- 
bitacion de valde , se ha de 
descontar del arrendamiento de 
la casa , segun la parte de tiem- 


po. 


Exposicion. En este párrafo se expresan otros casos , en los quales debe el in- 
guilino pagar la pension en los términos que refiere , y segun se distingue. 


¿ ALFENUS lib. 7 Digestorum. 


Lex XXIX. ln lege loca- 
tionis scriptum erat : Redemp- 
sor sylvam ne caedito , neve 
cingito , meve deurito , mneve 
quem cingere , caedere , urere 
sinito. Quaerebatur , utrum re- 
demptor , si quem quid earum 
rerum facere vidisset , prohibe- 
re deberet: an etiam ita sylvam 
custodire , ne quis id facere 
possit. Respondi , verbum sine- 
re: utramque habere significa- 
tionem : sed locatorem  potíus 
id viderí voluisse , ut redemptor 
non solum si quem casu vidis- 
set syluam caedere , prohiberet: 
sed uti curaret , et daret ope- 
ram, ne quis caederet. | 


Ley XXIX. En la escri- 
tura de arrendamiento se dixo 
así : el arrendatario de la selva 
no corte , no descortece , no 
queme , ni dexe que otro des- 
cortece , corte Ó queme: se pre- 
guntaba sí el arrendador que veia 
que uno hacía alguna cosa de es- 
tas , lo deberá prohibir, y guar- 
dar la selva de modo que nin- 
guno lo pueda hacer. Respondi, 
que la palabra no dexe significa 
uno y otro; porque el arrenda- 
dor mas bien quiso que el ar- 
rendatario prohibiese que se cor- 
tase , si viese que se hacia , y que 
tambien procurase y zelase que 
nadie cortase. 


EXPOSICION. Segun se propone en esta ley , el arrendatario no solo se obligó 4 


no hacer lo que en ella se expresa , sino tambien á no dexar , ni permitir que otro lo 
hiciese ; pues el que permite que se haga alguna cosa, se entiende que él mismo jo 
hace (1), mayormente si debió prohibirlo por estar encargado de la custodia y cui- 
dado de la cosa , como lo está el arrendatario , y permitió y dió lugar para que se 
pudiese executar , segun se ha expresado (2). 


Laseo lib, 3 Digestorum 4 Paulo Epitomatorum. 
Lex XXX. Qui insulam Ley XXX. El que habia 


triginta conduxerat y singula tomado en arrendamiento la Casa 


(1) Ley 18 tit. 1 lib. 17 Dig. (2) Ley 13 8. 7 de este sis. 
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coonacula 1ta conduxit, ut qua- 
dragiínta ex omnibus collige- 
rentur : domínus insulae , quia 
acdificia. vitium facere diceret, 
demolierat eam. Quaesitum est, 
quanti" lis aestimari deberer, 
si 18, qui totam. conduxerat, 
ex conducto ageret. Respondiz, 
si vitiatum aedificium necessa- 
rid demolitus .esset., pro por- 


rione , quanti dominus praedio- 


rum Jlocasset , quod ejus tem- 
poris, habitatores habitare non 
potuissent , rationem duci , et 
tanti_ litem aestimari. Sin au- 
sem non fuisset. necesse demo- 
liri : sed quia melius aedifica- 
re vellet , id fecisset : quanti 
conductoris interesset habitato- 
res | qe migrarent és tanti. con- 
demnari oportere. 
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en treinta , subarrendó cada cená- 
culo en esta forma : que de todos 
se percibiesen quarenta : el señor 
de la casa la derribó , porque se 
dixo que se arruinaba : se pregun- 
tó en quánto se deberia estimar su 
accion , si el que la arrendó toda 
pidiese en virtud del arrenda- 
miento : se respondió , que si'se 
derribó por necesidad el edificio 
que arruinaba , se habia de mirar 
la cantidad en que el señor de la 
Casa la hubiese arrendado. , y el 
tiempo en que los habitadores no 
pudiéron habitarla ; y en esto se 
ha de estimar ; pero si no era ne- 
cesario demolerla , y lo hizo por 
edificarla mejor , se le deberia con- 
denar en quanto le'importase al 
arrendatario que no se hubiesen 
ido los que la habitaban. 


Exposicion. En el caso de esta ley se ha de distinguir segun se expresa en ella; 


porque el arrendamiento se entiende que se hizo con la tácita condicion de expeler al 
inquilino siempre que hubiese necesidad de reparar las casas; y en executarlo el se. 
ñor de ellas, no falta 4 lo contraido , como quando no hay necesidad de repararlas, 
y quiere demolerlas para hacer en ellas habitacion mayor ó mas cómoda ; y por con- 
sigujente debe satisfacer los daños y perjuicios que de esto resultasen al inquilino, 
como expresa la ley de Partida (1). Quando las casas no amenazan ruina, y el señor 
las demuele sin necesidad , y solo por la utilidad de mejorarlas , adelantarlas , 6 edifi- 
carlas de otro modo, se dice que no puede expeler al inquilino hasta cumplido el tiem- 
po deb arrendamientos porque la ley de Partida (2) parece que no concede esta fa- 
cultad al señor sino en caso de necesidad. 


1  AEdilis in municipio 1. El Edil tomó en arrenda- 


balneas conduxerat , ut eo an- 
no municipes gratis lavaren- 
ed : post tres menses imcen- 
dio facto : respondit , posse agi 
cum  balneatore ex  conduc- 
20 , UL pro portione temporis, 
quo lavationem non praesti- 


miento unos baños en el munici- 
pio , para que en aquel año se ba- 
ñasen de valde los que habitaban 
enél: despues de tres meses se que- 
máron: respondí, que le podia pe- 
dir al señor de los baños por la ac- 
cion de conducion , que le volyje- 


A A 


(1) Lo) 21 tit, 8 Part, 5. (2) Ley 6 tit. 8 Part. 5. 


TOM. VIT. 
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cisset , pecuniae contributio:fie-  sela cantidad: respecto el tiempo 
ret. que no se habian Podido bañar. 


Exposicion. El señor de los baños debe volver. el importe de. los nueve meses 
de arrendamiento en el caso de este párrafo ; porque solo se nsó' de“ellos los tres me- 
ses que se expresa , y no se debe pagar sino por el tiempo*que se usáron';“asi.como 
se dice del arrendamiento de los frutos de la heredad , de la qual otro «tenia, el. uUsu- 
fruto, y habiendo pagado por un año, murió el asufrutiario ántes que se cumplie- 


se (mí “y de las casas que se alguiláron por un año', y se quemáron á los els me- 


ses E 


mn,” 
Ta 


Os mulas ad cer- 
si 5 pondús oneris locaret: 
ca " májore ontre  conduc- 
101 ab gan Tupisset , consule- 
bat «de “actione. Respondit, 
vel ' Lepe Aquilia , vel ex 
locato recto eum' agere : sed 
lege Aquilia tantum cum. 
e0 agi Posse, quí tum mu-" 
LAST agitasset : ex  locato 
etiam , sí alius eas VUpis- 
set 3 cum conductore vecte 
agt. | | 


EXPOSICION. 


k Sun 


2 El que arrendó las mulas “Para 
que llevasen carga decierto peso, ha- 
biéndose abierto por haberlas “carga” 
do mas el que las tom8 en arrehda- 


miento ,se consultába en quanto 4 la 


accion : se respondió , que se podia 
pedir por la-de la ley Aquilia,Ó por 
la de locación ; pero que por la de la 
ley Aquilia se podia pedirsolamente 
al que enaqu eltiempo andaba conlas 
mulas; y por lade locacionse podía 
pediralquelastomó enarrendamien- 
to , aunque otro las hubiese abierto: 


En el caso de este párrafo faltó el arrendatario á lo tratado al 


tiempo del arrendamiento ; y por consiguiente tiene lugar la accion de locacion , co- 


mo se expresa en él ; y 


ha dicho (3). 


3. Qui aedem  faciendam 
locaverat , in lege dixerat: 
Quoad in opus lapidis . opus 
erit , pro lapide , et manus 
rébiO dominus redemptori in 
pedes singulos septem dabit: 
quaesitum est, utrum factum 
opus , an etiam imperfectum 
metiri  oporteret.  Respondit, 
etiam ica rfectum. 


q 


se hace responsable á todos, los daños, y perjuicios - cgnn se 


3 Elque dió en q 
to la: construccion de: una: casa, 
puso por condicion , que al que se 
obligase 4 4 hacerla, le habia de dar 
siete, por la picdka y manos de 
cada pie que hiciese de obra : se 
preguntó si se podria pedir que 
se midiese lo hecho , aunque la 
obra no se hubiese concluido: 
respondí que sí. 


Segun se propone en este párrafo , se entiende que hubo otros tan- 


tos arrendamientos como pies de: fábrica ; y por consiguiente compete la accion de 


A 


(1) Ley 3 sic. 3 Part, 5. (2) LeJ 19 5. 5 de'este tito (3) Ley 11 88. 1 y 4 de este tic, 
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conducion para pedir que se mida la parte de obra hecha ántes que se concluya 


toda. 


4  Colonmus villam hac le- 
gl acceperat , ut  inmcorrup- 
tam redderet , praeter vi, 
et vetustatem  : coloni  Ser- 
vus villam incendit non  for- 
tuito casu. Non viderí. eam 
vim. acceptam respondit : nec 
id pactum esse , ut st. ali 
quis domesticus eam incendis- 
set, ne praestarct : sed extra- 
riam vim utrosque excipere vo- 
luisse. | 


4 El colono recibió la casa de 
campo con esta condicion : que la 
habia de volver sin menoscabo, 
excepto el caso fortuito , y.el que 
causase el tiempo: el siervo del co- 
lono incendió la casa , no por caso 
fortuito: respondí , que no parecia 
que se habia exceptuado este caso, 
ni pactado que si algun doméstico 
la incendiase , no fuese responsa- 
ble; y que uno y otro quiso ex- 


Ceptuar la fuerza extraña. 


Exposicion. Los arrendatarios se hacen responsables á todos los daños y perjui- 
cios que resulten por su culpa á la cosa que tienen en arrendamiento, como se ha di- 
cho repetidas veces en este título ; y por consiguiente se obliga en el caso de este 


párrafo. 


oem lib. 5 Digestorum 4 Paulo Epitomatorum.. 


_ Lex XXXL ln navem 
Saufeí cum complures frumen- 
sum confuderant , Saufejus 
uni ex his frumentum reddi- 
derat de communit : eb navis 
perierat. Quaesitum est , an 


-caeteri pro. parte sua frumen- 


él cum nauta agere  possint 
oneris aversií actione. Respon- 
dit , rerum locatarum duo ge- 
nera esse : ut aut idem red- 
deretur ; sicuti cum vestímen- 
¿a fulloni curanda locaren- 
tur: aut ejusdem generis red- 
deretur : veluti cum argen- 
sum. pusulatum fabro dare- 
Ju" , ut vasa fierent: aut au- 
rum ut annuli : ex superiore 
causa Yen domini manere : ex 
posteriore in  creditum tri. 
Idem juris esse ín deposito. 
TOM. VIT. 


Ley XXXT. En la nave de 


Saufeyo se mezcló el trigo de 


muchos : Saufeyo del trigo comun 
volvió á uno la cantidad de fane- 
gas que le correspondian , y pere- 


ció la nave: se preguntó si los de- 
mas podrían pedir contra el maes- 
tre de la nave por la accion oze- 
ris aversí , segun la parte de su 
trigo. Respondí , que hay dos gé- 
neros de tomar en arrendamiento 
las cosas , Y para que se vuelvan 
las mismas , como quando se le 
dan los vestidos al lavandero para 
que los cuide ; Ó para que se vuel- 
van en la misma especie , como 
quando se le dá al platero la pla- 
ta pura para que haga vasos , ú 
oro para que haga algun anillo: 
en el primer caso la Cosa perma- 
nece en el dominio del señor”, y 


=X 2 
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Nam sí quis pecuniam nu 


meratam ita deposuisset , ut 
neque clausam , neque obsig- 
nata: traderet ; sed adnume- 
raret : mihil alud cum debe- 
ve, apud quem deposita ess 
set, nisi tantundem pecuniae 
solueret. Secundum quae vide: 
ri triticum factum Saufeii, et 
recte datum. Quod :si separa- 
tim tabulis , aut  heronibus; 
aut in ala culpa clausum 
untuscujusque triticum, fuisset, 
ita ut internosci posset quid 
cujusque- esset , non, .potuisse 
nos permutationem facere : sed 
tum posse eum-, cujus  fuis- 
set triticum , quod  nauta 
_solvisset , vindicare <- et 2deo 
se improbare actionem oneris 
aversí , quia sive ejus gene- 
TIS €SSONÉ MErces , quae nau- 
tae traderentur , ut continuo 
£jus fuerent , et mercator in 
creditum iret , non videretur 
onus esse aversum : quippe 
quod nautac fuisset , sive ea- 
dem res , quae tradita esset, 
reddi deberet , furti esse ac- 
tionem locatori : et ideo su- 
pervacuum esse judicium one- 
ris aversi. Sed ita datum es- 
set, ut tn símili re solui pos- 
sit : conductorem culpam dum- 
taxat debere nam in re, 
quae Ubriusque causa contraá- 
heretur , culpam. deberí : ne- 
que omnimodo culpam esse, 
quod uni reddidisset. ex fru- 
mento : quoniam  alicisl  pri- 
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'en el último es acreedor 4 ella. Lo 


mismo se dice en el depósito ; por- 
que si alguno depositase el dinero 
contado , de-modo que no lo en- 
tregase encerrado , ni sellado , si- 
no que solo lo contase :aquel en 
quien lo: depositó , solo debe la 
misma cantidad; y segun esto, pas 
rece que el trigo se hizo de Saufe- 
yo. y que fué bien entregado. Pe- 
ro sí lo puso en troxe separado, ó 
en sacos , Ó se encerró. en parte se- 
parado, de modo que se pudiese 
saber el que era de cada uno, no 
pudimos hacer esta permuta ; y 
en este caso aquel de quien fuese 
el trigo que hubiese * pagado el 
maestre de la nave , lo podrá vin- 
dicar ; y por esto no le competerá 
la accion onerís aversi; pues aun 
que las mercancias que se entregá- 
ron al maestre de la nave sean de 
género que inmediatamente se ha- 
gan de él, y el mercader solo sea 
acreedor , no parece que se hizo 
responsable al riesgo de la carga; 
porque era del maestre de la nave, 
ya sea que debiese volver la mis- 
ma cosa que se le entregó ; y con- 
tra el que la tomó en arrenda- 
miento , se deba dar la accion de 
hurto ; -y por esto es superflua la 
accion oneris aversí. Pero si se 
hubiese dado para que se pudiese 
pagar en otra cosa semejante, el 
arrendatario solo es responsable 4 
la culpa ; pues quando se contrae 
por causa de ámbos contrayentes, 
hay responsabilidad á la culpa , y 
absolutamente no la hay en haber- 
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mum. reddere cum necesse' fuis- 
set, tametsi meliorem ejus con- 
ditionem faceret, quam cacte- 
TOrUmM. - 


ExPosI1cIoN. 
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le vuelto á uno su trigo ; porque 
alguno se le ha de volver primero, 
aunque se haga mejor la condicion 
de este , que la de los demas. 


En el caso de esta ley no tiene lugar la accion de locacion ; por- 


que no se verifica culpa de parte del maestre de la nave. De la accion oneris “aversi 


se- dirá en su lugar. : 

+ JULTANOS lib. 4 ex Minicio, 
Lex XXXIL Qui fundum 
colendum in plures annos lo- 
caverat , decessit , ef cum fun- 
dum legavit. Cassius negavit 
posse cogi colomum ut cum fur 
dum coleret : guia nihil here- 
dis interesset : quod sí colonus 
wvellet collere : eg ab eo, cui le- 
gatus esset fundus , prohibere- 
tur , cum herede actiíonem colo- 
num habere : et hoc detrímen- 
sum ad heredem pertinere : sí- 
cubl si quis rem , quam ven- 
_didisset , necdum tradidisset, 

alí legasset , heres ejus emp- 
tor? , eb legatario esset obli- 
gatus. 


A Concuerda con la ley 19 tit. 8 Part. 5. 

Ley XXXIT. El que habia 
arrendado por muchos años un 
fundo para que se cultivase-, mu- 
ñó, y legó este mismo fundo: Ca- 
sio negó que se le podia precisar 
al colono á que lo cultivase ; por- 
que no le importaba al heredero; 
pero si el colono quisiese cultivar- 
lo, y aquelá quien se le habia le- 
gado el fundo, se lo prohibiese, 
compete al colono accion: contra 
el heredero, y el perjuicio le cor- 
responde á este : así como si. algu- 
no legase á otro la cosa que habia 
vendido , y aun no la habia entre- 
gado , su heredero estaria: obliga- 
do al comprador y al legatario. 


Exposicioy. Las acciones activas y pasivas que competian á los difuntos , no 
pasan á los sucesores particulares (1); y por consiguiente el legatario no se obliga al 
arrendatario , ni este á él , como dice esta ley, y su concordante de Partida: 


AFRICANOS lib, 8 Quaestionum. 


Lex XXXIM. Sí fundus, 
quem miei. locaveris , publi- 
Catus sit , tenerí te actione 
ez conducto , ut mili frul 
“Cat + guamois per te non 
Sil, quo minús 1d praestes: 
quemadmodum , inquit , si 
insulam aedificandam locas- 


Concuerda con la ley 21 tit. 8 Part. 5. 


Ley XXXTIT.  Sise confis- 
có el fundo que me habias dado 
en arrendamiento , estás obligado 


_por la accion de conducion que 


se me permita disfrutarlo, aun- 
que esto no consista en tí: á la 
manera que se dice que si arren- 
dases el que te se edifique la casa, 


A 
(DD Ley 7 tit. 16 lib. 4 Cod, 
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ses, eb solum corruisset , ni- 
hilo minús teneberís. Nam: es 
si vendideris mihi  fundumn, 
isque priusquam vacuus tra- 
deretur , publicatus  fuerit, 
senearis ex empto : quod hac- 
-tenus verum ertt , ut pre- 
tium restituas , non ut etiam 
id opraestes si quid  pluris 
mea intersit eum vacuum mi- 
hi tradi. Similiter igiur et 
circa . conductionem  servan- 
dum. puto, ut  mercedem, 
quam. praestiterin > resti- 
guas : ejus scilicet Semporis, 
quo  fruitus , non. fuerim: 
mec ultra actione ex conduc- 
to praestare  cogerís. Nam 
et si colonus tuus fundo frui 
a te , aut ab eo  prohibe- 
tur , quem tu prohibere ne 
id faciat possis , tantum el 
praestabis , quanti ejus tn- 
terfuerit frui : in quo etiam 
lucrum ejus  continebitur. Sin 
vero ab eo imterpellabitur, 


quem 
vim  majorem , aut  poten- 
tiam ejus non poteris , ni- 
hil amplius el , quám mer- 
cedem reimittere , aut reddere 


debebis. 


tu prohibere  propter 
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y se hundiese el suelo , esto no 
obstante estarás obligado ; porque 
si me vendieses el fundo , y este se 
confiscase ántes de entregarme la 
libre posesion de él, te obligarás 
por la accion de compra ; lo qual 
será verdadero en quanto á resti- 
tuir el precio: mas no á entregar 
el fundo ; y tambien si me impor- 
tase alguna cosa mas el que me en- 
tregues la libre posesion de él : es- 
to supuesto, juzgo que se ha de 
observar lo mismo en quanto al 
arrendamiento , para que me res- 
tituyas la pension que habia paga- 
do ; conviene á saber , de aquel 
tiempo que no hubiese disfrutado, 
para que no seas obligado 4 dar 
mas por la accion de conducion; 
porque si á tu colono se le prohi- 
biese disfrutar el fundo por tí, Ó 
por otro á quien le podias impe- 
dir que lo hiciese , podias prohibir 
que no lo hiciese , le serás respon- 
sable á lo que importase el disfru- 
tarlo ; en lo qual tambien se com- 
prehenderá la ganancia que podria 
tener ; pero si lo prohibiese aquel 
á quien tú no se lo podias prohibir 
por su mayor fuerza d poder, no 


.estarásobligado á masque á perdo. 


narle la pension , 6 4 volvérsela 


ExposicioN. Sobre el contenido de esta ley se ha dicho en este título (1). 


Gajzus lib. 10 4d Edictum Provinciale, 

Lex XXXIV.  Perinde ac 
si lasronum incursu id accide- 
vit. | 


Concuerda con la ley 21 tit. 8 Part. 5. - 

Ley XXXIV. Comosisu- 
cediese esto por invasion de la- 
drones. 


O O DO O ODO IN 
(1) Exp. al S. 1 ley 9 de este tir, 
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Se continúa la especie de la ley antecedente, y se propone otro 
caso , en el qual, si el arrendatario no pudiese continuar el arre 


gará al señor del predio , segun se expresa en ella, 


ndamiento ,-se-obli- 


AFRICANUS lib. 8 Quaestionum. 


o Lex XXXV.: Ef haec dís- 
tinctio.convenit ¿110 , quae a Ser- 
vio introducta, er ab omnibus 
Jere probata est ,ut sí aversione 
insulam locatam dominus refi- 
ciendo, ne ea conductor frui pos- 
sit, effecerit : ammadvertatur, 
necessarto necne 2d opus demoli- 
tus, est, Quid. enim interest, 
utrum locator ¿nsulae. propter 
vetustatem cogatur eam refice- 
re.5 an locator fundi cogatur 
ferre mjuuriamoejas, quem: pro- 
hibere non possit? Intellzgenduim 
est. autem nos hac: distinctione 
uti deco, quiet sum praedium 
fruendum locaverit , et bona fi- 
de negotiuna contr axerit “non de 
eo qui alhenum. praedium. per 
fraudem locaverió y ec resistere 
domino possit., quo minus 15 .co- 
¡onum frul prohibeat. 


Ley XXXV. Esta distin- 
dion conviene con la que intro- 
duxo Servio , y quasi está “apro- 
bada por todos ; pues si la casa se 
arrendó toda por un precio , y el 
inquilino no pudiese habitarla por 
tener que repararla el señor", se 
ha de ver si la derribó $ no por 
necesidad ; porque ¿qué importa 
que el arrendador tenga necesidad 
de repararla por estar vieja, ó por 
caso fortuito , que no pueda im- 
pedir? Pero se ha de entendes, 
que nosotros distinguimos en esta 
forma : respecto de aquel que ar- : 
rendase su predio para que se dis- 
frute , y contraxese el negocio:con 
buena fe; no de aquel que arren- 
dase el predio ageno por fraude, 
y no puede impedirle al señor que 
prohiba á este colono que lo dis- 
frute. 


Exposicrow. - En el caso de esta ley , esto es, si se arrendó toda la casa por un 


precio , y el señor impidiese al inquilino que la habitase por hacer obra en ella A di- 
ce el Jurisconsulto , que segun la opinion comunmente recibida , se ha de distinguir 
conforme se ha expresado en la treinta y tres antecedente; porque si el reparo no 
era, necesario , se dirá que el señor impide voluntariamente que use de ella el inqui- 
lino'; y por consiguiente falta á lo que se obligó por el contrato, y por su culpa im. 
pide habitarla , como ya se ha expresado (1) :.mas si tuvo necesidad 


de repararla, . 
se dirá lo contrario, 


1 Cum fundum contmunem I 
habuimus, et inter nos conveni, 
ut alternis anmis certo pretio 
cu conductum: haberemus , tu 
cum tuus anmus exiturus esset, 


Si teniamos un fundo co- 
mun, y nos convenimos en te- 
nerlo en arrendamiento en cier- 
to: precio alternativamente 5 y 
habiéndolo tú tenido el año que 


o A AAA A A 


o A A o 


A NN 
(1) Exp. 4 la ley 30 de este vis. 
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consulto fructum nsequentis as- 
ni corrupisti. ÁAgam tecum dua- 
bus actionibus , una ex conduc- 
to , altera ex locato. Locatt 
enim judicio mea pars propria; 
conducti autem actione tua dum- 
taxat propria in judicium ve- 
et. Deinde ita notat : Nonne 
quod ad meam partem attine- 
big, commun: dividundo praes- 
stabitur a te mihi damnum ? 
Recte quidem notat : sed tamen 
etiam Servi sententiam veram 
esse puto, cum eo scilicet , ut 
cum alterutra actione rem Ser- 
vaverimo, altera  perimatur. 
Quod ipsum simplicius ita quae- 
remus ,'si proponatur , inter 
duos , quí. singulos proprios 
fundos haberent , convenisse , ut 
alter alteríus ita conductum ha- 
beres , ut fructus mercedis mo- 
mine pensarentur. 
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te correspondía ,:4 propósito vi- 
ciaste el fruto del año siguiente, 
me competerán Contra tí dos ac- 
ciones , una la de conducion, 
y otra la de locacion :-esta por 
mi propia parte , y aquella por 
la tuya. Ademas de esto pre- 
gunta tambien , si por lo cor- 
respondiente á'“mi parte me se- 
rás responsable al daño por la 
accion de division de la cosa 
comun : y pregunta con razon; 
pero con todo juzgo que es ver- 
dadera la sentencia de Servio; 
pero “esto porque indemnizándo- 
me por alguna accion , fenece la 
otra 5; lo qual se manifestará mas 
claramente , si se propone respec- 
to de dos que tuviesen dos fim- 
dos propios .,+y se conviniesen 
que el uno tuviese en arrenda- 
miento el del otro, para que los 
frutos compensasen la pension. 


ExposicioN. En el caso que se propone en este párrafo , se verifica que cada 
uno de los señores del fundo comun , es arrendador y arrendatario respectivamente; 
por lo qual resultan las acciones de locacion y conducion ; porque el arrendatario 
se obliga al señor del fundo por lo que este se deteriorase por culpa suya , y el señor 
por lo que le perjudicase á aquel en quanto á la percepcion de los frutos, como re- 


petidas veces se ha dicho en este título, 


FLORENTINUS lib. 7 Institutionum. 


Lex XXXVI Opus , quod 
 aversione locatum est , donec 
adprobetur , conductoris pert- 
culum est. Quod vero ita con- 
ductum sit, ut in pedes , men- 
Surasve praestetur , eatenus 
conductoris periculo est, qua- 
tenus admensum non sit : et 
n utraque causa nociturum 
locatori, si per cum steterit, 


Concuerda con la ley 17 tit. 8 Part. 5. 


Ley XXXVI. Sila obra 
se arrendó por un tanto , el ar- 
rendatario es responsable al ries- 
go hasta que se apruebe ; y si 
se arrendó para entregarla por 
pies ó medida , el riesgo es tam- 
bien de cuenta del arrendatario, 
interin no se mida ; y en uno 
y otro Caso le pertenecerá el da- 
ño al arrendador , si consistiese 


— 
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quo minus opus adprobetur, 


vel admetiatur. Sí tamen ví 


majore opus prits intercide- 
16, quam, adprobaretur , lo- 
casorís periculo est, nist. st 
alind actum sit. Nam enim 


amplis praestari locatori opor- 


teat , quam quod sua cura, 
at que opera consecutus esset. 


en Él el. que no se apruebe , ó 
se mida la obra ; pero si se ar- 
ruinase por caso fortuito. ántes 
que se aprobase , el riesgo es de 
cuenta del arrendador , á no ser 
que se haya tratado Otra cosa; 
porqué el arrendatario no debe 
percibir mas que lo que haya me- 
recido por su cuidado y trabajo. 


Exposicion. En el caso de esta ley dice la de Partida concordant 
a uebe la obra hecha , el dañ dde MER 
rin se apruebe la obra hecha , el daño que esta padeciese pertenece al maestro que 
a hizo , á no ser que el señor fuese moros . z 
la : er q 050 En Teconocerla y aprobarla ; y si en este 
tiempo se perdiese , Ó se empeorase por caso fortuito, que no sucediese por culpa del 
maestro , ni-mala calidad de la obra , en este caso el peligro sería del señor ; y que 
si la obra estuviese bien hecha , segun declaracion de hombres buenos é inteligentes, la 
"a ._ . : pe 2 
debe aprobar. Tambien se ha de entender , que el maestro que tomó á su cargo hacer 
la obra en la forma expresada en esta ley , y la“concordante de Partida , nO se obliga 
aunque perezca por caso fortuito ántes que se apruebe y mida , segun las £'timas 
palabras de esta ley, y la próxima siguiente. 


JAVOLENUS lib. 8 ex Cassio, 


Lex XXXVI. Si pritis- 
quam locatori opus probaretur, 
vi aligua consumptum est : de- 
trimentum: ad locatorem ita 

ertinet , si tale opus fuit , ut 
probar: deberer. 


Z Comcuerda com laley 17 tit.8 Parr, s. 
Ley XXXVII. Si ántes 
que se apróbase la obra por el 
arrendador pereciese por algun 


»::Caso fortuito , le pertenece la pér- 


dida , si era tal que la debiese 
aprobar. 


Exposicion. En esta ley se continúa la especie de la antecedente, y dice , que 
si la obra se hizo de modo que se debia ,»aprobar , aunque pereciese por caso fortuito, 
ántes que se apruebe la pérdida corresponde al arrendador. - 


PauLus libro singulari Reoularum. -. ,. 
Lex XXXVUL Quí operas 
suas locait , totius temporis 
mercedem. accipere debet , sí per 
eum non stetit , quo mMmIiNuS 
operas praestarel. = 


] : Contietla con la ley 9 tir, 8 Pat. $. 
Ley XXXVITT. El que 
arrendó sus obras debe recibir 
el precio de todo el tiempo, 
si no consistió en él el no exe- 


cutarlas. 


Exposicion. Esta ley«-y la concordante de Partida, se ha de entender que ha- 
blan de los Jueces y dependientes de la casa real, y maestros de ciencias que gozan 
salario anual , que en empezando el Año se debe á sus herederos el salario entero 
de todo él. Algunos dicen, que si se pagase por mesadas , solo se deberá á los here- 
deros el salario del mes que empezó , sobre lo qual se observará la costumbre ; y si 
no la hubiese , segun dispone la ley de Partida concordante. 


Se corrige por la ley 9 tit.-8-Part.-5. 


1  Áduocati quoque , si per 


TOM. VII. 


1 Los Abogados tampoco 
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eos non steterit , quo MÍNUS 
causam agant ,'honoraria red: 
dere non debent. 
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deben volver lo que se les dió, 
si no consistió en ellos el no de- 
fender la causa. 


Exposicion. En'quanto á los Abogados que toman á su cargo la defensa de al- 
gun pleyto , y los menestrales 6 profesores de «algun oficio ó «arte que se encargan 
de hacer alguna “obra, si mueren ántes de concluirla , se observará 16 que dispone 


la ley de Partida , que corrige “este “párrafo : 


y lo mismo se dirá del que tomó á 


su cargo escribir-alguna obra ., como «tambien se ha propuesto 'en este título (1). 


UrbIaNOUS lib. 2 ad Edictum. 


Lex XXXIX. Non. .so- 
lez Jocatio  dominium muta 
re. 


Ley XXXTX. El arrenda- 


“miento no suele transferir el do- 


minio. 


Exposicion.  El'que dá ¿alguna cosa en 'arrendamiento ,'no lo hace para transfe- 
xir al arrendatario“el dominio de ella , sino para que la use ó disfrute por el precio 
que se-obliga á pagar: y si el que la 'reibe adquiriese el dominio , dexaria de ser lo- 
cacion y conducion, y “se verificaria sotra 'especie de «contrato, 


Gazus lib. 5 ad Edictum Provinciale. 

Lex XL. Quimercedem ac- 
cepit pro custodia alicujus ret, 
is hujus periculum .custodiae 
praestar. 


ExPOsICIoN. 


Concuerda con la ley 15 11.8 Part. 5. 

Ley XL. Elque recibió pa- 
ga por guardar alguna cosa, se 
hace responsable á su pérdida por 
falta de custodia. 


Quando se recibe salario por la custodia de alguna cosa , no se ve- 


rifica locacion y conducion , sino otra especie dde contrato, y se obliga al cuidado 


¿nas exácto. 


ULPIANUS lib. 5 ad Edictum, | 


Lex XLL Sed de damno 
ab alio dato, agi cum eo non 
posse Julianus att : qua enim 
custodia consegui potuit , me 
damnum injuria ab alío darí 
possit? Sed Marcellus inter- 
dum esse posse aít , sive cus- 
todire potuit ne damnum dare- 
tur , sive 1pse custos damnum 
dedit , quae sententia Marcel. 
li probanda est. 


Ley XETI. Pero dice Juliano, 
que no se obliga al daño que otro 
hizo. ¿Pues qué cuidado bastará 
para impedir que otro cause daño 
con injuria? Marcelo dice, que al- 
guna vez se obliga , ya sea que hu- 
biese podido guardarla de modo 
que no se le causase daño , Ó que 
lo causase el mismo que la guar- 
daba ; cuya sentencia se ha de 
aprobar, 


Exposicion. En esta ley se continúa la especie de la antecedente , y dice , que 
el que recibe salario por guardar alguna cosa, aunque no puede impedir absoluta- 
mente que se cause daño en ella , se obliga á mas exácto cuidado que el arrendata.. 


(1) Ley 19 8. 8 de este sir, 
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rio 3 por lo qual, si él mismo, 6 el que pusiese en su lugar causase daño por culpa 


suya , Ó sucediese por no haber tenido todo el cuidado que debia , Se hará respon- 
sable al señor. 


Pauus lib. 13 ad Edicrum. 


Lex XLO. Si locatum tibi Ley XLIT. Si hurtases el 
servum subripias , utrumque ju- siervo arrendado , se dará contra 
dicium adversús te est exercen-  tíla accion de arrendamiento , y 
dum , locatí actionis , et furti. la de hurto. 


Exposicion, El arrendatario , como no es señor de la cosa que tiene en arren- 
damiento , puede cometer hurto usando de ella contra la voluntad del señor para dis- 
tinto fin , Ó de diverso modo de aquel para que la recibió (1); y por esto se dice que 


se obliga por la accion de hurto , y la de locacion ;.pues falta tambien á lo que se 
obligó por este contrato. 


Ioem lib. 21 ad Edictam. 

Lex XL. Sí vu/nera- Ley XLIIT. Si hirieses al 
veris servum  tibi locatum, Siervo que habias tomado en ar- 
ejusdem vulneris nomine  Jle- rendamiento , POr razon de la mis- 
gis Aquiliae : et ex loca- ma herida se dá la accion de la ley 
to actio est 3 sed alterutra Aquilia , yla de locacion ; pero el 
contentus actor esse debet : ¿d- actor se debe contentar con una úl 
que officio judicis continetur, otra; y así lo determinará de oficio 
apud quem ex locato age- el Juez ante quien se pidiese por 
tur. la accion de locacion. 


1 
Exposicion. En el caso de esta ley resulta tambien las acciones que en ella se 
expresan ; pero el señor solo podrá usar de la una , si por ella se indemnizase de lo 
que debe recibir ; pues de lo contrario percibiria dos veces el importe de una misma 
cosa contra la razon de equidad, que lo prohibe , segun se ha dicho repetidas veces. 


ULPIANUS lib. 7 ad Ediccum., 


¿Lex XLIV.  Locare servi- Ley XLIV. Ninguno pue- 


tutem nemo porest. de arrendar la servidumbre. 


Exposicion. Esta ley habla de las servidumbres reales, no de las personales; 
pues como unos predios las deben á otros , no pueden pasar sin ella; pues para que 
se transfieran á otro, es necesario que este sea señor del predio á cuyo fayor se cons- 
tituyen (2). : 

Pautus lib, 22 ad Edictum. 


LexXLV. Si domum ti- 
bi locavero , et serol mel ti- 
bi damuum dederint , vel fur- 
tum fesering »* non tencor ti- 
bi ex conducto ; sed noxali ac- 
tione. | 


- Ley XLV. Si te arrendase 
úna Casa , y mis siervos te causa- 
sen daño , O te hurtasen alguna 
cosa , no me obligaré 4 tí porla 
accion de conducion , sino por la 
accion noxal. 


— o e pur AAA 


(1) S. Furtim 6 tit. 1 lib. 4 Instic. (2) Ley 15.1 12. 4 lb. $ Dig, 


TOM. VIT. 


2 
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Exposicion. En el caso de esta ley no tiene lugar la accion: dé Jocacion 3 por- 
que no se verifica cosa alguna contra este contrato, y solo se dará la de noxá , co- 
mo en ella se expresa ; pues el arrendatario absolutamente carece de culpa; y quan- 


078 


do no, se daria contra él esta accion , como ya se ha dicho (1). 


1 Si hominem tibi locave- 
ro ut habeas in taberna , et 
is furtum fecerit , dubitari po- 
test utrum ex conducto “actio 
suficiat. , quasi longe sit a 
bona fide actum , ut quid pa- 
tiaris detrimenti per eam rem, 
quam conduxisti : an adhuc 
dicendum sit , extra causam 
conductionis esse furti crimen, 
et 1n propriam  persecutionem 
cadere hoc delictum: quod ma- 
ens est. 


1 Site arrendase algun sier- 
vo para que lo tengas en la tien- 


da, y este cometiese hurto , se 


puede dudar si tendrá lugar la ac- 
ción de conducion , por no ser 
conforme á la buena fe , que re- 
sulte perjuicio por medio del que 
tomaste en arrendamiento ;'Ó sí 
esto no obstante , se dirá que el 
delito de hurto no corresponde 4 
la causa de conducion , y que per- 
tenece á su propia accion ; lo que 
es mas cierto, 


- ExPosIicION. Segun se propone en este párrafo , tendrá lugar la accion de loca- 
cion , ya sea que el señor del siervo haya tenido ó no culpa en el hurto, como se 
ha dicho en la exposicion 4 la ley antecedente. | 


Lex XLVL Sí quis condu- 


xerit numimno uno , conductio 


nulla est : quía et hoc donatio- 


mis instar inducit. .. 


ExPosICIioN. 


ULPIANUS lib. 69 ad Edictum. 


Ley XLVI. Sialguno tomó 
en arrendamiento por un denario, 
no hay arrendamiento ; porque es- 
to es á manera de donacion: 


Para que se verifique locacion y conducion , es necesario que inter- 


venga precio , así como se ha dicho del contrato de compra y venta ; y por consi- 


guiente.no la hay en el caso de esta ley. 


Lex XLVIL Cum appare- 
bit emptorem , conductoremve 
pluribus vendentem , vel locan- 
tem, singulorum in solidum in- 
tuitum personam : ita demum 
ad praestationem partis singu- 
li sunt compellendt , si constabit 
esse omnes solvendo : quan- 
quam fortasse Jjusttus sit etiam 


MaArcELLUS lib. 6 Dicestoram. 


Ley XVII. Quando apare- 
clese que el vendedor Ó arrenda- 
dor vendió d arrendó á muchos, 
miró la persona de cada uno co- 
mo todas juntas ; y así finalmen- 
te han de ser obligados cada uno 
á la entrega de la parte , si cons- 
tase que todos tienen con qué pa- 
gar ; pero será mas justo , Que 


NN A A A 


(Dn) Ley 11 de este tir, 
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si solvendo' omnes erunt-electio- 
nem conveniendi quem vell, 
non auferendam actorí , sí ac- 
tones suas advuersúus caeteros 
praestare non recuset. 


HARI 
aunque todos tengan con qué pa- 
gar , se le dé al actor la eleccion 
de reconvenir á quien quisiere, 
si no reusare Ceder sus acciones 
contra los demas. 


Exposicion. En el caso de esta ley respecto del que arrendó, se entiende como 
si sola una persona Imnbiera sido el arrendatario , si esto le fuese mas conveniente » Y 
los podrá reconvenir para la exáccion de la pension , segun expresa la misma ley. 


CORA o IoEm lib, 8 Digestorum, | r 
Lex XLVUL - Si cuz lo- Ley XLVIIT. Si le arren= 
caverim  faciendum ,: quod  daseá otro lo que yo habia toma- 
ego conduxeram: ,  constabit do en arrendamiento , es constan- 
habere me ex locato actio- te que.me compete la accion de 
NCINR, locacion. | | 


-——ExposicioN. El arrendatario puede subarrendar lo que tomó en arrendamien= 


to (1); y respecto al que subarrendó , se tendrá por arrendador , y le competerá la 
accion de locacion , como dice esta ley. 


“1 Quí servum conductum, 
vel aliam rem non immobi- 
lem non restituit : quanti in 
litem juratum fuerit , damna- 
bitur. 


1 El que no restituye el sier- 
vO , ú otra cosa raiz , que tomó 
en arrendamiento , será condena- 

. e . E BARS 
do en quanto judicialmente se ju- 
rase. 3 


Exposicion, Ante todas cosas debe restituir el arrendatario lo que tomó en ar- 
rendamiento finalizado en tiempo de él (2); y por consiguiente el que no lo restituye, 
será condenado en lo que jurase el arrendador judicialmente , segun expresa éste pár- 
rafo , como el que con violencia despoja á otro dela posesion propia (3). 


TS e 


5 
MoDESTINUS lib. 6 Excusationum. 


Lex XLIX. O; ee pogo! yeniópueros Y x8- Ley XLIX. ¿A los 
páropes , mepiv exticas Ta TH andlemorias , pa- O EN 
oyoral Kaloapos yeriojas xoAdoyral. Kar TIS q q ñ y pULpIES -Q O 
droxpunl dd ueros TEro , reportan Ti pasfóva  Tadores ,. antes que den 
Toy Ty Kaícapos apor as raparromras xo0A4- las cuentas de su oficio, 

STO EME 77 4 Bupos. Ka- 0 E 
Ceras, TE TO ExLAcUT 0 AUTORPA TO fp 2 /ómpo no se les permite tomar 
arrendamiento cosa. al- 


Te rTaira dé nal ol yepiCorres emirporras y gn 

paropías, ejojy xexoAuueror pio) goyar xaj rapa  ÉN 
euna del patrimonio. del 
César ; pero si alguno 


rob Tame ojala. Tutores cur atoresve 

constituti, priusquam officit sui ra- 
tiones redant , prohibentur ne quid  ocultándolo lo arrendase, 
de patrimonio Caesaris conductum incurrirá por esto enla 


O 


a 


(1) Ley 6 Cod. de este cir, (2) Ley 25 Cod. de este tir. (3) Le) 33 Cod. de este tir. 
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xi Imperator Severus. 


Exposicion. 
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habeant : ac si quis id dissimulans, 
nihilominús ad conducenda Caesaris 
praedia accesserit : perinde us fal- 
sarius poena adficitur : hocque san- 


pena de  falsario ,  co- 
mo determinó por su cons- 
titucion el Emperador Se- 


vero. 


Los que habian sido tutores Ó curadores, no eran admitidos al 


arrendamiento de los predios del César ántes que diesen las cuentas respectivas á. 
su administracion , por las constituciones que expresa esta ley. 


1 Secundum quae sane 
prohibiti erunt , et a fisco con- 
-ducere, quí tutelam , curamove 
gerunt. 


1 Segun lo qual, con razon 
se les prohibe tomar en arrenda- 
miento del fisco 4 los que admi- 
nistran tutela ó curaduría. 


Exposicion. En este párrafo se continúa la especie de la ley antecedente, y di- 
ce , que es consiguiente á lo dispuesto en la constitucion que cita , que los tutores 
y curadores sean removidos del arrendamiento de los predios fiscales ántes que den 
las cuentas de sus respectivas administraciones. * | 

5.2% | Tom lib. 10 Pandectarum. 

Lex L. $7 ¿gnoranms quis Ley L. Si alguno ¡enorando que 
militz quasi pagano locave- otro era soldado le diese en arrenda- 
rit : exigere 1llum posse pro- miento algun predio como si fuera 
_bandum est : non enim con- pagano ,se ha de decir que le puede 
temnit disciplinam , que 1gmo- pedir; porque no menosprecia la dis- 
ravit militem. - Ciplinaelqueignoró queerasoldado. 


_. ExposicioN. A los soldados se les prohibe tomar en arrendamiento los predios 
agenos (1) ; por lo qual dice esta ley , que si el que los arrendó lo hizo ignorando que 
eran militares, puede cobrar de ellos , esto es, les compete la accion de locacion 


para este fin ; porque se entiende que no obró contra esta prohibicion, 


> Lex LI Bea lege fundum 
locavi , ut sí non ex lege cole- 
retur , relocare eum mihi lice- 
ret , et quo minoris locassem, 
hoc imihi praestaretur : 
convenit ut sí pluris locassem, 
hoc tibi praestaretur : et cum 
nemo fundum colebat , pluris 
tamen locavi , quaero, an hoc 
¿ipsum praestare debeam. Res- 


nec. 


JAVOLENUS lib, 11 Epistolarim. 


Ley LI. Arrendé un fundo 
con esta condicion : que si no se 
cultivase segun se habia tratado, 
me fuese permitido volverlo 4 
arrendar , y se me diese la can- 
tidad en que lo arrendase en mé- 
nos 3 pero no se trató que si se 
arrendase en mas , te se volviese; 
y porque ninguno cultivaba el 


fundo, lo arrendé en mas: pre- 
AA O A A A A A Y 


(1) Le) 31 Cod. de este rir, y la 2 151.8 Parr. 5, 


del Digesto. 


pondit: In hujusmodi obligato- 
nibus 1d maxime spectare debe- 
mus , quod inter utramque 
partem convenit. Videtur autem 
in hac specie 1d silentio conven:s- 
se, ne quid praestaretur sí am- 
pliore pecunia fundus esset lo- 
catus : id est ut haec ex con- 
ventione pro locatore tantum- 
modo interponeretur. 


17 5 
gunto , ¿acaso deberé dar esto? 
Respondí : en semejantes obliga- 
ciones. particularmente debemos 
mirar á lo que las partes tratáron: 
mas en esta especie parece que se 
convino tácitamente , que no se 
diese cosa alguna , si se arrendase 
el fundo en mayor cantidad , es- 
to es , Porque el que pactó , solo 
fué á favor del arrendador. 


Exposicion. La razon por que no se debe la cantidad en queel fundo se arren< 
dó en mas, en el caso que se propone la expresa la misma ley. 


Concuerda con la ley 16 tit. 8 Parr.5. 


1 Locavi opus  facien- 
dum ita , ut pro opere re- 
demptori certam  mercedem 
in dies singulos darem : opus 
vitiosum factum est : an ex 
locato agere  possim?  Res- 
pondit-: si ita. opus locastt, 
us bonitas ejus tibi a con- 


ductore adprobaretur :  ta-. 


metsi convenit ut in Ssingu- 
las operas certa. pecuma  da- 
=retur , praessari tamen tib1 
a conductore debet , si id 
opus  vitiosum  factum est. 
Non enim quidquam  imter- 
est, utrúm uno preto opus: 
an in simgulas operas col- 
locetur , si modo universitas 
consummationis ad conduc- 
torem  pertimutt. Poterit 1%a- 
que ex locato cum eo. agl, 
qui vitiosum opus fecerit.: ni 
si si ideo in operas singulas 
merces constituta eri , ul 
arbitrio domini opus efficere- 
tur, tum entm mhil conduc- 


«1 -Arrendé la obra que se ha- 
bía de hacer en esta forma : que 
por trabajo habia de dar cierta 
cantidad cada dia al que la tomó en 
arrendamiento: se reconoció vicio 
enla obra : ¿acaso podré pedir por 
la accion de locacion? Respondí: 
s1 arrendaste la obra en esta forma: 
que el arrendatario la diese “por 
buena , aunque se conviniese que 
por el trabajo de cada dia se diese 
cierta cantidad , con todo te lo 
debe volver, si se halló vicio en 
la obra ; porque nada importa que 
la obra se haga por un precio , d 
que se pague la de cada día , si 
fué de cargo del arrendatario el 
concluirla toda; y así podrá pe- 


-dirle por la accion de Jocacion al 


que no hizo la obra como debia: 
a no ser que se señalase la paga 
por la obra de cada día , para que 
se hiciese la obra con la aproba- 
cion del señor ; porque en este ca- 
so parece que el arrendatario no 
debia dar al señor ninguna cosa 
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por lo perteneciente á la bondad 
de la obra. 
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tor praestare domino de bon:- 
tate operis videtur. 


Exposicion. Dice la ley de Partida concordante , que si el arquitecto se obliga 
á hacer la obra por cierto precio, y la hizo falsa de modo que se arruinase án- 
tes de acabarla, está obligado á reedificarla , ó volver loque habia recibido con los 
daños y perjuicios: y si no cayese ántes que se concluya , pero se reconociese que 
la obra era falsa por culpa del arquitecto , también deberá hacerla bien, ó volver 
el precio que recibió , con los daños y perjuicios : mas si se reconoció que la obra es- 
taba bien hecha , y no se arruinase por culpa del que la hizo , sino por grandes 
lluvias , Ó por terremoto , ú otro caso fortuito, no estará obligado á volver el pre- 
cio, ni á hacerla de nuevo. 


PomPonIUs lib, 31 ad Quintum Mucium, 


Lex LO. Si decem tibi lo- 
cem fundum : tu autem exis- 
times quinque te conducere: 
nihil agitur. Sed et si ego 
minoris me locare sensero , tu 
pluris te conducere : utique 
non pluris erit conducto , quam 
quantt ego putaol. 


Ley LIT. Si te arrendase el 
fundo en diez , y tú creiste que en 
cinco , no se verifica locacion; 
pero si yo telo arrendé en menor 
cantidad , y tú creiste que te lo 
arrendaba en mas, ciertamente no 
se entenderá arrendado en mas de 
de lo que yo juzgué. 


Exposicion. . En el caso de esta ley se verifica locacion quando el arrendatario 
entiende que el predio sele dá en mayor cantidad de la que expresa el arrendador; 
y lo contrario se dice si entiende que se lo arrienda en ménos , así como se dice 


de la venta (1). 


PAPINIANUS lib. 5 Responsoruim. 


Lex LIL. — Quí fdejus- 


sor extitit 'apud  mancipem 


pro colono publicorum prae- 


diorum , quae manceps el 
colono  locavit ,  reipublicae 
non tenetur , sed fructus ín 
eadem causa pignorís manent. 


Ley LIIT. El fiador del que 
tomó en arrendamiento los pre- 
dios públicos , no se obliga 4 la 
república respecto” del: que: los 
subarrendo al colono ; pero los 
frutos estan obligados en «la mis- 
ma forma. A 


Exposicion, Por la misma razon que se ha dicho (2), que la cosa que dió en 
prenda el subarrendador del predio no se obliga al señor , se expresa en esta ley, 
que el fiador del subarrendador del predio público, no se obliga á la república, 
Tambien se expresó en el lugar citado la razon por que estan obligados los frutos, 


Pautus lib. 5 Responsorum. 


Lex LIV. Quaero, an f- 
dejussor conductionis etiam in 
usuras non ilatarum pensio- 


Ley LIV. Pregunto : el fia- 
dor del arrendamiento ¿acaso se 
Obligará tambien á las usuras per- 


(1) Ley 20 cit. 5 Part. 5. (2) Ley 24 $. 1 de este tir. 


del Digesto. 


num. nomimne. tencdtur , nec 
prosint el constitutiones , que 
bus cavetur, eos , qui pro aliis 
pecuniam exsolvunt , sortis so- 
lummodo  damuum agnoscere 
oporsere. Paulus respondit , si 
in omnem causam conductionts 
etiam  fidejussor se obligavit: 
eum  quoque exemplo  coloni, 
tardius illatarum per moram 
coloni pensionum praestare de- 
bere usuras. Usurae enim tn 
bonae fidei judicis : et si non 
tam. ex obligatione proficiscan- 
tur , quam. ex officio judicis 
applicentur : tamen cum  fide- 
jussor in omnem causam- se 
applicuit , aequum videtur , ip” 
sum  quoque  agnoscere onus 
usurarum : ac sí ita fidejussis- 
set : In quantum  illum con- 
demnari ex bona fide oportebir, 
tantum fide tua esse jubes? vel 
ta: Indemnem me praestabis ? 


Z? 
tenecientes 4 las pensiones que no 
se pagáron, sín que le aprovechen 
las constituciones, por las quales se 
previene , que los que pagan por 
otros alguna cantidad , solo sean 
responsables respecto la principal? 
Paulo responde , que si el fiador 
se obligó 4 todo lo perteneciente 
al arrendamiento , tambien deberá 
ser responsable á las usuras , así 
como el colono por las de las pen- 
siones que pOr morosidad suya di- 
lató pagar ; porque así como en los 
juicios de buena fe se aplican las 
usuras que proceden , no tanto de 
obligacion , como por oficio del 
Juez , quando el fiador lo fué res- 
pecto de toda la causa, parece jus- 
to que sea tambien responsable á 
las usuras , como si hubiese sido 
fiador en esta forma : te obligas ,ó 
me indemnizarás en quanto él de- 
ba ser condenado conforme á bue- 
na fe? 


ExposicioN. En el caso de esta ley se dirá , que quando la fianza fué indetera 
minadamente , se entenderá que se obligó á quanto fuese condenado el principal (1), 
segun la fórmula que se expresa ; pero si lo fué de cantidad determinada , solo. se 


vbliga por esta (2). 


1 Inter locatorem fund, 
et conductorem conventt , ne 
intra tempora  locationis Se- 
jus conductor de fundo in- 
VILUS repelleretur : et si pul- 
Satus  esser  poenam  deccm 
Praester Titus locator Sejo 
conductori . vel Sejus conduc- 
tor Titio , sí intra tempora 
locationis discedere vellet , ae- 


1 El arrendador del fundo, y 
el que lo tomó en arrendamiento; 
se convinicron én que Seyo ar- 
rendatario , no habia de poder ser 
echado del fundo contra su yo- 
luntad durante el tiempo del ar- 
rendamiento; y si fuese expelido, 
que Ticio arrendador pagase diez 
de pena áSejyo arrendatario, ó que 
este pagase á aquel la misma can- 


TOM.VII. 


(1) Ley 56 $.1 tits 1 lib, 46 Dig. (2) Ley 68 5.1 tit, 1 lib, 46 Dig, 
ZL 
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que decem Titio locatori praes- 
stare velles , quod invicem: de 


se stipulati sunt. Quaero:, cum 


Sejus conductor -bienmti con 
tinuz pensionem non  solveret, 
an sine metu- poenae expel: 
li possit. Paulus respondit: 

uamois nihil expressum sit 
in stipulatione poenali de: so 
lutione pensionum : tamen: ve- 
visíimile esse , 1ta  convenisse 
de non. expellendo colono intra 
tempora praefinita , st pen- 
siombus paruerit, eb ut opor- 
test coleret : et ideo sí poenam 
petere cocperit 15, qui pensio- 


mibus satis non fecit, profu- 

turam. locatorz- E exceptio- 

nc. be 
ExpostoIoK:. 

conforme á 
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tidad , si dentro del tiempo del 
Iindamiéino lo quisiese dexar; 
y así lo estipuláron recíprocamen- 
te. Pregunto, si el arrendatario de- 
xasede pagarla pensionde dosaños 
continuos, ¿podrá ser expelído sin 
miedo de la pena? Paulo respon- 
dió, que aunqu< en la estipulacion 
penal nose haya expresado co- 
sa'alguna en quanto á la paga de 
las pensiones , cón todo es verosi- 
mil que se conviniéron en que nó 
fuese expelido el arrendatario: por 
el tiempo del arrendamiento , si 
pagase las pensiones-, y cultivase 
como correspondía; y por esto, sí 
el que no pago las pensiones, pi- 
diese la pena ; le podrá oponer el 
arrendador la excepcion del dolo. 


En el contrato de. compra y venta se ha de proceder en todo 
la buena fe , segun se ha dicho repetidas veces ; y por consiguiente en el 


caso de este párrafo se entiende que intervino la tácita OA de que el arrenda= 
tario , tratando el predio como debe, y pagando las pensiones del arrendamiento ,, no 


pudiese-ser expelido del predio (1): y si pidiése la pena estipulada , 


el señor del _pre- 


dio le podrá oponer la excepcion de dolo , como dice el mismo párrafo. 


- Paulus respondit : : 
yum, qui acstimatus colonae 
ddscripías OA 
colonae pertinebis : et ideo aes- 
timationem hujus defuncti' ab 
herede colonae pracstart opor- 
y 1d E 


A 


EXPOSICION: - 


Ser. : 


- ad periculum | 


- Respondió Paulo . y que la 
A será responsable 4 la pér- 
dida del siervo que se: le:entre- 


gó estimado , y por esto que el 
heredero de ella debia ser res- 


ponsable 4 la estimación de 
él 


“O 


e 


La estimación de Ls cosa que: se recibe en arvendamiáhto, es vena 


ta , segun se ha expresado (2) 5 Y por consiguiente, la pérdida cor responde. al arren- 
datario, 6 á su heredero , como-se ha: a expresa este páriafo, y la gel de Par- 


tida (3) Ta 7 ibas 
Ipem lib. 2 Sentintiarum, 


qa LV. Dominus hor- 


reorum effractis , eb compi 


Concuerdo con La ley, 1 Cod. de este tir, 2 la 25. | 
tit, 8 Part. s. 


LO) LV; El señor de los al: 


macenes no es responsable al rom: 


(1) Ley 5) 6 sit, 8 Parto 5 


. (2) Exp. 4 la ley 3 de este tir, (3) Ley" 25.111, 8 ap Ez 


del Digesto. 


latis horreis non tenetur , mi- 
si custodiam eorum recepertt. 
Servi tamen ejus y cum quo 
contractum est, propter aedi- 
ficiorum notitiam im qudestio- 
110172 peri possunt. 
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pimiento ó fractura de ellos : 4 no 
ser que se obligase á la custodia; 
pero se puede pedir que se les dé 
tormento á los siervos de aquel 
con quien se. contraxo , por la no= 
ticia que tenian de los edificios. 


Exposicion. En el caso de esta ley no se obliga el señor de los almacenes, si no 
se obligó á la custodia de la cosa , á no ser que se verificase culpa de pate suya, 
como expresan las leyes concordantes; y sobre esto se dirá despues con mas exten= 


sion (1) 


Concucrda con la ley 24 tit. 8 Parr, $. 


1 Inconducto fundo sí con- 
ductor sua opera aliquid neces- 
sario, velusiliter auxertt, vel de- 
dificaverit , vel instituertt, cum 
¡d mon convenisset : ad recipien- 
da ca, quae impendit ex conduc- 
to cum domino fundi experire 
potest. EN 


1 Siel que tomó en arren= 


.damiento el fundo hiciese en 


él , Ú aumentase alguna cosa 
necesaria 0 útil , aunque no 
se hubiese tratado por la ac- 
cion de conducion , puede pe 
dir al señor del fundo lo que 
gastó. 


E S . . + . . a P Ñ 
Exposicion. Las expensas útiles , necesarias y perpetuas , esto es, las que se 


hiciéron para reparar la casa que amenazaba ruina , ó para poder usar del predio 
tomado en arrendamiento , que han de permanecer despues de concluido el tiempo 
de él, las debe pagar el señor del predio , como expresa este párrafo , y la ley con=- 
cordante de Partida; pues de lo contrario aumentaria su patrimonio en perjuicio de 


tercero. 

22. Qui contra legem  con- 
ductionis fundum ante. tem- 
pus sine justa , ac probabill 
causa deserueris : ad solven- 
das totíus temporis pensiones 
ex conducto convenir: potest, 
quatenus Locator in 1d, quod 
ejus interest, indemmtas  Ser- 
VeTUr. | 


2 El qué sin justa y pto- 
bable causa dexó el fundo ántes 
de tiempo contra lo tratado quan- 
do se arrendo , puede ser recon- 
venido por la accion de condu= 
cion para que pague las pensio- 
nes de todo el tiempo , € in- 
demnice al arrendador de lo que 
JS impota 


Exposicion. Sobre el cohteñido de este párrafo se ha dicho er este titulo (2) 


Iozm hb. ingulari de Office Práéfecei Vigilum. 
Lex LVI. Cuni domini hor- 
reorum y insularumque deside- 


Coñcuerda cón La 16) 5 yS tit, 8-Part. 5- 
Ley LVI. Quando los se- 


ñores de los almacenes , O de las 


(1) Ley 60 S. tede este ris; (2) Ley 248.2 de esse tit, 


TOM. VII, 


La? 
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—yamt 3 diu» non apparentibus, 
nec ejus temporis. pensiones ex- 
solventibus conductoribus , ape- 
rire, eb. ea quae bi sunt des- 
cribere : A publicis. personis, 
- quorum 
sunt. Tempus autem in hujus- 
modi re bienn .debet  obser- 
VATT. * ) | 


EXPOSICION. 


enterestio y: audiendi: 
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casas que hace mucho tiempo que 
no se abriéron, piden que se abran, 

se tome razon de lo que hay en 
ellas por las personas públicas á 
quienes corresponde , han de ser 
oidos , sí los arrendatarios no apa- 
recen, ni pagáron las pensiones de 
este tiempo , el qual deberá ser el 
de dos años en este caso. 


En el caso de esta ley se debe practica? segun se expresa en ella, 


- para que el señor de la casa no quede perjudicado , exponiéndose á no poder cobrar los 
alquileres ; porque los muebles que se encontrasen en las casas de habitacion, están 
hipotecados ú obligados al pago de ellos (1). 


JAVOLENUS lib. 9 ex Posterioribus Labconis, 


LexLVIL  Quí domum ha- 
bebat , aream injunctam el do- 
mui vicino proximo locaverat: 
is vicinus , cum aedificaret in 
suo ,terram in cam aream , dm- 
pliús quam fundamenta cae- 
mentitia locatoris erant, conges- 
sit: et ea terra assiduis plu- 
vis inundata , ita pariett ejus, 
quí locaverat , humore praesti- 
tuto madefacto acdificia corrise- 


runt. Labeo ex locato tantum- 


modo actionem esse att ; quia 
non ipsa congestio ; sed humor 
ex ea congestione postea damno 
fueriz : damm autem injuriae 
actio ob ea ipsa sit , per quae 
non extrinsecus alía causa obla- 
ta , damno quis affectus. est: 
hoc probo. 


Ley LVITI. El que tenia una 
casa arrendo al vecino el solar 
que tenia inmediato á ella : este 
edificando en su pertenencia, 
amontonó tierra en dicho solar, 
que levantaba mas que los ci- 
mientos de la casa del arrendador: 
y recalada la tierra con la conti- 
nuada lluvia , se comunicó la hu- 
medad á la pared del arrendador, 
de modo que se arruinó la casa. 
Labeon dice , que solo se ha de 
dar la accion de locacion ; por- 
que el daño no lo causó la tier= 
ra amontonada , sino la hume- 
dad que esta percibió; porque la 
accion de injuria hecha con da- 
ño , tiene lugar quando este re- 
sulta por causa inmediata ; y lo 
apruebo. | | e 


Exposicion. La accion de injuria no resultó en el caso que se propone por cau: 


sa inmediata , como expresa esta ley , esto es, el arrendatario que arrimó la tierra 
á la pared, no'causó por sí el daño mediata ni inmediatamente , sino la humedad 
que recibió por esta causa; y por consiguiente no tiene lugar la accion de la ley 


(1) Le) 3 tir. 2.lib, 20 Digo. 


del Digesto. 
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Aquilia ; y el señor-de la casa no se puede indemnizar por otra que la de locacion, 
segun expresa Labeon , y confirma Javoleno. 


Lazgo lib. 4 Posteriorum 4 Javoleno Epitomatorum. 


Lex LVL. Insulam uno 
presio totam locasti ; eb eam 
vendidisti., ita: ut emplor: 
mercedes inquilinorum  acce- 
derent. Quamvis cam  con- 
ductor majore pretioloca- 
ret: tamen id emptort  acce- 
dit , quod tib7 conductor 
beat. 


de- 


Loy LVITI. Arrendaste to- 
da la casa en un precio, y la ven- 
diste con esta condicion : que las 
pensiones de los inquilinos cedie- 
sen á beneficio del comprador; 
aunque el arrendatario losubarren- 
dase'en mayor precio, esto no obs- 
tante , solo se le debe al compra- 
dor lo que el arrendatario te debia. 


ExposicioN. Segun se propone en esta ley , solo se entiende que se comprehen - 
diéron en la venta las pensiones que se debian al arrendador , 'y no al subarrenda- 
tario ; porque no se puede presumir que la intencion del vendedor fué vender-lo 


que no le pertenecia (1), 


1 ln operis locatione erat 
dictum, ante quam diem effici 
deberet : deinde si ita factum 
mon esset , quanti locatoris in- 
terfuisset , tantam pecuniam 
conductor promiserat. Batenus 
eam obligationem contrahi pu- 
to, quatenus vir bonus de spa- 
tio temporis aestimasset : qua 
2d actum apparet esse , ut eo 
spatio absolveretur sine quo 
Jierí non posstt. 


1 Al tiempo del arrenda-- 
miento de la obra se dixo , que se 
habia de executar ántes de tal dia; 
y si no se hacia así , prometió el 
arrendatario pagar lo que le im- 
portase al arrendador. Juzgo que 
se contrae esta Obligacion por 
aquello que el Juez estimase res= 
pecto del tiempo que pasó; por- 
que parece que se trató. que .se 
habia de dar el tiempo necesario 
para que se pudiese hacer. : . 


Exposicion. En el caso de este párrafo tampoco se incurre en la pena estipu= 


lada , aunque la obra no se hiciese en el término expresado ; porque se entiende que 
por error se señaló tan breve término ; y como ninguno se obliga á lo imposible , pa= 

- ra que subsista el contrato ha de señalar el Juez el tiempo suficiente (2): esto se 
entiende quando la imposibilidad consiste en la cortedad del. tiempo ; pero si. fuese 
por otra causa, se dirá lo contrario (3): 


2 Uno habia tomado en ar- 
rendamiento un baño que estaba 
en el municipio, por veinte dine- 
ros cada año , y se trató que se lé 


2  Quidam in” municipio 
balneuna -praestandum  anmuis 
ULSIMZ mummis conduxerat , eb 
ad refectionen fornacis , fistu- 


(1) Ley 67 $. 8 tisul. 1 libr. 31 Dig. (2) Ley 37 $. 3 titul, 1 libro 45 Dig. (3) Ley 31 situl.7 
lib. 44 Dig. : 
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larum.,Siz mliumque rerum cen- 


tum nueimi ut praestarentur 


el, convenerat : conductor cen- 
tum núnmos. petebat. Íta el de- 
berí dico , sí in carum rerum 
refectionem cam. pecuntam. 1m1- 
pend: satisdaret. 


EXPOSICIÓN. 
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habian de dar ciento para el repa- 
ro del horno , enCañados , y otras 
cosas semejantes : el Aiiendatario 
pedía los cien dineros : digo 'que 
se le deben , si. diese: caucion de 
gastarlos en el reparo de las cosas 
expresadas. 


Al arrendatario se le deben dar los ciento que dice este párrafo 


con la caueion que expresa ; pues hasta que se entregue el dinero”, ho se pueden ha- 
cer los reparos en que se la de emplear (1), mayormente quando la obligacion 1o 
se suspende tanto por el modo , como por la condicion (2) 


JavoLén ús lib, $. Labeonis Posteriorut 
 _LexLIX. Marcius domum 
faciendam. a. Flacco conduxe- 
£ deinde operis parte efec- 
ta , terraemotu concussum erat 
- aédi lficium. Massurius Sabinus, 
si vi natural; : veluti terraemo- 
tu hoc acciderit , Flacet esse pe- 
riculum. 


"+ EXPOSICION. 


Concuerda con la ley 16 tit, 8 Part. 5. 

Ley LIX. Marcio tomó.en 
arrendamiento hacer una casa á 
Flaco : despues de hecha se arrui- 
nó parte de ella por un terremo- 
to + Masurio Sabino dixo, que si 
aconteció por fuerza natural , co- 
mo es el terremoto, correspondia 


á Flaco la pérdida. . 


Quando la casa se arruina por vicio de la obra, corresponde la 


pérdida-al maestro.que la hizo ; pero si por caso fortuito ,se dirá lo contrario , co- 
mo expresa esta ley , su concordante de Partida, y se ha dicho (3). 


Lazzo ib. 5 Postoriorum % Javolono Epiromatorum. 


Lex LX. Cum in plures 
annos domus locata est, praes- 
tare locator debe, ut non $o- 
lum habitare conductor ex ha- 
lendis Juliis cujusque anni: sed 
etiam lócare habitatori, si ve- 
dic, suo tempore possit. Ita- 


que ea domus ex- halendis Ja- 


nuariis Jfulta in kalendis Ju- 
miis. Permansisset. , ita ut nec 
habitare quisquam , nec osten- 
dere alicui posset : mihil loca- 
sori conductorem  praestatu- 


A 


Contuerda con la ley 6 y la 21 tit. 8 Part. s. 
Ley LX. Habiéndose arren- 
dado la casa por muchos años, la 
debe el arrendador entregar ps 
que el arrendatario la habite , 
solo desde las kalendas de JihO de 
cada año , sino tambien para que 
la pueda subarrendar en su tiem- 
po, si quiere ; y así si esta casa se 
estuvo reparando desde las kalen- 
das de Enero hasta las de Junio, 
de modo que no la pudo habitar, 
ni vivir en ella persona alguna, el 
arrendatario no deberá pagar nada 


(1) Ley 84 tic 4 lib 39 Dig. (2) Lay 41 tit. x lib. 18 Dig, (3) Exposiciones d lasleyes 36) 37 


de este tie 


del Digesto. 


rum : adeo ut:ne cogi quidem 
posset , ex halendis Ji re- 
fecta domu , habitare : nisi si 
paratus Juisset locator comino- 
dam domum ei ad habitandum 
dare. 


EXPOSICION. 
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al arrendador;en tanto grado , que 
despues de reparada la casa ,no le 
puede precisar á que la habite; si 
el arrendador no estuviese pronto 


á darle casa cómoda para su ha- 
bitacion. 


Sobre el contenido de esta ley se ha dicho en este título (1), y se 


tendrá presente la distincion que se refiere en las concordantes de Partida , E en las 


exposiciones de las leyes citadas en esta. 


1  Heredem coloni , quam- 
vis colonus non est , nihilomei- 
nus domino possidere existimo. 


ExPOosIcIoN. 


1 El heredero del colono, 
aunque no es colono , no obstan- 
te Juzgo que posee por el señor. 


El heredero del arrendatario continúa en el arrendamiento , como 


se ha dicho (2); y por consiguiente el arrendador retiene por él la posesion del fun: 


do, como expresa este párrafo. 


2 Vestimenta tua fullo per- 
didit : eb habes unde petas, 
nec repetere. vis + agis. nmihalo 
minus ex locato cum fullone: 
sed Judicem aestimaturum , an 
possis adversus furem magts 
agere., et ab eo tuas res con- 
Sequi : : fullonis videlicet sumpst- 
bus. Sed si hoc tibi impossibile 
esse perspexerit , tunc fullonem 
quidem t1b1 condemnabit : tuas 
autem actiones se el praestare 
compelles. : 


EXPOSICION» . La determinacion de este párrafo es conforme á 


2 El lavandero perdió tu ro- 
pa : tienes á quien pedirla , y no 
la quieres repetir ; esto no obstan- 
te puedes pedir-al lavandero por 
la accion de locacion ; pero ha de 
estimar el Juez , si mas bien pue- 
des pedir al ladron , y recuperar 
de él la ropa á costa del lavande- . 
ro ; pero si le pareciese que no 
lo puedes hacer , en este caso con: 
denara al lavandero 4 que te pa- 


gue , y te precisará á que le cedas 
tus acciones. | 


A equidada para 


que el lavandero no sea molestado , pudiendo el señor recuperar el vestido. del ladron, 


que es.el PuSSIPAR culpado en el hurto. 


3, Lege dicta, domus fa 
cienda locata erat y, ta ut 
He aut improbatio loca- 
tOrís *, aut heredis ejus es- 
SEE, rederipior. ex volunta- 
te Locatorisa quaedam. in ope- 


a 


OA 


3 Se arrendó E construccion 
de la casa , con la condicion de 
que la aprobacion ó reprobacion 
habia de corresponder al arrenda- 
dor, ó 4 su heredero; el arrenda-, 


E dee por voluntad del arrendador 


—— _  _ ————— ra, 


(1) Ley 9 7 la 35 edi este tin, e) Exp: al $. 7 le) 19 de este tit, 
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hizo alguna mutacion en la obra: 
respondí , que no parece que se 
hizo segun se trató ; pero como la 
mutación fué por voluntad del 
arrendador , se debia absolver al 
arrendatario. 
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re permutaverat. Responda, 
Opus quidem ex lege dicta 
mon videri factum : sed quo- 
miam ex voluntate  locatoris 
permutatum esset , redempto- 
rem absolui debere. 

Exposicion. En el caso de este párrafo no parece que el arrendatario faltó á 
lo tratado al tiempo del arrendamiento ; pues como se expresa en él , se hizo la mu- 


tacion con la voluntad del arrendador ; y no seria conforme á la buena fe de este 
contrato, que le aprovechase la excepción de no haber hecho la obra como se trató. 


Mandavi tibi ut excute- 
res quanti villam aedificare vel- 
les : renuntiasti mihi ducento- 
rum impensam excutere : certa 
mercede opus tibi locaui : pos- 
tea comperi non posse minoris 
trecentorum eam villam cons- 
tare : data autem tibi erant 
centum: ex quibus cum partem 
impendisses ; vetui te opus face- 
re. Dixi, si opus facere perse- 
veraveris, ex locato me tecum 
agere , ut pecuniac mihe reli 
quum restituas. | 


4  Mandé que te informases 
en quánto podrias edificar la casa 
de campo : me dixiste que en dos- 
cientos : te arrendé la obra por 
cierta cantidad : despues averigué 
que no se podia hacer en ménos 
de trescientos : te se habian dado 
ciento , y de ellos tenias gastado 
parte: te prohibí que hicieses la 
obra : díixe que'si perseverases 
en executarla, se me dará con- 
tra tí la accion de locacion pa- 
ra que me restituyas el dinero 
restante. 


ExposicioN. El arrendador no está obligado al cumplimiento del contrato en el 
caso que se propone en este párrafo ; y el arrendatario debe volver la cantidad res- 
tante; porque el dolo que se verifica de parte de él, anuló el arrendamiento (1). 


1  Messem inspiciente co- 
lono , cum alienam esse non 1g- 
norares , Sustulistí : condicere 
2 ibi frumentum dominum  pos- 
se Labeo ait: et us 1d faciat, 
colonum ex conducto cum  do- 
mino acturum. 


5 A vista del colono: te 1le- 
vaste la mies , sabiendo que era 
agena : dice Labeon , que al se- 
ñor se le dá contra tí la repeticion 
del trigo; y para que lo execute, 
le compete al colono contra el se- 
ñior la accion de conducion. 


Exposicion. Se ha de entender que habla este párrafo de la mies que el golo=, 


omo aun no habia separado del fundo , que comio no llegó el caso de hacerse suya , le 

compete la accion de locacion contra el señor, para que este la repita del que la 

quitó ; pero si se hurtase despues de separada del fundo, no hay necesidad de es- 

ta accion; porque él puede usar de la de hurto, como señor de la cosa hurtada. 

o 
(1) Ley 7 140,3 lib 4 Dig, z 


del Digesto. 


6 Locator horrei  propo- 


situm habuit se aurum , ar- 


gentum , margartam ton 
recipere suo periculo dein- 
de cum sciret has res inferri, 
passus est. Proinde cum fu- 
turum  tibi obligatum  dixi, 
ac si propositum  fuerit  re- 
INISSUM. 


EXPOSICION. 


7 Servium meum mulonem 
conduxisti : negligentia ejus 
mulus tuus pertit : si1pse se lo- 
casset , ex peculio dumtaxat, 
et ínrem versum damnum tibi 
praestaturum dico. Sin autem 
¿pse eum locassem , non ultra 


me tibi praestaturum , quám 


dolum malum , et culpam meam 
abesse. Quod si sine definitio- 
ne personae mulionem a. me 
conduxisti , et ego eum tib1 de- 
dissem , cujus negligentia ¡u- 
mentum  perierit , illam quo- 
que culpam me tibt praesta- 
turum ajo , quod eum elegis- 
sem , qui ejusmodí dammno te 
adficeret. | 


La razon por que el señor del almacen se obli 
el caso que se propone , la expresa el mismo párrafo, 
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6 El que arrendó el almacen 
habia hecho ánimo de no recibir 
de su cuenta y riesgo oro , plata, 
ni.piedras preciosas : despues sa- 
biendo que se ponian en él estas 
cosas , lo permitió: por esto dixe 
que te estaba obligado , como 


si hubiera revocado el propó- 
Sito. 


ga por esta accion en 


7. Tomaste en arrendamien- 
to un siervo mio para que cuida- 
se de tus mulas : por descuido su- 
yo pereció tu mula : si él mismo 
se arrendó , digo que te se ha de 
dar solo la accion de peculio, y 
de ¿n rem verso parala repeticion 
del daño ; pero si yo te lo arren- 
dé , no te se dará contra mí sino 
respecto el daño que te resultó 
por mi culpa ó dolo : mas si in- 
distintamente lo tomaste en ár- 
rendamiento , y yo te dí aquel 
por cuyo descuido pereció el ju. ' 
mento , digo tambien que te se- 


_ré responsable á la culpa, por ha- 


ber elegido al que te causó este 
daño. 


Exposiciox.. En el caso de este párrafo se ha de distinguir segun se expresa en 
€l ; pues siempre que el siervo se arrendase por sí sin intervencion del señor , este 


solo se obligará por la accion de peculio , Ó la de in 


£n sus respectivos títulos. 


8 Vehiculum conduxisti, ut 
ONUS Eli fortaret , eb secum 
¿ter faceret id com pontem tran- 
siret , redempror ejus pontis por- 
torium ab eo exigcbat : quaere- 


batur , an tliam pro ipsa sola. 


TOM. VIT. 


rem verso , como se ha dicho 


8  Tomaste en arrendamien- 
to un carro para que llevase tu 
Carga , y caminar en él : el arren: 
dador de un puente pedia al que 
arrendó el carro el portazgo al 


pasar por él : se preguntaba si se 
a 
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rheda portorium daturus fue- 
rit. Puto , si mulio non ¿enora- 
vit ed se transiturum , cum ve- 
hiculum locaret ,mulionem prae- 
stare debere. 


ExposicioN. 
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habia de pagar solo por el carro: 
juzgo que si el dueño de las mu- 
las quando arrendó el «carro , no 
ignoró que había de pasar por 
el puente , dede pagar. 


El que arrendó el carro como señor de él, debe pagar el puente 


en el caso de este párrafo; y si tambien se paga por la carga, esto lo satisfara el 
arrendatario, segun expresan las palabras: Pro ipsa sola rheda. 


Concuerda co:1 la ley 1 Cod. de este tit. y la 25 tit.8 Part. 5. 


Rerum  custodiam, 
quam horréarius conductori- 
bus praestare deberet ,  lo- 
catorem  totorum  horreorum 
horreario pracstare non de- 
bere puto , nisi si in lo- 
cando  aliter convenertt. 


EXPOSICION. 


- 9 El señor de los almacenes se 
obliga á los arrendatarios 4 la cus- 
todia de las cosas: y el arrendador 
de todos los almacenes juzgo que 
no se hace responsable al señor, 
á no ser que al tiempo del arrenda- 
miento se expresase lo contrario. 


Se ha dicho (1) que el señor de los almacenes no se hace respon- 


sable á los que tenian en ellos mercancias por el quebrantamiento de sus puertas, 
si no se obligó á la custodia de los géneros que habia en ellos. La ley del Código (2), 
y la de la Partida (3) expresan lo mismo ; y en este párrafo se distingue en esta for- 
ma: el arrendador de todos los almacenes no se obliga á la custodia “de: los géneros 
ó mercancias que ponen en ellos los arrendatarios ; y en este caso hablan la ley del 
Código , la de Partida concordante, y este párrafo en las palabras: Locatorem totorun 
horreorum horreario praestare mon-debere puto. Algunos dicen que la diccion horreario está 
demas : otros que está puesta en lugar de horreorum conductore : lo primero parece 
mas probable. No obstante haberse dicho que el arrendador de todos los almacenes 
no se obliga á la custodia, se han de exceptuar estos tres casos: el primero si se 
trató lo contrario: el segundo si los almacenes estaban cerrados , y dentro de la cas 
sa del señor de ellos : y el tercero si el arrendador retuyo las Mates en su poder ; pues 


pot este mismo hecho se obligó á la custodia. ; 


A > SEAEVOLA lib. 7 Dige¿£078to 

Le UNE Colonus , cum le- 
ge locationis non esset compre- 
hensum ut vineas poneret., 111- 


hilominus in fundum. vineas in- . 


stituit: et propter earum fru- 
ctum denis. amplius aureís .an- 
amuts ager locari cocperat, Quae- 
SitUm dor si dominus istum co- 
lonum fundi ejectum > pensionum 
debitarum mOmaie convemat , an 


"(DD Loy 55 de éste tit. a Ley 1 Cod. de este sit. (3) Ley 25 10.8 Part. 5. 


Concuerda con la ley 2.4 tit. 8 Part. 5. 

Ley EXI. El colono, aun- 
que no se expresase al tiempo del 
arrendamiento que habia de po- 
ner viñas en el fundo , si no obs- 
tante las puso , y por el fruto de 
ellas se empezó á arrendar en diez 
sueldos mas todos los años ,.se 
pregunto, si. el señor que echó del 
fundo á a este colono ,-lo podrá re- 
convenir por estas pensiones, Ó 


a 


a | 


— 
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sumptus utiliter factos ín vinels 
instituendis reputare posstt, op- 
posita doli mali exceptione. Re- 
spondit , vel expensas consecu- 
turum , vel nihil amplius prae- 
staturum. 
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si las deberá descontar en los gas- 


tos hechos útilmente en plantar la 
viña, ó poniéndole la excepcion 
de dolo malo : respondí , ó que se 
le habian de pagar los gastos , Ó 
que no se le pedirá otra cosa mas. 


Exposicion. Sobre el contenido de esta ley ya se ha dicho en este título (1). 


1 Navem conduxit , ut de 
Provincia Cyrenensi Aquilejam 
navigaret , olel metretis iribus 
millibus impositis , et frumen- 
ti modiis octo millibus , certa 
mercede : sed event , ut one- 
rata navis in ipsa provincia 
movem  mensibus  retineretur, 
er onus impositum  commtisso 
tolleretur. Quacsitum est an 
vecturas , quas convenit , a 
conductore secundum  locatio- 
nem exigere navis possit. Re- 
spondi , secundum ea , quac 
proponerentur , posse. 


Exposicion. El daño que resultó al 


1 Tomé en arrendamiento 
en cierta cantidad una nave para 
navegar desde la provincia Cire- 
nense á la Aquileya , y puse en 
ella tres mil arrobas de aceyte , y 
ocho mil fanegas de trigo; y acon- 
teció , que por haber detenido nue- 
ve meses la nave cargada en la: 
misma provincia , se dió por de 
comiso su Carga : se preguntó si se 
podía pedir al que tomo la nave. 
en arrendamiento , el precio que: 
se obligó á pagar por el transpor- 
te : respondí que sí , segun se pro 
ponia. | 


arrendatario en el caso de este párrafo, 


fué por su culpa, y no por la del señor de la nave; y por consiguiente se debe la 
pension que se trató por el arrendamiento de ella, 


Lazo lib. 1 Pythanorum. 

Lex LXI. Si rivum , quem 
faciendum conduxeras , eb fece- 
ras , antequam eum probares, 
labes corrumpit : tuum pericu- 
lum est. Paulus : Imo si soli vi- 
tio 1d accidit, locatoris erit pert- 
culum ; sí operis viti0 accidit, 
tuum erit detrimentum. 


concuerda con la ley 17 tit. 8 Part. 5. : 

Ley LXIT. Si ántes que se 
aprobase se arruinó el arroyo que” 
te Obligaste 4 hacer, y hiciste , te* 
pertenece la pérdida , segun dice 


Paulo : por mejor decir , si se ar- 


ruinó por vicio del suelo, la pér- 
dida corresponderá al arrendador; 
y si por vicio de la obra , á tí. 


ExPosicioN. Sobre el contenido de esta ley se ha dicho en este título (2). 


e e 


(1) Lev 55 S. 1 de este tit. (2) Exposiciones las leyes 36 y 37, y al 5.1 dela 51 de este sir, 


TOM. VIT. 


a 2 
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De AEstimatoria. 
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sx 


n este titulo se trata de la accion praescriptis verbis aestimatoria , que compete 
guando uno dió á otro una alhaja estimada en cierta cantidad para que la ven- 
diese , Ó usase de ella con la obligacion de volverla , ó la cantidad en que se apreció; 
pues no estando conformes los Jurisconsultos en la especie de contrato que de esto 
resultaba , y dudándose por qué accion se habia de pedir, se introduxo esta, que 
corresponde á las que se dicen de buena fe, 


ULPIANUS lib, 32. 4d Edictum, 
Lex l. _Actio de aestimato 


proponitur tollendae dubitatio- 
nis gratia : futt enúm magis du- 
bitatum, cumvres aestimata ven- 
denda datur , utrum ex vendi- 
to sit actio propter aestimatio- 
nem.: an ex locato:, quasi rem 
vendendam locasse videor: an ex 
conducto , quas? operas condu- 
xissem : an mandati. Melius 
itaque visum est hanc actio-, 
nem  propom. Quotiens enim 
de nomine contractus  alicu- 


Jus ambigeretur : conveniret ta- 
men aliquam actionem dart, 
dandam aestimatoriam , prae- 
scriptis verbis actionem. Est 
enim negottum civile gestum , et 
quidem bona fide. Quare om- 
nia.et hic locum habent , quae 
in, bonae fidel judiciós diximus. 


Ley I. La accion estimato- 


Tila se propone pará quitar la du- 


da ; porque quando se dá. la cosa 
apreciada para que se venda, se 
dudó si se daria la. accion de 
venta por la cantidad en que se 
apreció , Ó la de locacion , como 
si la hubiese dado en arrenda- 
miento , Ó la de conducion-, co- 
mo si hubiese arrendado la obra, 
O la de mandato; y así pareció 
mejor proponer esta acción ; por- 
que siempre que se duda el nom- 
bre de algun contrato , y es con- 
veniente que se dé alguna accion, 
se ha de dar la estimatoria praes- 
criptis verbís ; porque intervino: 
contrato civil con buena fe ; por 
lo qual en este caso tiene lugar 
todo lo que hemos dicho en los 
juicios de buena fe. 


LA 


EXPOSICION. Antiguamente se procedia con tanto rigor en quanto á las accio- 
nes para pedir judicialmente alguna cosa que se debiese , que el que usaba de la 
que no le competia , perdia el derecho de usar despues , de la que le correspondia (0; 
por lo qual fué preciso que se introduxese esta, y las demas praescriptis verbis , de 
las quales se dirá despues en su propio título. 


1 AEstimatio autem pe- 1 La estimacion de la cosa 
riculum facit ejus , quí susce- hace que el riesgo de ella corres- 
pu. Aut igitur 1psam rem de-  ¡ponda al que la recibió : esto su- 
O O O O 

(1) $. Si quis agens 33 tit. 6 lib, 4 Insrir. 
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bebit incorruptam reddere , aut puesto, deberá volverla sin me- 
aestimationem , de que conve-  noscabo , ó la cantidad en que se 
mt. apreció. 


Exposicion.  La' estimacion- de la cosa que se entrega al que no es su señor, 
quando no cause venta , como en el caso de que se trata , el que la recibe se hace 
responsable á devolverla sin deterioracion , ó el precio en que se tasó , como expre- 


sa este párrafo. 
Pautus lib. 30 ad Edictum. | 
Lex U. Haec actio utilis Ley II. Esta accion es útil, 
est: ebst merces interventt. aunque haya intervenido paga. 
k Q 


ExposicioN. Aunque al que recibe para vender la cosa agena , estimada en cier- 
ta cantidad , se le pague algun precio , le es útil esta accion ; pues se duda qué con- 


trato resulta de esto (1), | 
TITULO IV. 


Concuerda con el tir. 64 lib. 4 Cod. el 6 Part. 5: 
el 4 lib. 5 del Fuero Juzgo 5 y el 11 lib. 3 Fuero 


De Rerum permutátione. 
Real, 


a permutaciones uno de los contratos mas útiles y practicables ; pues aunque 
L se carezca de dinero , se adquiere muchas veces por ella lo que se necesita, 
cambiando una cosa por otra : v. g. trigo por aceyte , ézc. y se verifica siempre que 
se dá Ó se ofrece por estipulacion alguna cosa cierta por otra : se contrae por esti- 
pulacion ,ó la entrega de lo que se permuta : es un contrato innominado, y de buena 
fe, por la mutua entrega de las cosas permutadas : se transfiere el dominio de ellas 
á los contrayentes : estos deben expresar las tachas no visibles de los siervos ó ani- 
males que se permutan 5 y se rescinde por las mismas causas que la venta : las per- 
sonas que pueden vender, pueden permutar ; y tambien se puede permutar lo que se 
puede vender. 

PauLus lib. 32 ad Edictum. 


Lex Il. Sicut aliud est ven- Ley I. Así como una cosa 


dere , aliud emere : alius em- 
ptor , alius venditor : ita 
aliud  pretium , aliud merz. 
At in permutatione discermi 
non potest uter emptor , vel 
uter venditor sit : multum- 
que —differunt  praestationes: 
emptor enim nist nummos ac- 
Cipientis fecerit , -tenetur ex 
vendito ; venditori sufficit ob 
cuictionem se obligare  posses- 
si0onem “tradere , et purgart 
dolo malo. Iraque si evic- 


es vender , y Otra comprar , uno 
el vendedor , y otro el compra- 
dor , del mismo modo una cosa es 
el precio , y otra la que se vende; 
pero en la permuta no se puede 
distinguir quien sea comprador ó 
vendedor ; y en quanto á la entre- 
ga hay mucha diferencia ; porque 
el comprador se obliga por la ac- 
cion de venta 4 hacer el dinero del 
que lo recibe ; y el vendedor bas- 
ta que se obligue á la entrega de 
la posesion, á la eviccion, y á la 


(1) Lo 19 tit. 5 de este lib. 
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ta res non sit , nihil  de- 
bet. In  permutatione vero 
si utrumque  pretium est, 


utriusque rem - fieri oportet: 
si merx , neutrius. Sed cun 
debeat et res , eb pretium 
esse , non potest inveniri quid 
eorum Merz, eb quid pre- 
sum sit. Nec .ratio  patitur, 
ut una, eademque res et 
vaeneat , eb pretium sit em- 
110115. 
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responsabilidad del dolo malo; y 
así , si no se vindicase la cosa, na- 
da debe : mas en la permuta si una 
y Otra.cosa se dá como precio, el 
dominio de ella se debe transferir 
á uño y 4 otro; y 4ninguno , si se 


- entrega como mercancia ; porque 


como debe verificarse cosa y pre- 
cio, no se puede saber la quese dá, 
como tal ,ó como precio, niescon- 
forme á razon que una misma cosa 
se venda, y obtengalugar de precio. 


Exposicion. En esta ley se expresa la distincion que hay de la venta á la per- 


muta. 


1 Unde si ea res, quam 
acceperim , vel dederiím , pos- 
tea evincatur , in  factum 
dandam  actionem  responde- 
tur. 


1 Por lo qual se responde, 


que si la cosa que recibiese , Ó 


diese se vindicase despues , se ha 
de dar la accion que resulta del 


hecho. 


Exposición. Segun lo expresado en la ley antecedente , dice este párrafo , que si 
se vindicase alguna de las cosas permutadas , el que las recibió (por ser este contra-= 
to innominado ) usará de-la accion praescriptis verbis , como se dirá despues (1) , y 
tambien le compete condiction , por no haber tenido efecto la causa por que la entre- 


86 (2). 


Concuerda con la ley 5 tit. 6 Part. 5. 


2 Jliem emptio , ac ven- 
ditio nuda consentientium vo- 
luntate contrahitur : permu- 
tatio autem ex re tradita 
enim  obligationt praebet. 
Alioquin si res nondum tra- 


dita sit , nudo consensu cons- 


tituz obligationem  dicemus : 
quod in his dumtaxat re- 
cepium est , quae  nomen 
suum habent : ut in emp- 
tione , venditione , conductione 
mandato. 


2 A mas de esto la venta y 
la compra se contrae por solo el 
consentimiento de las partes, y la 
permuta tiene principio por la en- 
trega de la cosa ; y no siendo así, 
decimos que no se constituye obli- 
gacion por solo el consentimien- 
to , si aun no se entregó la cosa; 
lo qual solo está recibido en los 
contratos que tienen nombre pro- 
pio , como en la compra ,-:en la 
venta , en la conducion , y el 
mandato. 


O OOO DO O O DO 


(1) Ley 1 tit. 5 de este lib, (2) Ley 1 S.1 tir, 7 lib. 12 Diz. 
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Exposicion. En este párrafo se continúa expresando la diferencia entre la ven- 
ta y la permuta , y se dá la razon «por que esta se comprehende entre los contratos 
innominados , como dice la: ley de Partida concordante. 


3 - Ideoque Pedius att, alie- 3 Por esto dice Pedio , que 
nam rem dantem , mullam con- el que dá la cosa agena , no con- 
trahere permutationem. trae permuta. 


ExrosiciON. Como para que haya permuta se ha de verificar la entrega de la 
cosa permutada, segun se ha expresado en este título , si alguno de los contrayentes 
dió lo que no era suyo , como de esta entrega no resulta el mismo efecto que si fue= 
ra señor , se dice que no es nulo el contrato , segun expresa este párrafo. 


Concucrda con la ley 3 13.6 Parr... 


4  Ígitur ex altera par- 4 Esto supuesto , si una de 
te traditione facta , si alter. las partes entregó la cosa , y el 
rem nolit tradere: non in hoc otro no la quisiere entregar , no 
agemus , ut interest. nostra, pedirémos lo que nos importa el 
¿llam rem accepisse , de qua quese nos entregue la cosa en que 
conventt : sed ut res contra nos convenimos , sino que se de- 
nobis  reddatur ,  condictio-  clare haber lugar á la repeticion 
ni locus est , quasi re mon dela que dimos, por no haberse 
secuta. | verificado la permuta. 

Exposicion. En el caso de este párrafo el que ya habia entregado lo que que- 
ria permutar , podrá usar de condiction para repetirlo , y tambien de la accion prae- 


scniptis verbis , como se ha dicho (1), con la indemnizacion de los daños y perjuicios 
que por esto le hayan resultado , segun la ley de Partida concordante. 


IDEM lib, 5 ad Plautium, .+ Concuerda con la ley 4 tit. 6 Part. 5. 
Lex IL Aristo ait quo Ley II. Dice Aristo : por 
mam permutatio vicina esset que la permuta es muy semejan- 
emptioni , sanum quoque , fur- we 4 la venta , el siervo que se dá 
tis , noxisque solusfum , ef  porcausa de permuta , tambien se 
non esse fugitívum  servum. ha de entregar sano , no fugitivo, 


praestandum , qui ex causa y sin responsabilidad 4 hurto, ni 
daretur. á noxa. | 


- Exposicion. Por la permutacion se obligan los contrayentes del mismo modo que 
Por la venta á lo que expresa esta ley , y deben tambien decir las tachas de las cosas 


que cambian ; y se rescinde por las mismas causas que la venta , como expresa la 
Cy de Partida concordante. 


(1) Expw al S. 1 ley 1 de este tit. 
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De praescriptis verbis > Ct im factum acsio-  Concuerda com el tit. 64 lb. 4 Cod. y laley 5 
nibus. ” tit. 6 Pait.s, 

nn defecto de las acciones que resultan de los contratos que tienen nombre parti- 
E cular, como el de compra y venta , 8tc. se estableciéron otras especies de ac. 
ciones, que generalmente se llaman praescriptis verbis ; porque su fórmula estaba escri- 
ta con expresion de las palabras con que se habian de proponer ; las quales compe- 
ten en los siguientes casos: el primero por los pactos que intervienen inmediatamen- 
te despues de los contratos (1): el segundo quando resulta de contrato innominado, 
como el de do ut des. Sc. y el tercero quando se verifica contrato , y se duda qué 
accion corresponde. Tambien hay otras especies de. acciones praescriptis verbis in fa- 
ctum , que no tienen su origen de contrato , como las expresadas anteriormente , y las 
concede el Pretor por razon de equidad , usando de las facultades que le competen 
por Derecho Civil ; de las quales hace mencion la segunda parte de este título , y la- 
ima in factum-; porque en él se trata tanto de las «civiles , come de las pretorias. La 
quarta especie de contrato innominado , que es la de facio ut facias , no produce ac- 
cion praescriptis verbis , sino la de doJo (2). Por las acciones que resultan de los con- 
tratos innominados , semejantes á los nominados , Se puede pedir lo mismo que por 
las de estos : v. g. site doy una cosa porque me des otra. Como esta especie de con- 
trato innominado es semejante al de compra y venta , puedo pedir por la accion que 
resulta de él , lo mismo que pediria por aquella respecto en lo que conforman ; y si 
te doy porque hagas alguna cosa , se podrá pedir lo mismo que por la accion de lo- 
cacion , que es el contrato á que. mas se aproxima ; y en la misma forma respecto 
los demas. La accion praescriptis verbis civil in factum , es distinta de la pretoria in 
factum , que en defecto de accion civil concede; el Pretor por razon de equidad , como 
ya se ha dicho ; y no solo tienen lugar en los contratos y casi-contratos , sino-tambien 
competen por los delitos y casi delitos , á los herederos y contra ellos. Despues de 
los contratos parece que corresponde tratar de los que mas freqiientemente los prac- 
tícan , que son los comerciantes y mercaderes , Cuyo títalo se omite en el Digesto ; y 
en el Código es el 63 lib. 4 , el 3 lib. 11 Fuero Juzgo, el 7 de la Part. s. En los tit, 
11 ,12,33 y 14 lib. s Recop. hay tambien muchas leyes que tratan de los merca- 
deres , y cosas correspondientes al comercio : por lo qual se expresará lo mas prin- 
cipal sobre este asunto. Mercaderes son los que particularmente tratan en vender, 
comprar y cambiar unas cosas por Otras para ganar con este trato, los quales lo 
deben exercer con la legalidad y buena fe que corresponde , sin mezclar las cosas bue- 
nas con las malas , ni vender unas por Otras; usar de pesos y medidas cabales , se- 
gun fuese costumbre ; y quando transportasen sus mercaderias, han de ir opor los 
caminos usados y acostumbrados , para que se cubren los derechos correspondientes, 

de lo contrario incurren en las. penas que expresan las leyes que tratan de esto, co- 
mo refiere la de Partida (3). No se pueden convenir entre sí en no vender sus mer- 
cancías sino á cierto precio ; sobre lo qual , las ferias y mercados , y los privilegios 
de los que concurren á ellas , se verán las leyes del Reyno , y autores que tratan so- 
bre este particular. Las obligaciones de los que compran y venden , permutan y co- 
mercian en casas de trato, que se han expresado en los títulos correspondientes ., tam- 
bien se entiende que corresponden á los mercaderes ; por lo qual no se tendria por 
preciso tratar de esto en título separado del Digesto. 


| N PAPINIANUS lib. 8 QUaestionun. 
Lex1L  Nonnumguam eve: Ley [. Sucede algunas ve- 
mic, ut cessantibus. judiciis ces, que en defecto de acciones 


N PP ss.) 


(1) Ley 2 tit. 54 lib. 4 Cod. (2) Ley 1 8.3 de este tís, (3) Ley 1 14. 7 Part. 5». 


del Digesto. 


_proditis , et vulgaribus actio- 
nibus , cum proprium nomen 
anventre non possumus , facile 
descendamus ad cas, quae in 
factum appellantur. Sed ne res 
exemplis egeat , paucis agam. 
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manifiestas y vulgares , no pu- 
diendo darlas nombre propio, 
recurrimos fácilmente 4 las que 
se- llaman ¿nm factum , pero para 
que esto no necesite de exem: 
plo., lo trataré brevemente. 


Exposicion. En esta ley se expresa la razon por qué la accion praescriptis vera 
bis in factum , de que se trata en este título, se llama así. 


1 Domino wmerciunm tn 
magistrum navis SS SESSTEN IN 
certum utrum navem. condu- 
xerit, an merces vehendas lo- 
caverit , civilem actionem in 
factum esse dandam.  Labeo 
scribito > - | oqiiyl 


1 Escribe Labeon , queseha 
de dar la accion civil que resulta 
del hecho al señor de las mercan- 
cias Contra el maestre de la nave;si 
se dudase si dió en arrendamiento 
la nave , Ó arrendase las mercan- 
cias para llevarlas. 


Exposicion. En el presente párrafo se propone uno de los casos, en los quales 
se duda si hubo ó no arrendamiento 3 por lo* qual compete la accion praescriptis 


verbis. Fo. sz 


2  ltem si quis pretii ex- 
plorandi gratía rem tradat: 


neque depositum , neque com- 


modatum erit ; sed non exht- 
biia fide , in factum civile 
subjicitur actio. 


2 Si alguno entregase á otro 
alguna cosa para que se tasase, 
no será depósito , ni comodato; 
pero contra el que no la manifies- 
ta con buena fe, se dará la accion 
civil , que resulta del hecho. 


Exrosiéion. En el caso de este párrafo se duda si hubo depósito 6 comodato, 
por lo qual tiene lugar la accion civil praescriptis verbis ¿in factum, por la razon ya 


expresada. 


Lex IL. Nam cum deficiant 
vulgaria , atque usitata actio- 
num nomina , praescriptis ver- 
bis agendum: est. 


Cersus lib. 8 Digestorum. 


Ley II. Porque faltando 
nombres vulgares y usados de las 
acciones , se ha de pedir por. la de 
praescriptis verbis. 


Exposicion, Sobre el contenido de esta ley se ha dicho en la antecedente. 


Le 7 quam. necesse 
est confugere , quotiens con- 
bractus cxistunt , quorum ap- 
pellationes mullae jure civil pro 
ditae sunt. 

TOM. VII. 


JuLranus lib, 


14 Digestorum. 


Ley IT, ...A la qual es 
necesario. recurrir , quando se 
verifican contratos que: no tie- 
nen nombre por derecho ci- 
vil, 


Bb 


194 


Libro XIX Titulo V 


y . 
' 


Exposición. La razon por que se ha de usar de la acción praescriptis verbis; ' 
quando resulta de contrato innominado ,se ha expresado en la ley primera de este 


título. : E 
ULPIANUS lib. 30 ad Sabinuin. 


LexIV. Natura enim re- 
rum indutum- est , ut plu- 
ra sint negotía ,-quam voca- 
bula. 


ExPosiCciION. Hay muchos contratos á 


Concuerda con la ley 1 111.33 Part.>, 
Ley IV. Porque segun la na- 
turaleza de las cosas , son mas los 
negocios , que las voces para ex- 
plicarlos. 


los quales no se les puede dar nombre 


particular y específico , por la razon que expresa esta ley. 


PauLus lib, 5 Quaestionum. 


Lex V. Naturalis meus fi- 
lius servit tibí , et tuus filius 
mihi , conventt inter nos , ub 
et tu meum manumitteres , eb 
ego tuum : ego manumist , tu 
vero non MAnumisistt : : que ac- 
tione mihi tenearis quaesttum 
. est. In hac quaestione ,totius ob 
rem dati tractatus inspici po- 
test. 
ciebus. Aut enim. do tib1 ut des: 
aut do ut facias: aut facio ut 
des :.aut facio ut facias : in 
quidus quacritur , quae OREA 
210 nascatur. 


ExPOsIcIioN. 


qui in. his. competif. spe-: 


Ley V. Mi hijo natural es 
siervo tuyo , y tu hijo es siervo 
mio : nos convenimos en que tú 
habias de dar libertad al mio , y 
yo al tuyo : yo le dí libertad , y 
tú no : se preguntó por qué ac- 
cion me estarás obligado. En esta 
duda se puede ver el tratado de 
todo lo.que se dá por alguna co- 
sa; el qual trata de estas especies; 
porque. d te doy porque me dés, 
ó doy porque hagas, d hago por- 
que dés , O hago porque hagas; 


en cuyos casos se duda qué ac- 


cion resulta. 


El contrato que resulta en el caso de esta ley, es de los innomina= 


dos , llamado facio ut :facias ; y por consiguiente resulta de él la accion in factum 


praescriptis verbis , 


1 Bt os? quidem pecuniam 
dem , ut rem accipiam , emptio, 
et vendit10 est. Sin autem rem 
do, ut yem accipiam : quia 1108 
placer permutationem  rerum 
emprionem esse , dubium non 
est nasci civilem obligationem: 
in qua actione 1d veniet , non 
ut reddas quod acceperis : sed 
ut damneris mihi quanti inter- 
est mea illud , de quo convenit, 


como se ha expresado en las exposiciones antecedentes. 


1 Si doy dinero porque se me 
dé alguna cosa , es compra y ven- 
ta ¿ pero si doy la. cosa porque 
se me dé otra , porque está de- 
terminado que la permuta de las 
cosas no sea Compra , no se duda 
que resulta obligacion civil ; por 
cuya accion se pedirá , no que 
vuelvas lo que recibiste , sino que 
te se condene á que me dés quar- 
to me importa recibir lo que tra- 


del Digesto. 


accipere : vel sí meum recipere 
velim , repetatur quod datum 
est, quasi ob rem datum , Ye 
non secuta. Sed si scyphos tibt 
dedi , us Stichum miht dares: 
periculo meo Srichus ertt , ac 
tu dumtaxat culpam praesta- 
re debes. Explicitus est articu- 
lus ¿lle , do ut des. 


, . 
Exposicion. En este párrafo se propone otra especie de 
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tamos ; d si quiero que se me 
vuelva lo que te dí , repetirlo co- 
mo dado por causa que no tuvo 
efecto ; pero site dí unos vasos 
porque me dieses 4 Estico, la 
pérdida de este será de cuenta 
mia , y tú solo serás responsable 
á la culpa. Queda explicado el 
contrato doy porque me dés.. > ' 


UN 
Llera . a y í 
34,1%4311 a 3 11113 Ls 


contrato» innominado 


de los que se llaman do ut des , del qual resulta tambien la “accion praescriptis ver- 


bis, como se ha dicho. 


2 At cum dout facias: si 
tale sis factum , quod locart 
soleat : puta uf tabulam pin- 
gas , pecunia data locati0 erit: 
sicut superiore casu emptio, st 
res, non erit locatio : sed nas- 
cetur vel civilis actio in hoc, 

uod mea interest , vel ad re- 
perendum condictio. Quod si ta- 
le est factum , quod locari non 
possit:: puta ut seruum manu- 
mittas , sive certum tempus 
adjectum est, intra quod ma- 
numittatur : idque cum potuis- 
set manumitti , vIVO SCrUO, 
sransierit : sive  finitum non 
fuerit., eb tantum temporis con- 
sumptum sit ut poterte, debue- 
ritque manumittl : condici el 
potest , vel praescriptis verbis 
agi : quod his , quae diximus, 
convenit. Sed si dedi tib1 ser- 
vum, ut servum tuum manu- 
mitteres , et manumisisti : eb 
is , quem dedi , evictus est: Si 
sciens dedi , de dolo in me dan- 
dam actionem - Jultanus , scrt- 

TOM. VII. | 


2 Pero quando doy. porque 
hagas , si el hecho-es tal que se 
suele arrendar", v: e. que "pintes 
una tabla , dándote dinero , será 


- arrendamiento ; así comio-se veri- 


fica venta en el caso anterior ; y 
si se dá alguna cosa, no será ar- 
rendamiento , y resultará accion 
civil por lo que me importa, Ó 
condiction para repetirlo : mas sl 
el hecho es tal que no se puede ar- 
rendar , como que dés libertad al 
siervo , y se señaló cierto tiempo 
para ello ; y pudiendo darle liber- 
tad viviendo el siervo , se cum- 


pliese el tiempo señalado , Ó no se 
cumpliese ; pero pasó aquel en 


que pudiste y debiste darle liber- 
tad , se puede repetir ó usar de la 
accion praescriptis verbís ; lo 
qual conviene con lo que hemos 
dicho. Pero si te dí un siervo por- 
que dieses libertad 4 otro tuyo , y 
se la diste , y se vindicó el que te 
dí; si te lo entregué con ciencia 
cierta , escribe Juliano , que se da- 
rá contra mi la accion de dolo : si 
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bit 2 si ¿gnorans ; in factum con jenorancia , la civil, que Te- 
civilem. sulta del'hecho. -- SS 
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S d A 
Exposicion. En los casos que se proponen en este párrafo , se dará la- accion 
que resulte del contrato; y si se verificase el innominado de do ut facias,ú Otro que 
carezca de nombre específico , tendrá lugar la de praescriptis verbis , 6 se podrá usar 
de condiction , segun le convenga al actor , como expresa el mismo párrafo ; pues de 


un solo negocio pueden competer distintas acciones para diversas cosas (1). 


3. Quod si. faciam. ut 
des , eb posteaquam. feci , ces- 
sas dare : nulla erit civilis 
actio” : et ideo de dolo dabi- 
PUB... Vai | 


3. Pero si hiciese alguna cosa 
porque me dés , y despues que la 
hice , no me dieses lo que me de- 
bias , no resultará ninguna accion 
civil; y por esto se dará la de dolo. 


Exposicion. En el contrato facio ut des, si despues que uno de los contrayen- 
tes hizo lo que prometió , el otro no diese lo que ofreció por el hecho , no tiene lu- 
gar la accion praescriptis verbis ; pues como el que hizo no transfirió cosa alguna al 
que prometió dar, no resultó accion civil ; y por consiguiente se ha de dar la de 


dolo. 
4 Sed si facio ut facias, 
haec species tractatus  plures 
recipit : nam si pactt sumus ut 
¿u a meo debitore Carthagine 
exigas ,ego a tuo Romae : vel 
ut tu in meo , ego im tuo solo 
aedificem: et ego aedificavi , et 
lu cessas : 1 priorem speciens 
mandatum quodammodo inter- 
venisse videtur , sine quo extgt 
pecunia alieno nomine non po- 
test. Quamvis enim et impen- 
dia sequantur : tamen mutuum 
officium praestamus : et potest 
mandatum ex pacto etiam na- 
turam suam excedere. Possum 
enim tibi mandare ut ef custo- 
diam mihi praestes, et non plus 
impendas in exigendo , quam 
decem , et si eandem quantita- 
tem impenderímus , nulla du- 


4 Pero si hago porque has 
gas , esta especie de contrato pue- 
de ser de muchas maneras ; por- 
que si pactamos que tú cobres de 
mi deudor en Cartago , y yo: del 
tuyo en Roma , ó que tú edifi- 
ques en mi suelo , y yo enel tu- 
yO), y yo edificase, y tú no, en 
la primera especie parece que en 
algun modo intervino mandato, 


sin el qual no se puede cobrar 


dinero en nombre ageno ; pues 
aunque se ocasionen gastos , los 
hacemos mútuamente ; y por el 
pacto se puede exceder de los lí- 
mites del mandato. Tambien te 
puedo mandar que me seas res- 
ponsable á la custodia , y-no gas- 
tes mas de diez en la cobranza; y 
si gastásemos la misma cantidad, 
no hay duda alguna ; pero si el 


(1) Ley 98.1 tir. 4 lib. 14 Dig. 


del Digesto, 


bitatio est. Sin autem alter fe- 
certt , ut er hic mandatum ín- 
tervenisse videatur , quasi re- 
Jfundemus invicem impensas : ne- 
que enim de re tua si? mando, 
Sed tutius eri , et 1n imsulis 
fabricandis , et in debitoribus 
exigendis , praescriptis verbís 
dari actionem : quae actio simi- 
lis erit mandati actioni : quem- 
admodum in superioribus casi> 
bus locationi , et emptiona, 


e 
uno lo hiciese , parece que tam- 
bien intervino mandato , y que 
mútuamente pagarémos los gas- 
tos , ni te mandaré fespecto lo que 
es tuyo ; pero será mas seguro 
que en quanto á edificar las casas, 
y Cobrar de los deudores , se dé la 
accion praescriptis verbis ; la 
qual será semejante á la de man- 
dato , así como en los casos ex- 


presados la de arrendamiento y 
compra, 


..¿ExposIcioN.: Del contrato de facio ut facias pueden resultar las diferentes es- 


pecies de contratos que expresa este párrafo 
rá la accion, como dice el mismo párrafo, 


$ Sí ergo haec. sunt ubi 


de faciendo ab utroque con- 
vent, et in. proposita. quaes- 
tione idem dici potest : et ne- 
cessarid sequitur , ut  ejus 
fiat. condemnatio , quanti in- 
terest mea servum  habere, 
quem manumisi. An deducen- 
dum .ertt quod libertum ha- 
beo? Sed hoc non potest aesti- 
mAYrt. 


> y segun la que se verifique, compete- 


5 Luego si esto se ha de ob- 
servar quando ámbos se convi- 
niéron en hacer alguna cosa , se 
puede decir lo mismo en la ques- 
tion propuesta ; y se sigue nece- 
sariamente , que se le condene en 
lo que me importe tener el siervo 


_4 quien dí libertad : ¿acaso se ha 


de descontar de lo que me impor- 


ta que sea mi liberto? Pero no se 
puede estimar. 


- EXPOSICION. Al principio de esta ley se ha dicho , que en el caso que en ella se 
propone , esto es , quando nos convenimos en que tú habias de dar libertad á mi hi= 


jo natural, que era tu siervo , y yO se la habia de dar al ta 
y yo manumití al tuyo , pero tú no diste libertad al mio, 
accion praescriptis verbis; y continuando la misma especie e 
el que no cumplió con lo que se trató , ha de ser conden 
al que manumitió su siervo el no haberle dado libertad al 
la 5 porque quando se falta á la obligacion de hacer alguna cosa 

€ ser en lo que importaria que se hubiera hecho ( 
Párrafo , si de la condenación expresada se ha de 
libertad al siervo , le importa que sea su liberto : 
la adquisicion de derecho de patronato , no se entie 


yO , que era siervo mio, 
me compete contra tí la 
n- este párrafo, dice, que 
ado en lo que importase 
que el contrario debió dar- 
, la condenación ha 
1). Tambien se pregunta en este 
baxar lo que al señor , que le dió 
y Se responde que no; porque por 
nde que aumentó su patrimonio (2). 


NERATIUS lib, 1 Responsorum. 


Lex VI. Tasulam hoc modo, 


Ley VI,  Vendí una casa 


(1) Ley 13 $. 1 tic. 1 lib, 42 Dig. (2) Ley Nemo praedo 13 $. 1 5ót. 1 lib, 42 Diz. 
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ut aliam insulam reficeres , ven- 
didi. Respond , mullam esse 


venditionem : sed civile intentio- 
me incerti agendum esse. 
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con la condicion de que reparases 
otra : respondí queno habia vén- 
ta, y que se podia pedir por la 
accion civil de'cosa incierta. 

Exposicion. En el caso de esta ley no interviene precio y por lo qual no se ve- 


rifica contrato de compra y venta (1); y por consiguiente como resulta obligacion Ci- 
vil, y contrato innominado (2), se dá la accion praescriptis verbis. 


PAPINIANOS lib. 2 Quaestiomim. 

Lex VIL Si tibi decem de- Ley VIT. Site dí diez por- 
dero , ut Stichum manumit- que ias á Estico , y no 
tas , eb cessaverís : confes-  lohiciéses, inmediátámente podré 
tim agam  praescriptis ver-  usardelaaccion praescriptis ver- 
bis , ut solvas quanti mea -. bis para queme pagues lo queme 
interest: aut si nthil interest, Importe; y si nada me importa, 
condicam tibi , ut decem red- podré usar de condiction para que 
das. me vuelvas los diez. 

Exposicion. Ya se ha dicho , que quando alguno se obliga á hacer alguna cosa, si 
no la executa , la condenacion ha de ser por lo que le importaria á aquel á quien se 
prometió que se hubiese hecho; y que en este caso resulta la accion praescriptis ver- 


bis (3) 5 por lo qual expresa esta ley en el caso que propone , que se podrá usar de 
dicha accion, si importa alguna cosa la manumision de Estico al que dió los diez por- 


que se le diese libertad ; y si no le importase , podrá usar de condicion para la Ad 


ticion de esta cantidad. 


- Yogm lib, 27 Quaestionum. 

Lex VIH Si dominus ser- 
vum , cum furto argueretur, 
quaestiomis habendae causa aes- 
timatum. dedisset , neque de 
eo compertum fuisset , eb 25 
non redderetur , eo nomine ci- 
viliter agl posse : licet aliquo 
casu servum retenturus esset, 
qui traditum ACcCepisset. Po- 
test enim rebinere Servum , St- 
ve dominus pYO co pecuniam 
elegisset , sive in admisso de- 
prehensus Jfuisset : tunc enim 
er datam aestimationem red- 
di a domino oportere. Sed 


Concuerda con la ley 6 Cod. de este tit. >. 

Ley VIII. Si el señor diese 
al siervo apreciado para que se le 
dé tormento por decirse que habia 
cometido hurto , y no se ayeri- 
guase cosa alguna contra él, ni se 
volviese el siérvo , se puede pedir 
civilmente por esta razon , aun- 
que el que recibió al siervo lo pu- 
diese retener por otra causa ; pues 
puede retenerlo ; porque el señor 
eligió recibir su importe , ó por- 
que fué cogido en decomiso NY 
en este caso el señor deberá vol- 
ver lo que recibió por él. Pero se 
dudó por qué accion se podria pe- 


(1) Ley 2.5.1 dic. 1 de este lib, (2) Ley7 S.2 114, 1411b,2 Dig. (3) Exp. al S. 5 le) 5 de esterit. 


del Digesto. 


quaesitum est , qua actione 
pecunta , si eam dominus ele- 


gisset , peti posset. Dixi ta-: 
metsí quid inter cos agerctur, 


verbis quoque stipulationis con- 
clusum non fuisseb : sí tamen 
lex contractus non  lateret, 
praescriptis verbis incerti et 
hic agi posse : nec videri mu- 
dum pactum intervenisse , quo- 
tiens certa lege dari probare- 
tur. 
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dir el importe de él , si el señor 
eligiése esto, Respondí , que aun- 
que entre ellos se hubiese tratado 
alguna cosa, si no se hubiese ex- 
presado en la estipulacion , y esto 
no obstante no se ocultase la con- 
dicion del contrato , se puede usar 
en este caso de la accion praes- 
criptis verbís de cosa incierta; 
porque el pacto que intervino al 


tiempo de la entrega , no parece 
1 AR 
que fué desnudo. 


Exposicion. El pacto que interviene al tiempo de la entrega , se hace eficaz pa- 
ra Obligar , aunque por sí sea desnudo , como ya se ha expresado (1) ; y por consi- 
guiente en el caso que se refiere en esta ley , resulta contrato innominado , que pro- 
duce la accion praescriptis verbis , segun se expresa en ella. 


IDEM li), 11 Responsorum. 


LexIX. 05 eam causan 
accepto liberatus , ut nomen Ti- 
tiz debitoris delegaret : si fa 
dem contractus non impleat, 
ancertí actione tenebitur. lía- 
que judicis oficio non  vetus 
obligatio restaurabitur : sed 


promissa prestabitur , aut con-* 


demnatio sequetur. 


Ley LX. El que se libertó 


por aceptilacion por esta causa, 
porque delegase lo que Ticio le 
debía , si no lo hiciese , se dará 
contra él la accion de cosa incier- 
ta ; y así se restaurará por oficio 
del Juez , no la antigua obliga- 
cion , sino lo prometido , ó se 
procederá á la condenacion. 


Exposicion. La accion praescriptis verbis se dará en el caso de esta ley para que 
se cumpla lo tratado , esto es , se haga la delegacion , Ó sea condenado el reo en lo 
que le importase al actor , como expresa la misma ley ; pero si le conviniese mas, 
podrá usar de la condiction ob causam , segun la ley del Código (2). 


JAvoLENUS lib. 13 Epistolarum., 


Lex X.  Partis tertiae 
Usumfructum legavit : heredis 
bona ab ejus creditoribus dis- 
ÍTacta sunt : et pecuniam , Quae 
ex atstimatione partis tertiae 
fiebat , mudier accepit fruendi 
causa : eb per ¿gnorantiam sti- 


—- 


— 


Ley X. Uno legó el usufruto 
de la tercera parte de sus bienes: 
los acreedores vendiéron los bie- 
nes del heredero , y la muger re- 
cibió por causa del usufruto el 
Importe de la tercera parte, y por 
lgnorancia se omitió la estipula- 

A 


(3) Exp. ¿la ley 48 tir, 14 lib, 2 Dig. (2) Ley 4 Cod. de este tir, 
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pulatio practermissa est. Quae- 
ro, an ab herede muleris pe- 
cumia , quae fruendi causa da- 
ta est, repeti possit , et qua 
actione. Respondi , in factum 
actionem dari debere. 
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cion : pregunto si se podrá repe- 
tir del heredero de la muger la 


cantidad que recibió por causa del 


usuftuto , y por qué accion : res- 
pondí , que se debia dar la que re- 
sulta del hecho. 


ExposicioN. En el caso de esta ley tambien resulta la accion in factum praes- 
criptis verbis , como se ha dicho (1) , y expresa la misma ley. 


PompPoNIUs lib. 39 ad Quintum Muctum. 


_LexXI Quia actionum non 
plenus numerus esset , ideo ple- 
rumque actiones in factum de- 


siderantur. Sed et eas actiones, 


quae legibus proditae sunt , si 
lex justa , ac necessaria st, 
supple: Pretor in eo, quod legt 
deest : quod facit in lege Aqui- 
lia reddendo actiones in: factum 
accommodatas legí Aquiliac: 
dque utilitas ejus legis exigit. 


Ley XI. Por no estar com- 
pleto el número de las acciones, 
son necesarias muchas veces las 
que resultan del hecho ; y á las que 
tienen su origen de las leyes , tam- 
bien suple el Pretor lo que falta 4 
la ley , si es justa y necesaria , co- 
mo hace en la ley Aquilia , dando 
las acciones que resultan de hecho 


acomodadas 4 esta ley ; y así lo 
pide la utilidad de ella, 


Exposicion. Las acciones pretorias in factum , son mas extensivas que las civiles, 


porque estas solo resultan de contrato civil (2), y aquellas las concede el Pretor en 
defecto de las civiles, quando no se verificó contrato , 6 de él no resultó obligacion 
Civil, y encuentra cierta razon de equidad para usar de las facultades que le concede 
el Derecho para que lo supla, corrija y enmiende en semejantes casos (3): por esto 
dice esta ley, que son necesarias las acciones civiles praescriptis verbis , y las pretorias 
in factum, para pedir por ellas lo que se debe por las diferentes especies de cofitra- 
tos innominados que se verifican , y generalmente siempre que lo persuada la razon 
de equidad , y absolutamente falte accion civil, segun expresa esta ley, 


1 


ProcuULUSs lib, 11 Epistolarum, 


Lex XI. Si vir uxori suae Ley XIT. Si el marido ven- 
fundos vendidis , et in vendi- dió unos fundos á su muger, y ex- 


tione comprehensum est , con- 
venisse mber eos , si ea nup- 
ta el esse destisset , ur eos 
fundos , sí ipse velles , eodem 
pretio muler  transcriberet 
viro : in factum existimo ju- 
dicium esse reddendum : ¿d- 


presó al tiempo de la venta que se 
convenian en que sí se disolviese 
el matrimonio , la muger le había 
de volver al marido los. mismos 
fundos por el mismo precio, si él 
los queria : juzgo que se ha de dar 
la accion que resulta del hecho, y 


(1) Le) 5 S. 1 lib, 7 Dig. (2) 1€) 7 8, 2 tit, 14 lib. 2 Dig. (3) Ley 75.1 tit, 1 lib. 1 Digo 
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lo. mismo se ha de observar res-. 
pecto de otras personas. 


Exposicion. En el caso que se propone en esta ley, se duda si hubo comtiato ES 
compra y venta; por lo qual compete la accion civil praescriptis verbis in factum , CO- 
mo en ella se expresa , segun la ley del Código (1) : tambien se puede usar de la de 


venta , como mas le convenga al actor. 


Lex XUL Si £ibí rem 
vendendam certo . pretio  de- 
disse , ut quo. pluris  ven- 
didisses , tib1 haberes : pla- 
cet neque mandati ,  Neque 
pro socio esse actionem- ; sed 
¿n factum , quasi alo. ne- 
gotío gesto : guia. eb man- 
data gratuita esse debent: 
et societas nom videtur con- 
tracta. in eo, quí te non 
admisit  socium  distractionts, 
sed sibi certum  pretium exce- 


pu. | j 


ULPIANUS lib. 30 ad Sabinum, 


Ley XIII. Si te dí la cosa 
para que la vendieses en cierto pre- 
cio, y te quedases con la cantidad 
en que la vendieses en mas, sé de- 
terminó que no tiene lugar ni la 
accion de sociedad , ni la de man- 
dato, sino la que resulta del he- 
cho , porque se hizo otro negocio; 
pues los mandatos deben ser gra-- 
tuitos ; y no parece que se contra- 


xo sociedad en aquello en que no 


te admitió por compañero en la 
venta; porque pactó para sí cier. 
to precio. | 


ExPosicioN. Segun expresa esta ley , enel caso que en ella se propone no inter- 
vino mandato mi sociedad por las razones que refiere ; y por consiguiente como se 
verifica otra especie de contrato innominado , se ha de usar de la accion civil praes- 


criptis verbis, 


1  Julianus libro undec:- 
mo Digestorum scribit , st 


tibi areae meae dominium de- 


dero , ut insula aedificata, 
_partem mihi reddas : neque 
emptionem esse, quia pretú 
loco partem rel imeae recipi0: 
_Neque mandatum : quia. non 
est oratuitum : neque societa- 
¿eM 5 guia nemo Societatem 


contrahendo rei suae dominus 


esse desínit. Sed sí puerum 
docendum , vel pecus pascen- 


1 Escribe Juliano al libro 
once de los Digestos , que si te dí 
el dominio de mi solar porque me 
dés parte de la casa que se edifica- 
se, no se verifica venta ; porque 
en lugar del precio recibo parte: 
de lo que es mio : ni mandato, 
porque no es. gratuito : ni socie- 
dad , porque el que la contrae no 
pierde el dominio de lo que es su- 
yo. Pero si te dí el muchacho pa- 
ra que lo enseñases , Ó la res para 
que la apacentases , Ó para que 


nP.--» --__—_— Q——— A A o, 


(1) Ley 2.114 54 lib 4 Cod: 
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dum tibi dedero , vel puerum 
mutriendum , 14 ut st post 
certos annos vaenisses , pre- 
sim inter nos . communicare- 
sur: abhorrere haec ab arca, 
eo quod hic dominus esse non 
desinit , quí prius fult: com- 
petit ¡gitur pro socio actio. Sed 
si forte puerum  domimil tul 
¿cero , idem esse, quod in arca, 
dicturum : quia dominium de- 
sinit ad primum dominum per- 
tinere. Quid ergo est? in fac- 
tum putat actionem Julianus 
dandam , id est praescriptis 
verbis. Ergo si quis areae do- 
minium non tranmstulerit ; sed 


passus sit te sic acdificare, 


ut communicaretur vel “1psa, 
vel pretium , 
Idemque et si partis areae do- 
minium transtulerit , partis 


non , et-eadem. lege acdificare 


passus sit. 


ExPosICION. 


erit  societas. 
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eriases el muchacho , con la con- 
dicion de que si lo vendieses des- 


pues de ciertos años, se hiciese co- 


mun el precio entre nosotros : es- 
to se diferencia del solar , porque 
en este caso el señor no pierde el 
dominio que tuvo ántes , y por 
esto. compete la accion de socie- 
dad. Pero si te transfiriese el domi- 
nio del muchacho , se dirá lo mis- 
mo que del solar ; porque el pri- 
mer séñor pierde el dominio. ¿Qué 
se dirá? Juliano juzga , que se ha 
de dar la accion que resulta del 
hecho , ésto es , la de praescrip-. 
tis verbis. Luego si el señor no te 
transfiriese el dominio del solar, 
sino que te permitió edificar con la 
condicion de que se hiciese comun 
la»casa , Ó el valor de ella , se ve- 
rificará sociedad : lo mismo se di-, 
ce si transfiricse parte del dominio 
del solar , y parte no, y permitiese 


- edificar con la misma condicion. 


En esté párrafo se proponen diferentes especies de contratos ; y se- 


gun se verifique , se dará lá accion respectiva á cada uno ; pues la de praescriptis ver- 
bis, ya se ha dicho repetidas veces en este título , que solo tiene lugar quando se du- 


da qué accion tesulta del contráto. 


Tom lib: 41 44 Sabintññi, 


Lex XIV. Qui servánda-. 


rum mMercium suarum causa 
alienas Merces in mare proje- 
cit: nulla tenetur actione : sed 
si sine causa 1d fecisset , in 
factum : si dolo , de dolo te- 
netur. 


Ley XIV. El que por li- 
bertar sus mercancias , arrojó al 
mar las agenas , no se obliga por 
accion alguna ; pero sí esto lo hi- 
ciere sin causa ,se Obligaria por 
la que resulta del hecho ; y sí por 
dolo, por esta accion. 


Exposicion. Todas las obligaciones resultán de contrato ó casi=-contrato , delito 
ó-casi-delito (1) ; y como Tespecto del que arrojó al mar las mercancias agenas , na- 


AS PI 


(1) Ley 1 tit. 7 lib. 44 Diz. 
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da de esto se verifica, pues debió libertar las propias ántes que las de otros , se dice 
que no se dá contra él accion alguna. Esto se ha de entender quando hubo justo mie- 
do para echarlas al mar ; porque si no, se dará la accion pretoria praescriptis verbis 
in factum; pues no se verificó contrato; ó la de dolo, si lo hizo con él , segun distin= 
gue esta ley; y sobre este caso se verá la de Partida (1). 


1. Sed. et sí .servum I 
guis alienum spohaverit , 1s- 
que frigore mortuus sit , de 
vestimentis quidem furti agi 
poterit de servo vero in 
factum agendum , criminal. 
poena adversus cum  serva- 
La, 


Si alguno despojase de los 
vestidos al siervo ageno, y murie- 
se de frio: por los vestidos com- 
peterá contra él la accion de hur- 
to; y en quanto al siervo la que 
resulta del hecho : reservándose la 
criminal por lo pertenecierite á la 
pena. 


Exposicion. En el caso de este párrafo se verifica hurto respecto los vestidos, 
y homicidio en quanto al siervo ; porque el «que los hurtó dió causa á él; y por con- 
siguiente se entiende que lo mató (2), y se obliga por la accion in factum pretoria de 


la ley Aquilia (3); y á mas de esto se puede pedir contra él criminalmente respec» 
to la pena (4). : 


2 Sed et sí calicem argen- 
teum quis alienum in profundum 
abjecertt damnt dandi causa, 
non lucri faciendi : Pomponius 
libro septimo decimo ad Sabinum 
scripsit , neque furti neque dam- 
ni injuriae actionem esse : in 
factum tamen agendum. 


2 Si alguno por causar daño, 
y no por hurto, arrojase al mar un 
cáliz de plata ageno , escribe Pom- 
ponio al libro diez y sieteá Sabi- 
no , que no tiene lugar ni la accion 
de hurto, ni la de daño hecho por 
injuria ; pero se ha de pedir por la 
«que resulta del hecho. 

Exposicion. El que echó el caliz ageno en el mar por causar daño , no se hace 
responsable ni por la accion de hurto, ni la útil de la ley Aquilia ; porque no cau- 


só daño al cuerpo ageno (5): solo se dará contra él la pretoria praescriptis verbis in 
factum , como expresa este párrafo, 


3 $1 glans ex arbore tua 
2n meum fundum cadat , eam- 
que ego immisso pecore depas- 
cam , Áristo scribit , non sibt 
Occurrere legitimam  actionem, 
qua experiri possim : nam ne- 
que ex lege duodecim tabula- 
rum de pastu pecoris . qua 


3. Sila bellota de tu árbol ca- 
yese en mi fundo , y entrando yo 
mis puercos , la pastasen , escribe 


Aristo , que no le parece que hay 


accion legítima , por la qual pue- 
das pedir ; porque no puedes usar 
ni de la de las doce tablas , que 
trata del pasto de las reses, porque 


qq _ 0 0O€KOK« «<«<«<KÉÁEXKIKXEA A cd 


(1) Ley 12, tit. 15 Part. 7. (2) Ley 30 $. 3 tit.2 


lib. 9 Dig. (3) $. Caeterum 16 tit, 3 lib. 4 Ins- 


tit. (4) Ley 23 5.9 114. 2 lib, 9 Dig. (5) $. Cacrerum 16 tit. 3 lib, 4 Instis, 
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non in tuo pascitur: neque de 
pauperie , meque damni inju- 
riat agi posse: 1n factum 1La- 
que eric agendum. 
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no pastáron en tu fundo ; ni de la 
de pauperie , ni de la de daño he- 
cho por injuria ; por lo qual pedi- 
rás por la que resulta del hecho. 


Exposicion. Enel caso de este párrafo no resulta accion legítima , como se ex- 
presa en él ; y por consiguiente solo tiene lugar la pretoria praescriptis verbis in fac- 


tum , como subsidiaria en defecto de otra. 


Ioem lib. 42 ad Sabinum, 


Lex XV.  Solent , qui no- 
verunt servos fugitivos alicubi 
celari , indicare eos dominis 
ubi celentur : quae res non 
_facit eos fures. Solent etiam 
mercedem. hujus rel accipere, 
et sic indicare. Nec videtur 1l- 
licitum esse hoc, quod datur. 
Quare qui accepit : quia ob 
causam accepit , nec improbam 
causam:. non túmet condictio0nen. 
Quod sí solutum quidem nihil 
est : sed pactio intercessie ob 
judicium , hoc est , ut si inde 
casset , apprehensusque esset 
Jfugitivus , certum aliquid der 
retur : videamus an posstt age- 


re. Et quidem conventio ista 


non est nuda , ut quis dicat 
ex pacto actionem non oriri: 
sed habet in se negotium alt- 
quod : ergo civilis actio oriri po- 
test 3 1d est praescriptis verbis: 
misi si quis et in hac specie de 
dolo actionem competere dicat, 
ubi dolus aliquis Aarguatur. 


Ley XV.  Losquesaben que 


-los siervos fugitivos se ocultan en 


alguna parte , suelen manifestar á 
sus señores adonde se ocultan; por 
lo qual no son tenidos por ladro- 
nes. Tambien suelen recibir por 
esto algun interes , y manifestat- 
los ; y no parece que esto se les da 
ilícitamente ; por lo qual , como 
no se da por causa reprobada , no 
compete condiction. Pero si no se 
dió cosa alguna , sino que se pactó 
por descubrirlos , esto es , que si 
se manifestase y se aprehendiese 
el siervo fugitivo , se diese alguna 
cosa , hemos de ver si se puede 
pedir. Esta convencion cierta- 
mente no es desnuda , para que al- 
guno diga que no resultó accion 
del pacto , porque contiene en sí 
algun negocio ; y por consiguien- 
te puede resultar accion civil , es-: 
to es , la de praescriptis verbis: 
á no ser que alguno diga que com- 
pete la de dolo , porque se presu- 
me alguno. 


Exposicion. Al que se le dá alguna cantidad porque descubra al siervo fugitivo, 


no la recibe por causa torpe ;, y por consiguiente no se puede repetir, como se ha di- 
cho (1) : esta convencion es de facio ut des, de la qual no resulta contrato alguno, 
ni accion civil, sino la de dolo (2), como tambien se ha expresado , y refieren las 
últimas palabras de esta ley ; pues aunque dice que la convencion no es desnuda , en 


A o cs, l 


(1) Ley 48. 4tit. 5 libr. 12 Dig. (2) Ley 5 $. 3 de este tir. 
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el presente caso para que se diga que no resulta accion del pacto, no se ha de en- 
tender que habla de la civil praescriptis verbis ; porque para la accion de dolo basta 
que se verifique algun negocio , esto es, que la convencion no sea absolutamente des- 
nuda; pero para la civil praescriptis verbis , es necesario que haya negocio civil; y en 
estos términos se ha de entender esta ley 5 pues de otro modo seria preciso confesar, 
que del contrato facio ut des resulta accion civil praescriptis verbis , contra lo sentado 
en este título en el párrafo citado en esta exposicion, y el comun sentir de los Ju- 
risconsultos. 
PomPonN1US lib. 22. ad Salinum. 


Ley XVI. Me permitiste 
sacar greda de tu heredad con la 
condicion de terraplenar despues 
el lugar donde la saque : la saqué, 
y no lo terraplené : se preguntó, 


LexXVIL  Permisisti mihi 
cretam eximere de agro tuo: 
ita ut eum locum , unde exe- 
missem , replerem : exemi , nec 
repleo : quaesttum est , quam 


habeas actionem : sed. certum 
est civilem  actionem  incerti 


competere. Sí autem vendidisti 
cretam , ex vendito ages: quod 


Sí post exemptionem cretae re- 


qué accion te se dará ; y no se du- 
da que la civil de cosa incierta: 
mas si vendiste la greda , podrás 
usar de la accion de venta ; pero 
si despues de haberla sacado , ter- 


plevero , nec patiaris me cre- 
tam tollere : tum agam ad 
exhibendum : quia mea facta 
est , cum voluntate tua exemp- 
TIA ] 


raplenase el lugar , y no me per- 
mitieses llevármela , en este caso 
me competerá la exhibicion ; por- 
que habiéndola sacado con tu yo- 
luntad , se hizo mia. 


Exposicion. Segun se propone en esta ley, si la permision de sacar greda fué 
sin que interviniese precio , se dirá que hubo donacion ; y si intervino , se verifica ven- 
ta ; por lo qual luego que se sacó la greda, se transfirió el dominio de ella al dona- 
tario ó comprador (1); pero suponiendo que hubo donacion , como se supone , y que 
el que sacó la greda no terraplenó el lugar donde la sacó , al señor de él le compete- 
rá la accion praescriptis verbis, para que el donatario sea condenado en lo que le impor- 
tase que hubiera llenado el hoyo , como dice esta ley , y expresa la ley del Código (2): 
mas si se vendió la greda , el comprador terraplenó el hoyo , y el señor del fundo no 
permitiese llevarla, tendrá lugar la exhibicion, por la razon que expresa la misma ley: 
porque como el comprador adquirió el dominio de ella, para que la pueda vindicar es 
necesario que preceda la exhibicion , como se ha dicho en el título que corres- 
ponde. 


1 Permisistimihi ut sere- I 
rem in fundo tuo ,-et fructus 
tolleremn : sevi : nec paterís me 
fructus tollere. Nullam Juris 
civilis actionem esse : Arísto 
ai : an tm factum dar? debeat, 


Me permitiste Sembrar en 
tu fundo , y que cogiese el fruto: 
sembré , y no me lo permitiste 
llevar : dice Aristo ,que no se da 
ninguna accion civil; y que se 
puede deliberar si se deberá dar 


“o, 


(1) Ley 6 tit, 5 lib. 39 Dig. (2) Ley 22 tit. 54 lib. 8 Cod. y la 8 Cod. de este sir, 
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sed eri de la que resulta del hecho; pero que 


deliberarí posse : 
| se dará la de dolo. 


dolo. É 


Exposicion. Dice este párrafo , que no resulta accion civil en el caso que en él 
se propone ; porque no intervino contrato civil; pues á los contrayentes no se les 
transfirió cosa alguna ; por lo qual es preciso usar de la accion de dolo ; pero como 
por la nueva constitucion del Emperador Justiniano se concede condiction (1) ¿se usa- 
rá de esta, y no de la accion de dolo , la qual no compete sino en defecto de otra. 


ULPIANUS lib. 28 ad Edictum. 


LexXVIL $ gratuitam Ley XVIT. Si te diese ha- 


-+ibi habitationem dedero : an 
commodati agere possim? et 
Vivianus alt posse : sed. est 
tutlus praescripts verbis age- 
re. 


bitacion de valde, ¿acaso podré 
usar de la accion de comodato? 
Viviano dice que sí ; pero es mas 
seguro pedir por la de praescrip- 
¿is verbs. 


Exposicion. La razon por que se dice que es mas seguro usar de la accion praes- 
criptis verbis en el caso de esta ley , es porque los antiguos dudáron si se podia dar 


en comodato la casa ó habitacion. 


1 $ margarita tibí aes- 
timata dedero , ut aut 'ea- 
dem mila adferres , aut pre- 
sim corum : deinde haec pe- 
rierínt ante venditionem : cu- 
jus periculum sit? Es ait La- 
beo (quod et Pomponius scrip- 
sit) si quidem ego te vendi- 
tor rogavi : Mmeum esse pert- 
culum : sí tu me : tuum St 
meuter nostrum , sed dumta- 
xat consensímus : teneri te 
hactenús , ut dolum , et cul- 
pam mihi praestes : actío au- 
tem cx hac causa utique eri 
praescriptis verbs, 


1 Sitedíuna margarita apre- 
ciada , O el precio , para que me 
la volvieses , y se perdiese ántes 
de venderla , ¿á quién correspon- 
derá la pérdida? Dice Labeon , y 
tambien lo escribe Pomponio, que 
si el que la dió , le rogó al vende- 
dor , la pérdida le pertenece á 
aquel; pero sí el vendedor rogó, 
corresponde á este : mas si no ro- 
gó ni uno.ni otro , sino que solo 
intervino consentimiento , el que 
la recibió solo se obliga á la culpa 
y dolo; y la accion que se. dará 
por esta causa , será ciertamente la 
de praescriptis verbis. 


Exposicion. En el caso de este párrafo se verifica contrato innominado , del qual 
resulta accion civil ; y POr consiguiente se ha de dar la accion civil praescripris verbis, 


como se expresa en él. 


2 Papimanus libro octavo 


2 Escribió Papiniano al li- 


Quaestionum scripsit :.st rem bro octavo de las Questiones, que 


O 


+ a 


(1) Ley 35 $. penult. tir. 54 lib. 8 Cod, 


del Digesto. 


tibi inspiciendam dedi , et dicas 
te perdidisse : ita demum miht 
praescriptis verbis acti0 compe- 
tit, si ignorem ubi sie. Nam si 
mihi liqueat apud te esse ; fur- 


ti agere possum , vel condiceres 
vel ad exhibendum agere. Se-. 


cundum haec , si cul inspicien- 
dum dedi sive ipsins causa , st 
ve utriusque : et dolum , et cul- 
pam mthi praestandam esse di- 
co propter utilitatem : pericu- 
lur non : si vero met. dumta- 
wat causa datum est , dolum 
solum : quia prope depositum 
hoc accedit. * 


si te dí alguna Cosa para y. 

vieses , y la perdiste , me compe- 
te la accion praescriptis verbis, 
si ignorase donde está ; pero si 
me constase que tú la tienes , po- 
dré usar de la accion de hurto , Ó 
de la condiction, O pedir que se ex- 


hiba ; segun lo qual , si se la dí 4: 


alguno para que la reconociese , Ó 
por causa suya ,ó de ámbos , digo 


que me será responsable 4 la cul- 


pa y dolo, por la pública utilidad; 
pero no al caso fortuito : mas si 
solo se dió por causa mia , solo 
será responsable al dolo ; porque 
esto fué 4 manera de deposito. 


Exposicion. Habia en Roma cierta especie de personas nombradas para el réecos 


nocimiento de las alhajas preciosas que se vendian y compraban , de las quales se ha- 
¿e mencion en la ley del Digesto (1) + y entre el que la daba y el que lá recibia , sé 
verificaba cierta especie de contrato innominado , del qual resultaba la accion civil 
praescriptis verbis , aunque en algunos casos que expresa este párrafo , se darán Otras: 


3. Sí cum unum bovem ha- 
berem, et vicinus unum; placue- 
rit inter nos , ut per denos dies 
ego el et 1lle mihi bovem commo- 
daremus ut opus faceret,et apud 
alrerum bos periit : commodati 
non competit actio: quía non futt 
gr atuitum com modatum :verum 
praescriptis verbis agendum est. 


3 Si yo tenía un buey , y mi 


vecino otro , y tratamos que él me 
lo diese en comodato , y yo 4 él 
por diez dias para trabajar , y el 
buey pereciese teniéndolo el uno, 
no compete la accion'de comoda- 
to; porque este no fué gratuito, 


y se ha de pedir por la accion 


praescriptis verbis. 


ExpostcioN. Lo que se dá en comodato , ha de set sin interes ni recompeñsa al- 


guna de parte 
£o , Pesulta cierta especie 
cion civil praescriptis verbiss 

| y 4 e, A ds Ae AED 

4 Si cóm mihi vestimen- 
ta venderes , rogavero ut ea 
apud me relinguas y ul per: 
tioribus ostenderem : mox haec 


del que lo recibe ; y como esto no se verifica en el cáso de este párfá. 
de contrato innominado ¿ que solo puede producir la ác=-. 


4 Si tratando de venderme 


un vestido, te rogué que me lo de- 
xases para el reconocimiento de 


peritos , y despues pereciése por 


nun o — € AA44A A AA an A ii tt fait 


(0 Ley 10 $. 1 tit. 6 libr. 13 Digo 
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perierint ul: ¿ignis , aut alia 

; : E 
majore , periculum me. 12n2me 
praestaturum : ex quo appa- 


rer utique custodiam ad me. 


pertinere. 
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incendio , ú: Otro caso fortuito, 
no me hago responsable á la pér- 
dida; por lo qual se manifiesta, 
que: ciertamente estaba obligado 
solo 4 sa custodia. 


Exposicion. La especie de este párrafo corresponde al título de periculo, et com- 
modo rei venditae , donde se ha dicho sobre este particular. 


$ Si quis sponsionis 


causa annulos acceperit , nec 
reddit victorí :  praescriptis 
werbís actio in. cum  compe- 
ti. Nec enim recipienda est 
Sabini opinio , quí conduct, el 
furti agí ex hac causa pu- 
tat. Quemadmodum enim re 
momine , cujus neque possessio- 
mem, neque dominium victor 
habuit, aget furti? Plane si 
imhonesta causa sponsionis 
fuit, sui annul dumtazat re- 
petitio eri. 


Si el que recibió los ani- 
llos por causa de apuesta , no los 
entregase al yéndedor , se dará 
contra él la accion praescriptis 
verbs , y no se ha de admitir la 
opinion de Sabino , que juzga que 
por esta causa tiene lugar la con- 
diction y la accion de hurto ; por-. 
que ¿cómo podrá pedir el yence- 
dor por esta accion respecto la 
cosa que no poseyó , ni fué suya? 
Pero si no fué honesta la causa de 
la apuesta , solo le competerá la' 
repeticion de su anillo. 


Exposicion. Silos que hiciéron la apuesta entregáron los anillos al que los reci. 
bió , y despues no los quiere entregar al que la ganó, este los podrá pedir por la ac- 
cion praescriptis verbis; pues no se verifica contrato nominado : tambien podrá usar. 
de la accion de hurto y de condiction , como expresa el mismo párrafo. 


ca Inem lib. 30 ad Eltctum, 


y Ed 
Lex XVI. Si apud te 
pecuniam deposuerim , ut da- 
res Tito. , si 


meum reduxisset : nec dede- 


ris , quía non reduxit : sí. 


ecuniam Miki non reddas, 
melius est pTaescriptis ver- 
bis agere : non enim ambo 
pecuniam ego 


Fun. 


fugitivum 


et fugitiva- 
rius deposuímus , Ub quasi 
apud. sequestrem sit deposi-. 


Ley XVITT. Si deposité en tí 
alguna cantidad paraque la diesesá 
Ticio, si me volviese mi siervo fu- 
gitivo, y nose la entregaste porque 
no lo volvió , si no me restituyeses 
el dinero quete dí, es mas cierto que 
lo puedo pedir porla accion praes- 
críptis verbis; porque yo, y elque 
habia de volver el siervo fugitivo, - 
no depositamos ámbos el dinero 
para que estuviese como deposita- 
do en el quelo tenia en seqúestro. 


ExPOsiCION. Lo que se deposita se dá para que el depositario lo vuelya al que 
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lo depositó , y el segiiestro se hace por las partes que entregan las cosas segilestra- 
das , como se ha dicho en el título de depósito ; y como en el caso que se propone 
en esta ley , no se entregó el dinero para que se le volviese al que lo dió , Mi_se puso 
en segiiestro por el señor del siervo , ni en el que habia de perseguir al siervo fugiti= 
vo ; es constante que no se verifica depósito ni seqiiestro , sino otra especie de con- 
trato innominado 3 y por consiguiente se ha de dar la accion praescriptis verbis , segun 
dice la misma ley. En Roma habia cierta especie de hombres , que se empleaban en 
perseguir y volver los siervos fugitivos á sus señores , y se llamaban fugitivarios , CO= 
mo dice esta ley. 
Ioem lib, 31 ad Ed:crum. 


Lex XIX. Rogasti me ut Ley XIX. Me pediste que 
ibi nummos mutuos darem: te diese dinero prestado ; y por no 
ego cum non haberemn , t1b1 de- tenerlo, te dí una alhaja para que 
di rem vendendam , ut pretio la vendieses , y usases de su pre- 
utereris : si non vendidisti: aut  Clo: si no la vendiste, d si la ven- 
vendidisti quidem: pecuniam au- diste, y no recibiste el dinero en 
tem non accepisti mutuam : tu- Mutuo , es mas seguro , como di- 
ius est ita agere ut Labeo ant, Ce Labeon , que pidas por la ac- 
praescriptis verbis , quasi nego- cion praescriptis verbís', como 
tio quodam inter nos gesto pro- si hubiera intervenido entre noso- 
pri contractus. tros gestion de negocio propio. 

Exposicion. - En el presente caso no se verifica mutuo ; porque el dominio de la 


alhaja entregada no se le transfirió al que la recibió, como es necesario para este 


contrato (1) : solo resulta una especie de contrato Tinominado ; y por consiguiente se 
ha de usar de la accion praescriptis verbis, 


2 3 


1 Si praedium pro te obl- I 
gavero , deimde placuertt inm- 
ser nos , ut mili fidejussorem 


Si obligase por tí algun 
predio, y despues nos conveni- 
mos en que me dieses fiador, y no 


praestares , nec factas ; melius 
esse dico , praescriptis verbis 
agil : nisi merces intervenertt. 
Nam si intervemt , ex locato 


lo hicieses , digo que es mejor que 
pidas por la accion praescriptis 
verbís : á no ser que haya inter- 
venido paga ; porque si intervino, 


esse actionem. se dará la accion de locacion. 


ExposicioN. Segun se propone en este párrafo , si interviene paga, se dirá que 
bo locación , como se expresa en él, y se ha dicho en este título (2)3y $ nO, se 
verifica contrato innominado , y competerá la accion praescfiptis verbis. 

Toem 11h. 32 ad Edictum. 
Lex XX. Apud -Labeo- Ley XX. Pregunta Labeon; 
nem quaeritur : si tibi equos que si te dí los caballos que tenia 
vaenales experiendos dedero, de venta para que los probases , y 


(1) Ley 25.2 tit, 1 lib.12 Dig. (2) Ley s S.2 de este tit. 
TOM. VIT, 
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ut sí in triduo  displicuis- 
sent , redderes : tugue desul- 
tor in his cucurreris eb vi- 
ceris : deinde emere  nolue- 
YiS an sit  advuersúus te 
ex vendito acto. Et puto 
verius esse,  praescriptis 
verbis agendum : nam  in- 
ter nos hoc actum est, ut 
experimentum  gratuitum . ac- 
ciperes , non ut etiam  cer- 
1ares. 


Libro XIX Título V 


los volvieses dentro de tres dias, 
si no te gustasen , y tú te presen- 
tases en la lucha , y vencieses , y 
despues no los quisieses comprar, 
¿acaso se dará contra tí la accion 
de venta? Juzgo que es mas cier- 
to que se ha de pedir por la de 
praescriptis verbis ; porque se 
trató entre nosotros , que gratuita- 
mente los recibieses para probar- 
los ; pero no para que te presenta 
ses en la lucha, 


Exposicion. El que recibió los caballos en el caso que expresa esta ley, no se 
hizo señor de ellos; porque los recibió gratuitamente para experimentarlos ; y por 
consiguiente si como vencedor en la lucha adquirió algun interes , deberá restituirlo 
al señor (1), y competerá para este fin la accion praescriptis verbis, pues no usó de , 
ellos segun se trató , ni se verifica venta , sino cierta especie de contrato innominado. 


1  Ltem apud Melam quae- 
ritur : sí mulas tibt dedero, ut 
experiaris : eb sí placuissent, 
emeres : se displicuissent , ut 1 
dies síngulos aliquid praestares: 
deinde mulae a grassatoribus 
fuerint ablatac intra dies experi 
ment , quid esset praestandun:: 
utrum pretium, eb merces , an 
merces tantum. Et ai Mela in- 
teresse, utrum emptio jam erat 
contracta, an futura: ut si fac- 
14, pretium petatur : si futura, 
merces petatur: sed non expri- 
mit de actionibus. Puto auten, 
si quidem perfecta fuit emptio, 
competere ex vendito actionem: 
si verd nondum perfecta esset, 
actionem talem , qualem aduer- 
sus desultorem dart. ' 


1 Tambien dice Mela , que 
si te dí unas mulas para que las 
experimentases , y las comprases, 
si te agradaban , y si no te gusta- 
ban , que pagases alguna cosa por 
cada dia, y las hurtasen los ladro- 
nes en el tiempo de la prueba, 
que se ha de dar su importe, y lo 
que se habia de dar por cada dia, 
ó solo esto. Y dice Mela , que 
se ha de mirar á si se habia con- 
traido ya la venta ,ó no, pa- 
ra que se pida el precio , si se 
habia contraido ya; y si no, so- 
lo se pida la paga diaria ; pe- 
ro no expresa las acciones : juz- 
go que si estaba perfecta la ven- 
ta , compete esta accion ; y si 
no, la que se dá contra el lucha- 


dor, 


Exposicion. En el caso de este párrafo se ha de distinguir segun se expresa en 


O O CO DO ODO o) 


(1) Ley 13 S. 1 £ir.6 lib, 13 Dig, 
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£l: si se contraxo venta , tendrá lugar esta accion ; y si no, la de praescriptis verbis; 
porque se verifica contrató innominado , como en el de la ley antecedente. 


2 Si cum emere argentum 
welles , vascularius: ad te de- 
tulerit , et reliquerit : et cum 
displicuisset tibt , servo tuo re- 
ferendum dedistt , eb sine dolo 
malo , eb culpa tua pertertt: 
wascularii esse  detrimentum: 
quia ejus quoque causa sit 
missum. Certe culpam eorum, 
quibus custodiendum , perferen- 
dumuve dederis , praestare te 
oportere Labeo att : et puto 
praescriptis verbis actionem ¿n 
hoc competere, 


2 Si queriendo comprar pla- 
ta el que hacia vasos de ella, te la 
llevase , y entregase , y por no 
agradarte, la dieses á tu sieryo para 
que se la volviese , y sin dolo ni 
culpa tuya pereciese , la pérdida 
pertenece al artífice de los vasos; 
porque tambien se remitiéron por 
causa suya. Labeon dice que cier- 
tamente debes ser responsable á la 
Culpa de aquellos á quien la diste 
para que la guardasen d llevasen; 
y juzgo que para esto compete la 


- accion praescriptis verbis, 


. ExposiciON. — La pérdida de los vasos corresponderá en el caso de este párrafo al pla. 
tero, 6 al que los mandó hacer, y los entregó al siervo para que los guardase ó volviese 
al artifice, segun se distingue en él, y expresa la ley de Partida (1) 5 pero la ac- 
cion que resulta , es la de praescriptis verbis ; porque se verifica contrato innominado, 


Lex XXI. Quotiens deficit 
actio , vel exceptio , utilis ac- 
t10 , vel exceptio danda est. 


IDEM lib, 2 Disputationim, | 


Loy XXT. Siempre que fal- 
ta accion Ó excepcion , se ha de 
dar accion ó excepcion útil. 


Exposicion. Sobre el contenido de esta ley se ha dicho'en este título (2); pues 


en defecto de accion ó excepcion directa , esto es, que resulte de las palabras de 
la ley ó edicto del Pretor, se ha de recurrir á la accion ó excepcion útil , que re- 
sulta de la mente ó sentencia de la ley , por interpretacion ó ampliacion del Pretor 
ó-el Juez, en virtud de la facultad que le compete por derecho ; y esta accion ó ex- 
cepcion se llama subsidiaria , pretoria y útil; y tiene lugar sempre que sea con- 
forme á la equidad y utilidad pública ; pues el Juez juzga equitativo todo lo que 
es conveniente al público (3), : 


Aia A | Gajus lib. 10 ad Edicrum Provinciale, 

- LexXXIL. Si tibi polienda, Ley XXTIT. Si te entregué 
sarciendave vestimenta dede- el vestido para que le Comprases 
TIM + si quidem gratis hanc  Ó cosieses , si ciertamente lo re- 
0peram te suscipiente, manda-  Cibiste para hacerlo sin percibir 
11 est obligario : si vero merce paga , te obligas en virtud de 
de data, aus constituta , loca- mandato ; pero si por precio que 


(1) Lor 4 110,2 Partes. (2) Ley 1 y la 11 decste sir. (3) Lc) 15.4 11H, 3.lib, 16 Diz. 
TOM. VII. Dd 2 
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tionis, conductionesque negotium 
geritur. Quod si neque gratis 
hanc operam Susceperis , ne- 
que protinus aut data , aut 
constituta sit merces : sed eo 
animo negotíium gestum fuerte, 
ut postea tantum mercedis no- 
mine daretur , quantum inter 
mos statutum sit: placet quasi 
de novo negotio in factum dan- 
dum esse judicium: 1d est praes- 
criptis VErDIS. 
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recibiste , ó se señaló , intervino 
contrato de locacion y conducion. 
Mas si lo recibiste sin percibir 
precio , ni se señaló , ni te se dió 
paga inmediatamente , sino quelo 
recibiste con el ánimo de que, te 
se diese despues por razon. de. tu 
trabajo lo que pareciese , se deter- 
minó que se ha de dar la accion 
que resulta del hecho , como por 
nuevo contrato , estoses ,. la de 
praescriptis verbis..... 


Exposicion. En los casos que expresa esta ley resultarán las acciones réspec- 
tivas al contrato que se verifique ; y en el último que se propone ,se usará de la.de 
praescriptis verbis , por ser contrato innominado, 


ALeHENOUS lib, 3 Digestorum 4 Paulo Epitomatorum, 


Lex XXI. Duo secundum 
Tiberim cum ambularent , alte- 
ro eorum el , quí secum ambu- 
labat, rogatus anmulum osten- 
dit , ut respiceres : 1lla excidit 
annulus-, et in Tiberím devolu- 
tus est. Respondit , posse agt 
cum eo in factum actione. 


Ley XXITI. .Dosse pasea- 
ban junto al Tiber , y. el uno ro- 
vo al otro que le manifestase uñ 
anillo para verlo': se le cayó 
el anillo , y rodó al rio. Res- 
pondí , que, se daria contra él 
la accion que resulta del he; 
cho. 


Exposicion. Para que competa la accion praescriptis verbis pretoria in factum 


en el caso que se propone en esta ley , se ha de verificar en el que tomó,,el anillo 
para verlo, alguna culpa, negligencia ú omision en no haber precavido «lo que suce- 
dió ; porque en estos términos no es justo que el señor de la alhaja carezca de ella; 


pero si cayó al Tiber por algun acontecimiento que absolutamente no consistió en-él, 
ni pudo precaver , se dirá lo contrario. ssl 


AFRICANUS lib, 8 Quaestionumo 49 


Lex XXIV. Titius Sempro: 


Ley XXIV. Ticio dió trein- 
mio triginta dedig : pactique ta á Sempronio, y pactáron, que 
del rédito de esta cantidad le pa- 
gase a Sempronio el tributo que 
Ticio le debía , computando las 
usuras de seis meses , y que lo 
que pagase por razon de los tri- 
butos ménos de lo que importa- 
ban las usuras , que lo restituyese 


sunt , ut ex Teditu ejus pecu- 
niae , tributum., quod Titius pen- 
dere debes , Sempronius praes- 
taret , computatis USUFIS semis- 
sibus : quantoque Minus tribu- 
torum nomine praestifum foret, 
quam earum usurarum quan- 
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titas esset, ut 1d Tits restitue- 
ret : quod amplius praestitum 
esset , id ex sorte decederet : aut 
Si et sortem, et usuras summa 
tributorum excessisset , 1d, quod 
ampliús esset , Titius Sempro- 
nio praestaret , meque de ea re 
ulla stipulatio interposita est. 
Titius consulebat , 2d , quod am- 
plus ex usuris Sempronius re- 
degisset , quam tributorum no- 
mine praestitisset , qua actione 
ab eo consegui possit. Respon- 
dit pecumiae quidem  creditae 
usuras nisi in stipulationem 
deductas non deberí : verum in 
proposito videndum , ne non tam 
foenerata pecunia intelligi de- 
beat , quam quasi mandatum 
inter eos contractum : misi quod 
ultra Semissem consecuturus es- 
set. Sed ne ipsius quidem sor- 
tis petitionem peruntae creditae 
fuisse : quando si Sempronius 
eam pecumiam sine dolo malo 
vel amisisset , vel vacuam ha- 
buisset : dicendum , nihil eum 
eo nomine praestare debuisse: 
quare DUÉTUS €SSC , praescriptis 
werbis in factum actionem da- 
72: praesertim cum illud quo- 
que convenisset , ut quod am- 
plius praestitum esset, quam ex 
Usuris redigeretur, Sorti dece- 
deret : quod ipsum jus , er cau- 
sam pecuniae creditae excedas. 


ExPos1cioN, 
trato nominado : 
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á Ticio ; y lo que le diese de mas, 
se contase en pago del principal; 
y si lo que importaban los tribu- 
tos fuese mas que el principal y 
las usuras , el exceso lo diese Ti- 
cio á Sempronio ; y sobre esto no 
se estipuló cosa alguna. Ticio 
consultó por qué accion podria 
pedir que Sempronio le volviese 
lo que le dió mas de las usuras 
que le debia dar por razon de tri- 
butos : respondí , que no se de- 
bian las usuras del dinero que se 
habia prestado , si nose habian 
estipulado ; pero en el caso pro- 
puesto se ha de ver, que no tan- 
to se dió dinero á usuras , como 
que intervino mandato entre ellos: 
á no ser que hubiese de percibir 
mas de la mitad , y que no se da- 
ba la peticion del principal del 
dinero prestado ; porque si Sem- 
pronio hubiera perdido , ó tenido 
sin uso aquella cantidad , sin do- 
lo malo , se ha de decir que no 
se le debia dar cosa alguna por 
razon de usuras ; por lo qual es 
mas seguro que se le dé la accion 
praescriptis verbis , que resulta 
del hecho , particularmente quan- 
do se hubiese convenido tambien 
que lo que se dió mas de lo que 
se debia Pagar por razon de usu- 
ras , se Contase en pago del prin- 
cipal ; porque así está determina- 
do por derecho. 


En el caso de esta ley no se verifica mutuo, ni otra especie de con. 
5 por lo qual dudándose qué accion corresponde, se ha de usar de 


la de praescriptis verbis , como expresa la misma ley , y se ha dicho repetidas veces 


en este título. 
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, | MARTIANUS lib, 3 Regularans. 


Lex XXV. $ operas fa- 
briles quis servi “vice mutua 
dedisset , ut totidem reciperet, 
posse cum praescriptis verbis 
agere : sicutt sí penulas de- 
disset , ut tumcas acciperet: 
mec esse hoc contrarium , quod 
si per errorem operae inde- 
bitae datae sunt , ipsae re- 
peti non possunt: nam aliud 
dando u£ alud  reddatur, 


obligart jure gentium  pos- 


sumus. Quod autem indebt- 
tum datur : aut ipsum  re- 
petí deber , aut tantumdem 
ex eodem genere , quorum 
neutro modo operae repetl pos 
sunt. 


Ley XXV. Si alguno diese 
como en mútuo las obras artifi- 
ciales del siervo para que se le 
volviesen en Otras tantas , puede 
pedir por la accion praescriptis 
verbís , como si se diese un ves- 
tido por recibir una túnica ; por- 
que esto es lo mismo ; pero si por 
error se hiciéron las obras que no 
se debian , no se pueden repetir 
estas ; porque dando una cosa por- 
que se vuelva otra , nos podemos 
obligar por derecho de gentes: 
mas lo que se dá indebidamente, 
o se debe repetir lo mismo , ú otro 
tanto del mismo género ; y las 
obras no se pueden repetir de 
ninguna manera de estas. 


Exposrciox. La accion praescriptis verbis , que compete en el caso de esta ley, 
ha de ser para que el que no cumplió lo que se trató al tiempo del contrato , sea con. 
denado en lo que le importaria que hubiese tenido efecto lo contraido , al que por 


su parte cumplió lo que ofreció. 


PompPonIUs lib. 21 ad Salinum. 


Lex XXVI Si £íb7 scyphos 
dedi, ut eosdem mihi redderes, 
commodati actio est: si ut porn- 
dus argenti redderes , quantum 
¿n illis esset , tantidem pon- 
deris petitio est per actionem 
praescriptis verbis , tam boni 
argenti , quam illi scyphi fue- 
runt: sed si ut wel hos scy- 
phos , vel ut ejusdem ponderis 
argentum dares convenik , iden 
dicendum est, | 


EXPOSICION. 


Ley XXVI. Si te dí unos 
vasos para que me los volvieses, 
tiene lugar la accion de comoda- 
to ; pero si para que me volvieses 
otra tanta plata como pesaban, 
podrás pedir por la accion praes- 
criptis verbis otra tanta plata tan 
buena como la de los vasos ; pe- 
ro si os convenisteis en que ha- 
bias de volver los mismos vasos, 
ú otra tanta plata como pesaban, 
se ha de decir lo mismo, 


En el caso primero de esta ley , suponiendo que el'señor de los va- 


sos los entregó para que los volviese el que los recibió despues de haberlos usado pa- 
ra el fin que se le diéron , Se verifica comodato , y tiene lugar la accion que resulta 
de este contrato ; pero en los dos últimos que se proponen , se duda la especie de 
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contrato que resulta , y para no exponerse á ¡pedir por accion que no corresponda, 


y no incurrir en la pena de plus petitione , es mas conveniente usar de la accion 
praescriptis verbis, : 


LIBRO VIGESIMO. 
TITULO L 


Concuerda con los tit. 14 y 35 lib. 8 Cod. el 6 

lib.s Tuero Juzgo , el 19 lib.3 Fuero Real de Es- 

paña el 13 Part.s, el 12 lib. 5 Ordinamiento 
Real, el 17 lib.5 Rec, y el 21 lib. 3 Decr. 


Les de los contratos , así nominados como innominados , es consiguiente tratar 
del de prenda , é hipoteca , que como accesorio suele intervenir para la mayor 
seguridad de su cumplimiento. La prenda y la hipoteca no se diferencian en quanto 
al uso ; pero prenda se dice la cosa mueble que el deudor entrega al acreedor en se- 
guridad de lo que le debe: é hipoteca la que no es movible , y queda en poder del 
deudor como en prenda de lo que debe al acreedor. Este derechó de prenda que tiene 
el acreedor en la cosa movible que le entrega el deudor, y en la no movible que 
queda en este, es rea). Hay tres especies de prenda , pretoria, judicial, y convencio. 
nal. Pretoria es la que se dá por decreto del Juez: judicial la que el Juez manda 
que se entregue Ó se tome para en pago de la condenacion judicial ; y convencional 
ó voluntaria la que se entrega por voluntad de los contrayentes. La hipoteca puede 
ser especial de alguna cosa; y á mas de esto general de todos los bienes ; y esta y 
la prenda convencional , se contrae por el consentimiento de las partes de qualquiera 


manera que se verifique , del mismo modo que los demas contratos que se contraen 
por solo el consentimiento ; como se dirá con la extension que corresponde, 


De Pignoribus , ct hypothecis, er qual ter ea con- 
rrabantar , et de pactis Co 4H. 


PAPINIANOS lib. 11 Responsorumo. 


Lex L  Conventio genera- 
lis in pignore dando bonorum, 


Concuerda con la ley 9 tit. 17 lib, 8 Cod. la 5 
: Y 7 6.13 Part. 5. 


EL La convencion ge- 
neral de dar en prenda todos los 


vel postea quaesitorum , Ye- 
cepta est. In speciem autem 
alienae rei collata conventio- 
me , si non fuerit el , que 


pignus dabat, debita, pos- 


bienes , aun los que se adquieran 
despues , está admitida ; pero en 
la especial , si la convencion se 
refiere 4 cosa agena , y no se de- 
biese la prenda al que la dió , aun- 


tea debitorí dominio  quaest- 
to , difficilius creditori , quí 
non ignoravit altienum , ubi- 
lis actio dabitur : sed fa- 


cilior  erit possidenti reten- 
É10. 


que despues adquiriese el domi- 
nio de ella , con dificultad: se le 
dará la accion útil al acreedor, 
que no ignoró que era agéna ; pe- 
ro al que la posee le será mas fá- 
cil la retencion. 


ExrPosicioy. La voluntad de los contrayentes se debe observar siempre que no 
sea contra derecho, ni las buenas costumbres ; por lo qual es válida la obligacion 
general de prenda en los términos que expresa esta ley , como refieren tambien las 
concordantes del Código y Partida ; pero si lo que se dió en prendas no era del deu- 
dor, ni tenia derecho á ello, ni lo obligó para quando fuese suyo, y le constaba al 
acreedor que la cosa dada en prendas no era del deudor , al acreedor solo Je compe- 


| 
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terá la retencion si la tuviese en su poder , segun dice esta ley y la concordante de 


Partida (1). 


1 Servo pignort dato , pe- 
culium ejus creditor , citra con- 
ventionem specialiter super eo 
conceptam , frustra  distra- 
hit: nec interest , quando ser- 
vus domino peculium adquiste- 
rif. 


1 Sise dió en prendas el sier- 
vo , el acreedor no puede vender 
el peculio , si no se expresó al 
tiempo de la convencion; y no es 
del caso mirar en qué tiempo ha- 
ya adquirido el siervo el peculio 
para su señor. 


ExrosicioN. El siervo es cosa distinta del peculio ; por lo qual si se-dió en pren- 
da, no se entiende que se comprehendió el peculio, si no se expresó ; así como se di- 
ce que no se comprehende en la venta , ni en el legado del siervo (2). 


Concuerda con la ley 16 1it, 13 Part. 5. 


2 Cúm praedium  pignort 
daretur , nominatim ut fruc- 
sus quoque pignor: essent , con- 
vent : eos consiumptos bona 
Jide emptor utili Serviana res- 
restituere non cogetur. Pigno- 
ris etentm causam nec usu- 
capione pertmi placuit : quo- 
mam quaestio pignoris ab in- 
tentione  dominiz  separatur: 


-2 Quando se dió el predio en 
prendas , se expresó que tambien 
se comprehendiesen los frutos : si 
el comprador los consumiese con 
buena fe , no está obligado á res- 
tituirlos por la accion útil servia- 
na ; porque el derecho de prenda 
se determinó que no pereciese ni 
aun por la usucapion ; pues la 
question acerca de la prenda es dis- 


_fuerunt. 


quod in  fructibus dissímile tinta de la de su dominio , y de- 
est, qui nunquam debitorís semejante á la de los frutos , que 
| nunca fuéron del deudor. 
Exposicion. La ley de Partida concordante se ha de entender que habla tam- 
bien de los frutos consumidos : estos no los debe restituir el poseedor de buena fe, 
porque los hizo suyos por la consumpcion (3)5 y aunque la usucapion trienal no per- 


judica al derecho de prenda (4) , los frutos ya consumidos nunca estuviéron en el do- 
minio del señor , segun dice este párrafo, ni los puede vindicar como los existen- 


tes (5) 5 y Por consiguiente no se puede decir que se comprehendiéron en la prenda, 


Pero se ha de tener presente, que el derecho de prenda obligada , especialmente si no 
la entregó el deudor, despues la vendió á otro, y este la poseyó con buena fe diez 
años entre presentes, y veinte entre ausentes , se pierde absolutamente: y si el acree- 
dor ni sus herederos no pidiesen la prenda en quarenta años, pierden tambien este 
derecho , como dice la ley de Partida (6). - | 


3 Pacto placuit , ur ad 3 Sepactóque no pagándo- 
diem usuris mon solutis , fruc- se las usuras para cierto dia , los 


(D. Ley 13 tit.7 Part.s. (2) Ley única tit.23 Lib.7, y la 12 tit.10 lib.3. Cod. (3) S. Si quis ¿2 non 
domino 3.5 tit, 1 lib. 2 Instit. (4) Ley 43 S. 5 tit. 3 lib. 41 Dig. (5) Ley 22 tic. 32 110. 3 Cod, 
(6) Le) 39 tir. 10 Pait, 5» - sh ji om 3 es 


p 
A 
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tus hypotecarum usuris com- 
pensarentur  fum  legitimae 
USUYPAC : quamovis 11  exor- 
dio minores in  stipulatum 
venerint- , non esse  tamen 
trritam conventionem  placutt: 
cim ad diem minore  foeno- 
re non soluto , legitimae ma- 


Jores USur ae stipulanti  recte 


promitil potuerunt. 
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frutos de las hipotecas se compu-- 
tasen en lugar de las usuras legíti- 
mas : aunque al principio se com- 
prehendiesen en la estipulacion las. 
usuras menores , se determinó que 


no era nula la convencion ; por- 


que no pagándose hasta cierto día 
las usurass menores , se pudiéron 
, Se Pp 


prometer al que estipuló las usu- 
ras legítimas mayores. 


Este pacto no se opone á las buenas costumbres , ni es contra de- 


recho , ántes es conforme á él (1) ; y por consiguiente se debe observar. 


4 Cum praedium uxor ul- 
ro donasset , idque praedium 
UI pignori dedisset : post di- 
vortim Mulier  possessionem 
praedi sul recuperavit , et idem 
praedium ob debitum viri pigno- 
ri dedit. [nea dumitaxat pecu- 
mia recte pignus a muliere 
contractum apparuit » quam 
offerre viro debuit meliore. prae- 
dio facto : scilicer si majores 
sumptus , quam fructus fuis- 
sent , quos vir ex praedio per- 
ceptt : etenim in ea quantitate 
pr oprium mulier negotium ges- 
sisse, non ahenum Dr 
videtur. | 


ar sia 


4 Sila muger hiciese. dohas 
cion de un predio á su marido, y 
lo diese el marido en prenda , y 
despues del divorcio: recuperase 
la muger la posesion de él, y es- 
te mismo predio lo dió en pren- 
da por la deuda del marido : pa- 
rece que la muger solo lo dió en 
prenda por aquella cantidad que 
debió ofrecer al marido , habién- 
dose mejorado el predio , esto es, 
silos gastos fuéron mas de lo que 
importaban los frutos que el ma- 
rido percibió del predio ; porque 
parece que en aquella cantidad la 
muger. fué gestora de“su propio 
iso y no del ageno. <, 


En el caso de este párrafo. se obliga la muger en causa propia , co- 


nO se EPIA en él; y por a es válida la obligacion. A yA 


—. a » 
pe o A 


Jon Lib. 3 Responsorim. : BA 


E n. Edic 5 quí pig 
mor a, vel hypothecas suscepit, 
atque ita pecunias Solvit , sí 


mandatt agar , vel cum co aga | 


tur , exemplo creditoris etiam 


Ley a El fiador, pe reci. 


e o 


1. $419 


(2) Ley 2 tir. 25 lib.8 Cod. y la 2 vir. GHctrs. $ 
e 
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culpam aestimari oportet : cae- 
terum indicio , quod de pignore 
dato proponttur., conveniri non 
potest. 


Libro XX Titulo I 


pa, así como el acreedor ; pero 
no puede ser reconvenido por la 
accion que se propone de la cosa 
dada en prenda. 


Exposicion. Segun se propone en esta ley, no tiene lugar la accion de prenda, 
sino la de mandato ; porque el fiador contraxo respecto lo que pertenecia á su pro- 


pio interes (1). 
Inem lib. 20 Quacstionum. 


Lex TIL 
sit debitor , 
vindicabat , 


Si superatus 
J ul Yem  Ssuam 
quod suam non 
probarat aeque  servanda 
erig creditorí actio Servia- 
na, probanti res in  bonis 
eo tempore , quo plgnus con- 
trahebatur , ¿lus  fuisse. 
Sed. et si victus sit debitor 
uindicans  hereditatem Ju, 
dex  actionis Servianae , ne- 
glecta de  hereditate dicta 
sententid y  pignoris causam 
inspicere debebit. Átquin aliud 
in legatis , et libertatibus dic- 
tum est, cum secundium ermt, 
qui legitima hereditatem vin- 
dicabat. , sententia dicta est. 
Sed ibid non: bene : lega- 
tariis per omnia comparatur: 
cúm legata quidem aliter va- 


lere non Possunt , quam spa 
testamentum ratum esse cons- 


tarel. Enimverd fer potest ut 


apoyo 


mec tamen ab 
ituta. ES. 


eo LN bene ins- 


e 


et pignus : Tecte » sit acceptum; 


Concuerda con la ley 20 tit.22 Part.3. 


Ley III. Si fuese vencido 
el deudor que vindicaba lo que 
le correspondía , por no haber 
probado que era suyo , tambien 
se ha de dar al acreedor la “accion 
Serviana si probase que le perte- 
necia al tiempo que se dió en 
prenda ; pero si fuese vencido el 
deudor que vindicaba la herencia, 
el Juez de la accion Serviana , no 
haciendo caso de la sentencia pro- 
nunciada respecto de la herencia, 
deberá mirar la causa de la pren- 
da. Lo contrario se ha dicho en 
quanto 4 los legados y las liberta- 
des ; porque la sentencia se pro- 
nunció respecto del que vindica- 
ba la herencia legítima : y el 
acreedor no se compara bien en 
todo á los legatarios ; porque los 
legados ciertamente no pueden 
valer de otra manera , que cons- 
tando que el testamento es váli- 
do. Tambien puede suceder que 
la prenda haya sido bien recibi- 
da , y que no se haya litigado 


bien. 


En el: casa ¿que se propone en esta e se ha de dilitenie epÉEsta 


Sima si la sentencia se pronunció despues del contrato de prenda , ignorándolo el 
acreedor , no le perjudicará; pero si ántes, Ó con su "noticia , se dirá lo contrario, 


pana fe O a ma 


(0D); $. Greditor 4 sir. ES Mb. 15 Instit, 
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como expresa la ley de Partida concordante. Sobre este particular se dirá en el luga 


que corresponde, 


1 Per imjuriam  victus 
apud judicium , rem , quam pe- 
.tierat , postea pignort oblgavit: 
non plus habere creditor potest: 
quam habet , que pignus dedit: 
ergo summovebitur rel judica- 
sae exceptione : tametsi mazxt- 
me nullam propriam , quí vic, 
actionem exercere possit. Non 
enim quid ile non habutt : sed 
quid in ea. re , quae pignor: da- 
ta est, debitor habuerit const- 
derandum est. 


EXPOSICION: 


- 


1 Si el que injustamente fué 
vencido en juicio , despues obli. 
gó en prenda la cosa que habia 
pedido , el acreedor no puede te- 
ner mas derecho que el que dió la 
prenda: luego será repelido por la 
excepcion de cosa juzgada, par-- 
ticularmente no pudiendo usar 
de ninguna accion propia el que 


“venció ; porque no se ha de con- 


siderar el derecho que él tenia, 
sino el que le competia al deudor 
en la cosa que se dió en prenda. 


La razon de decision de este párrafo.se expresa en las ultimas pá= 


labras de él, esto es, se ha de mirar el derecho que competia al deudor en la co- 
sa dada en prenda ; y como el dominio de este era inutil , tendrá lugar la excep- 
cion de cosa juzgada , segun expresa el mismo párrafo, - : 


-Gazus lib. singulari de formula bypothecaria. 


Lex IV.  Contrahitur hypo- 
theca per. pactum .conventum 
cum quis paciscatur , ut res ejus 
propter aliquam “obligationem 


sint hypothecac nomine obliga- ' 


tae. Nec ad.rem. pertinet , qui- 
bus fiat verbis : sicuti est in his 
obligationtbus , quae consensu 
contrahuntur. Et ideo et sine 
scriptura , sí conventt , ut hypo- 


theca sit, et probari poterit:res 


obligata erit , de qua convent. 


ut quodactum est, per eas fact- 
Lius probari possit: et sine his 
autem vales, quod actum est, 


si habeat probasionem.: sicut ef. 


nuptiae sunt , licet testationes 
en scriptis habitae non sint, 
TOM. VII. - 


¿> Concuerda con la ley 6 t5t. 13 Part. 5. 


A Ley IV. La hipoteca se cori- 


«trae por la convencion, quando 
"alguno pacta que sús cosas esten 


hipotecadas por alguna obliga- 


“cion ; y no es del caso con qué 


palabras ,se «contraiga: , así como 
en las «obligaciones que se con- 
traen por consentimiento; y por 
esto sí se convino sin escritura 


. que haya hipoteca, y se pudiese 


probar, quedará obligada la cosa 


.Sobre que se trató ; porque se ha: 
Fiunt enim de his-Sscripturae, 


cen escrituras sobre estas cosas, 
para que lo que se: trató, se pueda 
probar:mas facilmente “por ellas; 
y sin ellas vale tambien lo quérsg 
trató y Si .Se puede ¡probar : así, Co- 
mo se contraen nupcias , aunque 
no se justifiquen por escrito. 
Fe a SAMA TDR 2 RARO 
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Exposicion. Se contrae la obligacion de prenda por sola la convencion , como 
expresan esta ley y su concordante, y se ha dicho (1). 


"MARGSIANOS lib. singular ad formulam lypothecariam. 


Lex V. Res hypothecae da- 
ri posse sciendum est pro qua- 
cumque obligatione : sive mutua 
pecunia detur, sive dos : sive 
emptio,vel venditio contrahatur: 
vel etiam locati0 , er conductio, 
vel mandatum: et sive pura est 
obligatio, vel in diem, vel sub 
conditione : et sive in praesenti 


contractu,sive etiam praecedat. 


Sed et futurae obligatiomis nom:- 
ne dari possunt. Sed es non sol- 
vendae omnis. pecumtae causa: 


verúm etiam de parte ejus: er vel 
pro civil obligatione, vel honora; 


ria , vel tantum naturali. Sed in 
conditionali obligatione nonalias 
obligantur,nistconditioextiterte. 


Ley V. Se ha de saber que 
se puede hipotecar la cosa por 
qualquiera obligacion , ya se dé 
dinero en mutuo ,ó dote, 0 que se 
contraiga compra y venta, Ó loca- 
cion y conducion , Ó mandato, 
Ó sea pura la obligacion , Ó hasta 
cierto día , O baxo de condicion, 
Ó por contrato de presente , d que 
haya pasado ; y tambien pueden 
ser por obligacion futura , y por 
causa de no pagar todo lo que se 
debe , sino alguna parte , ó .por 
obligacion civil, ó honoraria ,ó 


solo natural; pero si la obliga- 


cion es condicional , no se verifi- 
ca hipoteca de otro modo que 
existiendo la condicion. 


Exposiciox. Se puede contraer obligacion de prenda ó hipoteca en los términos 
que expresa esta ley , así como se dice, que la de fianza tiene tambien lugar siempre 
que se verifique obligacion, de qualquiera especie que sea (2). 


TUNE] 


12 «Dare. autem quis: hypo- 
thecam potest,sive pro sua.obli-  poteca por su obligacion, Ó por 
gatione, sive pro aliena.... la agena. 


EXPOSICION. - Así como el fiador se obliga en seguridad de la obligacion agena , se 


air, 


(1) Ley 1 tit. 7 lib, 13 Dig. (2) $. In omnibus 1 tir. 2 lib. 3 Instit. y la ley 51412 Part, s, 
(3) Proemio de este siiulo, l 
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puede tambien contraer obligacion de prenda é hipoteca por lo que otro debe. 


ULpPIanUSs lib. 73 ad Edictum. 


Lex VI Ob/igatione gene- 
rali rerum , quas quis habutt, 
habiturusve sit, ea non contime- 
-buntur, quae Y OriSiida est quen- 
quam specialiter obligaturuin 
non fuisse : ut puta supellez, 
item vestis relinquenda est debi- 


tori, et ex mancipiis , quae tm co. 


úsu habebat , ut certum sit eum 
pignori daturum non Juisse. 
Proinde de ministeriis ejus per- 
quam el necessariis, vel quae ad 
affectionem ejus pertinent. 


Exposicion, 


Concuerda con la ley 5 111. 13 Part.s. 


Ley VI. En la obligacion 
general de las cosas que uno tie- 
ne, Ó ha de tener , no se com- 
prehenden las que verosimilmen- 
te no obligaria especialmente, y. 
g- el mueble de la casa : tambien 
se ha de dexar al deudor el vesti- 
do que él y sus siervos tienen 
para su uso ; porque es cier- ' 
to que no los daria en prenda: 
lo mismo se dice de las cosas ne- 
cesarias para su ministerio , 0 4 
las que tiene particular afecto. 


En la obligacion general de prenda no se comprehenden las cosas 


que el deudor no obligaria aun especialmente , como dice esta ley , y la concordante 
de Partida, que las expresa : algunas leyes del Reyno que pertenecen á este título, 


refieren tambien las cosas que no se pueden tomar en prenda, 


PAULUS 11.68 ad Edictam.. 


Lex VI. Vel quae in usum 
cottidianum habentur , Servia- 
na non competts. 


EXPOSICION, 


po 


di 


AN 


Concuerda con la ley 5 tic. 13 Parr. 5 
Ley VIT. Respecto las que 


“tiene para uso cotidiano , no com: 
pete la accion Serviana. 


En esta ley se continúa la especie de la antecedent. exepresando, 


que las cosas necesarias para el uso cotidiano, no se comprehenden en la OOBAnOp 
egtá de prenda , como dice tambien la ley de Partida A 03 


ULPIANOS Lib. 73 ad Elictum, 


Lex VII. Denique 0h 


cubinam , .filios naturales, 


alumnos, constitit. generals. 


obligatione non continert , ef 
si qua alia sunt hujusmod: 
Ministeria.. 


Exposrcion; 


Concuerda von la ley 5 tit. 13 Port. 5. 


Ley VIITT. Finalmente La 


concubina , los hijos naturales, y 


los alumnos , consta que no se 
comprehenden en la obligacion 


general, Ey si hay otros muniste- 


rios semejantes. 


Se continúa en esta ley expresando las cosas que no se comprehers 


den en la obligacion general de prenda, como tambien dice. la ley concordante de 
Partida , y dice, que los siervos que refiere, no se comprehenden € en Ja obligacion ge- 


neral de prenda, 


Gazus lib.9 ad Edicrum Provincialo. 


Lex IX. Sed er quod ad eas 


Concuerda con la ley 6 tit.17 lib. 8 cod. 


Ley IX. En quanto 4 las 
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res, Quas eo tempore, quo pacis- 
cebatur, in bonis habuit,idem ob- 
servari debet. Quod emptionem, 
venditionemgue recipit , etiam 
pignorationem potest recipere. 
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cosas que eran suyas al tiempo 
del pacto , se debe observar lo 
mismo : lo que se admite en la 
“venta y compra, tiene tambien 
Jugar en la prenda. 

| POSICION Así como se ha dicho que se comprehenden en la venta las cosas 
due eran del vendedor al tiempo que se contraxo , se dice tambien que se comprelien= 
diéron en la obligacion general de prenda , no siendo de las exceptuadas en las leyes 


antecedentes ; pero lo que no estaba en el dominio del deudor, no lo pudo obligar , co- 
mo expresa la ley del Código concordante. 


ULPIANUS lib. 73 ad Edictum. 


Lex X. Si debitor res suas 
duobus simul pignori obligave- 
rit, ita ut utrique in solidum 
obligatae essent , singult in solt- 
dum adversus extraneos Ser- 
viana utentur. Inter ipsos au- 
tem. si quaesti0 moveatlur posst- 
dentis meliorem esse conditio- 


nem. Dabitur enim possidenti 


haec exceptio. Sí non conventt, ut 
g£adem res mihi quoque pignort 
esset. Sí autem 1d actum Juerit, 


ut pro partibus res obligaren- 
tur , utilem actionem competere 


eb inter ¿pSoS , et advuersus ex- 


graneos : per quam dimidiam 


partis possessionem apprehen- 
dan np, 


Ley X. Si el deudor obliga- 
se en prenda juntamente á dos al- 
guna cosa suya , de modo , que 
á uno y ¿otro esté obligado por 
el todo , cada uno podrá usar de 
la accion Serviana por el todo 
contra extraños ; y si se moviese 
controversia entre ellos , será me- 
jor la condicion del que posee : 3 
este se le dará esta excepcion , si 
no le convino que una misma co- 
sa se me diese tambien 4 mí en 
prendas ; pero si se hizo para que 
se obligase en partes , compete la 


accion útil entre ellos mismos y 


contra los extraños ; por lo qual 
cada uno tendrá la posesion de la 
miiads.. + 


EXPOSICION, En el caso de esta ley qualquiera de los. acreedores que recibió la 
cosa en prenda' » Será preferido al extraño que; no tenga este derecho ; y respecto de 
ellos mismos , el que estuviese en posesion , será preferido, por el ib derecho que 


por ella adquiere (1). 


, Hs libro singulari ad formulam hypothecariai, 


Le XI Si is, qui bo- 
ma reipublicac jure. cenit: 
trat, e EEC pecuniam pro 
ea accipiat , potest rem ejus 
obligare, 


Xx 


Ley XT. 0551. el que desta 
nistra legítimamente los bienes 
de la república , recibiese dinero 
prestado por ella , 8 obligar 
lo que la per tenece. 


as 7 In pati causa 170 Dig, de Reg. jur. 
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El administrador de los bienes de la república , los puede obligar 


por la cantidad que recibe prestada para ella , como expresa esta ley ; lo qual se ha 
de entender si la cantidad que recibió se convirtió en su utilidad (1). 


IS arrixpnoss facta AA 
21 fundum , aut in aedes 
aliquis inducatur :  cousque 
retínet  possessionem  pignoris 
loco , donec illi pecumia solva- 
tur, cum in usuras fructus 
percipiat , aut locando , aut 
¿pse percipiendo , habitando- 
que. Itaque si amiserit  pos- 
sessionem , solet in factum ac- 
tione utl. 


1 Si el Juez por su primer 
decreto pusiese á alguno en pose- 
sion de la casa ó el fundo , reten- 
drá la posesion en lugar de pren- 


da, hasta que se le pague lo que 


se le debe ; y como percibe los 
frutos por las usuras , Ó arrendán- 
dolos ,ó percibiéndolos él , ó ha- - 
bitando ; por esto si perdiese la 
posesion , suele usar de la accion. 
que resulta del hecho. 


Exposicion. Si el deudor despues de citado personalmente, no se presentase pa- 
ra responder á la demanda; pidiendo el actor, será puesto en posesion de la cosa sow 
bre que ha sido demandado , ó en la de otros tantos bienes muebles como importe 
la cantidad que se le pide, segun expresan las leyes de la Partida , Ordenamiento 
Real, y Recopilacion (2). Por esta posesion adquiere derecho de prenda , y no se le 
puede quitar sin que primero se le pague , como expresa este párrafo. Segun Dere= 
cho Real , si el reo compareciese á defenderse dentro de un año por la ley de Parti= 
da , cuyo término se limitó despues á dos meses (+), en las acciones reales y en las 
personales á uno, se le volverá la cosa con los frutos que el actor haya percibido 
de ella , pagando las expensas para su percepcion , y las costas que se hayan cansa- 
do ; pero si compareciese despues del tieimpo expresado , el actor no deberá restituir 
los frutos segun las leyes de Partida, Ordenamiento Real, y Recopilacion , últimamen= 
te citadas en esta exposicion. El Juez Eclesiástico regularmente señala término de 
quatro meses para que el reo se presente ; y pasados , el actor hace suyos. los frutos; 
sobre lo qual se pueden ver los prácticos que tratan de esto. En estos términos se ha; 
de entender este párrafo en quanto á lo que dice de la percepcion de los frutos. + 


Concuerda con la ley 2 tit. 13 Part. $. 


2 Ususfructus an  possit 
pignori y hypothecaecve dari 
quaesitum est, sive dominus 
proprietatis: convenerit , sive 
¿lle , qui solum usumfructum 
haber : et scribie Papinianus 
libro undecimo  Responsorum, 
tuendum creditorem : eb sí ve- 
lit cum creditore proprictarius 


agere , non esse el jus uti frui. 


2 Se pregunto si el usuftuto 
se puede dar en prenda O hipote- 


Ca, ya sea que se haya conveni- 


do el señor de la propiedad , Ó 
el que solo tiene el usufruto. Pa- 
piniano al libro once de-sus Res- 
puestas dice , que ha de ser am- 
parado el acreedor; y: si el pro- 
pietario quiere decir contra el que 
no tiene derecho para usufrutuar 


(0 Ley 3 sit. 16 lib. 8 Cod. (2) Ley 1 tit.8 Part.3., Li 1 sir. 9:lib+3 Orden, Real, y la a 
lib. 4 Recop. (3) Ley 6 tit. 8 Parr. 3 ,) M1 tit. 9 Lib, 3 Orden. Real, Y la 1 si5. 11 lib.4 Recop» 
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¿invito se: tali exceptione cum 
Praetor tuebitur , sí non inter 
creditorem , et cum , ad quem 
Ususfructus pertiner , CONVENE- 
rit , ut ususfructus pignori 
sit. Nam et cum emptorem 
ususfructus  tuctur Praetor, 
cur non et creditorem tuebitur? 
Eadem ratione et debitorí ob- 
jicietur exceptio. 


Exposicion. 


Libro XX Título I 


contra su voluntad , el Pretor lo 
amparará por esta excepcion, si 
entre el acreedor y el usufrutua- 
rio no se hubieran convenido que 
se diese en prenda el usufruto. 
Pues si el Pretor defiende al que 
compra el usufruto , ¿por qué no 
ha de defender al acreedor? Por 
la misma razon competerá excep- 
cion contra el deudor. 


El usufrutuario puede dar en prenda ó hipoteca la comodidad ó de- 


recho de percibir los frutos al señor de la propiedad, Ó á otro, así como los puede 
ceder , vender ó arrendar (1). Y el señor de la propiedad , aunque al presente no le 
competa la percepcion de los frutos, tambien los puede obligar en la misma forma, 
para quando el usufruto se consolide con la propiedad ; pues no solo se puede cons- 
tituir prenda por lo que se tiene de presente , sino tambien por lo que se espera te- 
ner (2). 


23 Jura praecdiorum urba- 
norum pignor? dar? non pos- 
SEETTÍ : ¿guur nec CONVENIFE pos- 
sunt uf hypothecae Ssint. 


3 Los derechos de los pre- 
dios urbanos no se pueden dar en 
prenda: esto supuesto, no se pue- 
de pedir que se hipotequen. 


Exposicion. Los derechos que competen en los predios urbanos, no se pueden dar 
en prenda ó hipoteca ; porque el que los constituye, solo se obliga á la permision de 
ellos ,:la qual hace veces de entrega (3), y precisamente deben subsistir ínterin per- 
manece el edificio (4); y por consiguiente, si disuelto el derecho de prenda, se permi- 
tiese quitar de él el madero , piedra, 8zc. se arruinaria en perjuicio de la pública 
utilidad , que es la razon por que se prohibe la separacion de lo que se pone en ellos, 
y la obligacion de prenda é hipoteca. 


/ -  PauLus lib, 68 ad Edictum. 


Lex XIL Sed an viae, Ley XII. ¿Pero acaso ten- 
Emeris, actus , aquaeductus drá lugar la convencion de pren- 
pignoris conventio locum ha- da respecto la via, iter , acto, 6 
beat , videndum esse Pompo- aquaeducto ? Pomponio dice, 
mus a , ut talis pactio fiat, que este pacto ha de ser para que 


ut quamdiu  pecunia soluta 
non sit , his Servitutibus cre- 
disor utatur , Sciliceg si vici- 
num fundum habeat : et sí in- 
tra diem certum pecunia soluta 


o 


ínterin- no se pague la cantidad 
que se debe, el acreedor use de 
estas servidumbres, esto es , si el 
vecino tuviese fundo , y dentro 
de cierto día no se le pagase al 


¿(1) Ley 12 8.2 tit. 1 lib.7 Dig. (2) Ley 17 de este tit. (3) Ley 20 tit, 1 lib. 8 Digo (4) Ley 6, 
138.810, 43 Dig. y el S.Cum in suo 29 130, 1 lib.2 Instit pana | 


del Digesto. 


non sit , vendere eas vicino /i- 
ccat. Quae sententia propter 
utilitatem contrahentium  ad- 
mittenda est. 
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acreedor , á este le sea lícito ven: 
derlas al vecino : cuya sentencia 
se ha de admitir por la utilidad 
de los contrayentes. 


Exposicion. Las servidumbres de los predios rústicos se pueden dar en prenda 
Ó hipoteca en la forma que expresa esta ley ; porque en estos casos cesa el inconve- 
niente expresado en la exposicion antecedente , por el qual se ha dicho que no se 
pueden dar los derechos de los predios urbanos. 


MARrcIaANUs libro sinzulari ad formulam Lypo- 
thecariamo. 


Lex XITI Grege pig- 
nori obligato , quae postea 
nascuntur , tenentur. Sed et 
s1 prioribus capitibus deceden- 
tibus totus grex  fuerit re- 
novatus ,  pignori  temebi- 
tur. 


Concuerda con la ley 16 tir.13 Parr. 5. 


Ley XIII. Si se diese en 
prenda un rebaño, tambien se 
comprehenderán en la obligacion 
las reses que nazcan despues ; y 
aunque mueran las primeras, y 
se renueve todo el rebaño , sub- 
sistirá la prenda. 


F=- ExposicioN. Las reses que nacen del rebaño que se dió en prenda , se subro- 


- gan en lugar de las que mueren , y se dice que son del mismo rebaño, aunque todo él 
se renueve 5 y por consiguiente estan obligadas lo mismo que las primeras. 


Y Statuliber quoque dari 
hypothecae  poterit , licet con- 
ditione existente evanescat pig- 
nus. 


EXPOSICION. 


1 El siervo á quien se le dió 
libertad baxo de condicion , tam- 
bien se puede hipotecar ; pero si 
se verificase la condicion , dexa- 
rá de exístir la prenda. 


Aquel á quien se dió libertad baxo de dia ó condicion , permanece 


siervo ínterin no se verifique la condicion, ó llegue el dia ; y por consiguiente se pue= 
de dar en prenda , como qualquiera animal ó alhaja ; pero como hecho libre, se re- 
puta por otra persona distinta , que no se puede dar en prenda , se dice que se extin: 
gue la obligacion , del mismo modo que si hubiera muerto. 


Concuerda con la ley 10 tit.13 Part. s. 


Aunque está determinado 


2 Cum pignori rem pigno- 2 


ratam accipi posse placuerit: 
quatenus utraque pecunia de- 
betur , pignus secundo credi- 
¿01 tenetur , et tam exceptio, 
quam actio utilis el danda est. 
Quod si dominus soluerit  pe- 
cuniam pignus quoque perimi- 
tur. Sed potest dubitarí num- 
TOM.VIL. 


que la cosa que ya se habia dado 
en prenda , se pueda volver á dar 
4 otro, y queda obligada por ám- 
bas cantidades 2% segundo acrec- 
dor le compete accion útil y ex- 
cepcion ; y si el señor pagase, 
queda tambien libre la prenda. 
Vero se puede dudar si se ha de 
Ef 
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quid creditori nummorum  so- 
lutorum  nomine utilis actío 
danda sit , an non: Quid enim 
si res soluta fuerit? Et verum 
est , quod Pomponius libro sep- 
timo ad Edictum scribit , si qui- 
dem pecuniam debet 15, cujus no- 
men pignorz datum est, exac- 
ta ea creditorem secum  pensa- 
turum: si vero corpus is debue- 
rif , eb solverit , pignoris loco 
futurum apud secundum cre- 
ditoren. ) 


ExPOosICION. 


Libro XX Título 1 


dar Ó no accion útil al acreedor 
de la cantidad que se ha de pagar. 
¿Qué se dirá si la cosa quedase 
libre ? Es cierto lo que escribe 
Pomponio en el libro séptimo al 
Edicto , que si debe dinero el que 
dió en prenda la cantidad que 4 
él se le debia , lo que cobrase su 
acreedor , se compensará con lo 
que él debe ; pero si debiese cosa 
corporal, y pagase, quedará como 
en prenda en el segundo acree- 
dor. . | 


Una misma cosa se puede dar á dos en prenda ; pero si no impor- 


tase mas de lo que el deudor debe á ámbos acreedores , lo debe hacer saber al acree- 
dor , como dice la ley de Partida concordante , y en este caso se ha de entender lo 
que dice la ley del Código y de la Partida (1), esto es , que el que empeña á dos 
una misma cosa, comete dolo y estelionato. 


3 Et in superficiariis legi- 
time consistere creditor potest 
adversus quemlibet possesso- 
rem: sive tantum pactum con- 
ventum de hypotheca interve- 
nertt , sive etiam  possessio 
tradita fuerit , deínde amis- 
sa sit. | 


3. Los señores de la superfi- 
cie pueden dará sus acreedores 
legítimo derecho 4 ella contra 
qualquiera poseedor ; ya sea que 
solo haya intervenido pacto de 
hipoteca , ó le hayan entregado la 
posesion , y la haya perdido des- 
pues. 


Exposicion. El superficiario y los demas que solo tienen el dominio útil de las 


cosas , tambien las pueden obligar en prenda, y en este caso competerá al acree- 
dor el derecho de hipoteca contra qualquiera poseedor , aunque solo haya interveni- 
do pacto de hipoteca , sin la de posesion, ó que tambien se haya entregado esta , y 


despues se haya perdido , como expresa este párrafo, y se dirá despues (2). 


 Etiam si creditor ju- 
dicatum debitorem fecerit , hy- 
potheca manet obligata: quia 
suas  conditiones  habet hy- 
pothecaria acti0 5 1d est si 
soluta est pecumia , aut sa- 
tisfactum est : quibus  ces- 
samtibus , tenet et si cum 


(0) Leya4 tir.35 libó9 Cod. y la 7 tit. 16 Parr. 7. (2) Ley 15 sis. 4 de este lib, 


4 Aunque se haya pronun- 
ciado sentencia contra el deudor 
á favor del acreedor , permanece 
obligada la hipoteca ; porque es- 
ta accion tiene sus condiciones, 
esto es , si se pagó lo que se de- 
bia , Ó de otro modo se satisfizo 
al acreedor ; y no verificándose 


a 


del Digesto. 


'defensore':in. personam  ege- 
licet is mihi satisdede- 


¿70 ye 
vit, et damnatus sib , aeque 
hypotheca  manet obligata: 


multo magis : ergo si in per- 
sonam  actum sit sive 
reo , sive cum  fidejussore, 
sive cum utrisque fro par- 
te: licet  damnatz sínt , hy- 
potheca manet obligata : : nec 


per hoc videtur satisfactum 


creditori , quod habet judica- 


ti actionem.. 


ExPOosICION, 


cunt 
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esto,subsiste. Y si reconviniese al 
defensor , aunque este me diese 
fianza , y fuese condenado , per- 
manece obligada la hipoteca en la 
misma forma , y con mayor ra- 
zon ; luego si litigase con el deu- 


dor, ó con el fiador, ó con uno y 


Otro por su parte , aunque hayan 
sido condenados, quedará obliga- 
da la hipoteca ; pues por esto no 
parece que está pagado el acree- 


dor, por ló qual le compete la ac- 
cion de cosa juzgada... E 


¿La accion de hipoteca subsiste en los casos que se expresan en este 


poo ; porae! no se eones sino por la paga de la deuda (. 


= EN Co le con la ley 17 ide, 13 P41t.5. 


Si sub conditione de- 
biti nomine obligata sit hy- 
potheca , dicendum. est , an- 
ve conditionem non recte. agt: 
com nuihil interim debeatur. 
Sed si sub conditionme debi- 
ti conditio venerit , rursus 
agere poterte. Sed si prae- 
sens sit debitum :- hypothe- 
ca. vero sub conditione , et 


agatur ante conditionem hy- 


porhecaria verum  quidem 
est pecuniam solutam . non 
esse : sed auferri hypothe- 
cam iniquum est: ideoques 
arbitrio . judicits cautiones in- 
terponendae sunt : si condi 


110  extiterit , nec pecuma 
solvatur , restitui  hypothe- 
cam , si in rerum natura 
sit. | 

EXPOSICION, 


A 7 


ve Si se obligó la hipoteca 
por lo que se debia baxo de con- 
dicion , se ha de decir que no se 
puede pedir ántes que se verifi- 
que ; porque ántes nada se debe; 
y si se verificase la condicion 


de lo que se debe condicional- 


mente , se podrá pedir «segunda: 
vez. Doa si la deuda es de pre- 
sente , y la hipoteca baxo de con- 
HON y se 'Prdlese por la accion 
de hipoteca ántes que se verifique 
la condicion , es cierto que no se 
pagó la cantidad que se debia ; pe- 
ro no es justo que quede libre la 
hipoteca ; y por esto se han de in- 
terponer estas cauciones 4 arbiz, 
trio del Juez : y si se verificase la. 
condicion , y no se pagase lo que 
se debe , se ha de restituir la hi- 
poteca, si existe. 


En el caso de este párrafo no se puede pedir por la accion de hi. 


—_— An 


X1) Ley 13 S.1 141,1 140,16,y lazo S.1 tit,2. 10.44 Dg. 


TOM. VII. 


fa 
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6  Propter USUTAS quoque 
_siobligata sis hyporheca : uste 
rae soloí debent. Idem et in poe- 
EII? AS 


DW 


147 


ULPIANOS lib, 73 id Ed 


qual se debia pagar la penz 
sion.” Juzgo que sí , porque me 
Importa, Lo mismo escribe Cel- 


tionem : quia interest mea : et 
o 


4 Ce/Sus Str ioito" 32Ls 


: Exposicion. En el caso de esta ley se puede usar de la accion de prenda ántes 


el tiempo que se debia , como se expresa en ella , y eí la concordante de Partida, 


2 


por la razon que refieres: 5 Faros 
E 1 Ex quibus casibus natu- 1 Enlos casos que existe la 
ralis obligatio consistit , prgnus obligacion natural , consta que 
perseverare constat. persevera la prenda. 


Exposicioy. - Así como. se ha dicho (4) que puede. intervenir fiador por obliga- 
cion natural, se dice lo mismo respecto la de prenda, 


Concuerda con la ley 2 tit, 13:.PArt.5. 


¿Gazus 10. sInzulari de formula hyporbccaria, 


“Lex XV. Et quae nondum 
sunt 3 futura tamen sunt , hy- 
pothecae darí possunt: ur fruc- 
tus pendentes , partus ancil 
lae , foetus pecorum', et ea, 
quae nascuntur , simt hypothe- 


4 


Ley XV. Las cosas que aun 
no existen , pero han de exístir, 
se pueden hipotecar ; como los 
frutos pendientes , el parto de las 
siervas , y de las reses , y lo que 
nace , está tambien obligado á hi- 


(1) Ley 213 Dit. de Verbor. <i 


< 


He, 2 lr. 44 Dig. (4) Ley 1 118.1 lib. 46 Dig. 


cy 7 


enific. (2) Ley Cum principalis 138 Dig. de Reg. jur. (3) Le) 11 $.4 


= 


“far obligata; Ldque servandum 
“est: sive dominus: fundi conve- 
merit- aut de usufructu: , aut 
de his, quae nascuntur : sie 
15 : quí > sumpructum A sE 
cut Julianus Seribit. 


os icroNi 


del Digesto. 
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-poteca; y esto se ha de observar, 
ya sea.que en ello se conforme el 


«señor del fundo, ó.el del usuftu- 


to, 0 el de lo que ha de nacer ,ó 
el du tiene el usufruto , como Sk 


| cribe Juliano, 


Las cosas que no ¿sléten id y el deudor espera terier , como los fu. 


tos de los predios, Sc. las” puede dar en prenda , segun: expresa: está ley y su'con= 
a95cante de. Partida, as. -COmOo se ha, Bicho: ¿que se, ¿pueden vencer (1 da. 


da y > Coniuerda' ton! la E tit. 1 Vi, Cos 57 7 tit. 13 Part, LE 


I Ould dicitur., E credito: 
rem pr obare. debere,, cum con> 
veniebat , ren in bonis debito- 


VÍS ESSE » de cam convento 


nem “pertinet, “quae specialiter” 


facta est. , non ad 1llam , quae 
quotidie inser? "solet cautiombus, 
11£ specialiter rebus hypothecae 
nomine datis,cactera etramibona 
sencamtur. debitoris y quag nuno 
habet, et quae postea adquisit- 


» 


26, perinde, 5 ALQUE ST. SPICE. 


ser hac res fuissent obhigatace. 


EXPOSICION. 
turos del deudor 


de que esta fué la voluntad de los contrayentes : 


-Lo que dice,, , que el; acrec- 
dee debe probar « que. la cosa “era 
del deudor sis tiempo del: “contras 
to , pertenece á lo c que se trató es> 


pecialménte; , y no 4 lo* que “de Or- 


dinario.se.. suele expresar en las 
cauciones , para que en las cosas 
especialmesite hipotecadas-., se 
comprehendan tambien los demas 
bienes del.deudor. que:al presente. 


tiene , y adquiera despues ; como 
si A pQplieados SApecigliac: 
3 bd EOS dy 


» 


10:58 


En la hipoteca general se rats los bienes presentes y fu= 
, Segun expresa: este párrafo y sus concordantes ; porque se entien= 


en la especial se dice lo contra- 


rio ; porque la voluntad se limitó á Ja cosa tato E como Ne se 0 


dicho (2). 


2 Qui res suas jam. obli> 
gaverint-,:et. alii secundo obli- 
gant  creditori , ut efugiant 
periculum-, quod solent pati, 
quí Saepius easdem res ob!- 
gant, praedicere solent , ali 
nulll rem obligatam esse , quam 
forte Lucio Titio : “ut in 1d , quod 
excedit priorem obliBationé: 


e - e 


. 


— Concucrda con la pez 10 tf, 13 Park 5. 


6 Loge que ya APS obliz | 
gado sus cosas , y las obligan 4 
otro. segundo acreedor, para no 
incurrir en la pena en que suelen 
los que obligan muchas veces 
unas mismas cosas, diciendo que 
no están Obligadas 4 otro que á 
Lucio Ticio , para que quede obli 
gada en lo que excede 4 la pri- 


A [nazi 


(1) Le) 8 tir. 1 lib. 18 Dig. (2) Ley 1: de este tit, 


2.30 
res sit obligata : (ut sit pig- 
mori, hypothecaeve 1d, quod 
pluris est), aut 1n -soliduna, 
cum primo debito liberata res 
fuerit : de quo videndum est, 
utrum hoc ita se habeat , sit 


et. conveniat : an et si simpli- 


citer . convenertt de, eo, quod 


excedit , ut sit hypothecae : ec 
solida res inesse . conventiont 


videtur , cum a primo credi- 
sore fuerit liberata , an. adhuc 
pars. Sed illud magis est quod 
prius diximus. a 

EXPOSICION. Sobre el contenido de 


Marcianos libro singulari ad: formulam hypo=- 
thecariama e 


ss Lex XVL. Si fundus hy- 
pothecae datus sit , dende allu- 
vione májor. factus est, totus 
obligabitur. P | 


Libro XX Título 1 


mera obligacion , y para que es" 
té obligada en prenda ó hipoteca- 
da por lo que vale mas, ó en el 


todo, quando quedase libre de la 


primera deuda ; sobre lo. qual se 
ha de ver si. esto se ha. de enten- 
der , si así se trató, Ó si aunque 


no se haya expresado que se hi- 
poteca en lo que excede ; parece 
.,Tá, que toda. se comprehendió en 


la convencion , quando se liber- 
tase del primer acreedor, ó si so- 
la la parte. Pero es mas cierto lo 
que ya hemos dicho. | 


este párrafo se ha dicho en este título (1), 


: 'Conciierda con la ley 15 ls, 13 Parr, 5. 
“Ley XVI. Si se dió el fun- 
do en hipoteca , y despues se hi- 
ciese mayor por aluvion , todo se 
obligará. <> 2 


Exposicion. Lo que se le 'acrece al fundo por aluvion, cede á él, y se tiene 
por parte suya , por lo qual se comprehiende tambien: en la obligacion , así como se. 


dic 


hypothecae datasit;deínde postea 
dominus ratum habuerit : dicen- 
dumest, hocipsum, quod ratum 
habet, voluisse eum retro recur- 
rere ratihabitionem ad ¿lhud tem- 
pus quo convenit. Voluntas au- 
tem fere eorum demum servabi- 
tur, quiet pignori dare possunt. 


€ que se comprehende en el legado (2). 
Concuerda con la ley 9 tir. Lp Partós,. 


.1.Sinesciente domino. res ejus 


1 Si ignorándolo el señor , se. 
hipotecáron sus cosas , y despues 
lo ratificase , se ha de decir, 
que por lo «mismo: quiso que 
se retrotrayese la ratificación al 
tiempo de la convencion ; por- 
que se observará la voluntad de 
los que las pueden dar en pren-. 
da. 


Exposicion. La ratificación tiene fuerza de mandato (3); por lo qual en el 


caso de este párrafo se dice que es válida la obligacion de prenda , como tambien ex- 
presa la ley del Digesto (4), y la concordante de Partida ; esto se entiende si el que 
AA A A IEA SA PRD E ATAR y A a DEA 
(1) Exposicton al $. 2 ley 13 de este tit. (2) Le) 10 tit. 1 1ib.31 Dig, ( 3) Cap. Ratibabision.m 4 
Sext. Decietal, (4) Ley 20 tir. 7 lib..13 Dig, 


del Digesto. 
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ratificó es persona que puede dar en prenda ó hipoteca lo que es de su patrimo- 


nio , segun refiere el mismo párrafo. 


Concuerda con la ley 15 tt. 13 Part. 5. 


2 Sires hypothecae data 
postea mutata fuerit : aeque hy- 
othecaria actio competit , velu- 
¿i de domo data hypothecae , et 
horto facta. Idem si de loco con- 
vent , et domus facta sit. Idem 
de loco dato; deimde vinels 212 
eo positis. 


2 Si la cosa hipotecada se 
mudase despues , permanece la 
accion de hipoteca , del mismo 
que quando se hizo huerto la casa 
que se híipotecó. Lo mismo se di- 
ce si se hipotecó un solar, y en él 
se fabricase casa;ó si en el terreno 
que se hipotecó , se pusiese viña. 


Exposicion. La accion de hipoteca no se disuelve porque la cosa mude de qua- 
lidad , como se verifica en los casos que se proponen en este “parrafo , sino por la 
extincion de ella , segun se dirá en su lugar (1). 


Concuerda con la ley 18 tit. 13 Part. 5. 


3 In vindicatione pignoris 
quaeritur , an rem, de qua ac- 
tumest, possideat 75 , cum quo 
actumest: nam sinon possideat, 
mec dolo fecerir quo minus possi- 
dear , absolui debet : sí vero pos- 
sideat , eb aut pecunam solvat, 
aut rem restituat , aeque absol- 
vendus est : sí vero neutrum ho- 
rum faciat , condemnatio seque- 
retur. Sed si velit restituere, 
nec possit , forte quod res abest, 
et longe est , vel in provincils, 
solet cautionibus res explicart, 
nam sicaveret se restituturum: 
absolvitur , sin vero dolo qui- 
dem desiit possidere ; Summa au- 
tem ope nisus non possit rem 
1psam restituere : tanti condem- 
nabitur , guantt actor ¿n litem 
JUraverit:sicut incaeteris in rem 
actiomibus. Nam sí tanti con- 
demnatus esser , quantum debe- 


(1) Ley 8 tit. 6 de ct Liba 


3 En quanto á la vindica- 
cion de la prenda , se ha de ver 
si posee la cosa que se pide aquel 
á quien se le pide ; porque si no 
la posee , ni la dexó de poseer 
por dolo, se le debe absolver; 
pero si posee , tambien ha de ser 
absuelto , pagando su importe, 
O restituyéndola ; y si no hicie- 
se uno ni otro , será condenado, 
si quiere restituirla , y no pue- 
de , porque no la tiene , y está 


-muy distante, ó en las provin- 


cias , se le suele mandar que dé 
caucion de restituirla ; y si la 
diese , se le absolverá. Pero si de- 
xó de poseerla por dolo , y por su 
mucha pobreza no pudiese resti- 
tuir la misma cosa , se le conde- 
nará en la cantidad que el actor 
jurase judicialmente, así como en 
las demas acciones reales ; porque 
si fuese condenado en lo que de- 


OO 
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. o . Y . 
-retur, quid proderat in rem ac-  biese , de qué aprovecharia la ac- 
10, cum et in personam agendo, cion real, si pidiendo por la per- 
idem consequeretura sonal, conseguirá lo mismo. 


Exposicion. La accion de hipoteca tiene lugar contra el poseedor de ella , el 
qual no será absuelto si no pagase la cantidad por que se hipotecó , y lo demas. á que 
estuviese obligado, ó restituyese la cosa hipotecada , segun expresa este párrafo, y se 
dirá despues (1): si el poseedor no la puede restituir por justo impedimento , será 
absuelto dando la caucion que refiere el mismo párrafox pero si dexó de poseerla con 
dolo , será condenado en lo que jurase el actor , como en las demas acciones rea- 


les (2). 
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4 Tal vez. debe arbitrar tam- 
bien el Juez respecto los frutos 
para condenar en ellos desde la 
contestacion del pleyto. ¿Qué di- 
rémos si el predio valiese ménos 
de lo que se debe ? Porque en 
quanto á los frutos anteriores , na- 
da se puede determinar, si no exfs- 
ten , y la cosa no es suficiente 


para la paga. 


4  Interdum etiam de 
fructibus arbitrari debet ju- 
Qro, ¿UE EL. GUÍAS 
choata sit: ex eo tempore 
etiam  fructibus  condenmet. 
Quid enim si minoris sit 
praedium , quam  debetur? 
Nam de antecedentibus fruc- 
tibus mihil potest pronuntiare, 
gusi extent ,et res non sufhicit. 

-. ExposiciON. Los frutos de la cosa hipotecada tambien se comprehenden en la 
accion de hipoteca , como ya se ha dicho (3) ; por lo qual expresa este párrafo , que 
si esta no alcanza para pagar lo que se debe al acreedor, el Juez puede condenar al 


poseedor de ella á la restitucion de los frutos existentes ; porque los consumidos los 
hizo suyos el poseedor de buena fe, segun queda referido en la exposicion al párra- 


To citado en esta. 


5 Creditor hypothecam sibi 
per. sententiam  adjudicatam, 
quemadmodum habiturus Sit 
quaeritur 3 nam  donintum 
ejus  vindicare non potest: 
sed hypothecaria agere potest, 


et si exceptio objicietur a 


possessore rel judicatae repli- 
cet, si secundum me judi- 
catum non est. 


5 Se pregunta de qué mane- 
ra ha de tener el acreedor la hipo- 
teca que se le adjudicó por sen- 
tencia ; aunque no puede vin- 
dicar el dominio de ella ; pue- 
de «usar de la accion de hipo- 
teca , y Si el poseedor le opusie- 
se la excepcion de cosa juzgada, 
replicará en esta forma si no se 
hubiera juzgado 4 mi favor. 


- "Exposición. La sentencia pronunciada á favor del acreedor, no le debe perjudi- 
car:(4) 5 por lo qual en el caso de este párrafo le competerá contra la excepcion del 
poseedor de la hipoteca la replicacion que se expresa en él. 


A O A A A 


e 5 y 


A A 


(3) Ley 128.1 £i4.6 de este libro. (2) Ley 5 tir.3 lib. 12 Dig. (3) Ley 1 5.2 de este tirglo 


(4) Ley 16 ti. 2 lib, 44 Digo 


del Digesto, 


6 Si pluris condemnatus 
sit debitór ; mon restituendo pig- 
nus ; quam computarto sortis, 
et. usurarum. faciebat : an si 
tantum solverit , quantum. de- 

bebat , exoneretur hypotheca? 

quod ego quantum quidem ad 
subtilitatem legis. , et. aucto- 
vitatem sententiae non probo. 
Semel enim causa  transire 
videtur ad. condemnationen, 
et inde pecunia deber. Sed 
humanius est non amplis 
eum , quam quod  revera 
deber dando , hypothecam li- 
berare. 
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6. Sí el deudor por no haber 
restituido*la prenda , fuere conde- 
nado: en mas de lo que importa- 
ba el principal y las usuras, ¿aca- 
so será libertado de la hipoteca si 
pagase lo .que debía? Yo no la 
apruebo en quanto á la «sutileza 


de la ley, y la:autoridad de la sen- 


tencia ; porque luego que la causa 
paso en autoridad de cosa juzga 
da , desde aquel tiempo se debe 


la cantidad. Pero es mas confor= 


me á equidad, que queda libre 
la hipoteca, aunque no se entre- 
gue mas de lo que verdaderamen- 
te se debe. | 


ExposicioN. En el caso de este párrafo se dice , que queda libre la hipoteca por 
razon de equidad ; pues siempre que el acreedor pidiese mas de lo que-se le debiese, 
le obstará la excepcion del dolo , segun expresa la ley del Digesto (1). 


7  Alienares utiliter potest 
obligari sub conditione , sé de- 
bitoris facta fuerit. 


7. Lacosa agenase puede obli- 


gar utilmente baxo de esta con- 


dicion , si se hiciese del deudor. :. 


Exposicion. La obligacion de hipoteca se puede contraer baxo de condicion , co- 
mo ya se ha dicho (2); y por consiguiente dice este párrafo que se hipotecará util= 
mente la cosa agena baxo la condicion, quando se haga del deudor , esto es, si ad- 
quiriese despues el dominio de ella, tendrá efecto. 


8 Si duo pariter de hypo- 
theca paciscantur : ín quantum 
quisque obligatam hypothecam 
habeat, utrum pro quantitate 
debiti, an pro partibus dimi- 
dis , quacritur. Et magis est 
ut pro quantitate debiti pig- 
nus habeant obligatum. Sed 
ULCFqUue, sí cum possessore agat, 
quemadimodum ? utrum de par- 
te quisque, an de toto, qua- 
si utrique in solidum res obli- 


8  Siá un mismo tiempo se 
obligase 4 dos la hipoteca , se pre- 
gunta ¿por quánta cantidad la ten- 
drá obligada cada ¿uno , por la 
que se le debe, ó por mitad? Y es 
mas Cierto , que por lo que se le 
debe. Pero si uno y otro pidie- 
sen al poseedor, ¿de qué manera 
ha de ser, por la parte que se de-: 
be 4 cada uno, ó por el todo , co- 
mo si la: cosa estuviese obligada 
im solidum á cada uno? Lo qual 


TOM. VII. 


(1) Ley 15 tit. 4 1b.44 Diz. (2) Ley 13, S.5 de este tit, 


O 
O 
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se dirá siá un mismo tiempo se 
les dió la prenda separadamente 4 
cada uno. Pero si juntamente se 
dió 4los dos , en este caso uno, y 
otro podrá pedir por el.todo , y 
sino , cada uno pedirá respecto 
su parte, 
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gata sit ?. quod eri dicendum, 
si codem die pignus utrique da- 
tum est separatim. Sed sí st- 
mul ill, et 3llí : si. hoc actum 
est, uterque recte in. solidum 
aget : si minus, uUnusquisque 
pro parte. , 


“Exposicion. Quandouna misma cosa :se obliga á dos , se distinguirá segun ex- 
presa este párrafo. Algunos entienden que se obligó la cosa á dos á un mismo tiem- 
po, quando .se obligó en un mismo dia , otros dicen que quando se obligó en un 
mismo momento , de modo que no se pueda verificar :«anterioridad ; y esto parece 
mas probable. Tambien se duda:cómo se ha de entender que se obliga á cada uno por 
su parte , esto es, si se obliga á cada uno la mitad de la cosa , 6 se obliga respec» , 
tivamente segun la cantidad : lo último .es mas conforme 4 equidad y derecho. 


Concuerda con la ley 41 tit, 5 Parto 5. 


Potest ita fieri pignoris 
datio , hypothecaeve, ut st intra 
certum tempus non sit soluta 


pecunia , Jure emptionis possi- 


deat rem justo preto tunc aes- 
túmandam : hoc enim:casu vide- 
tur  quodammodo - conditiona- 
lis esse venditio: et ita divus 
Severus , et Antonimus rescrip- 
serunt. 


La entrega de la prenda, 
O la hipoteca , puede ser en esta 
forma : «que «si dentro de cierto 
tiempo no se pagase ,se tenga por 
comprada en el justo precio que 


entónces se tratase ; porque en es- 


te caso en algun modo parece que 
se vendió baxo de condicion ; co- 
mo respondiéron los Emperado- 


res Severo y Antonino. 


Exposicion. Si se pactó en los términos que dice este párrafo, es válida la venta: 
lo contrario se dirá quando se expresó , que si no se pagaba dentro de cierto tiempo, 
se tuviese por vendida en lo que estaba. empeñada , segun la ley de Partida concor- 
dante, en la qual se refiere la razon de esta distincion, 


ULPIANOS Lib. 15 4d Edictum. 
Lex XVI. Pignoris per- 
secutio 11 Yem parit actionem 
creditor?, 


Concuerda con la ley 18 Cod. de este tit. 


Ley XVIL. Elacreedor ad 
quiere accion real para la perse- 
cucion de la prenda, 


Exposicion. Sobre el contenido de esta ley se ha dicho en este título (1), don- 
de se ha expresado, que esta accion compete contra el poseedor , y que si este no quie- 
re restituir la prenda , Ó dexó de poseerla con dolo, tiene lugar el juramento judi- 
sial del actor, como €n las demas acciones reales, ] 


'PauLus lib. 19 ad Edictum, 


Lex XVII. $ ab eo, quí Pu-. 


(1) Ley 16.5.3 de este tir, 


Ley XVIII. Si recibí la 


del Digesto. 


bliciana utt potuit : quia domt- 


mun non habuit , pignori accept: 


Sic tuetur me per Servianam 
Praetor , quemadmodum debi- 
torem per Publicianam. 
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prenda del que podía usar de la 
accion Publiciana, porque no era 
señor , el Pretor me amparará por 
la accion Serviana , así como al 
deudor por la Publiciana. 


Exposicion. Habla este párrafo de la obligacion general de prenda , en la qual 
se comprehenden las cosas que aun no estaban en el dominio del deudor al tiempo 


que se contraxo ; porque para la hipoteca especial, es necesario que el deudor sea 
señor al tiempo del contrato , como ya se ha. dicho (1). 


UrLbIanNUS lib. 21 ad Edictom. 


Lex XIX. Qui pignori plu- 
res res accept , non cogitur 
unam liberare, misi accepto uni- 
verso quantum debetur. 


Ley XIX. El que recibió 
en prenda muchas cosas , no tie-. 
ne obligacion á libertar una, si 
no recibe todo lo que se le debe. 


Exposicion. La obligacion de prenda no se disuelve ínterin no se le satisfaga 


enteramente al acreedor de la cantidad que se le debe ; por lo qual si se diéron mu- 
chas cosas en prenda , no se le puede precisar al acreedor á que liberte de la obliga=" 
cion alguna de ellas, segun dice esta ley 5 porque como expresan las del Código y 


Partida (2), ínterin no se le pague enteramente al acreedor , puede vender la cosa” 


Ó cosas que recibió en prenda. 


IDEM lib. 64 ad Ediceum. | DQO PIDO 


Lex XX. Cum'tonvenit ut 


35, qui ad refectionem aedificil 
credidit , de pensionibus jure pig- 
noris 1pse creditum  recipiat: 
etiam actiones utiles adversus 


inquilinos accipiet : cautionis. 


exemplo ; quam. debitor credito- 
ri pignort dedit. 


Ley XX. Quando se pactó 
que el que prestó dinero para re- 
parar el edificio , se haga pago de: 
las pensiones por derecho de pren=. 
da , tambien adquirirá las accio-: 


.nes útiles contra Jos inquilinos: 


así como quando el deudor dió al: 
acreedor-caucion de prenda. * 


Exposicion. En el caso de esta ley compete al acreedor la accion útil contra 
los inquilinos ; porque se entiende que se obligáron las posesiones que estos debian; 
así como puede usar de la accion útil el que recibió en prenda de su deudor lo que 
á este le dió 'el suyo ; pues tambien la prenda se puede dar en prenda. 


- Toem li).73 4d Ediceum. 


Lex XXXL $ inter colonun, 
eÍ' procuratorem meum convene- 
rit de pignore vel ratam haben- 
te me conventionem , vel mandarn- 


Ly XX ES “Stentreel 
colono , y mi procurador in- 
tervino” pacto de prenda, y yo 
la ratificase, ó lo mandase , pa- 


(1) Ley 15 $. 1 de este tir, (2) Ley 6 tir. 28 lib. 8 Cod. y l4 43 116. 13 Part.s. 


TOM. VIH. 


Gg2 
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te: quasi inter me: y et colonum 
$NEUM: CONVENISSE videtuy. 


ESPOCION” 


tiene mandato especial para dar ó recibir prenda , 
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rece que pactamos mi colono 


y yo. 


El procurador que tiene la libre y Ea administracion , el que 


el que lo hizo en nombre de otro, 


y despues lo ratificó el principal, adquieren para él obligacion activa y pasiva de 
prenda (1); por esto se dice en el caso de esta ley, que es lo mismo que si el señor 


Iubiera pactado, con el colono ; pues «ya se ha dicho repetidas veces , 


que la ratifi- 


cacion equivale á mandato, y que por ea, se hace propi el hecho ageno. 


E Ol 
quem a non domino bona fi- 
de emerat , et pigneravit , te- 
neat , Servianae locus est: et 


adversus cum  agat cre 


ditor , dol 1 replicatione ex- 
ceptionem elides : eb ita Ju- 
hianus att , eb habet: ratio 
sd 5 pto 


o O 


q 
debitor servum,. | 


1 Si el deudor tuviese el sier- 
yo que habia comprado con bue- 
na fe del que no era su señor , y 
lo dió en prenda , tieñe lud la 
accion Serviana; y si'el' acreedor 
pidiese contra gr le opondrá 4 su: 
excepcion la deplicación del dolo: 
así lo dice Juliano, y se funda en 


ZO 


El que dió. en prenda. lo que poseia « con buena fe , si reconvenido 
por el acreedor opusiese'la excepcion de no ser señor de la cosa hipotecada,, 


podrá 


ser repelido con la replicacion de dolo , como dice este párrafo ; porque la hipotecó 
como propia , y procede contra su, propio , hecho, . 


Concuerda con Ya le 6 tit,2.4 lib. 4 eS pe de 20 ES Patos. 


us 2 5 
modi, sive incommodi fortuito, 


accessit. , 1d ad debitorem: per= 


tinch. 


A | 


Quiequid pignori comi-> 


«Todo: el :aumento 6 Te 
minucion qué:récibió"la prenda 


por «caso. fostaito: ER aspinpcos al 
deudora ira vue 


“El dominio de la cosa dada en prenda permandc en su señor; y 


por consiguiente «corresponde 4 éste todo el atimento y deterióración devella', aunque: 
suceda sin culpa del acreedor, como expresa este párrafo , la ley de Partida concor- 


dante, y es se ha dicho 6). 


erp 


3 Si POS pignerata. non 


restituatul , lis aduersus pos- 


sessorem erit aestimanda: sed: 


ubique aliter aduersus. ipsum 
debitorem. , Aaltter  adversus 
quemvis pOSsessorem, :nam 
adversus. debitorem non  pluz 


ne” 


os53, Í 


Concuerda, con la de 19 A 13% Best $ 38 Suprón:: 29n 


¡a 


13 SÍ las. Cosas dadas. en pren: 
da no se restituyesen , se ha de ha- 


“cer estimacion de la cosa litigiosa 


contra el poseedor ;pero de dis- 
tinta. manera .. contra el ..mismo, 
deudor ,..que. “contra... qualquiera 
otro poseedor ;.pues contra el deu, 


(1) Ley 11 $.7 tit. 7 lib. 13 Dig. (2) Ley 8 tit, 6.lib, 18 Digo | 


del Digesto, 


vis, quam quanti debet; 
quia non  pluris” interest: 
AÍVEYSUS: COLLEroS.-. :POSSCSSOYES 
eta pluris : 
plus debito consecutus  cre- 
ditor fuerit , restituere  de- 
bet debitor? pigneraticia ac- 
11080. 3 


EXPOSICION, 


razon que expresa el mismo párrafo, 


MobDestTINUS lib, 7 Di 
SiTitio, qui 


_redero de Ticio, que dió en pren- 


Lex XXIL 
rem meam ignorante me cre- 
ditori suo  pigmori obligave- 
rat , heres extitero , ex post- 
Facto pighus directo quidem 
non  convalescit : «sed  utilis 
pigneraticia dica «credito 


Yi. OD TE MROSorajior 58 


eb? quod am- 


287. 
dor no'se puede repetir en mas 
que en quanto debe ; porque no 
importa mas ; y contra los demas 


poseedores se puede repetir: en 


mas ; y el acreedor está obligado 


4 restituir al deudor por la accion 


de prenda , lo que: recibiese mas 
de lo que se le deba... UR 


| En el caso de este párrafo se dice , que la estimación se ha de haz 
cer de distinto modo contra el poseedor de la prenda. que contra el deudor 


, Por, la 


crensiaram. 


:07X5 


Ley XXIT. Si y yo fea he- 


das una cosa mia á su acreedor, 
ignorándolo yo , «por este acto 
posterior no se hace válida direc- 
tamente la entrega de. la. prendas 


pero al acreedor se le dará la. ac= 
cion útil de prenda: 2000 


“EXPOSICION, Segun se”? propone en esta' ley , se dicé gue” compete la accion útil 


de sE prenda 5 porque es conforme á la razom de equidad que el acreedor sea socorrido 
contra el deudor , que maliciosamente dió en prenda lo' que no era suyo (1) 5 pues 
aunque no' intérvino contrato de prenda',' porque no se pudo obligar sin el consenti= 
miento de su señor (2) , y por consiguiente no se puede decir que se confirmó el coñ- 
trato , no se puede dudar que se obligó el deudor respecto su persona , y que la ac- 
cion que competeria al acreedor contra él, segun expresa la ley del Digesto (3) , ten- 
drá lugar. contra su heredero , el-qual en el presente caso debe cumplir lo que ofre- 
ció el Dis (4) > y parar esto, se dará contra. él la Acgjon. útil que elige esta ley, 


- 


COodñ este XD Em lbs; 13 Regularum.. AA Jer, 


» o o ] 
on S 


“Lex <xITL Creditor prae- Loy XXIIT. eciasldR 
dia sibi” obligata- ex causa tambien podrá arrendar “los pre- 
pu MOriS > oca recto pote dios que le estan “obligados por 
ri. qe : razon de prenda. Ea E 


xRoncias] -El AO co dar en Arrendamiento el predio que tiene en 
prenda ; 5 porque en esto no perjudica al señor, ántes se O con a is á e 


está Obligado el arrendatario (5). , ; Y 


Pignóris obligatio etiam 1 Yarbién puede intervenir 


(Mm Ley 9 tit. 7 lib. 13 Dig. (2) Le) 2 1it.7 1:b.13 Dig. (3) Ley E tit.7 lib. 13 Dig. (4) 1946 
tit. 1 lib. 19 Dig. (5) Ley 3 $. 5 £it,14 lib. 49 Dig. 
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/ 
inter absentes recte ex contrac- * contrato: de obligacion de prenda 
tu obligatur.: entre los ausentes. 
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Exposicion. Ya se ha dicho (1) que la obligacion de prenda se contrae por so- 
lo el consentimiento ; y por consiguiente se puede verificar entre los que están ausen- 
tes , como dice este párrafo , y la ley citada en esta exposicion. 


IDEM lib. 5 Regularum, 


Lex XXIV. In quorum Ley XXIV. A ninguno se 
Jfinibus emere quis prohibetur, le prohibe recibir en prenda en el 
pignus accipere non. prohibe-* territorio ,en el qual le está pro- 
tur. hibido comprar. | 


e 


Exposicion, La prohibicion de dar dinero prestado baxo de prenda , no es tan 
extensiva como la de comprar , segun expresa esta ley ; porque á los Presidentes de 
las provincias, que no les es permitido comprar predios en el territorio de su juris- 
diccion (2) , no se les prohibe recibir dinero prestado baxo de prenda (3). 


| Inem Lib, 8 Regularum, 


Lex XXV. Cum vitiose, vel Ley XXV. Quando inter- 
¿nutiliter contractus  pignoris vino contrato de prenda , nulo ó 
¿ntercedat ,retentioni locus non vicioso ,no tiene lugar la reten- 
est, nec si bona creditoris ad cion,4ánoser que los bienes del 
Jiscum pertineant. acreedor pertenezcan al fisco. 

EXPOSICION. Segun se propone en esta ley al acreedor no le compete la reten- 
cion de lo que dió en prenda , como en el caso de la primera de este título: la ra- 


zon de diversidad consiste en que en el de:la ley citada;, el deudor no era señor 
de la prenda quando la dió ; porque despues adquirió el dominio de ella, y en el de 


la presente se supone que el contrato no se purgó del vicio. 


—Ioem lb. 4 Responsr um. 


Lex XXVI. F idejussor ¿ml 


petravít a potestate , ut et ante- 


quem solveret , pignora 1pse pos- 
sideat , quasi satisfacturus cre- 
ditoribus : nec satisfecit : modo 
her es debitoris paratus est sol- 
vere creditoribus ; guaero , an 
pignora fidejussor restituere co- 


gendus sit. Modestinus respon 


dit , cogendum esset. 


Ley XXVI. Elfiador ob- 
tuvo del “Juez posesión de la 
prenda ántes de pagar á los 
acreedores, como que-iba 4 pa- 
garles, y, no lo hizo: despues el 
heredero del deudor estaba pron- 
to á pagarles , se preguntó ¿si se 
le obligará al fiador á que resti- 


tuya la prenda ? Modestino res- 


pondió que sí, 


Exposicion. En el caso de esta ley se le ha de restituir la prenda al heredero 
del dendor , porque la posesion que se dá, y la venta judicial que se hace en este ca, 


IN e 


A 


(1) Ley 4 de este sit. (2) Ley 62-tit, 1 lib, 18 Dig, (3) Le) 34 tit, x lib. 12 Dig, 


del Digésto. 
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so es-porque el «Derecho. obliga á ella-, como dice «la. ley. del: Digesto (1); por lo 
gual aunque el fiador hubiera pagado ai acreedor , ó se le hubiera adjudicado á este 
er pago de la deuda, siempre que el deudor le pagase, se le deberia restituir la pren- 


da): como expresa la ley de Partida (2). 
"Dari Sejo emancipato fi- 
lio facile persuasit, ut quia mu 
iuam quantitatem acciperet a 
Septicio _creditore., chirogra, 
phum perscriberet sua manu Ji 
lius ejus , quod 1pse 1 peditus 
esset scribere , sub commemora- 
tione domus ad filium pertinen- 
sis pignori.dandae. Quacrebar 


tur , an Sejus inter cactera bona” 
etiam hanc domum jure optimo, . 


ossidere possit , cum patris se 
hereditate abstinuerit , nec me-* 
tuiri ex hoc solo, quod mandan- 
te patre manu sua. Per scripste, 
instrumentum chirographt, cum. 
neque consensum surnin accomo-. 
daverit patri aut signo suo y quí 
alía scriptura. Modestinus res-. 
pondit : cum sua manu pignort 
domum suam futuram :Sejus 
scripserat y consensumn el oblhiga- 
tiomi dedisse manifestum est. 


1* El padre facilmente . per- 


suadió á.su hijo Seyo , que estaba 
emancipado, á que por haber re- 


cibido en mutuó de Septicio su 


acreedor cierta Cantidad , firmase 
por sí la.escritura que él no podia 

rmar , en la qual se expresaba 
que se había de dar en prenda la 


Casa que pertenecia al hijo : se pre- 


guntaba , ¿si Seyo podia poseerla 
por derecho óptimo entre los de- 
mas bienes , por haberse absteni- 


«do de los bienes del padre, sin te- 


mer que por solo haber firmado 
el instrumento por mandado de 
este, no se habia conformado con 
él por otra firma suya ó escritura? 
Modestino respondió , que es cla- 
ro que prestó su consentimiento. 
para la obligacion , por haber fir- 
mado Seyo con su propia mano, 
que la casa se habia de dar en 
prenda. SS ( 


- Exposicion. El que firma la escritura como testigo, no parece que la aprueba, 
ni se obliga á lo que en ella se contiene (3): lo contrario se dice del que la firma co- 
mo principal y propia obligacion , segun se verifica en el caso de este párrafo, así 

( dice del que hallándose presente quando la empeñaba el que no era suya, 


como se 
callase, y no lo contradixese:(4). 

2 Lucius Titus prae- 
dia , et mancipia , quae in 
praediis erant , obligavit : he- 
redes eJus - pracdiis inter se 
divisis , ilhs mancipús  de- 
functis alía substituerunt : cre- 


2 Lucio Ticio obligó los 
predios y siervos que habia en 
ellos : sus herederos dividiéron 
entre sí los predios; y en lugar de 
los siervos difintos, substituyéron 
Otros : el acreedor enagenó des- 


——» 


(1) Ley2 tir. 5 lib.20 Dig. (2) Ley 46 tir. 10 Part, 5. (3) Ley 39 110.7 lib. 13 Dig, (4) Loy 9 


tir. 13 Part. 5. e 


2.40 


ditor postea praedia cum man- 


cipiis distraxit. Quaeritur , an 


psa mancipia , quae sunt smo- 
do qn praedis constituta , hoc 
est in h hypothects , emptor UÍN- 
dicare recto posstt. Modesti- 


nus respondit > si neque pe 


nerata. sunt 1psa mancipla, 
neque ÉL, , Pigneratis ancillis 
nata, minime creditoribus obli- 
gata esse. | 
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pues los predios con los siervos; 
se pregunta , ¿si el comprador 
puede vindicar los mismos sier- 
vos que despues se pusiéron en 
los predios , esto es , en los hipo- 
tecados 2 Modestino respondió, 
que si no fuéron dados en prenda 
los mismos siervos , ni naciéron 
de las siervas dadas en prenda, 
de ningun modo estaban obliga- 
dos á log acreedores. 


¡EXPOSICRN] En el caso de este párrafo mo se comprehendiéron en la. obligacion 
de prenda. los :siervos que despues se pusiéron para cultivar el predio; pues como los 


contrayentes obligáron expresa y particularmente los que habia entónces , 


se entiende 


que-no fué su voluntad que se ES á Otros. 


- MARCELLUS bi. 5 Digestoram. ; 


A A dE 
quem quis pignori dederat , ex 
levissima ofensa VÍNLIE , MOX 
solvit + et quía debito on sa 
tisfaciebat >, 
seruum vendidis 
actio creditorí 

constituenda sit 


an aliqua 


:=quia credi- 


ti 1psius actio non sujficit ad 


2d , quod deest , perseguendum? 
Quid. si .eum interfecisset , aut 
eluscasset? Ubi quidem inter- 
fecisset, ad exhibendum tene- 
tur : ubi  autem eluscasset, 
quasi damnt injuriae DIES 
actionem ad quantum interest, 
quod debilitando , aut: vin- 


ciendo LES pignoris 


exinanterit Jingamus nul- 
lam crediti momine actionem 
esse : qua forte causa ceci- 
derat : non existimo indig- 
nam rem animaduersione et 


 Servum, 


creditor  minoris 


in  debitorem: 


Ley XXVII. Uno por una 
ofensa muy leve , ató al siervo 
que habia dado en prenda , des- 
pues lo desató ; y el acreedor lo 
vendio en menos, porque no pa- 
aba la deuda; ¿acaso se le dará 
al acreedor 'alguna accion contra 
el deudor , porque la accion de lo 
que se le debia no es suficiente 
para el pago de lo que le falta que 
repetir? ¿Qué dirémos si le dió ' 
muerte, Ó lo dexó ciego ? Si le die- 
se muerte , se obligará 4 la exhi- 
bicion : mas si le quitó la vista, 
darémos la accion de injuria he- 
cha con daño por lo que le im- 
porta , por haber hecho inutil la 
repeticion de.la prenda debilitán- 
dolo,ó atándolo. Finjamos que no 
habia accion alguna por razon de 
lo que se debia , porque la habia 
perdido , juzgo que es cosa digna 
de castigo , y del favor del Pre- 
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auxilio Practoris.Ulpianus no- 
tat: siut creditori noceret , vin- 
xit , tenebitur : si merentem, 
non tenebitur. 


tor. Ulpiano dice , que si lo ató 
para perjudicar al acreedor, se 
obligará 5 y si porque lo merecia, 
no se obligara. 

Exposicion. Si el deudor debilitase Ó matase al siervo que habia obligado en 
prenda , le competerá al acreedor la accion de la ley Aquilia ,*como dice esta, y se 


ha expresado , quando el señor mata al siervo de quien otro tiene el uso (1); pues 
no debe deteriorar lá prenda; y si lo hiciese sin justa causa , y por su culpa, se hará 


responsable al acreedor en lo que le perjudicase. 


Pautus lib. 3 Ouaestionum. 


Lex XXVIL 8: legatz 
conditionalis relicti filiofamilias 
pater ab herede rem propriam 
ejus pignori accepit , eb mor- 
tuo patre , vel emancipato fi- 
lio conditio legatt  extitertt, 
¿ncipit  filio legatum  deber:: 
et neque pater  potest  pig- 
mus vindicare , neque filius, 
qui nunc habere coepisset actio- 
nem : nec ex praecedente tempo- 
re potest quicquam juris habe- 
re in pignore : sicut in fidejus- 
sore dicitur. 


EXPOSICION. 


Ley XXVIIT Si por el le- 
gado condicional que se le dexó 
al hijo de familias , el padre reci- 
bió en prenda lo que era del he- 
redero , y muerto el padre , $ 
emancipado el hijo , se verificase 
la condicion , el legado se empie- 
za 4 deber al hijo , y-el padre no . 


puede vindicar la prenda , ni el 
hijo ;, porque desde este tiempo 
empieza su accion , y no pudo 


tener derecho alguno á la prenda, 
respecto el tiempo anterior , así 
como se dice del fiador. 


En el caso de esta ley se supone que eel padre recibió la prenda 


respecto su propio derecho , y no como administrador del hijo; y por esto se dice 
que ni uno ni otro pueden vindicar la prenda , como se ha dicho repetidas veces: y 
si se purifica la condicion del contrato , se entiende que fué válido desde el principio; 
por lo qual es preferido el que contraxo primero obligacion de hipoteca condicional, 
al que la contraxo sin condicion ántes que esta se verifique, como tenga efecto 
despues. a 

IDEM lib, 5 Responsorum., 


1 


Lex XXIX. Paulus res- 
pondit generalem quidem con- 
Ventionen: sufficere ad obligatio- 
nen pienorum: sed ed, quae ex 
bonis defunctí non fuerunt sed 
postea ab herede ejus ex alía cau 
sa adquisita sunt, vindicari non 


TOM. VIT. 


(y) Ley 7 $.4 TA 3 lib. 4 AA 
A 


Loy XXIX. Responde Pau- 
lo , que la convencion general 
basta para la obligacion de pren- 
da ; pero que aquellas Cosas que 
no fuéron del difunto , y despues 
las adquirió el heredero por otra 
Causa , no las puedé vindicar el 
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posse a creditore testate vis. 


ExPOosIcIoN- 


Libro XX: Título 1 


acreedor del testador, 


En la obligacion general de hipoteca , muerto el deudor , no se coma 


A EN . 
prehenden las cosas que su heredero no adquirió de él , hi por causa suya ni de sus 
- bienes ; porque nunca estuviéron en los del difunto; y por censiguiente no las pudo 


obligar. 


1 Si mancipiá in causam 

- prgnoris ceciderunt ta guógue, 
quae ex his nata sunt, codem fu- 
re habenda sunt. Quod tamen 
diximus etiam adgnata tenerz, 
sive specialiter de his conveneri?, 
sive non: ita procedit , si domi 
nium eorum ad eum perventt, qui 
obligavit , vel heredem ejus : cae- 
terum si apud alum dominun 
pepererint , non erunt obligata. 


Concuerda con la ley 16 118, 13 Part. 5. 


1  Sise diéron en prenda 
las siervas , tambien se obliga lo 
que nace de ellas ; “lo “qual se 
ha de entender ya sea que espe- 
cialmente se hiciese mencion de 
ello en el convenio ,Óó no: es- 
to se entiende si el que se obli- 
26,0 su heredero , se hizo señor 
de ellas ; pero si pariesen quando 
eran ya de otro señor , no se 
obligarán. 


us ExposicioN.' Lo qúe nace'de las siervas obligadas en prenda , se dirá que tam= 
bien se comprehende en la obligacion , segun se distingue en este párrafo ; pues lo 
que nunca llegó á estar en el poder del deudor, ni se obligó , ni se pudo obligar , co- 


mo se ha dicho en la exposicion antecedente, ' 
' - NOIA 


" 


- Goncuerda con la ley 15 tit. 13 Part. 5 


2 Domus pignori da- 
fa exusta est : eamque a- 
ream emit Lucius 'Tittus , et 


extruxit : quaesitum est de 
Paulus Yres-. 


Jure pignoris 
pondit , pignoris persecutlo- 
nem  perseverare : eb ideo 
jus soli superficiem 
tam videri : id est cum ju- 
re pignoris: sed bona  fide 
possessores non aliter cogen- 
dos creditoribus aedificium res- 
tituere , quam sumptus 11 
extructione erogatos , quatenus 
pretiosior res facta est reci- 
perent. 


Secu- 


2 Se quemo la casa dada en 
prenda , Lucio Ticio compro el 
solar , y edificó en él , se dudó 
acerca del derecho de prenda. 
Paulo respondió , que. persevera 
el derecho de prenda , y que en 
este caso parece que continúa en 


la superficie el derecho del suelo, 


esto es, el derecho de prenda ; pe- 
ro que los poseedores por razon de 
la buena fe , no han de estar obli- 
gados á restituir el edificio 4 los 
acreedores de otro modo, que abo- 
nando los gastos hechos en la cons- 
trucción , en quanto al aumento 
de precio que recibio la cosa. 


ExPosicioN. Si se arruinó la casa que se hipotecó, la obligacion de hipoteca 
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permanece en el solar, como ya se ha dicho (1) 5 pues lo que despues se edificó en 
ll solar, cedió á él, y tambien está obligado ; pero el poseedor no lo debe restituir al 
icreedor , si primero no le abona los gastos respecto lo que se mejoró la hipoteca ; y 
así es conforme á la equidad y buena fe , segun expresa este párrafo , y la concor- 


dante de Partida. 


3  Sisciente, et consentiente 


domino, servus , ut omnia bona 
domini pignori obligata essent, 
conventt , ipsum quoque quí 
cavit , obligatum esse pignoris 
jure. 


3 Si el siervo pactó , que se 
obligasen en prenda todos los 
bienes de su señor , sabiéndo- 
lo, y consintiéndolo este ; el mis- 
mo siervo que pactó , quedará 
tambien Obligado en prenda. 


y , E 
Exposicion. En el caso de este párrafo , el siervo que contraxo la obligacion, 
es comprehendido en ella ; porque está en el dominio del señor, lo mismo que las de- 
mas cosas obligadas , y contrae en nombre de su señor, 


IDem lib. 6 Responsórum. 


Lex XXX.  Perículum 
pignorum momimis venditi ad 
emptorenm  perímere : si ta- 
men probetur » as res obliga- 
tas fuisse. 


Ley XXX. La pérdida del 
crédito vendido que se habia da- 
do en prenda , pertenece al com- 
prador , si se probase que aque- 
llas cosas estuviéron obligadas. 


Exposicion. La pérdida de la prenda corresponde al comprador en el caso de 
esta ley , con tal que se justifique que estaba obligada , así como se ha dicho (2) que 
el que vendió la cantidad á que era acreedor , solo debe justificar que lo era. 


SCAEVOLA lib, 1 Responsorgm, 


Lex XXXI. Lex vectigali 


fundo dicta erat , ut si post cer- 
tum tempus vectigal solutum 
non esset , ¿is fundus ad domi- 
num redeat : postea is fundus a 
possessore pignort datus est. 
Quaesitum est anrecte pignort 
datus est. Respondit , si pecunia 
antercessit , pignus esse. Item 
quaestit , sí cum in ex solutione 
vectigalis tam debitor , quam 
cre ditor cessassent , et propterea 
pronuntiatum esset, fundum se- 
cundum legem domini esse : cu- 


Ley XXXT. El fundo tri- 
butario dado con esta condicion, 
que si no se hubiese pagado la pen- 
sion pasado cierto tiempo , vol- 
viese á su señor ; lo dió despues 
en prenda su poseedor : se pre- 
guntó ¿si estaba bien dado? Se 
respondió, sí intervino dinero , se 
entenderá dado en prenda. Tam- 
bien se preguntó , ¿que si por ha- 
ber cesado en la paga del tributo, 
tanto el deudor , como el acree- 
dor ,se pronunciase que el fundo 
era del señor , segun la condicion, 


(1) Ley 16 $. 2 de este titulo. (2) Ley 4 tic. 4lib, 18 Dig, 


TOM. VII. 


h 2 
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quién tendrá mejor derecho? Se 
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jus potior causa essel ? Respon- 


dit, si ut proponeretur , vectiga- 


li, mon soluto jure suo dominus 
usus esset , etiam pignoris jus 


evanulsSd. 


respondió ; que si se propuslese 
que el señor usó de su derecho, 
por no habersele pagado el tribu- 
to , cesó el derecho de prenda. 


Exposicion. Al tiempo del contrato enfitéutico se puede pactar que si no se 
paga el tributo á cierto tiempo , el predio tomado en enfiteusis vuelva á su señor , y 
si se faltase á lo pactado, se deberá observar el pacto, como expresa la ley del Códi- 
go (1); por lo qual si el enfiteuticario dió en prenda el predio enfitéutico respecto 
del derecho que tiene en él, será válido el contrato , segun se ha dicho (2); pero si 
por no observar el pacto , perdiese el derecho que tenia en él, y el fundo volviese á 
su señor , se disuelve tambien el derecho de prenda , como expresa esta ley , y se dirá 
despues (3). Por nueva constitucion del Emperador Federico no se pueden dar en pren- 
da los predios enfiteuticarios , sin permiso del señor del directo dominio, 


IoEm lib, 5 Responsorum. 


Lex XXXI. Debitor pac- 
tus est, ut quaecumque 1n prac- 
dia pignori data , inducta ,111- 
vecta , importata , 1b1 nata, 
paratave essent, pignor: essent: 
eorum  praediorum pars sine 
colonis fuit : eaque actori suo 

colenda  debitor 
_ adsignatis eb servis culturae 
necessariis. Quaeritur an et 
Stichus villicus , eb caeteri 
servi ad culturam Mmissi , el 
Srichi vicarit , obligatt essent. 
Respondit eos dumtaxat , qui 
hoc animo. a domino induc- 
1 essent , ut ¿bi perpetuo 
essent , NON  temporis  cau- 
sa accommodarentur , obliga- 
ZOS. ; 


ita tradidit 


Ley XXXII. El deudor 
pactó , que todo lo que habia en 
el predio , lo que se habia intro- 
ducido , llevado , 4 conducido, 
y hubiese nacido en él , O estu- 


viese prevenido para él , se daba 


en prenda ; el deudor dió 4 su ac- 
tor parte del predio , que estaba 
sin colonos, para que la cultivase, 
señalándole los siervos necesarios 
para cultivarlo: se pregunta ¿si 
estarian obligados Estico adminis- 
trador del predio , y los demas 
siervos que se pusiéron para su 
cultivo , y los vicarios de Estico? 
Respondí , que solamente lo esta- 
ban los que puso el señor para 
que estuviesen siempre en él, y 
no los que puso por tiempo. 


EXPOSICION. En el caso de esta ley se entiende , que estan obligadas en prenda 
las cosas que se pusiéron en el predio para que siempre estuviesen en él, y sirviesen 
para su cultivo 5 así como se dice que se comprehende en el peculio del siervo el ves- 
tido que el señor Je dió para que siempre usase de él (4). 


A | 


(1) Ley 2 119.66 lib, 4 Cod. (2) Le) 13 S.3 de este tit. (3) Ley 3 tit.6 de este lib. (4) Ley 25 


3. 11h, 15 Dig, 
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TrRyYPHONINUS l:b.8 Dispu'ai0n1m. 


Lex XXXI ls, qui pro- 
misit tibi , aut Titio, solutum 
quidem Titio repetere non po- 
test: sed pignus el datum et an- 
te solutionem repetts. 


Ley XXXIII. El que pro- 
metió 4 tí ,0 4 Ticio ¿ no puede 
repetir lo que pagó 4 Ticio; pero 


- ántes de pagarle puede repetir la 


prenda que le dio. 


Exposicion. El que dió prenda en Seguridad de la obligacion que expresa esta 
ley , no puede repetir la cantidad que pagó á Ticio ; porque la paga fué bien hecha; 
pero ántes de pagar podrá repetir la prenda que le entregó , segun dice esta ley; 
pues solo fué nombrado para recibir la cantidad prometida, y no la prenda. 


SCAEVOLA lib. 27 Digestorum. 


9 
Lex XXXIV. Cum taber- 
nam debitor creditori pignor? de- 
derit, quaesitum est , utrum eo 
acto mihil egerit ; an tabernae 
appellatione merces, quae in ca 


erant , obligasse videatur : et si 


eas merces , per tempora distra- 
xerit , eb alas comparaverit, 
easque in eam tabernam intule- 


rit et decesserit: anomia, quae 
¿bi deprehenduntur, creditor /zy-- 


pothecaria actione petere possit: 
cum et mercium species mutatae 
sint , et res alae illatae. Res- 
pondit : ea, quae mortis tem- 
pore debitoris in taberna inven- 
ta sunt , pignor: obligata esse 
videntur. 


- Ley XXXIV. Habiendo 
el deudor dado en prenda al acree- 
dor una tienda , se” preguntó si 
fué válido este acto, y si baxo del 
nombre tienda , se obligáron las 
mercadurias que estaban en ella; 
y sl las vendiese con el tiempo, y 
comprase otras, y las pusiese en la 
tienda , y muriese : si el acreedor 
podria pedir por la accion de hi- 
poteca , todo lo que se hallase en 
ella ; porque se mudáron las es- 
peciesde mercancías, y se pusiéron 
otras. Se respondió , que parece 
que estan. obligadas en prenda 
todas las que se hallíron en la 


tienda al tiempo de la muerte 
del deudor. 


Exposicion. En el caso de esta ley estan obligadas las mercancias que haya 


en la tienda al tiempo que el acreedor usase de la accion de prenda ; pues como en 
las casas de comercio continuamente se está vendiendo y comprando , si solo se obli- 
gasen las que existian al tiempo del contrato , sería inutil la prenda 3 y como las 
que se compran con el importe de las que se venden , se subrogan succesivamente 
en lugar de Jas que habia ántes (1), se dice que estan comprehendidas en la obliga- 
cion las que existian al tiempo que pida el acreedor ; y que esta fué la voluntad de 
los COntrayentes. BA á : 


1 Ldem quaesiit , cum epis- 1 


Lo mismo se preguntó si 
tola talis emissa sit : Aarucduerns 


se escribió una carta en esta for- 


A A A 


(1) Ley 3 tit. 15 lib, 8 Cod. 


Libro XX 


rapl0% Mad pia rETAROTIA y TapendAeco 
oe pa BeGalori» : AM UTA TA EpU0U 
AaCelv. oidlas ydp axpilos , art xal y Ta- 
Cipra xa! os AovAol us gen xA TEN OYTAS e 
001 ,Xaj 05 ¿UNO pOr eres: 
(id est, mutuatus abs te quingen- 
tos denarios , rogav! ne sponso- 
rem : sed pignus ame acciperes: 
exacte enim , el. pro certo nostz, 
nemini alii tabernam servosque 
meos , quam tibi esse obligatos: 
et quod honesto , et gravi homi- 
ni fidem habueris.) An pienus 
contractum sit ; an vero ea epis- 
tola nullius momentt sit, cum si- 
ne die, et consule sit. Respondtt, 
cum convenisse de pignoribus vi- 
deatur , non idcirco obligationem 
pignorum cessare , quod dies , ef 
consules additt, vel tabulae sig- 
natae non sint. 
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Exposicion. 


Título 1 


ma: el que te prestó quinien- 
tos denarios , te rogó que no 
recibieses prenda del que pro- 
metió , sino de mí: conociste 
exacta y clertamente que la 
tienda y mis siervos no se 
obligaron á ninguno otro mas 
que á tí, y que fiaste en mi 
palabra ; ¿acaso hubo” contra- 
to de prenda? ¿O la carta fué 
de ningun valor por estar sin 
dia y Consul? Respondí , que 
pareciendo que se convinié- 
ron acerca de la prenda, no 
cesa esta Obligación , por no 
haberse firmado la carta, ni 
habérsele puesto el dia y Con- 
sul. 


La obligacion de prenda se contrae por solo el consentimiento , co- 


mo se ha dicho (1); y por consiguiente siempre que este se verifique, será válido el 


contrato , como expresa este párrafo. 


2 Creditor pignori accepit 
a debitore quicquid in bonis ha- 
bet habiturusveesset: quaesitum 
est, an corpora pecuniae , quam 
adem debitor ab alio mutuam'ac- 
cepit, cum in bonis ejus facta 
sins, obligata creditori , pignori 
esse coeperint. Respondit , coc- 
pisse. 


2 El acreedor recibió en 
prenda de su deudor todos sus 
bienes presentes y futuros: se pre- 
guntó sí tambien se obligáron las 
monedas que recibió prestadas de 
otro , por haberse hecho suyas. 
Respondí que sí. 


Exrosicion. El dinero que se dá prestado, se hace del quelo recibe , como di- 
ce este párrafo , y 5e ha expresado (2); y por consiguiente se comprehendió en la 
obligacion de prenda en el caso que expresa este párrafo. 


LABEO lib, 1 Pithanon 3 Paulo Epitomatorum. 


Lex XXXV. 


Si insula, 


Ley XXXV. Sise quema- 


(1) Ley 4 de este tir, (2) Ley2.$,2 titv1 lib. 12 Diz. 
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quam t1b1 ex pacto convento li- se la casa que era lícito vender en 
cut vendere ,combusta est: deín- virtud de pacto , y despues la ree- 
de a debitore suorestituta, idem  dificase el deudor, tienes el mis- 
in nova insula juris habes. mo derecho en la casa nueva. 


Exposicion. Sobre el contenido de esta ley se ha dicho en este título (0. 
TITULO IL 
Concuerda con el tit, 15 lib, 8 Cod, las leve: E 


) 7 tit. 19 lib.3 Fuero Real, las ¡eyes 25,26, 
28 y) 29 tit.13 Patos. 


In quibus .causis pignas , vel hypotheca tacite con- 
tralatur. 


n el título antecedente se ha tratado de la obligacion de prenda, que resulta por 
la voluntad de los contrayentes ; y en este se dirá de la que se entiende contrai- 
da tácitamente por disposicion de la ley, en los casos que se expresarán por su órden, 
Las cosas gravadas á obligacion expresa de prenda , no se pueden enagenar sino con. 
este gravamen (2); pero las que están tácitamente afectas á esta obligacion , pasan 
- Sin él al que de nuevo las adquiere , si se enagenan ántes que el acreedor las repi- 
ta (3) , que es la principal distincion entre la obligacion expresa y la tácita de pren- 
da, yla una no se deroga por la otra. 


PAPINIANUS lib. 10 Responso: Um. 


Lex IL Senatusconsulto, quod 
sub Marco imperatore factum 
est, pignus imsulae creditori da- 


tum , quí pecuntam ob restitu- 


tionem acdificit extruendi mu- 
tuam dedit : ad eum quoque 
pertinebit , qui redemptori, do- 
vino mandante , nunmos mi- 
mstravit. 


Ley LI. Por constitucion del 
Senado , establecida en tiempo 
del Emperador Marco , se deter- 
minó que la casa dada en prenda 
al acreedor que dió dinero presta- 
do para reedificarla , pertenezca 
tambien al que por mandado del 
señor dió dinero al que la reedifi- 
có. | 


Exposicion. El Emperador Marco concedió privilegio de anterioridad 4 los de. 


mas acreedores , al que dió dinero para la reparacion y reedificacion de la casa (4), 
y. por esta ley compete tambien el de la tácita hipoteca, al que por mandado del se- 
ñor dió dinero para reedificarla Ó repararla ; porque es lo mismo dar el dinero al se- 
Ññor para que pague al que reedifica , que darlo á este de órden ó mandato del señor. 


Marcianus lib. singulari ad formulam hypo- 


Concuerda con la ley 5 tit. 65 lib, 4 Cod. y la 5 
th:ciriam. , 


111.8 Part.s. 
Ley IT. Escribe Pomponio 
! al libro quarenta de Varia Lec- 
num scribit: Non solum pro- cion , que estarán obligadas en 
pensionibus , sed et sí deterio- prenda las cosas llevadas y pues- 


€EX-25 A 


(1) Ley 29 $.2 de este tir. (2) Ley 12 tit. 28 lib, 8 Cod. (3) Ley 9 de este sir, (4) Ley9S.1 
tit.6 lib.42 Digo | | 


Lex IL Pomponius libro qua- 
dragesimo variarum 'Lectio- 
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rem habitationem fecerit culpa 


sua inquilinus , (quo nomine 
xw locato cum eo erib actio ) 1m- 


vecta , eb illata pignort erunt 
obhigal A. 


Librá XX? Título 1 


tas , no solo por las pensiones, si- 
no tambien si el inquilino dete- 
riorase la habitacion por su culpa; 
por lo qual se dará contra él la 
accion de locacion. 


Exposicion. En esta ley y sus concordantes se expresa otro caso ,en el qual 
concede la ley privilegio de tácita hipoteca en los muebles que se ponen y se encuen- 


tran en los predios urbanos. 


Urpianus li), 73 4d Edictum., 


Lex IO. $7 horreum fuit 
conductum , vel diversorium , vel 
area: tacitam conventionem de 
invectis , et illatis ettam in his 
locum habere putat Neratius: 
quod verius est. | 


Exposicion. 


Ley III. Si se arrendo -la 
panera , el almacen , ó el solar, 
juzga Neracio , y es cierto , que 
tambien tiene lugar la tácita con- 
vencion de las cosas que se lleyá- 
ron y halláron en ellos. 


Los señores de los almacenes y oficinas que expresa esta ley , tienen 


tambien privilegio de tácita hipoteca en los géneros y mercancías que los arrendata- 


rios lleváron , y se encuentran en ellos, 


NerRarius lib. 1 Membranarum. 


LexIV. Eo jure ust- 
mur , ut quae in praedia ur- 
bana inducta et illata sunt, 
pignort esse credantur : qua- 
si id tacite convenerís. In 
rusticis praedis contra obser- 
vatur, 


Concuerda con la ley 5 tir, 56 lib. 4 Cod. y la 
5 111.8 Part. 5. 


Ley IV. Usamos de este de- 
recho, que las cosas que se introdu- 
xéron y lleváron á los predios ur- 


banos ,se cree que estan obligadas 
en prenda ,como si tácitamente se 


hubiera tratado : en quanto á los 
rústicos se observa lo contrario. 


Exposicion. En esta ley se nota la diferencia que hay entre los predios urbanos 


y los rústicos , en quanto á las cosas que se encuentran en ellos : en los primeros se 
dice, que aunque el señor de las casas ignore que se pusiéron , estan tácitamente his 
potecadas por los alquileres y daños que el inquilino haga en la casa; y en los tústi- 


cos no se entiende que estan obligadas, si no se pusiéron con noticia del señor , como 


expresa la ley de Partida concordante. 


1 Stabula , quae non sunt ' 


in continentibus aedificiis : quo- 
-rum praediorum ea numero ha- 
benda sint , dubitart potest. Ef 
quidem urbanorum sine dubio 
2108 Sunt , cum a caeter:s aedifi- 
cús separata sint: quod ad cau- 


1 Los establos que no 
estan en las mismas Casas , se 
puede dudar 4 qué especie de 
predios corresponden, Y cierta- 
mente no son urbanos , porque 
estan separados de las casas ; pe- 
ro por lo perteneciente á la causa 
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samtamen talis tacitt pignoris de tácita prenda , no se diferen- 
pertinet : non multi ab urba- cian en mucho de los predios ur- 
mis praedis diferunt. : banos. 


Exposicion. Los establos separados de las casas de habitacion , dice este párra- 
fo , que son predios rústicos ; pero que en quanto á la tácita hipoteca en seguridad 
de la pension que debe pagar el arrendatario , no se diferencia en mucho de los pre- 
dios urbanos , esto es , así como en ellos estan tácitamente hipotecados los muebles 
que se encuentran y llevan , parece que se ha de decir que estan tácitamente hipo- 
tecadas las caballerias y peltrechos de labor que se encuentran en ellos ; pues como 
no se aliajan como las casas de habitacion , ni producen fruto como otros predios 
rústicos , no hay en ellos otra cosa que se pueda hipotecar en seguridad de la pension: 
y en estos términos parece que se ha de entender este párrafo. Por Derecho Real se 
prohibe que los labradores sean executados , ni se les tomen en prendas las mulas, 


aperos y peltrechos de labor , excepto por deudas Reales, lo que debieren por las ren- 
tas de las tierras , 6 el señor les hubiese prestado para cultivarlas ; y en estos casos 
se les ha de reservar un par de labor con los peltrechos y aperos correspondientes (1). 


Marcianus libro singulari ad formulam hyporbecarsam, 


Lex V.  Pomponius li-  LeyVW. Pomponio al libro 
bro tertio” decimo Variarum trece de Varia Leccion escribe, 
Lectionum Seribit , sí gratut- que si el arrendatario me diese 
tam  habitationem conductor habitacion de valde, las cosas que 
mihi praestiterit , invecta a leve, y se encuentren en ella, no 


me domino insulae  pignort estan obligadas en prenda al se- 
non esse. | ñor. 


Exposicion. El que habita la casa de valde, no es propiamente inquilino , co- 
mo ya se.ha expresado , ni los muebles que tiene en ella pueden estar tácitamente 
obligados por la pension que no debe ; pero lo estarán por los daños que cause en la 
casa por su culpa ; pues ya se ha dicho (2), que la tácita obligacion de prenda es 


por uno y otro. 
1 liem illud, inquit , vi- 1 Dice tambien,que se ha de 
dendum est , voluntate domini  vers1 por la voluntad del señor se 
inuuci pignus ita posse , ut puede obligar en prenda en esta 
in  partem debiti sit obliga- forma : que esté obligada como en 
sum. parte de la deuda. 

Exposicion. La voluntad de los contrayentes se debe observar siempre que no 
sea contra derecho , ni las buenas costumbres ; y por consiguiente la obligacion de 


tácita hipoteca , de que se habla en este título , se puede limitar , segun se expresa 
en este párrafo. 


2 Si quis fidejubeat , cum 2. Si alguno fiase 4 Otro, 
res illuus a debitore , pro quo quando era suya la cosa que dió 


PA A A A PF A a, 


(1) Ley 25 tit. 1 lib. 4, las leyes 5 y Ó tit. > bib. 5 Recop. (2) Ley 2 de ese tir, 
TOM.VII. Li | 
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fidejussit , pignori data sit, bel- 
lissime intelligitur , hoc ipso, 
quod fidejubeat +, quodammo- 
do mandare res suas esse obli- 
gatas. Sane si postea sint ejus 
res hypothecae datae non erunt 
obligatae. 


Libro XX Titulo II 


en prenda por el deudor á quien 
fió , se entiende muy bien que por 
el mismo hecho de ser fiador , en 
algun modo mandó que sus cosas 
se obligasen ; pero si despues se 
hipotecáron , no estarán obliga- 
das. 


- ExposrcioN. En el caso de este párrafo se entiende que el señor de la cosa , que 
otro dió:en prendas , lo ratificó ., «como «expresa la ley del Código (1). 


ULprIaNos lib. 73 ad Edictum, 


Lex VI  Licet im praediis 
urbanis tacite soleat conven- 
tum accipi , ut perinde te- 
neantur invecta: , et illata, 
ac si «specialiter  convenissel: 
certe libertati hujusmod: pig” 
mus non ofhicit : idque et 
Pomponius probat ; ait enim 
manumissiont non efficere ob 
habitationem obligatum man- 
cipium. 


Concuerda con La ley 3 tit. 8 lib. 7 Cod. y la 37 
111,13 Part, 5. 

Ley VI. Aunque tácitamente 
se suela pactar en los predios urba- 
nos , que se entiendan obligadas 
las cosas llevadas y encontradasen 
ellos,como si especialmente se hu- 
biera pactado ; ciertamente no per- 
judica ála libertad semejante pren- 
da: lo que tambien aprueba Pom- 
ponio , pues dice, que no perjudi- 
ca 4 la manumision , que el siervo 
esté obligado por la habitacion. 


Exposicion. Aunque se diga que las cosas que se hallan en la casa , estan tá- 


citamente hipotecadas por la pension que debe pagar el inquilino ., como si especial- 
mente se hubieran obligado , esto no obstante se dice , que esta tácita obligacion de 
prenda no impide la manumision del siervo , como la especial, segun expresa esta 
ley y sus concordantes ; porque la obligacion de prenda que se pactó que fuese te- 
nida como especial , no lo es en realidad , ni obra el mismo efecto, 


PomPontus lib, 13 ex Varlis Lectionibus, 


LV. 4 praediis 
vusticis fructus , quí ibi nas- 
cuntur , 1acite  intelliguntur 
pignorí esse domino fundi 
locatí , ebiam si  nominatim 
id non  convenerit 


_ Ley VIT. En quanto á los pre- 
dios rústicos, los frutos que nacen 
en ellos se entiende que tácitamen- 
te estan obligados en prenda al se- 
ñor del fundo arrendado , aunque 
expresamente no lohayan pactado. 


Exposicion. Sobre el contenido de esta ley se ha dicho (2). 


1  Videndum est., ne non 1 Se ha de ver si estan obli- 


(1) Ley 11 18,45 lb. 8 Cod, (2) Ley 24 $.1, yla 53 tir. 2 lib. 19 Dig. 
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vinnia illata, vel inducta: sed  gadas en prenda todas las cosas 
ca, sola , quacut ib sint , ¿lla- llevadas y puestas ,ó solo aquellas 
ta fuerint , pignori sint , quod quese lleváron para que permane- 


MALTS est. 


ciesen , lo que es mas cierto. 


Exposicion. Quando se dice que las cosas que se entráron y lleváron á los pre- 
dios estan tácitamente obligadas , se ha de entender las que se entráron y lleváron 
para que siempre estuviesen en ellos, como ya se ha dicho (1). 


- Lex VIL Cum. debitor 
gratuita  pecuma utatur, 
potest creditor de fructibus 
rel sibi  pignoratae ad mo- 
dum legitímum  usuras rett- 
nere. ! 


-—Paunrus lib, 2 Sententizrumt. 


_Eey VIIT. Quando el deu- 
dor usa del dinero que se le habia 
dado sin interes , puede el acree- 
dor retener las usuras legítimas 
de los frutos de la cosa obligada 
en prenda. 


Exposicion. Se dice que se usa de dinero gratuito quando se dió sin estipular 
- usuras , y en este caso el acreedor puede retener de los frutos de la cosa dada en pren- 
da , las usuras legítimas respectivas á la cantidad que recibió , como expresa esta 
ley, y la del Código (2) ; porque se entiende que tácitamente se pactó así. 


Inem libro singular de oficio Praefecti Vigilum, 


Lex IX. Est differentia oblí-. 


gatorum propter pensionem , eb 
eorum , quae ex conventione 
manifestarii pignoris  nomine 
tenentur : quod. manumitte- 
re mancipta obhigata pignort 
non  possumus : imhabitantes 
autem manumittimus : scilicet 
antequam  pensiomis nomine 
praecludantur : tunc emm pig- 
voris nomine retenta manct- 
pia non liberabimus. Et der:t- 
sus Nerva jurisconsultus , quí 
per > fenestram monstraverat 
SCrTvOS. detentos ob pensionem 
hiberari Posse. 


Concuerda con la ley 5 tit.65 lib. 4 Cod. y la 5 
: tit. 8 Part.5. : 


Ley IX. Entre las cosas 
obligadas por pensiones , y las 
dadas en prenda por convencion 
expresa , hay esta diferencia , que 
no podemos manumitir los sier- 
vos obligados en prenda ; pero 
bien podemos manumitir los que 
habitaban , esto es , ántes que se 
hayan mandado retener por la 
pension. En este caso 4 los rete- 
nidos por la pension , no les po- 
demos dar libertad, El Juriscon- 
sulto Nerva se burla del que dixo, 
que á los siervos retenidos por la 
pension , se les podia dar libertad 
manifestándolos por una ventana. 


EXPOSICION. Se ha dicho (3) la diferencia que hay de la tácita obligacion de pren= 
da , que se pactó que se tuviese como si especialmente se hubiera obligado por obli. 


paa AAA AAA o 


(1) Ley 32 tit, 1 de este lib. (2) Ley 4 111,32 lib. 4 Cod. (3) Expos. 4 la ley 6 de este tie. 


TOM. VIT. 


li 2 


Libro XX Título 1 


gacion especial en quanto ¿4 la facultad de dar libertad'á los siervos.: y en esta ley 
se nota la que hay sobre el mismo particular de la manumision de los siervos , de Ja 
tácita obligacion de hipoteca á la especial ; y expresa , que el señor del siervo obliga. 
do en prenda, no le puede dar libertad ínterin no pague la cantidad por que está ent 
peñado, , y que puede manumitir al que está obligado por tácita obligacion de prenda, 
ántes que el acreedor haya pedido que s retenga hasta que se le pague; como tam- 
bien dicen las leyes concordantes del Código y Partida. 


22 


. SCAEVOLA lib. 6 Digesturim.. 


Lex X. Tutorís heres cun: 


herede pupilli transactione fac- 
ta , cum ex ea majorem partem 
soloisseb ,mresiduam quantita- 
tem pignus obligavit Quaesitum 
est, an 1n veleren contractum 
jureres obligata esset. Respon- 
dit , secundum ea, quae propo- 
nerentur , obligatam esse. 


Ley X. El heredero del tutor 
transigió con el heredero del pu- 
pilo , y habiendo pagado la ma- 
yor parte de la cantidad en qué 
transigió , dió prenda por la res- 
tante : se preguntó si la prenda es- 
taba obligada por el contrato an. 
tiguo , se respondió que sí , se- 
gun se proponia..* 


Exposicion. En el caso de esta ley se dice, que la prenda está obligada por «el 
contrato antiguo 5 porque no se observó la transaccion , como expresa la ley del Có- 
digo (1) 5 y parece que tácitamente se trató así en la transaccion ; pues de lo contra- 
rio quedaria perjudicado el acreedor, . 


TITULO III 


OQuac res pignori , vel hyporhecae datae , obligara — Concucrda con el tit. 17.108 Cod. con las. leyes 8 
107 pOssunt, e) 9 tit. 19 lib, 3 Fuero Real, 7 La 2 13 4)5 
111. 13 Parts. 

ds cosas que por su naturaleza no se pueden enagenar, tampoco se pueden dar 
en prenda ; y las que libremente se pueden obligar, si se diesen en prenda por 
persona á quien la esté prohibido por derecho , no quedarán obligadas. En la obliga- 
cion geueral de prenda no se comprehenden las cosas que probablemente excluiria el 
deudor de la obligacion especial, ni el segundo acreedor que paga al primero , le su- 

cede en el derecho de prenda , si ño se expresó. Mí IS 


Marcrianus libro singulari ad formulam hypothecariam.. 


LexL  Pupillus sine tuto- Ley T. El pupilo no puede 
ris aucioritate , hypothecam da- dar hipoteca sin autoridad del 
re non potest. tutor. | 

ExposiciON» Al pupilo no le es permitida la enagenacion de sus. bienes. sin que 
intervenga la autoridad del tutor, y las demas circunstancias que deben concurrir, 


segun la calidad de ella (2); y por consiguiente no los puede obligar en prenda sin 
la misma formalidad (3). ¡ 


1 Si filinsfamilias pro alio... 1. Si el hijo de familias, Ó el 


A 0 SR rn a 


(1) Ley 21 +it.3 lib. 2 Cod. (2) Leyr tic. 9 lib.27 Dig. y la 4 tit. 5 Parr. 5. (3) Le] 1.5.4 
tit. 9 lib. 27 Diz, 
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rem -peculiarem obligaverit , vel 
servus y dicendum est eam non 
ECmeri., có liberamopeculit sub 
administrationem habeant-: st 
cut nec donare els conceditur : 11012 
enim usquequaque habent libez 
Tan administrationen. Facti 
1amen est: quaestio,si quacras 
tur quousque els permissum. ut- 
deatur. peculium admiristrare. 


"EXPOSICION. 


53 
siervo obligasen su peculio por lo 
que otro debe, se ha de decir que 
no queda obligado aunque tengan 
la. libre administracion de él, así 
como no:se les permite hacer do-. 
nacion, porque para esto no tie- 
nen la libre administracion : tam- 
bien es qiiestion de hecho , hasta: 


qué tiempo les es Beciftidn la 
administracion del peculio. 


La razon por que los hijos de familias no pueden obligar en pren- 


da sus peculios-en el caso de este párrafo , se expresa en él, 


2 Eam rem , quam quis 
emere non potest : quia commer- 
CUM ejus mon est , jure pigno- 
ris accipere non potest : ul di- 
vus Pius Claudio Saturnino 
rescripsit > 


ExvosiciON. La cosa que se prohibe vender ó enagenar, 


2 La cosa que alguno no 
puede comprar porque está exén- 
ta del comercio de las gentes , no 
la puede recibir en prenda , como 
respondió el Emperador Pio 4 
Claudio Saturnino, 


no se “puede dar en 


prenda ; porque la palabra enagenacion se estiende á todo Eto del qual pueda resul- 
tar la pérdida, del dominio (1) 5 por lo qual las que no se pueden vender , porque es- 
tan exéntas del comercio de las gentes , no se pueden dar en prenda, 


3 Quid ergo si pracdium 
quis litigiosum pignort accepe- 
rif , an exceptione  sumimoven- 
dus sit? Et Octavenus putabat 
ebtam in. pignoribus locum. ha- 
bere exceptionem : quod att 
Seaevola libro tertio Variarum 
Quaestionum procedere , ut 11 
rebus mobilibus excepto locum 
hitos, 


¿ Qué se dirá si algo re- 
cibió en prenda el predio litigio- 
so ? ¿Acaso le obstará esta excep- 
cion? Octaveno juzgaba que tam 
bien tenia lugar la excepcion res- 
pecto las prendas , lo qual dice 
Escévola en el libro tercero de Vaz 
rias Questiones , que procede pa- 
ra que tenga lugar la excepcion en 
las cosas muebles. 


Exposicion. La venta de la cosa litigiosa está prohibida por derecho a); y por 
cotisigniente no se puede obligar en prenda , ni hipoteca, segun expresa este párra= 
to. y la ley del Código (3), y se ha dicho en la exposicion antecedente. 


Lex IL. Si alius pro mu- 
hiere, quae intercessit, dede- 


Dr 


Gagus libro singulari de formula bypothecaria, 


Ley II. Si alguno Aielo hi 


poteca por la muger que se consx, 


x_aEPoe__—_— _ __ a ___ Q_z__ a 
(1) Le 7 116. 51 lib. 4 Cod, (2) Ley 2 tit. 37.Lib. 8 Coda-L3) Le) 7 tir. 15 lib. 4 Cod. 


ESA 
vit hypothecam , aut pro filiofa- 
miltas : quí contra Senatuscon- 
sultum ereditum est, an his suc- 
curritur , quacritur. Et in eo 
quidem , qui pro muliere obli. 
gavit rem suam , facilius di- 
cebur succurri el: sicuti fide- 
jussori hujus mulieris eadem 
datur exceptio. Sed et in eo, 
qui pro filiofamilias rem suam. 
obligavit , eadem dicenda erunt 
quae tractantur eb im fidejus- 
sore ejus. 


Libro XX Título MI 


tituyó fiadora , O por el hijo de 
familias 4 quien se dió prestado 
contra: la constitucion del Senado, 
se pregunta si deberán ser socor- 
ridos : y respecto del que obligg 
por la muger lo que era suyo pro- 
pio , se dirá mas facilmente que 
ha de ser socorrido , así como se 
dá la misma excepcion al fiador de 
esta muger; pero respecto del que 
lo obligó por el hijo de familias, 
se ha de decir lo mismo que se ha 
expresado en quanto á su fiador, 


Exposicion. En el caso de esta ley, al que obligó en prenda 6 hipoteca la alha. 
ja 6 predio que le pertenecia , le competerá la misma excepcion que á la muger y 
al hijo de familias , como se dice de los fiadores (1). 


PAULUS lib. 3 Quaestionum, 

Tex HL.  -Aristo Neratio 
Prisco scripsit: etiam sí ita 
contractum sit, ut antecedens 
dimutteretur , non. aliter in 


jus  pignoris succedet , nisi 


convenerit ut sibí eadem res 
“esset: obligata. Neque enim 
in jus primi succédere debet, 
qui 1pse mill conventt de pig 
nore +" quo  casu  emploris 
causa. melior  ejficietur. De- 
mique si antiguior  creditor 
de pignore  vendendo cum 
debtore  pactumi  interposuit: 
posterior autem  creditor de 
distrahendo omisig , non per 
oblivionem s sed cum hoc 
ageretur ; ne  posset  vende- 
re : videamus añ dici  pos- 
sit hucusque transire ad cum 
Jus | prioris $ ut  distrahereé 


a lc 


Concuerda con la ley 34 tit.13. Part.s. 

Loy IIT.  Aristo Neracio 
Prisco escribió , que aunque se 
haya tratado que si se disuelve la 
obligacion antecedente, no se su- 
ceda en el derecho de prenda , de 
otro modo que si se hubiese pac- 
tado que quede obligada la mis- 
ma cosa , porque no debe suceder 
en el derecho del primero , el que 
no expresó cosa alguna respecto 
de la prenda ; y en este caso se 
hace mejor la condicion del com- 
prador: finalmente si el acreedor 
mas antiguo pactó con el deudor 
que se pudiese vender la prenda, 
y el acreedor posterior fué omi- 
so en venderla , no por olvido, 
sino por no haberla podido ven- 
der , hemos de ver si se podrá 
decir que el derecho de prenda 
pasó á él en quanto á serle permi- 


(1) LE 9 $4 tt, 6 lib. 14 Dig. J la 14.130. 29 lib,4 Codo 
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pignus huic liceat : quod admit- 
sendum existimo. Saepe enim 
quod quis ex sua persona non 
haber, hoc per extraneum pete- 
re potest. 


239 
tida su enagenacion : y juzgo que 
sí ; porque muchas veces puede 
uno pedir respecto de un extraño, 
lo que no le es permitido por su 
propia persona. 


Exposicion. Para que el acreedor segundo suceda en el derecho de prenda del 
primero , es preciso que se haya pactado, como dice esta ley y la concordante de 
Partida. En esta se expresan otros dos casos, en los quales sucede tambien el segun- 
do acreedor en el derecho de prenda del primero , que son : quando la cantidad que 
d:) aquel, fué con la condicion de que con ella se pagase á este : ó recibió la cosa en 
prenda con la intencion de que con el dinero que daba, se pagase al primer acree- 
dor : en estos tres casos como no se disuelve el derecho de prenda, y pasa al segun 
do, este será preferido al comprador; porque se vende con este gravamen. En el úl- 
timo caso que propone esta ley , dice , que el segundo acreedor podrá vender la pren- 
da , no por,su propio derecho , sino por el del primero ; pues como expresa en las úl- 
timas palabras , y tambien se verifica en otros casos de las leyes del Digesto (1), mus 
chas veces se puede pedir por medio de otro lo que no podemos por nosotros mismos» 


IDEM lib, 5 Respon:0: 4%, 
Lex IV. Tirius cum mutuam 


pecu mam accipere vellet a Mae- 
vio, cavit el ,et quasdam res hy- 


othecaz nomine dare destinavit: 
deinde postquant quasdam ex' 
his rebus vendidisset , accepit 


pecuniam. Quaesitum est, an et 
priús res venditae creditori te- 
nerentur. Respondit ,cum in po- 
testate fuerit debitoris, post cau- 
tionem interpositam pecuniam 
non accipere , eo tempore pigno- 
ris obligationem contractam vl- 
der: ¿ quo pecuma numerata est» 
et ideo inspiciendum , quas res 11 
bonis debitor numeratae pecu- 
niae tempore habuerit.. 


Conce rda con la ley 27 10.13 Parts. 


Ley IV. Queriendo Ticio 
recibir dinero prestado de Me- 
bio , le dió caucion de hipotecarle 
las casas que señaló: despues de 
haber vendido algunas de ellas, 
recibió el dinero : se preguntó 
si estarian obligadas al acreedor 
las vendidas anteriormente : res- 
pondi, que estando en arbitrio 
del vendedor no recibir el dine- 
ro despues de la caucion , parece 
que sé contraxo la obligacion de 
prenda al tiempo de su entrega; 
y por esto se ha de ver las co- 
sas que el deudor tenia en su pa- 
trimonio al tiempo que recibió 
el dinero, 


Exposicion. El dendor no puede obligar en prenda la cosa agena contra la vo- 


luntad de su dueño , como ya se ha dicho, y expresan las leyes del Código y Parti- 
da (2). En el caso de esta ley no estaban en el patrimonio del deudor las cosas enages 
nadas ántes que se perfeccionase el contrato de prenda; y por consiguiente no se com- 
prehendiéron en él ; pues quaudo está en la potestad del deudor que se perfeccione 
¿ MO el contrato , se ha de mirar al tiempo en que se perfeccionó , y no á aquel 


(1) Ley 23 S.9*it. 1 lib, 21, ) la7o tit. 2 lib. 47 Dig. (2) Ley 5 tir. 16 lib, 8 Cod, y la 9 
tit. 13 Parts. | 
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en que tuvo principio , como se dirá despues (1), y expresa la ley de Partida con- 
cordante. 
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Toem lib, 5 Sententiarum. 


Lex V. Creditor , quí 
sciens filiumfamilias a. pa- 
rente pignori accept , relega- 
tur. 


Ley V.. Al acreedor que reci- 
bió del padre en prenda al quesa- 
bia que era hijo de familias , se 
le destierra por tiempo. - 


Exposicion. No solo se prohibe dar y recibir en prenda al hijo de familias(a), sino 
que el que lo recibe ,incurre en la pena de esta ley : por la de Partida es condenado 
el acreedor á la pérdida de la cantidad que dió, y otro tanto mas; y propone tres ca- 
sos en los quales se puede empeñar el hombre libre : el primero , sí estuviese cautivo, 
y se empeñase él mismo para rescatarse : el segundo , si el padre obligado del hambre 
empeñase al hijo : y el tercero quando se dá en rehenes por causa de paz. Tambien 
puede ser entregado el deudor al acreedor, si despues de nueve dias de prision no pue 
diese pagar, ni encontrase fiador ; y lo que ganase, lo recibirá en pago de lo que le 
deba , descontando el gasto de su decente manutencion ; y si no tuviese oficio, Se ser- 
yirá de él , y le mantendrá , como dice la ley de la Recopilacion S 


TITULOMV: 


Qui potieres in pignore, vel hjporbeca babeantus, 
er de bis, quí in priorim creditorum locus 
SECCedunt. 


Contugda. con las tit. 18 y 1 9 be, 4. Cod. y Las 
leyes desde la 27 basta la 34 inclusive 231. 13 
Part. 5. ó Y 


FR derecho dez frstacion de rénda se puede adquirir. por “razon de “la casa , co- 
mo si se dió el dinero para la conservacion de la prenda., por la anterjoridad. 
del tiempo, por la posesion, y por la persona : el acreedor posterior tambien suele ser 
preferido al anterior en algunos casos; y todo lo expresado tiene las limitaciones que 


se diran en este título. 


+ PAPINTANUS li". 8 Quaest ionum. 
Mex Lt Qui dotem pro mulie- 
re promistt , pignus , sive hypo- 
thecam de restituenda sibi dote 
accepit subsecuta deinde pro par- 
te numeratione , marifus eam- 
dem rem pignori alii dedit :mox 
residuae quantitatis numeratio 
impleta est. Quaecrebatur de pig 
nore. Cum ex causa promissio- 
nis ad unversae quantitatis ex- 
solutionem , qui dotem promissit, 
compellitur : mon utique solutio- 
num observanda sunt tempora; 
sed dies contractae ad ci ; 


pao AS A aa 


Caña con la ley27 tit. 13 Part.s. 

* Ley 17 ARQUE prometió 
dote pos la muger ,se le dió pren- 
da , O hipoteca de restitufrsela : ha- 
biéndola entregado en parte , el 
marido dió 4 otro en prenda la 
misma cosa , despues se entregó 
la cantidad restante : se dudaba 
en quanto 4 la prenda , porque 
siendo apremiado á entregar to- 
da la dote el que la prometió, 
Ciertamente no se ha de mirar el 
tiempo de las pagas , sino al dia 
en que se contraxo la obligacion; 
y no se dice contra razon, que 


E a | 


Cn Le) Isis. 5 de este lib, (2) Ley 6 Cod. de este tit. (3) Ley 4 tir. 16 lb. 5 Recop. 


vb 
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mec probe dicí , in potestate ejus 
esse,ne pecuniam residuam red- 
deret , ut minus dotata mulier 
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está en su potestad no volver 
la cantidad restante , por pare- 
cer que la muger está ménos .do- 


esse videatur. tada. 

Exposicion. Se ha dicho (1) que quando está en la facultad del deudor no reci- 
bir la cantidad , se ha de mirar al tiempo de la entrega ; y en el caso de esta ley 
como la entrega de la dote prometida no pende de la voluntad del marido ; pues de 
lo contrario quedaria la muger ménos dotada , segun expresa la misma ley , se dice, 
que se ha de mirar al día en que se contraxo la obligacion , esto es, al tiempo en 


que se prometió , y no á quando se acabó de entregar. 


3 | Concuerda con la ley 27 tit. 13 Part.s. 


1 Alia causa est ejus , que 
pignus accepit ad eam sum- 
mam , quam mtra diem certum 
emimerasset: ac forte priusquam 
mumeraret , alii res pignori da- 
ta est. 


1 Lo contrario se dice del 
que recibió prenda por aquella 
cantidad. que habia de entregar 
dentro de cierto día: y acaso án- 
tes que la entregase , se dió á otro 
la cosa en prenda. 


Exposicion. En el caso de este párrafo se dice lo contrario ; porque adquirió me- 
jor derecho el que entregó el dinero, y recibió la prenda , ántes que el primero, que 
recibió la prenda, y no entregó el dinero, como expresa la ley de Partida concordan- 


- 


te, y se dirá despues (2). 


IDgm lib. 3 Respomsor4m. 


_LexI. Qui pgeneraliter 
bona debitoris  pignori acce- 
pit, eo potior est, cut pos 
tea  praedium cx his  bonis 
pignort datur : QUAamoIs ex 
caeteris pecunam suam  Yé- 
digere possit : quod st ca 
conventio prioris fuit, ut 1ta 
demum caetera bona pigno- 
vi haberentur , si pecunia de 
his , quae generaliter acce- 
pit, servart non potuisset: 
deficiente  secúnda  conventio- 
me , secundus Ccreditor im 
pignore postea dáto non tam 


Concuerda con la ley 6 tir. 18 lib. 8 Cod. y la 27 
tit. 13 Part. 5. 


Ley IT. El que generalmen- 
te recibió en prenda los bienes del 
deudor , tiene mejor derecho que 
aquel á quien despues se le dió en 
prenda un predio de estos bienes, 
aunque pueda cobrar de los de- 
mas lo que se le debe ; pero si se 
convino ántes en que los demas 
bienes estuviesen obligados en 
prenda , si no pudiese recibir to- 
da la cantidad de los que general- 
mente se obligáron , en defecto 
de la segunda convencion y el se- 
gundo acreedor no tanto se dirá 
que tiene mejor derecho en la 


e od 


TOM. VII. 


(1) Ley 4 tit. 3 de este lib. (2) Ley 11 de este tit, 
k 
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potior > quam solus- invente- 
fur. 7 


prenda que despues se dió. , como 
que es solo. 

Exposicion. El primer acreedor á quien el deudor hipotecó generalmente sus 
bienes , es preferido al segundo , aunque tenga hipoteca especial, como: expresan las 
leyes concordantes. Esta regla general tiene las limitaciones que refieren las leyes de 
Partida, y se pueden ver «en ellas (1), y en los Prácticos que tratan sobre este par- 
ticular. o bo ab 1 e DSbi: | 

IDEM lib. 11 Responsorum. | 


Lex III. Creditor acceptis Ley IIT. Las prendas que reci- 
pignoribus > quae secunda  bió el primer acreedor , se. aumen» 
conventione secundus creditor  táron á las que se diéron despues al 
accepit , novatioñe postea segundo, por la novacion que 


facta, pignora prioribus ad- 
didit. Superioris  temporis :or- 
dinem manere primo creditori 
placuit, tanquam in suum:lo- 


posteriormente se hizo v.se deter- 
mino que había de ser preferido 
el acreedor anterior en el tiempo, 
así como el que se subroga en st 


cum succedenti. lugar. | 
Exposicion. En el caso de esta ley , aunque la primera obligacion de prenda se 
extinguió por la novacion (2) , no obstante se dice que el primer acreedor es preferi- 
do al segundo ; porque en la segunda convencion se entiende que se repitió la obli, 
gacion anterior con el mismo privilegio de prelacion , y que la novación de la prime- 
ra obligacion , no perjudicó al privilegio de anterioridad de tiempo , como el que se 
subroga en su propio lugar , segun expresa la misma ley , y se dirá despues (5). | 


Concuerda con la ley 7 Cod. de este ti. 


1. Cúám ex causa mandati 
praedium Titío , cuz negotium 
fuerat gestum, deberetur: priús 
quam el. possessio traderetur, 
2d pignori dedit : post traditam 
possessionem idem pracdíum ali 
denuo pignori dedit. Prioris 
causam esse potiorem apparuit, 
si non creditor secundus pre- 
tium el, qui negotium gesse- 
rat, solvisset, Verúm inea quan- 
titate , quam Solvisser, ejusque 
usuris , potiorem fore consta- 
ret , mist forte prior el pecu- 
niam offerat : quod si debitor 


1 Debiéndosele 4 Ticio un 
predio por causa de mandato por ' 
la gestion que se habia tratado en 
su nombre ántes que se le diese 
posesion de él , lo did:en prenda: 
despues de tomada la posesion, 
dió á otro en prenda el mismo 
predio : parece que la causa del 

rimero”era mejor , si el segundo 
acreedor no hubiese pagado al ges- 
tor su importe; pero solo será pre- 
ferido en la cantidad que hubiese 
pagado y en las usuras , 4 no ser 
que el primero le ofrezca su im- 
porte ; pero*si el deudor pagase 


o er 


(4) Le) 23 hasta la 34 inclusive 151. 13. Parr. 5. (2) Lep 18 tir, 2 lib. 46 Dig. (3) Le) 12 6,5 


de este tito 


del Digesto. 
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aliunde pecuniam solvisset, prio- de otra parte , ha de ser preferi- 


rem praeferendum. 


- ExPOsIcIoN. 


do el primero. 


El que tiene derecho 4 alguna cosa, la puede dar en prenda. án- 


tes de adquirir la posesion ó el dominio, por la misma causa que esperaba hacerse 
señor de ella, segun expresa este párrafo y la ley de Partida (1); por lo qual en el 
caso de este párrafo se dice que es preferido el primer acreedor , á no ser que el 
segundo pague al mandatario Ó gestor que lo compró la cantidad que dió por él, 
que en este caso el segundo acreedor es preferido al primero respecto la cantidad 
que dió , como tambien se dirá despues (2), y expresa la ley del Codigo concordante. 


2 Post divisionem regio- 
mibus factam ; inter fratres 


_convenit , ut. si frater agri 


portionem pro inmdiviso  pig- 
morí datam a creditore suo 
mon -liberasset , ex  divisione 
quaesitae partis partem di- 
midiam alter distraherert. Pig" 
nus intell2gl contractum exis 
timavi : sed priorem secun- 
do non esse potiorem : quo- 
mam  secundum pignus ad. 
cam  partem  directum  vide- 
batur , quam ultra partem 
suam frater non consentien- 
te socio non  potutt obliga- 


FO. 


+ 


2 - Despues de la division he- 
cha en partes , se conviniéron los 
hermanos en que si el uno no li- 
bertase del acreedor la parte del 


predio dada en prenda , quando 


estaba sin dividir , vendiese el 
otro la mitad de la: parte adquiri- 
da por la division : juzgué que 
se debia entender que hubo ton- 
trato de prenda ; pero que el pri- 
mero no era preferido al segun- 
do , porque parecia que la segun- 


da prenda era directamente res- 


pecto la parte que el hermano no 
pudo obligar juntamente con la 
suya , sin el consentimiento del 
compañero. E 


“Exposicion. Si se trató vender la cosa entregada al acreedor en seguridad de lo 


que se le debia , se entiende que tácitamente hubo pacto de prenda ; pero si lo que 
se dió en esta forma era comun , por la division que despues se-hizo, no-se disuel- 
ve el derecho de prenda ó hipoteca contraido anteriormente por el pacto de uno de 
los señores , como dice este párrafo, y se ha expresado ( ); esto es, permanecerá la 
obligacion de lipoteca pro indiviso , respecto la parte que el deudor tenia en la cosa 
comun hipotecada , como se dirá despues (4). 


PomPOoNIUS lib. 35 ad Salinúm, “5 
LexIV. Sidebitorrantequam Ley IV. Si el deudor, 
a priore creditore pignus libera- Ántes de libertar la prenda: del 
ret ,illud idem ob pecuntam cre- primer acreedor ', la diese en 
ditam alii pignori dedisset , ez “prenda por lo que debia 4 otro, 
 antequam utrique creditori Sol- y ántes de pagarles vendiese 


-—— 


_—_— 


(1) Ley7 tit. 13 Part, s. (2) Ley 11 de este tit, (3) 6.8 tit. 3 lib. 10 Dig. (4) Ley 7 S. ¿tic 3 


de este lib, 
TOM. VI. Kk 2 
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weret debitum , rem aliam prio- 
ri creditori vendiderat , credi- 
tumgue pensaverat cum preto 
rei venditae : dicendum est per- 
inde haberi debere, ac sí priori 
creditori. pecuma soluta esset: 
mec enim interesse , solverit , an 
pensaverit : eb ideo posterioris 
creditorts causa est potior. 
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otra cosa al primer acreedor , y 
compensase con su importe. Jo 
que le debia , se ha de decir lo 
mismo que si hubiera pagado 
al primer acreedor ; y no es del 
caso el que le haya pagado , ó 
compensado 5; y pOr esto es 
mejor la causa del acreedor pos- 
terior, e 


Exposicion. En el caso de esta ley «el segundo acreedor entra enel lugar del 
primero ; pues como la compensacion tiene fuerza de solucion (1), se disolvió la obli- 


gacion de este, segun expresa esta ley, : 


ULprANUS lib, 3 Disputationum. 

Lex V. Interdum posterior 
potior est priore , utputa si 11m 
rem istam conservandam ún- 
pensum est,quod sequens:credi- 
dit: veluti. sí navis fuit obhiga- 
¿a,et ad armandam eam , vel 
reficiendam ego credidero, 


Concuerda con la ley 28 tit. 13, Partes. 


Ley Y. Tal vez el último es 


privilegiado al primero , V. g. Si 


lo que prestó el último se. gastó 


en la conservacion de lacosa , co- 


mo si estaba obligada la nave , y 
prestase para armarla , y repa- 
rarla. 


Exposicion. A los'que dan dinero para “alguna de las cosas que expresa esta ley, 
les concede el Derecho privilegio de prelacion á los «demas acreedores, que no go- 
zan otro privilegio que el de anterioridad de tiempo; pues la cosa obligada no exis- 
tiria si el deudor no hubiera tomado esta cantidad para su conservacion , y se en- 
tiende que 'se dió en beneficio «de todos los «acreedores. | 


Togm lib. 73 4d Edictum. 

Lex VI. Hujus entm pecu- 
mia salvam fecit totíus prgnoris 
causam. Quod poterit quis ad- 
miutere, et si in cibaría nauta- 
rum fuerit creditum. sine qui- 
bus navis salva pervenire non 
poteras. | 4 


Concuesda con la ley 28 ti1.13 Part, 5. 


Ley VI. Porque el dinero 


de este conservó toda la prendá: 


lo que tambien-se puede «decir si 


se prestó para la manutención 


de los marineros , sin. los qua- 


les no se podria libertar la na- 
ve. 


ExposIcIoN. En esta ley se “coritinúa la 'especie de la :¿antecedente., y se dá la 
razon por qué debe ser preferido á-los acreedores anteriores el posterior, que pres- 
tó para alguna de las cosas que se han expresado en ella ; y tambien se refieren .en 
esta otras , por las quales se poza del privilegio de «anterioridad, 


Couuerda com la'ley 29 418, 13 Part. 5. 


1 Ltem si quis in. mer- 


(1) Ley 20.tif, 14 Part. 5. 


1 Mas si alguno prestó para 


dl 
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ces sibt obligatas crediderit, 
vel ut salvae  fiant ; vel ut 
naulum exolvatur : potentior 
erit , licet- posterior: sit: nam 
eb 7psum naulum  potentíus 
esíÉ. | | 


EXPOSICION. 
acreedor que prest 
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líbertar las mercancías que le es- 
taban obligadas , ó para pagar el 
flete de ellas , tambien será privi. 
legiado aunque sea posterior, 
porque del propio modo es pri- 
vilegiado el flete. 


Signe este párrafo tratando de las causas por las quales goza el 
Ó para ellas privilegio de anterioridad , y expresa otras distintas. 


Concuerda con la ley 29 tit.13 Parr.s. 


2 Tantundem dicetur ef 
si merces horreorum , vel 
areae , vel vecturae jumento- 
rum debetur > nam et hic po- 
tentior ertt. 5 


2: Lo mismo se dirá si se 
debe la pension de los almacenes, 
O del suelo, d el transporte de los 
Jjumentos ; porque este tambien 
será privilegiado. 


Exposicion. Se refieren en este párrafo otras causas por las quales se goza ét 
privilegio de anterioridad expresado en las exposiciones antecedentes , por razon del 


fin por que se dió el dinero, 

0 Im Dd. 3 Dispurationum. 
Lex VIL - Ídemque est, si 
EX NUMAAS populi fueri res com- 


parata. Quare si duorun: pu- 
pillorum NUMIMIS Tes Fuerit con 


parata,ambo in pignus coticur- Con el dinero de ellos, les estará 


rent pro has portionibus , quae 
n pretium rel fuerint expen- 
sat. Quod sires non in totum ex 
numas cujusdam comparata 
est, eri concursus utriusque 
creditoris , id est et ant 1quioris, 
et ejus, cujus nummis compara- 
ES En io bo 


—_ 


-  Concuerda con la ley 25 y 30 tÍt, 13 Parr.s. 


Ley VIT. Lo mismo se en- 
tenderá si con el dinero de los pu- 
pilos se comprase alguna cosa: 
por lo qual lo que se comprase 


obligado en prenda, segun la can- 
tidad que se emplea en comprar- 
lo ; pero si no se compró todo 
ello con el dinero del uno , con- 
currirán ámbos acreedores eS 
to es ,el mas antiguo Y aquel 
con cuyo dinero se hizo la com- 


pra. 


” Exposiciow. En las leyes y párrafos antecedentes se ha tratado del privilegio. de 


anterior 


idad , que se concede á los acreedores respecto las causas para que diéron su 


; dinero 
deudo 
ála c 


> Y €n esta se habla del que se concede respecto la persona 5 por lo he > 
” COMPpró alguna cosa con el dinero que le prestó el pupilo , quedará ot: Igada 
antidad que recibió , y respecto de ella gozará el privilegio de anterioridad á los 


| demas acre cores , como expresan las leyes de Partida concordantes. 


1 Si tibi quae habiturus 


1 Si te obligase las cosas que 


sum obligaverim, et Titio spe- habia de tener , y á Ticio espe- 
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cialiter fundum, si in dominium 
meum pervenerit , mox domi- 
nium ejus adquisiero : putat 
Marcellus concurrere utrumque 
creditorem in pignore. Non enim 
multum facit, quod de suo mum- 
mos debitor dederit: quippe cum 
res ea nummis pigneratis emp- 
ta, non sit pignerata ob hoc so- 
lum quod pecunia pignerata 
erat. ; 
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cialmente un fundo , si adquirie- 
se el dominio de él, y. despues se 
hiciese mio-, juzga Marcelo , que 
uno y otro acreedor concurren á 
la prenda ; y no importa mu- 
cho que el deudor diese el dine- 
ro que era suyo; porque lo que 
se compró con la. cantidad da- 
da en prenda, no está en pren- 
da solo porque lo estaba el dine- 
ro, 


Exposicion. En el caso de este párrafo se dice que ámbos acreedores concurren 
á la prenda; porque no se verifica privilegio de anterioridad de tiempo , ni otra cau- 
sa de prelacion ; pues lo que se compra con la cantidad que se dió en prenda ,-.no 
está tambien obligado en prenda si no se expresó , como dice este párrafo. 


Ipem lib, 7 Disoutationum, 

Lex VIL Si pignus spe- 
cialiter  respublica  acceperit, 
dicendum .est praeferri  eam 
Jisco debere si postea fisco de- 
bitor oblipatus' est : quia et 
privati praeferuntur. . 


_Concuerda con la ley 33 tit. 13 Por. $. 

Ley VIII. Si la república 
recibiese especialmente la prenda, 
se ha de decir que ha de ser prefe- 
rida al fisco si el deudor se obligó 
despues á el; porque tambien le 
prefieren las personas particulares. 


- Exposicion. El fisco no goza privilegio de anterioridad en concurrencia de otro 
deudor anterior, a quien estem hipotecados expresamente los bienes del deudor con 
hipoteca general ó especial , como dice la ley de Partida concordante. 


AFRICANUS lib. 8 Quaestionum, 


Lex IX. Qui balneum ex 
kalendis proxwimis conduxerat, 
pactus erat, ut homo Eros pig- 
norz locatori esset , donec mer- 
cede solverentur. Idem ante 


halendas Julias cumdem Ero- 


tem alii ob pecuniam creditam 
pignori dedis. Consultus, an ad- 
versús hunc creditorem peten- 
tem Erotem , locatorem praetor 
_tueri deberet , respondit debe- 
re : licet enúm eo tempore ho- 
mo pignori datus esseb , quo 
nondum quicquam pro conduc- 


Concurda con La ESTARE Parts. 

Ley IX. El que había arren- 
dado el baño desde las kalendas 
inmediatas , pactó dar en prenda 
al arrendador el siervo Eros has- 
ta que le pagase la pension : el 
mismo ántes de las kalendas de 
Julio dió en prenda á otro al mis- 
mo Eros: por. el dinero que. se le 
habia prestado : se consultó “si. 
contra este acreedor que pedia 4 


Eros, el Pretor debia 'amparar al 


arrendador : se respondió que “sí, 
aunque se dió en prenda el Sleryo 
4 tiempo que no se debia Cosa 


: del Digesto. 


tione deberetur.. quontam ta- 
men ¡am tunc 1n. ca causa 
Eros esse coepisset, ut ¿12010 lo- 
catore jus :pignoris in co. soluz 
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guna por la conducion; pues por- 
que Eros estaba en aquel tiempo 
en estado queno podía darse 4 
otro en prenda: contra la volun- 
tad del arrendador , ha de.ser 1fe- 


non posset , pobiorena ejus. catt: 


sam habendam. ... bie, Jor la condicion de este. 


este título (1)... > ST ER a 
| _Concuerda con la ley 32 tit. 13 Parts. E 


1. .Amplius etiam sub_con- 
ditione creditorem tuendum pu- 
zabat adversús cum ,, Cul ¡pos- 
zea quicquam deberi_ coeperit: 
modo non ea conditio. sit , quae 
invito debitore impler? non pos- 
Sil. ER 


case despues que se habia dado la prenda á otro acreedor posterior , será preferido 
el primero , aunque el cumplimiento de la condicion penda de la voluntad del deu- 
dor , segun dice este párrafo y la ley concordante de Partida; perque la obligacion 
condicional se retrotrae al tiempo del contrato , como se dirá despues (2). .: 


Concuerda con la ley 32 tit, 13 Part. $i0b [ 
a Sed et sí heres ob ea le- 2 


gata , quae sub conditione data 
- erant , de pignore rez suae con- 
venisset , et postea eadem 1psa 
pignora ob pecumiam creditam 
pignori dedit , ac postea condi- 
tio legatorum extitit : hic quo- 
que tuendum eum , cul priús pig- 
nus datun esset , existimavlt. 


Mas si el heredero dió en 


| prenda lo que era suyo ás por. lo 


que se habia legado baxo de condí- 


“cion, y tambien lo diese despues 


en prenda al que le prometió dine- 
ro, y existiese la condicion de los 
legados , se juzgó que debia ser 
amparado aquel 4 quien primero 
se le dió la prenda. - 


Exposicion, La razon en que se funda la decision del caso quie se expresa en 
este párrafo, es la misma que se ha dicho -en las exposiciones á la ley y «parrafo 


antecedentes, 


3 Titia praedium alienum 


3. Ticia dió en prenda 4 Tí 


5 


(1) Loy 11 de estetit. (2) Ley 11 5.1 de este tie 
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Titio pignori dedit , post Mae= cio el predio ageno , despues á 

vio: deinde domina ejus pigno- Mevio, últimamente adquirió el 
vis facta, marito suo in dotem dominio de él, y lo dió en dote 
aestimatum dedit. Sí Titto solu- esúímado 4 su marido: si se le 
ta sit pecunia , non ¿deo MAgts - Mubicse pagado «4 Ticio , se'de- 
Maevii pignus convalescere pla. terminó que por:esto no se hacia 
cebat: tunc entm priore dimisso, válida la prenda dada 4 Mevio, 
sequentis. confirmatur pignus, porque habiendo pagado al pri- 
cum res in bonis debitorís imve- mero ,se confirmó la prenda del 
miatur. In proposito autem ma-. siguiente quando ya era del deu- 
vitus emptoris loco est: atque dor; pues en el caso propuesto, 
2deo quia neque tunc, cum Mae- el marido está en lugar de com- 
VIO obligaretur , meque cum Ti-  prador, y ni quando la obligó 4 
tio solveretur , in bonis multeris  Mevio, ni quando pagó á Ticio, 
fuerit , nullum tempus invenirí, era de la muger , y ni se encuen- 
quo pignus Maevi convalesce- tra tiempo en el qual se pueda 
re possit : haec tamen ita , sí hacer válidala prenda dada á Me- 
bona fide in dotem aestimatumn vio ; lo qual se entiende si el mari- 
praedium maritus accepit ; 1d do recibió con buena fe en dote el 
est sí 1gmorawió Pdaevio obliga- - predio estimado, esto es, si igno- 
zum esse, Moró que estaba obligado ¿ Mevio. 


Exposicion. En el 'caso de esté párrafo se dice, que no convalece la obligacion 
de prenda ; porque para esto era hecesario que el predio estuviese en poder de Ticia 
quando lo dió en prenda , segun expresa el mismo párrafo : se supone que estaba en 
el dominio de su marido»; pues la estimacion de la dote , Causa venta si se apreció 
para este fin; y por consiguiente se transfiere al marido el dominio de las cosas dota-= 
les , y solo se hace responsable á la cantidad en que se apreciáron (1); por esto se 
dice que ei predio hipotecado no estuvo en poder de la muger ni quando lo obligó, 
ni quando se debió confirmar la obligacion de prenda ó hipoteca ; mayormente si Ti- 
cio no ignoró que se le hipotecó el predio ageno (2), | | 


ULPIANOS lb, 1 Responsor um, | Concuerda con la ley 2 Cod. de este tit. 

Lex X. Si et jure indica Ley X.  Sise pronunció sen- 
tum, el pignus mn causa judica- tencia , y en virtud de ella, por 
ti ex auctoritate ejus , quí jube- autoridad del que lo pudo man- 
re potuit , captum est: privile- dar , se tomo la prenda , ha de 
US tempor:s Jore potiorem here- ser preferido el heredero de aquel 
dem ejus , in cujus persona pig-  á quien se entregó por privilegio 
214s constitutum est. la anterioridad de tiempo. 

Exvosicion. La prenda judicial que se entrega al acreedor en virtud de la sen- 


(1) Ley 10 5,5 tir, 3.Libr,23 Dig. (2) Le) 43 S, 1 tit. 2 lib. 4 Dig, 
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tencia del Juez, se constituye lnego que se toma posesion de ella , Segun. expresa la 
ley de Partida (1) ; y el heredero de este acreedor por la anterioridad de tiempo es 
preferido á qualquiera otro que concurra despues, como tambien dice esta ley, que 


habla solo de la prenda judicial», lo: que se tendrá presente , por la diferencia que hay 


de esta á la pretoria. 

E Gajús lib, singulari de formula hyposbecaria. 
“Tex XI. Potior est im pig 
more , que prids credidit peci 
niam et accepit hypothecam, 
quámvis cum alio ante convene- 
rat ,ut si ab eo pecuniam acce- 
perit, sip res obligata, licet ab 
hoc postea accepit, poterat ent, 
licet ante convenit , nan accipe> 
re ab eo pecuntam.. 


Concuerda con la ley 27 tit.13 Pert.S. 


Ley XI. Tiene mejor dere- 
cho'á la prenda el primer acree= 
dor hipotecario , no obstante que 
haya precedido pacto con Otro, 
de que si le'prestase dinero , le 
esté obligada la cosa , aunque lo 


“haya recibido despues , porque 
podía no recibir el dinero de él, 
-sin embargo del pacto anterior. 


Exposicion. Quando la condicion que intervino en el contrato de prenda fué ca- 
sual, y se verifica , la obligacion se retrotrae al tiempo del contrato, segun expresa 
la ley de Partida (2) ; pero.si fúé potestativa , como en-el caso de esta ley, se dirá 
lo contrario , segun se refiere en ella, y en la concordante de Partida, 


cy Videamus , an idem dj 
cendum sit , si sub conditione 
stipulatione facta , hypotheca 
data sit : qua pendente alius 
credidit pure , eb accepit ean- 
dem hypothecam , tunc deinde 
prioris stipulationis existat con- 
ditto , ut potior sit, quí postea 
credidisset. Sed vereor num hic 


aliud sit dicendum. Cunt entra 
semel conditio extetit , perinde 


habetur ac sí illo tempore , quo 
stipulatio imterposita. est , sine 
conditione facta esset : quod ch 
MELUS est, a] 


se verificado la condicion 
lo mismo que si en el tiempo 


==1 Veamos si se ha de decir 
lo mismo, si se dió la hipoteca 
baxo de estipulacion condicional, 
y pendiente esta , prestó otra sin 
condicion alguna , y recibió la 
misma hipoteca , y si despues 
existiese la condicion , si tendrá 


_mejor derecho el acreedor poste- 
-rior 3 pero temo si acaso se dirá 


lo” contrario ; porque habiéndo- 
, €S 
que se estipuló, se hubiese hecho 
sin condicion : lo que es mas 
cierto. 


Exposicion. En el caso de este párrafo se retrotrae la obligacion de prenda 'al 
tiempo de la estipulacion , y es lo mismo que si se hubiera estipulado sin condicion, 
segun se expresa en él ; y por consiguiente es preferido el primer acreedor, 


2 $ colonus convenit , ut 


2, Si se convino el colono en 


(1) Ley 13 tit. 13 Part. 5. (Q) Lor 32,tit. 13 Part. 5. 


TOM . VII, 
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inducta in fundan, illata, ¿bt 
nata , pignori essent eb ante- 
quam inducal ali rem hypo- 
thecae nomine obligaverit, tunc 
deinde eam in fundum induxe- 
rig : potior erik qui specialiter 
pure accepit : quia non ex con- 
ventione priortobligatur : sed ex 
eo, quod inducia res est: quod 
posterius factum. est. 
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que estuviese en prenda lo que se 
habia de poner , llevar y nacer en 
el fundo:, y ántes.de: ponerse se 
hipotecase 4 otro"; “y! despues se 
pusiese, será mejor el derecho del 
que particularmente layrecibió sin 


condicion ; porque no-se obliga 


por la convencion primera , sino 
por haberse puesto la cosa; lo 
qual fué posterior. ¿. - 


Exposicion. El señor del fundo no adquirió derecho de prenda por la cónven- 


cion que expresa este párrafo ; porque las cosas que se llevan y se ponen en el fun- 
do , no están obligadas en prenda por la pension que se debe pagar por el arrenda= 
miento, hasta que se introducen en él (1); y pur consiguiente aquel:á quien se obli. 
gáron ántes , es preferido al señor del fundo, como posterior enel derecho de prendas 
ademas de esto , la obligacion condicional potestativa no se retrotrae al tiempo del 


contrato , como se ha expresado en las exposiciones antecedentes. ; 


3 Si de futura re convene- 


rit , ut hypothecae sit , sicuti est" 


de partu: hoc quaerttur , anan- 
cilla conventionis tempore in bo- 
mis fuit debitoris : et in frucst- 
bus, sí convenit , ut sint pigno- 
ri: aeque quacritur, an fundus, 
vel jus utendi fruendi , conven- 
tionis tempore fuerte debitoris. 


3 Si se hipoteco la cosa fu- 


tura , v. g. el parto, se pregunta, 


si la sierva era del deudor al tiem- 
po de la convencion : y en quan- 


to á los frutos., si se trató que es- 


tuviesen en prenda : tambien: se 
pregunta , si el fundo.ó el dere- 
cho de usufruto , eran del deu- 
dor al tiempo de la convencion. 


Exposicion. Se ha dicho repetidas veces , que la cosa agena no se puede obli- 
gar en prenda sin consentimiento de su señor ; por lo qual si al tiempo. que se liipo= 
tecó el fundo y los frutos que naciesen de él, no era del que lo obligó , estos tampo- 
eo estarán obligados como accesorios al predio, 


Concuerda con la ley 34 tit. 13 Part. 5, 


4 $ paratus est posterior 
creditor priori creditori solue- 
re, quod ei debetur, videndum 
est an competat el hypothecaria 


actio , nolente. priore creditore. 


pecuniam accipere. Et cicimus, 
priori creditori imutilem esse 


a AA A A A 


n 


(1) Le) 5 tit.65. Lib. 4 Cod, 


4 Si el acreedor posterior es- 
tá pronto á pagar al primero lo 


que se le debe, se ha de ver si aca- 


so le compete la accion de hipo- 
teca , no queriendo el: primer 
acreedor recibir la paga ; y deci- 
mos que la accion le es inutil al 


O a DDD ON) 


e 
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actionem , cum per cum fiat , ne primer acreedor , por consistir en 
er pecunta solvatur. él el que no se le pague. 


Exposicion. En el caso de este párrafo se dice, que el primer acreedor pierde 
el derecho de anterioridad respecto “del que le ofreció lo que se le debia 5 porque, 
como se expresa en él, debió admitir la paga , y por su aceptación quedaria en pri- 
mer lugar el segundo acreedor; y no es conforme á equidad y buena fe, que por . 
no querer recibir el primer acreedor la paga que le ofrece el segundo, perjudique 
á este en su derecho. . 


MARCIANUS libro singulari ad formulam hypothecariam. 


Lex XI.  Creditor , qui Ley XIT. Al acreedor que 


prior hypothecam: accepit , si 
ve possideat cam , eb alius 
-vindicet  hypothecaria  actione: 
exceptio priort utilis est , st 
non mihi ante pignoris , hy: 
pothecaeve nomine sit res obl- 
gata sive alio  possidente 
prior  vindicet hypothecaria 
actione , eb ¿lle excipiat , si 
non conventt , ut sibi res sit 
obligata : hic in modum Ssu- 
pra rélatum replicabit : sed 
si cum alo possessore credi- 
tor  secundus -agat recte 
aget , et adjudicart el pote- 
riz hypotheca : ut tamen prior 
cum ceo agendo auferat ci 
em. 


recibió la primera hipoteca, ya 
sea que la posea , y la vindique - 
otro por la accion de hipoteca, 
le es util al primero esta excep- 
cion: si la cosa no se me hubie- 
ra hipotecado ántes ; ya sea que 
poseyéndola otro , la vindique el 
primero po la accion de hipo- 
teca , y Él oponga esta excep- 
cion : sz no convino en que la 
cosa le estuviese obligada ; y 
este replicaría del modo expre- 
sado ; pero si el segundo acree- 
dor pidiese 4 otro poseedor , lo 
hará con razon , y se le podrá 
adjudicar la hipoteca para que 
la entregue al primero si la pidic- 
A 


ExPosicioN. El primer acreedor es preferido á los demas que no gozan privile- 


gio de anterioridad , como se ha expresado en-las exposiciones antecedentes ; por lo 
+ qual, si está en posesion de lá hipoteca, y el segundo la quiere vindicar , le compe= 
te la excepcion que expresa esta ley: al contrario , si la poseyese el acreedor. poste- 
rior , y el anterior la quiere vindicar , y aquel le opusiese la excepcion de posesion , le 
competerá á este la replicacion que expresa esta ley ; pues como ya sé ha dicho (1), 
el primer acreedor la puede vindicar de qualquiera poseedor. LY 


Y quoniam non restitue- 1 Pero si el poseedor por- 
bat ren pigneratam. possessor,» que no restituya la prenda, fuese 
condemnatus ex praefatis mo- Condenado á pagar el importe de 
dis , litis aestimationem exsolve- la cosa litigiosa por algun mo- 

(1) Ley 165, 3,)l4 21 S.y tit. 1 de este lib, ] 

TOM. VIH. | Ll 2 


268 Libro XX Titulo IV 


rit-: an perinde secundo credito- do. de los expresados , ¿acaso 
ri teneatur , ac si soluta sis pe- estará obligado al segundo acree- 
cunia priori creditori, quaeri- dor, como si se. le hubiera pa- 
tur. Et recte puto hoc admit- gado al primero? Juzgo que 
, 5 5 A 
tendum esse. . SÍ. | | 
Exposicion: El poseedor de la prenda que fué condenado á pagar al primer 
acreedor lo que le importaba que se la restituyese , por no haberla querido restitulr, 
como se ha dicho (1) , no se liberta del segundo acreedor , segun expresa este pár- 
rafo ; pues como el deudor se obliga separadamente á cada uno de los: acreedores 
con dos distintas obligaciones +, una real y otra personal; aunque se disuelvan las 
respectivas al primer acreedor , subsisten las del segundo , á lo ménos la personal; 


y por esta razón se dice que queda obligado al segundo acreedor , como si no hubiera 
pagado al primero. qa | 


A Si primus + quí sine 2 Si el primero dió prestado 
hypotheca credidit , post se- sin hipoteca , y el segundo pres- 
cundum , quí utrumque fecit, tó y recibió hípoteca , sin duda 
ipse hypothecam accepit : si- es preferido este en la hipoteca. 
ne dubio posterior in hypothe-  Yorlo qual, si se convino hasta 
ca est. Unde si in diem. de cierto dia respecto la hipoteca, 
hypotheca conveni : dubium en quanto á ella no hay duda 
mon est quin poti0r sif£ , liceg que tiene mejor derecho , aunque 
ante diem cum  alio credito- haya pactado ántes de-aquel dia 
re pure de eadem re conve- con otro acreedor sin condicion 
911£, alguna. 


Exposicion. El acreedor hipotecario es: preferido al personal respecto la: cosa 
hipotecada ; y quando á ámbos acreedores compete accion real y personal , ó sola 
personal , es preferido el que es anterior en el tiempo , si no goza el segundo de 
otra causa de mayor prelacion ; como se ha dicho en este título (2). 


3 Si idem bis ; id est 3  Siuno prestase dos veces 
ante  secundum , eb post ¿otro, la primera vez ántes que 
eum  crediderit : in prio-  elsegundo que tambien le pres- 
re  pecuma - potior est  se- tó, y despues.este :.enquanto al 
cundo : 11  Posteriore tertius primer crédito tiene “mejor dere- 
est. > cho : en el último es el tercero, 

Exposicion. En el caso de este párrafo se ha de decir lo mismo que si hubiera 
tres acreedores , esto €S , el primero que prestó dos veces al deudor , la una ántes 
que el segundo, y la Otra despues; y en quanto á la cantidad que dió la primera 
vez, es preferido al segundo, como anterior respecto del tiempo ; pero por lo perte- 


neciente á lo que dió la última vez, es preferido á él el segundo, por ser acreedor 
anterior. ; > y 


A O O DO O o 
(1) Ley 215.3 tit, 1 de este lib. (2) Expos. d las leyes 2 y 9. de este tir, 


del Digesto. 


4 Si tecum de hypotheca 


paciscatur debitor , deínde ¿dem. 


cum alo tua voluntate : secun- 
dus potior erit : pecunia au- 
tem soluta secundo , an rursus 
teneatur tibi, recto quacritur. 
Brit autem facti quaestio agi- 
tanda , quid inter eos actum 
sit: utrum ut discedatur ab 
hypotheca in totum , cum prior 
concessit creditor alí obligarz 
hypothecam : an ut ordo serve- 
tur , et prior creditor secundo 
loco constituatur. 


-LÓS 
4 Si el deudor te hipotecó 
alguna cosa , y despues la hipote- 
có á otro con tu voluntad , el se- 
gundo tendrá mejor derecho ; pe- 
ro se pregunta , si pagando al se- 
eundo , te estará obligado. Tam- 
bien se suscitará la question acer- 
ca de lo que se trató entre ellos, 
si acaso apartarse en el todo de la 
hipoteca, quando permitió el pri- 
mer acreedor que se obligase 4 * 
otro , Ó que se guardase el orden, 
y el primer acreedor se constitú- 
yese en segundo lugar. 


Exposicion. El acreedor primero que consiente que el deudor obligue al segun- 


do el mismo predio que á él le estaba hipotecado , se entiende que renuncia respec- 
to del segundo acreedor el derecho que tenia de hipoteca , como se dira despues (1); 
y por consiguiente este es preferido al primer acreedor , segun dice este parrafo; y 
si no se expresó que la renunciacion fuese absoluta respecto á todos los- demas acree- 
“dores , el primero tendrá derecho de anterioridad á elios, exceptuando el segundo. 


5 Papinianus libro undeci- 
mo respondit , si prior creditor 
postea novatione facta , eadem 
pignora cum altis accepit : im 
suum locum eum succedere : sed 
si secundus non offerat pecu- 
giam , posse priorem vendere, 
ut primam tantúum pecumiam 
expensam ferat , non etiam 
quam postea credidit : et quod 
superfluum ex anteriore credito 
accepit , hoc secundo restituas. 


$ Responde Papiniano al li- 
bro once,si el primer acreedor por 
novacion que hizo despues, reci- 
bio la misma prenda con otros, se 
subroga en su propio lugar ; pero 
si el segundo no ofreciese la pa- 
ga , la puede vender el primero, 
para que solo se entienda pagada 
la primera deuda , y no lo que 
despues prestó , y restituirá al se- 
gundo lo que recibió de mas por 
la deuda anterior, 


- Exposicion. Sobre el contenido de este párrafo se ha dicho en este título (2), 


6  Sciendum est , secundo 
creditori rem tenert etiam in- 
vito debitore, tam in suum de- 
bitum , quam in primi credito- 
ris ¿cb in usuras suas , eb quas 


6 Se ha de saber que la cosa 
está obligada al segundo acreedor, 
aun contra la voluntad del deu- 
dor , tanto por su débito , como 
por el del primer acreedor y las 


(1) Le) 12 tit. 6 de este lib. (2) Ley 3 de este tit, 
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primo creditori solui : sed ta- 
- nen usurarum , quas credito- 
ri primo solvtt., USUTAS 2108 CON- 
sequetur : non enim negotítm 
alterius  gessit 5 sed magis 
suum, et ita Papinanus libro 
tertio Responsorum scripsit :.eb 
verum est. 
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usuras , y por las que pagó al pri- 
mer acreedor ; pero no consegui- 
rá las usuras de las usuras que pa- 
ga al primer acreedor, porque no 
hizo el negocio de otro , sino el 
suyo : así lo escribió Papiniano al 
libro tercero de sus Respuestas : y 
es cierto. | 


ExPosiciON. En conformidad á lo referido en el párrafo antecedente , se expre< 
sa en este , que la cosa obligada en prendas , lo está tambien al segundo acreedor; 
- y por esto se dixo , que despues de pagado el primero con lo que importó la prenda, 


el sobrante lo debe percibir el segundo. 


7 Si simpliciter convenis- 
set secundus creditor de hypo- 
theca , ab omnt possessore cam 
auferre poterit , praeter priorem 
_creditorem , et quí ab eo eme. 


7 Siel segundo acreedor re- 
cibió hipoteca sin condicion, la 
podrá repetir de qualquiera po- 
seedor , excepto del primer acreez 
dor, y del que la compró de este. 


ExPosicioN. Quando no intervino el pacto ya expresado (1) , el segundo acree- 


dor es preferido á los demas en la cosa hipotecada , y la puede repetir de qualquiera 

poseedor , exceptuando el primer acreedor, y el que la compró de este , como expre= 

sa este párrafo; porque le compete-derecho. de prelacion por anterioridad de tiempo. 
3 


Concucrda con La tey 1 tit. 19 lib, 8 Cod. y la 34 tit. 13 Part. 5. 


8 A Titiomutuatus , pac- 
tus est cum illo , ut el prae- 
dium sum pignori , hypothe- 
caeve esset : dende mutuatus 
est pecuniam- a: Macvio , et 
pactus est cum eo , ut sí Ti- 
tio desierit  praediuim  tenerz, 
el teneatur : tertius — deinde 
aliguis dat mutuam pectmiam 
21b1 , ut Titio solueres , er pa- 
ciscitur tecum, ut. idem. prae- 
dium er pignori , hypothecae- 
ve sit, et locum- ejus subeat: 
num hic medius  tertio  po- 
tior est, qui pactus est, 
¿e Titio soluta pecunia. im- 


8 El que tomó dinero pres- 
tado de Ticio , pactó con él que 
habia de tener en prenda su pre- 
dio ,ó en hipoteca: despues reci- 
bió dinero prestado de Mevio , y 
pactó con él que si el predio de- 
xase de estar obligado 4 Ticio , se 
obligase á él : últimamente otro 
tercero te presta dinero para que 
pagues á Ticio , y pacta' contigo, 
que el mismo: predio le quede 
obligado en prenda ó hipoteca, y 
que se habia de subrogar en su luz 
gar: ¿acaso tendrá mejor derecho 
que el tercero ,:el segundo que 
pactó para que, pagado Ticio se 


(1) S. 4 de estalez. 
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pleatur-conditio. y oxtb certius 
de. sua: negligentia. quer: «de: 
beat?: Sed. tamer. eh hio tere 
21US eran: secindo: ¡prat 
rendus: este 
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cumpla: la condicion:; y. el. terce: 
rose deberá: quejarde.su descuia 
do? Esto no obstante, este. terces 
acreedor. ha de ser preferido: 3 
ed LS SIN 


er En el EE Ae. esta DEA el ¿Ren dr se ole en lugar del 
primero “por el pacto' AS esto/iritervinó., segun expresan las leyes concordan= 


tes,; y por, consiguiente,es preferido al segundo, , como dice este a 


Si tertius" “ereditor ] pig 
nora sua distrahi permitti ad 
hoc , ut priorí Pecuma soluta, 
2n aliud pignus PIBnor succe- 
nianus libro undecino Respor! 
sorum Yescripsit : er omnino 
secundus creditor nikil aliud 
Jur is haber, nisi ut solvat prio- 
ri, et loco ejus succedat. 


y 
MA A 


“ SiÉl tercer "acreedor pet- 
mite. que se venda su prenda pa- 
Ya que se pague al primero , y su- 
ceder en otra de este, dice Papi- 
niano en el libro once de las Res: 
puestas , que ha de suceder ; y el: 
segundo acreedor absolttaménte 
no tiene mas derecho que á que 
se pague al primero , y subrogar- 
sé en su lugar, Bo 


ExpPosiciON. No solo se OR en ogá del primer acreedor el que con el pace 


- to expresado en el párrafo“antecedente-dá al deudor“la: cantidad que debe al prime- 
ro para que le pague , sino tambien el que: baxo” del' mismo pacto permite quese: 
venda Jo que le está obligado en prenda , como expresa este párrafo ; porque causa” 


el mismo efecto , y se verifica la misma razon de equidad en ámbos casos. 


10 Si priori hypotheca 
obligata sit, mil vero de 
venditione  convenerit , poste- 
rior vero de hypotheca ven- 
denda convenerit ': verius est 
priorem potiorem esse. Nam 
et in pignore placet , st 
prior convenerit de  pignore, 
licet posterior? res tradatur, 
adhuc potiorem. esse 
rem. 


Exposrtcióx. 


pr 10- E 


1o Sila hipoteca se obligó 
al primero , y no se pactó acerca 
de su venta, y el segundo pactó 
que se habia de vender , es mas 
cierto que el primero tiene mejor 
derecho ; porque también se dice 
respecto de la prenda , , QUe si es 
ta obligada al primero , aunque 


se haya entregado al segundo ,to- 


davia tiene el primiero, mejor ' de- 
recho. - 


A: 


En el caso de este párrafo el primer acreedor puede impediz al 


segundo que venda la. prenda que tambien: le está obligada á él con la condicion de 
poderla vender ; porque este pacto no pudo perjudicar al que tenia mejor derecho, 


PAULUS lib. 5 ad Plautium. 


Lex XIIL 


Insulam. tibi 


Ley XIITL. Te vendí EñS 
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vendidi. 5; eb: dixit prioris an» 
ni. pensionem: mili, sequen 
gium tibi, accessuram <> pigno- 
rumque ab inquilino. datorum 
jus utrumque  Cconsecuburun. 


Nerva, es Proculus , nisi_ ad . 


utramque  pensionem. pignora 
sufficerent -, jus omnium  pig- 
morum primum ad me. perti- 
mere : quía mihil aperte dic- 
tum esset , an communiter ex 
omnibus  pignore summa pro 
rata servetur : si quid su- 
peresset , ad te. Paulus, Fac- 
$1 quaestio est : sed verist> 


mile est id actum. ,. ul 
primam  quamQque pensiones 
pignorum causa  .Sequere- 
¿ur. 


Libro XX : 


Título IV 

casa, y dixe que la: posesión del 
primer año habia: de: ser para mí, 
y la de los siguientes para tí) y 
que: las, prendas que habiavdedat 
el inquilino, fuesen para laseguri- 


dad del derecho de ámbos. Ner- 


vay «Próculo. dicen: > que «si las 
«prendas no' soír* suficientes para 


ámbas pensiones :, primero, me 
corresponden «4. mi :todas ellas, 
porque no se. expresó .si del im- 
porte de todas, las prendas .se. ha- 
bia de pagar 4.los dos 4 prorrata 
de lo que, se. debia. Paulo, dice, 
que es duda de hecho.; pero que 
es verosímil que se trató, que las 
prendas correspondiesen 4, qual- 
quiera quese debiese la primera 
pension. | 


$ | . ] . ñ 141 z 4 5, hd ' X d 

.. EXPOSICION. Segun'se propone/en esta ley-, si no alcanzase el importe de: la; 
prenda para pagar á los dos; acreedores , y no se trató otra cosa en contrario , ha de: 
ser preferido aquel á quien.se deba pagar primero; porque este tiene privilegio der 


prelacion por la anterioridad de tiempo, 
IbEm lib. 14 ad Pliucium. 
"Tex XIV. 
nus duobus candem rem  di- 
versis temporibus pigneravit, 
prior potior est : quamvis Si 
a diversis non dominis  pig- 
NUS ACCIPIAMUS , POSSESSOr me- 
dior sit. | 


Si non domi 


á Concuceda, con la ley 32 141: D3 Part, 5. 
Ley XIV.. Si elque no era 
señor, diese á dos en prenda una. 
misma cosa en diversos. tiempos), 
el primero tiene mejor «derecho;, 
pero. si se nos diese la prenda por. 
dos que no eran señores de ella, es, 
mejor la condicion del que posee. 


e 


' EXPOSICION. Se ha de entender que habla esta ley en el caso de que el dendor' 
pudo obligar loque no dió, en prenda , como se ha expresado (1); y no teniendo: algu= 
no de los acreedores derecio de anterioridad , es preferido aquel á quien se le obligó 
primero , segun expresa la misma Jey , y se ha dicho repetidas veces; porque la an= 
terioridad de tiempo es una de las cansas de prelacion :: mas si la cosa se dió.en pren- 
da por dos, que ninguno era señor de ella, será preferido el que la poseyese ; esto, 
se entiende respecto los acreedores entre ellos mismos 3 como se dice de los. que com; 
práron á dos vendedores distintos , que no eran señores de la cosa vendida , ni tuvié» 
ron facultad para venderla (2). | 
A O E A A 


(1D) Ley 1 itit 1) Pere lib. (2) Ley 9 S.4 tit. 11h:% Dig, 


del Digesto. 


ee, 


Ioem lib, 38 ad Edictum. 


TLexXV. die supo fe 
cies in alieno solo posua,, pig” 
nori dari potest:: ita .tamen, 
-ub as ¡or causa sit domeint so 


li, mon solvatur el sola 
Po | 
“ExPosIcioN, 


Ley XV. La Pla 2UnN- 
que esté puesta ensueloageno, tam- 
bien se puede dar en prenda ; pera 
de modo que sea mejor el derecho, 
del señor del suelo sino sele paga- 
se la pension respectiva al solar. 


El que es señor de la superficie la puede obligar en prenda , como 


se ha dicho (1); pero esto se ha de entender sin perjuicio del derecho del señor del 
solar , y la prelacion que por ello le compete respecto lo que por esto se le debe 


pagar. 


PauLus lib. 3 Quaestionum, 


Lex XVI Claudins Foelix 
eundem fundum. tribus obliga- 
verat , Eutychianae primum, 
deinde Turboni > tertio loco 
alii creditort : cum Eutychia- 
na de jure suo doceret > Supe- 
rata apud judicem a. tertio 
creditore , non. provocaverat: 
Turbo  apud  alium  judicem 
victus  appellaverat. Quacre- 
batur , utrum tertius credz- 
tor ettam Turbonem superare 
deberet , qui primam. creditri- 
cem , an ea remota , Turbo 
tertium excluderet : plane cum 
tertius  creditor primum de 
sua pecunia dimisit , in locum 
ejus substituitur ín ea quanti- 
tate quam supertori exsolurt. 
Fuerunt igitur , quí dicerent, 
hác. quoque tertium creditorem 
Potiorem esse debere : mihi ne- 
quagúam hoc Justum esse vÍ- 

cbatur, Pone primam credi- 
tricem judicio cOnvenisse ter- 


tium creditorem 2- Oh exceptio-. 
ne , aliove quo modo a tertio 


Ley XVI. Cláudio Felix: 
obligó á tres un mismo fundo: 
primero á Eutichiana : despues 4: 
Turbon , y en tercer lugar á otro 


. acreedor : habiendo manifestado 
su derecho: Eutichiana *, y pro- 


nunciádose sentencia contra ella 
Y ' . q 
á favor del tercer acreedor, no 


apeló: Turbon habiendo sido .con- 


denado ante otro Juez, apeló : se' 


_ preguntaba si el tercer acreedor 


que excluyó á la primera acree- 
dora , debia excluir: tambien 4 
Turbon , d si excluida aquella, 
este excluiría al tercero. Quando 
el tercer acreedor paga de su di- 
nero al primero , es cierto que. 
se subroga en su lugar por la 
cantidad que pagó al anterior. 
Tambien hubo quien dixese que 
este tercer acreedor debia tener: 
mejor derecho en este caso ; lo 
qual nunca me parece justo. -Su- 
pon que la primera acreedora re- 
convino judicialmente al tercer 
acreedor, y que por excepcion, 
O de otro modo, fué vencida por 

A o 


(1) Ley 13 Si 3 He. 1 de este lib, 


TOM. VIT. 
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superatam : numquid- adver- 
sus Turbonem , quí secundo 
loco crediderat , tertius credr 
tor , qui primam vincit, excep- 
tione rel judicatac utl potest. 
Aut contra, sí post prímum ju- 
dicium , in quo prima creditrix 
superata est a tertio creditore, 
secundus creditor tertium obti- 
nuerit , poterit uti exceptione rez 
judicatac adversus prímam cre- 
ditricem?, Nullo modo , ut opt- 
nor. Loitur nec tertius creditor 
successit in ejus locum quem ex. 
clusit : mec inter alios, res. judi- 
cata, ali prodesse , aut nocere 
solet : sed sine praejudicio prio- 
ris sententiac totum jus alii cre- 
ditori integrum relinquitur, :, 


ExPosIcIoN. 


Libro XX. Título IV 


él : ¿acaso este podrá usar de la 
excepcion de Cosa juzgada contra 
Turbon , que era el segundo 
acreedor ,Ó por el contrario, si 
despues del primer juicio en que 
fué vencida la primera acreedora 
por el tercer acreedor , obtuviese 
el segundo contra el tercero , po- 
drá usar de la excepcion de cosa 
juzgada contra la primera acree- 
dora? Juzgo que de ningun mo- 
do. Esto supuesto , el tercer acree- 
dor no se subrogó en lugar de la 
que excluyó ; porque la cosa juz- 
gada entre unos , no suele apro- 
yechar ó perjudicar á otros ; pero 
sin perjuicio de la primera sen- 
tencia , queda integro todo el de- 
recho del otro acreedor, 


La sentencia solo favorece ó perjndica á los que litigáron (1); por 


lo qual , en el caso que se propone , el tercer acreedor no adquiere por ella derecho 
de prelacion respecto del segundo, ni este es preferido al primero , segun expresa 


esta ley. 


Lex XVIL Eum, qui d 
debitore suo praedium obliga- 
tum  comparavit  , eatenus 
tuendum , quatenus ad prio- 
rem creditorem ex pretio pecu- 
nia pervenit. | 


N IDEM lib, 6 Responsorum, 


Ley XVII, El que compró 


á su deudor el predio que le es- 
taba obligado , solo ha de ser de- 


fendido en quanto el primer 


acreedor percibió de lo que se le 
debia. 


Exposicion. En el caso de esta ley el segundo acreedor ha de ser amparado en 


la posesion del predio respecto la cantidad que recibiese el primero de lo que dió por 
la «prenda que compró del deudor; pues como dice la ley de Partida (2), el acree- 
dor posterior que presta al deudor para que pague al primero, se subroga en su 
lugar. 

'SCAEVOLA lib, 1 Responsorum, 


Lex XVII Lucius Titius Ley X VIIT. Lucio Ticio 
pecuniam mutuam dedi+ sub dió dinero prestado con usuras, 
usuris , acceptis pignoribus : e- habiendo recibido prenda , y Me- 


(1) Ley 1 tic, 2 Lib. 44 Diz. y la x sie, S lib. 7 Cod. (2) Ley 34 tir, 13 Part. 5, 


del Digesto. 


demque debitor; Maevius sub 
¿sdem pignoribus pecuniam de- 
dit. Quaero, an Titius non tan- 
tum sortis , et earum usurarum 
nomine , quae accesserunt , an- 
tequam Maevius crederet , sed 
etiam earum, quae postea acces- 
serunt, potior esset? Respondtt, 
Lucium Tittum in omne , quod 
ei debetur , potiorem:esse. 


ES 
vio le prestó al mismo deudor 
baxo la misma prenda : pregun- 
to si Ticio tendrá mejor “dere- 
cho, no solo en quanto al prin- 
cipal y las usuras ántes que pres- 
tase Mevio , sino tambien res- 
pecto las posteriores : respon- 
dí, que Lucio Ticio. tiene me=- 
jor derecho «por todo lo. que se 
le debe. ' o CM | 


Exposicion. Las usuras son accesorias á la cantidad principal que se prestó; 
y por consiguiente el acreedor que es preferido en quanto á ella, lo es tambientres= 
pecto las usuras; porque lo accesorio es de la misma naturaleza que el principal (1). 


IoEm lib. 5 Responsorim. ¡ 


Lex XIX.  Mulier in do- 
sem dedit — marito praedium 
pignort obligatum : et testa- 
mento maritum  , et  libe- 
7OS ex eo natos , item ex 
alio , heredes. instituit : cre- 
ditor cum posset heredes con- 
venire idontos ,. ad fundum 
venit : quaero , am st el us 
tus possessor offerat , com- 
pellendus sit Jus. nOMinis 
cedere. Respond: , posse ul 
deri mon  injustum  postula- 
Fe. | 


Ley XIX. La muger dió en 
dote al marido el predio obligado 
en prenda, y en el testamento ins- 
tituyó por sus herederos al marido 
y á los hijos habidos en el matri- 
monio con él y con otro: el acree- 
dor pudiendo reconvenir á los he- 


- rederos que tenian con qué pagar- 


le repitió contra el fundo : pregun- 
to , si el legítimo poseedor le ofre- 
ciese lo que se le debia, podrá ser 
precisado 4 que le haga cesion de 
su crédito. Respondí, que podia 
parecer que no pedía injustamente. 


ExposicioN. Así como el acreedor está obligado á recibir de qualquiera- de los 


deudores lo que se le debe , se dice tambien que qualquiera de los poseedores del pre- 
dio hipotecado que lo posea justamente, puede pagarle en la misma forma; y que 
está obligado 4 cederle su derecho contra los demas acreedores y poseedores del pre= 
dio , como se dirá despues (2). Por nueva constitucion de Justiniano (3).no se puede 
reconvenir al poseedor de la prenda, ni al fiador , sin que primero se repita contra 
los deudores. principales ; cuyá disposicion confirmó despues la ley de Partida (4). 


: : TrypHonIwUs lib. 8 Dispúraciontlim, ; 
Lex XX. Quaerebatur si Ley XX. Se preguntaba si 


post primum contractum tuum, despues de tu primer Contrato, 


(0 Cap. Accessortum 42 Dig. de Ren. jur. 6 Decret. (2) Loj 12.5. 1 11.6 de este lib, (3) Col.T 
movel. 4 tit. 4 caps 1» (4) Ley 9 tiss 12 Part. Si | 
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antequam aliam pecuniam tu 
crederes , eidem. debitori Sejus 
credidisset quinquaginta , et 
hyperocham ejus ret quae tibi 
pignori data esset, debitor obli- 

asset : dehinc tu cidem debito- 
ri crederes forte quadraginta 
quod plus est im pretio rel, quam 
primo credidisti. , utrum el ob 
guinquaginta , an ibi in qua- 
draginta cederet pignoris hy- 
perocha? Finge Sejum paratum 
esse ofjerre tib1 summam primo 
ordine creditam. Dix , conse- 
quens esse , ut Sejus potior sit in 
eo, quod amplius est in pigno- 
re: et oblata ab eo summa pri- 
mo ordine credita , usurarum- 
que ejus , postponatur primus 


creditor in summa., quam pos- 


¿ea eidem debitori credidzr, 


Libro XX Título IV 


ántes que prestases otra cantidad, 
prestase Seyo cincuenta al mismo 
acreedor ; y el deudor te obligase 
el exceso del importe «de lo que 
te se habia dado en*prenda ,-y 
despues. prestases-túr quarenta al 
mismo deudor , lo:que la cosa 
importa mas de lo «que prestaste 
al primero, ¿acaso te estará obli- 
gado por:los quarenta, 0'4 él por 


los cincuenta? Finge que Seyo es- 
tá pronto. 4.entregarte la cantidad 


que te se prestó primero : dixe 
que es consiguiente que Seyo ten- 
ga mejor derecho en lo que im- 
portaba mas la prenda ; y ofre- 
ciendo la cantidad quese prestó 
primero , y las. usuras de ella , el 
primer acreedor se posponga en 
lo que despues le prestó al mismo 
deudor. - 


Exposicion. Así como-se ha dicho (1), que quando uno prestó á un mismo deu- 
dor dos veces , y en este medio tiempo le prestó otro,respecto la segunda cantidad 
que le dió el primer acreedor , tiene tercer lugar como acreedor tercero , en el caso 
de esta ley se dice tambien que el segundo acreedor es preferido al primero en quan- 
to á la segunda cantidad que prestó respecto lo que la prenda valia mas de lo que 
dió la primera vez ; porque esto se obligó al que prestó al deudor en este interme- 
dio, por reputarse segundo acreedor , anterior en el tiempo al primero, en quanto 


á lo que este dió segunda vez. 


Lex XXI. Titius Sejae ob 


summam , qua el ex tutela 


condemnatus. erat, obligavit 
pignorí omma bona sua, quae 
oo , quaegue habiturus 
esset , postea Mutuatus a fisco 
pecuniam pignort el Yes suas 
omnes oblipavit , et intulis Se- 


jae partem debitt , et reliquam 


SCAEVOLA lib. 27 Digestorum. 


Ley XXI.  Ticio dió en 


prenda á Seya por la cantidad en 


que había sido condenado á pa- 


_garle por la tutela , todos los bie- 


nes que tenía , y los que habia 
de tener : despues recibió dinero 
prestado del fisco , y le obligó en 
prenda todos sus bienes; pagó 4 
Seya parte de lo que le debia ; y 


(1) Ley 12 $.3 de este tit, 


del Digesto, 


summam uovatione facta cl 
dem promis4 : in qua obliga- 
tione simuliter, ut supra , de 


pignore «convenit... Quaesitum: 
est , an Seja praeferenda sif 
fisco , et im tllis rebus , quas Tr 


tius tempore prioris obligationis 
habuit : item in his rebus, quas 
post prioremobligationem ad- 
guisivit ,donec universum debí: 
tum surim consequatur. Respon- 
dit-, nmihil> propont cur non sit 


praeferenda, 
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habiendo intervenido novacion, 
le prometió lo que le estaba de- 
biendo ; por cuya Obligacion 
tambien le dió la prenda anterior: 


se preguntó si Seya habia de ser 


preferida al fisco respecto las co» 
sas que tenia Ticio al tiempo de 
la primera obligacion , y en las 
qué esta adquirió despues , hasta 
que cobre todo lo que se le de- 
be: respondí, que no se propo- 
nia Cosa alguna por la qual no 
haya de ser preferida. 


ExposIcIoN. Quando concurren dos acreedores privilegiados igualmente , como 
se verifica en el caso de esta ley , el primero es preferido, no solo respecto los bie- 
nes que tenia al tiempo en que se contraxo la obligacion , sino tambien en los adqui= 


ridos despues , COMO Se expresa en ella, 


1  Negotiatorí marmorum 
creditor sub pignore lapidum, 
quorum  pretia venditores ex 


pecunia creditoris' acceperant, 


numeravit : idem debitor , con- 
ductor horreorum  Caesaris 
fuit : ob quorum pensiones ali- 
quot, annis non solutas , pro- 
curator exactioni praepositus, 
ad lapidum  venditionem  offi- 
cium  suum: extendit. Quaest- 
tum est an jure plgnoris eos 
creditor retinere possit. Res- 
pondit , secundum ea, quac 
PYoponerentur , posse. 


Concuerda con la ley 33 151,13 Part.s, 


1 El acreedor prestó 4 un 
negociante en mármores, recibien- 
do en prenda las piedras , cuyo 
importe habian recibido los ven- 
dedores del dinero del acreedor: 
el“mismo deudor habia tomado 
en arrendamiento la panera del 
César ; por cuyas pensiones , que 
no había pagado en algunos años, 
el procurador nombrado para la: 
cobranza , queria vender los 
mármores : se preguntó si el 
acreedor los podía retener por 
el derecho de prenda, Se respon- 
dió que podia, segun se proponia. 


Exposicion. El Fisco por el derecho de tácita hipoteca que le compete , es pre- 
ferido á los demas acreedores anteriores ¡no privilegiados ; pero quando el acreedor 
anterior es igualmente privilegiado , como en el caso de la ley antecedente, ó tiene 
expresa hipoteca especial o general , según se propone en este párrafo , se dice lg 
contrario , como tambien expresa la ley de Partida concordante, 
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Distraciione pignorum , et hipothecarum, 


Libro XX Título V 
"TIFULO 


YN 


Concuerda con el 'tir.28 lib. 8 Cod. y las leyes 41 


hasta: el fin del 111.13 Part, 5. 


¡ el deudor no pagase al acreedor quando debe, puede este vendér la prenda ; pues 

de lo contrario no percibiendo los frutos de ella, le seria gravosa: : la formalidad 

cón que se debe vender, se expresa en las leyes del Código, Fuero Real y de Partia 
da (1); sobre lo qual se pueden ver tambien los prácticos que tratan de esto. 


_ LexlI. Creditor, quí pracdia 
pignori accepit , et post alium 
creditorem , quí pignorum con- 
wventionem ad bona debitoris con- 
£ulit , ipse quoque simile pactum 
bonorum ob alium , aut eundem 
contractum interposuit , ante se- 
cundum creditorem- dimissum, 
nullo jure caetera bona titulo 
pignoris vendidit : sed ob eam 

em. 1n. personam actio contra 
eum creditori , quí pignora sua 
requirit , non competit , nec utt- 
lis danda est , nec furti rerum 


movilium gratia recte conventer 
tur : quía propriam. causan or», 
dinis errore ductus persecutus, 
videtur : praesertim cum. alter: 


creditor .. furto  possessionem ; 


quae non fuit apud cum , non 


amiserit; ad. exhibendum .quo- 


que frustra litem excipiet : quia 
neque possidet, meque dolo fecit 


ut desineret possidere: sequitur,. 
ut secundus creditor possessores. 


interpellare debear. > 


PAPINIANUS lib. 26 Quaestionum., 


Ley I. ..Un-acreedor recibió 
en prenda unos predios , y des- 
pues otro acreedor ., que tam- 
bien recibió en prenda: los bie- 
nes del deudor , hizo: el mismo 
contrato baxo del propio pacto, 
y ántes que se pagase al segun- 


do acreedor, sin derecho ven- 


dió los demas bienes :4 título de 


«prenda; pero por esto al acree- 


dor que repite su prenda no cora- 
pete la. “accion personal contra 
él, ni se le ha. de dar la útil, 
-ni la de hurto de las cosas mo- 
vibles ; porque parece que pro- 
cedió con error. en su propia 
causa y por razon. del órden, 
particularmente quando el otro 
acreedor no perdió por hurto 
la posesion que no tuvo : tam- 
bien intentára en, vano la .ex- 
hibicion ; porque no posee , ni 
dexó de poseer por dolo; y es 
consiguiente que el. segundo 
acreedor deba reconvenir á los 


poseedores, 


Exposición: Segun se propone en esta ley , el primer acreedor será preferido al 


” 


seguindo en los predivs que especialinente se'le obligáron ; pero en los demas bienes 
le competerá derecho de prelacion al segundo á quien generalmente el deudor le oblí- 
go todos los bienes, no obstante la obligacion. general posterior á favor del primer” 
acreedor ; porque solo este tendrá antelacion en quanto á los predios anteriormente 


A A e 


o) 


(1) Ley 9 Cod, de este tito la 1 010, 19 d1b,3 FueroReal, y la 41 tir. 13 Part.5. 
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hipotecados ; 'pero sin embargo , si el acreedor primero vendió. todos los bienes del 
deudor, aunque no los pudo vender en perjuicio del que tenia mejor derecho , no se 
dará contra él accion alguna al segundo acreedor, sí solo podrá usar contra, el : 
comprador de la repeticion que le compete por derecho de prenda , segun expresa la 
misma ley. Tambien puede pedir lo que sobró del importe de. los bienes. vendidos : des» 


pues de pagado el primer acreedor ; esto es 


, en quanto 4.los predios que: especials 


mente se le obligáron ántes de la obligacion general del segundo, 


Ton lib. 2 Responsorum. 


Lex II. Fidejussor conveN- 
tus, oficio Judicis adsecutus 


est ut emptionis titulo praec- 


disim creditori pignor: datum 
susciperet , nihilominus alterí 
creditori, , quí postea sub eo- 
dem pignore contraxit , offeren- 
dae pecuniae quam fidejussor 
dependit , cum usuris. mediz 
temporis, facultas erit.: nam 
hujusmodi venditio 3 transfe- 
rendz pignor IS CAUsa , nNeEcessi> 
tate Juris Jeri soler, 


EXPOSICION. 


Concuerda con la ley4s. tir. 13, Part. s 


Ley IT. Si el fiador fué re- 
convenido , y el Juez de oficio 
le AS que recibiese 4 títu- 
lo de compra el predio que se 
dió en prenda al acreedor , esto 
no obstante tendrá - ado el 
otro acreedor que despues cone 


“traxo baxo de la misma prenda, 


de dar el dinero que pago el fia- 
dor con las usuras del: medio 
tiempo ; porque semejante ven: 
ta se suele hacer por. necesidad 
de derecho, 


El segundo acreedor E pagar al fiador la cantidad que dió con 


las usuras ; y pedir que restituya la prenda que compró , por la razon que expresa la 


misma ley. 


Ibem lib, 3 Responsorum., 
Lex Il, Cum prior cre- 
ditor pignus jure conventio- 
mis vendidit , secundo  cre- 


ditori non superesse ¡us 
ojferendae — pecuniae  conve- 
qt, 

- EXPOSICION, 


ni los demas posteriores , 


Concuerda con la ley 1 y 2 tit. 20 lib. 8 Cod. 


Ley III, Quando el primer 
acreedor vendio la prenda por ha- 
berse pactado así , se determinó 
que al segundo no le quedase de- 
recho de ofrecer lo que se debía 
al primero, 


Los antiguos Jurisconsultos determináron que el segundo don 
pudiesén ofrecer al que compró la prenda del primero la 


Cantidad que á este se le debia, y dió por ella ; pues en este caso se subroga el com- 


Prador en lugar del primer acreedor, 


así como quando dá dinero al deudor para que 


ds pague con el paño de suceder en su lugar , segun expresa la ley de Partida (D. 


IS tamen debitor non in- 
terventente  creditore pignus 
vendideriz > ejusque pretum 


1 Pero si el deudor vendie- 
se la prenda sín intervencion del 
acreedor , y de su importe pa- 


(1) Ley 34 tir. 13 Part, 5. 
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priori creditori soluerit :emp- 
Hori :potertt. offerr? > quod ad 
alium creditorem. de munmis 
ejus perventt , el usurae mediz 


témporis. Nihil entm. Interest, 


debitor , pignus datum ven- 
didit , añ denuo pignori obli- 
gesovl ¡008% ADRIA 


L 


Libra XX Título V 


gase al primer acreedor , se po- 
drá ofrecer al comprador lo que 
pagó de su dinero al otro acree- 
dor, y las usuras del medio 


tiempo ; porque nada importa 


que el deudor haya vendido la 
prenda que se le dió, ó que la 
obligue de nuevo. 


ExposicioN. Si el deudor vendiese la prenda para pagar al primer acreedor , y 


alguno de los acreedores posteriores ofreciese al comprador la cantidad que dió por 
ella , con las usuras correspondientes , estará obligado á restituirla, segun expresa 
este párrafo ; porque no"la pudo vender en perjuicio de los demas acreedores, así 
como se dice que quando posteriormente la obliga á otros, queda salvo el derecho 
de los" primeros ; lo qual no se verifica respecto del primer acreedor ; porque este 
ha de percibir lo que se le debe ántes que los demas , y estos solo tienen derecho 
al sobrante del importe de la prenda , guardando el orden de anterioridad, 


sÑ 


Lom lib; 11 REsponserum.. 


o ULex IV. “Cum solvendae LS 


cuniae dies pacto ' profertur, 
convenisse Videtur , ne prils 
vendend: pignoris potestas exer- 
ceatur. 


Ley IV. Quando se expre- 
só en el pacto el dia en que se 
había de “pagar , parece que se 
trató que ántes no se pudiese 
vender la prenda. 


Exposicion. Si se señaló tiempo para la paga de lo que se prestó , ántes que 
se cumpla , no se puede vender la prenda que dió el deudor ; porque la dilacion que. 
se' concedió en quanto á lo principal , tambien se entiende concedida en quanto á 


lo accesorio. 


MARTIANUS lib. singular ad formulam hypothecariam. 


.- LexV. Cum secundus cre- 
ditor oblata. priorí pecunta, 
in locum ejus successerit , ven- 
ditionem 0b  pecuniam  solu- 
tam , eb creditam recte fa- 
CclÉ. | 


Ley V. Si el acreedor se- 
gundo paga al primero lo que se 
le debe , se subroga en su lu- 
gar , y le es permitido vender 
la prenda por lo que pagó y 
prestó. 


Exposicion. El segundo acreedor que paga al primero , se constituye en lugar 
de este por ámbas cantidades , esto es , la que se debia al primero, y la suya ; y por 
consiguiente puede vender la prenda para hacerse pago ; pues si el acreedor primero, 
ó6 el mismo deudor, la hubieran vendido , se le debería pagar á él del sobrante. y 


Concuerda con la ley 45 tit, 13 Part. 5. 


surco Ói secundus . creditor; I 


vel  fidejussor  soluta  pecu- 
na pignora susceperint , rec 


Si el segundo. acreedor ó 
su fiador recibiesen la prenda por 
lo que pagáron , bien se les puede 


del Digesto. 


te els offertur : quamvis emp- 
tionts titulo ea tenuerunt. 


ExPos1cioN. 


MoDESTINUS lib. 8 Regular, 


Lex VL Cum posterior cre- 


ditor a priore pignus emit : non 
tam adquirend: domini , quam 
servandi pignoris sui causa in- 
telligitur pecuntam dedisse : et 
ideo ojferri ei a debitore po- 
Best. 
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ofrecer, aunque la tuviesen á tí- 
tulo de compra. 


Sobre el contenido de esta ley'se ha dicho en este título (1), don- 
de se expresó la razon de su decision. . 


Concuerda con la ley 46 tit. 13 Parr.s. 

Ley VÍ. Quando el. postrer 
acreedor compra la prenda al pri- 
mero , se entiende que lo hizo, 
no tanto para adquirir el dominio 
de ella, como para conservarla; 
y por esto el deudor le puede dax 
lo que pago. 


Exposicion. El acreedor segundo que compró la prenda al primero que la ven- 


dió para hacerse pago de lo que le debia el deudor , debe restituirla á este, si le ofre- 
ce lo que dió por ella , por la razon que expresa la misma ley , esto es , porque no 
se entiende que compró la propiedad de ella , sino la obligacion ; y en este caso el 
comprador debe retener los frutos que percibió como poseedor de buena fe , y con 


justo título , segun dice la ley de Partida concordante. 


MaRcIANus libro singulari ad formulam hypothecariam. E 


Lex VIL. Si creditor pig“ 
nus , vel hypothecam vendide- 
rit hoc pacto , ut liceat sibi 
reddere pecuniam , eb pignus 
recuperare : an si paratus si 
debitor reddere pecuniam , con- 
segui id. possic? Et Julianus 
libro  undecimo  Drgestorum 
scribit , recte quidem distrac- 
tum esse pignus : cacterum agi 
posse cum creditore , ut sí quas 
actiones habeat , eas cedat de- 
bitori. Sed quod Julianus scri- 
bic in pignore , idem-et circa 
hypothecam est. 


Ley VIT. Si el acreedor ven- 


diese la prenda ó la hipoteca con 


el pacto de que le sea permitido 
volver la cantidad que recibió , y 
recuperar la prenda : si el deudor 
está pronto á volver la cantidad 
que se le. dió , ¿acaso la podrá re- 
petir? Juliano escribió al libro 
once de los Digestos , que la pren- 
da fué bien vendida ; pero que se 
le podia pedir al acreedor que ce- 
diese al deudor las acciones que 
tuviese ; y lo que escribe Juliano 
en quanto á la prenda, se dice 
tambien en quanto á la hipoteca. 


ExrosicioN, En el caso de esta ley el acreedor debe ceder sus acciones al deu. 
dor , señor de la prenda vendida , para que la pueda recuperar , segun se expresa en 
ella : este tambien la puede vindicar del comprador, ó usar contra él de la accion 


in factum , COMO ya se ha dicho. 


A A 
A En 
(1) Ley 2 de este tit, 


TOM. VIT. 


Na 
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Concuerda comla ley 47 tit. 13 Part. 5. 


1 Dud inspiciendum est, 
an liceat debitort , st hypo- 


theca vaenterit pecumia solu- 


ta eam recuperare. Et sí 
quidem ita vemiertt, ut sí 
intra certum tempus a debi- 


tore  pecunia  soluta  fuerit, 


emptio rescindatur : intra il- 
lud tempus pecunta soluta re- 
cipit hypothecam. Si vero tem- 
pus praeterit , aut si non eo 
pacto res vaenterit, non po- 
test rescindi venditio : nist 
munor «sit amnis  vgSINtiquin- 
que debitor , aut pupillus aut 
reipublicae causa absens , vel 
in aliqua earum  causarum. 
erit, ex quibus edicto succur- 
ritur. 


1 Tambien se ha de mirar si 
será permitido al deudor recupe- 
rar la cantidad que se dió por la 
hipoteca vendida ; y ciertamente 
si se vendió con esta «condicion: 
que sí dentro de cierto tiempo pa- 
gase el deudor la cantidad que se 
dió por ella , se rescinda la venta: 
pagada la cantidad dentró de aquel 
tiempo, recibirá la hipoteca ; pe- 
ro si pasó el tiempo , ó si la cosa 
no se vendió con este pacto , no 
se podrá rescindir la venta , á no 
ser que el deudor sea menor de 
veinte y cinco años , 0 pupilo, ó 
ausente por causa de la república, 


-Ó le competa alguna otra exén- 


cion , por la qual sea socorrido - 


por el Edicto, 


Exposicion. Si el acreedor vendió la prenda con el pacto que expresa este pár- 


rafo , el deudor la podrá recuperar del comprador dentro del término que se seña- 
ló ; y si era menor de veinte y cinco años , Ó estaba ausente por causa del Real ser- 
vicio, de la república ó estudios , será tambien restituido , como expresa este mismo 
párrafo , y su concordante de Partida, 


Concuerda con la ley 67 tit. 5 Part. 5. 


2  Quaeritur , si pactum 
sit a creditore : ne liceat debi- 
tori hypothecam vendere , vel 
pignus , quid juris sit: et an 
pactto mulla sie talis , quasi 
contra jus sit posita : ideoque 
vaenire possit. Et certum est, 


mullam esse venditionem , ul 


pactioni Sictur. 


"EXPOSICION. 


2 Se pregunta , qué se ha de 
determinar si pactó el acreedor 
que no fuese permitido al deudor 
vender la prenda ó hipoteca; y 
si será nulo el pacto , por ser co- 
mo contra derecho ; y por esto se 
puede vender : es cierto que es 
nula la venta , y que se ha de es- 
tar al pacto, 


El pacto que expresa este párrafo es válido , y se debe observar 


como en él se refiere, y €n la ley de Partida concordante; pues el señor de la pren- 
da ó hipoteca , se puede privar del derecho de enagenarla , siempre que intervenga 
Justa causa, como se verifica en el presente caso, . 


MoDEsTINUS lib, 4 Regular, 


Lex VUL. Creditoris arbitrio 


Concuerda com la ley 43 111.13 Part. 5. 


Ley VIII. Al acreedor se le 
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permittitur , ex pignoribus sibí permite vender la prenda que 
obligatis , quibus vels distrac- quiera de las que le estan obliga- 
tis, ad suum. commodum per- das , segun le sea mas conve- 
VENIFE. niente, 


Exposicion, El acreedor puede vender, para hacerse pago de lo que se le debe, 
qualquiera de las cosas que le estan obligadas en prenda, segun expresa esta ley y su 
concordante de Pertida ; porque el mismo derecho tiene respecto la una que la otr 
Por la propia razon parece tambien conforme á equidad, que al deudor se le permi- 
ta yender lo que le sea mas conveniente para pagar al acreedor"; pues este no puede 


pretender mas que el que se le pague. 


PaAuLus [b, 3 Quacsticntin. : 


LexIX.  Quaesitum est , sí 
creditor ab emptore  pignoris 
pretium servare non pobuisset, 
an debitor liberatus esset. Puta- 
ví, si nulla culpa imputar: cre- 
ditort possit , manere debitorem 
obligatum; quia ex necessitate 
facta venditio non liberat debi- 
torem Mist pecunia percepta. 


Ley LX. Se preguntó si el 
deudor se libertaria quando no 
pudiese conseguir el precio de la 
prenda del que la compró. Juz- 
gué que si al acreedor no se le po- 
dia culpar, permanecia obligado 
el deudor ; porque si no se recibe 
el dinero de la cosa vendida por 
necesidad , no liberta al deudor. 


2" ¿ExposicioN, El dendor no se liberta de la obligacion de prenda ínterin el acree- 
dor no perciba lo que se le debe, ó se le satisfaga de quaiquisra otra manera ¿ por 
lo qual se dice, que subsiste la obligacion en el caso de esta ley si no consistió en 
.el acreedor no percibir la cantidad que se le debia , como tambien se dirá despnes (1). 


1  Pomponius autem. lec- 1 
tionum libro secundo ita scrip- 
sit: Quod in pignoribus dan- 
dis adjici solet , ut quo mi- 
nus pignus vaenisset , reli 
quum debitor redderet , su- 
pervacuum est : quia ipso ju- 
re ita se res habet , etiam non 
adjecto co. 0 
E 


Fr. ¿ 
— 


Mas Pomponio al libro 
segundo de las Lecciones escribe 
en esta forma : es superfluo lo que 
se suele. pactar al tiempo. de en- 
tregar la prenda : que lo que se 
vendiese en ménos , lo diese el 
deudor ; porque por derecho está 
determinado así , aunque no se 
EXprese. 


Exposicion. La obligacion de prenda se disuelve respecto lo que el deudor paga 
al acreedor, como se dirá despues (2); por lo qual es superfluo pactar , que Si la 
prenda se vende en menor cantidad de lo que importa la deuda, el deudor ha de pas 
gar lo restante; pues de todos modos está obligado á esto. 


Toem lib, 6 Regularum, 


LexX. Ersiós, quí le- 


Concuerda con la ley 50 t:£. 13 Part, 5. 


Ley X. Aunque el que com- 


——— 


PP 


(1) Ley 12 S.1 de este tit. (2) Ley 12 $. 1 de este gir, 


TOM. VII. 


Nn 2 
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ge pignoris emtt > ob evictio- 
nem rei redire ad vVENdito- 
rem non potest : tamen non 
esse audiendum  creditorem, 
qui fundum vendidit , si velis 
ejusdem rel ex alta causa quaes- 
ti0nem movere. 


ExposICIoN, 
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pra la prenda vendida como tal, 
no puede reconvenir al vendedor 
por la eviccion , con todo no ha 
de ser oido el acreedor que yen- 
dió el fundo , si quiere suscitar 
otro pleyto sobre la misma cosa 
por otra causa. 


El acreedor que vende la prenda para hacerse pago de lo que le 


debe su deudor , no la vende como propia , sino como agena ; y por consiguiente 
no se obliga á la eviccion, ni aun á la restitucion del precio, como ya se ha di- 
cho (1), y expresa la ley de Partida concordante , ni puede pedir respecto la venta 


de ella , por otra causa que la de acreedor , segun expresa esta misma ley. 


SCAEVOLA lib, 1 Risponsorum. 


Lex XI. Arbiter dividendac 
hereditatis cum corpora hergai- 
taria dividisset , nomina quo- 
que communium debitorum se- 
paratim singulis in solidum ad- 
signavit. Quaesitum est, an de- 
bitoribus cessamtibus , pro so- 
lido pignus vendere  quisque 
potést, Respond: posse. 


Ley XT. El árbitro al tiem- 
po de la division de las cosas per- 
tenecientes 4 la herencia , tam- 
bien adjudicó por entero 4 cada 
uno los créditos comunes de ella: 
se preguntó , si no pagando los 
deudores , cada une puede ven- 


der la prenda por entero, Res- 


pondí , que podia, 


Exposicion. La division de la herencia no pudo perjudicar al derecho de prenda 
de los acreedores , así como no les perjudica la enagenacion ; y por consiguiente cada 
uno la puede yender por lo que se le debe , segun expresa esta ley, 


TRYPHONINUS lib, 8 Dispytationum, 


Lex XI.  Rescriptum est 
ab Imperatore , libellos agen- 
te Papiniano , creditorem a 
debitore pignus emere  posse: 
quia 1n dominio manes debj- 
Zor1S. 


la expresa la misma ley, 


1 Si ahena res pignori 


Ley XII. . Respondió el 
Emperador en cierta causa , que 
pasó ante Papiniano, que el acrec- 
dor podia comprar la prenda al 
deudor ; porque permanece en su 
dominio, y 


ExposicioN. La razon por que el acreedor puede comprar la prenda al deudor, 
, Ñ En ¿ , 


ir 


1 Si se dió en prenda la cósa 


data fueris , et creditor gam  agena, y el acreedor la vendiese, 
vendiderit : videamus an pre- hemos de ver si'él precio que 
| | y 

(1) Ley 11 8,6 tit. x lib. 19 Dig. 
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tium , quod percepit creditor, 
liberet debitorem personal! ac- 
tione  pecuntae creditac. Quod 
vere responderetur : si ea le- 
ge vendidit , ne euictionis 
nomine a : quía cx 
contractu y eb qualiquali obli- 
gatione a debitore inter post- 
ta , certé ex occasione ejus 
redactum id pretium aequius 
proficeret debitori-, quam cre- 
ditoris lucro cederet : sed 
quantum quidem- ad credito- 
rem , debitor liberatur : quan:- 
tum vero ad dominum Tel, 
si necdum  pigmus  evictum 
est , vel ad emptorem , post 
evictionem  ipsi debitor utili 
actione temetur : ne ex aliena 
jactura . sibi  lucrum adqui- 
rat. Nam et si majores 
fructus forte petens a posses- 
SOre , Cr editor abstulit-, uni- 
Versos 1 quantitatem debt- 
tam accepto Jerre debebit. Et 
cum per. 7 njuriam _fudicis do- 
mino rem , quae debitoris non 
Jfuisser ; E stulisser -creditor, 
“quasi obligatam Sibi : et 
quatreretur , an soluto debi 
lo restitul cam oporteret de- 
Bitori; Sraevola noster  res- 
RDA probavit. _Quod Si 
208 ita vendidit , ut certum 
Sib ommimodo apud cum pre- 
tium> Femansurum ,,  verúm 
obligatus est ad ¡d restituen- 
an ar bitror interim qui- 
dem nihil a debitore petí pos- 
se: sed in suspenso habers li- 


con perjuicio de tercero ; 
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percibió el acreedor libertará al 
deudor de la accion personal res- 


pecto el dinero prestado : lo, que 


con verdad se responderia , Si se 
vendió con la condicion de no 
obligarse á la eviccion ; porque 
por el contrato , y por qualquie- 
ra otra Obligación interpuesta por 
el deudor , ciertamente la canti- 
dad que se pagó en virtud de él, 
con mayor razon aprovechará al 
deudor , que cederá en beneficio 
del acreedor. Pero en quanto el 
deudor se libra del acreedor, y 
en quanto al señor de la cosa , si 
aun no se ha vindicado la prenda, 
ó en quanto al comprador , se 
obliga el deudor por la accion 
útil despues de la eviccion , para 
que no aumente su patrimonio 
pues 
aunque el acreedor pidiendo al 
poseedor, hubiese percibido mas 
frutos , deberá darlos todos por 
recibidos respecto la cantidad de- 
bida ; y quando por la injusticia 
del FUE el acreedor quitase al se- 
ñor la cosa que no era del deu- 
dor , como obligada 4 a el” y se 
dudase si pagada la deuda con- 
vendria restituirla al deudor; 
nuestro Escévola fué de opinion, 
que se habia de restituir. Pero si 
no se vendió de modo que conste 
absolutamente que el precio habia 
de quedar en él, es cierto que es- 
tá obligado a la restitución , y 
juzgo que entre tanto no le puede 
pedir cosa alguna ningun deudor; 
porque se tiene por suspendida la 
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berationem. Verun si actione 
ex empto conventus pr ACStIE1S- 
set creditor Cimprort > > debitum 
persequi cum a debbtdre pos- 
se: quia apparuit non esse Li- 
beratum. 


Exposicion. 
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liberacion. Pero si el acreedor re- 
convenido por la accion de com- 
pra pagase al comprador , podrá 
repetir del deudor lo que pagó; 
porque despues se manifestó que 
no se liberto. 


Quando el acreedor vende la prenda para hacerse pago de lo que le 


debe el deudor , no queda responsable á la eviccion , segun refiere la ley de Parti- 
da (1, y se ha expresado (2) ; pues lo que recibió lo hizo suyo irrevocablemente , y 


el deudor se libertó de la obligacion de prenda , y tambien de la personal ; 


pero si 


pende de algun futuro acontecimiento el que el acreedor haga suyo el precio de la 


prenda , 


en el ínterin no se le podrá pedir al deudor, como dice este párrafo, 


PauLus lib, 1 Decrerorum. | 


Lex XII. Creditor , qui ju- 
re suo pignus distrahit , Jus 
suum cedere debet : eb sí pignus 
possidet , tradere utique deber 
possessionem. 


Exposicion. 
ciones que le competian , esto es, 


Ley XIII. El acreedor que 
vende la prenda por la facultad 
que le compete , debe ceder su 
derecho; y si la posee , debe en- 
tregar la posesion. 


En el caso de esta ley el acreedor debe ceder al comprador las ac» 
las compatibles con el dominio que adquiere; y si 


tiene la prenda en su poder, PAE debe entregarle la posesion de ella. 


ScarvoLA lib, 6 a 


Lex XIV. Arbitri dividun- 
dae hereditatis inter heredes cum 
cor pora hereditaria divisissent, 
nomina. quoque communtun de- 
bitorum separatim, diversa sin- 
gulis in solidum adsignaverunt 
Quaesitum. est, an unusquisque 
gorum., dabicare sibi addicto ces- 
sante in solutione,, pro solido pig 
mus sub. eo nomine obligatum, 
vendere pos Sit, Respondit po- 
¿UIsse. 


ExPosIcIoN. 


Ley XIV. Los árbitros 


nombrados para dividir las co- 
sas hereditarias entre los here- 
deros s asignáron tambien 4 ca- 
da uno 22 solidum con separa- 
cion diversas deudas Comunes: 
se pregunto sí cada uno de ellos, 
no pagándole su deudor , po- 
dria vender por el todo la pren- 
da obligada por la cantidad que 
se le adjudicó : respondí , que 


podía. 


La especie de esta ley es la misma que pa de la once: de este título» 


(1) Le) 50 tit. 13 Part, $. (2) Ley 10 de este if 


a 
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Concuerda con los tit.26 y. 31 DT x 8 Cod, y dE 
leyes 38», , 39) 40 tit, 13> “Part. $3 AA 
E el título primero de este libro sesha tratado de las prendas: é hipotecas en ges 
neral, del modo que se contraen , y los pactos que pueden intervenir respeto de 
ellas : en el segundo se ha dicho quando se entiende que se contraen tácitamente: 
en el tercero qué cosas se pueden dar en prenda ó hipoteca : en el quarto de los que, 
tienen mejor derecho en estas, y de los que suceden en lugar de los. acreedores : en el 
quinto de la venta de ellas: y en este , que completa el tratado de prendas é hipo- 
tecas , se dirá cómo se disuelven , lo qual puede ser de seis maneras: pagando lo qué 
se debe , 6 por qualquiera otro acta de los que'el derecho reputa por solución: por 
la voluntad: del acreedor; por la pérdida de la cosa obligada ó hipotecada-4 la det 
da: sí se OUiBO hipotecó por tiempo determinado, y feneció : Ó se proscribió la 
obligacion por la. mutacion de la persona del deudor; últimamente por sentencia ó 
juramento , como se dirá EN su orden, Pte dare 


OTTO » 12 db 


Quibus modis pienas , vel bypotheca solvirur, 


19V Ge o0buearp. ar 


- PAPINIANOS lib. 11 RespomsorUm». 


Lex TI. Debitoris absen- Loy e amigo > del Metddr 


is amicus AiO gessif , ef ausente fué. gestor de : Sus nego- 


pignora citra emptionem pecu- 
ma sua liberavit, Jus pristi- 
mum domino restitutum  vide- 
tur. Lgitur quí negotium  ges- 
sit , utilem Serviamam dari sí- 


bi non recte desiderabit : sí 


zamen possideat , exceptione do- 
li defenditur, 


EXPOSICION, 


cios, y libertó las prendas de él 
con su propio dinero sin vender- 
las ; parece que lo restituyó 4 su 
antiguo derecho ; esto supuesto, 
el gestor no pedirá con razon que 
se le dé la accion Serviana útil; 
pero si poseyese , le competerá la 
excepcion de dolo. 


El que paga por el deudor, lo liberta de la obligacion de prenda; 


pero respecto el derecho de prenda ó hipoteca no sucede, ni se subroga en lugar del 
acreedor , segun expresa esta ley ; porque para esto es necesario quese trate así al 
tiempo de la paga , como ya se ha dicho (1); pero si estuviese en posesion de la pren- 
da,la podrá retener ínterin el deudor no pague lo que dió al acreedor para libertar- 
la 5, porque comete cierta especie de dolo el que la quiere recuperar , sin pagar al 
que la redimió la cantidad que entregó al acreedor para este fin, 


1 Cum venditor numera- 
ta sibí parte preci pracdium, 
quod vaenierat , pignori acce- 
Pisset , ac postea residuum 
Petium emptori literis ad eum 
missis donasset , coque  de- 
functo donationem quibusdam 
modis iMutilem esse consta- 


1 Quando el vendedor reci- 
bió en prenda el predio que ha- 
bia vendido , habiendo recibido 
parte del precio , si despues por 
carta que envió al comprador , le 
donase la cantidad que le restaba; 
y muerto el que donó , constase 
de alguna manera que He inútil 


(1) Ley 3 tie, 3 lib, 20 Digo 
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bat , Jure pignoris Fiscuim 
frustra, e pgracdium , qui 
successerat. .Jocum  vendi- 
LOT iS > de qee CUJUS pig- 
moris solutum esse 
prima voluntate donatoris 
constabat : quonam inutilem 
pecuniae. donationem lex Jacit, 
cui non..est. locus in pignore 
liberando. | 


pactum 


Libro XX Título VI 


la donacion : pareció que el fisco 
que sucedió en lugar del vende- 
dor , no podia pedir el predio por 


derecho de prenda ; porque cons: 


taba que este habia quedado libre 


. de la obligacion de prenda por la 
“voluntad del que donó ; pues aun- 


que la ley anula la donacion de la 
cantidad , esto no tiene lugar en 
quanto á4 la libertad de la prenda. 


Exposicion. En el caso de este párrafo, aunque es nula la dbitcton de la can- 


tidad , se dice que se libertó la prenda ; porque lo uno no depende de lo otro, ma- 
yormente guando no se verifica la misma razon para la nulidad de la liBeración de 
la prenda , que para la de la donacion de la cantidad ; porllo qual se dice que durante 
el matrimonio puede la muger libertar los bienes del marido de la obligacion de pren- 


da , respecto la seguridad de su dote (1); 5 no obstante as no serle permitida la do- 


nacion de sus propios bienes (2). 


2 Defensor absentis , cau- 
tionem Judicatum solo? praes- 
sitit : 1n dominum judicio pos- 
tea translato , fidejussores ob 
rem judicatam , quos defen- 


sor dedit , non tenebuntur, 
nec pignora , quae dede- 
runt » 

ExXPOosICION. 


2 El defensor del ausente 
dió cancion de pagar la cantidad 
en que fuese condenado : si des- 
pues se transfiriese el juicio con- 
tra el señor , no permanecerán 


obligados los fiadoresque dió el de- 


fensor respecto lo que se determi- 
nase, ni las prendas que se diéron. 


El derecho de prenda se disuelve en el caso que se propone en 


este párrafo í porque esta se dió respecto el defensor , y no del deudor principal (3). 


Gazus lib. 9 ad Edictum Provinciale, 


LexlIL. Si creditor Ser- 
viana actione pignus a pos- 
Sessor'e petrerit 3 BR pPosses- 
sor /ti8  aestimationem  ob- 
tulerit , eb ab eo  debitor 
rem  vindicet : non alter 
hoc facere concedetur , nt 
si priús cl debitum  ofe- 
rat. 


Ley II. Si el acreedor pidie- 
se la prenda al poseedor por la ac- 
cion Serviana , y este ofreciese la 
estimación de la cantidad sobre 
que se litigaba , y el deudor yin- 
dicase la cosa de él , no se le con. 
cederá que lo haga en otra forma 
que ofreciendo primeramente lo 


que le debe. 


SS Ley 11 ticul, 29 libr. 4 Codica 
libr, 46 Digest, 


(2) Ley 1 tísul. 1 libr, 24 Digess. (3) 1) 7 tul. 7 


+ del Digesto. 
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Exposicion. El deudor no puede vindicar. la prenda del poseedor , sin que pri- 


mero le entregue lo que pagó al acreedor, segun expresa esta ley en el caso que propone, 
y ya se ha dicho (1); pues como se ha expresado muchas veces, no es conforme á 


£ 


la buena fe, que ninguno aumente Su patrimonio en perjuicio de tercero. 


ULPIANUS lib. 8 Disputationum. 

Lex III. $ res distracta 
fuerit sic , nisi intra certum 
diem meliorem conditionem in- 
wenisset , fueritque tradita , et 
forte emptor , antequam wme- 
lior conditio offerretur , hanc 
rem pignort dedisset : Marcel- 
lus libro quinto Digestorum 
ait finiri pignus , si melor 
conditio fueriz allata . quam- 
quam ubi sic res distracta est, 
msi emptori displicuisset , pig” 
nus finirí non putet. 


Concucrda con la ley 67 tit. $ Part. 5. 

- Ley IIT. Si se vendiese la co- 
sa en esta forma: 4 no ser que 
dentro de cierto tiempo hayaquien 
dé mas, y se entregase , y el com- 
prador ántes que otro ofrezca ma- 
yor cantidad la diese en prenda; 
dice Marcelo al libro quinto de 
los Digestos , que se acaba la pren--. 
da si se ofreciese mayor cantidad: 
aunque quando la cosa se vendió 
en esta forma : si no le desagrada- 
se al comprador ; juzga que no se 
acaba la prenda... 


Exposicion. En el caso primero de esta ley se disnelve el derecho de prenda: 


en el segundo se dice lo contrario. La razon de diversidad consiste en que el compra- 
dor pudo obligar la cosa comprada con el pacto de adiction in diem , como señor que 
fué de ella hasta que se disolvió la venta , por haberse presentado otro mejor compra- 
dor dentro del tiempo señalado , como ya se ha expresado (2); y en el segundo caso 
consistió en el comprador que no subsistiese la venta , y no debe perjudicar al acree- 
dor. sales 

Inem lib.63 ad Edictum. 


Lex IV. Si debitor , cu- Ley IV. Si el deudor que 


jus "res  pignori —obligatat 
erant , servum , quem eme- 
rat , redhibuerit : an dest- 
nat Servianae locus esse? Et 
magis est ne desinat : nisi ex 


habia dado en prenda todas sus 
cosas, recuperase el siervo que ha- 
bia comprado , ¿acaso dexará de 
tener lugar la accion de la ley Ser- 
viana? Y es mas cierto que no: á 


no ser que haya sido con la vo- 


voluntate creditoris hoc est fac- 
mob Jyb npjoslas *  luntad del acreedor. 


tun, 


Exposicion. La obligación de prenda no se disuelve en el caso que se propone en 
esta ley, y subsiste este derecho, segun se expresa en ella, y se dirá despues (3) ; por- 
que el consentimiento del acreedor que recae sobre un acto nulo , no puede obrar su 
efecto £n quanto á la remision: de la prenda. 


ES Concuerda con la ley 2 tit. 26 lib. 8 Cod... Js” 17 : 

1. 2. ¿m venditione pigno- 1  Sicel acreedor consintiese 
(1) Ley 28 12.7 lib.13 Dig. (2) 1tib.1lb,6 y la S.1 tit. 2 lib. 18 Di Ley 4 
$, 3 tit. 1 lib. 41 Dig, S (2) Ley 41 tib, 11ib, 6, y e 1 £it. 2 lib 18 Di: 9) Le] 43 
TOM. VII, Oo 


e 
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ris consenserit creditor , 


donet , vel in dotem det: 
dum erit pignus liberart : nist 
salva causa pignoris sul con- 
sensit vel venditioni , vel caete- 
ris : nam solent multi salva cau- 
sa pignoris sui consentire. Sed 
et si ipse vendiderit creditor, sic 
tamen venditionem fecit , ne ara 
ido a pignore : misi el satis- 
fat : dicendum ertt exceptio- 
mem ei non nocere. Sed et si non 
concesserat  pignus venundari: 
sed ratam habuit venditionem: 
¿dem erit probandun. j 


OCIO 


Libro XX Título VI 
vel ut 
debitor hanc rem permutes , vel 
dicen=: 


en la venta de las prendas, d en la 
permutacion ó donacion de ellas, 
ó que se den en dote,se ha de decir 
que se libertan , 4 no ser que con- 
sienta lo expresado , salyo el de- 
recho de prenda ; porque muchos 
suelen consentir en esta forma: 
pero sí vendiese el mismo acree- 
dor con la condicion de no per- 
der el derecho de prenda ínte- 
rin no se le pague , se dirá que 
no se le podrá oponer esta ex- 
cepcion. Mas si no permitió 
que se vendiese la prenda , pe- 
ro ratificó la yenta , se dirá lo 
mismo. | 


El derecho de pr entla,s se disuelve por la enagenacion de esta: con el 


consentimiento del acreedor; porque así como se adquiere por el de los contrayentes, 
se disuelve por la voluntad contraria , que se verifica del mismo hecho de consentir 
el acreedor en la enagenacion de la cosa obligada, sin protestar que su consentimiento 
es salvo el derecho de prenda , como dice este patrio y expresa la. ley del Código 


concordante, 


Belle quaeritur.,, si for- 
te a rei specialiter obli- 
gatae non valeat , an noce- 
re haec. Yes E debeat 
quod consensit : ut, puta st 
qua ratio juris  venditionem 
impediat. Dicendum est ps 
nus valere. 


- EXPOSICION. 


2 - Se pregunta si en el caso 
que no valga la venta de la cosa 
especialmente obligada , el con- 
sentimiento del acreedor le perju- 
dicará , del mismo modo, que: 
quando por alguna razon prohibe 
el derecho la venta : se ha de de- 
cir que vale la prenda. . | 


El derecho de prenda se extingue quando el acreedor, consiente en 


la enagenacion de la cosa obligada , si se verifica la traslacion del dominio; pe: 
ro si fué nula la enagenacion, se dice lo contrario, pues en este caso no puede obrar 
su efecto-el eousentiniento , como. se ha expresado en la sesposicion antecedente, 


¿ MARCIANUS > hiba singulari ad formulam bppothecariam, 


A — Solostur hypothe-" 


ca, es sí ab ca discedatur, 
aut paciscátur sepas , ne 
pecuniam etat : 
dicat pactum. odian es- 


Ss 


JUST Sí quis 


Ley V.* Queda libre la hi- 
poteca , si. se disolviese la 'obli- 
gación , Ó pactase el: acreedor no 
pedir lo que se le debe : á no ser 
que alguno diga que se. pactó mo 


¡ ¿del Digesto. 


se ur ¿2,8 persona!” sion peras" 
et quid si hoc actum sit! * 
cum forte alius  hypothecam. 


¿ur : 


possidebit?: oSed. cum. pactun 


conventunaexceptianem perpe-, 
suam partiat::cadem el in hoc: 
¿asu possunt dict, úl. eb ab 


PRO rn ia sbor 
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pedir-4 cla persona «¿qué diré- 
mos si se trató quando otro po- 
seia la hipoteca? Pero como la 
convencion «del pacto” produce 
excepcion perpetua, tambien se 
puede decir, en este caso , que se 
disuelve la. obligacion de hipo- 
teca. 


ExPosICION. Aa hipdteca” se disuelve en los' casos- qué expresa esta ley; porque 


de parte del acreedor sewerifica la renunciacion de este derecho; pero si el pacto 
fué personal ,no se dirá que se disolvió absolutamente esta obligacion ; ; porque co- 
mo se ha expresado repetidas veces , los contratos y los pactos no se estienden á mas 


de.lo que fué la voluntad de los contrayentes. 


1 JS paciscatur creditor,ne 


entra anuumn pecumam ' petat, 
antellicitur> de hypotheca quo- 
iia pactus essemoo 


1" Si el'acréedor pactase no 
pedir lo que se le debe dentro de 


un año , se entiende que se pactó 
lo.mismo respecto la hipoteca. 


- Exposicion; El pacto en quanto á:la pa ión es extensivo á la hipoteca ; porque 


esta a es accesoria á: En 


GV convenel ip ue 
hypotheca Adejussor y 
tur, eb datus sit : tira 
tum videbitur ut hy pothe- 
ca liberetur. Aliud est si 
jus obligationts vendiderir 
creditor , et pecumam  ac- 
cepertt :tunc entm  manent: 
072NeES -obligátiones integr a: 


AAA OS 


guia  pretiz. loco 1d accipi- vd 
non solutionis nomi= 


tur , 
2216. 


ExrPosIcIoN. 


- 
"CTE 
Li 


= 2? - Si'se trató que se diese 
bador en lugar de la hipoteca , y 
se dió , parece que se satisfizo pa- 
ra que quede libre la hipoteca. Lo 
contrario se dirá si el acreedor 
vendiese el derecho de obliga- 
cion , y recibiese lo que se le de- 
bía; pues en: “este caso permane- 


cen integras. todas las obligacio- 
nes 5 perque esto parece que se 
“recibe en lugar de precio , » Y no 
“En pago... , 


En el caso primero de este párrafo se E el derectl E po 


teca ; porque'se entiende que lá renuncia el acreedor que: en logar de ella admite 
ador ; lo; que: no se verifica en el segundo caso , por la razon que expresa ' el mismo 


pár rafo, 


38 > +7 db esse. > credi. 
tort mbelligituy eb si Jusja- 
randum_ delatum datum est, 
hypothecac n0n esse rem obli 
gatam. Na 

TOM. VII, 


3 o se “entiende que 
se cal al acreedor ,, si habien- 
_ do remitido la prueba al j juramen- 
to del deudor, jurase este que n no 
"estába hipotecado el predio... 


Oo 2 
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ExrosicioN. El derecho:de prenda é- hipoteca, se extinguertambien en el caso de. 
este párrafo , como ya se ha dicho (1), y se expresará despues (2). 


»Utpranus lib, 73 v4d. Edictom.. 


Lex VI 


pore finitum pignus est : ¡denme 


pes debemus , vel si qua ;. 


ratione obligatio ejus finita: 
es fe : Pe 


ExPosICIoN. 


Tltem: liberatur. 
pignus, sive solusum est de- 
bigum , sive. eo nomime Sa“: 
tisfactum est. Sed: eb sí tem- 


“Ley VI.: bid > ia 7 
prenda, ya sea que se pague lo que. 
se debe, ó que sehaya dado fiador 
respecto de ella; y:si.feneció. el 
tiempo de la prenda, tambien de-. 
bemos decir lo mismo, ó si por al- 
guna otra razon Sé disolvia la obli 


- ¿gacion correspondiente 4 ella. 


En todos los casos que expresa esta ley. se disuelve la obligacion 


de prenda , COMO se expresa en ella ; porque se extingue la obligacion principal. 


I Qui paratus est “sol 
vere , merito pignas videtur 
liberasse , qui vero non sol 
vere , sed. satisfacere paratus 


est : in diversa causa est: 
ergo satisfecisse prodest, quia 


sibi imputare deber creditor,, 
quí satisfactionem admisit oi- 
ce solutionis. At qui non ad. 


mittit satisfactionem , sed so- 
lutionem desiderat : 


non est. 


culpandus 


“1 El que está pronto á pa- 
gár , con razon parece que liber- 
tó la prenda ; y lo contrario se 
dice del que no está pronto 4 pa- 
gar, sino: 4 dar fiador : luego 
aprovecha el haber dado fiador; 
porque el acreedor se debe cul- 

ar á sí mismo de haberlo admi- 
tido en lugar de paga ; y el que 
no admite fiador , y quiere que 


se le pague , no mes de ser cul- 
pado. 


Exposicion. El derecho de prenda se disuelve si el deudor está pronto á pagar, 


aunque el acreedor no reciba la cantidad que se le debe, si el deudor hace consigna- 
cion legítima de la deuda ; esto es, la deposita en el lugar en que la debe entregar, 
con la solemnidad y formalidad acostumbrada (3) 5 porque esta consignacion tiene 
fuerza de solucion (4). Mas siel deudor quiere satisfacer al acreedor en otra forma, 
V. g. dando fiador, se dirá lo contrario ; porque esta satisfaccion AY otras semejantes 
no tienen fuerza ME Solucion si no las admite el acreedor (5). 


> In satisdatione autem 2 En quanto 4 la fianza no 


non utimur Atilicint sententia, 
quí putabat, si satisdetur ali- 
cul certae pecuniae , recedere 
cum a CEC aebere. 


usamos de la sentencia de Atili-- 
cino , que juzgaba que si se diese 
por cierta cantidad , se debia de- 
xar libre la prenda. | | 


wm TAN lib. 12 , Dig 


ey £ S 


(2) 14 13 de FS este tit, G) 5 10 tit. 24 lib. 5 Cod. (4) La) 9 ? 


tit. 43 lib. 8 Cod. (5) Ley9, yla 10 tit. 7"0b, 13 Dig. 


y 


¿ ¿ del Digesto.” : 


La: ¿sentencia de'Atilicino , -que se expresa-en este, párrafo, no fué 


1: EXPOSICION: 
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admitida ; pues cOmO se. ha; dicho en las exposiciones antecedentes , la prenda solo. se 
liberta por la paga verdadera; ó por la que el Derecho reputa como tal , segun se“ha 
expresado de la, consignacion executada en, la Lora. legítima y. acostumbrada... 


rie 7 
1 .., 


A TE Garos, lib. singulari pa cn 


Lex VII Si consensit ven- 
ditioni -«creditor o diberatur 
hypotheca. Sed in. > his pupilo 
li -consensgus. non daba valí- 
ter: 'Tatus:. ¡haberi a quam 

: «praesente. rra 
re  comsenserit..,, aut etiam 
1pse tutor : ¿scilicet pea 28d 

modi aliguid ., 1 
Jeri. cx eo E judez. estima: 
verit. ] 15 


UÍAi * 


aucto- 


com. 


Ley VIT “SA ICE con- 
sintió.en la venta., se liberta la hi- 
poteca; pera. en.quanto 4.esto no 
se debe tener. por.ratificado el con- 
sentimiento del Pu pilo de otro mo- 
do que si consintiese con la. autorl- 
dad del tutor, estando este presen» 
tip consinti ¡éndolo él mismo, 


raro á saber, si el Juez esti- 
-mase que le:es. de alguna 


utilidad; 


Ó se le diese fiador en quanto 4 estos” 


¿Bxedsicion Ya se ha dicho (1). que si el O es, Fago. la remision de la 


prenda ha de ser en los términos que expresa esta ley... 


“Videbimus , si procura 
e omnium bonorum consen- 
sit, vel servus actor , cui er 
sóloi potest , et tn id positus 
est : an teneat Consensus e0o- 
rum. Et dicendum est non pos- 
Se, Mist Specialitershoo els man- 
datum est. 


dios ap 


Do yt 


: -Heos de versi el procu- 
sados de todos los bienes. consin- 
tió', Ó el “Siervo actor, 2 Quien: 


+ HbiEn" sé Te: «puede pagar: > Y es- 


tá puesto para este fin : si 21caso 
valdrá el consentimiento de es- 
tos ; y se ha de decir que mo, si 


- q no-tienen mandara especiales : 


Nod 


Ni el procurador , Miel siervo: actor puedén, perdonar el derecho 


de prenda que le compete á su principal, ó á su señor ,á no ser que tengan poder 


especial para ello, 


Sed si cum  debito- 
is rar convenit , ne 
SIb> yes obligata , NH AA 
est 2d debitori per doli  ex- 
ceptionem prodesse. Cum au- 
tem cum servo ejus convene- 
rito; per 1psam poeta: conven- 


segun expresa este párrafo; porque esta.remision es cierta espe- 
cie de donacion , para la qual no tiene facultad ningun apoderado, 


iia 
+9 — Pero'si'sé trató don el pro- 


curador del dendor: que -no estu- 
viese Obligada la cosa , se ha: de 


, decir que: esto aprovecha, al deu- 


dor por la- excepcion: de: dolor 


mas quando pactasé con el sie! 


yo de él , le.debe aprovechar, por 


1.2 (1) Ley 4.5. 1.de-este sito 


29% 
t> dto ed uprodesse- de-: 
bet... .S 
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la misma excepcion «de la con- 


- yencion del PA a 


pa Al contrañio, si el Uocáraaó! del déudor 6 sú' siervo tración con 
el acreedor que se disuelva la obligacion de prenda ó hipoteca , se deberá estar á lo 
tratado ; porque el acreedor puede renunciar su derecho , y el proguradorn y el sieryo 
hacer mejor la condicion del Principal y de su , señor. : 


"Si convenit: de parte 


pro indiviso alienandai: si cerz 
ta 7es est, guat vent , potest 
dici “de veliduin parte A ii 
HO * As iii: e nec obsta 


r vo 
i 


ae 


fuga Sis se trató eñágeñar la par- 
te qué nó estaba dividida :, si:se 
vende cosa cierta, se'ha de decir 
que se puede pedis desde:el prin= 
cipio:la parte restante", y Se e no 
obsta la IS | E 


En ely caso > de este párrafo se remite “el derecho de prenda en quan» 


to 4 la parte de la cosa obligada que se permitió” enagénar' 5 y este consentimiento'no 
EPR respecto lo, demas, En ceo el mismo. párrafo, 


+05 DAL est, 

US 'COMMUNIS rel: partem a 
indiviso  dederiz 
divisione . facta:, .cum:. socio, 
non ubique cam: partem .cre-, 
ditort. obligatar, esse, ques 


el ObEIgtt. > qui, pignor: dedit:. 


sed utriusque pars pro indi- 
vISO , pro parte dimidia mane- 


bit obligata.. 


hypothecae: * 


4 Se ha de decir que si algu- 
no hipotecase la paárte-de la cosa 


comun que estaba “Sin dividir; 


hecha la division, con el compa- 
ñero , ciertamente no está obliga= 
da al “acreedor la parte. que corres= 
pondió al que dió la prenda, sino. 
que la de uno y otro sin dividir 


permanecerá obligada por la mi- 
tad. 


Exposicion. Si' alguna cosa es comun pro indiviso de muchos , y alguno de: ellos, 
la diese en prenda 6 hipoteca , esta obligacion se limitará segun la parte de dominio 
que feat sn ella el que la” obligó (1)5 5 pero del modo E OS este párrafo. 


Lá VII. Sicut re corpo- 
rali extincta ,, ta ut usufruc- 
tu extincto pignus , es 
ve perit. 


' EXPÓSICION: 


MArcIANus lib, Sari ad formiala Apo hccariam. 


Ley VITI. Así como perece 
la prenda ó la hipoteca perecien- 
do la cosa corporal , peréce tam- 
bien si se extingue el usufruto. .. 


Ya se ha dícho que el usufrutuario puede dar en prenda el usu 


fruto (2); y esta ley-expresa que.en este caso si fenece el usufruto , se disuelve tam- 
bien. el derecho d de, prenda, así como quando está obligada la cosa corporal, y perece. 


qusiSCreditor , 110 pignori 


El ps "pues pactar 


(1) Ley única tit. 21 Hb, 8 Cod. (2) Ley 11 $. z tit. 1 de este lib. 


del Digesto.: 


hypothecaeve sit res , pacisci 
potest :.et ideo si heredi pac- 
tus fuerit : el quoque prode- 
rit pactum , cui restituit he- 
reditátem. ex Senatusconsulto 
Trebelliano. 


95 
| : 
que la.cosa no se dé en prenda ó 
hipoteca; y por esto sl pactase el 
heredero , tambien aprovechará el 
pacto 4 aquel á quien se restituyó 
la herencia por el Senadoconsulto 
Trebeliano. 


Exposicion. En el caso de este párrafo aprovecha al heredero fideicomisario uni- 
versal el pacto que expresa ; porque en quanto á los efectos se reputa por lieredero(1). 


2 $2 procurator debitoris 
in rem. suam sit ,: non puto 
dubitart debere , quin pactum 
noceat. creditori.  Ítemque si 
a.parte creditoris. procurator 
in. yen suam extiterit , pa- 
ciscendo,  inutilem.. sibi far 


Clef hy pothecariam actionem:. 


im. tantum. , ut. putem  rec- 
té. dici et: dominis Litis hoc 
casu nocere  hanc  exceptio- 
nem. 


2  Siel procurador del deu- 
dor lo fuese de cosa. propia , juz- 
go que no.se debe dudar que el 
pacto perjudique al acreedor. Lo, 
mismo se dice si fuese procura- 


dor en cosa propia por parte del 


acreedor , que pactando hace ínm= 
útil para sí la accion hipotecaria, 
en tanto grado , que juzgo se di- 
ce con razon , que al señor del 
pleyto le perjudica esta excepcion. 
en este Caso. 


Exposicion.” Segun se propone en este párrafo , el pacto perjudica al acreedor, 
como se expresa en él; porque ya se ha dicho que al procurador en causa prepia le 


competen las acciones útiles (2). 


3 St convenerit ne pars 
dimidia pro indiviso pignori 
si : quaecumque fundi ejus 


pars a quolibet possessore pe- 


tatur , dimidia non recto pete- 
tur. de a 


3 Si se pactó que no se compre- 
hendiese enla obligacion de prenda 
la mitad del fundo que estaba sin - 
dividir , qualquiera parte de él se 
pedirá 4 qualquiera de los poseedo- 
res; peronose podrá pedirla mitad, - 


Exposicion; Enel caso de este párrafo no se entiende que está libre de la obliz 


gacion de prenda la mitad del fundo pro indiviso ; pero no se puede pedir la mitad de 
él al que lo posee , segun expresa este párrafo ; porque es contra lo pactado, 


4 Si plures dederint pro 


INAIVISO: +; ep cum :uno credi- - 


z0r paciscatur , me hypothecae 
sit, dende ab eo petat: etiam 


a 


4 Si muchos. diesen. lo. que, 
está sin dividir, y el acreedor: 
pactase con uno que no esté obli-' 
gado á la hipoteca , y despues se 


(1) Lo 5 S. 1 tit, 6 lib, 14 Dig. (2) Ley 16 118. 14 lib.2, ) lacxpos. 4 la 34 tit, 3 lib.3 Dig. 
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si hic , cum quo pactus est, 
solidum - fundum  possideat 
pro indiviso : quia de parte 


convenisset , non repellie cum 


a toto. 


Libro XX Título VI 


le pidiese , aunque este con quien 
se pactó posea todo el fundo que 
está sin dividir , porque solo se 
pactó respecto la parte, no le des- 
pojará de la posesion de tódo él, 


Exrosiciox. La razon en que se funda la decision de la especie de este párrafo, 


es la misma que la del antecedente. 


An pacisci possint fi- 
liusfamilias , et servus ,' ne 
res pignort sit, quam peculia- 
riter hypothecae acceperint , et 
habent liberam administratio- 
nem , videamus : an quemad- 
modum donare non possunt: 
ta nec pacisci , ne. pignort 
sit , possint. Sed dicendum est 
ut concedere possint, scilicet si 
pretium pro pactione accipiant, 
quasi vendant. 


Exposicion. 


Hemos de ver si el hijo 
de familias y el siervo pueden 
pactar que no se dé en prenda la 
cosa que recibiéron hipotecada 4 
su peculio, del qual tienen la li- 
bre administracion : d si así co- 
mo no la pueden donar, no pue- 
den pactar que no se dé en pren- 
da ; pero se ha de decir que la 
pueden conceder, esto es, si re- 
cibiesen precio por el pacto , co- 
mo si la vendiesen. * 


Al hijo de familias y al siervo no les es permitida la remision de 


la prenda Ó hipoteca que se dió á favor de su peculio , así como-no se les concede 
hacer donacion , segun dice este párrafo , y se ha expresado (1); pero si percibiesen 
el precio equivalente á la remision , se dirá lo contrario ; porque mas es venta que 


donacion. 


6 Si voluntate creditoris 
fundus alienatus est: invere- 
cunde applicari sibi eum. cre- 


ditor desiderat , si tamen ef. 
fectus sit. secutus venditionis. 


Nam si non vaenterit : non est 
satis ad repellendum. credito- 
rem , quod voluit vaenire. 


6  Sise enagenó el fundo con 
la voluntad del acreedor , lícita- 
mente puede este pedir que se le 
dé en pago , si tuvo. efecto la 
venta ; porque si no se vendiese, 
no es bastante para repeler al 
acreedor que haya querido ven- 
derlo. | 


Exposicion. Se ha expresado (2), que si. el acreedor consiente la enagenacion de 
la prenda sin protesta alguna , se entiende que se disuelye esta obligacion ; y conti- 
nuando la misma especie dice este párrafo , que esto se ha de entender si se. verifica 
la enagenacion ; pues de otro modo no puede tener efecto el consentimiento , como 


tambien se ha dicho (3). 


(1) Ley 1 S.1 cie, 3 de este lib, (2) Ley 4 $..1 de este sit, (3) Exposicion al $. 2 ley 4 de 


este titulo, 


del Digesto. 


7 Supervacuum est quae 
vere, agrum specialiter /ypo- 
thecae datum permissu' credt- 
_toris vaenisse , si ipse debitor 
rem possideat : mist quod po- 
test fieri , ut debitor permissw 
creditoris vendideris : deinde 
postea bona fide redemerit ab 
eodem , vel ab alio , ad quen 
per successionem ed res perte 
mere coepisset , aut sí spse de- 
bitor emptori heres extitertt : ve- 
rumitamen cum pecunia soluta 
non sit , doli mali suspicio in- 
erit , translata ad praesens 
tempus , ut possit creditor replt- 
cationem dol: mali objicere. 


7 

7 Quando el mismo deudor 
posee la cosa , es superfluo pre- 
euntar si el predio dado especial- 
mente en hipoteca se vendió con 
la voluntad del acreedor :..4;no 
ser que el deudor lo vendiese , co- 
mo se puede hacer con la volun- 


«tad del acreedor , y despues con 


buena fe lo volviese 4 comprar 4 
él mismo , ó á otro que lo adqui- 
rió por sucesion , Ó si el mismo 
deudor fuese heredero del com- 
prador ; pero quando no se pagó,, 
habrá sospecha de dolo malo 
transferida al tiempo presente, 
para que el acreedor pueda usar 
de la replicacion de dolo malo, 


Exrosicion. El predio hipotecado., especialmente si se enagenó con la voluntad 


del acreedor , quedó libre de esta obligacion , como se ha dicho en la exposicion ante- 
cedente ; y despues puede volver al deudor por los modos que expresa este párrafo, 

en este caso no volverá á estar obligado al acreedor por la cláusula de la general. 
obligacion de todos los bienes , segun la ley del Código (1), que determinó la duda. 
que habia enire los Jurisconsultos antiguos sobre este particular. Pero si el deudor 
estuviese en posesion del fundo , y no constase que hubo verdadera enagenacion em 
virtud del consentimiento del acreedor , se presumirá dolo de parte del deudor, y 
competerá al acreedor contra él esta replicacion, si reconviniendo al deudor le opusie- 
se la excepcion de haberse disuelto la obligacion por haber enagenado el predio en vir- 
tud de su consentimiento , como dice este párrafo, 


8 llud videamus , sí Tt- 
tus debitor voluntate credito- 
ris sui vendiderir Maevio, 
vel el a quo Maecvius emerit, 
et postea Maecvius Titio he- 
Yes extiterit , et creditor ab 
eo petat : quid juris sit. Sed 
iMluum est auferri el rem d 
creditore quí mon successio- 
ms jure , sed alio modo reni 


-8 Hemos de ver qué se dirá. 
si Ticio deudor vendiese alguna 
cosa á Mevio con la voluntad de 
su acréedor, Ó a aquel de quien 
este cómprase , y despues Mevio 
fuese heredero de Ticio , y €l 
acreedor pidiese 4 este ¿ porque 
ho es justo que el acreedor qui- 
te la cosa al que la adquirió no 
¿ por derecho de sucesion , sino 
nancius est. Pogest tamen di de otro modo. Tambien se puede 
ci, cum. Titii dolus in re ver= decir , que quando se verifica dolo 


(1) Ley 9 tit,26 lib. 8 Cod: 
Pp 


TOM. VI, 
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saretur , me creditor a pos- 
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de parte de Ticio respecto la cosa 


sessore.: pecuniam. recipiat ,  paraque el acreedor no reciba del 
iniquissimum . esse Judificari poseedor lo que se le debe , es. 
cun. muy injusto que quede burlado. 


Exposicion. Si el deudor volviese á adquirir el dominio de la cosa que especial- 
mente habia obligado en prenda, y la vendió con la voluntad del acreedor sin pro- 
testa, ni condicion alguna , ya se ha dicho en la exposicion antecedente que no vuel- 
vé á estar obligada por la cláusula de general hipoteca ; y por consiguiente no le com- 
peterá contra él, ni su heredero la accion de hipoteca ; pero si el acreedor consintió 
la venta con la protesta ó condicion de que de su importe se le habia de pagar lo 
que se le debia . y el deudor la vendió , y no le pagó, al acreedor le competerá el 
derecho de hipoteca contra él y su heredero , Si la poseyese ; pero contra el poseedor 
que no la adquirió por derecho de sucesion, no podrá usar de la accion de hipoteca: 
y si el deudor comerió dolo en la venta , v. g. no dexó que el comprador pagase al 
acreedor diciendo que él le pagaria , en este caso tambien competerá al acreedor la 


accion de dolo contra el deudor, 
poseer por dolo * 


9  Quod si is fundus a 
Maevio alicui obligatus , pos- 
sideatur , cui nondum satis- 
factum erit , tunc rursus ac- 
quum erit excipi , si non vo- 
luntate creditoris vaentit. Li- 
cet enim dolus malus debito- 


rís interveniat , qui non sol» 
t-:tamen secundus creditor;' 


quí pignori accepit , 


potior 
est. | 


ó usará de la hipotecaria ; porque el que dexa de 
es teriido por poseedor , como ya se ha dicho (1). 


Pero si este fundo que Me- 
vio obligóá otro,lo poseyese aquel 
á quien aun no se le habia pagado, 


-en este caso tambien será justo 


que se dé esta excepcion : si no se 
vendió con la voluntad del acree- 


- dor ; pues aunque intervenga do- 


lo malo del deudor que no pagó, 
esto no obstante el segundo acree- 
dor que recibió la pishda , tiene 


«mejor derecho. 


Exposicion. En el caso de este párrafo tambien se dice, que el acreedor de Me. 
vio que recibió el fundo en prenda , ha de ser preferido por la razon expresada en 


la exposicion antecedente. 


10 Tutius tamen est , si 
debitor A creditore petat, ut el 
permittat plgnus vendere, quo 
magts satisfaciat , aut cautio- 
nem accipere ab eo, qui rem 
emplurus erit , ut pretium rel 
venditae usque ad summam de- 
biti credi port solvatur. 


10 Pero es mas seguro que 
sI el deudor pidiese al acreedor 
que le permita vender la prenda 
para poderle pagar mas bien , re- 
ciba caucion del que la ha de 
comprar , de pagarle lo que le 
debe del precio de la cosa ven- 


dida. 


EXPOSICION. En este párrafo se continúa la especie del antecedente, y dice, que 


(1) Le) 27 5: 2 tit. 1 lib. 6 Dig. 


an . es b. y - 
del Digesto. 209 
es mas conveniente, para mayor seguridad delxacreedor., que guando permite ¡al deu 
dor vender la prenda , perciba del precio de ella lo que se le-debe ; lo qual tambien 
> p » , “EU . 1] , y ' y due Y , 
conviene al comprador , pnes de este modo se'éxtingue el derecho de prenda por” la 
solucion. 6 Je 3 | MU. Y 


11  Venditionis autem ap- 
pollationem generaliter accipe- 
ve debemus : ut et si legare per- 
misie , valeat quod concessit. 
Quod ita intelligunaus , ut et sí 


¿11 Baxo del nombre gene- 
ral de venta debemos entender, 
que si se permitió que se legase, 
valga lo que se concedió ; lo qual 
entendemos en esta forma : que 


lecarum repudiatum fuerit, con- 


si no se aceptó el legado , conva- 
valescat plgnus, 


lezca la prenda. 


Exposicion. La palabra venta es extensiva á qualquiera acto por el qual. se 
transfiere el dominio , aunque sea por última voluntad ; por lo qual si el acreedor 
permitió al deudor que le pagase la cosa que le estaba obligada , se disolverá el dere=, 
cho de prenda , como expresa este párrafo. 


12 Si debitor vendiderit 
rem, nec tradiderit , an non 
repellatur creditor , quasi ad- 
huc res in bonis sig debitoris: 
an vero cum teneatur ex emp- 
to, pignus extinguatur ? Quod 
magis est. Sed quid. si. pre- 
¿um venditor consecutus non 
si, neo paratus sit emp: 


tor dare? Tantundem.' potest. 


dict. 


12 Siel deudor vendiese la 
cosa , y no la entregase , ¿acaso se- 
rá repelido el acreedor como si la 
tuviese aquel todavía , ó se extin- 
guirá la prenda por estar obligar 
da por la accion de compra? Lo. 


que es mas cierto. ¿Pero qué di- 


rémos si el vendedor no ha per- 


_cibido el precio , ni el comprador 


está pronto 4. entregarlo? Se pues 
de decir lo: mismo. 


EXPOSICION: Aunque no.se haya verificado la entrega'de. la prenda. vendida con 
la, voluntad del acreedor , se entiende que está disuelto este derecho ínterin el deudor 
esta obligado á la entrega , como se dira despues (1). | 


13. Sed si permiserit cre- 
ditor vendere :  debitor vero 
donaverit.: ¡an exceptione  2l- 
lum. summoveat?. an facti sit 
magis  quaestio , numguid 
1deo vaenire volait , ut pre- 
210, accepto 1pST quoque res 
expedias? «Quo. casu non no- 
cebit Consensus. Quod si tn 


13. Mas si el acreedor per- 
mitiese la yenta, y el deudor hi- 
ciese donacion, ¿acaso se dará con- 
tra Él excepcion , ó mas bien se 
entenderá que es qiiestion de he- 
cho? ¿acaso:quiso venderla para 
que recibiendo:el predio y le cor- 
responda tambien 4 él la.cosa? En 
cuyo caso no perjudicará el con. 


(1) Ley Lo de estertito: 0 


TOM. ARA 


Pp 2 


axe O e e 
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dotem dederit , vendidisse in 
hoc casu recte videtur , prop- 
ser onera matrimoni. In con- 
trarium , Si concessit  do- 
nare , et vendiderit  debr- 
tor , repelletur creditor : nt 
si si quis dicat ideo consen- 
sisse donari , quod  amicus 
erat creditori is , cuz donaba- 
tur. 


Título VI 


sentimiento. Pero si diese en do- 
te , en este Caso con razon parece 
que hubo venta por las cargas del 
matrimonio. Al contrario, si per- 
mitió donar , y el deudor vendie- 
se , será repelido el acreedor : á 
no ser que alguno diga que per- 
mitió que se donase , porque era 
amigo del acreedor aquel á quien 
se hacia la donacion. 


A 


Exposicion. En el caso de este párrafo no perjudica al acreedor la permision de 


que el deudor enagene la cosa obligada , segun se expresa en él; pues no es lo mismo 
el consentimiento para que venda, que para que haga donacion : así como se dice que 
si el Juez concede á los tutores del pupilo facultad para vender alguna cosa del patri- 


-monio de este, no la pueden obligar (1). 


14 Quod si concesserit de- 
cem vendere , ile quinque ven- 
diderit : dicendum est non es- 
se repellendum creditorem. In 
contrarium non erit quacren- 
dum , quin recte vendiderit, 
si pluris vendiderit , quam con- 
cessit creditor, 


14 Pero si concediese que se 
vendiese en diez , y él vendiese 
en cinco , se ha de decir que no 
ha de ser repelido el acreedor: 
por el contrario , no se ha de du- 
dar que vendió bien , si vendiese 
en mas de lo que permitió el 
acreedor, 


Exposicion. Segun se propone en este párrafo , perjudicará al acreedor su con» . 
sentimiento ; pues el que concedió permiso para que se vendiese por diez , tambien se 
entiende que lo concedió para que se vendiese por quince, 


15 Non  videtur autem 
consensisse. creditor , sí scien- 
te eo debitor rem vendidertt: 
cum ideo passus est vaenire, 
quod sciebat ubique pignus si- 
bi durare. Sed si subscripse- 
vit forte in tabulis  emptio- 
mis , consensisse videtur : mi- 
si manifeste appareat  decep- 
tum esse : quod  observari 
oportet , et sí sine seriptis con- 


Sensertl, 


-15 Mas no parece que con- 
sintió el acreedor , si sabiéndolo 
este, el deudor vendiese la cosa, 
porque permitió la venta; pues Sa- 
bia que de todos modos perma- 
necia obligada á él la prenda; pe- 
ro si firmase la escritura de venta, 
parece que consintió : 4 no ser que 
claramente conste que fué engaña- 
do ; lo qual tambien se debe ob- 
servar, aunque no consienta por 
escrito. 


A nO 4 


(1) Ley 7.8.3 tit. 9 libr, 27 Dig. - 
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Exvosicion. - Para que se diga que se enagenó la prenda con el consentimiento, 
del acreedor , se ha de verificar este , ya sea tácito ó expreso , por lo qual en el 
caso de este párrafo no se entiende que consintió , ni que se disolvió la obligacion 


de prenda. 


16 Si debitorí concessum 
sit, et heres ejus vendiderit: 
potest factí quaestio esse , quid 
intellexerit creditor. Sed recte 
vaenisse dicendum est. Hae 
enim subtilitates d judicibus 
non aduntiuntur. 


16  Sise le concedió al deu- 
dor , y vendiese su heredero , pue- 
de haber duda de hecho sobre lo 
que entendió el acreedor ; pero se 
ha de decir que se vendió bien; 
pues estas sutilezas no las admi- 
ten los Jueces. 


Exposicion. La facultad que el acreedor concede al deudor para que enagene la 
prenda , aprovecha tambien á su heredero , como sucesor de sus derechos y acciones; 
pues no se entiende que fué personal, si no se justifica lo contrario , como se ha ex- 


presado (1). 


17 St debitor forte con- 


cessa venditione , desierit pos- 
sidere , eb novus possessor 
vendiderit : an duret  pig- 
nus , quasí  personae  permi- 
serit creditor? Quod er ma- 


gis est. Nam si novo pos-. 


sessori , non debitori , a quo 
hypothecam . accepit , conces- 
sit creditor vendere ; dicen- 
dum est nocere el exceptio- 
nen, ó 


17 Si el deudor dexase de po- 
seer por casualidad despues de 
concedida la venta , y vendiese el 
nueyo poseedor , ¿acaso durará la 
prenda como si el acreedor lo ha- 
ya permitido á la persona? Esto 
es lo mas cierto. Porque si el 
acreedor permitió la venta al nue- 
vo poseedor , y no al deudor de 


quien recibió la hipoteca , se ha 


de decir que se le puede oponer 
esta excepcion, 


- Exposicion, En el párrafo antecedente se ha dicho, que la facultad que el 
acreedor concedió á su deudor para que vendiese la prenda , le aprovecha á su liere- 
dero ; y.en este se expresa que no aprovecha al nuevo poseedor , esto es , al extraño; 
porque este no le sucede, ni continúa en sus derechos y acciones, 


18 Sed sí intra annum, 
aut biennium consenserit cre- 
ditor vendere , post hoc tempus 


vendendo , non aufert pignus 
creditoy;, | dá 


18 Pero si el acreedor con- 
sintiese la venta dentro de un 
año , si se vendiese despues, 
no pierde el derecho de pren- 


| da. 


Exposicion, Las obligaciones que resultan de los contratos no se extienden á mas 
de lo que fué la voluntad de los contrayentes ; y por consiguiente si el acreedor dió 


E 


(1) Ley 8 $.4 tit, 7 lib, 13 Dig 
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facultadral deudor para que la cosa que le estaba obligada en'“prenda, la enagenase 
hasta cierto tiempo, no la puede enagenar despues , como expresa este párrafo. 


19 Ó2 creditor hypotheca- 
ria usus , A possessore litis aes- 
E consecutus fuer 1, 
et da debitore petat debitum: 
puto doli mali excepti0nem. ez 
ODstaturaimn. 


ExposiCioN. 


19 . Si el acreedor que usó de 
la accion de hipoteca consiguiese 
del poseedor la estimacion del 
pleyto , y pidiese al deudor lo que 
le debe , juzgo que le obstará la 
excepcion de dolo malo. 


En el caso de este párrafo obsta al acreedór la excepcion del dolo, 


como en él se refiere ; porque la buena fe no permite que ninguno perciba dos veces 


lo que se le debe (1). 


MobEstTINUS l/) e Responsor rin. 


exIX.  Tittus Sempronio 
fundum pignori dedit , et eun- 
dem Jundum postea Gayo Sejo 
pignori dedit : atque ita idem 
Titius Sempronio , et Gajo Sejo 


fundum cunde in assem veln= 


didit, quibus pignori ante dede- 
rat in solidum singulis. Quaero, 
an venditione Interposita jus 
pignoris extinctum sib, ac per 
hoc jus: soluim emptionis apud 
ambos permanserit. Modestínts 
respondit , dominium ad eos , de 
quibus quaeritur > emprionis ju 
re pertinere : cum consensuida 
mutuo venditioni dedis8e propor 
nAntur , invicem pignor aticiam 
actionem eos non habere. 


Exposicion, 


Ley LX. — Ticio dió en pren- 
da un fundo á Sempronio , y des: 
pues dió en prenda el mismo fun- 
do 4 Gayo Seyo , y de este mo- 
do el propio fundo que ántes ha- 
bia Ticio dado en prenda á Sem- 
pronio , y Gayo Seyo lo vendió 
enteramente 4 cada uno : pregun- 
to , si por la venta se extinguió 
el derecho de prenda ; y si por 
esto quedo en ámbos solo el de- 
recho de compra. Modestino res- 
ponde , que por derecho de com- 
pra les pertenece el dominio; 
pues proponiéndose que ámbos 
diéron mútuo consentimiento pa- 


ra la venta, no tienen la accion 
.. mútua de prenda. 


Se entiende que hubo mutuo consentimiento de ámbos acreedores en 


el caso de esta ley ; y por muda se tención o ER de prenda respecto 


de ámbos. 


1 Titius Sejo pecuniam sub 
pignore Juna dederas , quí 


fundos cin esse reipublicac - 
ante obligatus y Secundas cres 
ditor pecuniam re ¡publicas cana 


1  Ticio dió 4 Seyo dinero 
prestado recibiendo en prenda un 
fundo ; el qual por estar ántes 
obligado 4 la república , pago 4 
esta el segundo acreedor ; pero se 


—« 


(1) -Ley Bona fides 57 Dig. de Reg. jur, 


del Digesto. 


solvit : sed. Maevius extitit, 

ul dicebat ante rem publicam 
sibi fundum obligatum fuisse. 
Invenicbatur autem Maevius 
instrumento cautionis cum re- 
publica facto a Sejo interfuis- 
se, eb subscripsisse : quo ca- 
werat Sejus fundum nulli ali 
esse obligatum. Quaero , an 
actio aligua in rem Maevio 
competere  potest. Modestínus 
respondit , pignus cul 15 , de 
quo quaeritur , consensit , mi- 
nime cum retinere posse. 
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presentó Mevio , que dixo que el 


fundo le estaba obligado á él án- 


tes que á la república ; tambien 


se halló un instrumento de cau- 
cion hecho por Seyo con la repú- 
blica, con intervencion y firmado. 
por Mevio ; en el qual dió aquel 
caucion de que el fundo no esta- 
ba obligado á otro alguno : pre- 
gunto si competerá 4 Mevio al- 
guna accion real, Modestino res- 
ponde , que este de quien se ha- 
bla consintió , y que de ninguna 
manera podia retener la prenda. 


Exposicion. Segun se propone en este párrafo , se entiende que intervino con- 
sentimiento de parte de Mevio por haber firmado el instrumento que se expresa, 


como ya se ha dicho (1), 


PauLus lib, 3 QUacstionim, 


Lex X. Voluntate credi- 
toris pignus debitor  vendi- 
dit , et postea placuit in- 


ter cum, , et emptorem , ut 


a venditione discederent. Jus 
pignorum salvum erit credi- 
tori : mam sicut debitort : ita 
et creditori pristinum jus res- 
tituitur y neque omnimodo cre- 
ditor  pignus remittit : sed 
tta demum , si emptor rem 
retimeat- , nec reddat vendi- 
port et o1deo' “st  judicio quo- 
que accepto “venditor 'absolu- 
tus sit, vel quia non trade- 
bat , in id:; “quoque interest, 


est. Hao" enim accidere po- 
LUISSENE  eriam si non vo- 


condemnatus” + saloum. fore 
Pignus —¿reditor? *dicendum 


Ley X. El deudor vendió la 
prenda con voluntad del acreedor: 
despues agradó al deudor y al 
comprador que se disolviese la 
venta : al acreedor le permanece- 
rá salvo el derecho de prenda; 
porque así como el deudor es res" 
tituido 4' su antiguo derecho , del 
mismo modo el acreedor ni este 
pierde absolutamente el derecho 
de prenda sino en esta forma : si 
el comprador retiene la cosa , y 
no la volviese al vendedor; y por 
esto si habiendo contestado el 
pleyto, fuese absuelto esté, Ó por- 
que no la entregaba fuese conde- 
nado en lo que importase , se ha 
de decir que la prenda permane- 
cerá salva para el acreedor ; por- 
que estas cosas pueden suceder 


| 


(1) Ley 26 S, 1 tir. 1 de este lib. 
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hintate.  creditoris  vendidis- aunque no se hubiese vendido con 
Set. voluntad del acreedor. 


Exposictox. El acreedor continúa en el derecho de prenda en el caso de esta 
ley ; porque la cosa obligada no vuelve á él por nueva causa , sino por la disolucion 
de la venta anterior : lo contrario se dice si el vendedor la adquiere por venta pos- 
terior, donacion , legado Ó permuta. Estos son los casos en que dice la ley del Có- 
digo (1), que la cosa que se dió en prenda, no vuelve á estar obligada al acreedor, 


ni aun por la cláusula de general hipoteca, 


1 Creditor quoque si pig- 
mus distraxit , et ex venditio- 
me recessum fuerit , vel homo 
redhibitus fuerit: dominium ad 
debitorem revertitur. Idemque 
est in omnibus , quibus con- 
cessum est rem alienam ven- 
dere. Non enim quia domi- 
mum transferunt : ideo ab emp- 
tore jus ejus recipitur : sed 11 
pristinam causam res redit re- 
soluta venditione. 


ExpostcioN. 


1 Si el acreedor vendio la 
prenda , y se disolviese la venta, 
O recuperase al siervo , el dominio 
vuelve al deudor ; y lo mismo se 
dice respecto de los demas á quie- 


nes- se concedió vender la cosa 


agena ; pues aunque se les trans- 
fiere el dominio , no por esto se 
les transfiere el derecho del com- 
prador ; pues disuelta la venta 


vuelye la cosa á su antiguo es- 


tado. 


En el caso de este párrafo vuelve la cosa al vendedor por la mis- 


ma causa anterior , esto es , por la disolucion de la venta , del mismo modo que si 


mo se hubiera vendido. 


IDEm lib. 4 Responsorum. 


LexXI. Lucius Titius cum 
esset uxor: suae Gazae Sejae 
debitor sub pignore , sive hy- 


posheca praediorum , eadem. 


praedia cum uxore sua Septt- 
ciae communis filiae  nomine 


Sempronio marito ejus futuro 


in dotem dedit : postea. defunc- 
to Lucio Ticio , Septicia flia 
abstinuit se hereditate paterna. 


Quaero, an mater ejus hypo-. 


thecam. persequi possit.  Pau- 
lus respondit ,; pignoris qui- 
dem obligationem  p7aediorum 
Gajam Sejam , quae viro pro 


Ley XI. Lucio Ticio sien- 
do deudor pignoraticio de Gaya 
Seya su muger , ó habiéndole hi- 
potecado sus predios , juntamente 
con ella los dió en dote 4 Sempro- 
nio , futuro esposo de Septicia, 
hija de los dos : despues de muer- 
to Lucio Ticio, su hija Septicia 
se abstuvo de la herencia del pa- 
dre.: se preguntó-sl su: madre po- 
dria repetirla hipoteca. Paulo res-. 
pondió , que Gaya Seya parece 
que perdono la obligacion de los 
predios ; la: qual consintió junta- 
mente con su marido que se die- 


(1) Ley 11 fit.26 lib. $ God. 


del Digesto. 


filia conmiuni ¿y ¿dotem eadem 
danti consensil , cum conmuns 
filiae nomine darentur , remisis- 
se vidert:: 
personalem perseverasse 5 sed 
adversús cam quae patris here- 
ditate se abstinuit ; actionem 
mon esse dandam. | 


obligationem autem 
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sen en dote á la hija. comun , por 
haberse dado en nombre de es- 
ta ; pero que quedó la obli- 
gacion personal ; y que por ha- 
berse  abstenido de la  he- 
rencia de su padre , no se 
habia de dar accion contra 
ella. ys 


Exposicion. Si el acreedor consintió sin protesta alguna que se diese en dote 
lo que le estaba obligado en prenda , se disuelve este derecho ; porque se verifica 
cierta especie de enagenacion y traslacion de dominio; por lo qual. se determina, 
por Derecho Real (1), que si la hija renunciase la herencia del padre , está obliga< 
da á traer á colacion lo que le dió en dote , excepto: en lo que esta fuese inoficiosa. 


IDEm lib. 5 Responsorum. 


Lex XIL Paulus respon- 


dit , Sempronium antiquiorem 


creditorem consentientem , cum 


debitor eandem rem. tertio cre- 
ditori obligaret , jus  suum 
pignoris remisisse vidert , non 
etiam tertium ¿n locum  ejus 


successisse : eb ideo medi cre- 


ditoris meliorem causam efjec- 
sam. Idem observandum est et 
si respublica tertio loco credi- 
derit. 


Ley XII. Paulo respondió, 
que Sempronio acreedor mas an-' 
tiguo , parece que renunció el de- 
recho que tenia á la prenda , por 
haber consentido que el deudor 
obligase la mismacosa 4 otrotercer 
acreedor ; pero que este no se sub-= 
rogaba en lugar de él; y por esto 
se hizo mejor la causa del segun- 
do acreedor ; y lo mismo se ha de 
observar aunque haya sidolarepú- 
blica la tercera que dió prestado. 


Exposicion. Sobre el contenido de esta ley se ha dicho en este libro (2). 


1 Qui pignoris jure rem 
persequuntur , 4 vindicatione 
rel eos removert solere , si 
qualiscumque possessor  offer- 
re vellet : neque enun debet 
quaeri de jure possessoris , cum 
Jus petitoris removeatur soluto 
p ignore. 

ExPosicioN, 
rato (3). 


A —Á 


1 Los que repiten la cosa por 
derecho de prenda , suelen ser re- 
pelidos de la vindicacion de ella, 
si qualquiera poseedor la quisiese 
ofrecer ; y no se debe dudar del 
derecho del poseedor ; porque es- 
tando libre la prenda , plerde su 
derecho el que la pide. 


Tambien se ha dicho en este libro sobre el contenido de este pár- 


(1) Ley 29 de Toro. (2) Le) 125,1 1it.4 de este lib, (3) Ley 16 $. 3 tit. 1 de este lib, 


TOM. VII, 


Q3 
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Lex XIII... Sí deferente cre- 
ditore Jjuravit debitor se dare 
non oportere > y pignus liberatur: 
quia perinde habetur , atque si 

iudicio absolutus esset mam et 

sia judice, quamvis per imjus 
riam absolutus sit debitor , ta- 
men pignus 1 liberatur, 


- ExPosIcIoN. El juramento' judicial, 


Libro XX. Título VI 


TrkyPHONINUS L:b. 8 Disputationim. 


«Ley XJIL. Siá pedimento 
del acreedor: jurase el deudor que 
no. debia: queda libre la. prenda; 
porque se dice lo«mismo que: si 
hubiese sido absuelto:en juicio; y: 
aunque el Juez. .injustamente ab- 
suelva al deudor; tambien queda 


AS 


“y la sentencia pronunciada en virtud de 


ér absolviendo" al reo , tiene fuerza de solucion , Como ya se ha dicho M. 


e o d97 


Lañeo lib. ¿5 Posteriorum 4 Javoleno Epitomatirum. 


na XIV. Cum colono, tib2. 


convenit y Ut anvecta importata 
_pignori essent , donec merces 
cibi soluta , aut satisfactum 
asscb deinde mercedis MOMIne, 
Adejussorem. a colono accepist. ' 
] Satisfactum £1bí videri Cxisti- 
mo : eb 2deo ¿lata pignori es- 
se desisse. 


G ExposIoioN,. 


Loy XIV. Páctaste con el co- 
lono que estuviesen en, prenda las 
cosas que se halláron y lleváron, 
hasta que te se pagase el arrenda. 
miento : despues recibiste fia- 
dor del colono por el arrenda- 
miento : juzga que. te satisfizo , y 
que por esto 'dexáron de estar en 
prenda las. cosas llevadas. 


Sobre el contenido de esta ley, se ha expresado en este título (2), 


— SCAEVOLA lb. 6 Digest” TIM. 


Tex XV. Primi credito- 
ris , quí pignort praedia ac- 
ceperas ,. eb posterioris' , 
quidam ex tisdem fundis da- 
ti erant , ad eandem per- 
sonam HPedirio" devenérat, 
debitor eferebat quantum d 
posteriore _Ccreditore  mutua- 
tus fuerat. Respondit , co- 
gendum accipere salvo  ju- 
Te pignoris prioris contrac- 
tus. 


- EXPOSICION. 


Cul: 


rs Y XV. La herencia del 


primer acreedor , que habia reci- 


bido los predios-en prenda , y la 


del segundo 4 quien se diéron al- 
gunos de los mismos prédios , re- 
cayó en una propia persona : el 
deudor ofrecia todo lo que el 
acreedor le habia prestado ; res- 
pondí que se le habia de precisar 
á que lo recibiese , salvo el dere- 
cho de prenda del primer con- 
trato, 


El deudor que debe 4 un mismo acreedor diferentes cantidades por 


distintas causas , está obligado por diversas obligaciones ; y por consiguiente puede pa- 


A a | 


(1) Ley 27 111.2: lib. 12 Dig. (2) Ley 5 8.2 de este-tit, 
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gar lo que debe por qualquiera de ellas , y se puede precisar al acreedor á que lo 

reciba , segun expresa esta ley. Por razon de equidad puede tambien el Juez precisar 

al acreedor á que reciba la cantidad líquida que se le debe por sola una obligacion, 
ínterin se determina sobre lo restante de lo que se pide (1). 


LIBRO  VIGESIMOPRIMO. 
TITULO L 


De AEdilisio Edicto , er redhibicione , er quanti  Concuerda con el. 58 lib. 4 Cod, la ley 64 , 65 3 
minoris. 66 tit. 5, y la 4 tit. 6 Part. 5. 

Pa: de quanto corresponde á los juicios que se dicen de buena fe, 

resta tratar de las acciones redhibitoria , quanti minoris, y la Edil in factum , que 
resultan de este edicto propuesto 'por los Ediles Curules , encargados de quanto cor- 
responde á las cosas que se expresan en este título. Se llamáron Ediles Curules por- 
que por razon de su dignidad les era permitido usar de carro, que al presente llama- 
mos coche. Ya se ha dicho (2) que habia diferentes especies de Ediles : los primeros 
se nombraron para custodiar las casas donde la plebe tenia sus estatutos el tiempo 
que estuvo retirada en el monte Sacro, y por esto se llamáron Ediles : los Curules se 
nombráron despues de los Padres y los Patricios: su primer cargo fué presidir los 
juegos públicos, que ántes presidian los Reyes , y despues los Consules ; últimamente 
se les encargó el cuidado de muchas cosas que hasta entónces no habian tenido los de- 
mas Magistrados , esto es, unos cuidaban de. la provision de los comestibles , otros 
del erario público , de modo que entre estos Magistrados estaba repartido el cargo 
de todo lo perteneciente al buen gobierno de la Ciudad ; y se distinguian entre sí, 
segun el cargo que exercian: v. g. 4Edilis AErarii , 6 AEdilis Annonae, tc. La ac» 
cion redhibitoria se llama así , porque por ella se pide que el vendedor vuelva el pre- 
cio que recibió por el siervo Ó animal vendido , con las usuras correspondientes, y 
el comprador lo restituya con las accesiones y emolumentos adquiridos por causa de 
él ; y tambien se hace responsable á lo que se haya deteriorado por su culpa. Si el 
siervo 6 animal vendido padecia algúna enfermedad ó vicio no manifiesto que le 
impidiese el exercicio Ó trabajo regular , el comprador podrá pedir que se disuelva 
la venta dentro de seis meses útiles : dentro del año de la venta se puede tambien 
usar de la accion quanti minoris , por la qual se pide que el vendedor vuelva al com- 
prador lo que el siervo Ó- animal vendido valia ménos de lo que recibió por él, res= 
pecto la enfermedad ó vicio oculto que padecia , y no expresó : la accion civil iz 
Jactum compete al comprador respecto lo que le importaria no haber comprado el 
siervo 6 animal enfernto Ó vicioso , si la enfermedad ó vicio que padecia no era 
manifiesta , y el vendedor la calló; de la qual se puede usar dentro de sesenta dias. 
En quanto á las demas cosas raices y muebles, competen tambien estas acciones en 
las ventas , permutaciones, arrendamientos, y qualquiera otro contrato oneroso ; pues 
este Edicto se estableció para remedio de los que han sido perjudicados en los men- 
cionados contratos ; como se dirá en este título con mas extension. 


Urpranus lib. 1 ad Edicrum EAdilium Cu-  Concuerda con la ley 4 Cod. de este tit. y la 64 
rulium., da y 65 tite 5 Part. 5. 


Lex 1. Labeo scribit edictum Ley I. Escribe Labeon, que el 
AEdilium Curulium de vendí Edicto de los ediles Curules perte- 
t10nibus rerum esse tam earum, nece tanto á las ventas de las co- 


quae soli sing, quam earum, sas inmuebles , como á las de las 


A A NN A RRA 


(1) Ley 21 fit. 1 lib, 12 Dig. (2) Ley 25.21 y 26 en sus exposica tit. 2 lib, 1 Dig. 
TOM. VII. | Qy a 
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quae moviles , aub se moven- 
DES... | | 
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muebles , y las de las que por: sí 


. se mueven. 


Exposicion. Del «edicto del Edil resultan las tres acciones expresadas , redhibi- 
soria , quanti minoris » y AEdil in factum no solo respecto los siervos y animales, sino 
tambien las demas cosas muebles y raices , segun se ha «expresado en la rúbrica de 
este título , y dice esta ley y sus concordantes. 


Concuerda con la ley 64 tit. 5 Part.3. 


1 Ajunt AEdiles, qui man- 


cipia vendunt , certiores faciant. 


emptores , quid morbi , vitiive 
cuique' sit : quis fugitivus , er- 
rove. sit, noxave solutus non 
sit : eademque omnia, cum ea 
mancipia vaentbunt , palam 
recto promuntianto. Quod si 
mancipium  adversus ea vae- 
misset : sive adwersus quod 
dictum ., promissumve fuertt, 
cuin vaeniret , fuisset : quod 
ejus praestari oportere dicetur, 
emptort , ommibusque , ad quos 
ea res pertínet , judicium da- 
bimus ut ¿id mancipium red- 
hibeatur. Si quid autem post 
venditionem , traditionemque de- 
terius emptoris opera , familtae, 
procuratorisve ejus factum ertt: 
sive quid ex eo post vendit101e1 
natum , adquisitum fuerit , et 
si quid aliud in venditione el ac- 


cesserit ¿sive quid ex ea re fruc- 


tus pervenerit ad emptorem, ut 
ea onmiarestituat : item si quas 
accessiones 1pse praestiterit , ut 
recipiar. Item si quod manci- 
pium capiralem fraudem admi- 
serit , mortis consciscendae sibi 
causa quid fecerit , 110€ arenam 
depugnandi causa- ad bestias 
inmtromissus fuerit: ea omnta tn 


1 - Dicen los Ediles., que los 
que venden sus siervos hagan sa- 
ber 4 los compradores las enfer- 
medades y vicios que tienen; si 
son fugitivos O vagos , O si estan 
obligados por razon de algun da- 
ño , y todas estas cosas se expre- 
sarán claramente quando se ven- 
diesen; y si los enagenasen fal- 
tando á lo expresado , 0 contra lo 


que se dixo Ó prometió quando 


./ PE . 
se vendiéron , darémos accion al 


A / . 
«comprador , y á los demas quien 


corresponda , para que el siervo 
vuelva al que lo vendió. Si des- 
pues de la venta Ó: la entrega: se 


«deteriorase alguna cosa por can- 


sa del comprador , de su fami- 
lia Ó «su. procurador, 0 des- 
pues de la venta nació O se 2ad- 
quirió. algo, 0. el comprador 
percibiese algunos: frutos , tam- 
bien se dará accion para que 
los restituya todos, y para que 
reciba , si se le agregó algu- 
na cosa. Tambien se debe de- 
clarar al tiempo de la venta, si el 
siervo cometio algun fraude dig- 
no de pena capital , Ó hiciese al- 
euna cosa por la qual incurrie- 
se en pena de muerte, 0 fuese 
condenado 4 luchar con las bes- 
tias ; pues por. todas estas Cau- 
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venditione pronuntianto. Ex his 
enim causis judicium dabimus. 
Hoc amplius , si quis adversus 
ea sciens dolo malo vendidisse 
dicetur , judicium dabimus. 
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sas darémos esta accion. Tam- 
bien la darémos sí alguno yen- 
diese con ciencia cierta y dolo 


malo , faltando 4 lo expresa- 
do. 


EXPOSICION. En este párrafo se refieren las palabras del edicto del Edil, en el 
qual se expresan las cosas y casos en que tiene lugar , y la responsabilidad , así del 


vendedor , como del comprador. 


2 Causa hujus edicti propo- 
nendi est , ut occurratur falla- 
ciis vendentium , et emptoribus 
succurratur , quicumque decep- 
si a venditoribus fuerint , dum- 
modo sciamus , venditorem, 
etiam siignoravit ea, quae AB- 
diles praestari jubent:tamen te- 
nert debere : mec est hoc imiquum: 
potuit enim ea nota habere ven- 
ditor : neque entn interest emp- 
tóris cur fallatur , ignorantia 
venditoris , an calliditate. 


2 La causa de proponer este 
edicto fué remediar los engaños 
de los vendedores , y socorrer á 
los compradores que fuéron en- 
gañados por ellos , con tal que lo 
sepamos , aunque el vendedor ha- 
ya ignorado lo mandado por los 
Ediles , tambien se obliga : lo 
qual no es injusto ; porque pudo 
saberlo el vendedor ; y nada im- 
porta que el comprador haya sido 
engañado por ignorancia ó mali- 
cia del vendedor. 


-ExposiciON. Este párrafo refiere la causa que motivó este edicto , esto es, SO-= 
correr á los compradores engañados por los vendedores , en los casos expresados en él. 


3 lud sciendum est, edic- 
tum hoc non pertinere ad vendi- 
tiones fiscales. 


3 Se ha de saber que este 
edicto no pertenece á las ventas 
fiscales. 


Exposicion. En las ventas hechas por el fisco no tiene lugar este edicto, porque 
no se entiende que fué engañado el comprador. 


4 Si tamen respublica. ali- 
qua faciat venditionem , edic- 
tum hoc locum habebrz. 


Exposicion. 


4 Pero si alguna república 
vendiese alguna cosa , tendrá lu- 
gar este edicto. 


Este edicto tiene lugar respecto las ventas hechas por las ciudades, 


y Cuerpos de comunidad ; pues como los compradores pueden ser engañados por sus 
administradores y procuradores , en quanto á esto son reputadas por personas parti- 


culares G ). 


5 De pupillaribus quo- 


s Tambien tendrá lugar es. 


O o EAT, 


DS (1) Ley 16 Dig. de Verbor, signific. 
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que venditionibus erit Edicto 
loctis. 
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te Edicto en las ventas hechas 
por los pupilos. 


Exposicion. Los tutores y curadores pueden tambien engañar á los compradores 
en las ventas de las cosas pertenecientes á sus pupilos y menores ; por lo qual se: di- 
ce que en ellas tiene tambien lugar este, edicto. 


6 Si imelligatur vitium, 


morbuste mancipil (ut plerum- 
que sigmis quibusdam solent de- 
monstrari. vltia) potest . dice 
edictum  cessare : hoc enim 
santitin intuendum est , ne emp- 
tor decipiatur. 


6 Si esta manifestó el vicio d 
la enfermedad del siervo ,como las 
mas veces se suele demostrar por 
algunas señales , se puede decir 
que cesa el edicto ; porque solo 
se ha de mirar á que no sea enga- 
ñado el comprador. 


Exposicion. Como la razon que motiva este edicto cesa en el caso que expresa 


este párrafo , se dice que no tiene lugar, 


7 : Sed sciendum est. ,mor- 
bum apud Sabinum sic defint- 
tum esse, habitum cujusque cor- 
poris contra naturam , qui usum 
ejus. ad 3d. facit deteriorem, 
cujus causa natura nobis ejus 


corporis  samtatem dedit : id 


autem. alids ¿in toto corpore, 
alias in parte accidere : nam- 
que totius cor poris morbus est, 
puta ges > febris : partis , ve- 
luti caecitas , licet homo ta 

natus sit. Vitiumque: a morbo 


multum differre , uiputa si quis 


balbus sit . nam hunc vitiosum 
magis esse , quam wmorbosum. 
Ego puto AEdiles tollendae du- 
bitationis gratia biS xara To 
durz idem dixisse , ne qua du- 
bitatlo superessebs, 


27. Tambien se ha de saber, 
que Sabino define la enfermedad 
de este modo: hábito de algun 
cuerpo contra lo natural , el qual 
impide el uso de aquello para lo 
qual la naturaleza nos dió la sani- 
dad del cuerpo : esto suele acon- 
tecer algunas veces en todo el 
cuerpo , y otras en alguna parte; 
porque la enfermedad de todo el 
cuerpo es, v. g. la calentura , y 
de parte de él la ceguera , aunque 
sea de nacimiento : el vicio es 
muy distinto de la enfermedad, 
como si alguno es balbuciente; 
pues este mas bien es vicioso que 
enfermo. Yo juzgo que los Ediles 
dixéron dos veces una misma co- 
sa para expresarla con mas clari- 
dad , y que no hubiese duda. 


Exposiciow. En este párrafo se expresa cómo se ha de entender la palabra 
enfermedad , y la diferencia que hay de esta al vicio , en quanto á la materia de que . 


Se tratas 


8 Proinde si quid tale fue- 


8 Porlo qual si el vicio ó 


del Di gesto. 


rit vitii y sive morbi, quod usum, - 


Minister tumque hominis umpe- 


diat, 1d dabit redhibitioni lo= 


cum:: dummodo meninerimus 
non utique quodlibet quam le- 
vissimum efficere , ut morbosus, 
vitiosusve habeatur: Proínde le 
vis febricula ; aut vetus quar- 
tana , quae tamen jam spermi 
potest, vel vulnusculum w1odi- 


¿um nullum habet in se delica. 


buin, quasi pr onuntiabum 1107 
SiÉ: comteliHP' enim hat potue- 
riunt. Exe emp aque gratía 


refer amus > que mor bosi y UÍELO- 
sique sunt, 


ON 
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la enfermedad fuese tal que Impi- 
diese el uso'ó ministerio:del sier- 
£á p ' 2) ol 
vo, tendrá lugar la accion redhi- 
bitoría »y «con: tal que: tengamos: 
presente quequalquiera cosa leve. 
no hace que sea ténido por enfer 
mo ó vicioso ; por” “lo qual una 
leve calentura, ó pequeña quar- 
tana despreciable , ó:una corta he 


Yida , no contiene culpa algu- 


na el que no se haya::expresa- 
do ; porque estas cosas se _pu- 
diéron despreciar 3. Y así por 
exemplo expresamos los que 
se dicen enfermos ó -vicio- 
sos. ¿ 


Se continúa en este párrafo da especie del antecedente, y dice 


que la accion redhibitcria tiene lugar quando la enfermedad ó el vicio. impide al sier= 
vO'd animal el exercicio de su ministerio, ó'el trabajo; y Sobre este particular “se 


verá la ley de Partida (1). 


Esto) Apud. Vivianum quaeri- 
tur , sí Servus' inter fanaticos 
non semper caput Jactaret , et 
aliqua profatus esset , an nihilo 
minus sanus Uiderebur, Et att 
Vioianus nihilo minus hunc sa- 
Nun esse. Neque enim 105 , in- 
quit , minus animi VILIIS , qua 
Corporis , aliquos sanos esse in- 
teligere debere. Aloquin , íM- 
quit , futurum , ut in infinitum 
hac ratione multos sanos esse 
negaremus utputa levem, Su- 
Perstitiosum , iracundum , con- 
bumacem , et Sí qua similia sunt 
animi vitia : magis enim de cor- 
poris sanitate quam de animi 
vitiis promitez. Interdum tamen 


AA a a rpm 


nea A 


9 Pregunta Viviano si el 
siervo que está entre los fanáticos, 
y no siempre tiene trastornada la 
cabeza , y profetiza algunas co- 
sas , esto no obstante , parecerá 
que está sano ; y dice que lo está; 
porque no ménos hemos de en- 
tender que algunos están sanos por 
los vicios del ánimo, que los 
del cuerpo ; pues de otro modo 
sucedería que por esta leve ra- 
zon negariamos infinitamente que 
muchos estaban sanos , v- g- el 
supersticioso, el iracundo , el con- 
tumaz , y otros semejantes vicios; 
porque mas bien se promete de 
la sanidad del cuerpo, que de los 
vicios del ánimo. Dice tambien, 


A A 


(1) Ley 64 tit.5 Part, 5 
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2nquit. VILLUM cor porale USque 
ad animum per ventre., eb cum ul- 


tiare : veluti CONtIngeret opens. 


quia id. ex febribus acciderit: 
quid ergo est st quod sit anime 
vitium tale , ut id a venditore 
excipi oporteret, neque 1d vendi- 
tor , cum sciret, pronuntiasset: 
ex empto cum tencri. 


“EXPOSICION, 


XI Título I 


que tal vez el vicio del cuerpo 
llega hasta el ánimo , y lo vicia, 
como si estuviese falto de juicio 
de resultas de algunas calenturas. 
¿Qué se dirá si alguno padeciese 
tal vicio que debiese expresarlo el 
vendedor , y no lo declarase sa- 
biéndolo? Se obliga por la accion 
de venta. 


Quando el vicio del ánimo trasciende al cuerpo , tene lugar la 


accion redhibitoria , como se dirá despues (1). 


10  lZldem Vivianus att: 
quamois aliquando quis circa 
Sana bacchatus sit., et responsa 
reddiderit : tamen si nunc hoc 
non faciat : nullum vitium es- 
se, neque eo nomine , quod ali- 
quando id fecit , actio est : Si- 
cuti si aliquando febrem ha- 
buit. Caeterum si nihilo minus 
permaneret in eo vitio , ut 
circa fana bacchart soleret , et 
quasi demens responsa daret: 
etiam si per luxuriam id fac- 
tum est , vitium tamen esse; 
sed vitium antmt , non corpo- 
vis : 1deoque redhiberí non pos- 
Se: quoniam AEldiles de co “po- 
ralibus vit11s loquuntur : atta- 
nen ex empto actionem admit- 
bil. 


10 Dice el mismo Viviano, 
que aunque alguno en algun tiem- 
po haya estado fanático , y haya 
respondido como tal, si no lo es- 
tuviese al presente , no tiene vi- 
cio alguno; y que no se dá ac- 
cion porque lo haya estado , co- 
mo sí hubiese estado enfermo en 
algun tiempo ; pero sí esto no 
obstante permaneciese en aquel 
vicio , como si acostumbrase á 
embriagarse , y respondiese como 
demente , aunque lo hiciese por 
borrachera , con todo es vicio, 
pero del ánimo , y no del cuerpo; 
y por esto no tiene lugar la ac- 
cion redhibitoria; ; porque los Edi- 
les hablan de los vicios corpora- 
les ; pero admite la accion de com- 


pra. 


ExposicioN» En el caso de este párrafo no tiene lugar la accion redhibitoria, 
sino la de compra, esto es, la quanti minoris pretoria , como se expresa en él, 


11 Jdem dicit etiam in 
his, qui praeter modum  ti- 
midi , cupidi , avarique sunt, 
aut iracundi. 


11. Lo mismo dice tambien 
de los que son demasiadamente 
tímidos , avarientos , codiciosos, 
O iracundos. 


a A A AA —— e o a 
(1) Le) 4 8, 1 de este tir, 
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Exposicion. Por los vicios que expresa este párrafo tampoco compete la accion 
redhibitoria , sino la expresada en el antecedente. : 


Paurus lib. 1 ad Edictuim AEd lin Coralium. 


Lex II. 


Exposicion. 


Vel melancholicz. 


Ley II. O melancólicos. 


Del melancólico se dice lo mismo que de los que padecen los vi- 


cios expresados en los párrafos antecedentes. 


Gazus lib, 10 ad Edivtum AEdilium Curalium, 


Lex UL. Vel proterví , vel 


gibberos? , vel curo, vel pru- 
riginos! , vel scabiost , item mu- 
tí, er surdz. 


Ley III. Osoberbios, gibo- 
sos y corcobados ,ó los que pade- 
cen comezon , Ó tienen sarna , y 
tambien los mudos y sordos. 


Exposicion. En esta ley se continúa expresando los vicios por los quales no tie- 


ne lugar la accion redhibitoria , y en quanto á lo que dice del mudo , parece que se 
ha de entender del balbuciente ó tardo en el hablar , sobre la qual se dirá despues (1). 
ULA Nos lib. 1 ad Edicrum. AEJilinm Curalium. 
Lex IV. O, quae vitia negat Ley IV. Por cuyos vicios. 
redhibitionem esse : ex empto niega que se dá la accion redhibi- 


tamen dat actionem. 


toria , y admite la de compra. 


Exposicion. En esta ley terminan las anteriores , y dice, que por los vicios ex- 
presados en ellas, solo compete la accion de compra , esto es, la quanti minoris pare- 


toria. 


1 Sed si vitium corporis 
usque ad animum  penetrat, 
forte si propter febrem  lo- 
quantur aliena , vel quí per 
Vicos more insanorum de- 
ridenda loquantur : ín quo si 
animi vitium ex corporis vi- 
tio accidit , redhiberi  pos- 
Se. ade 


1 Pero si el vicio del cuer- 
po penetra hasta el ánimo , como 
si por enfermedad hablase des- 
propósitos , 0 los que 4 manera de 
locos hablan cosas de risa por las 
calles; en cuyo caso sí el vicio 
del ánimo resulta del del cuerpo, 
puede tener lugar la accion red- 
hibitoria. 


Exposicion. Quando el vicio del ánimo es transcendental al cuerpo , segun se 
propone en este párrafo , tiene tambien lugar la accion redhibitoria , como se expre- 
sa en él ; porque en este caso es reputado por enfermo el que lo padece. 


2. Ltem aleatores , et vi- 
narios non  continerz edicto, 
quosdam  respondisse  Pom- 


O 


(1) Le) 9 de este tir, 


TOM.VIT. 


2 Los jugadores de juegos pro- 
hibidos , y los dados al vino, dice 
Pomponio , que respondiéron al. 


Rr 
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poníus att: quemadmodum 
nec gulosos , nec impostores, 
aut mendaces , aut litIgio- 
SOS. | - de 
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gunos, quenosoncomprehendidos 
en este Edicto ,así como no lo son, 
ni los dados á la gula , ni los im- 
postores , mentirosos ,ó pleytistas. 


Exposicion, Los que padecen los vicios de que hace mencion este párrafo , no 
son reputados por enfermos ; y por consiguiente respecto de ellos na tiene lugar la 


accion redhibitoria. 


3 Idem Pomponius att, 
quamvis non valde sapien- 
sem servuum venditor  praesta- 
re debeat : tamen si ita fa- 
tuum , vel mortonem vendide- 
derit , ut in eo usus nullus 
sit , viderí vitium. Et vide- 
mur hoc jure uti , ut vita, 
morbique appellatio non vi- 
deatur pertinere , misi ad cor- 
pora. Aními  autem  vitium 
ita demum praestabit vendi- 
tor , si promisit': si minus, 


non : et ¿ideo nominatim de er- . 


rone , et fugitivo excipitur: 
hoc enim anuimi vitium est: 
non corporis : unde quidam 
jumenta pavida , et calcitro- 
sa morbosís non esse adnu- 
meranda  dixerunt antimi 
enim , non corporis hoc vi 
tíum esse. 


3 Tambien dice el mismo 
Pomponio , que aunque el vende- 
nor no deba dar el siervo que es 
muy sabio , con todo si vendiese 
al que es de tal suerte fatuo ó fal- 
to de entendimiento , que no se 
puede hacer uso de él, parece vi- 


cio , y quese debe determinar que 


el nombre de vicio y enfermedad 


"nO pertenece sino á los Cuerpos: 


mas el vendedor será responsable 
al vicio del ánimo, si lo .prome- 
tió ; pero no de otra manera ; y 
por esto se exceptúa expresamen- 
te el fugitivo y prófugo con áni- 
mo de volver á su señor; porque 
este es vicio del ánimo, y no del 
cuerpo ; por lo qual dixéron al- 
gunos , que los jumentos espanta- 
dizos y falsos , no se habian de 
tener por enfermos ; porque este es 
vicio del ánimo, y no del cuerpo. 


Exposicion. Ya se ha dicho (1) que si el vicio del ánimo no es transcendental 


al cuerpo, nO €s reputado por enfermo el que lo padece , ni tiene lugar la accion 
redhibitoria. La ley de Partida (2) dice, que si el siervo era ladron ó fugitivo , y el 
vendedor lo sabía , y no lo expresó , está obligado á recibirlo , y volver al comprador 
lo que dió por él con el importe de los daños que le hayan resultado por esta causa ;. y 
si no lo sabía , que el comprador debe quedar con el siervo , y el vendedor le ha de 
volver lo que valía ménos por razon de la tacha. Lo mismo dice que se ha de obser- 
var si tenia encubierta alguna mala enfermedad ; esto es, que le impida el uso de su 
exercicio ó ministerio. Respecto los animales que se venden dice lo mismo la ley de 
Partida siguiente á la citada. : 


j (1) Expos. al $. 1 de esta lez. (2) Ley 64 tit. 5 Parr. 5. 
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4  Ín summa , si quí- 
dem anúni tantum vitium est, 
redhiberí mon potest : misi so 
dicturm est hoc abesse , et non 
abest : ex empto tamen agt 
potest , sí sciens 1d vititim 
animi reticuit. Si autem cor- 
poris solus vILIUM CSÍ aut 
et corporis , et amina mixtum 
vitium , redhibisto locum ha- 
bebit. 
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4 En suma,siel vicio es so» 
lo del ánimo , no puede tener lu- 
gar la accion redhibitoria : 4 no 
ser que se dixese que no habia vi: 
cio, y lo hubiese ; pero se puede 
pedir por la accion de-compra, 
si sabiendo que habia vicio del 
ánimo , se calló: mas si el vicio 
es solo del cuerpo , d mixto de 
este y del ánimo , tendrá lugar la 
accion redhibitoria. 


Exposicion. Lo expresado en el párrafo antecedente de que por vicio del ánimo 
no tiene lugar la accion:redhibitoria , se ha de entender oon la distincion que se refie- 


re en este, 


5 lud eric adnotan- 
dum , quod de morir gene- 
raliter scriptim est : non de 
. Sontico morbo : nec mirum 
hoc  videri Pomponius att: 
mihil eniúm ibi agitur de ea 
re , cui hic 1pse morbus obs- 
tel. ) | 


s Se ha de notar, que lo que 
generalmente se ha escrito acerca 
de la enfermedad , no solo se en- 
tiende de la habitual: y no es ex- 
traño lo que dice Pomponio, que 
parece así ; porque aquí no se tra- 
ta del impedimento que causa es- 
ta misma enfermedad. 


Exposición. Por qualquiera especie de enfermedad que padezca el siervo ó el 
'animal, tendrá lugar la accion redhibitoria ; porque este edicto habla generalmente: 


Concuerda con la ley 64 tic. 4 Part. 5. 


6 Idem ait , non omnem 
morbum dare locum redhibi- 
tiont : utputa levis lippitudo, 
aut levis dentís , auriculaeve 
dolor , auf mediocre ulcus : non 
denique febriculam quantumli- 
bet ad causam hujus edictt 
pertinere. 


6 Dice tambien, que la ac- 
cion redhibitoria no se dá por 
qualquiera enfermedad , v. g. por 
un leve mal de ojos , dolor de 
dientes d de oidos , ó una leve 
llaga : finalmente , no pertenece á 
este edicto qualquiera enferme- 


dad leve. 


Exposicion. Para que el siervo 6 animal sean reputados por enfermos, y ten > 
ga lugar la accion redhibitoria , no basta que padezcan alguna leve indisposicion , es 
necesario que esten enfermos de modo que no puedan exercer su ministerio ; y á es- 
to llama mala enfermedad la ley de Partida concordante. 


Pautus li6. 11 4d Sabinun. 


Lex V. Et quantum inter- 
TOM. VIL. 


Ley V. La misma diferencia 
Rr 2 
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est inter haec vitia,quae Grae- 
Cl axorjedas Áicumt , interque 
rios AUE yóaor y AUL aporeday > Lan 
tim inter talia vitia , et .eum 
morbum , ex quo quis minus 
apius usui sit , difjert. 


Exposicion. 


Libro XXI Título 1 


que hay entre estos vicios, 


que 
los Griegos llaman tachas, y en- 
tre la perturbacion de ánimo 6 
enfermedad , se nota entre estos 
vicios y la enfermedad que inha- 
bilita á alguno para su exercicio. 


Los Griegos llaman tachas á lo que nosotros vicio , y siem- 


pre que la tacha ó vicio no impida al siervo ó animal que lo padece , el trabajo ó 
ministerio á que se le quiera destinar, no tiene lugar la accion redhibitoria , como 
se ha expresado en. las exposiciones antecedentes, 


UnLprianus lib. 1 ad Ediccum AEd'lium Curulzum, 


Lex VL  Pomponius recté 
ait , non tantum ad perpetuos 
morbos , verum ad tempora- 
rios quoque hoc edictum per- 
tinere. 


Exposicion. 
quiera especie de enfermedad, 

I Trebatius att  1m- 
petisinosum  morbosum non 
esse , sí eo membro , ubi 
» . AN 
RA esset , acque y ec: 
te utatur. Bt mihi vide- 
tur vera  Trebati  senten- 
bd. | 

Exposicion, 


Ley VI. Dice Pomponio con 
razon , que este edicta no solo 
pertenece á las enfermedades per- 
petuas, sino tambien á las tem- 
porales, 


Ya se ha dicho (1) que este edicto habla generalmente de qual- 


1 Dice Trebacio , que el que 
padece de fuego , que vulgarmen- 
te se llama empeyne , no se tiene 
por enfermo ,si no le impide usar 
del miembro donde le tiene : y 4 
mí me parece verdadera la sen- 
tencia de Trebacio. 


Si la enfermedad Ó vicio impide el uso de algun miembro, ó el exer- 


cicio ó ministerio del que lo padece , se reputa por enfermedad ; ; y si no, se dice lo 


contrario , como ya se ha expresado (2), 


ES RÍO Ena, morbosum 
22108. €SSC , NEeque vILIOSUM , Ve- 
rius mihi videtur: sed sanum 
esse , sicutl ¿llum , qui unum 
resticulum habet , quí etiam ge- 
nerare potest. 


Exposicion. 


2 Me. parece mas cierto que 
el espadon no está enfermo , ni 
padece vicio alguno , sino que es- 
tá sano , así como el que solo tie- 
ne un testículo , y está apto para 
la generacion, 


Tampoco se reputan por enferíios los que expresa este párrafo, 


PauLus 1b, 11 4d Sabinum. . 


Lex VII. 


Sin autem quis 


Ley VIT, * Pero si el espadon 


(1) LJ 4 S. 5 de este sir, (2) Exposic, dlaley 5 de este tir. 
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ita spado est , ut tam necessa- lo fuese de manera que absoluta- 


ria pars corporis el peuitus ab- 
sit , morbosus est. 


mente le faltase parte tan necesa- 
ria del cuerpo, está enfermo. 


Exposicion. El espadon en los términos que refiere esta ley , es reputado por 


enfermo por la razon que expresa. 


ULPIanUS lib. 1 ad Edictum AE lilium C rulbum. 


Lex VIL Sí cuz lmgua 
abscissa sit , an sanus esse 
videatur , quacritur. Es extat 
haec quaestio apud Ofilium , re- 
data apud eum inequo: att enim 
hunc viderí non esse Sanum. 


Ley VIII. — Si alguno tiene la 
lengua partida , se pregunta si se 
tendrá por sano : y esta duda la 
trata Ofilio respecto del caballo, 
y dice, que este no se tiene por 
sano, 


Exposicion. En esta ley se habla del mudo que tiene la lengua hendida , el qual 


es reputado por enfermo. 


Inem lib. 24 42 S.binum., 


Lex IX. Mutum morbo- 
sum esse Sabinus att : mor- 
bum enim. esse , Sine vo- 
ce esse , apparet. Sed quí 
graviter loquitur , morbosus 
non  esb , nec qui asa- 
Qus: Plane quí ¿opos loqui- 
tur , hic utique  morbosus 
est. | 


Ley LX, Dice Sabino , que 
el mudo se tiene por enfermo; 
porque es claro que el no poder 
hablar es enfermedad ; pero el que 
habla á pausas no se tiene por en- 
fermo , ni el que no habla claro: 


mas el que no se le entiende lo 
que habla , ciertamente se tiene 
por enfermo. 


Exposiciox, Sobre el contenido de esta ley se ha dicho en este titulo (1); y aun- 
que ei tartamudo , y el balbuciente ó tardo en el hablar no. son reputados por en- 
fermos ; al que absolutamente le falta el habla, ó no se le entiende lo que quiere de- 


cir , se reputa por enfermo. 


Inem lib, 1 ad Edictum AEdilium C:ralium, 


LexX, Zdem Ofilims aít, 


si homint digitus sit abscis- 
sus , membrive quid laceratum:: 
quamuis consanaveril : sí ta- 
Men ob eam rem eo minús uti 
Fossil , mon videri sanum esse. 


Ley X. Dice el mismo Of- 
lio , que si el hombre tiene un 
dedo cortado, ó roto algun miem- 
bro , aunque haya sanado, si por 
esta causa no puede usar bien de 
él, parece que no está sano, 


Exposicion, En el caso de esta ley se supone que aquel á quien se le cortó el 
dedo , despues que sanó , no podia hacer el uso conveniente de la mano ; Y Por consi- 


(1) Ley 3 de este tit, 
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guiente es reputado por enfermo , segun se de expresado repetidas veces en este 


título. 


1 Catonem quoque scr ¡bere 
lego , cul disitus de manu , aut 
da pede praecisus sit , cum nor 
bosum esse : quod verum est se- 
cundúm supra scriptam distinc- 
ti0nen. 


EXPOSICION. 
ma con la ausoridad de Caton. 


2 Sed si quis plures digt 
tos habeat , sive in manibus, 
sive in pedibus : si mill impedi- 
jur numero corum., non est in 
causa. redhibitionis : propter 
quod non ¿ud spectandum est, 
quis numerus sit digitorum : sed 
an sine impedimento vel plur:- 
bus , vel paucioribus uti possth. 


Exposicion. 


1 Tambien leo que escribe 
Caton , que está enfermo el que 
tiene cortado algun dedo del pie 
ó de la mano ; lo qual es cier- 
to , segun la distincion expre- 
sada. | 


En este párrafo se repite la especie del antecedente , y se -confir- 


2 Pero si alguno tiene en las 
manos ó en los pies mas dedos de 
los regulares , si no le sirven de 
impedimento, ho tiené lugar la 
accion redhibitoria ; por la qual 
no se mira al número de dedos, 
sino á si puede usar de ellos sin 
impedimento alguno , ya tenga 
mas O ménos de los regulares. 


Siempre que el mayor Ó menor número de dedos en los pies Ó en 


las manos no sirva de impedimento para los usos necesarios , no será reputado par 
enfermo el que tenga esta falta ó superfluidad ; pues la accion redhibiroria se funda 


en esto. ¿lei 
3 De myope  quacsí- 
tum est. , an  .sanus  esset: 


Et puto cum redhiberí pos- 


Se. 


3. Del que es corto de vista 


«se dudó si se tendria por sano ; y 


_Juzgo que respecto de él, tiene lo 
gar la accion O: 


Exros:icioN. - El corto de vista , si lo fuese de modo que no esté apto para los 
exercicios regulares, será O por enfermo , y tendrá lugar la accion redhibitoria, 


de Sed eb ea morbo- 
sum esse constat ; ¡id est ubi 
homo. neque matutino tempore 
videt , neque vespertino: quod 
genus morbi Graeci vocant 


wariMora Luscitionem eam es- 


se quidam putant , ubi  ho- 


mo lumine adhibito mihil vi 
def. 


El El que no vé sino con pa- 
ca luz , consta que sé tiene por 
enfermo , esto es , quando el hom- 
bre no vé por la mañana , ni por 
la tarde; cuya enfermedad llaman 
los Griegos luscicion. Algunos 


-Juzgan , que esta se entiende quan- 


do el hombre puesto a la luz no 
vé nada. 
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Exposicion. Aquel á quien le ofende la luz de modo. que le impide. ver. , es re= 
putado por enfermo ; porque na está apto para el exercicio, de las cosas regulares ; y 
a esta enfermedad llaman los Griegos luscicion , como expresa el mismo párrafo. - 


5  Quaesitum est , an 
balbus , eb blaesus , et 
atypus , idque , quí tar- 
dius  loquitur , et varus, 
et vatius samus sit. Et opi 
nor. eos “Sanos esse, 


5 Se pregunto si el balbuciente , el 
tartamudo , el que no pronuncia bien 
lo que habla, el que estardo en hablar, 
el que tiene las piernas torcidas hácia 
dentro, y el que las tiene torcidas há- 
cia afuera, son sanos: y juzgo que sí, 


ExposicioN. Ninguno de los que expresa este párrafo está impedido para los 
exercicios regulares 5 y por consiguiente son reputados por sanos, 


PauLus lib. 11 ad Sabinum, 


Lex XL  Cuz dens abest, 
mon est morbosus magna 
enim pars hominum  alquo 
dente caret : meque ideo mor- 
bosí sunt , praesertim cum 
sine dentibus .nascimur : nec 
ideo minus sant sumus , do- 
nec dentes habeamus : 
quin nullus —senexr sanus es- 
set. ] 


alio- 


Ley XI. Aquelá quien le falta 
algun dienteno es tenido porenfer- 
mo; porque la mayor parte de los 
hombres carece de algun diente, y 
por esto no son reputados por en- 
fermos , particularmente naciendo 
sin ellos, y por esto no estamos 
ménos sanos hasta que los tene- 
mos ; y no siendo así , ningun 
viejo se tendria por sano. | 


Exposicion, La falta de alguno ó algunos dientes , no se reputa por enfermedad, 


| ULPIANUS lib. 1 44 Edictum AEdiltum Curulium. | 
Lex XL. Quí  cla- Ley XII. Elquetienealgunclavoes 


wum habet , morbosus est: tenido por enfermo, y tambien el que 


sed et polyposus. 


tiene alguna carnosidad en la nariz. 


Exposicion. Los que expresa esta ley serán reputados por enfermos si están im- 
pedidos para el exercicio de los trabajos regulares, 


1 Eum, quí alterum ocu- 
lum , aut alteram maxillam 
majorem habet : si recte ús uta- 
tur , sanum videri Pedius scri- 


bit. Ait enim inaequalitatem 


maxtllarum , oculorum , bra- 
chiorum , si mihil ex ministe- 
rio praestando subtraxit , ex- 
tra redhibitionem esse. Sed 
er latus , vel crus brevius po- 


1 El que tiene un ojo, ó una 
mexilla mayor que otra , sí usa 
bien de ellos , escribe Pedio , que 
parece sano ; pues dice , que por 
la desigualdad de las mexillas , de 
los ojos ó de los brazos, si esto no 
sirve de impedimento , no se dá 
la accion redhibitoría ; pero el ser 
mas corto de un lado d de una 
pierna , puede servir de impedi- 
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test  adfterre inpeaimentum: 

ergo et hic erit  redhiben- 

dins. | SS 
ExPosIcioN. 

enfermos , y Otros no. 


2 Si quis natura gutturo- 
sus sit, aut oculos eminentes 
habeat , sanus videtur. 


EXPOSICION. 


3  lrem sciendum est scae- 
vam, non esse morbosum , vel 
vitiosum , praeterquam si 1m- 
becillitate dextrae validius si- 
nistra utatur : sed hunc non 
scaevam , sed mancum esse 
dicimus. e 


Exposicion, 


mento : 
tendrá lugar la accion redhibito- 


Libro XXI Título I 


luego en quanto á este 


ría. 


De los que se refieren en este pásalo, unos son reputados por 


2 El quetuviese algun impedi- 
mento natural en el garguero, ó los 


ojos muy saltados , parece sano. 


Tambien son reputados por sanos los que expresa este párrafo. 


3 Tambien se ha de saber 
que el zurdo no es tenido por en- 
fermo ó .vicioso : á no ser que 
por debilidad de la mano dere- 
cha use de la izquierda ; pero no 
dirémos que este es zurdo , sino 


. manco. 


El zurdo no es reputado por enfermo , y el manco sí ; - porque le 


falta el uso de uno de los miembros principales. 


LE os olear , an 
-Sanus sit 5 quaesttum est. 
Trebatius ait , non esse mor- 
bosum , 0s alicui olere , velu- 
ei hircosum 
ením ex iluvie. oris accidere 
solet : sí tamen ex corporis 
vitio id accidit , veluti quod 
jecur , quod QU , aut alud 
quid súmiliter doleg , morbosus 
est. 


ExposiCioN. Aqúel á 
mo , segun se distingue en este párrafo. . 


, Strabonem : hoc: 


4 Se dudó si es tenido por 
sano aquel á quien le huele mal la 
boca. Dice Trebacio , que al que 
le huele como al macho de cabrio, 
no es tenido por enfermo ; por- 
que esto suele acontecer de tener- 


la puerca ; pero si es por vicio 


del cuerpo , v. g. por enfermedad 
del higado , del pulmon, ú otra 
cosa semejante , es so por cm 
fermo. 


á quien lé huele mál el aliento, será reputado por enfer- 


Gajus lib, 1 ad Edicrum AEdilivm Curulium. 


Léx XII. 


morbosus est. 


ExpoIcioN. 


Ítem claudus 


Ley XI1T. El cojo tambien 


es tenido por enfermo. 


El cojo , que está imposibilitado, de modo que no está apto para 


los trabajos regulares , es reputado por enfermo. 


A 
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ULPIANUS lib. 1 ad Ediernm AEdiligm Curuliumn. 


Lex XIV... Quaeritur de ea 
amuliere , quae semper mor- 
duos partit. , an. morbosa sit. 
Et aw Sabinus , si vulvae 
vitio hoc contingit > morbosa 
esse. pp 


Exposicion. Respecto de la muger 
segun expresa esta ley, 


1 $2 mulier praegnans 
*vaenterit , inter omnes conven: 
sanam eam esse. Maximum 
enim , ac praeccipuum munus 
focminarum est , concipero , ac 
tueri conceptum. 


Ley XIV. Se pregunta si la 
muger que siempre pare las cria- 
turas muertas , es tenida por en- 
ferma. Y dice Sabino , que si es- 
to sucede por vicio del útero , es 


tenida por enferma. 


que pare los hijos muertos , se distinguirá 


1 Si se vendiese la muger pre- 
ñada , convienen todos en que es- 
tá sana ; porque ninguna cosa es 
tan oñsoipal y natural á las mu- 
geres como concebir , y conser- 
var lo concebido. 


Exposicion. La muger preñada no se reputa Se enferma para que por esta 
causa competa al comprador la accion redhibitoria ; y por lo regular es mas aprecia- 
ple , y se vende en mas la sierva que está preñada, 


2 Puerperam quoque sanam 
esse , simodo nihil extrinsecus 
ac btt quod corpus cejus ín ali- 
quam valetudinem immitteret. 


2. La recienparida tambien 
se tiene por sana , si no la sobre- 
viene algun accidente extrínseco 
de que la resulte enfermedad, 


Exposicion. Si á la muger que hace poco tiempo que parió , no le resultó ac- 
cidente alguno del sobreparto , tampoco es reputada por enferma. 


3 De sterili Caelius dis- 


¿mguere Trebatium dicit , ut. 


si natura sterilis sit , sana 
sit : st viÉlO Corporis , con- 
tra. | 


3 En quanto á la estéril dice 
Celio , que distingue Trebacio , si 
lo es por naturaleza , es tenida por 


sana : sí por vicio del Cuerpo , se 
dice lo contrario. 


Exposicion. La muger esteril será tenida por enferma si lo es por vicio del 
cuerpo ; pero si lo es por su naturaleza, se dirá lo contrario , segun expresa este 


párrafo. 


4 Liem de co, quí urinam fa 
cit, quaeritur. Et Pedius att, 
1101 0b eam rey sanum non esse, 
quod in lecto somno , vinoque 
pressus, aut ettam pigritia Sur- 
gendi, urmam faciat : sin au- 

TOM. VIT. 


4 Tambien se duda del que 
se Orina , y dice Pedio , que no 
está enfermo porque se Orine en 
la cama estando dormido , em- 
briagado , Ó por pereza de levan- 
tarse ; pero sl por vicio de la ye- 

Ss 
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xiga no puede retener la orina, es 
mas cierto que tiene lugar la ac- 
cion redhibitoria , no porque se 
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tem vitto vesicae colectun: humo- 


rem continere non potest : non 
guía urinam in lecto facit : sed 


quia viti9sam vesicam habet, 
redhibert posse , et Verius est. 


oriíne en la cama , sino por vicio 
de la vexiga. 


Exposicion. El que padece mal de orina es reputado por enfermo , y por esta 
causa tiene tambien lugar la accion redhibitoria: lo contrario se dice si no padece 
este mal , y Se orinase por alguna de las razones que expresa el mismo párrafo, 


5 Quod Pedius idem ait, 
si vua alicujus praecisa sit, 
tollere magis , quam praesta- 
re redhibitionem , quod mor- 


bus minuitur. Ego puto , sí 


morbus desinit , non esse red- 
hibitiont locum : sín autem vi- 


tium perseveret , redhibitionen 


locum habere. 


5 Asimismo dice Pedio, que 
si alguno tuviese cortada la cam- 
panilla , mas bien ha de cesar, que 
se ha de dar la accion redhibito- 
ria ; porque se disminuye la én- 
fermedad : yo juzgo que si cesa, 
no tiene lugar esta accion ; por- 
que lo tendrá si perseverase el 
vicio, 


, ExpPosicioN. En el caso de este párrafo se distinguirá segun se expresa en él, 


6 Si quis digitis comjunc- 
tis nascatur , non videtur sa- 


nus esse: sed ita demum , sí 
incommodatur ad usum ma- 


nus. 


6 Si alguno naciese con los 
dedos juntos , parece que está en- 
fermo : esto se ha de entender si 
le estorbase para el uso de la 
mano. 


Exposicion. El que no está apto para el trabajo de su ministerio , es reputado 
por enfermo , como se ha dicho repetidas veces, 


7  Mulierem ita arc- 
tam , ut mulier fieri mon pos- 
sit , sanam non viderí cons- 
tar. 


7 Sila muger fuese tan es- 
trecha que no se pueda hacer uso 
de ella , consta que no se tiene 
por sana. 


ExposiCioN. La muger que padece el defecto que se expresa en este párrafo, se 


tiene por enferma. 


8 Si quis irmásas habear, 
an redhiberí quasi vitiosus 
possit, 
drádes hae sunt , quas existi- 
M0, 1d est inveteratl, et quía 
Jain discuti non possunt , fau- 


quacritur. Es sí 


8 Si alguno tuviese tumores 
en las fauces, se pregunta si se po- 
drá usar de la accion redhibitoria 
cOmO vicioso ; y si estos tumores 
son los que pienso , esto es, in- 
veterados , y que ya nose pueden 
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cium tumores : qui drid Nas ha- 


be£ , VITIOSUS ESF. 


323 
curar , el que los padece es teni- 
do por vicioso. 


Exposicion. El que padece el vicio que refiere este párrafo, es tenido por en- 
fermo ; y por consiguiente tiene lugar la accion redhibitoria. 


Si venditor nominatim 
exceperiz de aliquo morbo , et 
de caetero sanum esse dixerit, 
aut promiserit : standum est 
eo, quod conventt. Remittentibus 
entm actiones suas , non est 
regressus dandus , mist sciens 
venditor morbum consulto re- 
ticuit : tunc enúm dandam es- 
se de dolo malo replicatio- 
nen2. : 


9 * Si el vendedor exceptuase 
expresamente alguna enfermedad, 
y dixese Ó prometiese que no pa- 
decia alguna otra , se ha de es= 
tar 4 lo que se pactó; porque á 
los que renuncian sus acciones no 
les compete restitucion : á no ser 


Que el vendedor callase la enfer- 


medad sabiéndolo ; porque en es- 
te caso se ha de dar la replicacion 
de dolo malo. 


Exposicion. Segun se propone en este párrafo , no tendrá Ingar la accion red- 
hibitoria , y solo competerá la de dolo, si el vendedor sabia que el siervo ó animal pa- 


decia alguna otra enfermedad, y la calló. 


10 Yi nominatim morbus 
exceptus non sit , talis tamen 
morbus sif , qui onmbus po- 
suit apparere , ut puta cae- 
cus homo vaenibat , aut quí 
cicatricem evidentem , eb peri 
culosam habebat vel im capi- 
te , vel in alía parte corpo- 
rís , ejus mnomine non tenert 
Caclius ait , perinde ac sí mo- 
minatim morbus cxceptus fuis- 
set. Ád eos enim morbos , vitia- 
que pertinere edictum AB dilium 
probandum est , quae quis ¿gno- 
7avit , vel ignorare potuit. 

Exposicion. 


vicios manifiestos : 
dirige a que no sea engañado. 


ro Sino se exceptud expre- 


- samente la enfermedad, y esta fué 


£ 


tal que se manifestase á todos, 
y. g. se vendia el siervo ciego , ó 
que en la cabeza , d'en otra parte 
del cuerpo tenia una cicatriz ma- 
nifiesta y peligrosa : dice Celio, 
que no se obliga por esto , del 
mismo modo que si hubiese ex- 
presado la enfermedad que pade- 


cla ; porque se ha de entender 


que el edicto de los Ediles per- 
tenece 4 aquellas enfermedades y 
vicios que alguno ignoró , Ó pu- 
do ignorar. 


El vendedor no tiene obligacion á expresar las enfermedades y 
; porque las puede ver el comprador , y este edicto únicamente se 


PAULUS lib. 11 ad Sabinuió, 


Lex XV.  Quae bis in 


TOM. VII. 


Ley XV. La que purga dos 
SS 2 | 
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mense purgatur y sana non veces al mes, no se tiene por sa- 

est. ltem quae non purga na, y del mismo modo la que no 
. .«. E e a yA 

tur : asi per aeclatem acct- purga: a no ser que acontezca 


dat, 


por razon de la edad. 


Exposicion, La muger no se tiene por sana en los casos que expresa esta ley, 


PomPonIUs lib, 33. ad Sabinum, 


Lex XVI. Quod ita sana- 
tum est, ut nm pristinum sta- 
tum restituerctur , perinde ha- 
benduúm est, quasi numqguamn 
morbosum fuisseb.. ooo 


Ley XVI. El que sanó de 
modo que haya vuelto 4 su anti- 
guo estado, se ha de tenér como 


si nunca hubiese estado enfer- 


mo, 


Exrosicion, El que estuvo enfermo, y sanó , noes tenido por enfermo, 


UL PrANUS lib. 1 ad Edictum AEdiliam Curuliuno, 

Lex XVIL Quid sit fugitt- Ley XVII, Qué es ser fu- 
vus , definis Ojilius : fugitivus  gitivo? Ofilio dice , que lo es el 
est , qui extra domini domum que por causa de fuga éstá fuera 
fugae causa , quo se a domino de la casa de su señor para ocul- 


celaret , manstt, 


Expostciox. En esta ley se expresa 
gitivo , segun la opinion de Ofñilio, : 

1. Caelius autem fugiti- 
vum esse att cum. , qu ed 
mente discedat , ne ad domi- 
num redeat-; tametsí mutato 
consilio ad. cum  revertatur: 
nemo enim tal peccato , 11- 
quit, poenitentia sua nocens 
esse desintt, | 


tarse de él, 


quando ha de ser tenido el siervo por fu- 


1 Dice Celio , que es fugiti- 
vo el que huyó con intencion de 
no volver á su señor , aunque ha- 
biendo mudado de ánimo, vuelva 
a él ; pues dice , que ninguno de- 
xa de haber incurrido en semejan- 
te culpa, aunque despues se arre= 
pienta, 


ExposiciON. En este párrafo se continúa la especie de la ley antecedente , y re- 
fiere la definicion de Celio en quanto al siervo fugitivo, 


2 Cassius quoque scribit 


Jfugitivum esse , quí certo pro- 


posito dominum relinquis. 


2 Tambien escribe Casio, 
que es fugitivo el que con ánimo 
determinado dexa á su señor. 


Exposicion, Este párrafo expresa la definicion del siervo fugitivo, segun Casio. 


3. Liem apud Viviamim re- 
latum est, fugitivum fere ab af- 


3 Viviano dice, que ser fu- 
gitivo se ha de entender, no por 
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fectu aními intelligendum esse, 
non utique a fuga : nam cum, 
qui hostem , aut latronem , in- 
cendium.., ruinamoe  fugeret, 
quamois fugisse verum est , non 
tamen. fugitioum esse. Item ne 
eum quidem , qui a praeceptore, 
cui in disciplinam traditus erat, 
aufugit, esse fugitivum: si forte 
ideo fugit , quia inmoderate eo 
utebatur. Idemgue probat et sí 
ab eo fugerit, cui erat commoda- 
tus, Si propter eandem causam 
fugerit , Hdem probat Vivianus 
es sisaevias cum eo agebat: haec 
io; si eos fugisset , et ad domi 
um venisset. Ceterum si ad 
d¿eminum non venisset, sine ulla 
dubitatione fugitivum vider? att, 
EXPOSICION; 
viano. 
Idem ait interrogatus 


Proculus de eo , quí domi latuis- 
ser, in hoc scilicet ut fugae nanc- 
tus occasionem , se Subtraheret: 
ait: tametsi fugere non posset 
videri qui domi mansisset , ta- 
men cum fugitivum fuisse , sí au 


tem in hoc tantum. latuisset, 


guoad iracundiadomint ejferues- 
ceret , fugitivum non esse : sicut 
ne cum quidem , qui cum domi- 
am animadoverteret verberibus 
se adficere velle , praeripuisset 
se ad amicum, quem ad precan- 
dum perduceret. Nec eum qui- 
dem fugitivum esse , quí in hoc 
PrOgYessus est, ut se praccipita- 
ret. Caetersm etíam cum quis 
fugitivum diceret , quí domi tn 
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la fuga , sino por la intencion; 
porque el que huyó: del enemi- 
eo , del ladron , del incendio ó 
ruina , aunque e€s cierto que hu- - 
yó, con todo no es fugitivo : ni 
el que huyó del preceptor á quien 
se le entregó. para que le instru- 
yese , si huyó porque le hacia 


trabajar inmoderadamente : lo 


mismo dice si huyese de aquel 
á quien se le habia dado en co- 
modato , con tal que lo haya he- 
cho por la misma causa : lo pro- 
pio expresa Viviano, si lo trata- 
ba con crueldad : si huyese de 
ellos , y fuese. 4 su señor ; pe- 
ro sí no viniese á este , sin du- 
da alguna parece que es fugi- 
tivo, 


Se continúa la definicion del siervo fugitivo conforme al sentir de Vi- 


4 Lo mismo dice Prócu- 


lo preguntado acerca de aquel 


que se ocultó. en la casa para 
huir en teniendo ocasion; pues 
aunque no puede parecer que 
huye el que se queda en la ca- 
sa , con todo dice que este se tie- 
ne por fugitivo ; pero si solo 
se ocultó ínterin se desenoja- 
ba su señor , no lo es , así co- 
que su señor le queria azotar, 
huyese á casa de un amigo para 
que fuese á pedir por él: ni se 
tiene por fugitivo el que salio 
de la casa de su señor para pre- 
cipitarse. ¿Pues quién dirá que 
es fugitivo el que subió á lo al- 
to de la casa para precipitarse? 
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alt locum ad praecipitandum 
se, ascendisset : magisque hune 
mortem sibi consciscere voluisse. 
 illud enim, quod plerungrre ab 
iinprudentibus., inquit , dict so- 
let eum esse fugitivua: , quí noc- 
te aligua sine voluntate domini 
emansisset , non esse verum : sed 


ab affectu animt cujusque aesti- 


mandumn. 


Exposicion» Dice Próculo, que para 


Y 


ha de mirar á su intencion , por lo qual 


s LdemVivianus aít , si a 


magistro puer recéssit,ef rursus 
ad matrem pervenit : cum quae- 
reretur , num fugitivus esset , st 
celandi causa quo , ne ad domi- 
num reverteretur , fugisset , fu- 
gitivum esse. Sin vero ut per 
matrem faciliorem deprecatio- 
nem haberet delicti alicujus : non 
esse fugitivumn. 
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porque mas bien": parece que 
este quiso sua muerte : dice 
que lo que muchas. veces sue- 
len decir algunos impruden- 
tes , que es fugitivo el que sa- 
le alguna vez de noche sin vo- 
luntad del señor ,. no es cier- 
to ; porque se ha de juz- 
gar por la intencion de cada 
uno. 


reputar Ó no al siervo por fugitivo , se 
distingue segun expresa este párrafo. 


Dice el mismo Viviano, 
que si el muchacho huyó del 
maestro ,' y fué adonde estaba su 
madre , preguntado si era fugiti- 
vo , respondio que lo era , si hu- 
yó para ocultarse , y no volver á 
su señor ; pero que no lo era , si 
lo hizo para facilitar por medio 
de su madre perdon de algun de- 


líto. 


Exposicion. La distincion de Viviano en este párrafo se funda en la doctrina 


expresada en la exposicion antecedente, 

6 Caelius quoque scribit, 
si servum emeris , quí se 18 
Tiberim dejecit : si moriend 
dumtaxat consilio SUSCEpto a 
domino discessisset , non esse 
ad . . A : . CS 
fugitivum : sed si fugae prius 


consilium habuit , deinde mir 


tata voluntate in Tiberim se 
dejecit , manere Jfugitivum. Ba- 
dem probat et deeo , qui de 
ponte se praecipitavit. Haec om- 
nia vera sunt , quae Caelius 
Scribif. CN 


6 Tambien escribe Celio, 
que si compraste el siervo que se 


precipitó al Tíber , si huyó de su 
señor con intencion de darse 


muerte , no fué fugitivo ; pero si 
su primera intencion fué huir, y 
despues habiendo mudado de vo- 
luntad , se arrojase al rio , se en- 
tiende que permanece fugitivo: 
lo mísmo dice del que se precipi- 
tó desde el puente. Todas estas 
cosas que escribe Celio son ver- 
daderas. 


Exposicion. La doctrina de este párrafo es conforme á lo expresado en las ex- 


posiciones antecedentes. 
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7. Idem ait , si servus tuus 
fugiens vicartum suum secum 
abduxtt:sivicarius invitus, aut 
imprudens secutus est , neque 
occasionem ad te redeundi nanc- 
tus , practermistt : non vidert 
fugitivum fuisse : sed sí aub 
olim , cum fugeret”, intellexit 
quid ageretur? aut postea cog- 
novit quid acti esset , et redire 
ad te cum posset , noluit , con- 
tra esse. Idem putat dicendum 
de eo , quem plagiarius abdu- 
xit, 


EXPOSICION. 
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7 Dice tambien, que si hu- 
yendo tu siervo se llevá consigo 
a su vicario , si este le siguió im- 
prudentemente , ó contra su vo- 
luntad, y no volvió 4 tu poder 
por no haber tenido ocasion , pa- 
rece que no fué fugitivo ; pero si 
al tiempo de la fuga conoció lo 
que hacia , ó lo conoció despues, 
y habiendo podido volver á tu 
poder, no quiso , se dirá lo con- 
trario : lo mismo juzga que se ha 
de decir de aquel que se llevó el 
plagiario. 


Para determinar si el siervo vicario es ó no fugitivo en el caso de 


este párrato , se ha de observar la distincion que expresa, 


8 Idem Caelius att , sí 
servus , cum in fundo  es- 
ser , exisset de villa ea men- 
te, ut profugeret , eb quis 
eum priusquam cx fundo tuo 
exisset , comprehendisset 5 fu- 
gitivum viderí : animum entm 
fugitivum facere. 


8 Tambien dice Celio , que 
si el siervo que estaba en el fun- 
do saliese de la casa de campo don- 
de se recogian los que trabajaban 
en él con ánimo de huir, y le 
aprehendiese alguno ántes de salir 
del fundo, se tiene por fugitivo; 
porque laintencion hace que losea. 


Exposicion. Ya se ha dicho repetidas veces , que para determinar si se ha de 
tener al siervo por fugitivo ó no , se ha de mirar á la intencion. 


Idem att , nec eum , quí 
ad fugam gradum unum , al- 
terumve promovit , vel etiam 
currere coepit : si dominum se- 
quentem non  potest evadere, 
non esse fugitivum. 


). Dice el mismo , que 
el que dá algunos pasos para 
huir , Ó empezó á correr , si 
no se pudo libertar de su se- 
ñor que lo seguia , no es fugl 
tIVO. 


Exvosicion. Segun se propone en este párrafo no se tiene el siervo por fugitivo; 


porque no tuvo efecto la fuga, 


10  ldem recte at hiber- 
satis cujusdam  speciem esse, 
'upisse: hoc est potestate do- 


10 Dice tambien con razon, 
que la fuga es cierta especie de ]j- 
bertad, esto es, que al presente 
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imiínica 111 pracsenti tiberatum 
eLSsse. 
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se liberta de la potestad de su se- 
nor. 


El sieryo no se hace libre por la fuga ; pero mientras anda fugiti- 


yo tiene cierta especie de libertad, por no estar sujeto á su señor, y vivir á su arbitrio, 


11  Pignori datus servus 
debitorem quidem dominum ha- 
bet: sed si posteaquam jus sumi 
evercuti creditor , el se subtra- 

. ¿ / “E ; .o. . $e . 
xit : potest. fugitivus videri. 


11 El siervo dado en pren- 
da ciertamente tiene por señor 
al deudor ; pero si huyese des- 
pues que el acreedor usó de su 
derecho , puede parecer fugitivo. 


Exposicion. En el caso de este párrafo se tendrá el siervo por fugitivo, porque 


huyó del que le poseia como señor. 


12 > ÁApud Labceonem , es 
Caelium quaeritur , sí quis 
in asylum confugerit , aut cd 
se conferat , quo solent venire, 
quí se vaenales póstulant , an 
Jugitivus sit. Ego puto non esse 
eun fugitioum , qui 1d factt, 
quod publice facere licere arbi- 
tratur. Ne cum quidem, qui ad 
statuam Caesaris confugit , fu- 
gitivim arbitror : non enim fu- 
giendi animo hoc facit. Idem 

uto et ín cum, quí ¿n asyluna, 
vel quod aliud confugit : quia 
non fugiendi animo hoc facit: 
si tamen ante fugit , et postea 
es se contulit , non ideo magis 
Jfugitivus esse desinit. 


12  Preguntan Labeon y Ce- 
lio, que sí alguno huyese al asi- 
lo, ó se acogiese 4 él , como sue- 
len los que piden que los ven- 
dan, ¿acaso se tendrá por fugiti- 
vo? Yo juzgo que no lo es el que 
hace esto , porque cree que pú- 
blicamente le es permitido , ni 
me parece que lo es el que se 
acoge a la estatua del César; 
pues no lo hace con ánimo de 


huír : lo mismo entiendo del 


que se acoge al asilo , O á otra 


parte ; porque no lo hace con 
ánimo de huir ; pero si ántes 
huyó , y despues se fué al asi- 


lo, por esto no dexa de ser fu- 


gitivo. 


Exposición. El siervo que huye para quejarse del mal tratamiento de su señor, 


y puesto en salvo pedir que lo venda á otro , como se practicaba en Roma , y expre- 
sa este párrafo, o es tenido por fugitivo : esto Se entiende si huyó con esta inten- 
cion ; pero si COn ánimo de libertarse de la potestad de su señor por medio de la fu- 
ga , aunque despues se acoja al asilo ó estatua del Emperador , se dirá lo contrario. 


A 4 $3 : 
13 Ttem Caelus scribit , pla- 
cere , eum quoque fugitivum esse, lio 
quí eo se conferat , inde cum do- 
Minus recuperare 1101 possit : mul- 
toque magis ¿llum fugitivum es- 


13 Tambien escribe Ce- 
, que es fugitivo el 
“que se vá adonde no pue- 
de recuperarle su señor ; y 
mucho mas lo es el que 


del Digesto. 


329 


se, quí eo se conferar : unde ab- se vá adonde no puede vol- 


dirci non posstt. 
f 


Exposicion, 
mayor razon que en qualquiera otro. 


14  Erronem ita definit 
Labeo , pusillum  fugitivum 
esse : et ex diverso fugitivum 
magnum erronem esse. Sed 
proprie  erronem sic defint 
mus , quí non quidem fu- 
git; sed frequenter sine cau- 
sa vagatur : eb temport- 
bus in res nugatorias  con- 
sumptis , seríus domum  re- 


dit. 


ver. 


El siervo es reputado por fugitivo en el caso de este párrafo cou 


14 Labeon define al erron 
en esta forma : el que anda fugiti- 
vo por algun tiempo ; y al con- 
trarío , que el fugitivo es el que 
huyó para siempre ; pero con mas 
propiedad definimos al erron : el 
que no huyó , sino que anda va- 
gando. freqúentemente sin causa; 
y despues de haber gastado el 
tiempo inútilmente , vuelve tarde 
4 la casa de su señor. 


Exposicion, En este párrafo se expresa la diferencia del sieryo fugitivo al. 


erron , y la definicion de este, 


15 Apud Caelium scrip- 
tum est: Libertt apud patro- 
num habitantis sic , ut sub 
una clave tota ejus habitatio 
esse , Servus ea Mente , ne Ye- 
dirct ad eum , extra habitatio- 
nem liberti fuis : sed intra ae- 
des patron: , et tota nocte obl;- 
tuit 5 viderí esse fugitivum 
Caelius at. Plane sí talem 
custodiam ea habitatio non ha- 
buit , es in ea cella libertus 
habitavit , cut commune , et 
promiscuum plurium cellarum 
ter est: contra placere debere 
Caclius ais: es Labeo probas. 


15 Escribe Celio , que le 
parece que es fugitivo el siervo 
del liberto que habitaba con su 
patrono en la habitacion que se 
mandaba por una misma puerta, 
y se salió de la del liberto con in- 
tencion de no volver á él ; pero 
se mantuvo en la Casa del patro- 
no, y estuvo oculto toda la no- 
che. Mas sí la expresada habita- 
cion no se mandaba por una mis- 
ma puerta , y el liberto vivia en 
la que era paso comun para otras 
muchas , dice Celio que se ha de 
decir lo contrario : y lo aprueba 
Labeon. | 


ExPosteroN. Segun se propone en este párrafo el siervo se tendrá ó no por fu= 


gitivo como se distingue en él. 


16 Ídem Caelius ait , SeÍ- 
vum in provinciam missuni d do- 
IÍNO y CUM CUM MOrtUuum eSS, 

TOM. VIT. 


16 Dice el mismo Celio, 
que no és fugitivo el siervo que 
el señor envió á la provincia, si 

Ti 
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es testamento se liberum relic- 
tum audisset , et in codem officio 
permansisset , tantuynque pro 
“Libero'se gerere coepisset : hunc 
non esse fugitivim. Nec enim 
mentiendo se liberum , iMquit, 


fugitivus esse cocpit : quia sine 


fugae consilio 1d fecit. y 


Libro XXI Título I 


murió este , y aquel oyese que le 
dexo libertad en su testamento, 


y permaneciendo en el mismo 
oficio , empezase á tratarse como 


libre ; pues aunque á la verdad 
no lo era , no empezo á ser fu- 
gitivo , porque lo hizo sin in- 
tencion de huir. 


Exposicion. Ya se ha expresado repetidas veces , que el siervo que huyó. sin 
intencion de libertarse de la potestad de su señor-por medio de la fuga , no es tenido, 


por fugitivo, 


17 Quod ajunt AEdiles , no- 
wave solutus non si£.: sic imbelli. 
gendum est , ut non hoc debeag 
pronunciari , mullam eum 1o- 
xam commisisse : sed illud , no- 
xa solutum esse : hoc est , no- 
wali judicio subjectum non es- 
se. Ergo sí noxam coministt, 
nec permanct , noxa solutus 
videtur. 


17 Lo que dicen los Edi- 
les : Ó no esté libre de noxá ; se 
ha de entender en esta forma, 
que no se deba pronunciar que 
no cometió daño , sino que está 
libre de noxá , esto es , que no es- 
tá sujeto 4 juicio noxál : luego 
si cometió daño , y no perma- 
nece , parece que está libre de 
nOXá, 


Exposicion. En este párrafo se expresa cómo se han de entender estas pala- 


bras del edicto: Noxaeve solutus non sit. . 


18  Noxas accipere debe- 
mus privatas : hoc est eas, 


quaeccumaque commiittuntur ex 
delictis , non publicis  crimi 


nibus , ex quibus agitur judi- 


cis noxalibus. Denique spe- 
cialiter cavetur infra de ca- 
pitalibus fraudibus. Ex pri- 
vatis autem noxis oritur dam- 
num  pecumiarum , si quis 
forte noxae dedere noluerit: 
sed litis aestimationem suf- 
Ferre. 


ExPOsICION, 


18 Debemos entender los 
daños particulares , esto es, los 
que se cometiéron por algunos 
delitos por los quales se tratan los 
juicios noxáles , no los delitos pú- 
blicos : finalmente , se trata en 
particular de los delitos capitales. 
Por los daños causados á personas 
privadas , resulta condenacion 
pecuniaria , si alguno no quisiese 
entregar al que los causó , sino ser 
condenado en el importe de lo que 
se litiga. - a 


Se ha dicho (1), que las acciones que se dan contra los señores de 


(1) Ley 1 tit, 4 libr. 9 Dig. 
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los siervos que han causado algun daño sin la voluntad de aquellos, se llaman noxá- 
les , y que sus dueños pueden pagar el importe del daño , ó entregar el siervo en sa- 
tisfaccion de él, segun les páreciese; por lo qual se expresa en este párrafo, que si el 
siervo cometió algun daño ,:que aun está por satisfacer, lo debe expresar el vende- 
dor ; y de lo contrario tendrá lugar la accion redhibitoria, como expresa este edicto; 
pues la accion noxál sigue al siervo , y compete contra el que actualmente sea su 


señor, como tambien se ha: expresado en su lugar (1). 


19 Si quis talis sit servus, 
quí ommnino manumitlz not pos- 
sit ex constitutionibus , vel si sub 

vena vinculorum distractus sit 
4 domino , vel ab aliqua potes- 
tate damnatus , vel sí exportan- 
dus ; acquissimum. ertt etiam 
hoc. praedici. 


19 Si el siervo fuese tal que 
absolutamente no se pudiese ma- 
numitir por las constituciones , d 
el señor le tuviese preso , ó estu- 
viese condenado por algun Juez, 
O hubiese de ser desterrado , se- 
rá muy justo que se expre- 
se. 


41 ExposiciON. — Si en el siervo concurria alguna de las circunstancias de las que 
expresa este párrafo, el vendedor la debe declarar ; y de lo contrario tendrá lugar 


la accion redhibitoria. 


20 Si quis adfirmavertt 
aliquid adesse servo , nec ad- 
sip: vel abesse , eb adsit: ut- 
puta si dixerit furem non es- 
se, et fur sit: si dixerit ar- 
tificem. esse, eb non sit : ht 
enim , quia quod adseverave- 
runt non praestant , adversus 
dictum., promissumve facere 
videntur, | 


20 Sí alguno afirmase que 
el siervo tiene alguna falta , y 
no la tuviese, O que no la. tie- 
ne, y la tuviese, v. g. si dixe- 
“se que no es ladron , y lo fuese, 
Ó que es artífice , y no lo fuese: 
estos porque no verifican lo que 
dixéron , parece que hacen con- 
tra lo que dixéron ,d prometié- 
ron. | 


Exposicion. En los casos que expresa este párrafo tendrá tambien lugar-la ac- 
cion redhibitoria por el engaño que padeció el comprador creyendo al- vendedor que 
procedió con mala fe , expresando lo que no era cierto, 


Gajus lib. 1 ad Edicrum AEdilium Curalizomn. 


Lex XVHL Sí quid venditor 
de mancipio adfirmaverit ,¡dque 
NON 14 4.eSSC' emptor queratur: 


“AU redhibitorio, aut aestima- 


tori0 : ¿d est , quanto minoris 
Judicio agere potest : verbí gra- 
114, S1 constantem , aut laborio- 


* 


Ley XVULI. - Si el vende- 


dor: afirmase alguna cosas del sier- 


“yO , y el comprador “respondiese 


que no era así , puede pedir por 


la accion redhibitoria Ó estimato- 
_ria , esto es , por lo que valia 
_ménos , V. g. SÍ afirmase que era 


Na A O A A ES 


INR 


TOM, VII. 


(1) Ley 7 tit. 9 lib. 4 Diz. 


Tt a 


JS 
sum; aut curacem , visilacem 
esse, aut ex frugalitate sua pe- 
culium adquirentém adfirmave- 
rit : et is ex diverso levis , pro- 
tervus , desidiosus , somniculo- 
sus, piger , tardus , comesor 1m- 
ventatur: haecomntavidentur eo 
pertinere ,ne 1d , quod adfirma- 
vit venditor , amare ab eo ext- 
gatur : sed cum quodam tempe- 
ramento : ut sí forte constantem 
esse adfirmaverit , non exacta 
gravitas , et constantia , quasi 
a philosopho , desideretur. Et st 
laboriosum , et vigilacem aafir- 
maverit esse , non continuus la- 
bor per dies , moctesque ab eo 
exigatur: sed haec omnia ex bo- 
no, et aequo modice desideren- 
tur. Idem et in caeteris , quae 
venditor adfirmaverit , intelli- 
2emus, 


Libro XXI. Título 1 


constante , laborioso , cuidadoso, 
vigilante , Ó que por su frugali- 
dad adquiría peculio ; y se en- 
contrase que era floxo , protervo, 
desidioso , dormilon , perezoso, 
tardo , comedor ; en todo esto 
parece que se ha de entender 
que lo que afirmó el vendedor 
no se tome rigurosamente , sino 
con alguna limitación ; porque 
si afirmase que era constante, no 
se entiende aquella gravedad y 
constancia tan exácta como la de 
un filósofo ; y si afirmase que era 
trabajador: y vigilante, que no 
trabajaba continuamente de día y 
noche ; porque todo esto con- 
forme 4 equidad y derecho se 
ha de entender moderadamen- 


te 5; y lo mismo entenderémos 


de lo demas que afirmase el yen- 


dedor, 


Exposicion. — En esta ley se continúa la especie del párrafo antecedente , y de- 
clara: en qué términos se-ha de entender que debe ser el siervo para queno se diga 
que se engañó al comprador , y tenga lugar la accion redhibitoria. 


1 Venditor quí optímum 
cocum esse dixerit : optimum 


in eo artificium. praestare de- 


bet : qui vero simpliciter cocum 
esse dixerit , satisfacere vide- 
tur , etiam si mediocrem co-. 
cum praestet. Ídem. et in caete- 
ris gengribus artificiorum. . 


1 El vendedor que dixo 
que el cocinero era muy bueno, 
debe dar uno muy bueno en es- 
ta arte; pero el que solo dixo 
que era cocinero , parece que 


“satisface dando uno mediano. Lo 
mismo .se dice en: quanto á:los 


demas artífices. 


Exposicion. Para que nose entienda que el vendedor engañó al'comprador, y na 
competa la accion redhibitoria , el sieryo debe ser segun expresó al tiempo de la venta. 


2  AEque si quis súmplici- 
ter dixerit peculiatum esse ser- 
vum-: sufficit sí 15 vel minimum 
habeat peculiun. ; 


2 Igualmente si alguno so- 


lo dixese que el siervo tenia pe- 


culio , basta que le tenga , aun- 
que sea muy pequeño. 
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ExposiciON. Se continúa:en este párrafo la especie del antecedente. 


ULPIANUS lib, 1 4d Edictom AEd'lium Curulium, 


Lex XIX.  Sciendum ta- 
men est , quaedam et sí dixerit, 
praestare cum non debere : sct- 
licet ea, quae ad nudam lau- 
dem servi pertiment : veluti sí 
dixerit frugi , probum , dicto 
audientem. Uz enim Pedius 


scribit , multum interest , com-=' 


mendandi servi causa qui di- 
xerit : am vero praestaturum 
se pronusertt , quod dixit. 


Ley XIX. Se ha de saber, 
que aunque alguno dixese algu=" 
nas Cosas que solamente pertene- 
cen á la alabanza del siervo e ro 
que era parco , bueno , y. bien: 
mandado , no se obliga ; porque: 
como escribe Pedio , hay mucha” 
diferencia” de lo que-se dice pOr 


causa de recomendacion del sier==* 


/ / eN 
vo , á lo que se EXpresó por cau= 
sa de promesa, | E 


Exposicion. Lo que expresó el vendedor al tiempo de la venta por causa de 
recomendacion del siervo ó animal que yende, no le obliga , como ya se ha dicho (D. 


1 Plane sí dixerit aleato- 
rem non. esse , furem non es- 
se, ad statuam numaquam con- 
fugisse : oportet cum 1d praes- 
Lare. 


1 Porlo qual si se dixese 
que no era jugador , ni ladron , y 
que nunca se habia refugiado á la 
estatua , está obligado 4 dar uno 
de estas circunstancias - 


Exposicion. Para que no tenga lugar la accion redhibitoria, el siervo ha de ser 
como expresó el vendedor , segun se ha dicho (2), 


2 Dictum a promisso sic 
discernitur, Dictum accipimus, 
quod verbo tenus. pronuntia- 
tum est , mudoque sermone Je 
mtur. Promissum autem  po- 
test referri et ad nudam promis- 
sionem , sive pollicitationem, 
vel ad sponsum. Secundum 
quod incipiet is , quí de hujus- 
modi causa stipulantí spopon- 
dit, et ex stipulatu posse com- 
veniri, et redhibitorits actiont- 
bus nOR noOvUM : NAM eb qui cx 
emplo potest conveniri , idem 


2 La promesa se distingue 
del dicho en que este solo consis- 
te en las palabras , y la prome- 
sa se puede referir á pacto des- 
nudo , ú obligacion de parte del 
que promete, ó á lo que se pro- 
mete ; segun lo qual no es nuevo 
que esta empiece por el que pro- 
metió al que estipuló por seme 
Jante causa , Y que pueda ser re- 
convenido por la estipulacion , y 
por las acciones redhibitorias; 
porque el que puede ser reconve- 
nido por la accion de compra, 


| (1D) Ley 37 tit.3 libi 4 Dig. (2) Ley 18 S.1 de este tit. 
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eriam ' redhibitoriís actionibus 
converiri potest. 
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tambien lo puede ser por las red- 
hibitorias. 


: AS 
Nay : neo N z 
““ExvosicioN.' En este párrafo se expresa la diferencia que hay de la simple reco- 


mendacion 4.lá, promesa. 


| 23 Ea auútem sola dicta, sí- 
ve promissa admittenda sunt, 
guaccumque sic dicuntur , ut 
praestentur, non ut jactentur. 


Se han de admitir solo 
aquellos dichos d promesas que 
se dicen , no por jactancía , sino 
para cumplirlos. 


ExposicioN.. Se continúa en este párrafo.la especie del antecedente. 


4 Jlud sciendum est : sí 
quis artificem promiserit , vel 
dixerit : non utique perfectum 
enm praestare debet .: sed ad 


aliquem modum peritum-: ub> 


neque consummatae scientiae ac- 
cipias , neque rursum indoc- 
tum esse in artificium. Su/hiciet 
2gitur talem esse , quales vul- 
go artifices dicuntur. ! 


4 Se ha de entender que si 
alguno prometiese el artífice, ó 
dixese que lo era ,;¡no debe entre- 
gar el que sea perfecto , sino el 
que sea mediano , para que no 
entendais el que es de ciencia 
consumada , ni absolutamente ig- 
norante ; porque bastará que sea 
tal como los que vulgarmente se 
llaman artífices. 


Exposicion, Si el vendedor dixo que el siervo que vendia profesaba alguna arte 
á oficio , debe estar medianamente instruido , segun expresa este párrafo. 


5. Deinde ajunt AEdiles: 
Emptori , omnibusque , ad quos 
ea res pertinet , judicium da- 
bimus. Pollicentur emptori ac- 
tionem , eb successoribus ejus, 
qui in universum jus succe- 
dunt. Emptorem accipere debe- 
mus cum., quí pretio emit. Sed 
si quis permutaverit , dicen- 


dum est utrumque emptoris,. 


er venditoris loco haberí , et 
utrumque posse cx hoc edicto 
experir. | 


5 Finalmente dicen los Edi- 
les : darémos accion al compra- 
dor, y 4todos aquellos á quien 
pertenece. Prometen accion al 
comprador , y á los que les suce- 
den en todos sus derechos. Debe- 
mos entender por comprador el 
que compró por dinero'; porque 
si alguno permutase , se ha de de- 
cir que uno y otro hacen veces 
de comprador y de vendedor , y 
que ámbos pueden usar de este 
edicto. 


A Exposicion. En este párrafo se expresan las personas á quien compete la ac: 
cion redhibitoria , y que tambien tiene lugar en las permutaciones. 


6 Tempus dute redhtbitio- 


6 Para la rehedibicion se dan 


> 
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nis sex menses utiles habeg. Sí 
autem mancipium non redhibea- 
tur: sed quanto minorts aga- 
tur , annus utilis est : sed tem- 
pus redhibitioms ex die venditio- 
nis currit : aut si dictum pro- 
missumuve quid est, ex eo, ex 
quo dictum, promissumve quid: 
est. 
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seis meses útiles ; pero si el se- 
ñor no usase de esta accion para 
que el siervo vuelva 4 él , sino 
de la quanto minorís , se dará 
un año útil ; pero el tiempo de la 
redhibicion corre desde el dia de 
la venta 3 Ó si se dixo Ó prometió, 
alguna cosa, desde el dia de la 
promesa, E. | 


Exposicion. De la accion redhibitoria y la quanti minoris se ha de usar dentro 
del termino que expresa este párrafo , y se ha dicho en la rúbrica de este título, 


Gajus li). 1 ad Edicrum AEdilium Curulium., 


Lex XX. Sivero ante ven- 
ditionis tempus dictum interces- 
seri , demde post aliquot dies 111- 
zerposita fuerit stipulatio: Cae- 
lius Sabinus scribit , ex priore 
causa , quae statim (inquit) ut 
vVACNILE 1d mancipium z copie 40) 
nomine posse Agere. 


Ley XX. Pero si ántes de la 


venta se expresase alguna cosa , y 


- despues de algunos dias se estipu- 


lase , Celio Sabino escribe , que 
luego que se vendió el siervo, 
se empezó á verificar accion pa- 
ra pedir por la. primera cau= 
Sd, ASE: 


Exposicion. Se entiede que lo que se prometió ántes de la venta , se repitió al 
tiempo que se contraxo ; y por consiguiente desde este empieza á correr el término 
de los seis mescs, dentro de los quales se lia de usar de la accion redhibitoria, 


ULPIANUS lib, 1 4d Ediceum AEdilium Curulium, 


Lex XXI. Redhibere , est 
facere ut rursus habeat vendi> 
tor quod habuerit : et quia 
reddendo id fiebat , idcirco red- 
hibitio est appellata , quasi 
redditio. [2 ; 


Ley XXI, Redhibir es ha- 
cer que el vendedor tenga segunda 
vez lo que habia tenido ; y por- 
que esto se hacia volviéndolo , se 
llamó redhibicion , que es lo mis- 
mo que volyer. 


Exposicion, Esta ley expresa lo que es redhibicion , y por qué se llama así, 


1 Cúm redditur ad emp- 
tore Mancipium venditor? , de 
dolo malo promittt _Oportere 
el , Pomponius alt ; et ideo 
cautiones necessarias esse, ne 
forte aut pignor? datus sit serz 
us ab emptore , aut jussu ejus 


1 Quando el comprador vuelve * 
el siervo al vendedor , dice Pom- 
ponio, que conviene que le dé la 
caucion de dolo malo ; y por esto 
son necesarias las cauciones , NO Sea 
que el comprador haya dado el 
sieryo en prenda , Ó por su man: 
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furtum , sive dammnum , cuz 
datum st. 
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dato haya cometido algun hurto, 
ó causado algun daño. 


í >> í e . . e . 
Exposicion. Quando se disuelve la venta por la accion redhibitoria , el compra- 
dor debe dar la caucion que dice este parraíó , por la razon que en él se expresa, 


2 Idem Pomponius att , 11- 
serdum etiam dupliciter cau- 
siones interpomi debere : alias 
in praeteritum , alias in Jue 
turum . ubputa Si cqus Serul no- 
mine , quí redhibetur , emptor, 

rocuratorve ejus judicium ac- 
cepit , vel quod cum eo agere- 
tur , vel quod ipse ejus nomi- 
ne ageret. Cavendum autem 
esse ait, si quid sine dolo ma- 
lo emptor condemnatus fuerit, 
aut dederit , his rebus recte 
praestari : vel si quid ex co 
quod egertt , ad eum perve- 
nerit : dolove malo , vel cul- 
pa cjus factum sit, quo minus 
perveniret , úsdem de rebus 
reddi. | | 


2 Dice el mismo Pomponio, 
que alguna vez se deben dar dos 
cauciones : una por lo pasado , y 
otra por lo futuro , v.g. si el com- 
prador ó su procurador hubiesen 
contestado el juicio en nombre del 
siervo, que se vuelve al que lo ven- 
dió , ó se hubiese litigado con él, 
Ó porque él mismo hubiese pedi- 
doensunombre. Tambien diceque 
se ha de dar caucion , si el compra- 
dor hubiese sido condenado en al- 
guna cosa sin dolo malo, ó por lo 


que hubiese dado por aquellas co- 


sas que debía dar , o lo que perci- 
bió por lo que hizo , d por lo que 
con dolo malo ,ó culpa suya dexó 
de percibir : lo mismo se dice en 
quanto á las demas cosas. 


Exrosicion. En este párrafo se continúa la especie del antecedente, y expresa 
los casos en que el comprador del siervo debe dar dos cauciones al vendedor , y las 


cosas por qué la ha de dar. 


a Idem ai , futuri tem- 
poris nomine cautionem , el 
qui sciens vendidit , fieri so- 
lere , sí in fuga est homo 
sine culpa emptoris , eb nihi- 
lominus  condemnatur  vendi- 
tor : tum enim cavere oporte- 
re , ut emptor hominem  per- 
seguatur , eb 11 suam potesta- 
tem redactum venditor: reddat. 


3 Tambien dice , que se so- 
lia dar caucion por el tiempo fu- 
turo al que vendió sabiéndolo , si 
el siervo anda fugitivo sin culpa 
del comprador; y esto no obs- 
tante es condenado el vendedor: 
en este caso conviene que se dé 
caución para que el comprador 
busque al siervo , y lo entregue al 
comprador , si vuelve á su poder. 


Exrosiciox. En este párrafo se refiere otro caso , en el qual tambien se debe 


dar cancion por el tiempo futuro. 


del. Digesto. 


Lex XXI. Et negie per 
Se, neque, per heredem suum 
futurum, quo minis cum. homi- 
nem venditor habeat. 


Gajus lib. 1 ad Edictum AEdilimn Curuliuin. 
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Ley XXIT. Que ni por sí, 


sii por su heredero hará que el 
vendedor dexe de tener aquel 


siervo. En , 


Exposicion. En esta ley se coricluyé la especie del párrafo antecedente. 


ÚLPIANOS lib. 1 ad Edicióm AEdilidim Curuliuiñ, 


Lex XXIIL Cum autem Ley XXIIT. ras se hace 


redhibitio fit, sí deteríus man- 
cipium sive animo, siue corpo- 
re ab emplore factum est, 
praestabit empsor  venditor: 
utputa sí stupratum sit , aut 
sacvitia emptoris fugitivum es- 
se coeperis. Et ideo inquir Pom- 
pontus , ub ex quacumQque cau- 
$a deterius factum sit , 1d arbi- 
trio judicis acstímetur , eb ven- 
ditori praestetur. Quod si sine 
jusdice homo redhibitus sit - relg 
qua autent, quae diximus , 120- 
lit emptor reddere : sujficiat 
wendisori ex vendito actio. 


la redhibicion , el comprador será 
responsable al vendedor , si dete- 
rioró al sieryo en el ánimo ó en 
el cuerpo , y. g. si padeció estru- 
po, Ó por crueldad del compra= 
dor se hiciese fugitivo ; y por es- 
to dice Pomponio , que el Juez 
estimará á su arbitrio, y se dará 
al vendedor todo lo que se hubie- 
se deteriorado por qualquiera cau- 
sa. Pero si la redhibicion del sier- 
vo hubiese sido extrajudicial , y 
el comprador o quisiere dar lo 
que se ha expresado , le bastará 
al vendedor la acción de venta. 


Exposicion. Quando se disuelve la venta por la accion redhibitoria ¿ el compra: 


dor no solo ha de volver al vendedor el siervo , el animal , 6 la cosa mueble ó in- 
mueble que le compró , sino tambien lo que sé hubiese deteriorado por $u culpa en el 
tiempo que estuvo en su poder, con los frutos ó accesiones percibidos respecto de ella, 


como dice esta ley , y se ha expresado en el prólogo de este título. 


1 Jubent AEdiles restitul, eb 
quod venditioni accessit : eb si 
quas accessiones 1pse praestite- 
Fi : ut úterque resoluta emp- 
tione mihil amplius consequa- 
tur, quam haberet sí venditio 
f acta non essel. 


+  Mandan los Ediles , que 
tambien se restituya lo accesorio 
á la venta , y que se entreguen 
los demás aumentos, pata que uno 
y Otro disuelva la venta, y nO con- 
siga mas que lo que tendría si no 
la hubiera habido. ! Ez 


Exposiciox. Así como se ha dicho en la ley antecedente que el comprador ha de 


dar al vendedor lo que se hubiese deteriorado -la cosa por sú dolo Ó culpa en el 
tiempo que la tuvo en su poder , expresa este párrafo que con ella ha de restituir 
todos los frutos , emolnmentos y accesiones , que respecto de ella haya percibido , coz 
mo tambien se ha expresado en la exposicion antecedente. 
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2 Excipitur  etiam- tlle, 


gui capitalem fraudem ad-> 


misit, Capitalem fraudem:ad- 


mittere est tale aliguid de- 


linquere , propter quod capi- 
te puniendus sit. Veteres enim 
fraudemn pro porna ponere so- 
lebant. Capitalem  frauden: 
admisisse acciptemus , dolo ma- 
lo, et per nequitiam : cacte- 
um Sí quis errore , sí quis 
casu fecerit : cessabit edictum. 
Unde Pompontus af neque im- 
puberem , neque furiosum ca- 
pialem fraudem viderí adint- 
SiSSe. 


EXPOSICION... 
en pena capital, 
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2. Seexceptúa tambien el que 
cometió fraude capital. Se entien- 
de que incurre en él el que co- 
metió algun delito, por el qual ha 
de ser castigado con: pena Capi= 
tal ; porque los. antiguos so- 
era decir fraude en lugar de 
pena. Entendemos que come- 
tió fraude capital el que lo co- 
metió con dolo malo , y por 
malicia ; pero si por error, Ó 
por casualidad , cesará el edic- 
to; por lo qual dice Pomponio, 
que el impúbero se el furioso no 
parece que cometiéron fraude ca- 


pital. 


Si el siervo que se vende cometió algun delito por el qual incurrió 
lo deberá expresar el vendedor, 


como dicen las palabras del edicto: 


Item si quod mancipium capitalem frauden' admiserit: qué se entienda por pena capital 


se dirá en su lugar. 


3 Excipitur et ¿lle , qui mortis 
(sib1) consciscendae causa quid 
fecerit. Malus (enúm) servus cre- 
ditus est , quí aliquid facit , quo 
magis serebus humanis extra- 
hat: utputa laqueum torsit , síve 
medicamentum pro veneno bib1t, 
praecipitemve se ex alto miserit, 
aliudve quid fecerit , quo Ea 
speravit morten perventuram: 
tanquam nonnihil ín alium au- 
surus quí hoc adversús se au- 
Sus est. 


3 Tambien se exceptúa 
el que intentó darse muerte, 
y se tiene por mal siervo el 
que hace alguna cosa para qui- 
tarse la vida , v. g. se echo 
un cordel al cuello > tomó 
veneno , se. precipitó desde 
lo alto , ó hiciere alguna otra 
cosa con que creyó darse 
muerte , no temiendo  ha- 
cer contra sí mismo lo que 
no se atreveria 4 as contra 
otro. 


- ExposicioN. Si el siervo executó alguna de las cosas que expresa este párrafo, 
ú otras semejantes para quitarse la vida , deberá expresarlo el vendedor , segun las 
a del edicto : Mortis consciscendae sibi causa quid fecerit, 


57 ER Sil, qui vendi- 


dit, , vel” hliosfamilias , in domt- 
num , vel partem de peculio 


4 Si el que vendió fué sier- 
vo , Ó hijo de familias , compete 
contra el señor O el padre la ac- 


/ 
Í 
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aedilicia actio competit : quam- 
vis enn poenales videantur ac- 
ti0nes ::tamen quoniam ex con- 
tractu ventunt , dicendum est 
eorum-quoque nomine , que in 
aliena: potestate sunt, compe- 
sere. Proinde et sí filiafamilias, 
vel ancilla distraxit , aeque di- 
_cendum est actiones acdilicias 
locum habere. 


cion edilicia de peculio ; pues aun» 
que parezcan acciones - penales, 
con todo, porque resultan de 
contrato , se ha de decir que com- 
peten tambien en nombre de los 
que estan en potestad agena : por 
tanto , si disolvió el contrato la 
hija de familias ó la sierva , tam- 
bien se ha de decir que tienen lu- 
gar las acciones ediles, 


Exposicion. En los casos que expresa este párrafo, compete tambien la accion 
que menciona contra el padre y el señor respecto el peculio del hijo y del siervo 
que tienen en su poder , por la razon que refiere, 


Hae actiones , quae ex 
hoc edicta ortuntur , etiam ad- 
versus heredes omnes compe- 
tunt. 


Las acciones que nacen 
de este edicto competen tam- 
bien contra todos los herede- 
TOS. | 


Exposicion. Sobre el contenido de este párrafo se dirá despues (1). 


6  Etsibona fide nobis ser- 
vient liberi forte homines , vel 
serví alien , quí vendiderunt, 
potest dict etiam hos. hoc edic- 
to continerz. 


6 Aunque los hombres libres 
ó los siervos agenos que vendié- 
ron nos sirvan con buena fe , se 
puede decir que estos tambien se 
contienen en este edicto. 


Exposicion. Así como se ha dicho (2) , que si el siervo vendió alguna cosa , se 
obliga $u señor por la accion edilicia de peculio, se expresa lo mismo del que posee 


con buena fe como siervo al hombre libre. 


7 Julianus ait , judicium 
redhibitoriae actionis utrumQque, 
¿d est venditorem , et emptorem 
quodammodo in integrum resti- 
tuere debere. | 


7 Dice Juliano, que en el 
juicio de la accion redhibitoria, 
así el comprador , como el vende- 
dor deben ser restituidos entera- 
mente en algun modo. 


Exposicion. Se dice que por la accion redhibitoria son restituidos en algun modo 
el comprador y el vendedor, porque esta no es verdadera restitucion como la que 
se concede á los menores, sino porque por la disolucion de la venta vuelven las 
cosas al estado que tenian ántes de ella , como si no hubiera habido tal con- 


trato (3). 


8 Quare sive emptort ser- 


8 Por lo qual, ya sea que el 


(DO) Ley 48 S. 5 de éste tir. (2) $. 4 de esta ley. (3) Ley 60 de este tit, 
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vus furtum: fecerit +, Ssive alii 
cuilibez ; ob quod furtum emp- 
tor aliguid —praestiterit, mon 
aliter homiínem venditori resti- 
tuere jubetur, quam Si inden- 
mem cum praestiterit. Quid er- 
go (imguzt Julianus) si nolue- 
rig venditor hominem recipere? 
Non esse cogendum. alt quid- 
quam praestare : nec amplias, 
quam pretio condemnabitur : et 
hoc detrimentum sua culpa emp- 
torem passurum , qui cum 
posset  hominem  noxae dede- 
re , maluerit litis acstimatio- 
nem sufferre : eb videtur mi- 
hi Juliani sententiía humanior 
esse. 


Exposicion. La razon de decision 


palabras de él. 


Cum redhibetur manci- 
pium , si quid ad emptorem 
pervenit , vel culpa ejus non 

erventt , restitul oportet : non 
solúm. si ipse fructus percepit, 
mercedesve a servo , vel con- 
ductore servi accepit : sed etiam 
si a venditore fuerit idcirco con- 
secutus , quod tardius el homi- 
nem restituit. Sed et si d quo- 
vis alio possessore fructus ac- 
cepit emptor, restituere. eos de- 
bebit. Sed et si quid fructuum 
nomine consecutus est , 2d praes- 
tet : item si legatum, vel here- 
diras servo obvenerit. Neque re- 
fert potuerit haec consegui ven- 
ditor , an non potuerit , sí ser- 
vum non vendidisset. Ponamus 
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siervo hurtasesal comprador , 0 á 
qualquiera otro , por-cuyo hurto 
este diese alguna cosa , no se le 
mandará restituir el siervo al ven- 
dedor , de otro modo que: si lo in- 
demnizase. Juliano pregunta, qué 
se ha de determinar si el vende- 
dor no quisiere recibir el siervo; 
y dice , que no se le ha de preci- 
sar 4 que dé alguna cosa, ni se le 
condenará en mas que en el pre- 
cio: y el comprador padecerá es- 
ta pérdida por su culpa ; porque 
pudiendo entregar el siervo en sa- 
tisfaccion del daño , quiso mas 
pagar la cantidad sobre que se li- 
tigaba : y me parece mas equita- 
tiva la sentencia de Juliano. 


de este párrafo la expresan las últimas 


9 Quando se vuelve el sier- 
yo , sí el comprador adquirió al- 
guna cosa , Ó por su culpa dexó 


de adquirirla , conviene que la 


restituya , mo solo si percibió los 
frutos ó los salarios del siervo, ó 
del que le tomó en arrendamien- 
to , sino tambien si: los hubiese 
percibido del vendedor ; porque 
fué moroso en entregar al siervo. 
Pero si el comprador recibió los 
frutos de qualquiera otro posee- 
dor , los deberá restituir : mas 
si recibió alguna cosa por razon 
de frutos , lo restítuirá ; y tam- 
bien si por el siervo adquiriese 
alguna herencia Ó legado ; y na- 
da importa que el vendedor pu- 
diese Ó no conseguir esto , aun- 
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enim talem-esse , quí capere 
aliquid ex testamento non po- 
tuerat : nihil haec res nocebit. 
Pedius quidem etiam 2llud non 
putat esse spectandum , cujus 
contemplatione testator servum 
heredem scripserit , vel el le- 
gaverit : quía et si venditio 
remansisset , mihil haec res 
emptori proderat. Et per con- 
trarium (inquit) si contempla- 
tione venditoris imstitutus pro- 
poneretur : tamen diceremus res- 
tituere emptorem non. debere 
venditori , si nollet eum redhi- 
bere. 


que no: hubiese vendido al sier- 
vo : supongamos que no: podia 
adquirir por testamento , nada 
le perjudicará esto. Tambien juz- 
ga Pedio , que no se ha de mirar 
por contemplacion de quien el 
testador instituyó al siervo he- 
redero, ó le legó; porque aun- 
que subsistiese la venta , esto na- 


da aprovecha al comprador : al 


contrario , dice , si se propusiese 
que fué instituido por contempla- 
cion del vendedor , con todo di- 
riamos que el comprador no de- 
bía restituir al vendedor , si no 
quisiese usar de la redhibicion. 


Exrosicion. Se ha dicho (1) que se disuelve la venta por la accion redhibitoria, 


así por parte del comprador , como del vendedor , reponiendo enteramente todo lo 
posterior á ella al estado anterior á este contrato , como si no lo hubiera habido; 
por lo qual se dice que el comprador no solo ha de restituir la cosa comprada, 
sino tambien todos los frutos , emolumentos y accesiones que haya percibido , Ó 
dexado de percibir por su culpa , con el importe de lo que por-la misma causa se 
haya deteriorado. | 

Gajus lib. 1 ad Edicrum AEdilium Curulium, 


Lex XXIV. Et generaliter. Ley XXIV. Generalmente 


dicendum est , quidquid extra 
rem emptoris per cum. servum 
adquisitum est , 1d justum vide- 
ri reddi oportere. 


Exposicion. -En esta ley se continúa 


se ha de decir , que todo lo que el 
siervo adquirió por cosa no per- 
teneciente al comprador , parece 
justo que se vuelva. 


la especie de los párrafos antecedentes 


respecto lo que el comprador debe restituir con el siervo , quando se disuelve la 
venta por la accion redhibitoria , y dice , que generalmente ha de restituir todo 
lo que no haya adquirido respecto su propio patrimonio , como tambien se dirá des- 


pues (2). 


ULrianus lib. 1 ad Ediceum AEdilium Curulium. 


Lex XXV. AEdiles etiam 
hoc praestare emptorem volunt, 
si in aliguo deterior factus sit 
servus: sed ita demum , St. post 
venditionem traditionemque 


Ley XXV. Los Ediles tam: 
bien quieren que el compra- 
dor vuelva lo que el sier- 
vo se deterioró : esto se en- 
tiende si sucedió despues de la 


(D Exposicion al S. 7 de esta ley. (2) Ley 31 $. 4 de este tit. 


e 
factus sit. Caecterúm si ante 
fuit , non pertines ad hoc judi- 
cium quod ante factum est. 
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venta y la entrega ; pero si 
ántes , no pertenece á este jui- 
cio. 


Exposicion. Sobre el contenido de esta ley se ha dicho en las exposiciones 


antecedentes. 


1  Sive ergo 1pse deteriorem 
eum fecis , sive familia ejus , si- 
ve procurator, tenebit actio. 


EXPOSICION. 


1 Ya sea que lo deteriorase 
él mismo , su familia ó su procu- 
rador , se dará esta accion. 


Se continúa en este párrafo la especie de la ley antecedente , y di- 


ce , que el comprador se obliga por esta accion , ya sea que él mismo haya _deterio- 
rado la cosa comprada , su procurador ó su. familia. 


2. Fanmiliae appelatione 
omnes , quí in servitio sunt, 
continentur , etiami liberí ho- 
mines , quí bona el fide  ser- 
viunt , vel alien. Áccipe eos 
quoque , quí in potestate ejus 
sunt. 


2 Baxo el nombre de fami- 
lia se comprehenden todos los 
siervos : “tambien todos los hom- 
bres libres que le sirven con bue- 
na fe , ó los agenos : asimismo se 


. comprehenden los que estan en 


su potestad. 


Exposicion. En'este párrafo se expresa los que se comprehenden baxo la pa- 


labra familia respecto de este edicto, 


3  Procuratoris fit mentto 
in hac actione 5 sed  Neratius 
procuratorem  hác  eum  acci- 
piendum att, non quemliber: 
sed cui. universa negotía : aut 
id ipsum , propter quod dete- 
rius factum sit , mandatum 
est. | ¡ 


3 En esta accion se hace 


“mencion del procurador ; pero 


Neracio dice , que en este caso se 
ha de entender por procurador, 
no qualquiera , sino el que lo era 
para todos los negocios , ó para 
aquel de que resultó la deteriora- 
cion. 


ExposIicioN. Se ha dicho (1) que el comprador se obliga tamblen por este edicto 


respecto lo que se deterioró la cosa comprada por su culpa, la de su procurador ,ó 
alguno de su familia 5 y' continuando «en este párrafo la misma especie , expresa, 
que segun la opinion de Neracio , la palabra procurador se ha de limitar segun re- 
fiere. en 


4 Pedius att, aequum 4 Dice Pedio, que fué justo 
fuisse 1d. dumtaxat imputarí que solo se haga responsable el 
emptori_ ex. facto. procurato. comprador por el hecho del pro- 
Yis , et familiae , quod non curador y de la familia , respecto 
IS A A IIA AIR 8, ESTER ER UNE OTE ¡IE 


(1). S, 1 de estalle). 


1 
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fuit passurus servus, nist el 


vaenisset. Quod autem passu- 
Tus erat. ebam:si non vAemis- 
set, ín+e0.conced: emptort ser= 
vi sui noxae deditiongm : et 
ex eo, inquit, quod procura- 
tor. commisit , solum actionum 


pracstandarum necessitatem et 


nu ALT. 


lo que el siervo no hubiera pade- 


cido , sino se hubiera vendido: 
mas por lo que padecería , aun- 
que no sé le hubiese. vendido , se 
le concede al comprador del sier- 
vo quelo pueda dar en satisfac- 
cion del daño : dice , que por lo 
que hizo el procurador solo tiene 
necesidad de ceder las acciones. 


Exposicion, En el caso de este párrafo el comprador podrá entregar al siervo 
en satisfaccion del daño, y tambien se libertará cediendo las acciones que le compe- 


tia , segun se expresa en él. 


s Quid ergo si culpa, non 
etiam dolo emptoris servus de- 
terior factus sit? AEque con- 
demnabitur. 


5 ¿Qué dirémos si' por cul- 
pa, y no por dolo del comprador, 
se deterioró el siervo? Tambien 
será condenado. 


Exposicion. Ya se ha dicho en las exposiciones antecedentes que el compra= 
dor se hace responsable á lo que se deterioró el sierve por su culpa , la de su pro- 


curador , ó alguno de su familia. 


6. Hoc autem quod deterior 

factus est servus , non solúm ad 
corpus; sed etiam ad animi vl- 
tía referendum est : utputa sí 
imitatione conservorum  apud 
emptorem talis factus est , alea- 
tor forte , vel vinarius, vel er- 
YO evasil. ss 


6 Lo quese dice que el sier- 
vo se deterioró , no se refiere solo 
al cuerpo , sino tambien á los vi- 
cios del ánimo , v. g. si 4 imi- 
tacion de sus siervos compañe- 
ros se hizo jugador , borracho 
Ó erron en poder del compra- 
dor. | 


Exposicion. En este párrafo se expresa , que la deterioracion del siervo, á 
que se hace responsable el comprador , se ha de entender, no solo de la del cuer- 
po , sino tambien de las costumbres y vicios del ánimo. 


7 Sed notandum est quod 


non permittitur emptorí ex hu- 
jusmodi causis noxae dedere 
servum suum : nec enim factum 
Servorun suorum, ttemque pro- 
cur atoris praestat. 


7  Perose ha de notar , que 
no se permite al comprador que 
dé al siervo en sarisfaccion del da- 
ño por semejantes Causas 3 pot- 
que no es responsable á lo que ha- 
cen sus siervos y su procurador. 


Exposicion» En el caso de este párrafo el comprador del siervo no lo podrá entres 
gar en satisfaccion del daño , por la razon que se expresa en él. 


A 


58 JLtem Sorendum est ; haec 8 Tambien se ha de saber, 
oia. quad cxprimuntur  que:el comprador es responsable 
edicto  _AREdilium., praestare 4 todas estas cosas que expresa el 
eum debere., si ante judicium edicto delos Ediles ,sise: hubie- 
acceptum-. facta. sint. Ldcirco sen hecho ántes de contestar el 
enini necesse: habuisse ea. enu-  pleyto:; y por tanto fué necesario 

erari ut sí quid eórum an=  referirlas, para que se Íiíciese res- 
te litem contestatam  contigis=  ponsable , si aconteciese alguna 
ser praestaretur. Caeterum de ellas ántes de la contestacion; 
post judicium acceptum tota / pero despues toda la causa se re- 
causa ad hominem. restituen- .. duce á la restitucion judicial del 
dum in judicio versatur : er tam, siervo; y tanto se comprehenden 
fructus ventunt , quam id, quo — en ella los frutos , como. la dete- 
deterior factus est , cacteraque  tioracion y las demas cosas; y al 
veniunt. Judici enim statim , at- ] uez inmediatamente que adquie- 
que judex factus est: omnium e jurisdicción , le corresponde el 
rerum officium incumbit , quae- Conocimiento de tódas las co- 
cumque ¡in judicio versantur. - sas comprehendidas en el juí- 
Ea autem 3 qua ante Judicium cio , y las que sucediéron 4n- 
contingunt , non valde ad cum tes de él, no le corresponden, 
pertinent , misi fuerint el momi- sino fuesen expresamente ane- 
natim injuncia. Xas á él 


— 


ExpostcroN. Lo expresado en este edicto se ha de entender de lo ocurrido án- 
tes de la contestacion del pleyto , coro dice este párrafo. 
| Practerca 2n edicto ad- -9 A mas de esto expresa este 
Jicitur s0: eb quanta pecunia edicto : y no se librará , sino vol. 
pro eo homine soluta' , acces  “viesetodala cantidad que se hubie: 
sionisve nomine data eri , non se pagado por aquel siervo, ó se 
reddetur + cujusve pecunia quis hubiese dado por razon de acce- 
eo nomine obligatus eri , mon  sión,O qualquiera otraá que estu- 
liberabitur. viese obligado por esta causa. 
 ExposicioN. En este párrafo se refieren las palabras del edicto, que expresan 
todo lo que el comprador está obligado 4 dar al vendedor quando se disuelve la venta 
por la accion redhibitoria 5 pues como ya se ha dicho (1) el comprador y el vende. 
dor se restituyen 4 Su primer estado ántes de la venta , como si no la hubiera 
habido. | 
10 Ordine fecerunt AEdiles, to Los Ediles ordenáron, 
ut ante venditori emplor ea om- que el comprador restituyese án- 
(1) Ley 23 $. $ de este tia, 


del Digesto. 


mias quae supra seripta. sunt, 


praestet : sic deimde pretium 
consequatur. 
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tes al vendedor todo: lo: expresa» 
do, y que despues se le entregue 
el «precio. $ 


Exposiciox. Antes que al comprador se le réstituya el precio que pagó por el 
siervo , y demas que debe percibir , quisiéron los Ediles que entregase al vendedor el 
siervo , y lo demas que debe dar con él, y se ha expresado en las exposiciones an- 


tecedentes. 


Lex XXVI. Videamus ta- 
men , ne Miquumn sit emptorem 
compelli dimittere corpus , et ad 
actionemn judicati mitti , si inter- 
"dum nihil praestatur. propter 
imopiam venditoris : pottusque 
res ita ordinanda sit , ut emptor 
caveal , si intra certum tempus 
pecuma sib1 soluta sit , se man- 
cipium restituturum, 


GAtUS lib, 1 ad Pdictum AEdilium Cs alium. 


Ley XXVI. Veamos tam- 
bien si acaso será injusto que el 
comprador sea precisado á dexar 
el siervo, y á pedir por la accion 
de cosa juzgada , si el vendedor 
por su pobreza no le pagase:ó si 
mas bien se habrá de determinar 
que el comprador dé caucion de 
restituir el siervo , sí se le pagase 
dentro de cierto tiempo. 


Exposicion. El comprador no está obligado á la restitucion del siervo en el ca- 
so de esta ley, sino á dar caucion de entregarlo si dentro de cierto tiempo el ven= 
dedor le diese á él la cantidad recibida por el siervo, como se dirá despues (1); y 
esto es mas conforme á la razon de equidad. : 


Lex XXVI.  Debet au- 
tem recipere pecuntam , quam 
dedis pro co homine , vel st quid 
accessiomis nomine. Dar: autem 
mon id solum. accipiemus , quod 
numeratur venditori ; utputa 
pretium , cb usuras ejus'. sed ct 


si quid emptionis causa erogar. 


tum est: Hoc autem 1ta demum 
deducitur , $1 ex voluntate ven- 
ditoris datur 5 caeterum si quid 
sua sponte datum ess? propo- 
natur y non imputabitur. Neque 
enim deber , quod quis suo arbi- 

rio dedit, a venditore exigere, 


Quid er E 0 si forte vectigalis no- 


ULpIANUS li). 1 ad Edictum AEdilivmn Curulium. 


Ley XXVII. Tambien de- 
be recibir la cantidad que dió por 
el siervo , y todo el aumento 
respectivo 4 él. Entenderémos 
que se dá no solo lo que se en- 
trega al vendedor , v. g. el pre- 
cio y las usuras de él , sino tam- 
bien si.se gastó alguna cosa por 
causa de la venta : mas esto se 
sacará si se dá por voluntad del 


«vendedor ; pero si se: propusiese 


que se dió alguna cosa esponta- 
neamente , no se contara , porque 
no se debe pedir al vendedor lo 
que alguno le dió voluntariamen- 
te. ¿Qué dirémos si se dió por ra- 


(1) Ley 29 5.3 de este tit. 


TOM. VII, 


X 
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mine datum est, quod emptorem 
forte sequererurtDicemus hoc 
quoque restituenduin. Indemnis 
enim emptor debet discedere. 
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zon de tributo lo que correspon- 
dia al comprador? Dirémos que 
tambien se ha de restituir, porque 
debe quedar indemne. 


Dil 5 Hd 153 Up | p . .. . 
Exposicion, Quando se disuelve la venta por la accion redhibitoria, se ha de vol. 
ver al comprador no solo el precio que dió por la cosa vendida , sino que tambien 
se le ha de indemnizar de todos los gastos que hizo por causa de la venta , segun ex- 


presa esta ley , y ya se ha dicho (1), 


Gajus lib. 1 ad Edicium AEdilium Curulium. 


Lex XX VIL Sí venditor 
de his , quae edicto AE dilium 
continentur , non caueat : pol- 
licentur adversúus eum ad red- 
hibendum judicium. intra duos 
menses , vel quanti  empto- 
ris intersit , intra sex men- 
Ses, | 


ExpPosIcIoN. 


Ley XXVIII, Si el ven- 
dedor no diese caucion de las co- 
sas que se contienen en el edic- 
to de los Ediles , prometen con- 
tra él la accion redhibitoria den- 
tro de dos meses , 0 lo que le 
importe al comprador dentro de 
seis, 


El vendedor del siervo ó animal debe dar caucion de que no pa- 


- decen las enfermedades , vicios Ó tachas que se han expresado en este título ; y de 


lo contrario podrá usar de las acciones que refiere esta ley dentro del tiempo que 
dice, 


UrLrrIanuS lib. 1 ad Edictum AEdilium Curulium. 


Lex XXIX. lllud sciendum 
est, si emptor venditori haec non 
praestat , quae desiderantur in 
hac actione , non posse el vendi. 
torem condemnar: : si autem 
emptori venditor ista non praes- 
tat , condemnabitur el. 


Ley XXIX, Se ha de en- 
tender , que si el comprador no 
dá al vendedor lo que correspon- 
de por esta accion , no puede ser 
condenado el vendedor : mas si 
este no le dá lo que debe al corm- 
prador , será condenado, | 


ExposicioN. Para que se pronuncie sentencia 4 favor del comprador", que pide 
se disuelva la venta por la accion redhibitoria-, es necesario que primero vuelva, ó 
esté pronto á entregar la cosa comprada , con todo lo demas que se ha expresado en 
las exposiciones antecedentes ; y de lo contrario será absuelto el vendedor , como 
expresa esta ley 5 pues los Ediles quisiéron se observase en quanto Á esto: el órden 
que ya se ha expresado (2). 


1 Tambien se ha de determi- 
nar á favor del comprador , que 
quede libre de la Cantidad 4 que 


A) 


1 lrem emptori praestan= 1 
dum est , ut pecuniae , cujus mo- 
mine obligatus erte ), Iiberetur: 


(1) Ley 25 S. 9 J Lo de este tir. (2): Ley 25 $. 10 de este tit. 
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sive ipsi venditori obligatus sit, 
sive ctiam ali. 


estuviese obligado , 0 al mismo 
vendedor , Ó á otro. 


/ A . / . 
Exposicion. En este párrafo se continúa la especie de la ley antecedente , y 
dice, que luego que el comprador haya restituido la cosa comprada , y lo demas á que 
está obligado , quedará libre inmediatamente de qualquiera obligacion respectiva á 


la venta. 


2  Condemnatio autem fit, 
quanti ea res erit. Ergo ex- 
cedet pretium , an non , vl- 
deamus. Et quidem  contínet 
condemnatio pretium , acces- 
sionesque. Án eb usuras pre- 
ii consequatur : quasi quod 
sua intersit , debeat accipere, 
maxime cum fructus quoque 
¿pse restituat? Et placet con- 
Secutur um. 


2 La condenacion se hace 
por lo que importase la cosa: 
hemos de ver si excede ó no al 
precio. Ciertamente contiene la 
condenación el precio y los au- 
mentos. ¿Ácaso conseguirá tam- 
bien las usuras del precio , como 
que debe recibir lo que le impor- 
ta , en especial restituyendo él los 
frutos? Y se determina lo que ha 
de conseguir. 


Exposicion. El vendedor ha de satisfacer al comprador todo lo que le importa- 
ria no haber comprado el siervo ó el animal , así como á aquel se le restituye 
la cosa , y demas que se lia expresado en las exposiciones antecedentes , de modo que 
uno y otro ha de quedar indemnizado , como si no hubiera habido tal venta. 4 


3 Si quid tamen damnt 
sensit , vel si quid .pro servo 
impendit : consequetur arbitrio 
judicis : sic tamen , non ut el 
horum  nomine venditor  con- 
demnetur , ut att Julianus ; sed 
ne alias compellatur hominem 
venditori restituere , quam st 
eum indemnemn praestes. 


3 Siexperimentó algun daño, 
ó pagó alguna cosa por el siervo, 
lo conseguirá segun el arbitrio del 
Juez , de modo que no sea con- 
denado el vendedor por esta ra- 
zon , como dice Juliano, ni será 
obligado 4 restituir al vendedor 
el siervo de otro modo que entre- 
gándolo indemne. | 


Exposicion, En este párrafo se continúa la especie del antecedente en quanto 


á la indemnizacion del comprador, 


-_LexXXX.  lZiem si serví 
redhibendi nomine emptor judi- 
cium accepiz, vel ipse ejus nomi- 
ne dictavit, cavendum ex utra- 
que parte eric, ut si quid sine 
dolo malo condemnatus sig , vel 

TOM. VI. 


PauLus Lib. 1 ad Edictum AEdilium Curulium. 


Ley XXX. Mas si el com- 
prador contestó el juicio en nom- 
bre del siervo que habia de vol- 


ver, ó él mismo lo contestó en 
su nombre , se ha de dar caucion 


por una y otra parte , como si 
Xx 2 
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si quid ex eo, quod egerit , ad 
eum pervenerit , dolove malo 
ejus factum sit , quo minus per- 
ventret , 1d reddat. 
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fuese condenado 4: alguna cosa 
sin dolo malo , 0 4 lo que dexó 
de adquirir por dolo malo , que 
adquirio. 


Exposicion. En esta ley se expresa otro caso en que el comprador debe dar 


dos cauciones , como ya se ha dicho (1), 


1  Quas impensas neces- 
sario in curandum  servum 
post litem contestatam emp- 
sor fecerit imputabit : prae- 
cedentes  impensas  nomina- 
tim comprehendendas , Pedius 
ait: sed cibaria servo data 
non esse imputanda AÁristo 
ait : nam nec ab 1ps0 ex2g1, 
quod in ministerio ejus  fue- 
rif, 


EXPOSICION. 


1 Los gastos necesarios que 
hizo el comprador en curar al 
sieryo despues de la contestacion 
del pleyto , se comprehenderán: 
los anteriores , dice Pedio , que 
se han de comprehender expresa- 
mente ; pero los alimentos dados 
al sieryo , dice Aristo , que no se 
han de contar ; porque á él tam» 
poco se le pide lo que haya per- 
cibido por su ministerio, 


En este párrafo se hace mencion de los gastos que el vendedor del 


siervo debe abonar al comprador quando se disuelve la venta por la accion redhibito. 
ria : y dice”, que los que hizo en su manutencion no se deben abonar , por la ra- 
zon que expresa ; y así es conforme á equidad, : 


ULpianus lib, 1 48 Edictum AEdilium Curulium, 


Tex XXXI  Quod si nolig Ley XXXT. Perosi el yen- 


wvenditor hominem recípere , non 
in majorem summam inquit, 

udm in pretium el condemnan- 
dum, Ob haec ergo, quae prop- 
tem servum damna sensit , so- 
lam dabitur el corporis retentio- 
nem. Cacterum poterit evitare 
praestationem venditor , sí nolit 
hominem recipere ; quo facto 
preta pracstationem y Corumique, 
quae pretium Sequuntur , so- 
lam non evitabil. 


dedor no quisiese recibir el sier- 
vo, dice que no ha de ser condena- 
do en mayor cantidad de lo que 
vale : y por los daños que le re- 
sultáron por el siervo , solo le 
darémos la retencion de él; pero 
el vendedor podrá evitar la en- 
trega , si no quiere recibir el sier- 
yo: si hiciese esto , solo estará 
responsable 4 la entrega del pre- 
cio , y á lo que es consiguiente al 
precio, : 


Exposicion. Si el vendedor na quiere recibir el siervo que el comprador está 


a 


(1) Ley 21 8.2 de este tie, 
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obligado á entregarle , disolviéndose la venta por la accion redhibitoria , no evitará 
la entrega del precio que recibió por él ; pero no se le podrá precisar á la satisfac- 
cion de lo demas que debia volver , segun se ha expresado en las exposiciones ante» 
cedentes ; pues queda libre de esta responsabilidad por la cesion del siervo , como 


dice esta ley, 


1 Sivenditor pronuntiave- 
rit, vel promiserit furem non 
esse: tenetur ex Sua promiss10- 
me, si furtum servus fecit, Esse 
enim hoc casu furem non tan- 
tum cum , quí extranco ; sed et 
eum , quí domino suo res sub- 
traxerit , intelligendum est. 


1  Siel vendedor dixo ó pro- 
metió que el siervo no era la- 
dron , y cometiese hurto , se 
obliga por su promesa. En este 
caso se ha de entender que es la- 
dron no solo el que hurtase al 
extraño , sino tambien el que hur- 
ta á su señor. 


Exposicion. En el caso de este párrafo se obliga el vendedor por razon de su 
promesa , como en él se refiere , se dirá despues (1), y se ha expresado (2). 


2 Siancillaredhrbeatur, et 
quod ex ea post venditionem 
natum ertt, reddetur : sive unus 

partus sit , sive plures. 


2 Si se volviese la sierva , con 
ella se volverá tambien lo que 
parió despues de la venta , ya sea 
uno ó mas lo que haya nacido. 


Exposicion. Ya se ha dicho (3) que quando se disuelve la venta por la accion 
redhibitoria , el comprador ha de volver al vendedor la cosa comprada , y quanto ad- 
quirió por razon de ella , y solo ha de retener lo que percibió respecto lo que era de 
su patrimonio , Ó se le dió por contemplacion de su propia persona. : 


3 Sedet si forte ususfructus 
proprietati adcreverit , indubt- 
tate hic quoque restituctur. 


Si el usufruto se acreciese 
á la propiedad , sin duda se res- 
títuirá. 


Exposicion. Por la razon expresada en la exposicion antecedente , el comprador 
“debe restituir al vendedor el usufruto.que se acreció á la propiedad, 


4 Si peculium quaestt apud 
emptorem , quid de hoc dice- 
mus? Et sí quidem ex re empto- 
ris accessit: dicendum est , apud 
tpsum relinguendum , si aliun- 
de crevit , venditort restituen- 
dum est. 


4 ¿Qué se dirá si adquirió 
peculio en poder del comprador? 
Si lo adquirió por cosa pertene- 


ciente á este , se ha de decir que 


se ha de quedar con él : y Sl no, 
que lo ha de restituir al vende- 
dor, 


ExPosicioy. Respecto el peculio se ha de distinguir segun expresa este pár= 


rafo. 


(1) Ley 52 de este tit. (2) Le). 198.1 de estesit. (3) Ley 24 de este tir, 


4yS 

5 Si plures heredes sint 
emptoris , an omnes ad redhi- 
bendum consentire debeant vi 
deamus. Et ai Pompontus om- 
mes consentire debere ad redhi- 
bendum, dareque unum procu- 
ratorem: ne forte venditor in- 


juriam patratur , dum ab alio 


partem recepit , homimis , ali 
im partem pretit condemnatur 
quanti minorts 15 homo Sib. 


EXPOSICION. 
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Si son muchos los here- 
deros del comprador , veamos si 


“se requiere el consentimiento de 


todos para la redhibicion. Pom- 
ponio dice , que todos deben con- 
sentir y nombrar un procura- 
dor , para que no se perjudique 
al vendedor , quando de uno re- 
cibe parte del precio del siervo, 
y el otro es condenado en lo 
que vale ménos. 


En el caso de este párrafo se deben conformar todos los herederos 


en la accion por la qual se ha de pedir , esto es, si por la redhibitoria, 6 la quan- 
ti minoris , y todos han de litigar por medio de un procurador , para que el vende- 
dor no sea molestado con diferentes demandas , como se ha dicho (1). 


6. Idem ait , homine mor- 
tuo, vel etiam vredhibito , singu- 
los pro suis portionibus recte 
agere : pretium autem, eb ac- 
cessiones pro parte recipient. 
Sed et si fractus , et accessio- 
nes , et sí quo deterior homo fac- 
tus est pro parte praestabitur 
abipsis: nisi forte tale sit, quod 
divisionem non recipiat , utputa 
ancillac partus:imhoc enim idem 
servandum est , quod in 1psa 
matre vendita , quam pro parte 
redhiberi posse negavimus. 


6. Dice él mismo , que si 
muriese el siervo, O se volviese, 
cada uno pedirá segun su parte, 
y segun ella recibirán el precio 
y los aumentos , y los frutos de 
ellos ; y si el siervo se deterioró 
algo , los satisfarán respecto su 
parte : á no ser que sea de con- 
dicion indivisible , v. g. si parió 
la sierva ; porque en esto se ha 
de observar lo mismo que en la 
madre vendida , que hemos ne- 
gado que se puede volver en 
parte. 


- Exposicion. En este párrafo se continúa la especie del antecedente , y expresa 
cómo lan de recibir los herederos del comprador lo que les corresponde en los ca- 


sos que propone. 


7  Marcellus quoque scri- 
bit, sí Servus COMMUNIS SEYVUM 
emerit, er sit in causa redhibi- 
tionis , unum ex dominis pro 
parte suaredhibere servum non 
Posse : non magis (inquit) quam 

ets 


7 Tambien escribe Marce- 
lo , que si el siervo comun 
comprase Otro Siervo”, y es- 
tuviese en estado de volverse, 
uno de los señores no lo puede 
volver respecto su parte , así co- 


NN 


(1) Ley 43 tit. 2 lib. 10 Dig, 
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cum emptori plures heredes ex= 
titerunt , nec omnes ad redhi- 


bendum consentiunt.. 


mo quando muchos fuéron here- 


deros del comprador , Y no con- 
sienten en que se vuelva, 


Exposicion. Todos los herederos del comprador deben concurrir á pedir por la 
accion redhibitoria en el caso que propone este párrafo ; y uno solo no será admitido 
á ella , por la razon que ya se ha expresado (1), 


8 Idem . Marcellus att 
non posse alterum ex domi> 
ms conseguí actione ex emp- 
to , ut sibi pro parte ven- 
ditor tradat , si pro portio- 
ome pretium dabit : et hoc 
in emptoribus servart oporte- 
re ait : nam venditor pigno- 
ris loco , quod vendidit , Te- 
tinet , quoad emptor satisfa- 
ciat. 


8 El mismo Marcelo dice, 


que uno de los señores no puede 
conseguir por la accion de com- 
pra que el vendedor lo entregue 
respecto su parte , dando la parte 
del precio que le corresponde , y 
dice, que esto se debe observar 
en los compradores ; porque el 
vendedor retiene lo que vendió en 
lugar de prenda, hasta que el com- 
prador le satisfaga, 


Exposicion. Sobre el contenido de este párrafo se ha expresado en su propia 
título respecto la venta (2) : por no ser justo que se entregue el todo , ni parte de 
la cosa , sin que se vuelva todo el- precio que se dió por ella, 


Pomponius at£ , si UNnUS 
ex heredibus , vel familia ejus, 
wel procurator , culpa vel do- 
lo fecerit_ rem detertorem.: ae: 
quem esse in solidum: cum te- 
neri arbitrio judicis. Hoc aw 
tem expeditius esse , si omnes 
heredes unum. procuratorem 
ad. agendum dederunt , tunc 
et sí quo deterior servus «cul 
ga umus heredum factus est, 
et hoc solutum.est: caeteri a 
wmiliae  erciscundae  judicium 
adversús cum habent : quia 


PYopter ipsum damnum .sen- 


ciunt , impediunturque redht- 
b e y e. e 7 > 


Dice Pomponio , que si 
algun heredero doméstico d pro- 


curador suyo deteriorasen algu- 


na cosa de la herencia con dolo, 
es Justo que esté obligado ¿n soli- 
dum -á arbitrio del Juez ; pero 
que esto es mas comun si todos 
los. herederos eligiéron un solo 
procurador para que tratase sus 
negocios ; pues entónces si el 
siervo se deteriorase por culpa de 
un heredero , y esto se pagó , Pue- 


den reconvenirle los demas en . 


el juicio de division de la heren- 
cia ; porque por él sienten. el da- 

, y se impide que se restl- 
Las 


(1) Expos, al'S, 5 de esta ley. (2) 'Ley-13 5.8 tit. 1 (5h, 19 Dig, 
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EXPOSICION + 


10 Sivenditori plures here- 
des extiterint, singulis pro por- 
sione hereditaria potertt servus 
redhiberí. Et si servus plurium 
“ gaenteris, idem erit_dicendum. 
Nam si umus a pluribus , vel 
plures ab uno, vel plura man- 
cipia ab uno emantur , vcrius est 
dicere , si quasi plures rei fue- 
runt venditores , síngulis in so- 
lidum redhibendum. $í tamen 
partes emptae sunt a singulis, 
recto dicetur , alteri quidem pos- 
se redhiberí : cum altero autem 
agi quanto minoris. Item si plu- 
res singul partes ab uno emant, 


tunc pro parte quisque corum 
experictur : sed si in solidum., 


emant, unusquisque in solidur 
redhibebit. —* y ] 
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La razon de decision de la especie que se propone en este párraz 
fo, se ha expresado en el quinto de esta ley. , 


Io Si fuesen muchos los he- 


rederos del vendedor ,'se puede 
volver el siervo por cada uno se- 


sun la parte de herencia; y si se 
vendiese el sieryo de muchos , se 
dirá lo mismo ; pero sI muchos 
comprasen un siervo, ó uno com- 
prase muchos , es mas probable 
decir , que á cada uno 272 solidumnt 
compete la redhibicion , como 
quando muchos vendiéron una 
misma cosa : mas si cada uno 
compro. su parte separadamente, 
se dirá que la podrá volyer ; por- 
que puede usar de la accion quan- 
to minor1s ; pero si muchos com- 
práron 4 Cada uno su parte , ca- 


da uno pedirá respecto la suya; 


y si el todo indistintamente , Ca- 
da uno volverá el todo. 


Exposicion. Así como se ha expresado (1) que quando son muchos los herede- 


ros del comprador , han de usar de la accion redhibitoria por medio de un procura- 
dor , se dirá lo mismo en el caso de este párrafo, segun se distingue en él , esto: es, 
si se verifican muchas ventas , cada tuno podrá usar de ella respecto su parte ; pero 
si una sola , se dirá lo contrari0 , por resultar una accion comun átodos pro indiviso, 


11 Simancipium, quod red- 
hiberi oportet , mortuum-'ertt: 
hoc quaeritur , numqguid culpa 
emptoris , vel familiae ejus , vel 
procuratoris > homo demortuus 
sit : nam si culpa ejus decessit, 
pro vivo habendus est: et praes 
tentur ea omnid , quae praesta- 
rentur , sí viverel:: 40 


11” En caso que falleciese el 
siervo que conviéne que se vuel: 
va , se pregunta si murió por 
culpa del comprador, de su fami- 
lia ó “procurador ;'porque si fx 
lleció por culpa suya , se debe re- 
putar por vivo, y está obligado 
el comprador 4 dartodo lo que 
daria ,si'en realidad viviese. 


ExposicioN. La razon de decision de este párrafo se expresa en él; pues como 
se ha dicho (2), la culpa tiene tambieñ lugar respecto de este edicto, > 


e a -- > = A 2 e 


(1) 5.5 de estadey, (1) Ley 23.5.9.de este. tit. 
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12  Culpam omnem acct- 
piemus , non utique latam: 
propter quod  dicendum est, 
quamcumaque occasionein imor- 
ti emptor praestitit, debere 
eum , etiam si non. adhibue- 
rit medicum , ut sanari pos- 
sit: vel malum adhibuit ; sed 
culpa sua. y 


12 Por culpa debemos en- 
tender no solo la lata ; y por tan- 
to debemos decir , que por qual- 
quiera ocasion que diese el com- 
prador para la muerte del siervo, 
está obligado , v. g. si no llamó 


médico para que le curase, ó por 


su culpa llamó al que era impe- 
rito. 


Exposicion. En este párrafo se expresa la especie de culpa á que se hace res. 
ponsable el comprador por este edicto , y propone el exemplo que refiere. 


13 Sed hoc dicemus si 
ante judicium acceptum deces- 
sit. Caeterúm si post judicium 
acceptum decessisse proponatur: 
tunc in arbitrium judicis ventet, 
qualiter mortuus sit. Ut enim 
er Pedio videtur , ea, quaecum- 
que post litis contestationem 
contingunt , arbitrium judicis 
desiderant. 


13 Pero esto se debe enten- 
der quando falleció el siervo án- 
tes de la /i£35-contestacion : mas 


si se dice que murió despues de 


ella, en este caso queda al arbi- 
trio del Juez indagar de qué mo- 
do murio ; pues segun el sentir de 
Pedio, todo lo acaecido despues de 
la Ztis-contestacion , pende del 
arbitrio del. Juez. 


Exposicion. Lo expresado en los párrafos antecedentes respecto la culpa del 
comprador para la responsabilidad á que se obliga por este edicto , se ha de entender 
de lo ocurrido ántes de la liris-contestacion ; pues lo posterior pende del conocimien= 
to y arbitrio del Juez , segun se dice en este párrafo. 


14  Quod in procuratore 
dixímus , idem et 1n  tutore, 
ei curatore dicendum erit , cae- 
terisque , qui ex oficio pro 
aliis interventunt : et ita Pedius 
ais: et adjicit, quibus admi- 
mistratio rerum , culpam ab es- 
se praestare non inique doms- 
num co et. 


14 Lo que hemos dicho del 
procurador , debemos decir del 
tutor y curador , y de todos ¿que- 
llos que por oficio intervienen por 
otros ; y así lo dice Pedio; y aña- 
de éste , que justamente se obliga 
al señor á la responsabilidad de 
la culpa cometida por los que ad- 
ministran sus bienes. 


Exposicion, Así como se ha dicho (1) que compete contra el señor la accion 
redinbitoria por la culpa de su procurador, y de su familia , se dice lo mismo Tes. 
pecto del tutor y el curador , y los demas que expresa este párrafo. 


(1) Ley 14 S. 1 de este cito 
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15 Jdem Pedius att, fa- 
miliae appellatione eb. falios- 
familias  demonstrati. - Fac- 
ta enim domesticorum , vred- 


hibitoria agentem.  praestare 


voltst£. 
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15 Tambien dice Pedio, que 
baxo la voz familia , se compre- 
henden los hijos de familia ; por- 
que quiso que los hechos de los 
domésticos se comprehendiesen 
en la accion redhibitoria. 


Exposicion. Sobre el contenido de este párrafo se ha dicho en este título (1). 


16 Si quis egerit quan- 
to minoris propter servi fu- 
gam ; dede agat. propser 
morbum : quanti fuer condem- 
natio debeat? Et quidem sae- 
piús agil posse quanto mino- 
ris, dubiítum non est. Sed att 
Julianus id agendum esse , ne 
lucrum emptor faciat , et bis 
ejusdem rel aestimationem con- 
sequatur. 


16 Si alguno pidiese por la 
accion quanto minoris por la fu- 
ga del siervo , y despues por la 
enfermedad , ¿en quánto deberá 
ser condenado? No se duda que 
se puede usar muchas veces de la 
accion quanto minor?s ; pero Ju- 
liano dice , que se debe mirar á 
que al comprador no le resulte in- 
teres , ni reciba dos veces la esti- 
mación de una misma cosa. 


Exposicion. Aunque se puede nsar muchas veces de la accion quanto minoris , ha 
de ser de modo que no se perciba dos veces el importe de una misma cosa , ni resul- 
te interes al comprador ; porque esto mo lo permite la buena fe, ni la razon de 


equidad (2). 


17 Ln factum actio competir 

ad pretium recuperandum , si 
mancipium redhibitum fuerte: in 
gua non hoc quaeritur , an man- 
cipium in causa redhibitionis 
fuerit : sed hoc tantum , an sit 
redhibitum : nec immerito. Ini- 
quum est enim, posteaquam ven 
ditor agnovit recipiendo manci- 
pium , esse 1d in causa redhibi- 
tionis , tunc quaert , utrum de- 
buerit redhiberí, an non debue- 
rig: nec de tempore quaeritur, 
an intra tempora redhibitum es- 
se vuideatur. | 


17 En el caso de que se 
vuelva el siervo , compete la ac- 
cion ¿n factum para recuperar el 
precio ; y no se ha de mirar á si 
se debia O no volver , sino solo 
á si se volvió : y no sin ra- 
zon ; pues en realidad es injus- 
to investigar si se debió ó no 
volver despues que el vende- 
dor por el hecho de recibirlo 
conoció que el siervo se debia 
volver , ni tampoco se indaga 
si se restituyó dentro del tiem- 
po determinado para la redhibi- 
cion. 


Pq] qP AA e 5 A A [5 rana Tao 
(1) Ley. 25 $.2 de este tit. (2) Ley Bona fides 57 Dig. de Reg. jur. 
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- ExposicioN.: El comprador puede tambien-usar de la. accionvedilicia. A ¡factum 
para la repeticion del precio , despues de haber entregado el siervo comprado , como 
ya se ha expresado (1), ni se ha: de tratar de si competia 6 no la redhibicion , ni' 


si esta fué ó no dentro del tiempo determinado para ella. 


18 lilud plane haec actio 
exig1, ut sit redhibitum : caete- 
rum nist fuerit redhibitum : de- 

ficit ista actio , etiam sí nudo 
consensu placuerit , ut redhibea- 
tur : convento ergo de redhiben- 
do non facit locum huic action:: 
sed ipsa redhibit10. 


18 Esta accion requiere que 
se haya verificado la redhibicion; 
y Si no, no tiene lugar , aun- 
que por pacto desnudo se ha- 


ya tratado lo contrario ; porque 


no resulta de la convencion, 
sino de la misma  redhibi- 
cion. 


Exposicion. Se continúa en este párrafo la especie del antecedente , y dice, 
que se ha de volver todo lo que accedió al siervo desde que se vendió; pues como ya 
se ha dicho , al comprador no le ha de resultar interes. 


19 Restitui autem debet per 
hanc actionem etiam quod el 
servo in venditione accessit. 


19 Tambien se debe res- 
tituir por esta accion lo que ac- 
cedió al siervo en la venta. 


Exposicion. Sobre el contenido de este párrafo se ha dicho repetidas veces en 


este título. 


20 Quia adsidua est du- 
plas stipulatio > tdcirco pla- 
cuit ebtiam ex emplo agt pos- 
se, si duplam venditor man- 


cipii non caveat. Ea: emm, 
quac sunt morts , et consuetu- 


dinis , in bonae fidei Judi de- 


bent venire. 


20 Porque es freqiiente la 
estipulacion del dos tanto. , se de- 
terminó que sí no estipulase en es- 
ta forma el vendedor del «siervo, 


se le pudiese: pedir por la accion 


de compra ;-pues en los juicios de 
buena fe tiene lugar todo: lo que 
esuso y costumbre: 


Exposicion. En el caso de este pátrado tendrá lugar la accion de compra, por 


la razon que expresa, 


21. Qui mancipia vendunt, 
nationcin  cujusque in vendi- 
tone pronuntiare debent? Ple- 


rumque enim natio servi. aut. 


provocat , aut deterret empto- 
rem : 1dcircd interest nostra sci- 
re nationem. Praesumptum ebe- 


> 1 que venden los sler- 
vOS E expresar la. patria de 


ellos al tiempo de la yehta ; pues 
las mas veces esta inclina. 0 de- 


tiene al comprador; y Por tan- 
to nos importa saberla. Muchas 
veces se presume ser algunos 


(1) Ley 46 de este tir. 


TOM. VII, 
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. ODE? . ) DOSBIIIOS ISURA 
esse: quia nabioís Sint 22.08, 111= . 
famatac  quosdam malos vide-.. 


ri; quia ea natione sunt, quae 

SpAMBEi por ROIDOS Sado OE, 
magis infamis est. Quod si d 
natione ita pronuntiatuím non 
erit , judicium emplor: , omal- 


busque , Ad quos ca res pertine- 


bit, dabitur , per quod emptor 
redhibet mancipium. 
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mimiost :quos dife servos ' bonos “"sieivos bienos por la fama de su 
cmos . ONE AOS 396 ' : 


patria';. porque son de naciones 
no infames , y otras ser malos 
por ser de patria de mala fama; 
pero en el caso que no se hu- 


biese hecho mencion de ella , se 
dexará.al juicio del comprador, 


y á los demas 4 quienes corres- 
ponde , si por esto ha de tener 
lugar la restitucion, | 


Exposicion. El vendedor del siervo, «así como debe expresar sus enfermedades 
y vicios ocultos , hia de expresar su patria, por la razon que expresa el mismo pén. 


rafo, | 

22 Si quid ita vaenterit, 
ut nisi placuerit , intra prae- 
finitum  tempus redhibeatur: 
ea conventio rata habetur :.s 
autem de tempore mihil con- 


venerit', in factum acto, tm 


tra sexaginta dies utiles ad- 
commodatur emptori ad red- 
hibendunea:: ultra non. Si. Ve-, 
ro :convenerit ut. 1n.. perpes 
tuum  redhibitio fiat: puto: 


hanc coriventionemvalere. Lem 
si tempus sexaginta dierunt, 
praefinitum redhibitiom: pracs 


terierit , causacogoita «¡ud 
ciu dB 
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22 — Si se vendiese alguna co- 
sa con la condicion de que se vuel- 
va dentro de tiempo determina- 
do , si no agradase ,es válido este 
pacto ; pero sI no se expresó cosa 


alguna en quanto al tiempo , el 


comprador puede usar de la ac- 
cion ¿nm factum para la restitucion 
dentro «de sesenta dias útiles, y no 
despues; pero: en el caso que se 
pactase que siempre se pueda res- 
tituir, juzgo que:es válido el pac- 
tor: mas*si pasáron los seseñta dias 
determinados para la restitución, 
se dará accion con conocitiiénto 
de causa. 


Ñ 0] 
ei 


timt 
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fuit per venditorem:aut non ful danza consistió en el vendedor, ó 
praesens , cui redderetur ; aut si no estuvo presente aquel á 
aligua justa causa intercessit, quien se le habia de volver , ó si 
cur intra diem redhibitum man- intervino otro motivo justo para 
cipium non est , quod el magis no yolver el siervo que no le agra- 


displicuerat. daba. 


Exposicion. En este párrafo se expresan algunas causas por las quales puede 


el Juez admitir al comprador al uso de la accion redhibitoria despues de pasado 
el término legal de los sesenta dias, 


24 Ln his autem actionibus 24 En estas acciones debe- 
eadem erunt observanda quae mos observar:lo mismo que se ha 
de partu, fructibus , accessioni- pa de la restitucion del par- 
bus , quacque de mortuo redhi- , frutos , accesiones , y del 
bendo dicta sunt. ¡ muerto, 


Exposicion. Se continúa en. este párrafo la especie del diez y siete de esta ley, 
y dice, que en quanto á la accion in factum edilicia , respecto la restitucion de lo 
que naciese de la sierva vendida , los frutos y las accesiones , y la del siervo muerto, 
se ha de decir lo mismo que se ha expresado de la redhibitoria, 


25 Quod. emptioni accedit, 25. Todo lo que se acreció 4 
partem esse venditionis , pru- la compra, pareció á los Juriscon- 
dentibus visum est, _ sultos que era : parte de la venta. 

a Los  sronidS antiguos se mon en que fuese parte de 


la venta lo que accede á ella ; porque regularmente se dice que lo accesorio sigue á 
lo principal, y es de la misma naturaleza. 


ds Gazus lib, 2 ad Edictum AEdilium Gurulium., 

Lex XXXIL  ltaque si- Ley XXXI1I, Así como se 
cut superiús venditor de mor- ha dicho en la ley antecedente que 
bo, vitiove , et caeterís , quae se manda al vendedor declarar la 
bi comprehensa sunt , praedi- enfermedad , el vicio, y demas 
core Jubetur , et, practerca im que se ha expresado en ella , se le 
his causis non esse mancipiun, manda tambien prometer que en 
ut fr omittat , praecipitur : ia el siervo no concurre ninguna 
et cum At, alii reg homo, de estas cosas ; por lo qual quan- 
caden et praedicere , et pro-  doen él hubiese ótra cosa , está 

mittere compellitur. Quod non obligado á expresarlo ; lo qual no 
solúm hoc casu intelligendum solo se ha de entender en el caso 
est, quo nominatim  adjici- quese dió , de que Estico ha de 
tur accessurum fundo hominem ser accesorio al fundo , sino tam- 
Srtichum : sed etiam st gene- bien si generalmente se dixo , que 
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valiser omnia mancipia , quae 
in fundo sunt , accedant vendi- 
110112. O 
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todos los siervos que están en el 
fundo se comprehenden en la 
venta. 


Exposicion. Así como se ha dicho (1) que respecto la accion edilicia ¿n factum 
se ha de observar lo mismo que en la redhibitoria en quanto á la restitución de los 
frutos , accesiones , $xc. del siervo vendido , expresa esta ley que se ha de practicar 
lo propio en quanto á las enfermedades y vicios, 


ULPIAnNOS lib. 1 4d Edictum AEdilium Carulium. 


Lex XXXUI. Proinde Pom- 
pontus ait : justam causam 
esse, ut quod. in venditione 
accessurum esse , dictum est, 
tam integrum praestetur, 
quam illud praestari debuit, 
quod principaliter vaent. Nam 
jure cioili ut integra su, 
guar accessura dictum fuerit, 
ex empto actio est : veluti st 
dolia..accessura fundo dicta 
fuerint. Sed hoc 1ta , st cer- 
tum. corpus  ACCeSsurum fue- 
rig dictum. Nam si servus 
cum peculio vaenterít , ea man- 
cipia , quae in peculio fue- 
rínt , sana esse praestare ven- 
ditor non debet.: quia non d;- 
xl certum corpus  Accessu- 
rum: sed pecultum tale praes- 
Lare 
dum certam quantitatem  pe- 
culii praestare non debet : ita 
nec hoc. Eandem rationem fa- 
cere Pompontus ait, ut ctiam 
si hereditas , aut  peculiun: 
serví vaenierit , locus edicto 
AEdilium non sit circa ea cor- 
“pora... quae sunt in heredita- 
te, aut in peculio. Idem pro- 


oportere. Ef quemadimo- 


Ley XXXTIT. — Por tanto 
dice Pomponio , que es justo que 
lo que se dixo que habia de ser ac- 
cesorio á la venta , se entregue tan 
integro como se debia dar lo que 
se vendió principalmente ; pues 
por Derecho Civil compete la ac- 
cion de compra para que se en- 
tregue íntegro lo que se dixo que 
había de ser accesorio , como si 
se hubiese dicho que accedian al 
fundo algunas tinajas ; pero esto 
se-debe entender si se especificó 
lo que habia de acceder ; porque 
si se vendiese el sieryo con el pe- 
culio , no está obligado el vende- 
dor á entregar sanos los siervos 
contenidos en él ; pues no dixo 
determinadamente lo que habia de 
acceder ; pero debe entregar el pe- 
culio conforme esté ; y así como 
no debe entregar determinada can- 
tidad del peculio , del propio mo- 
do, ni esto. La misma razon di- 
ce Pomponio que hay para que si 
se vendiese la herencia ó peculio 
del siervo, no haya lugar al edic- 
to de los Ediles respecto los cuer- 
pos contenidos en la herencia ó 
peculio. Lo mismo dice si se ven- 


(1) Ley 31 $.24 de este 151. 
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bat , eb si fundus cum ins- 
trumento vaenterit , eb in 1ns- 
trumento mancipia sint. Puto 
hanc sententiam veram , nist 
si aliud specialiter actum es- 
se proponatur. 
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diese el fundo con los instrumen- 
tos pertenecientes á él, y en ellos 
se comprehendiesen los siervos. 
Juzgo que esta doctrina es cierta, 
á no ser que se haya expresado 
lo contrario. 


En esta ley se continúa expresando cómo ha de ser la restitucion 


que el comprador debe hacer de lo que accedió á la cosa comprada , la qual ya se 
ha dicho (1), y se repite en esta , que ha de ser del mismo modo que la de lo 


principal. 

1 Si vendita res redhibea- 
tur : Servus quoque , quí el 
rei accesit , licet nullum in eo 
vitium sit , redhibetur. 


+ EXPOSICION. 


1  Enelcaso que se restituya 
la cosa vendida , debe tambien res- 
tituirse el siervo accesorio á ella, 
aunque no padezca vicio alguno. 


En el caso de este párrafo tiene lugar la accion redhibitoria res- 


pecto del siervo como accesorio á lo principalmente vendido , por la razon que ya 


se ha expresado (2). 


AFRICANOS lib. 6 Quaestionum. | 


Lex XXXIV. Cum ejus- 
dem generis plures res símul 
vaeneant , velutí comoedz , vel 
chorus : referre att, in uni- 
versos , an in singulos pre- 
tim constituitur : ut sctlicet 
interdum una , interdum plu- 
res venditiones contractae n- 
telligantur. Quod quaert vel 
eo pertínere ait , ut sí ques eo- 
rum forte morbosus , aut vi 
tiosus sit : omnes simul redhi- 
beantur. 


Ley XXXIV. Quando ss 
venden juntamente varias cosas 
de un mismo género ,.v.g. far- 
santes ó músicos , dicé que se de- 
be mirar si se dá el precio por 
todos , O si se señala el de cada 
uno , para que se entienda que se 
contraxéron muchas , ó una sola. 
venta. Esta question corresponde 
para que sí alguno de ellos estu- 
viese enfermo , ó tuviese algun 


defecto , se vuelvan todos junta- 


mente. 


Exposicion. Quando indistintamente se venden muchas cosas por un precio, 
se entiende que hay una sola venta : y si se disuelve por la accion redhibitoria , el 
comprador las debe restituir todas , como expresa esta ley. 


1 Interdum etsi in singula 
capita pretium constitutum sit, 
¿amen una emprio est: ul prop- 
ter unius vitíum omnes redhibe- 


1 Talvez se juzga una sola 
compra , aunque se haya señala- 
do precio de cada cosa , para que 
por el vicio de uno puedan ó de- 


A AAA TI, 
(1) Ley 315. 24 de- este tir. (2) Exposic. al $.25 ley 21 de este ts, 
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ri possint , vel debeant : scilt- 
cet cum manifestum. ertt , non 
mistomnes quem empturum , vel 
vendicurum fuisse: us plerum- 
que circa comoedos , vel quadri- 
gas , vel mulas pares accidere 
solet , ut neutri non : nit omnes 
habere cxpedias. 
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ban restituirse todos , á saber, 
quando es claro que 4 no ser to- 
dos no los. hubieran vendido dY 
comprado , como varias veces 
acontece en los cómicos, Ó tiros de 
caballos ó mulas apareadas para 
coche , que no es conveniente te- 
ner unas sin otras. 


Exposicion. En este párrafo se continúa la especie del antecedente , y en el ca- 
so que propone dice, que si se disuelve la venta por la accion redhibitoria , no So- 
lo se ha de restituir el siervo Óó animal enfermo ó vicioso , sino todos los demas 
que se vendiéron , por la razon que se expresa en él, 


ULPIANUS lib, 1 ad Edictum AEd:lium Curulium. 


Lex XXXV. - Plerumque 
propter morbosa  mancipia, 
etiam non morbosa. redhiben- 
tur , si separari non possínt st- 
ne magno incommodo , vel ad 
pietatis rationem offensam. Quid 
enim st fillo retento parentes 
vredhibere maluerínt , vel con- 
tra? Quod et in fratribus, et 
personas contubernio sibi con- 
junctas observar: oportet. 


Ley XXX V, Muchas veces 
se vuelven los siervos sanos por 
los que están enfermos, si no se 
pueden separar sin grande incon- 
veniente , O si de executarlo se 
ofenderia á la piedad. ¿Qué diré- 
mos sí los compradores quisiesen 
volver á los padres reteniendo al 
hijo ,ó por el contrario? Lo mis- 
mo se debe observar en quanto á 
los hermanos y siervos casados. 


Exposicion. En el caso de esta ley tampoco se puede disolver la venta respecto 
del siervo. que padezca el vicio ó enfermedad que motiva la redhibicion , si no se 
vuelven todos juntos , por la razon que tambien se expresa. 


PomPoN1US lib, 23 ad Sabinuin. 


Lex XXXVI... Sí plura 
mancipia uno pretio vaenterínt, 
es de uno eorum acdilicia actione 
utamur : 1ta demum pro boni- 
tate ejus aestimatio fiet, si con- 
fuse untversis mancipiis. consti- 
tutum pretium fueris : quod si 
singulorum mancipiorum cons- 
tituto pretlo, universa tant: vae- 
11crunt , quantum cx consum- 


matione singulorum fiebas : tunc 


Ley XXXVI. Si se hubie- 
sen vendido muchos sieryos en un 
solo precio , y usáremos de la ac- 
cion edilicia respecto de uno , se 
estimará por lo que él valga, si 
se vendiéron todos indistinta- 
mente en un precio ; pero si se 
vendiéron todos en determina- 
do precio cada uno , segun la 
cantidad en que fué apreciado 
cada uno en mas ó en ménos, 
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cujusque mancipil pretium., sen 


pluris , seu minoris ud esset, 


segui debemus. 


961 
deberémos recibir en este caso 
por cada siervo , ya Sea mas Ó 
ménos. | ' A 


Exposicion. Si se disuelve la venta por la accion redhibitoria respecto de uno 
de los siervos vendidos , se ha de distinguir segun expresa esta ley. 


ULPIANOS lib. 1 ad El:ceum AEdiliuin Curulium, 


2 Lex XXXVIL Praecipiunt 
AREdiles ne veterator pro novi- 
tio vaeneat , et hoc edic- 
tum  fallaciis venditorum oc- 
currit. Ubique enim  curant 
AEdiles , ne emptores a ven- 
ditoribus circumveniantur : ut 
ecce plerique solent mancipia, 
guae novitia non sunt , qua- 
sí novitia distrahere : ad hoc 
scilicet , ut  pluris vendant. 
Praesumptum est enim ea man- 
cipia , quae rudia sunt, sím- 
pliciora esse , eb ad ministe- 
ria. aptiora , et dociliora , et 
ad omne ministerium habilia: 
trita vero mancipia , et vete- 


rana difficile esse reformare, 


er ad suos more formare: 
guia igitur venalitiari sciunt 
facile decurri ad novitiorum 
emptionem : ¿dcirco interpolant 
veteratores , cb pro mnovitiis 
vendunt : quod ne fiat , hoc 
edicto AEdiles denuntiant : et 
ideo si quid ¿ignorante emp- 
tore ia vaenterit , redhibebí- 
tur. 


Ley XXX VIT. Mandan los 
Ediles, que no se venda el siervo 
antiguo porel nuevo; y este edic- 
to precave las falacias de los ven- 
dedores. Cuidan siempre los Edi- 
les de que los compradores no 
sean engañados por los vendedo- 
res , v.g. muchas veces suelen 
vender los siervos antiguos como 
nuevos para venderlos en mas. Se 


presume que los siervos “mas ru= 


dos son mas sencillos , y por con- 
siguiente mas dóciles, y á pro- 
pósito para qualquiera cargo, y 
con mas aptitud para todo .em- 
pleo ; pero que los mas cursados 
y veteranos son mas dificiles de 
reformar en sus costumbres ; y 
porque los vendedores lo saben, 
mas fácilmente se inclinan á com- 
prar los nuevos: por tanto mezclan 
con estos los antiguos , y los ven- 
den por nnevos; y los Ediles man- 
dan por su edicto, que no se Exe- 
cute esto; y por tanto si jgnorán- 
dolo el comprador, se vendiese al- 
guno en esta forma , tendrá lugar 
la restitución. ! 


ExPosicroy. El vendedor debe expresar al tiempo de la venta si el siervo 
que vende es novicio :ó antiguo, por la razou que refiere. la misma ley : sieryo ye- 
terano se llamaba el que habia servido en Roma un año (1). 


DATA on > mn once ca E O - 


(1) Ley 16 8.3 tit. 4 lib. 39 Diz. 
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Loem lib. 2 ad Edictum AEdilium Curulium. 
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Lex XXX VUL E AB diles 
ajunt : qui jumenta vendunt 


palam recte dicunto quid in 
quoque eorum morbi , VIETIGUe 
sit: utiqgue optime ornata ven- 
dendi causa fuerint , ita emp- 
toribus tradantur. Si quid 
¿ta factum non erit , de or- 
smamentis restituendis , jumen- 
tisve , ornamentorum nomine 
redhibendis , in diebus sexa- 
ginta morbi autem , vitisve 
causa inemptis faciendis , in 
sex mensibus : vel quo mino- 
_ris , cum vaentrent , fuerint, 
in anno judicium dabímus. St 
jumenta paria simul vaemie- 


rint , et alterum in ea causa 


fuerit , ut redhiberi debeat: 
judicium dabimus , quo utrum- 
que redhibeatur. 


ExPosIcIoN. 
to á la redhibicion de los jumentos. 

1  Loquuntur AEdiles in 
hoc edicto de jumentis redht- 
bendis. 


Ley XXXVITI. Dicen los 
Ediles : todos los que venden ju- 
mentos expresen con claridad to- 
dos sus vicios ó enfermedades, 
así como los jaeces que les han 
puesto para la venta , para que de 
este modo se les entregue á los 
compradores. Si alguna cosa de 


“estas nose hiciese así , darémos 


dentro de sesenta días accion: pa- 
ra restituir los jumentos y. los 
adornos ; y si por causa de én- 
fermedad O vicio, se ha de-di- 
solver la venta dentro de seis 
meses ; y para la accion quan- 
¿o minorís darémos un año-des- 
pues de la venta ::en el caso 
que se hubiesen vendido jumen- 
tos apareados , y el uno de ellos 
se deba restituir , darémos accion 
para que se restituyan ámbos. 


En esta ley se expresan las palabras del edicto del Edil en quan- 


1 Hablan los Ediles en este 
edicto de la restitucion de los 
jumentos. 


Exposicion. Sobre el contenido de este párrafo se ha dicho en la exposicion 


antecedente. 


2 Causa autem hujus edic- 


2 La causa de este edicto es 


ti eadem est , quae mancipio- la misma que la de la restitución 
rum redhibendorumn. de los siervos. 

Exposicion. La causa que tuviéron los Ediles para el edicto perteneciente á la 
venta de los siervos, .€s la misma que el de la que se menciona en esta ley, que 


corresponde á la de los jumentos , esto es , que los vendedores no engañen á los 
compradores. 


3. Et feré eádem sunt in Casi lo mismo se observa 
his , quae in mancipiis , quod en estos que en los siervos por 


ad morbum , vitiumve attinet. lo tocante á enfermedad ó vi- 
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Quidquid igitur illic diximus, 
huc ertt transferendum : et sí 
mortuum fuerit jumentum, part 
modo redhiberi poterit , quemad- 
modum mancipium potest, 


EXPOSICION. 
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cio : todo lo que allí diximos 
debemos entender aquí; y si el 
jumento muriese , del propio 
modo” se podrá. restituir que el 
SIeryo. 


Lo que se ha dicho que el vendedor del siervo en quanto á la obli 


gacion de declarar los vicios ó enfermedades ocultas que padece, tiene tambien lugar 
respecto las ventas de los animales comprehendidos baxo la palabra jumento. 


4 Jumentorum autem ap- 
pelatione an omne pecus conti- 
neatur ,videamus. Et difficile est 
ut contineatur:nam aliud signi- 

ficant jumenta , aliud significa 
tur pecoris appellatione. 


4 Veamos si baxo el signi- 


“ficado de jumentos se contiene 


toda res : y es dificil que se 
comprehenda ; porque una cosa 
significa esta palabra jumentos, 
y otra la palabra pecus. 


Exposicion. La palabra pecas es extensiva á todos los animales que pastan jun- 


tos en manadas (1), y la jumentum se limita á los que sirven para montar , llevar 
carga , Ó carro , Ó cultivar los campos ; por lo qual si el testador legó todas las re- 
ses que tenia , Comprehendidas baxo la palabra pecus , se dice que al legatario le 
corresponden lus bueyes, y los demas animales comprehendidos en la palabra ju- 


mentum (2). 


5 lÍdcirco clogium huic edic- 
to subjectum est , cujus verba 
haec sunt : quae de jumento- 
rum samtate diximus: de cae- 
tero/quoque pecore omni vend:- 
tores faciunto. 


- Por tanto se refiere en es- 
te edicto la cláusula siguiente: 
lo que hemos dicho de la sanidad 
de los jumentos , obliga tambien 
a los vendedores de los demas 
animales. 


Exposicion. Las palabras de este edicto referidas en la ley antecedente , dice 
este párrafo que hablan tambien con los vendedores de los demas animales compre- 


hendidos baxo la palabra pecus. 


6  Unde dubitari desiit, 
an hoc edicto boves  quoque 
contineantur , etenim -—jumento- 
tum appellatione non contine- 
71 Cos verius est : sed peco- 
718 appellatione continebun- 
tur. 


6 Por lo que cesó la duda de 
si se comprehendian tambien en 
este edicto los bueyes; pues aun- 
que es mas cierto que no se com- 
prehenden baxo la: apelacion de 
jumentos , se contienen baxo el 
nombre pecus. h 


ExpPosiCioN. Los bueyes se comprehenden tambien en este edicto ; pues como 
(1) Ley 65 tit. 1 lib, 32 Dig. (2) Ley 81 $. 1 tit. 1 16h, 32 Dig, 


TOM. VII. 


Lz 2 


364 ¡ 


Libro XXI Título I 


expresa este párrafo, aunque no se comprehendan en la palabra jumentum , se con- 


tienen en la de pecus , Ó armentum (1). 
Ñ 


Sed enim sunt quaedam, 
quae in hominibus quidem mor- 
bum faciunt , in jumentis non 
adeo, usputa si mulus castra- 
tus est, meque morbi, meque ui- 
1 quid habere videtur : quia 

neque de fortitudine quid ejus 
detrahitur , neque de utilitate, 
cum ad generandum numgquam 
sit habilis. Caelius quoque scri- 
bit, non omnia animalia cas- 
trata ob idipsum viti054 esse, 
nisi propter ipsam castrationem 
facta sint imbecilliora : et ideo 
mulum non esse vitiosum. Idem 
refers Ofilium existimasse , e- 
quum castratum sanum esse: 
sicutt spado quoque sanus est. 
Sed sí emptor ¿gnoravit , vendi- 
tor scit , ex empto esse actionem:; 
et verum est quod Ofilius aít. 


7. Hay algunas cosas que 
ocasionan enfermedad en los sier- 
Yos , y no en los jumentos , v. g. 
s1 el mulo es castrado , parece que 
no tiene vicio ni enfermedad ; por- 
que nada se le disminuye de la 
fortaleza y utilidad , aunque ab- 
solutamente sea inhábil para en- 
gendrar. Tambien escribe Celio, 
que no todo animal castrado es 
por esto vicioso : á no ser que 
por esta causa se haya hecho mé- 
nos útil , y que por tanto no es 
vicioso el mula. Tambien refiere 


Ofilio , que el caballo castrado es 


sano , así como lo es el espadon; 
pero que competerá al compra- 
dor la accion de compra , si él 
lo ignoró , y lo sabe el compra- 
dor; y es cierto lo que dice Oft- 


lio. | 


ExposiciON. Aunque la causa por la qual compete la accion redhibitoria , es la 


misma-en quanto á la venta de los animales que la de los siervos, esto es , que no 
sean engañados los compradores (2), no todo lo que se reputa por enfermedad ó 
vicio en los siervos , lo es en los animales , como expresa este párrafo; por lo qual 
lo que no disminuya la utilidad, ni el precio del siervo ó animal, no se tendrá por 
enfermedad , ni vicio. 


8 Se dudó si es sana la mula 
que no aguanta el yugo á todos 
lados ; y dice Pomponio que es 
sana ; y que muchas destinadas 
para tirar de carros , son tales que 
no sufren el yugo 4 ámbos lados. 


3  Quaesitum est , si mula 
talis sit , ul tTansjungi non pos- 
sit: an sana sit. Et ajt Pompo- 
nius sanam esse : plerasque de- 
nique carrucartas tales esse, us 
non possint transjungt. 

Exposicion. En el caso de este párrafo no se tiene la mula por enferma , ni vi- 
ciosa , por la razon que se expresa en él. 


9 Ídem ait, sí nata sit 9 El mismo dice, queno es 
(1) Ley 89 Diz, de Verbor. signific. (2) S.2 de esta le). 
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eo ingenio , aut corpore, ut alte- sana sí ha nacido con tal disposi- 


rum jugum non pattatur , sa- 


nam non esse. 


cion ó contestura de cuerpo , que 
no sufre el yugo. 


Exposicion. Así como se ha dicho que el vendedor no se obliga respecto los vi- 
cios del ánimo de los siervos , á no ser que dixese que no los tenian (1) , se observa 
lo mismo en quanto á los animales, como expresa este párrafo. 


10 Non tantum autem ob 
morbum ; vitiumve redhibitio 
locum habebit im  jumentis: 
verum etiam si contra dictum, 
promissumve sit, erit locus 
redhibitioni , exemplo manct- 
piorum. 


10 No solo hay lugar á la 
redh:bicion respecto los jumentos 
que padecen enfermedad ó vicio, 
sino tambien quando se verifica 
lo contrario de lo que se dixo d 
prometió , así como en los sier- 
vOS. 


Exposicion. En el caso de este párrafo tendrá tambien lugar la redhibicion res- 
pecto los jumentos , del mismo modo que se ha dicho de los siervos, segun se ex- 


presa en él. 


11 Vendendi autem causa 
ornatum.jumentum videri Cae- 
lius att, non si sub tempus 
venditiomis , hoc est biduo an- 
te venditionem , ornatum sit: 
sed si in ipsa venditione orna- 
tum sit: aut ideo (inquit) vae- 
nale cum esset , sic ornatum 
inspiceretur. Semperque cum de 
ornamentis agitur , eb in ac- 
tione , et 1n edicto adjectum est, 
wendendi causa ornata ducta 
esse : poterit enim ¡jumentum 
ornatum ttineris causa dÁuct, 
deinde vaentre. | 


11 Dice Celio , que se debe 
entender que el jumento se enjae- 
zÓ por causa de la. venta , quando 
lo estaba al tiempo de ella; pero 
no si se enjaezó despues , esto es, 
dos dias despues que se vendió: y 
si estaba enjaezado quando se yen- 
dió , ó estando de venta se enjae- 
zÓ para que lo viesen enjaezado, 
siempre se pide con el jaez; y por 
esto se dice en el edicto: si se pre- 
sentó enjaezado por causa de la 
venta ; porque tambien podia es- 
tar enjaezado por ir de marcha en 
él, y venderlo á este tiempo. 


Exposicion. ¿El vendedor debe entregar el animal vendido como estaba al tiem- 
PO de la venta si se enjaezó para venderlo , segun dice este párrafo, Y las palabras 
del edicto : utique optime ornata vendendi causa fuerint , ita emptoribus tradatur. 


12 $ plura jumenta vaAente- 
rint , non omnia erunt redhiben- 


12 Si se vendiesen muchos 
jumentos , no se deberán vol. 


da propter unius ornamentum. «ver todos por el jaez del uno; 


A A A A O 
(1) Ley 4 5,3 de este tito 


366 
Nam etsi vitiosnm stf. unum 
jugum; non tamen propter hoc 
caetera juga redhibebuntur. 


ExPOosIcIoN. 
presado (1). 


13 Si forte jugum mula- 
rum sit , quarum altera vi- 
tiosa est: non ex pretio tan- 
tum vitiosae , sed ex utrius- 
que ertt componendum quan- 
ti minoris sit. Cum enim 
uno pretio utraeque vaenic- 
rint , non est separandum 
pretíum : sed. quanto minoris, 
cum vaeniret , utrumque fuit, 

mon alterum , quod erat ul- 
t10SUmM. | 
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pues aunque sea vicioso un yu- 
go, no se deberán volver los de- 
mas. 


En el caso de este párrafo se ha de distinguir como ya se ha ex. 


13 Si por acaso hay una 
yunta de mulas de las quales una 
es viciosa , se deberá satisfacer lo 
que vale ménos , no solo respecto 
el precio de ella , sino de las dos; 
pues como las dos se vendiéron 
en un precio , este no se debe se- 
parar , porque se ha de pagar lo 
que las dos valian ménos al tiem- 
po de la venta, y no solo lo que 
valia ménos la que padecia el vi- 
cio. 


Exposicion. Segun se propone en este párrafo se ha de observar la distincion 
que se ha expresado en el antecedente , y la estimacion se ha de hacer como se re- 


fiere en la exposicion á la ley citada en él, 


14 Cum autem jumenta 
paria vaeneunt , edicto expres- 
sum est, ut cum alterum in ea 
causa sit , ut redhibert debeat, 
utrumque redhibeatur : in qua 
re tam emptori quam vendi- 
tori consulitur , dum jumenta 
non separantur. Simili modo 
et sí triga vaenterit , redhiben- 
da erit tota : eb si quadriga 
redhibeatur. Sed si duo paria 
mularum sint , et una mula 
vitiosa sit , vel par: solum par 
redhibebitur , alterum non. Si 
zamen nondum. sint. parta cons- 
tituta : sed simpliciter quatuor 
mulae: uno pretio vaenterint, 


14 Quando se venden dos 
jumentos apareados , se expresa 
en el edicto , que en el caso de 
que tenga lugar la redhibicion , se 
han de volver los dos ; en lo qual 
tanto se favorece al comprador 
como al vendedor , porque no se 
separan : del mismo modo se vol- 
verá todo , si se vendió un tiro 
de tres O quatro caballos ; pero si 
se vendiéron dos pares de mu- 
las , y una de ellas es viciosa , se 
volverá el par de esta , y no el 
otro : mas si no estan apareadas, 
sino que se vendiéron quatro mu- 
las en un solo precio, solo se vol- 
verá la viciosa , y no las restan- 


A AA o [e ncinA, 


(1) ley 36 de este tit, 
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unius erit.mulae redhibitio , non 
omnium. Nam et sí pola vac- 
mierit , dicemus unum equuna, 
qui vitiosus est , non omnem 
poliam redhibert oportere. Haec 
et in hominibus dicemus , plu- 
ribus uno pretio distractis , ni- 
si si separart non possint , ut 
puta si tragoedi , vel mim. 
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tes ; y aunque se hubiese vendido 
una yeguada , dirémos que solo 
se deberá restituir el caballo vi- 
cioso , y no toda ella. Tambien 
decimos lo mismo si se vendié- 
ron muchos. siervos en un solo 
precio : 4 no ser que no se pue- 
dan separar , v. g. si representa- 
ban tragedias ó comedias. 


Exposicion, Sobre el contenido de este párrafo se ha dicho respecto los sier- 
vos (1), y lo mismo se ha de observar en quanto á los animales , como tambien se 


* 


ha- expresado (2). 


Lex XXXIX. Vel fra 


Pres. > ! 


PauLus lib. 1 ad Edicrum AEdilium Curulium, 


Ley XXXIX. O herma- 


nos. 


Exposicion. Sobre el contenido de esta ley se ha dicho en este título (3). * 


ULrIianus lib. 2 ad Edictum AEdilium Curulium, 


- LexXL. Hi enim non erunt 
separandi. 


Ley XL. Estos no se debe- 


rán separar. 


Exposiciox. En esta ley se concluye el sentido de la antecedente; y la razon 
por que no se puede disolver por la accion redhibitoria la venta de los siervos hermanos 
respecto del uno , se expresa en la ley citada en la exposicion antecedente, 


1 Deinde ajunt AEdiles: 
ne quis. canem, verrem (vel mi- 
norem aprum) , lupum , ursum, 
pantheram , leonerm. 


1 A mas-de esto dicen los 
Ediles, que ninguno tenga perro, 
barraco Ó javalí, lobo , oso , on-: 
za, ni leon. i 


Exposicion. En este párrafo y las dos leyes siguientes se refieren las palabras 
del edicto del Edil, que prohibe se tengan los animales que expresan en parage pot 


doude pasan gentes. 


PauLus lib, 2 ad Edictum AEdilium Curulium, ) 


Lex XLI. Et generaliter, 
aliudue quod noceret animal, si- 
ve Soluta sint , sive aligata , ut 
contineri vinculis , quo minus 
damnum inferant , non possint. 


Ley XLI. Y generalmente 
qualquiera otro animal que pue- 
da causar daño suelto ni- atado, 
si no se puede tener sujeto de mo-= 
do que no cause daño. 


ExpPosiCiON. Continúan las palabras del edicto en esta ley. 
A 
(1) Le) 34 de éste sit. (2) S. 3 deesta ley. (3) Ley 35 de este tir, 
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ULPIANUS lib. 2 ad Edictum AEd lium Curulium., 


Lex XLO. Qua vulgo iter 
Jet , ita habuisse. velit ,. ut 
cuiquam nOocere , damnumve 
dare post. Sí adversus ea 
factum erit , eb homo liber 
ex ea re perterit , solidi du- 
centi ( praestabuntur) si noct- 
tum homini libero esse  dice- 
tur , quanti bonum , et ae- 
quum judici videbitur , com- 
demnetur : caeterarum rerum, 
quantum damnum datum, fac- 
tumve sit , dupli. 


ExPosIiCioN. 


Ley XLIT. —Pordonde tran- 


sitan gentes quisiéron que los tu- 


-viesen de modo que no pudiesen 


dañar ; pero si no se hiciese así, 
y por esta causa pereciese el hom- 
bre libre , dará el señor del ani- 
mal doscientos sueldos ; y en ca- 
so que hubiese sido dañado el 


hombre libre , se le condenará en 


lo que parezca al Juez justo y 
equitativo ; y en el daño de las 
demas cosas deberá satisfacer el 
dos tanto. 


En esta ley termina a edicto del Edil, que empieza en el párrafo 


primero de la quarenta. De la accion de pauperi directa y util se ha dicho en su 


lugar (1). 


PauLus lib. 1 ad Edictum AEdilism Curultim, 


PL XLIT. —Bovem , qui 
-.coríu petit , 
rique dicunt : item mulas , quae 
cessum dant. Ba quoque ju- 
menta , quae sine causa tur- 


bantur > eb semetipsa eripiunt, 
vitiosa esse dicuntur., 


EXPOSICION» 


VILIOSUM eSSC ple- 


Ley XLITI. Muchos juz- 
gan que es vicioso el buey que ti- 
ra cornadas , é igualmente las mu- 
las que tiran coces : tambien di- 
cen que son viciosos aquellos ju- 
mentos que se espantan sin causa, 
y huyen. 


Los animales que expresa esta ley se dice que son falsos , y son re- 


putados por viciosos ; pero como es vicio del ánimo , no tiene lugar la accion red- 


hibitoria , sino la de quanto minoris (2). 


Qui ad amicum domini 


deprecaturus conf vit , non est 
Jfugitivus : imo etiam si ea men- 
te sit, ut non impetrato auxilio, 
E non revertatur , nondumn 
fugitious est : 


men est. 


ExPosiCION. 


e 


quia non solu 
consilil , sed et factz, Jugar no- 


1 No es fugitivo el siervo 
que huye á casa del amigo del se- 
ñor para suplicarle , aunque lle- 
ve el ánimo de no volver á casa 
de su señor, si no encuentra pa- 
trocinio , no será' fugitivo; por- 
que la fuga se entiende no solo 
del ánimo, sino del hecho. 


Sobre el contenido de este párrafo se ha dicho en este título (3)» 


-— y Ñ pe” 
(m) Ti.1 lib, 9 Dig. (2) Le) 2,).3,)$ 4 de la 4 de este tit, (3) Ley 17 5-4 de este tit. 
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2 Qui persuasu alterius 
a domino recessit , fugitivus 
est: licet id non fuerit factu- 
rus citra consilium ejus , quí 
persuastt. | | 
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2 Elque por persuasion de 
otro huyó de su señor , es fugiti- 
vo , aunque no lo hubiera hecho, 
si no le hubiera aconsejado el que 
le persuadió. 


Exposicion. En el caso de este párrafo se tiene el siervo por fugitivo ;. porque 
se verifica que huyó con esta intencion , y contra el que le aconsejó se dará la ac- 


cion de servo corrupto (IT). 0: 


3 Si servus meus bona fr- 


de tibi serviens fugerit , vel 
sciens se meum esse , vel 19- 
norans : fugitivus est , misi 
animo ad me revertendi 1d fe- 
CciÉ. 


3 Si huyese mi siervo , que 
te servia con buena fe , sabiendo 
O Ignorando que era mio, es fu- 


gltivo : á no ser que lo hiciese 


con la intencion de volver á mi 
casa. qe 3 


ExPosicioN. En el caso de este párrafo se tendrá el siervo por fugitivo si no 
huyó del que lo poseía con buena fe para ir á su verdadero señor , porque la inten- 
cion no fué libertarse de la potestad dominica. | 


4 Mortis consciscendae cau- 
sa sibi facit, quí propter nequi- 
tiam, malosque mores , flagí- 
tiumve aliquod admissum, mor- 
tem sibi consciscere voluit : non 
si dolorem corpor:s non sustinen- 


do 1d fecertt. 


4 Fué suicida el que 
por maldad , malas costum- 
bres , ó por haber cometido 
algun delito quiso darse muer- 


te ; pero no el que lo intentó 


por no sufrir el dolor que le 


afligia. 


Exposicion. Lo que se ha dicho que el vendedor debe declarar que el siervo se 


quiso dar muerte , como expresan las palabras del edicto : mortis consciscendae  sibi 
causa quid fecerit , expresa este párrafo, que se ha de entender si lo hizo por causa 
de algun delito que hubiese cometido , ó por malicia suya ; pero no si por no poder 
tolerar algun dolor que padecia , en cuyo caso no se le confiscaban los bienes al 


hombre libre (2). 


8 Si quis servum emerit: 
et rapto eo , vi bonorum rap- 
torum actione quadruplum con- 
Secutus est , deinde servuum 
redhibear reddere  debebis 
quod accepit. Sed si per eum 
Servum Injuriam passus , ín- 
Jjuriae nomine egertt , non 


S1 alguno comprase un 
siervo , y habiéndoselo quitado 
violentamente, consiguiese el qua- 
tro tanto por la accion vz bono- 
rum raptorum, y despues le vol- 
viese, deberá volver tambien lo 
que recibió ; pero lo que recibid 
por la accion de injuria que se hj- 


A A A > 


(1) Ley 1 ti. 3 lib. x1 Dig. (2) Ley 3 S. 4 ib, 21 lib, 48 Dig, 


TOM. VII. 
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reddat venditori : aliter for- 
sitan atque si loris ab ali- 
quo  caeso  , aut. quaestione 
de eo habita , emptor ege- 
ri. 


Libro XXI Título 1 


zo al siervo , nolo volverá al ven- 
dedor : lo contrario se dirá si al- 
guno le rompió la armadura , ó le 
dió tormento , y  pidiese el 
comprador, 


Exposicion. Ya se ha dicho (1) que quando se disuelve la venta del siervo por 
la accion redhibitoria , el comprador ha de volver todo lo que adquirió respecto de él, 
excepto lo que recibió por su contemplacion , Ó respecto su patrimonio 3 por lo qual 
en el caso primero de este párrafo ha de restituir lo que se le dió , y no en los dos 


últimos. 

6 Aliguando etiam redhi- 
ber mancipium debebit , lices 
aestimatoria : 1d est quanto mi- 
noris , agamus. Nam sí adeo 
nullius sit pretil , ut ne expediat 

uidem tale mancipium domi- 
no habere , veluti si furtosum, 
aut lunaticum sit: licet aesti- 
matoria actum fuerit : oficio 
tamen judicis continebitur , ut 
reddito mancipio pretium rect- 
piatur. 


6 Algunas veces se deberá 


volver el siervo , aunque pida- 


mos por la accion estimatorla, es- 


to es, la de quanti minoris ; por- 


que si es de tan poco valor que 
no le convenga al señor tener tal 
siervo , como si fuese furioso Ó 
lunático , aunque se haya pedido 
por la accion estimatoria , el 
Juez determinará de oficio que 
recibamos “el precio vuelto el 
siervo. 


Exposicion. En el caso de este párrafo tendrá lugar la accion quanto minoris en 
los términos que expresa , así como se ha dicho respecto la tributoria (2). 


Si quis cum consilium 
inisset fraudandorum credito- 
rum, redhibuerit , non redhi- 
biturus alias , nisi vellet eos 
fraudare : tenetur  creditori- 
bus propter mancipium vendi- 
L0Y. 


- 7. Si alguno volviese al sier- 
vo solo con el ánimo de defraudar 
á los acreedores , de forma , que 
á no ser por esto no lo hubiera 
executado , el vendedor se obli- 


gará á pagar á los acreedores el 


importe del siervo. 


ExposicioN. El comprador se obliga á sus acreedores en el caso que se propone 
en este párrafo , por la mala fe que se supone en él, así como se ha dicho quando 
se usa de la accion redhibitoria por causa de transferir el juicio á otro (3). 


8  Pignus manebit oblig tr 
dUM , ettam Sí redhibitus fuerte 
SErvus : quemadmodum Si eum 


3  Aunquese haya vuelto el 
siervo , la prenda permanecerá 
obligada como sí se hubiera ena- 


A A e e 


(1) Ley 24 de este tit. (2) Ley 7 S. 2.131. 4 lib. 14 Dig. (3) Ley 9 tit, 7 lib. 4 Dig. 


del Digesto. 


alienasset , aut usumprucium 
ejus non recte redhibetur., misz 
redemptum sit , ct pignore libe- 
ratum redhibeatur. 


ExPosIcioN. 


Segun se propone en el caso de este párrafo 
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genado , ni se volverá su usufru- 
to, á no ser que se haya redimi- 


do , y se vuelva libre de la 
prenda. 


Y 


, ho se disuelve el 


derecho de prenda , como ya se ha expresado (1); pues para esto es necesario que se 
verifique paga , remision de este derecho, ó que se haya satisfecho al acreedor , ó ex- 
tinguido legitilnamente , como tambien se ha dicho (2). 


Sí sub conditione homo 
emptus sit , redhibitoria  actio 
ante  conditionem  existentem 
anutiliter agitur 3 quia non- 
dum perfecta emptio , arbi- 
trio judicis imperfecta fiert 
non  potest : eb ideo st ex 
empto , vel vendito , vel 
redhibitoria ante actum Jue- 
rit , expleta conditione  ¿be- 
rum agi potertt. 


EXPOSICION. 


Y 


9 Si se compró el siervo ba- 
xo de condicion , inútilmente se 
pide por la accion redhibitoria án- 
tes que se verifique ; porque no es- 
tá en el paa del Juez hacer im- 
perfecta la venta que aun no se per- 
feccionó; y por tanto, si se hubiese 
pedido por la accion de venta á 
compra, Ó la redhibitoria ántes que 
existiese la condicion, verificada 
esta, se podrá pedir de nuevo. 


La razon por que no se puede disolver la venta por la accion red- 
hibitoria en el caso de este párrafo , se expresa en él, 


así como se dice (3) que na- 


ciendo el póstumo despues de haber faltado la condición baxo de la qual fué alguno 
instituido heredero , no se rompe el testamento que ya era nulo. : 


o lInterdum etiam sí 
pura sit venditio , propter ju- 
ris conditionem tn suspenso 
est: velutí sí servus > 11 quo 
alterius ususfructus , alterius 
proprictas est , aliquid emertt: 
nan dum incertum est ,ex cu- 


Jus re prebium solvat , *pendeb 


cui sit adquisitum : et ideo 
nmeutri eorum redhibitoria com- 
petit. te 


10 Muchas veces aunque sea 
pura la venta, está suspendida por 
la condicion de derecho , como si 
un siervo , cuyo usufruto y pro- 
piedad es de distintas personas, 
comptase alguna cosa ; pues inte- 
rin se duda de qué Bienes satisfi- 
zo el precio, no se sabe para qual 
de los señores adquirió : y por es- 
to á ninguno compete la accion 
redhibitoria. 


Exposicion. En este párrafo se continúa la especie del antecedente”, y en el ca= 
50 que propone se dice , que no tiene lugar la accion redhibitoria por la > que 


expresa. 


? j a ts E a AR 


(1) Ley 4 titul. 6 libr. 20 Digesto (2) Ley 6 suso 6 libr. 20 Digest. (3) Ley 5 titul, 3 


libr. 28 Digest. 
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Libro XXI Título 1 


Ioem lib. 2 ad Edictum AEdilium Curuli:, | 


Lex XLIV.  Justissíme 
AEdiles noluerunt., hominem 
el rel, quac minoris esset , ac- 
cedere : me qua fraus aut 
edicto , aut juri civil fieret 
(ut ait Pedius) propter dig- 
.mitatem hominum : alioquin 
eandem rationem  fuisse et 
in caeteris rebus. Ridiculum 
namque esse , tunicae fun- 
dum accedere. Cacterím  ho- 
minis venditioni quiduis adji- 
cere licet : nam et plerum- 
que plus in peculio est, quam 


in servo: eb nonnunquam vi 


-cartus , quí accedit , pluris 
est, quam 15 Servus , qui vae- 
mit. 


Ley XLIV. Con justa cau- 
sa no quisiéron los Ediles que el 
siervo se acreciese á lo que vale 
ménos que él , no sea que se de- 
fraudase , 0 al Edicto , 0 al Dere- 
cho Civil; cuya razon es (como 
dice Pedio) por la dignidad del 
hombre ; pues de lo contrario hu- 
biera militado la misma razon en 
las demas cosas; porque cierta- 
mente seria cosa ridícula que un 
fundo se acreciese á una túnica. 
Mas 4 la venta del siervo qual- 
quiera cosa se puede añadir ; y 
muchas veces vale mas el peculio 
del siervo que él mismo, y otras 
el siervo vicario que se acrece va- 
le mas que el que se vende. 


Exposicion. La razon por que el siervo (respecto la accion redhibitoria) no se 
tiene como accesorio de lo que se vendió con él, aunque sea de mucho mas precio, la 


expresa la misma ley. 


1 Proponitur actio ex hoc 
edicto in eum , cujus maxi- 
ma pars in venditione fuerit: 
quia  plerunque  venaliciari 
ta societatem coeunt , ut quid- 
quid agunt , in commune vi- 
deamtur agere. AEquum enim 
AEdilibus visum est , vel tin 
unum ex his , cujus major 
pars , aut nulla parte minor 
esset , aedilicias actiones com- 
petere : ne cogeretur emptor 
cum multis: [itIgare , quamvis 
actio ex empto cum sinmgulis 
sit pro portione , qua soci 
fuerunt : nam id genus hont- 
num ad lucrum potíus vel 


1 Por este edicto se dá ac- 
cion contra el que tuviese la ma- 
yor parte en la cosa vendida; por- 
qué muchas veces contraen socie- 
dad los vendedores de tal sinerte, 
que aparece que hacen en comun 
todo lo que executan. Por tanto 
pareció justo 4 los Ediles , que to- 
das sus acciones compitiesen con- 
tra aquel de quien fuese la mayor 
parte , Ó no tuviese la menor, pa- 
ra que de este modo no se viese 
obligado el comprador á litigar 
con muchos , aunque la accion de 
compra competa contra cada uno 
por aquella parte que fué socio; 
porque esta especie de hombres 
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turpiter faciendum — promus 
est. 


Y 


está mas pronta al lucro , 0 á 
obrar torpemente. 


Exposicion, Quando muchos socios compráron alguna cosa , se ha de proponer 
la accion redhibitoria en los términos que expresa este párrafo , por la razon que se 
refiere en él , y ya se ha dicho (1), esto es, para que al comprador no se le precise 


á litigar con muchos. 


2 In redhibitoria , vel 
aestimatoria potest  dubitar?, 
an quia alienum servum ven- 
didig , et ob evictionem , ef 
propter morbum forte. , vel 
fugam simul tenert  potest. 
Nam  potest dici , mihil in- 
teresse emptoris sanum esse, 
fusitivum non esse cum , quí 
evictus sit: sed imberfutt 
emptoris , sanum  possedisse 
propter operas ne ex post- 
facto decrescat obligatio. Sta- 
tim enim ut servus tradi- 
tus est , commuttitur stipu- 
latio quanti interest empto- 


pl 


71S. 


Exposicion. En el caso que se propone en este párrafo tiene lugar la accion 


2 En la accion redhibitoria 
, . . . 
Ó estimatoria se puede dudar si 
por haber vendido alguno un sier- 
vo ageno , podrá estar obligado 


juntamente 4 la eviccion por su. 


fuga ó enfermedad ; pues se pue- 
de decir que no importa al com- 
prador el que el siervo que se vin- 
dicó esté sano , Ó no sea fugitivo; 
pero hubiera importado al com- 
prador haberle poseido sano por 
razon de lo que trabajó, no 
sea que despues de la eviccion se 
disminuya la obligacion. Al pun- 
to que es entregado el siervo, tie- 
ne lugar la estipulacion en quanto 
importa al comprador. 


redhibitoria por lo que le importaria al comprador que el siervo no hubiera estado 
enfermo , respecto lo que debia percibir por razon de su trabajo , como se expresa 


en él. 0 


Gazus lib. 1 4d Edicrum AEdilium Curulium. 


Lex XLV. Redhibitoria ac- 
tio duplicem habet£ condemnatio- 
mem: modo enim in duplum: mo- 
do in simplum condemnatur ven- 


ditor : nam si neque pretím, 


neque accessionem solvar, neque 
eum., quí eo nomine obligatus 
erib, liberet : dupli preti , et 
accessionis condemnart jubetur: 
si Ulro reddar pretium , et 


Ley XLV. La accion red- 
hibitoria tiene dos condenaciones; 
pues Ó se condena al vendedor 
en el dos tanto , ó en solo su im- 
porte ; porque si no satisface ni el 
precio , ni lo que acreció , mi li- 


-berta al que se haya obligado en 


su nombre , y se manda que se le 
condene en el dos tanto del pre- 

. o ./ . 
cio , y de lo que accedió ; pero si 


AO aaa aaa A tn * 


(1) Ley 31 $. 10 de este rír, 
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accessionem , vel cum , qu 
eo nomine obligatus est , li 
beres , simpli jubetur condem- 


nart. 
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, entrega el precio y lo que acce- 


dió, Ó liberta al que se obligó 
en su nombre ,se manda que se le 
condene solo en lo que importa. 


] Exposicion. Segun se propone en esta ley , tendrá lugar la condenacion del dos 
tanto ; porque la accion redhibitoria es tambien penal en este caso (1). 


Lex XLVIL Cum mi- 
hi redhibeas : furtis , noxis- 
que solutum essef , promitte- 
re non debes , praeterquam 
quod jussu tuo fecerat , aut 
ejus , cul tu cum altenave- 
Tis. 


PomPon1uUs lib, 18 ad Salinum. 


Ley XLVI. Quando tratas 
conmigo del juicio de restitucion, 
no debes prometer que está el sier- 
vo libre de noxá y hurto , excep- 
to lo que hubiese exécutado por 
tu mandato , Ó el de aquel á quien, 
lo enagenaste. 


Exposicion. Ya se ha dicho (2) que quando se disuelve la venta del siervo por 


la accion redhibitoria, el comprador solo ha de dar caucion de que no cometió hurto, 
ni causó daño por culpa suya ; porque solo a esto se obliga en este caso ; por lo qual 
expresa este párrafo, que no debe prometer que esta libre de la accion noxál, y de 
la de hurto, 


Lex XLVIL 


Pauzus lib, 11 ad Sabinum. 


Sí hominem Ley XIVIT. Simanumitis- 


emptum manumisistl , eb red: 
hibitoriaim , et quanti minoris 
denegandam  tibi Labeo att: 
sicut duplae  actto  pertret: 
ergo eb quod  advuersus  dic- 
tum , promissumve fit , acrío 
peribit. 


te al siervo que habias comprado, 
dice Labeón que te se deben ne- 
gar las acciones guanti minoris 
y redhibitoria ; y así como pere- 
ceria la accion del dos tanto , pe- 
recerá tambien la que compete 
por lo que se dixo y prometió. 


Exposicion: En el caso de esta ley se dicé qué no tierie lugar la accion redhibitoa 


ria y la quanto minoris , y se ha de entender que habla de la manumision que no 
fué voluntaria de parte del comprador , así como se ha dicho que no se hace respon- 
sable por la muerte del siervo quando nó fué por culpa del comprador, ni de su pro- 
curador , ni de ninguno de su familia (3) 


1. Post mortem.  autem 1 Mas despues de la muerte 
hominis aediliciae actiones ma- del siervo permanecen las accio- 
nient. nes de los Ediles. 

ExvosicioN. Se ha de entender qué habla este párrafo quando el sieryo murió 


por culpa del comprador , porque en este caso se presume que vive (4), 
A rt AR a 


(O Ley 23 S. 4 de este tirul. (2) Le) 21 $. 1 de este situl, (3) Ley 31 $. 11 de este titul, 
(4) Le) 31 S. 11 de este tino 


Lex XLVUL Sí tamen 
sine culpa. actorís y  fami- 
liaeve ejus , vel  procuratoris 
MOortuus sit. 
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PomPoNIUS lib, 23 ad Sabinum. 


Ley XLVITI. Si el siervo 
hubiese muerto sin culpa del ae- 
tor, ni la de sus domésticos ó 
procurador.  » 


Exposition. La especie de esta ley termina en el párrafo siguiente. 


1 Audiendus est ¿s , quí 


de vitio , vel morbo servi quae- 
rens , retinere cum velte, 


1 Debe ser oido el que quie- 


re retenerlo , querellándose del * 
vicio ó enfermedad del siervo, 


Exposicion. En el caso de la ley antecedente dice este parrafo, que ha de ser 
vido el actor , y que le competerá la retencion. 


o) Non nocebit emp- 


2 Siel comprador quisiere pedir 


torí , sí sew  mensiumi dentro del año por la accion estimato- 
exceptione redhibitoria ex- ria, no le perjudicará el haber sido 
clusus , velit intra. an- «vepelido de la accion redhititoria, 


Es 


mum aestimatoria  age- con la excepcion de no haberla in- 
| tentado dentro de los seis meses. 


Exposicion. La accion redhibitoria y la quanto minoris son distintas ; por lo qual, 
si se pasó el término dentro del qual se debió pedir por la una , se podrá usar de la 


otra , como dice este párrafo. 


Ej, qui servum victum 


vendiderir, AE dilicium edic- 
tum remitti acquum est. Mul- 
to enim ampliús est id face- 
re, quam pronunciare in vin- 
culis fuisse. 


=3 Es justo que no le compre- 


henda el edicto de los Ediles 4 
aquel á quien hubiese vendido el 


siervo que tenia atado ; pues es 
mucho mas hacer esto, que decir 
que estuvo en prision. 


Exposicion. En el caso de este párrafo no se obliga el vendedor por este edicto; 
porque del mismo hecho de tener el siervo atado , y venderlo así, confiesa que es fu- 
gitivo , y el comprador que lo tomó con este conocimiento , no puede decir que fué 


engañado. 


4 In AEdilicis actionibus 
excepti0nem opponí aequum est, 
si emptor sciret de fuga, aut 
vinculis , aut caecteris rebus 
> . . > . 
simlibus , uf venditor. absol- 
vatur. 


4 En las acciones de los Edi- 


les es justo que se oponga excep- 
cion , si constase al comprador la 
fuga , prision , ú Otras cOSas seme- 
jantes , para que el vendedor sea 
absuelto. 


ExposicioN. En el uso de estas acciones se admiten excepciones como en qual- 
quiera otro juicio , segun expresa este párrafo. 
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s  AEdiliciae * 
eb heredio, eb im heredem 
comperuit ub> tamen eb 
Jacta vida , quae pos: 
ted  accesserínt  ,- “eb “quod 
experiri potuerimt , quagran- 
tur. 
ExPosIcIoN. 
6 Non solum de manci- 
piis 5 sed de omm. anima- 
li hae  actiones  competunt: 
ta ut etiam si usumiructum 


n homine emerin., Ei ae 


re debeant. 


Libro nl Título 1 


“actiones 


- Las acciones edilicias com- 
peten al heredero, y contra él de 
tal modo., que tambien se com- 
pre hendan lo que hiciéron los he- 
rederos, lo que despues se aumen- 

Ó , y todo lo que pudiéron ad- 
quirir, 


Sobre el contenido de este párrafo se ha dicho en este título (1). 


6 Estas acciones competen 
no solo por los siervos , sino tam- 
bien por los demas animales , de 
tal suerte ., que aunque hubiese 
comprado E usufruto de un sier- 
vO, deberán competer. 


Exposicion. Este edicto es extensivo no solo á los siervos , sino tambien al usu= 
fruto , y á los demas animales comprehendidos baxo la palabra jumentura y pecus , co- 


mo se ha dicho (2): , 


7  Cúm redhibitoria actíone 


de samitate agitur : permitten- 
dum est de uno vitio agere , et 
praedicere ,ut sí quid aliud pos- 


tea apparuisset , de eo iterun 


agerctur. 


7: Quando por la accion red- 


“hibitoria se trata de la sanidad , se 


ha de permitir decir y tratar dé 
un vicio;, de forma que si despues 
apareciese alguno otro de nuevo, 
se. pueda tratar de él. 


Exposicion. Si la accion redhibitoria se trató respecto de un vicio Ó enfermedad, 
y despues apareciese otra , tambien se podrá tratar de ella, segun expresa este par- 


rafo. 


8. Simplariarum. vendi- 
tionum causa ne sit redhibi- 
tío, 1 USU est. 


ExPosICIoN. 


9. Está en uso que no haya 
redhibicion por causa de las ven- 
tas de las cosas incorporales. 


Respecto las cosas incorporales no se puede verificar vicio ni enfer- 


medad ; y por consiguiente en la venta de estas no puede tener lugar la accion red- 


Da 
ULPIANUS lib. 8 Dispurationsm, 
Lex XLIX.  Etiam ¿n 
fundo  vendito redhibitionen: 
Procedere  nequaquam  incer- 


Concuerda con la ley 4 Cod. de este tit, y la 63 
tit. 5 Part. $. 


Ley XLIX. Tambien es cier- 
to que tiene lugar la accion redhi- 
bitoria en el fundo vendido, v-g. 


(D Ley 19 $. 5,) la 25 $. 8 de esto tit. (2) Ley38 $. 4 y 5 de este tic. 
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tum est : veluti si pestilens 
undus distractus sit: nam 
redhibendus erit. Et benig- 
num est dicere ,  vectigalis 
exactionem  futuri  temporis 
post  redhibitionem aduersus 
emptorem: cessare. 
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si. se hubiese vendido un fundo 
que produce malas yerbas; porque 
en este caso se deberá volver; y es 
conforme á equidad decir , que 
despues de la restitucion cesa con- 
tra el comprador la exáccion del 
tributo del tiempo venidero. 


ExposicioN, Si el vendedor del fundo no expresase que se criaban en él yerbas 
nocivas , tendrá lugar la accion redhibitoria , como expresa esta ley y sus concordantes, 


-_JULIANUS lib, 4 ex Minicio, 


Lex L. Varicosus sanus 
non est. 


Ley L. El que anda de una par- 


te á Otra como tonto , no es sano. 


Exposicion. - El que padece la enfermedad que expresa esta ley , no es reputa= 


do por sano. 


Lex LL Cum mancipium 
morbosum. vel vitiosum servus 
emat , et redhibitoria , vel ex 
empto dominus experiatur : om- 
nimodo scientia serví , non do- 
mini spectandam esse ait : ut 
nihil intersit peculiar: , an do- 
mini nomine cmerit : eb cera 
tum , incertumue mandante 
eo emerit : quia tunc et 2llud 
ex bona fide est , servum, 
cum quo negobium  si£  ges- 
tum , deceptum non esse: 
ec rursus delictum ejusdem, 
quod in  contrahendo admi 
serít , domino nocere  debet. 
Sed si servus mandatu do- 
Mini hominem emerit , quem 


Minus vitiosum esse  Sci- 
ret : mon  tenetur . vendt- 
tor. 


ExPosIcION. En el caso de esta ley 


o ARS procuratoris per- 
TOM. VII. 


AFRICANUS lib. 8 Quaestioñum, 


Ley EI. Quando el siervo 
compra algun otró siervo vicioso 
ó enfermo , y el señor pide por la 
accion redhibitoria , ó de compra, 
dice que enteramente se debe aten- 
der á si lo sabia el siervo , y no 
el señor , de forma , que nada im- 
porta el que lo haya comprado ó 
en nombre del peculio ó del se- 
ñor , ó que por su mandado haya 
comprado cierto ó indeterminado 
siervo ; porque entónces procede 
de buena fe el siervo que no en- 
gañó á aquel con quien trató ; por 
lo qual el delito que cometió al 
tiempo del contrato , debe perju=- 
dicar al señor ¿pero si por habér- 
selo mandado su señor, COMPrase 
el siervo que sabia su señor que 
era vicioso , el vendedor no esta- 
rá obligado. 


se ha de distinguir segun se expresa en ella, 


1 Acerca de la persona del 


Bbb 
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sonam , cum quidem 1pse scie- 
ric morbosum ; UILOSUMUVE €S- 
se: non dubitandum , quin 
quamivis. ipse. domino manda 
ti, vel negotirum  gestorum 
actione sit obstrictus , nilo 
magis: eo: nomine. agere pos= 
SÉ. 
esse vitiosum , mandato: do- 
mint , quí 1d sciret , emerit, 
eb redhibitoria agat , ex per- 
sona domini utilem exceptio- 
nem el non «putabat opponen- 
dam. ] E ds 


Át cum  ipse ignorans.. 
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procurador se debe establecer, 
que quando él supiese que el siér- 
vo era enfermo ó vicioso , no sé 
debe dudar que aunque él quede 
obligado al señor por la accion de 
mandato, 0 por la gestion de los 
negocios , no podrá ya pedir pot 


la accion redhibitoria : mas quan- 


do. él ignorando queera vicioso: 
lo compró por mandado del se- 
ñor que lo sabía , y despues pida 
por la"accion redhibitoria, juzga- 
ba que no le debía oponer excep- 


cion útil por la persona del señor. 


Exposicion. Tambien se ha de distinguir en este párrafo segun se refiere en él, 


Marfiawus lib. 4 Regularum. 


Lex LIL Sí furtum domiz 
no servus fecerit , non est ne- 
cesse hoc in venditione serví 
praedicere: nec ex hac causa 
redhibitio est. Sed si dixerit 
hunc furem non esse : ex ¿lla 
parte tenebitur > quod dixit 
promisitve. ) 


Ley LIT. — Si el siervo hu- 
biese hurtado 4 su señor, no es 
necesario expresar esto en la ven- 
ta de él , ni se dá restitución por 
este motivo ; pero si el señor di- 
xo que no era ladron , quedará 
obligado por lo que dixo y pro- 
metió. 


Exposicion. El señor no se obliga por la accion redhibitoria , aunque no exprese 
al tiempo de la venta que el siervo le habia hurtado alguna cosa, 4 no ser que di- 
xese que no era ladron ; pues en este caso se obliga por haber faltado á la verdad, 


como ya se ha dicho (1). 


Lex LUL.. Quí tertiana, 
aut quartana febri , aut po- 
dagra vexXarentur , quive CO- 
mitialem morbum haberent : ne 
quidem. his diebus , quibus 
morbus vacartt , recte sani dim 
centur. 


JAVOLENUS lib. 4 ex Posterioribus Labeonis, 


Ley LITT. Los que pade- 
ciesen calentura de terciana d 
quartana , ó mal de gota , y los 
que tuviesen enfermedad habi- 
tual, no se deberán decir sanos, 
aun en aquellos días que les dexa 
libres la dolencia. 


- ExposicioN. Los que padecen las enfermedades que expresa esta ley, no son 


reputados por sanos. 


- 


Te. 


(1) Ley 31 8.1 de este ir, 


del Digesto. 
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PAPINIANOS lib. 4. Responscr it. 


Lex LIV. Actioni redhibt- 
toriae non est locus , sí man- 
cipium bonis conditiormibus cmp- 
tum fugerit, quod ante non 
fugerat. 


EXPOSICION. 


Ley LIV. Notiene 5. la 
accion redhibitoria , si huyese el 
siervo que quando se compró era 


de buenas costumbres, y ántes 


no habia huido nunca. 


Segun se propone en esta ley no tiene lugar la accion redhibitoria; 


porque el señor no pudo decir al tiempo de la venta del siervo , que era fugitivo. 


Inem lib. 12 Responsorum. 


Lex LV. Cum sex menses 
utiles , quibus expertundi potes- 
tas fuit, 
praestantur : non videbitur po- 
testatem experiundi  habuisse, 
qui vitium Jugitivi latens 1gm0o- 


ravit : non ¿dcirco tamen disso- 


lutam ¿gnorationem einpioris 
excusari oportebir. 


redhibitoriae actiont 


Ley LV. Dándose para la 
accion redhiíbitoria seis meses úti- 
les , y habiéndose podido pedir 
en este tiempo , no parece que lo' 
pudo hacer el que ignoró que el 
siervo tenia el vicio de ser fugiti- 
vo; pero no conviene que por es- 


to se escuse el comprador luego 


que lo sepa. 


Exposicion. El término de los seis meses señalado para el uso de la accion red, 
hibitoria , es útil, como expresa esta ley, y se ha dicho en este título; y por consiguien- 
te no corre contra el que no pudo usar de ella por ignorancia , ó His otra 


causa. 


PAULUS lib. 1 Quacsitonum. 


Lex LVI. Latinus Largus: 


quacro an fidejussort empiionis: 


redhiberi  mancipium. possi£. 
Respondi., si ín universam cau- 
sam fidejussor sit acceptus : pu- 
tat Marcellus posse el fidejus- 
sort redhiberz. 


Exposicion. 
ha dicho (1). 


LexLVO. $ servus man- 
Cipium emit , et dominus red- 
hibitoria agat : non aliter el 
venditor daturus est , quam 
si omma praestiterit : quae 


Ley EVI. LRD LáR 


g0 preguntó si se podia vol- 
ver el siervo: al: fiador, de: a 


dor lo fué por. todo. Mar- 
celo juzga que sele podrá vol. 


- VEL. 


En el caso de esta ley se ha de distinguir segun expresa , y. se 


3 


Inem lib. 5 QUacsiionum. 


Ley LVIT. Si el siervo com- 
pró otro siervo , y el señor pidie- 
se por la accion “sedhibitoría , no 
lo entregará el vendedor de otra 
forma , que dando todo aquello 4 


A —_— —————— a O A RN AA a TN 
(1) Ley $4 tit. 2 lib. 19 DK. 


TOM. VII. 
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huic actioni contimentur : et 
quidem solida , non  peculio 
tenus. Nam et sí ex empto 
dominus agat : mist pretium 
totum solveriz , nihil consequi- 
tur. 
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que está obligado por esta accion; 
y esto en el todo , y no solo se- 
gun el peculio ; pues aunque el 
señor pida por la accion de com- 
pra, nada conseguirá, á no haber 
satisfecho todo el precio. 


- ExposicioN. En el caso de esta ley el señor ha de usar de la accion redhibitoria 
en los términos que se expresa en ella , restituyendo quanto debe volver por esta ac- 
cion ¿ pues de otro modo no se pronunciará sentencia á su favor , como ya se ha 


dicho (1). 


1 Quod si servus , vel 

Jfilius vendiderit , redhibitoria 
in peculium competit. In pe- 
culio autem et causa redla- 
bitionis continebitur. Nec nos 
moveat , quod antequam red- 
datur servus , non est in pe- 
culio. Non enim  potest esse 
in peculio servus , quí adhuc 
emptoris est: sed causa ipsius 
redhibitionis in peculio  com- 
putatur. Igitur si servus de- 
cem milibus emptus , quín- 
que milibus sit: “haec quo 
que in peculio esse dicemus. 
Hoc ita, si nihil domino de- 
beat, auto ademptum pecu- 
lium non est. Quod si plus 
domino debeat , eventet ut ho- 
minem praestet , et nihil con- 
sequatur. 


1 S1 el siervo ó el hijo ven- 
diese , compete la accion redhibi- 
toria en lo perteneciente al pecu- 
lio , y en este se contendrá la cau- 
sa de la restitucion. Ni nos mue- 
ve el que ántes que el siervo se 
devuelva , no está en el peculio; 
pues no puede estar en el peculio 
el siervo que aun es del compra- 
dor ; pero por causa de la restitu- 
cion se computa en el peculio: 
luego si un siervo comprado por 
diez mil, vale cinco mil, diré- 
mos que tambien se entiende que 
se comprehende en el peculio; 
pero esto se debe entender si na- 
da debe al señor, ó no se quitó 
el peculio ; pero si el siervo debe 
al señor mas de lo que le costó, 
sucederá que entregará el siervo, 
y nada conseguirá. 


EXPOSICION. Al contrario si vendió el siervo ó el hijo, se dará contra el padre 
la accion redhibitoria respecto del peculio , como ya se ha dicho (2). 


IDEM lib, 5 Responsorum. 


Lex LVII.  Quaero., an 
si. servus apud emptorem fu- 
git, eb in causa. redhibitionis 


A 


Ley LVIIT. Pregunto, ¿si 
huyo el siervo que estaba en po- 
der del comprador, y se pronun- 


(D Exposicion al S. 10 ley 25 de este tit. (2) Ley 23 $.4 de este tit. 


del Digesto. 


esse pronuntiatus fuerit : non 
prius venditori restitut debeat, 
quain rerum ablatarum a ser- 
vo aestimationem praestiterit. 
Paulus respondit , venditorem 
cogendum , non tantum  pre- 
tium servi restituere ; sed 
etiam rerum ablatarum aestí- 
mationem : nisi pro his para- 
tus sit Servum : noxae nonine 
relinquere. 
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ciase que tenia lugar la redhibi- 
cion , se le deberá restituir al 
vendedor ántes que haya satisfe- 
cho el importe de las cosas que 
hurtó el siervo ? Paulo respondió 
que se deberá obligar al vende- 
dor no solo á restituir el impor- 
te del siervo , sino tambien el de 
las cosas hurtadas : á no ser que 
por ellas esté pronto á dar el sier- 
vo en satisfaccion del daño. 


Exposicion. Sobre el contenido de esta ley se ha dicho en este título (1). 


' 1  liem quaero , si nolie 


aestimationem , et pretia Ye 


rum restituere , an servus 
retinendus sit , et danda sif 
actio de peculio , vel. de pre- 
tio redhibiti servi ex  du- 
plae  stipulatione. Paulus 
respondit  , de  pretio  ser- 
vi repetendo competere  actio- 
mem etiam ex duplae stipu- 
latione. De rebus per fur- 
tum. ablatis ¡am responsum 
es. 


ExPosIcIoN. 


1 Tambien pregunto, ¿si en 
el caso que el vendedor no quisie- 
se restituir el precio y estimacion 
de las cosas ,se deberá retener el 
siervo , y darse la accion de pe- 
culio , 0 la de la estipulacion del 
dos tanto del precio del siervo 


que se volvió ? Paulo respondió, 


que para la repeticion de precio 
del siervo , competia la accion de 
la estipulacion del dos tanto. En 
quanto á las cosas hurtadas , ya 
se ha respondido. 


En este párrafo se continúa la especie de la ley antecedente , y en 


el caso que propone , se determina segun la respuesta de Paulo , que se expresa en él, 


2 Servium dupla emi , quí 
rebus ablatis fugit : mox in- 
ventus , praesentibus honestis 
viris interrogatus , án et in 
domum  venditoris  fugisset, 
respondit fugisse , quaero, 
an standum sit responso ser- 
vi. Paulus respondit : si et 
alia indicia prioris  fugae 


2 Compré un siervo baxo la 
estipulacion del dos tanto, el qual 
huyó habiendo hurtado algunas 
cosas : hallado despues » Y Ppre- 
guntado delante de honestos va- 
rones si habia huido de la casa 
del que lo vendió , respondió que 
sí : pregunto , ¿se deberá estar 4 
su respuesta 2 Paulo respondid, 


== AA 


(1) Ley 23 S. 7 de este tit, 
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tuñc etiam 
credendun 


sion  deficiunt , 

Serú resporso 
Ao 

e S É $ . ] 1 


EXPOSICION. 
e (1). 
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que si hay indícios de la primera 
fuga, en este caso se ha de creer 
la respuesta del siervo. 


En el caso de este párrafo se ha de creer al siervo , como se dirá 


ULPIANUS lib. 74 ad Ed1c!4in. 


Lex LIX. Cum in ea causa 
est venditum Mancipium , ul 
redhiberí debeat : imiquum est 
venditorein pretiumredhibendae 
rel consequt. 


EXPOSICION, - 


Ley LIX. Quando el siervo 
se vende en estado de que tenga 
lugar la redhibicion , no es justo 
que al vendedor se le dé el precio 
de lo que ha de volver. 


El vendedor no puede pedir al comprador el precio del siervo en el 


caso de esta ley ; porque regularmente se ds que comete dolo el que pide lo que 


debe volver (2). 


1. Si quis duos 
mines uno pretio emerit , el 
alter in ea causa est , ul 
redhibeatur , deinde  petatur 
pretium totum : exceptio erit 
objicienda , si tamen pars pre- 
tii petatur , magiís dicctur 
non nocere exceptionem : 
forte ea sit causa , in qua 
propter alterius vitium utrium- 


sit. 


ho- 


mus? 


que ad redhibendurn 


1 Si alguno comprase dos 
siervos en un solo precio, y el 
uno de ellos estaba en estado de 
que respecto de él tenga lugar la 
redhibicion , y despues pidiese 
todo el precio , se le deberá opo- 
ner excepcion ; pero si se pidiese 
parte del precio , se deberá decir 
que nó le obsta la excepcion, á no 
ser que se verifique alguna de aque- 
llas causas enlas pales por el vicio 
del uno , se deben volver los dos. 


Exposicion. En este párrafo se continúa la especie de la ley antecedente, y 
segun se propone en el primer caso, compete la excepcion de dolo contra el vendén 
dor , por la razon expresada en la exposicion antecedente , y en el segundo se dis- 


tinguirá como refiere, 


Das lib. 69 ad Edictui, 


LexLX. Factaredhibisione 
omnia 1n ¿ntegrun mrestituuntur, 
perinde ac si neque emptio , ne- 
que vendit10 inter cessit. 


EXPOSICION. 


“Lex LXI Quotiens de ser- 


Ley LX. Hecha la restitu- 
cion , se vuelve todo enteramen- 
te., como si no hubiese interveni- 
do compra , ni venta. 


Sobre el contenido de esta ley se ha dicho en este titulo (3). 


ULPIANUS lib. 80 ad Edicii. 


Ley LXT. Siempre que se 


a 


(1) Ley7 tit.3 , y la7 tit. 5 lib. 22 Dig. (2) Lejy:3 tit. 4.11), 44 Dig. (3) Ley 23 5.7 de este tir, 
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vltute agitur , victus tantum 
debet praestare , quanti mi- 
nor1S  emisseb emplor , $1 SCiS- 
set hanc servitutem imposi 
tam. o: 


trata de servidumbre , el vende- 
dor solo deberá entregar lo que el 
comprador hubiera dado ménos si 
hubiera sabido la que habia im- 
puesta. 


Exposicion. En el caso de esta ley tiene lugar la accion quanto minoris respecto 
la cantidad que hubiera dado ménos por el fundo , si hubiera sabido que estaba gra- 


bado con servidumbre, 


Lex LXU. Ad res dona- 
tas edictum AEdilium Curu- 
lim non pertínere dicendum: 
est. Etenim quid se restitutu- 
rum donator repromittit , quan- 
do nullum  pretium  interve- 
mat? Quid ergo si res ab co, 
cui donata est , melior fac- 
ta sit? mumgquid quanti ejus, 
qui meliorem fecit , interest, 
donator conventatur? Quod mi- 
nime dicendum est : ne eo ca- 
su liberalitatis suae donator 
poenam patiatur. Itaque si 
qua Tes donetur , necesse non 
erit ea repromittere , quae 11 
rebus vaenalibus ABdiles re- 
promitti jubent. Same de dolo 
donator obligare se et  debet, 
eb soler : ne quod . benigne 
contulerit , fraudis consilio re- 
vOceÉ. 


MoDeEsTINUS li0. 8 Differentiarum. 


Ley LXIT. Se ha de decir 
que el edicto de los Ediles no 
pertenece á las cosas de que se hi- 


«zo donacion ; porque ¿qué ha de 


prometer restituir el que donó 
quando no interviene precio al- 
guno ? ¿Qué se dirá: si el donata- 
rio mejoro lo que se le dond? 
¿Acaso al que hizo la donacion 
se le pedirá el importe de las me- 
joras ? Lo que de modo alguno se 
debe decir , no sea que al que 
dono, le resulte perjuicio de su li- 
beralidad 3 y así, si se donase 
alguna cosa , no es necesario pro- 
meter lo que mandan los Ediles 
que se prometa en las cosas ven- 
didas ; pero el que hizo donacion,, 
debe obligarse al dolo , -no'sea' 
que lo que al parecer habia dado 
por liberalidad , se convierta. en 
daño por el dolo, ha 


Exposicion; Este edicto no tiene lugar respecto las donaciones; pero si el que hi= 


zo la donacion procedió con dolo , y el donatario hiciese algunos gastos. en la cosa 
de que se le hizo donacion , le competerá la accion de dolo , como se dirá despues (1). 


ULPIANUS lib. 1 ad Edictum AEdilium Curulium. z NN 
Lex LX. Sciendum est, Ley LXIIT. Conviene sa- 
ad venditiones solas hoc edic= ber que este edicto pertenece 4 lag 
tum  pertinere , non tantum ventas no solo de los siervos, 


(2) Ley 13 5.3 tit. 5 l5b. 39 Dig, 
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mancipiorum.: verum- caete- 
rarum quoque rerum.  Cur 
autem de. locationibus nthil 


edicatur , mirum  videbatur: 
haec tamen ratio redditur, 
vel quia numquam  istorum 
de hac re fuerat. jurisdic- 
tio , eb vel quia non simili- 
zer locationes , ut venditiones 


fíunt. 
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sino tambien de las demas cosas. 
Parecia extraño el que no hubie- 
se algun edicto de los: Ediles por 
lo que corresponde á los arrenda- 
mientos ; pero la razon de esto 
es , Ó porque jamas tuviéron los 
Ediles . jurisdicion respecto de 
ellos , ó porque las ventas no son 
para el mismo fin que los arren- 
damientos. | 


Exposicion. Este edicto tiene lugar en las ventas y permutaciones ,.como ya 
se ha dicho (1). La razon por que los Ediles no expresaron en él las permutaciones, 
la refiere esta ley: y en los arrendamientos el arrendador y el arrendatario ámbos 
se tienen por vendedores y. compradores (2). | 


Pompon1us lib, 17 Epistolarum. 


Lex LXIV. Labeo serí- 
big, si uno  pretio  plures 
servos emisti , et de uno age- 
re velis : inter aestimationem 
servorum proinde  fieri debe- 


re , atque ut fieret ín aesti- 


mationem bonttatís agrí, cum 
ob evictam partem fundi aga- 
tur. 


Ley LXIV. Escribe La- 
beon , si compraste muchos sier- 
vos en un solo precio , y quisie- 
res pedir respecto de uno solo, 
en quanto á la estimacion de es- 
tos siervos , se debe hacer lo mis- 
mo que se haria en la del predio 
quando se pide respecto de aquella 
parte por que compete eviccion. 


EXPOSICION. Sobre el contenido de esta ley se ha dicho en este título (3) ; esto 
es , si se compraron todos los siervos en un precio , se debe mirar lo que correspon- 
de al que se vuelve ; y si se expresa el precio de cada uno , álo que valía al tiempo de 


la venta. 


1 Ídem at, si uno 


pretlo plures servos vendidis- 


11 , SANOSJUE ESSE  promisisti, 
et pars dumtaxat eorum mi- 
gus sana sit: de omnibus ad- 
versus dictum , promissumve 
recte agí. 


1 Dice el mismo, que si 
vendiste muchos siervos en Un 
solo precio , y prometiste que es- 
taban sanos , y no lo estuviesen 
algunos de ellos , te se puede pe- 
dir respecto de todos , por haber 
faltado á lo dicho y prometido. 


Exposicion. En el caso de este párrafo tendrá lugar la accion redhibitoria , por 


la razon que ya se ha expresado (4). 


(1) Ley 19 S. 5 de este tit. (2) Ley 19 $, 5 de este tit, (3) Ley 36 de este rie. (4) Ley 318.1, 


Jl4 34 de este sis, 


del Digesto. Ll 


2 LZdem aít' , errare, 
et. fugere. jumentum::pos- 


se. 2: mMeC. Lamen  erronen, 
aut fugitivum esse , agí pos- 
se. eaiúnlsi 2 0 


=" Expos1cioN. El jumento puede tambien huir y andar vago; y 


358 
+2 El mismo díce3 que el ju- 
mento puede huir , y andar de 
una parte 4 otra, y que con todo 
no se puede pedir , aunque se di- 
ga que es fugitivo Ó errante. - 


esto no obstan- 


te no tendrá lugar la accion redhibitoria ; porque en él no se puede verificar inten- 


cion de huir, ;.. 
a j > 
—_LexELXV. _4nmima, potius, 
udm  corporis  vitiuM est, 
velutí si ludos assidue. velit 
spectare , aut tabulas pictas 


studiose intucatur , sive ettam" 


mendax , aut similibus mvitits 
teneatur. 


- VENULEJUS lib. 5 Acstongm. 


¡Ley LXV. Mas se entiende 
ser vicio del ánimo que del cuer- 
p0 , si v. g. quisiese el siervo asis- 
tir con freqúencia á los juegos , d 
fuese muy inélinado 4 los nay- 
pes , Ó fuese mentiroso , ó tuvie- 
se Otros vicios semejantes. 


Exposicion. Los que expresa esta ley son viciosos del ánimo , respecto los quales 
ya se ha dicho (1) que no tiene lugar la accion redhibitoria. 


1. Quotiens morbus son- 
ticus nominatur eun  S1g- 
mificari Cassius att, qui no- 


ceat : nocere autem intellí- * 


gi, quí. perpetuus est. , mon 
5 / Ñ 

qui tempore  fimatur. Sed 
morbum  Sonticum cum vide- 
ri, quí inciderit in homi- 
nem postquam is  Sanatus 
sit : sontes enim nocentes di- 
Ci. | 


hi0! 


perpetua , y no.la temporal ; pe- 
ro que enfermedad habitual se di- 
ce la que padece el siervo des- 
pues que sano de la actual ; por- 
que los que padecen enfermedad 
habitual , se dice que estan enfer- 
mos. Des | 


Exposicion. El que estuvo enfermo , y sanó, ya se lra dicho (2) que no es re- 
putado por enfermo. Morbo sontico se dice la enfermedad habitual y perpetua , que 
impide el exercicio de su ministerio al que la padece , como expresa este párrafo. 


2 Servus tam  veterator, 
quam  novicius  dici  potest, 
sed veteratorem non  spatio 


serviendi , sed genere , eb 


causa aestimandun: Caelíus 


2 El sieryo puede ser vete- 
rano O novicio : Celio/dice, que 
se dirá veterano , no por él tiem- 


po que sirve , sino solo por. la 


naturaleza , y calidad de los ne» 


¿ AAPP | 


(1) Ley 4 de este tit¿ (2) Ley 16 de este tit, 


TOM. VII o 


Ccc 
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ait , nam quicumque ex vae- 
nalicio movitiorum emptus , alt 
cui ministerio praepositus st; 
statím  eum  veteratorum- nu- 
mero esse. Novicium  autem 


non tirocinio animi ; sed con. 


ditione servitutis intellgt : nec 
ad rem  pertinere , Latine 
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gocios que desempeña; pues si 4 
qualquiera siervo comprado en el 
lugar donde se venden los nuevos; 


se le aplicase 4 algun ministerio, 


al punto se haria del número de los 
antiguos ; pero que el ser nuevo se 
deduce no de la torpeza de su áni- 


mo ,sino por el empleo que sit- 


sciat , necne : nam nec. ob > 
id veteratorem esse , si l- 

beralibus — studiis  eruditus 

sit. de 


ve, sin que para esto haga al ca- 
so que sepa Ó no la lengua latina; 
pues no será antiguo aunque esté 
instruido en las artes liberales. 
Exposicion. Se ha dicho (1) que quando se vendiéron los siervos veteranos por 
novicios , tiene lugar la accion redhibitoria , y en este párrafo se expresa qual se en- 


tiende que es siervo veterano. Segum Marciano (2) se llaman siervos veteranos los 
que han servido en Roma mas de un año. : 


TITULO 1. 


Concúerda con el 111, 45 lib. 8 Cod. y las le- 
-yes32 basta la 37 inclusive tit. 5 Parts. 


> 


De evictionibus , er duplae stipulationes 


tiando se vende alguna cosa , el vendedor está obligado: á prometer al compra- 
0, dor , que si alguno probase que la: cosa vendida es suya , y la recuperase , le 
pagará lo que dió por ella ; y esto se llama estipulacion de eviccion , á la qual está 
obligado el vendedor por la naturáleza del mismo contrato, La eviccion se dice que 
es recuperacion de lo que es nuestro, y tenia otro por legítimo título. Para esto se 
ha de verificar, lo primero , enagenacion por cansa onerosa suficiente para la trans- 
lacion del dominio : lo segundo, que haya intervenido la estipulación ó cancion expre- 
sada : y lo tercero , que haya recuperado la cosa, ó parte de ella su legítimo señor. 
El compradof está tambien obligado á hacer saber al vendedor la demanda de evic- 
cion, para qué le defienda en ella , y presente los instrumentos , y testigos conve- 
nientes para este fir. En algunos casos se dá la caticion ó estipulacion del dos tan- 
- to, como en la venta de los siérvos , y de las cosas preciosas , de la qual puede usar 
el comprador siempre que se verifique que lá cosa enagenada , ó parte de ella vuel- 
ve á su legítimo señor ¿ por lo qual se ha de decir que al comprador le competen 
lá áccion de compra, ó la de estipulacion del dos tanto, ó lá de solo el importe de 
la cosá , y puede usar de la que le parezca, Por la accion de compra, ó la de la 
estipulacion ¿ Por solo el importe de lá cosá , el comprador pide el precio que te- 
nia al tiempo de la venta , 6 lo que le importatia que el señor de ella no la hubiese 
recuperado ; y esto puede exceder , ó importar ménos que la cosa vendida ; pero 
quando pide pot la accion del dos tanto, únicamente se há de duplicar el importe 
de la cosa vendida. El comprador piérde tambien en algunos casos el derecho que 
le compete contra el.Vendédor por está accion: v. g, quando compró constándole 
que era agená la cosa veridida , si no hizo que se le notificase al vendedor la deman- 
da de eviccion , si voluritariámente ó por culpa suya fué vencido en este juicio , y 
en.otros casos que se expresarán en este título , con lo demás que corresponde á él. 


(1) Ley 37 de este tir. (2) Ley 16 5.3 tit. 4 lb. 39 Dig. | 


del Digesto. 


- ÚLPIANUS lib, 28 ad Sabinam, | 
LexlL. Sive tota res cuin- 
catur , sive pars., habet re- 
gressum emptor in .vendito- 
rem. Sed cum pars  evinca- 
tur : 
evincatur , regressum  habet 
pro quantitate evictae partis. 
Quod si certus locus sit. evic- 
tus , non pro  indiviso  por- 
tio fundi : pro bonitate lo- 
ci erit regressus. Quid enim 
si quod fuit in agro pre- 
tiosissimum  , hoc  evictum 
est , aut quod fuit im agro 
vilissimum? AEstimabitur lo- 
ci qualitas , eb stc erte regres- 
sus. 

Exposicion. En el caso de esta ley 


el vendedor , como se expresa en ella , y 
do segun refiere. 


sí, quidem pro indzviso 
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Concuerda con la ley 32 tit. $ Part.s. 

Ley L.. Ya sea que se dé 
eviccion por el todo , ó por al- 
guna parte , compete al compra- 
dor repeticion contra el vende- 
dor; pero quando se dá eviccion 
por una parte , si se ha evincido 
pro indiviso,se dá repeticion res- 
pecto de la quantidad de la parte 
evincida ; mas si se vindicó cier- 
to fundo, y no parte de él sin di: 
vidir , Competerá repeticion res- 
pecto la bondad de él. ¿Qué se 
dirá si se ha evincido lo mas pre- 
cioso del fundo, ó lo ménos apre- 
ciable? Se estimará la qualidad de 
él, y en quanto á esto tendrá lu- 


gar la repeticion. 


al comprador le compete repeticion contra 
en la concordante de Partida, distinguien- 


PauLus lib.5 ad Sabinum., 


Lex II. Si dupla non pro- 
mittetur , et eo nomine age- 
tur : duphi condemnandus est 


reus. 


Ley II. Sí no prometiese el 
dos tanto , y se pidiese por esta 
razon , el reo deberá ser conde- 
nado al dos tanto. 


ExposicioN. Se ha de entender que habla esta ley quando el vendedor está 

- obligado á la estipulacion del dos tanto , como se ha expresado (1) , y se dirá des- 

pues (2); y en este caso dice , que si el comprador pidiese que estipule en la forma 
expresada , y el vendedor se escusase á ello , será condenado á esta estipulacion. 


oem lib, 10 ad Sabingm. 


Lex II. Cum in venditione 
servi peculium semper exceptum 
esse ¿ntelligitur : is homo ex 
peculio summam quandam se- 
cum abstulerat. $i  propter 
hanc causam furti cum emp- 
tore actum sí , non reverte- 


Ley TIT. Como en la venta 
del siervo se entiende siempre 
que se excluye el peculio > el sier- 
vo habia lleyado consigo cierta 
suma de su propio peculio : sí se 
pidió al comprador por causa de 
este hurto , no competerá la re- 


A A A A A O, 
(1) Proem. de esse tit. (2) Ley 37 6.1 de este tit. 


TOM. VII. 


c2 
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retur emptor ad venditorem 
ex stipulatione duplac quid 
furtis, nOxISque soluturum es- 
se, praestari deber venditionis 
tempore : haec autem actio pos- 
tea esse coepit. E e 


EXPOSICION: 
se Ga en ella. 
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peticion contra el vendedor por 
la estipulación dél dos tanto; 
porque se debe entregar al siervo 
libre de hurto y nox3 al tiempo 
de la venta ; y esta accion tuvo 
su origen posterior á-ella. 


En el caso de esta 1 ley no compete la eviccion , por razon que 


- ULPIANUS lib. 32 ad Edictum. 


Lex Ivo Hlud' Dieta A 
an 15, quie manciptum vendidit, 
debeat fidejussorem ob evictio- 
nem dare : quem vulgo aucto- 
rem secundum vocant. Et est 
relatum , non debere , nist hoc 
nominatim actum est. 


ExPOosICION. 


Ley IV. Se pregunta si el 
que vende un siervo debe dar fia- 
dor por la eviccion al que vul- 
garmente llaman segundo autor; 
y se dice que no ,á no ser que 
expresamente se “hubiese pac- 
tado, 


El vendedor del siervo BStAobliBado á la estipulacion del dos tan- 


to (1); pero no a dar fiador , como expresa esta ley. 


1 Si impuberis nomine tu- 


tor vendiderit : evictione se- 


cuta , Papinianus libro tertio 


Responsorum att darí in cun, 
cujus tutela gesta sit , utt- 
lem actionem : sed adjicit , in 
id demum , quod rationibus 
ejus accepto latum est. Sed 
an in totum , 
vendo non  sib , 
quod magis puto : neque enim 
male contrahitur cum tutori- ' 
bus, 


ExPosICIoN- 


si tutor sol- 
videamus: 


1 SLel tutor hubiese vendi- 
do en nombre del impúbero , ve- 
rificada la eviccion , dice Papi- 
niano en el libro tercero de sus 
Respuestas, que se dá accion útil 
contra aquel cuya tutela se admi- 
nistró ; pero añade , que solo en 


aquello en. que se ha aumentado 


su patrimonio. Veamos si en el ' 


¡Caso que el tutor no pueda pagar, 


se dará por el todo : lo que tengo 
por mas cierto , porque se puede 
contraer con los tutores. 


En el caso de este párrafo se dará contra el tutor accion útil, fi. 


nalizado el cargo de la tutela en los términos que expresa ; y si el tutor no tuviese 
de donde pagar , el iia se obligará por el todo, segun la razon que AenEre en las 


últimas palabras. 


PAULUS lib, 33 ad Edicinm. 


e Lex V. Servi venditor 


Peculium accessurum dixit. Sí 
A A ET o 


Ley! V. El que vendio el sier- 


vo, dixo que se le acreceria el pe- 


(DM Ley 37 S.1 de este sir," dá 


del Digesto. 


vVICArTUS  evUICtUS  SÍL >, 
hil praestaturum  venditorem 


Labeo at: quia sive non 


fuit ¿in peculio non. acces- 
serit : sive fuerit, ínju- 
riam a judice emptor pas- 
sus est: alter atque sí no- 
minatím seruum accedere di- 
xisset 3: tunc enim praess 
tare  deberer in  peculio  eum 
esse. | 


n= 
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“ culio : si se evinció el siervo vica- 


rio , dice Labeon que el vendedor 
no deberá: dar cosa alguna ; par- 
que sí no estuvo en el peculio, no 
se pudo acrecer ; y si estuvo , el 
Juez hizo injusticia al comprador: 
lo contrario se. determinará si se 
dixo expresamente que acrecia el 
siervo al peculio ; porque en este 
caso se obligó 4 entregarlo con el 
peculio. : 


Exposicion. Segun se propone en esta ley , el vendedor no se obliga á la evic 


cion del siervo vicario; porque quando se vende algun cuerpo universal de bienes, 
como la herencia ó el peculio , el vendedor no se obliga. por-la eviccion de alguna 
cosa particular; á no ser que al tiempo de la venta dixese que se comprehendia en ella, 
y correspondia al cuerpo de bienes vendido. + A : 


Gazus lib, 10 ad Edictum Provinciale, 


Lex VI. Si fundus vaenie- LeyVI. Sise vendiese un fun- 
ri , ex consuctudine ejus re- do, se deberá dar la caucion por 
gionis , ín qua negotium ges- la eviccion, segun la costumbre 
tum est, pro evichione caverí de aquella provincia en que se 
oportet. executó la venta. 


- Exposicion. El vendedor se obligará á la eviccion , segun la costumbre que hu= 
biese donde se contraxo la venta , si no se expresó lo contrario (1), 


JULIANUS lib, 13 Digestorum. 


. 1 . lá 

Lex VI. Qui a pupilo  LeyWIlI. Elquecompró al 
substitutum el servum emertt, pupilo el siervo que era substitu- 
agere cum substituto ex emp- to de Él, puede pedir á este por la 
to potest , et ex  stipula- accion de compra, y por la de es- 
tu de evictione : cum neu-  tipulacion dada para la eviccion; 
tram earum actionum adver- porque ninguna de estas acciones 
sús pupillum  habere  potue-. le pudo competer contra el pu- 
rif, pilo. 

Exposicion. El pupilo pudo vender el siervo que era su substituto pupilar , por 
que ai tiempo de la venta era su legítimo señor , con facultad suficiente para enagenar- 
lo ; y como el comprador-del siervo no pudo pedir contra el pupilo , pues durante su 
vida no tuvo, ni se pudo verificar accion para ello , es conforme á equidad que 


el mismo siervo se obligue al comprador por la accion de venta y la eviccion , segun 
expresa esta misma ley. 


E-TEN 
(1) Le Semper in sripulacionibus 34 Dig. de Reg. Jur. 
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Inem lib, 15 Digestorumo , | 


Lex VII.  Venditor homti- 
nis emptort praestare debet, 
quanti ejus  1nserest hom:- 
nem  venditoris fuisse. Qua- 
re sive partus ancillae , Sí 
ve hereditas', quam servus 
jussu emptoris adjerit , evic- 
ta fuerit  , agi- ex  empto 
potest , eb sicut obligatus est 
venditor ut  praestet  Íicere 
habere hominem , quem ven- 
didit : ita ea quoque quae 
per eum' adquiri  potuerunt, 


praestare deber emptort , ul. 


habeat. 


Ley VIT. El vendedor del 
siervo debe dar al comprador todo 
aquello que: le interesase que el 
siervo fuese del vendedor ; por lo, 
qual ya sea que se haya evincido 
lo que nació de la sierva , O la he- 
rencia que por mandato del com- 
prador adió el siervo, puede pe- 
dir por la accion de compra; y así 
como está obligado el vendedor 4 
dar el siervo que vendió en dispo- 
sicion que lo pueda tener el com- 
prador , del mismo modo deberá 
entregar tambien todo lo que se 
pudo adquirir por el siervo. 


Exposiciox. Quando la cosa vendida vuelve á su legítimo señor , el vendedor de- 
be dar al comprador todo lo que le importase que la cosa hubiera permanecido en 


su poder , como ya se ha dicho (1). 


_Paurus lib. 76-ad Edictum. 


LexIX. St vendideris mi- 
hi servum Titi , deinde Ti- 
tius heredem me reliquertt: 
Sabinus ait amissam  actto- 
nem pro evictione : quoniam 
servus 2101 pobest evinci : sed 
n ex empto actionem decurren- 
dum est. 


Ley IX. Si me vendieses el 
siervo de Ticio , y despues este 
me dexase por su heredero , dice 
Sabino que se pierde la accion 
para la eviccion 5; porque no se 
puede vindicar el siervo ; pero se 
deberá recurrir 4 la accion de 
compra. 


Exposicion. Segun se propone en esta ley se dice , que el comprador del siervo 


perdió la accion para la eviccion ; porque no lo puede recuperar del mismo; y por 
consiguiente solo puede pedir por la accion de compra , como expresa la misma ley, 
y se dirá despues (2). 

Cersus lib. 27 Digestorum. 

LexX. 83 quis per fun- Ley X. Si alguno me ven- 
dum , quem cum alio commu- diese y cediese el derecho de 2£er 
mem haberet , quast solus do- y acto por el fundo que tenia con 
minus ejus esset , jus eundi otro en comun , como si él solo 
agendi mihi vendiderit , et ces- fuese el dueño , me estará obliga- 
A a) 


(1) Ley 13 5. 1 tic. 1 lib. 19 Dig. (2) Ley 41 $. 1 de este tir. 


del Digesto. 


serit < tenebitur miki evictio- 


ms nonine cacterís non ceden- 


tibus. 
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Y 6 O « 
do 4 la eviccion , sí los demas no 


Cediesen las partes que les cor- 


respondía. 


Exposicion. El señor del fundo comun no le puede imponer servidumbre sin 
consentimiento de los demas señores (1); y por consiguiente.en el caso de esta ley 
el vendedor estará obligado 4 la eviccion , como se expresa en ella. 


PAULUS lib. 6 Responscrum. 

Lex XL Lucius Titius 
praedia in Germania trans 
Rhenum emit : et. partem pre- 
tii intulit. Cum in residuam 
quantitatem  heres . emptoris 
conventretur , quaestionem re- 
tulit , dicems has possessiones 
ex praecepto principal. par- 
tim distractas , partim vete- 
ramis in praemia adsignatas. 


Quaero , an hujus rei pericu-. 


lum ad. venditorem. pertinere 
possit? Paulus responda , fu- 
turos casus evictionis post con- 
iractam. emptionem ad. vendi- 
torem non pertinere : et ¿deo 
secundum ea, quae proponun- 
tur, pretium. praediorum pe- 
11 posse. 


Concuerda con la ley 37 tit.5 Part.s. 

Ley XI. Lucio Ticio com- 
pró en la Germania del otro lado 
del rio Reno ciertos campos , y 
entregó parte de su precio : sien- 
do reconvenido su heredero por 
la cantidad restante , suscitó con- 
troversia diciendo , que parte de 
estas posesiones estaban enagena- 
das por mandado del Príncipe, y 
parte se habian asignado en pre- 
mio 4 los soldados veteranos. 


Pregunto , ¿podrá pertenecer al 


vendedor la pérdida de esto? Pau- 


lo respondió , que despues de con- 


traida la venta no pertenecen al 
vendedor los casos futuros de la 
eviccion ; y que por tanto, segun 
lo que se ha propuesto , se podia 
pedir el precio de los predios. 


Exposicion. El vendedor no está obligado 4 los casos fortuitos que ocurren des- 
pues de la venta ; y por consiguiente respecto de ellos no se obliga á la eviccion , co- 


mo expresa esta ley en el caso que propone. 


1 Ex his verbis stipu- 
lationis duplae , vel sim- 
place , eum hominem , de 
quo agitur , noxae esse solu- 
tum:  venditorem  conveniri 
non posse , propter cas n0- 
xas y quag publice COCrCeri so- 
lent. | 


1 Por estas palabras de la es- 
tipulacion del dos tanto , ó del 
simplo, que aquel siervo de quien 
se trata está libre de noxá, no pue- 
de ser reconvenido el vendedor 
por aquellos daños que Causó , y 
se acostumbran castigar pública- 
mente. 


A 


(1) Ley 2 tit..1 lib. 8 Dig. 
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Exposicion; ' En el 'caso de este párrafo. Ja palabra noxá se limita al daño cart» 
sado á persona privada , y, no se estiende á la noxa pública: , COMO.se expresa en él; 
porque las palabras: generales se han de entender ségun la materia de que se trata, y 
en este título se habla de las obligaciones respectivas á los contratos entre personas 


pa : 
yan seño vol lib; 2 Regions sit.” 


-Léx XI Quiéd ex parao... Ley XI]. (Bea que fué ins- 
te dimidia  heres institutus, Co heredero de la mitad de 
UNIVENSE: praedia _ vendidit, la herencia , vendio todos los pre- 
et coheredes  pretiuin> accepe- dios de élla, y sus coherederos re- 
runt. Evictis istis- , quatéz cibiéron el precio : sé vindicáron 
ro. an coheredes ex  empz estos predios: pregunto, ¿estarán 
to actione  teneantur. ¡Res los coherederos obligados por la 
pondi'-, si coheredes pracz accion de compra? Respondo : sí 
sentes adfuerunt, nec dis" quando'se vendiéron se halláron 
senserunt , vULderi Unumquen- presentes los coherederos , y no 
que  partem  suaim vendidis? se opusiéron 4 la venta Sax, ece 
Me. 23100 : sed que Cada uno vendió su date. 

Exposicion. Anudue Y uno de los , hetederos Ceodió los predios pertenecientes á la 
herencia , como los demas ratificáron la venta por el: tácito consentimiento, que se ve- 
rifica del mismo hecho de. recibir cada: uno la parte del precio que le -correspondia, 
todos se obligan á la eviccion.como vendedores cada uno: de su parte , segun expre- 


sá la misma ley, ao 
“PAULUS hb. 5 ad Sabinúm. 


Lex XL  Bonitatis aesti Ley XITT. Juzga Próculo 
mationem faciendan, cum pars Con razon, que quando se vindi- 
evincitur , Proculus recte pu- Ca alguna parte , se debe estimar 
tabat : quae fuissel venditionis loque valia al tiempo de la ven- 
tempore, e, non cum evincereturo ita, y no quando se vindicó. 


Exposicion. En el caso que se propone en está ley se ha de apreciar la cosa 
vendida segun lo que valia al tiempo de la venta, y no al tiempo que la recupera su 
señor , segun la opinion de Próculo , unanimemente recibida. 


ÚLPIANOS lib, 18, 4d: Edictus,. 


pe XIV. Non in dimidiam Ley XIV. No en la mitad 
quantitatem preti. de la cantidad del precio. 


«Exposicion. En esta ley sé continúa la especie de la antecedente , y dice , que 
Es estimación de la parte que recupera el señor , no ha de ser respecto la cantidad, 
esto es, la mitad del precio, si se recuperó la mitad de la cosa vendida , Sino lo 
que al tiempo de la venta valia la párte que o su Señor , como ya se ha di- 
cho (1): 
Paurus lib, 5 ad Sabinym. 


Lex XV. Sed Si quid Ley XV. Pero si despues 


(1) Ley 1 de este tit 


del Digesto. 


postea alluvione , accessit tem- 
pus , quo accedit , imspicien- 
dun. 


Exposicion. 
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- acreció algo al fundo por aluvion, 


se debe mirar al tiempo en que 
se acreció. 


Se continúa en esta ley la especie de las antecedentes ; y consiguien- 


te á lo expresado en ellas dice, que si á la cosa vendida se le acreció. algo por alu» 
vion , se ha de mirar al tiempo que se acreció. 


1 Si ususfructus evinca- 
tur , pro bonitate — fructuum 
aiitimatia facienda est. 


EXPOSICION. 


vender , conforme á su calidad. 


2 Sed et si servus evín- 
catur , quantí minoris ob 1d 
praedium est, lis aestimanda 
est. 


ExPosIcIioN; 


1  Sise vindica el usufruto, 
se deberá hacer la estimacion res- 
pecto la bondad de los frutos. 


En la eviccion del usufruto se han de estimar los frutos que puez 
de producir la cosa de la qual se han de percibir, 


y el precio á que se pueden 


2 Pero si se vindicase el sier- 
vo ,se deberá estimar la cosa l1- 
Hieiosa en lo que por esta razon 
valía ménos el predio. 


En el caso de este párrafo se baxará lo que se regulase que dismi. 


nuyó el valor,del predio , como se expresa en él. 


Lex XVL  Evicta re ven- 
dita , ex empto erit agendum 
de eo , quod accessit : quem- 
admodum ea , quae empto 
fundo nominatim accesserunt, 
si evicta sint, simplum. pracs: 
tatur. 


PomPoN1IUs lib. 9 ad Sabinum. 


Ley XVI.  Vindicada la 
cosa vendida se pedirá por la ac- 
cion de compra lo que “acreció á 
ella , así como se dá el simplo si 
se Ñd vindicado aquellas Cosas 
que expresamente acreciéron al 
fundo comprado. | 


EXPOSICION: | _Lo que se acreció 4 la cosa vendida solo se podrá pedir por la ac- 
cion de venta; y respecto lo que recuperó su señor de las cosas que expresamente 
accedieron á la vendida , solo se ha de dar su pS como tu esta EY Y este sé 


ha de pedir por la accion de CORIPAs 


1 Duplac stipulatió com 


mitti dicitur tunc ,-cum res 
restituta est  petitori , vel 
damnatus est in litis aesti- 
mationem , vel possessor ab 
emplore conventus absolutus 
esÉ., 


EXPOSICION» 
TOM. VII. 


qa La que se NS la pe 
pulacion del dos tanto , quando 
se restituye la cosa al que la pide, 
Ó este es condenado en la estima- 
cion del pleyto , O es absuelto el 
poseedor que fué reconvenido 
por el comprados, 


. 


Este párrafo expresa los casos en que tiene lugar h peticion de lo 
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estipulado al tiempo de la venta respecto la eviccion ; porque el comprador carece 
de la cosa comprada, sin culpa suya , y tambien por no ser del vendedor, 


2 Si servus , cu jus nomine 


duplam stipulart SUMUS , EVIC> 


tus fuerit a nobis ob 1d , quod 
fugitivus, vel sanus non fuerit, 
an agere mihilo minsis possimus, 
quacritur. Proculus videndum 
ait, ne hoc quoque Interstt , U> 


trum tum eulctus Sib, CUM meus - 


factus non esset: an tum cum 
meus factus esset. In co enúm ca- 
su quo meus factus est, statim 
mea interest , quanto ob id de- 
terior est. Et quam actionem se- 
mel ex stipulatu habere coepi, 
eam-'nec evictione , nec morte, 


nec manumissione , nec fuga, 


serv , nec ulla simill causa 
amitti. At si in bomis meis fac- 
tus non sit , mihil ob:ea quod fu- 
gitivus Sil, pauperior sim; ut- 
pote cum. in bonis meis non sit, 
Quod si sanum esse , erronemn 
gon esse, Stipulatus. essem: tam 
tum mea interesse,, quantum. ad 


praesentem USUM pertmerct 


tametsi in obscuro esset , utpo- 


te ignorantibus nobis quamadit 
eun habiturus essem;,et an fu. 


gurum esset, ut um quisquam 


aut ame, aut ab eo, cui vendi- 


dissem , cuive Similiter ; promisis 52 
sem, evince, eb, Summa autem 
opinionis suac hanc esse ut tan- 
tum ex.ea stipulatione conse- 
quar ,  quanti mea intersit , aut 
Post stipulationem inter fuer Í£, 

2um servum Jugitivum nO0N ESSC, 


2  SLel siervo en cuyo nom- 
bre estipulamos el dos tanto , se 
evinciese de nosotros , porque era 
fugitivo ó enfermo, se pregunta, 
¿SI , esto no a , podrémos 
pedir? Dice Próculo que se ha de 
mirar (no sea que tambien impor- 
te) á si se vindicó en tiempo que 
aun no se había hecho mio,ó quan- 


-doestaba en mi dominio; en el ca- 


so que ya era mio, me importa to- - 
do aquello en que por tales defec- 
tos se ha deteriorado el siervo ; y 
la accion que una vez me empezó 
4) competer por la estipulación, no 
se pierde ni por la eviccion,ni por 


“la muerte, ni por la manumision, 
ni por la fuga del siervo, ni por 


otra causa semejante ; pero si aun 
no se habia hecho mio, en nada se 
deteriora mi patrimonio por que 
sea el siervo fugitivo , Porque no 
está en él; A pero si estipulé que esta- 


ba sano, y que no era vago , tanto 


me importa quanto valía para 
el uso presente, aunque este inte- 


-rés estuviese dudoso , como que 
| ignoraba quando lo HR de ad- 


quirir 0 si alguno lo recuperaria 
de mi,óde aquel a quien yo lo hu- 


Me 


biese vendido y O prometido; en su- 


ma su Opinion es , Que por aquella 
estipulación solo _Conseguiré lo 


que me importaría , Ó hubiese 


importado despues de la estipula- 
cion , que no fuese fugitivo aquel 
SIervo. 


Exposicion; La estipulacion del'dos tanto que se expresa en el caso de este pár- 


Te de 
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rafo , no impide para que el compradós pueda pedir. en virtud de la _promesa Ó esti- 
pulacion de que el siervo no era vago, enfermo ó fugitivo , lo que le' na que 
no tuviese estos vicios, ó lo que valia ménos por esta causa. 


Vindicantem 
¿pse 
pos- 


Lex XVI... 
venditorem rem y quan 
vendidit , exceptione doll 
se summoverí , nemini  du- 
bium est, quamivis alio jure 
denimimar quaosierit. Impro- 
be enim rem a se distrac- 
tam «evincere conatur. Elge- 
re dutem emptor potest , u- 
trim: rem velit retínere , in 
tentione per exceptionem elí- 
sa : an potius re ablata , ex 
causa stipulationis duplum con- 
Sequi. 


ULPIANUS lib. 29 ad Sabinum. 


Ley XVII. Niagrno du- 


da: que se puede repeler con la 


» excepcion de dolo al vendedor 
, que quiere vindicar lo que él pro- 


pio vendió , aunque haya adqui- 
rido por otro título su dominio; 
pues injustamente intenta vindi- 
car lo que él ha vendido : mas el 
comprador puede elegir si quiere 
retener la cosa vendida, inutilizan- 
do con la excepcion la. intencion 
del vendedor ; ó si se le: quita la 
cosa, conseguir el dos tanto por 
causa de la estipulacion. 


Exposicion. Si el vendedor que al tiempo de la venta no era señor de la cosa 
vendida, y despues adquirió el dominio de ella, la quisiere recuperar por la eviccion, 
será repelido por la excepcion de dolo , como dice esta ley; porque debe subsistir 


la venta , 


segun se ha dicho (1) : ni al vendedor le es permitido pedir contra lo que 


hizo (2): tambien competerá al comprador la eleccion que expresa la misma ley. 


Te XVI 


Sed et si 
exceptio Omissa. sb, .aut 
opposita ea,  mihilo mi 
mus  evictus sib : ex  du- 


place  quoque stipulatione , vel 
ex  empto  potest Conveni- 
11. 


“vindicado la cosa vendida , 


PAULUS lib. 5 ad Sabinut. 


Ley XVITI. Si se ha omi- 
tido la excepcion , ó habiéndose 
opuesto no obstante ella se ha 
pue- 
de ser reconvenido el vendedor 
por la estipulacion del dos tanto, 
ó por la accion de compra. 


Exposicion. En esta ley se continúa la especie de la antecedente , y por la ra- 
zon expresada en ella , en el caso que propone dice, que podrá pedir el comprador 
por la estipulación del dos tanto , Ó6 por la accion de compra. 


ULPIANUS lib. 29 ad Sabinum. 


Le XIX. Sed et sí Stlpu- 


latio nulla fuisset interposita: 


Ley XIX. Defo si 110 Se 


hubiese interpuesto estipulación 


(D) Ley 46 tit. 
TOM. VII. 


1 lib, 19 Dig. (2) Ley 25 tit. 7 lib. 1 Dig, 
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de ex empto.. actione. qee. di 
cemus. SEGS 


ExPosIcCIoN. 
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alguna, diremos lo mismo de la 
accion de compra. 


> 
Continúa esta ley la especie de las antecedentes , y dice, que si el 


que vendió la cosa que no,era suya al tiempo de la venta , y despues adquirió el do- 


minio de ellá', y por esta causa usó de la eviccion, y la recuperó, 
“podrá usar de la accion de venta ; porque no se entiende que renunció 


estipulación, 


si no intervino 


de ella por no haber usado de la excepcion de dolo quando el vendedor usó de la 


eviccion , y consintió que la Peones. 


La Si oo liber, qui bo- 
na fide «serviebat, 
rit mila. a Titio , Tittusque 
eum heredem. scripsertt qua- 
si. liberum'>, et. 1pse 
sui faciat: controversiam: 1p- 
sum de se obligatum habebo. 


-vaenit- 


-mihz 


1 Si Ticio me vendiese el 
hombre libre que servia con bue- 
na fe, y le instituyese por. here- 
dero como que era libre ; y «este 
litigase conmigo. sobre. su. liber- 
tad , me estará obligado- por: sl 


propio. 


Exposicion. En el caso de este párrafo el “hombre libre que se vendió como si 
fuera siervo , estará obligado á la eviccion respecto del mismo, como expresa el mis- 


mo párrafo , y se ha dicho (1). 


PomPoNIUS lib, 10 ad Sabinum. 


LexXX.  Fundum meum 
obligavi : demmde alienavi ti- 
bi, ut eo. nomine non. obl- 
gareris. Si eum postea abs 
te emaám , eb satis pro evic- 
tione mili des,  excipien- 
dum cáutione , quod pro me 
obligatus sit: qua etam 
non excepto eo , agendo eo 
nomine contra te , doli ma- 
li exceptione  possim  summo- 
VET. | 


0 XX." Oblietté mi fun- 
do : despues. te lo enagené , de 
modo que note obligases por 
mi obligacion anterior: si des- 


pues te compré el propio fundo, 


y me das fianza respecto la evic- 
cion , se debe expresar en la cau- 
cion qué el fundo está obligado por 
mi; pues aunque no se expresase 
en ella , sí pidiese contra tí por 
esta obligación , me podrías opo- 
ner la excepcion de dolo malo. 


Exposicion. Quando el señor de la cosa vendida la recnpera por el mismo hecho 


6 culpa del comprador , 
ley , y se dirá despues (2). 


ULpranus lib, 29 ad Salinum. 


Lex XXL 


ditus  decesserit ,  .antequam 


evincatur , stipulatio non com- 
A A A > 
(1) Ley 7 de este sit. y la 8.8. 5 tito 1 lib. 17 Dig. (2) Le) 27 de este sir. 


Si servus ven- 


no se obliga el vendedor á la evicción , como expresa esta 


Concuerda con la ley 26 Cod. de este is, 
Ley XXT.. Si muriese el 
siervo que se vendió ántes que se 
evinciese , no tiene lugar la esti- 
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mittitur : quia nemo cuna evin- 
cat: sed fatum humanac sor- 
tis : de dolo tamen  pote- 
rit agt , si dolus intercesse- 
rif. 


pulacion del dos tanto ; porque 


“ninguno lo vindica , sino que pe- 


rece por:caso. fortuito ; pero si 
pereció por dolo , se podrá pe- 
dir por esta'accion. 


Exposicion. En el caso de esta ley cesa la eviccion, porque el vendedor no, se 
hace responsable por esta causa : esto se entiende quando la cosa comprada perece 


ántes de la. litis-contestacion. 


1 Inde Julianus libra 
quadragesimo tertio Digesto- 
rum eleganter definit , duplae 
stipulationem  tunc  comtmattl, 
quotiens res ita amuttitur , ut 
eam. emptorí habere non l- 
ceat . propter ipsam evictio- 
em. 


1 Por tanto expresa Juliano 
elegantemente en el libro quaren- 
ta y tres del Digesto , que entón- 
ces se dá la estipulacion del dos 
tanto , quando de tal forma se 
pierde la cosa , que.no puede 
el comprador adquirirla por la 
eviccion. 


Exposicion: Para que el comprador pueda pedir el dos tanto en virtud de la 
estipulacion que intervino al tiempo de la venta , se ha de verificar verdadera evic- 
cion. de modo que al comprador no le sea lícito retenerla , segun expresa este 


párrafo , y se dirá despues (1D. 


2. Et ideo ait , sí emptor 
hominis. mota sibt  controver- 
sia venditorem dederit procu- 
ratorem-, 15que vICÉUS d1615 
aestimationem sustulerit , stt- 
pulationem duplae non  com- 
mitti : quia nec mandat! ac- 
tionem procurator hác , idem- 
que venditor habet , ut ab 
emptore litis  aestimationem 
consequatur. Cum igitur me- 
que corpus , neque  pecunia 
emptort absit , non  opor- 


ter committi  stipulationem ,. 


quamvis si 1pSt judicio Aac- 
cepto victus esset , el litis aes- 
timationem sustulisset , pla- 


2 Por lo qual dice , que si 
al comprador del siervo se le pu- 
so pleyto , y nombró al vende- 
dor por procurador , y habiendo 
perdido el pleyto, pagase el im- 
porte del siervo , no tiene lugar 
la estipulacion del dos tanto ; por- 
que á este procurador, que tam- 
bien fué vendedor , ni la accion 
de mandato le compete para pe- 
dir al comprador el importe del 
siervo. Esto supuesto , no faltán- 
dole al comprador ni el siervo, 
ni el importe de él , no debe te- 
ner lugar la estipulación ; pero si 
yo hubiese litigado , y habiendo 
perdido el pleyto , pagase lo que 


(1) Le) 57 de este tit. y la 38 tie. 1 lib. 45 Dig. 
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coat committi  serpulationem:, 
ut. eb: ipse> Julianus eodem li 


bro ««scripsit. Neque:> enim 
haberes dicet cum , -CUJus sí 
¿non dedzs- 


pretium quis 


set , ab adversario auferre- 
tur. Prope emm hunc Ex Sem 


cunda emptione : 1d est ex li 
tis acstímatione , emptori ha- 
bere  liceb non ex  pristi- 
na. : 


ExPOSICIÓN. 


Libro XXI: Título II 


importaba «el siervo, puedo pe- 
dir por la estipulacion ,eomo es- 
cribió el mismo Juliano en «el 
mismo libro ; porque no es lícito 
retener lo que si no se paga su 


Amporte, se debe dar al contra- 


ro; porque es como una. segun- 
da venta , esto es , debe tenerlo 
el comprador como importe de 
la cosa sobre que se litigó ,y no 
por la venta anterior. 


En este párrafo se continúa, la especie del antecedente, y en los 


dos casos que propone, en el primero no se puede pedir por la estipilación del dos 


tanto, y en el segundo sí, 


Idem  Julianus  eo- 
dem libro scribir : Si hize 
contestata fugerit homo cul 
pa: possessoris ,: damnatus 
quidem  erit possessor ': sed 
non statim eum ad vendi- 
torem  Tegressuruin , eb ex 
duplac sripulatione acturum: 
quia  interím non propter 
evictionem , sed propter fu- 


gam el hominem  habere 
mon licet. Plane, inquit, 
cum  adprehenderit  posses- 
sionem  fugitivi , tunc  com- 


mitti  stipulationem Julians 


at. Nam et sí sine cul- 
pa Possessoris Jugisset, dez 
inde  cautionibus Inter posttis 


absolutus . esset' , non alias 
committeretur Stipulatio , quam 
Si adprehensum hominem res- 
tituisset.  Ubi  1g9ttur > litis 
aestimationen obtulit , sup 
ficit adprehendere. Ubi  ca- 
vit: non prius, msi restitue- 
rif. 


por la razon que expresa. 


3 Escribe el mismo Juliano 
en el propio libro, que si des- 
pues de contestado el pleyto, hu- 
yese el siervo > por causa de su po- 
seedor , este 4 la verdad se dam- 
nifica ; pero que no se debe vol- 
ver al punto al vendedor , ni pe- 
dirle por la estipulacion del dos 
tanto ; porque en el ínterin no 
puede el vendedor tener al sier- 
vo, nó porque no le competa la 
eviccion , sino por la fuga. Tam- 
bien dice, que quando haya ad- 
quirido el vendedor la posesion 
del siervo fugitivo , entónces tiene 
lugar la estipulacion del dos tanto; 
pues aunque hubiese huido sin 
culpa del poseedor , y despues in- 
terpuestas fianzas hubiese sido ab- 
suelto , no de otra forma se daria la 
estipulación, que si hubiese resti- 
tuido el sieryo aprehendido, Esto 
supuesto, quando dió el importe 
de la cosa litigiosa , basta que se 
aprehenda; y quando se dió cau- 
cion, €s necesario que se restituya. 
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En este. párrafo se expresa otro caso en el qual tendrá , 6 no , Ju 


gar la estipulacion del dos tanto , segun la distincion que en él se EEx 


PoMPONIUS lib, 1 ex Plautio, 


Eex XXIL Sí pro re pu- 
pili y quam emitt , litis aesti- 
mationem tutor non ex pecus 
nia pupilll ) sed ex suo praes- 
biierit: 
pupillo adversus . venditoren 
commitbitur., 


EXPOSICION, 


stipulatio de evictione. 


Ley XXI, Si el tutor hu- 
biese satisfecho de su dinero, y 
no del del pupilo, la estima- 
cion del pleyto. suscitado por lo 
que compró para el pupilo, com- 
pete á este la estipulacion de evic- 
ción contra el vendedor. 


En el caso que se propone en esta ley ,se dice , que el pupilo pue- 


de pedir por la estipulacion del dos tanto ; porque su tutor puede repetir de él por 
la accion compragia de tutela la cantidad que haya percibido (1)... 


1 $ pro evictione fundi, 
quem emit mulier , satis acce- 
pisset et eundem fundum in 
dotem dedisset , deinde aliguis 


eum a marito per judicium abs=" 
: potest mulier statiím 


tulisset 


agere aduersus Jidejussores 


emptionis nOmine , quasi mino- 


rem dotém habere coepisset , vel 
etiam nullam , si tantum mart 
us obtulisset quanti ia es- 


set, 


TSE muger nas reci- 
bido fianza por la eviccion del 
fundo que compró , y diese en 


- dote el propio fundo , El despues 


se lo quitase alguno 4 su mari- 
do , puede la muger pedir al 
instante contra los fiadores de la 
compra , COMO si se empezase 
á disminuir O perder enteramen- 
te su dote , si ofreciese el ma- 
rido lo que importaba el fun: 
do, | 


ORIÓN Aolode se dice que el marido es señor de la dote , es propio pa= 
trimonio de la muger (2); y por consiguiente puede pedir contra 103 fiadores del vyen- 


dedor en: el caso de este párrafo, 


+ 


— ÚLPIANOS lib, ,29 ad Sabinum., 


Lex XXIITI, 
mortem: multeris evincatur, 
regressus erit ad duplae Sht- 
Pulationem : quia ex” promis- 
sione maritus adversus here- 
des nuilieris agere potest , eb 
¿psi ex stipulatu agere  pos- 
sunt. 


Sed Cb Sí post 


Ley XXTIT. Pero si se vindi- 
ca el fundo despues. de la muerte 
de la muger, competerá « el regreso 
ála estipulacion del dos tanto; por- 
que se puede pedir contra los he- 
rederos de la muger por la prome- 
sa de su marido ; y tambien pue- 
den ellos pedir por la estipulacion, 


(1) Le)3 5. 1 cta 4 lib, 27 Dig. (2) Le 75 tit, 3 lib. 23 Dig. 
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“Exposicion. Se continúa en esta ley la especie del párrafo antecedente, y en el 
caso que propone , podrán pedir los herederos de-la muger , y se podrá pedir contra 


* ellos , por la razon que expresa la misma ley. 
sx 


AFRICANUS lib. 6 Quaestionum., 

pe XXIV. Non tamen Ley XXIV. Pero no 
el consequers esse , uf et sí es consiguiente á esto el que se 
¿psi domino nuptura , im do- diga que ha lugará la estipula- 
tem cum dedertt comimnitti sét- cion ,si casándose la muger con 
pulationem dicamus : quam- el dueño del fundo, se le diese en 
vis aeque indotata mulier fu- dote ; aunque tambien parezca 
tura sit: quonam quidem, que queda indotada la muger; 
ettamst. verum. sit habere el . pues aunque es cierto que no le 
non hicere servum, illud tamen- es permitido tener el siervo , no 
verum mon sit , judicio eum lo es que se haya vindicado ; y 
evictum esse: ex empto tamen, tambien competerá á la muger la 
contra venditorem mulier ha- accion de compra contra el ven- 
bet actionem. al dedor, 


-. 


Exposicion. + Quando no se: verifica eviccion , no tiene lugar la estipulacion, 
como ya se ha expresado (1).;.y por consiguiente en el- caso de esta ley se dice, 
que se dará á Ja muger contra el vendedor la acción de colapra, 


 ULpIANUS lib. 29 al Sabina. 

Lex XXV. Siservum,cu- Ley XXV.. Si manumitie- 
jus nomine duplam stipulatus ses el siervo , en cuyo nombre, 
SIS, MAnumiserts > Mil ex habias estipulado. el. dos. tanto, 
stipulatione consequi possis: , hada puedes conseguir por la es; 
qua non evincitur quo mi- tipulacion , Porque no se dá evic- 
nus habere 1101 liceat , quen ¿cion para que no puedas tú tener 
¿pse ante voluntate tua perdi a quien: anteriormente hubieses 
deris. | | perdido por tu voluntad. 

Exposicion. Por la misma razon que «se ha dicho: «enla ley antécedente * 'que | 


no tiene lugar: la estipulacion en-el.caso que en ella se Propone , se dice, que tam- 
poco compete en tl que esta refiere, 


, | Pauros Lib. 5 á sa 

Lex XXVL Sed hoc mo- Ley XXVI. Pero: por es 
mine , quod. libertum.quis non ta causa , por.no tener algun. li- 
pane, , ex vendito actionem berto ,. le compete la accion de 
habe , si scierit venditor adie compra, si supiese el vendedor 
mum se vendere. Sed et si ex que vendia el siervo ageno : mas 


OO _ ___ ___———____ 


(1) Ley 21 8: 1 de esté titi 
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cáusa — fideicommissi . emptor 
cocictus  fuerit, um. manumit 
tere : éx empto actionem ha- 


debi. 


ExPosrcroN. 


si pof calisa. de fideicomiso se 

obligase al comprador á á MARU 
tir el siervo , eompeterá 4. este la 
accion de compra:. 


En está ley sé continúa la especie de la antecedente , y: dice, que 
si el “siervo se hizo libre, ó le diste libertad en, alguno de los.casos que no. se la- 


ce tu liberto como Jos que expresa 4 tendrá lugar la. accion de venta; 


Lex XXVIL Hoc jure 
ulimur , ut si esiceptiones ex 
persona emploris objectas obs- 
tant. , venditor el non tenea- 
tur : si vero ad personam 
venditoris  respicient ,  con- 
ira: Certe nec ex emplo, 
nec ex  stipulatione  duplae, 
nec simplac 3 acto competit 
emplort ,. sí exceptio el. en 
facto 1psius opposita obstite- 
rit. | 


LIGAN 
y 


Pomronius lib. 11 4d Sibinum. 


Ley XX VIL Lisa ml 
esté derecho , que si las excepcio- 
nes puestas, obstan por] la persona 
del comprador , no esté. obligado 
á él el vendedor ; y si miran 4 lá 
persona del O se dice lo 
contrario ; y á la erdad no, com- 
pete al comprador la acción de 
compra , nia de la estipulacion 
del simplo, ni la del dos tanto, si 
se le opusiese excepcion que re- 
sulte de su propio hecho. 


Exvosiciox: Se há dichó (1) que quando se evince la cosa vendida por culpa 6 
propio hecho del comprador ¿no sé obliga el vendedor ; y por consiguiente en.el ca- 
so de esta ley se distingue segun se o en ella. 


Lex XX VUL Sed si ex 
utr ius: que persona eb auctoris, 
eb emptoris exceptiones nod 
cientur , intererit propro quam 
AA: Judex contra Judi- 
caverit : et sic aut commait- 
tetur ; aun non committetur 
stipulatio: | 


E ae: 


-ULPÍANUS lib. 80 ad Edictum. 


Ley XXVIII. Pei si se 


pusiesen excepciones respectivas 
al vendedor y al comprador, Im- 


porta saber en atencion á qual dé 


estas excepciones sentenció el 
Juez en contrario : y. de ésta for- 
ma tendrá ó no lugar la estipula: 
cion: 


- ExposICION: En esta léy se continúa la especie de la antecedente ; y en el cáso 
qiié Propone dice , que el Juez determinará si. el comprador puede ó no pedir en vir- 
tud de la estipulacion z observando lo que en ella se expresa. 


Pompontús lib. 1 1 al Sabinum 


ars, 


Lex XXIX. Si rem; quam 


Ley XXIX. Si redimiese 


61) Ley 20 de este tit, 


TOM. VIÉ: 


Eee 
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mihi' alienaám vendideras”, a 
domino' redemerin . ¡falsim es" 
sens quod DNérva respondis- 
set, posse te “a me pretium 
consegui. ex vendito: agente, 
pe 'habere mihi rem *lice- 

, Celsus filius ajebat : quía 
nec od Jide conventret , ct 
egoex aliada causa ren: lhaDe- 
Tem 3 ALA 7 


Libro "XT Título 11 


del señor lo que me habias ven: 
dido siendo ageno , decia Celso 
el hijo , que era falso lo que res- 
pondió Nerva , que pidiéndomé 


por la accion de compra, podias 


conseguir el precio , como si me 
fuera lícito tenerlo ; porque esto 
no es conforme á la buena fe, y 
yo tendria la cosa vendida por 
otra causa. 


EXPOSICION. En él ¿aso de esta ley el comprador ,constándole que el vendedor: 


vendió' la cosa agena , y sabiendo quien :era su legítimo señor, 


y así es conforme á la buena fe. 


URSS “dupla stipulator 
ex "possessore petitor Jactus 
eb vICtus sit , quam rem , Si 
possideret , e ¿eióri potuerit, 
petí autem utiliter non  pote- 
rit : vel 1pso jure promissor 
duplae tutus 'erit , vel certe 
dol mali exceptione Se .tue- 
ri poterit : sed. ita, si culpa, 
vel sponte duplae  stipulato- 
FIS pos SesSs10 
Vi. 


amissa  fue- 


debió pagar á este; 


1 Si el que estipuló el dos 
tanto , pidiese en nombre del po- 
seedor , y fuese vencido respecto 
de aquella cosa que hubiera podi- 
do retener si la poseyese , no po: 
drá pedir útilmente , 0 por dere- 
cho estará seguro el que prome- 
tió el dos tanto ,ó se. podrá de- 


' fender con la excepcion de dolo 
malo ; pero esto será'si por cul- 


pa del. que estipuló el dos tanto 
se hubiese perdido la posesion. 


Exposicion. El comprador perdió la posesion de la cosa comprada por culpa 
suya ; y por consiguiente no le compete la peticion del dos tanto , por la razon ex- 
presada en las exposiciones antecedentes (1). 


- Quoliber tempore vendi- 
Es ¡ renuntiari potest , ut de 
ea re agenda adsit : quia non 
pracfinitur certum tempus ¿n 


ea stipulatione , dun. tamen 
ne pro ipsam condemnationem . 


1d fat. 


ExPosIcIoN. 


o 


2 En qualquiera tiempo se 
puede. hacer saber al vendedor, 
que se presente: para tratar de 1 je 
cosa vendida; porque én esta esti 
pulacion no se señala-tiempo de- 
terminadó , á no' sér que esto, se 
entienda coto la condenacion. 


La citación que el comprador debe hacer al vendedor quando el 
señor de la cosa vendida la quiere recuperar, 


ha:.de ser: á: tiempo que él vendedor 


(1) Exposic. á las leyes 27 y 28 de oste tir. 
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lo pueda defender , esto es, ántes que se haya pasado el término de lá prueba. La 
práctica es hacerlo saber al principio del pleyto, para que pueda proponer las excep. 


ciones convenientes, 


Ioem lib. 29 ad Sabinum; 


Lex XXX. $ emptort, 
quí stipulatus sit furtis , no 
wisque solubum esse heres ex- 
eiterit is , cut servus furtum 
Jecerit : incipi is ex stipula- 
tu actionem habere , quem 
admodum si ipse alle praeste- 
tISset. 


Ley XXX. Si aquel 4 quien 
hubiese hurtado el siervo alguna 
cosa , fuese heredero del compra- 
dor que estipuló estar el siervo 
libre de hurto y noxá , le compe- 
terá la accion de estipulacion, 
como si él propio lo hubiese en- 
tregado á otro. 


Exposicion. El heredero como sucesor universal de los derechos y acciones 
del difúnto , se hace responsable á las obligaciones de este; y por consiguiente ten- 
drá lugar contra él la accion que expresa esta ley , del mismo modo que si él pro- 


pio hubiera estipulado: ( 


Lex XXXL $ ita quis 
stipulanti spondeat , sanum 
esse , furem non esse ¿ vispel- 
lionem non esse , Cc. inuti- 
lis stipulatio quibusdam vb 
detur : quia si quis est in 
hac causa , impossibile est 
quod prommittitur : st non 
est , frustra est. Sed ego 
puto werius hanc  stipulatio- 
mem , furem non esse : vis- 
pellionem mon esse , Sanum es- 
se : utilem esse : hoc enim 
continere , quod interest ho- 
rum quid esse , vel horum 
quid non esse. Sed eb si cue 
horuim fuerit adjectum , praes- 
tari , multo magis valere sti- 
pulationem : alioquiñ stipu- 
latio $ quae ab AEdilibus 
proponitur inutilis ] erib : 
quod ubique nemo sanus pro: 


habit. 


ULPIANUS li), 42 ad Salinums 


Ley XXXI.  Sialguno pro- 
mete al que estipula de esta ma- 
nera : que el siervo es sano , que 
no es ladron , ni despojador de 
cadáveres , Sc. piensan muchos 
ser inutil la estiptlacion ; porque 
si el siervo tiene alguno de estos 
defectos , es imposible lo que se 
promete ; y si no, es inutil la pro- 
mesa. Pero con mas fundámen- 
to pienso que es util esta estipu- 
lacion , que no es ladron , ni des- 
pojador de Cadaveres ; que es sa- 
no ; y que en ella se compreken- 
de lo que importa que el siervo 
tenga ó no alguno de estos vi- 
cios : mas si 4 alguna de estas es- 
tipulaciones se añadiese que que- 
daba obligado , valdria mucho 
mas ; pués de lo contrario seria 
inutil lo que proponen los Ediles: 
lo qué á la verdad ningun hom= 
bre juicioso aprobará. 


Exposicion. La estipulacion que expresa está ley es útil por la razón que en 


Eee 2 
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élla se refiere ; pues ya se ha dicho que los pactos que no son contra las leyes, ni 


buenas costumbres , se deben observar, 


N 


Lex XXXI,  Quia dicitur 
quotiens plures res im stipu- 
lationem deducuntur , plures 
esse stipulationes : an et in 
duplae stipulatione hoc ¿dem 
sit , videamus , cum quis st- 
pulatur, fugitivum non esse, 
erronem non esse, ef caetera, 
quae ex edicto AEdilium Cu- 
rulium promittuntur : utrum 
una stipulatio est 5 an plures? 
Ez ratio facit ut plures sint. 


EXPOSICION. 
en esta ley , 


1 Ergo es ilud pro- 
cediz , quod Julianus libro 


quintodecimo Digestorum scré 


bit : Egit (inquit) quanto 
minoris propter Jfugam servi, 
deinde agit Ppropter morbum: 
2d agendum est, quit > 18 
lucrum Jaciat emptor , et bis 
ejusdem  vitiz aestimationem, 
consequatur. Fingamus cmp- 
tum decem :. minorís autem 


empturum Juisse duobus -, si 


tantum fugitivum esse scisset 
emptor : haec consecutun: pro- 
pter fugam mox comperisse 
quod non esseb samus ; sini- 
liter duobus  mMinOris empiu- 
rum fuisse , si de morbo non 
2pnorasset ; VUY SUS consegui 
debebit duo ; 
utroque simul egisset , qua- 
vUOr €SSeb consecuturus : quia 


nam eb si de 


IDem lib, 46 ad Sabinum, 


Ley XXXII, Por que se 
dice haber muchas estipulaciones 
siempre que en ellas se contienen 
varios particulares : veamos si es 
lo mismo en la estipulacion del 
dos tanto , quando estipula algu- 
no no ser fugitivo , ni vago el 
siervo , y lo demas que por el 
edicto e los Ediles Curules se 
promete, ásaber , si es una , Ó 
muchas estipulaciones ; la razon 
persuade que son muchas, 


Siempre que se estipula sobre diferentes cosas, como se expresa 
se dirá que hay distintas estipulaciones, 


1 Luego tambien tiene lu- 
gar lo que escribe Juliano en el 
libro decimo quinto del Digesto: 
dice se pidió por razon de la fu- 
va del siervo lo que valía ménos: 
despues por razon de la enferme- 
dad , dice que se debe mirar no 
sea que se lucre el comprador , y 
consiga dos veces la estimacion 
de un mismo vicio, Finjamos 
que compró el siervo por diez; 
pero que si hubiese sabido que 
era fugitivo, lo hubiera comprado 
por dos ménos : habiendo conse- 
guido esto por la fuga, apareció 
despues que no era sano: del mis- 
mo modo si hubiese sido cercio- 
rado de la enfermedad del Siervo, 
hubiera dado por él dos ménos; de 
nuevo deberá “adquirir estos dex 
porque hubiera conseguido qua- 


tro , Si hubiera pedido juntamente 
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eum. forte. , quí  meque  sa- 
mus , eb fugitivus  esset, 
sex tantum  esseb emplurus. 
Secundum  haec saepius ex 
stipulatu agi poterit +ome- 
que enim ex una stipula- 
tione , sed. ex pluribus ag 
tur. 


por.razon de los. dos defectos, por- 


que tal vez hubiera comprado por 
seis al siervo que no era sano , y 
era fugitivo. Segun esto se pue- 
de pedir muchas veces por lo 
estipulado, ; porque no se pide 
por una estipulación , sino por 
muchas. | 


ExrostcioN., En este párrafo, se continúa la especie de la ley antecedente , y di- 


ce , que quando, se estipuló sobre cosas diferentes , Se podrá pedir. respecto. de cada 
una ; porque no se verifica que por alguna de ellas se PosiBa des vecel "Sl importe, 
que es lo que está prohibido por derecho , como contrario á la razon de equidad y 


buena fe, segun se ha dicho repetidas veces. 


Loem lib, 41 4d Sabinum, : 


Lex XXXIUIL $: ser- 
vum  emero , eb eundem 
vendidero , deinde  emptorz 
ob hoc fuero  condemnatus, 
quia tradere non potui  evic- 
tum , committitur stipula- 
£10. 


Ley XXXIII, Si compra- 
se un siervo , y lo vendiese, y 
despues por razon de él fuese con- 
denado 4 dar su importe al com- 
prador , porque no lo pude entre- 
gar despues que se evinció , tiene 
lugar la estipulacion. 


Exposicion. Enel caso de esta ley tiene lugar la peticion de lo estipulado, por-- 
que no se puede volver el siervo , como se expresa en ella , y se dirá despues (1). 


Pompon1Us lib, 27 4d Sabinum. 


a Lex XXXIV. Si manct 
pium ita -emeris , ne prosti- 
tuatur : eb cúm  prostitutum 
fuisset , ut liberum esset : st 
contra  legem  venditi0n1s fa 
ciente te , ad libertatem per- 
venerit , tu videris quast ma- 
numisisse > eb ideo nullum ad- 
versús venditorem  habebis re- 
eressum. O 


Ley XXXIV. Si compra- 
ses un siervo con la condicion de 
no prostituirle , y que fuese libre 
en caso de que así se verificase: 
si obrando tú contra la condicion 
de la venta , llegase 4 ser libre, 
parece que tú casilo habias ma- 
numitido ; y por tanto no te 
competerá regreso alguno Contra 
el vendedor. 


“Exposicion. El siervo adquirió libertad por el hecho del comprador , Y Por esto 
no puede este pedir contra el vendedor , así como se ha dicho (2) quando se evince 


la cosa por culpa del comprador, 


1 Si commum dhividun- 


(1) Ley 35 de este sir. (2) Expos. á la ley 27 de este titul. 


y Si se hubiese litigado con: 
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do mecum  acíum esseb , eb: 


aduersarto. servus  adjudí 
Catus sito quia probavit 
eum. conmunem esse , habe: 
bo ex duplae stipulatione 
actionem : quia non interest 
quo genere  judica 
tur , ut mihi habere non di 
ceal. 


EXPOSICIÓN: 


cuUInca=. 
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migo por la accion de division 
de la cosa comun ;, y se adjudica» 
se 4 mi contrario el siervo , por- 
que probó que era comun , mé 
compete la accion de la estipula- 
cion del dos tanto; y nada 1 impor- 
ta por que género de juicio se 
haya vindicado , de forma que 
no me seá permitido tenerle. 


En el caso de este párrafo tiene lugar contra el vendedor la peti- 


cion del dos tanto en virtud de la estipulacion 5 pues aunque se le adjudique el sier- 
vo al que es señor de él, en el juicio de division de la cosá comun , de todos modos, 


se le priva de él al comprador: 


2 Duplae stipulatio euic- 
tionem non unam continet , si 
quis dominium rei petierit , eb 


evicerit : sed et si Serviana ac*, 


tone experiatur. 


EXPOsIcIoN. 


Si se pidió por la accion serviana , 


2 La estipulacion del dos 
tanto no contiene una eviccion 
sola , en caso que alguno la pidie- 
se y evinciese , aunque se pida 
por la acción serviana. 


y se pronunció sentencia á 


favor del actor , esto es, del que decia que le competia derecho de servidumbre é€n 
la cosa vendida , tendrá tambien lugar la peticion de lo estipulado , como expresa 
este párrafo , por la razon que se dirá eñ la ley próxima siguiente. 


PAuLUs lib. 2 ad Enictum AEdilium Curnlium, 


Lex XXXV. Evictus au 
tem. a. creditore. tunc  vide- 


tur, cum. fere spes habende 
Itaque si. ser= 


abscissa est. 
viana.  actione  evicius 
committitur quidemn 
b10 : 
debitore pecunta  potest' ser- 
vu. haberée 5. si soluto 
pignore venditor  convenid- 
tur , poterit ut doli excep- 
t10n10. 


Sil, 


Exposicion: En esta ley se continúa la especie del párrafo intécedenté., 


stipulaz 
sed quoniam soluta. 4 


Ley XXXV. Parece que 
el acreedor há evincido el siervo 
quando casi se há perdido la: es- 
peranza de tenerle; y así si se ha 
vindicádo por la accion serviana, 
tiene lugar la estípulacion ;. pe- 
ro . porque habiendo pagado el 
deudor Jo que debia , puede ad- 
quirir el siervo,.si despues de es- 
tar libre la prenda fuese reconye- 
nido el deudor , podrá usar de la 
excepcion de dolo. | 


y ex- 


presa la razon por qué tiene lugar la peticion delo estipulado , quando se pronun- 


ció Sentencia á fayor del que decia que le competia derecho de servidumbre en la 
cosa vendida: | 
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a2ciuortes 10L IpDeEm lib. 29 ad Edictum. 


o LexXXXVL. Vave, aut 
domu empta., singula caemen- 
ta , vel itabulae. emptae non 
intelliguntur 5 1deoque mec evic= 
£i0mis: noOMine. obligatur. vendi- 
03 : ad evicta: po 


Terry pa! 


Ley. XXXVI. cria una 
nave Ó casa, no se entienden com- 
prados particularmente los mate- 
riales ní lastablas ; y por tanto no se 
obliga el vendedor porla eviccion, 
como si:se evinciese cada parte. 


O POSICION: En ia caso de esta ley se dice, que no se obliga el vendedor por 


iazón de la estipulacion-5 porque, como se expresa en ella ,'no se vendiércn los ma- 
feriales: de da. casa particularmente ,.y con separacion., sino toda ella ; respecto la 
eviccion y dice la ley de Partida (1), que el vendedor se > obliga por la parte que el 
señor recupera: del dos 


' £ $ 
0 


y AAA A 


—Úeramos lib, ss ad Edictum. 


:LESÍNU Emp 2 ÍBRVT Ci 


Hole promitti a vendito- 
re oportet , Mist ad CONVE- 
nit : non tamen ut satisde-. 
tur, misi.specialiter 1d. actum 
proponatur : used ut papis 
patun) osa sbub shsnq 


| que el vendedor prometa al com- 
-prador el dos tanto , 4 no ser que 


se.pacte: lo cóntramo: : y no debe 
dar fianza , 4 no ser que'se pro- 
ponga especialmente ; pues solo 
debe reprometer. - | 


Os el Ya se PSSS (2) que “el vendedor ho debe dar fiador sí particular= 
mente no'lo prometió ; pero está obligado á á la estipulacion «del: dos tanto en la venta 
de-los: siervos: +:Ó, alguna, gosa preciosa ; y en las demas yentas quando. €specialmente 


lo, ¿promete ; Y, de lo days = deberá el ee 7 de la cosa. 


Si pu 'Quod a autens edicinads du- 
plam:' promitti. oportere-: SiC 
erit accipiendum ; ut non ex om- 

mire id* “accipiamus*: sed de 
his vebus quae protiosiores es- 
sent , si margarita forte, aut 


ornamenta.prebios as qel Vestis 


serica y uebquil snaé 11017 CON= 
tem pribile vaeneat. Per edictum 
auten Curulium etiam.de.ser- 


Pra ivenditor Jabetur, 


Na 


Lo que frenos dicho de 
tos conviene.-se prometa el dos 
tanto , nose. debe entender res- 
pecto ar las cosas, sino por 
las muy preciosas , como. si se 
vendiese alguna piedra ,;0. ador- 
no precioso.,ó algun vestido de 
seda. Por el.edicto. de los Edi- 
les se manda tambien “al ven: 
dedor dar caucion por el sier- 


Ñ cy TY y á a v 
V “po PA 3 A ME 
a O. 1 E , Á E LXL53 A PA DADA 


PO gols Sobre el dontéhido de este pártafo' se ha dichó'en la exposicion an= 
y Tazxaacion del /duplo que se dá en:la venta del siervo ; estázprevenida en 
et edicto; ¿de los Cuxules.,, como ¡tambien se ha expresado en el título anterior, 


( (m LeJ35 dit. 5 Part. E (2) Ley 4 de-esre sito 


A A 


ntc ll ll de ul rai 


A 
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2 Si simplam pro dupla +2 Sicl Comprador estipulase 
per errorem stipulatus sit emp- de equivocación. elxdós. tahto 
tor, re evictas consecuturum: por. solo el importe: de:la cosa, 
eum ex empto Neratius aít, dice Neracio que recuperada es- 
quanto” mins stipulatus sit, ta y deberá: conseguir: por: la ac- 
si modo omnia facit embptor, cion de compra lo, «que estipuló 
ll in stipulatione contínen=  ménos , con: tal que el:.compra- 
tur : quod si non fecit : ex dor cscajte todo lo que sé cón- 
empto id tantúm .consecutu- tiene enla estipulación ; pero si 


Fum , tit el promtitatur , quod "no lo hace, solo conseguirá “el 


minus in stipulationem stupe-  Coinpradorlo que percibió de mé: 
riorem deductum est, nos por la anterior estipulación. 


ExPosIeioN. Segun se propone en este pársato , no perjudica al ¿comprador la 
estipulacion de menor cantidad de lo que debia, o se dirá qué 'púede pedir el impor- 
te de la cosa por la estipulación ,y por la acción de venta la cantidad que no pu- 
do conseguir por la estipulacion , como se dirá despues, (e. 


| Joem 11h, 2 Disputatioha. 

Lex XXXVI. q credis <= Eey XXX VIT. Si «el 
tore , quí pisnus: vendidit; acreedor wendió: la: essa ¿ose 
tractari potest an're evicta vel puede dudar si vindicada la cosa 
ad. hoc teneatur ex, empto , ut, estará obligado por la' accion de 
quam habet adversús debito: . compra á ceder la accion que le 
rem actionem , cam _pracstet:" compete contra 'el deudor. Tam- 
haber autem contrariam pigne- bien tiene la accion contraria de 
ratitiaim actionem.: Bt magís  prenda:; y.es.mas. cierto que la 
est ut praestet: Cuis enim non debe ceder,¿:A quién no. parece- 
aequura videbitur y vwel hoc sal rá. que es conforme, á. equidad, 
tem consequt ermpibrala] quod que álo ménos consiga: el com: 
sine e eras Jfutu=  prador:lo,.que no le, pee al 
rum est, G Saugls sesibus7 .a0medOORA iia 


k > 


Y 


EAT En ds "caso de esta ley el ácréedóor qúe vendió la prenda, está obli 
gado á tedercla acción que le. compete”, como se: expresa en ella:5«porque no le es 
útil , y le ad al ol >: ES A e EN a 

pr A A AS De AA IES y 
ITULIAÑUS 19%, 57 Digestormisa Vs ias EN 

a XXXIX ia oi Ley XXXIX: Un: menor 
gintiguinque añnis; JSundura men-,,. de veinte y:cineo años vendió 4 
didit Titio::<ee cum Íttius Sejos Ticio un-fundo ;. y.este 4 Seyo. 


matar sen ea veniditióme cir- Di El ANO que 3 lc 


Md PP y AO A A A SO 0 A is 


mm 


(1) Le) 45.1: óir, 3 10h. 22 Digo 
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cunscriptum dicit , et impetrat 
cognitionem non tantum  ad- 
versus Titium: sed etiam ad- 
versus Sejum : Sejus postula- 
bat apud Praetorem utilem sibí 
de evictione stipulationem 2n 
Tirium dart. Ego dandam pu- 

-tabam. Respondi: Justam rem 
Sejus postulat. Nam si el fun- 
dus praetoria cognitione abla- 
tus fuerit , aequum erit per 
eundem Praetorem et evictio- 
nem restitul. 


en la venta , y pide la restitucion 


no solo contra Ticio , sino tam- 
bien contra Seyo: pedia este al 


Pretor le diese la estipulacion útil 


de la eviccion contra “Picio : yo 
jazgaba que se le debia dar. Res- 
pondí , que Seyo pedía con justi- 
cia ; pues si se le hubiese quita- 
do el fundo por la restitucion 
que el Pretor concedió al me- 
nor , sería justo que le conce- 
diese la restitucion de la evic- 
cion, 


Exposicion, Segun se propone en esta ley se dice, que Seyo puede usar con- 
tra Ticio de la accion útil de estipulación , no por el dos tanto , sino por el impor- 
te de la cosa ; porque esta la recupera su señor en virtud gel privilegio de restitu- 
cion que le compete , al qual no se obligó el vendedor. Tambien puede usar de la 
accion de compra contra Ticio, como expresa la misma ley. 


1 Si servus tuus emerit ho- 
minem , et eundem vendiderit 
Titio , ejusque nomine duplam 
promiserit , eb tu a venditore 
servi stipulatus fueris : sí Té 
tius servum petierit , er 1deo 
victus sit , quod servus tuus 11 
tradendo sine voluntate tua 
proprietatem hominis transfer- 
re non potuisset , supererit Pu- 
bliciana actio : et propter hoc 
duplae stipulatio el non commtt- 
tetur : quare venditor quoque 
tuus agentem te ex stipulatu 
poterit  doli mali etceptione 
Summovere: alias autem si ser- 
VUS hominem emerit , eb du- 
plam stipuletur , deinde  eum 
vendideriz , es ab emptore evic- 
tus fuerit : domino quidem ad- 
wersús venditorem in solidum 
competit actio : emptori vero 

TOM. VII. 


1 Si tu siervo Ccomprase 
otro , y lo vendiese 4 Ticio , y 
por esta razon prometiese el dos 
tanto, y tú estipulases con el ven- 
dedor del siervo , que sí Ticio 
pidiese á este, y fuese vencido, 
porque sin tu voluntad no pudo 
tu siervo transferir la propiedad 
del otro , le competeria la accion 
publiciana:, y por esta causa no 
se le daria la estipulacion del dos 
tanto , por lo qual el vendedor te 
puede opóner-la excepcion de do- 
lo malo , si pidieses por la esti- 
pulacion : al contrario, SÍ com- 
prase el siervo á otro, y estipula- 
se el dos tanto , y despues lo 
vendiese ,- y lo vindicase el 
comprador , ciertamente compe- 
te al señor contra el vendedor ac- 
cion por el todo , y al compra- 
dor contra el señor solo la de pe- 


Ef 


i 
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adversíús: dominum dumtaxat 
de pectlio. _Denuntiare vero de 


evictione emptor servo, non dos! 


mino debet : ita entm evicto 
homine utiliter de peculio age- 
re poterit , sin autem servus de- 
cesserit, tunc domino denun- 
tiandum est. 


culio : y el comprador debe ha- 
cer saber la eviccion al siervo, 
no al señor; y así vindicado el 
siervo , puede pedir útilmen- 
te por la accion de peculio; 
pero si pereciese , en este Ca- 


so «deberá hacerlo saber al se- 
Nor. 


Exposicion. La peticion del dos 'tante en virtud de la estipulación , cesa en el 
caso primero de este párrafo ; pora ínterin tiene lugar la reivindicacion ,no se en- 
tiende que se ha evincido la cosa: en el segundo se gico lo contrario , por la 


razon que en él se expresa. 


2 Sia me bessem fundi 
emeris : a Titio trientem , deín- 
de partem dimidiam fund: a 
te quis petiertr : : se quidem ex 
besse , quem a me acceperas, 
semis petitus fuerit , Titius 
non tenebitur : sí vero triens, 
quem Titus tibi tradiderat, 


et sextans ex besse , quem a 


me acceperas , petitus fuertt, 
Titius quidem pro triente , ego 


pro sextante evictionem +1b7 


praestabimus. 


2 Si me comprases la quar- 
ta parte de un fundo, y á Ticio 
la tercera , y te pidiese despues 
alguno la mitad de él : si se pide 
solo de las ocho partes que habias 
recibido de mí , no estará obliga- 
do Ticio; pero si se pidiese la 
tercera parte que te había entre- 
gado este , y la mitad de solo las 
ocho que de mí habias recibido, 
nos haremos responsables por la 
eviccion ; Ticio á la tercera par- 
te, y yo á la mitad. 


Exposicion, Si muchos vendiéron separadamente las partes que les pertenecia 


en algun fundo, y se recuperase del comprador alguna de ellas , solo el que la ven- 
dió se hará responsable por la eviccion , como expresa este párr ao “porque se veri- 
fican muchas ventas , y distintas obligaciones: lo contrario se dice quandó se vendió. 


al testador , y este dexó muchos herederos , como se dirá despues (1). 


3 Pater sciens filium suum 


quem 7n potestate habebar, 29- 
noranti emptort vendidiz, quae- 


situm est, an euichlonis nomine 


teneatur. Respondit : Qui libe=: 
rum: hominem sciens , vel Tgno- 
rans tanquam servum vendit, 
£uctionis nomine tenclur , qua- 


Sabiendo el pad. que era: 
libre, vendió al hijó que tenía en 
su potestad , creyendo el compra= 
dor que era siervo ,:se preguntó 
¿si estará obligado á la eviccion? 
Respondí, que el que sabiéndolo; 
ó ignorándolo , vende. al hombre 
libre como siervo , está obligado" 


(1) Ley 62.5. 1 de este tig. 


del Digesto. 4 TA 


ro etiam pater sí filium suum 
o tanquam  servum  vendiderit, 


evictionts nomine obligatur. 


-4 la eviccion ; por lo qual si el 


padre vendió como. si fuera sler- 
voá su hijo, se obligó 4 $0 


Exposicion. El vendedor se hace tambien responsable al comprador en el caso 


de este párrafo , como se expresa en él ; 
buena fe propia de este contrato, 


4 Qui SE UAIaEON tradit: 
misi dixerit. cum statuliberum 
esse , evictionis nomine perpetuo 
obligatur. 


pues lo contrario no sería, E a la 


4 El. que vende..y; entrega 
al que litigaba sobre su libertad, 
si no lo Expresó z SIGIORrS está 
obligado á la eviccion.. 


Exposicion. El vendedor debia expresar que pendia pleyto sobre'la “libertad del 
siervo que vendia , y de lo contrario se obliga á la eviccion , como expresa. este pár- 


rafo. 


5 Qui servum venditum 
gradit , et dicit usumfructum 
in eo Sejí esse, cum ad Sem- 
pronium pertineat: Sempronio 
usumfruciun. potente, . perinde 
tenetur , ac si in tradendo di- 
xisset , asusfructus nomine ad- 
versus Se Seur. 11077 temeri. Ef 
si revera Sefe cususfructus 
fuerit : legatus autem ita , ut 
cum ad Sejum pertinere e 

, Sempron esset ; Sempro- 
9110 o uctum potente tene- 
bitur : Sejo agente > recte de- 


fugier. 


El que entrega +el siervo 
vendido , y. dice que és de Seyo 
su ES perteneciéndole A) 
Sempronio : sí este pide el -usu- 
fruto , está obligado del mismo 


+ modo que si. hubiera dicho al 


tiempo de su entrega , que no 
pertenecia 4Seyo. Y si 4 la ver- 
dad era de este el usufruto , pe- 


rO se le legó de esta ida: 


que quando dexase de pertenecer- 
le , se hiciese de Sempronio. , Pi- 
diéAdoló “éste > estará obligado el 
vendedor , pero pidiéndolo Seyo, 
no estará obligado por derecho. 


ExPOsIcioN, En el caso “de este párrafo se distinguirá como se expresa en él, 


Inem lib, 48 Digestorum, 


o Leer UL Sa Si is, qui sa- 
tis a me de evictione! accepit, 
| fundum a me herede: legave- 
rit , confestím fidejussores libe- 
rabuntur : guia ctiam. sí evio- 
tus fuerit ab:eo , cui legatus 
fuerat, nulla adversus fidejus- 
- $ores actio est. 
TOM, VII. 


Ley XL. 


E fianza por la eviccion , me le- 


gase un fundo siendo yo su here- 


dero, se libertarán al punto los 
fiadores+ porque aunque lo haya 
A aquel 4 4 quien se legó, 
no compete accion alguna contra 
ellos. 


Ffa 


«Si aquel á quien 


| 
| 
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Exposicion, La obligacion entre el vendedor y el comprador se extinguió en el 
caso de esta ley por la confusion de acciones que se verifica (1) 5 y por consiguiente 
tambien guedáron libreslos fiadores (2): lo mismo se dice si se evinciese la cosa del 
legatario quando el legado es ¿1 specie ; pero no quando es ¿n genere, como se dirá 


despues (3) 
PAULUS lib. 2 ad Edictum AEdilium Curultum. 


Lex XLI. Si ei , cui ven- Ley XLI. Si fuese herede- 
didi , e duplam promisi,cúm ro de aquel á quien habia vendi- 
ipse eadem stipulatione mihi do un siervo , y prometido el 
cavisset  , heres extiteríim: dos tanto, habiéndome tambien 
evicto nomine , milla parte dado caucion por la misma esti- 
stipulatio committitur. Neque  pulacion vindicado el siervo , no 
entr. mihi- evinci videtur , ha lugar de manera alguna á la 
cum  vendiderim eum : ne- estipulación; pues parece que ni 
que el , cui me promisso- se me evinció. por haberlo yo 
rem. praestarem..; quoniam vendido, niá aquel á quien se le 
parum. commode  dicar  ipse  entregaria habiéndole prometido, 
mihi  duplam  praestare de- porque sin razon diria que me 
bere. | estaba obligado al dos tanto. 


Exposicion. En el caso de esta ley se supone que hubo dos ventas ,y no tiene lu- 
gar la estipulacion del dos tanto, por la confusion de acciones que se, verifica. 


1  ltem si domino ser- . 1- Si el comprador fuese he- 
vi heres. extiterit  emptor: redero del señor del siervo que 
quoniam evinci el mon po- compró , no tiene lugar la estipu- 
test, mec .¿pse sibi videtur  lacion del dos tanto; porque ni 
evincere  , non. committitur se puede vindicar de él , ni pare- 
duplae stipulatio. His. ¿gitur ce que él lo vindica : y en seme- 
casibus ex empto agendum  jantes casos se deberá pedir por 
erit. | la accion de compra. 

ExpósicioN, La razon por que no tiene lugar la estipulacion del dos tanto en 


el caso de este párrafo , se expresa en él; pero compete la accion de venta , como 
ya se ha dicho (4% | 


2 Siis, qui fundum eme- 2 Si aquel que comprase el 
rit, es satis de evictione acce- fundo, y recibiese caucion por la 
perit , er eundem fundum ven- eviccion , y vendiese el mismo . 
diderit , emptori suo heres ex- fundo, fuese heredero del com- 
titerig , vel ex contrario emp- prador ,ó por el contrario este 


¿or venditori heres extiterit : an del vendedor , se pregunta ¿si 
A E A A SAA A A e rr! 
(1) Ley 71 tit. 1 16h, 46 Die. (2) Ley 38 5.1) y la 49 tit. 1 lib. 46 Dig. (3) Le) 58 de “este 
E. (4) Ley 2.8. 15 tit. 4 lib. 18 Dig. | | 


del Digesto. - + 


gvicto fundo , cum fidejussori- 
bus agere possit , quacritur. 
Existimo autem utroque casu 
Jidejussores teneri : quoniam et 
quum debitor creditorí suo he- 
res extiterit , ratio quacdam 
inter heredem , et hereditatem 
pomtur , et intelligitur major 
hereditas ad debitorem perve- 
mire , quasi soluta pecunia, 
quae debebatur hereditati : et 
per hoc minus in bonis here- 
dis esse. Et ex contrario , cum 
creditor debitorí suo heres ex- 
titit : minus in hereditate ha- 
bere videtur , tanquam ipsa 
hereditas heredi solverit. Sí- 
ve ergo 18 , qui de evictione 
satis acceperat , emptorí , cut 
¿pse vendiderat , sive emptor 
venditori suo heres extiterit, 
fidejussores tenebuntur. Bt sí 
ad eundem  venditoris , et 
emptoris hereditas  reciderit, 
agi cum ii eo pote- 
Y lí 


vindicado el fundo se podrá pe- 
dirá los fiadores ? Juzgo que es- 
tan obligados en ámbos casos; 


porque sí el deudor fuese herede- 


ro del acreedor , se considera 
cierta cuenta entre el heredero y 
la herencia , y se entiende que 
adquiere el deudor mayor heren- 
cia , como si le hubiera satisfe- 
cho la cantidad que le debia, y 
que por esto se encontraban mé- 
nos bienes en ella. Al contrario 
quando el acreedor fuese herede- 
ro del deudor , parece que se en- 
cuentra ménos en la herencia ,co- 


mo si esta hubiese pagado P he- 


redero. Luego estarán obligados 
los fiadores , ya sea que fuese he- 


redero del Comprador á quien 


vendió el que dió fianza por la 
eviccion , ó que el comprador 
haya sido heredero del vendedor. 
Y si la herencia del vendedor y 
comprador recayese en uno mis- 
mo , se podrá pS 4 los fiado- 
Yes. | 


Exposicion. En el caso de este párrafo. se dice , que los fiadores de la primera 
venta, se obligan respecto la eviccian , por la razon que se expresa en él; y los de 
la segunda venta se libertáron ; porque la sucesion cansa efectos de solucion, por la 
confusion de acciones que se verifica , como se ha dicho en la exposicion á bi ley an- 


tecedente (1). 


Lex XLIL. $ praegnas 
ancilla vendita ,. et tradita 
Sit +: evicto partu venditor non 
potest de. evictione  convenir:: 
quia  partus  venditus non 
est. 


| PAULUS lb, 53 ad Edictum. 


Ley XLII. Si se vendió y 
entregó la sierva preñada, no pue- 
de ser reconvenido el vendedor 
aunque se vindique lo que nazca 
de ella, porque no se vendió lo 
que parió. 


ExpPosiciON. La razon por aos no compete la eviccion en el caso de esta ley, se 


e A A e a e A A 


0) Espeicin á la lez 40 de este tit, 


— SUE A 
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expresa en ella ; pero podrá usar de la accion de compra , como ya se ha dicho (1). 


pa < 


Lex XLIII Vaccae emp- 


tor , sí vitulus , quí post emp- 


- tionem natus est , evincatur, 


agere ex duplae stipulatione 
non potest : quia nec 1psa , nec 
ususfructus cvimcitur. Nam 
quod dicimus vitulum  fruc- 
tum esse vaccae , non jus , sed 
corpus demonstramus : Sicutl 
praediorum frumenta , et ul 
num  fructum recte dicimus, 
cum  constet eadem haec non 
recte  usumfrucium  appella- 
77. 


JuLianus lib. 58 Digestorim. 


Ley XLIII, El que com- 
pra una vaca , sI se vindica el 
ternero que parió despues de la 
venta , no puede pedir por la es- 
Eoulación del dos. tanto , porque 
no se dá eviccion ni por ella, ni 
por su usufruto ; pues en lo que 
hemos dicho de que el ternero es 
fruto de la vaca , no hablamos del 
derecho , sino de la cosa ; así co- 
mo decimos con razon que son 
frutos del predio el trigo y el vi- 
no , siendo cierto que estas Cosas 
no son propiamente el usufruto. 


Exposicion. Segun se propone en esta ley, no tiene lugar la estipulacion del dos 
tanto, por la razon que en ella se expresa ; pero si el comprador compró con buena 
fe, 6 estipuló que el.vendedor se habia de obligar por la eviccion , quidne compra- 
se con mala fe , podrá usar de ella , como dice la ley del Código (2). 


— ALPRENOS lib. 2 Digestoram 4 Paulo Epitomacirum 


Lex XLÍV.. Scapham ; 108 
videri navis partem. esse res 
pondit , nec. quidquam con- 
Junctum habere. Nam: scapham 
ipsam per se parvam navicu- 
lam esse : omnia autem quae 
conjuncta navi essent , veluti 


gubernacula , malus', anten-' 


nae , velum , q membra nd: 
VIS ESSE. | 


Ley XIV... Se respondió, 
que el esquife no era parte de 
la nave. , ni conjunto. 4 ella: 
pues por sí solo es una peque- 
ña nave; pero lo demas que 
está unido á ella , como el 


timon ,.el mastil, las .4nco- 


ras y las velas: se deben en- 


“tender como partes de la na- 
SiS 


e. 


Exposiciox. El esquife puede subsistir por sí , y essembatcacion distinta de la 
nave; y por consiguiente se dice que no es parte de ella , como dice. esta ley. 


Ivem lib. 4 Digestaium 2 Paulo Epitomarum. 

Lex XLV. Que fundum 
tradiderat jugerumn centum, 
fines multo ampliores  emptori 


Concuerda con la ley 10 Codde este 
Ley XLIV. —'El que ha- 
bia vendido un fundo de cien 
yugadas , dixo al comprador 


(1) Ley 8ide este tit. (2) Ley 27 Cod. de este tit. 


del Digesto, 


demonstraverat , si quid cx 
h13s finibus evinceretur , pro 
bonitate ejus emptor: praes- 
tandum att : quamois , id 
quod relinqueretur , centum ¡u- 
gera haberet. 


EXPOSICION, 
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que cabía mas : si” alguno 
vindicase parte de estas ', es- 
tará obligado al comprador 
por la bondad de ella , aun- 
que en lo restante que quedase 
hubiese las cien yugadas. 


El que vendió el fundo señalando los confines ó límites de él, se 


obliga por la eviccion de qualquiera parte comprehendida en los límites que señaló, 


segun expresa esta ley y su concordante, 


AFRICANUS lib. 6 Otntaestionum, 


LexXEVIL  Fundun , cu- 
jus ususfructus Ati erat , mi 
hi vendidisti , nec dixisti usum- 
fructum Att esse : hunc ego 
Maevio , detracto usufructu, 
tradidi. ÁAttio capite minuto 
non ad me , sed ad proprie- 
tatem usumructuin redire at, 
meque enim potuisse “constr 
tui usumfrucium eo: Ez 
quo alienatus esset' : sed pos 
se me venditorem te de - evic- 
tione convenire : quía aequum 
sit , eandem causam  meam 
esse y quae futura:esseb. , sé 
tunc ususfiucius alienus non 
fuisseb. 


- Ley XLVI. "Me vendis- 
te el fundo cuyo usufruto era 
de Acio, y no me lo expre- 
saste : yo lo entregué 4 Me- 
vio sin el  usufruto. Dice, 
que habiendo padecido Acio 
capitis-diminucióon , no me per- 
tenecería el usufruto , sino que 
volveria á la propiedad , por- 
que no: se pudo constituir al 
tiempo que estaba enagenado; 


_pero yo que fui el vendedor, 


te podria  reconvenir por la 
eviccion , porque es justo que 
me competa la accion que ten- 
dria , si en aquel tiempo no se 
hubiese enagenado el usufruto. 


Exposicion, En el caso de esta ley tiene tambien lugar la eviccion , por la razon 


que expresa. ' 


1 $ per alienuna Jun 
dum nmuhí vam  comstitueris, 
evictionis nomine te obligari 


ait.. Etenim .quocasu «si. per. 
constituentis  fun- 
dum concessa esset via, recto 


proprium 


constitueretur : e0 casu sí per 
alienum 'concederetur , _evictlo- 
gis obligationem contrahit. 


Exposicion. Así como se ha dicho 


1 Si me constituyeses 
via por el fundo ageno > di- 
ce que te obligas 4 la evic- 
cion; pues en el caso que 
se constituiria , sI Se hubiese 
concedido por el fundo pro- 
pio , 'se obliga 4 la evic- 
cion el que la concede por el 
fundo ageno. | 


e ms e. 


que.el que vende y constituye servidum- 
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bre en el fundo coman; se obliga á la eviccion si los compañeros 'no la consienten (1); 
por la propia razon se dice lo mismo si la constituye en el fundo ageno , como ex- 


q este párrafo. > pes 


a Cum: tibi EIA vVEN- 
derem, dixi eum statuliberum 
esse, sub hac conditione ma- 
numissum : si navis ex Ásia 
venerit , 15 autem , si Titins 
consul factus fuerit , manu- 


missus erat. Quaerebatur , si 


prius navis ex Asia venerit, 
ac post Titius consul fiat, at- 
que ta in libertatem evictus 
sit : an eviciioms nomine te- 
neatur. Respondit , non tenert 
eum , etenim dolo malo emp- 
torem facere , cum  prits ex- 
titerit ea conditio, quam evic- 
ti0nts nomine exsolverit. 


ExPosICIoN. 


2 Quando te vendi á Esti- 
co díxe , que se le habia dado 
libertad baxo de esta condicion: 
si viniese la nave del Asia ; ha- 
biendo sido manumitido baxo la 
condicion , si Ticio fuese hecho 
Consul : se preguntaba, si habien- 
do venido primero la nave del 
Asia , y despues hecho Consul 4 
Ticio , y adquirido Estico la li- 
bertad , estaré obligado 4 la evic- 
cion. Se respondió , que no estaba 
obligado ; pero que el vendedor 
cometia dolo, por haberse verifi- 


cado primero la condicion que se 


expresó al tiempo de la venta. 


En el caso de este párrafo el vendedor no se obliga “por la evic- 


cion 5; porque aunque no era cierto que al siervo se le habia dexado libertad baxo la 
condición que expresó , esto no perjudicó al comprador. 


3 Item si post bienntum 
liberum forte «dixi , quí post 
annum  libertatem acceperit, 
eb post biennium in  liber- 
tate evincatur : vel decem da- 
re jussum , dixerím quinque, 
et his decem datis ad liberta- 
tem pervenerit : magis esse ut 
his  quoque tas? non  te- 
near. 


Pero si dixe que sería li 
bre pasados dos años el que lo 
habia de ser en pasando uno , y 
se hiciese libre despues de dos: 
ó que se le habia dicho que 
diese cinco al que se le habia 
mandado dar diez para-adquirir 
la libertad , es mas cierto , que 
en estos Casos tampoco me obli- 


go. 


Exposicion. La razon de decision en el caso de este párrafo, es la misma que 


la del antecedente. 


IbEm lib, 8 Quaestionum. 


Lex XLVIL Si duos ser- 
VOS quimis a te emam , et eo- 
rUM alter evincatur 
Pr 


Ley X. LVI T. Site - compra: 


se dos siervos por el. precio de 


: nh. diez , y uno de ellos fuese vin- 


(1) Ley LO de éste tir. 


del Digesto. 


dubii fore , quin recte. eo no" 
mine ex empto acturus SUN: . 


quamuis alter decem dignus 
sit: nec referre ,«separatim 
siugulos , an simul utrumque 
emerim. 


417 
dicado ,- no hay duda que pue: 


do pedir,,por la accion de com- 


pra , aunque el otro por sí so- 
lo, merezca los, diez : ni tampo: 
co es del caso que los. haya com- 
prado separados .ó unidos. 


“Exposicion. - No obstante que en elucaso'de esta ley el siervo que queda en po: 
der del comprador , valga la cantidad que dió por ámbos ,. se. dice que tiene lugar 
la accion de venta; porque se vendiéron los dos. 


e 


NERATIUS lib, 6 Membranarum. 


"Le 0 XII. Ci fundus) Bey XLDOITS Quando se vee 


uti optimus y maximusque est, 


emptus est: et alicujus serví. 


tutis evictae nomine aliquid 
emptor a. venditore  consecu- 
tus est , deinde totus fun- 
dus evincitur : ob. 'eam  evicz 
tionem 1d. praestari. debet.: 
quod ex duplo reliquum. est. 
Nam si alud observabi- 
mus: servitutibus. aligur 
bus , et mox proprietate evic- 
ta, amplius duplo .emptor; 
quam. quanti emit. y consequen 
tur. 


de un fundo como está al tiempo 


de la venta ¿siel comprador per- 


cibe alguna cosa del vendedor por 
alguna servidumbre que se vindi- 
qué , y despues: se evince todo él, 
solo se deberá-entregár por aquella 
eviccion lo querestadel dostanto; 
pues sl. se practicase lo contrario, 
si se vindicasen'algunas servidum- 
bres; y despues percibiese el con- 
prador mas del dos tanto, por ha- 
berse vindicado la propiedad , per» 
cibirá mayor cantidad que la que 


, d1ó por lo que compró, 


Exposicion. Ya se ha dicho (1), que ainque' se puéda pedir respecto de muz 


chas estipulaciones lo que se deba por alguna “de ellas ; no se puede pedir dos veces? 
y por cousiguiente en el caso de esta ley se descontará lo.que ya se haya recibido de 


lo que se deba percibir despues. 


_Gazus lib, 2 ad Edictum Proy inciale. 


. Lex XLIX.. Sí 1ab.empso- 
co ususfructus petatur.;.; pros 
inde is venditori.. denuntiare 


deber , atque 1. , 8 quo pars 


pe tur. ie Sup 


2904 


YOR 
PAN 


.“.. ». 7 ” 


«Ley XLIX.  Sise pidiese al 
comprador el usufruto , deberá 
este hacerlo saber al vendedor por 
esta causa ; y del mismo modo 
quando se pide la parte. + .: 


Expostclon | El usufrutó se dice que es parte del dominio del fundo (2); y pof 


consigniente:si al que lo compró'se le pide 


E 


TOM. VII. 


el asufruto de él, lo debe hacer saber 41 


A A A 


(01 GE de-este te, (2) Ley 4 tit. 1 15b. 7 Dig. a 


Ggg 
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vendedor para que lo-defienda, del «mismo modo. que quando se pide parte del fundo, 


como iS esta a ley : 


¡O UBA, 25 ic" 


e Eo E. “S* “pig nora vae- 
neant per apparitores Prab- 


toris extra - Or intin senteií 


LaS exeguentes —: de memo un- 


quam. dixit. dandam.. 11. £08.. 
actionem ve  evicra. Sed “si 
dolo rem viliori pretio pro- 
«dolo .ac-> 


jecerunt , tunc de. 
tio. datur adver SUS: LOS do- 
1110 rel. ] YODO ey) 


- Exposicion. + En las ventas judiciales: 
lo , en el caso.que expresa esta ley die 
Ioem dib.80 .adiEditnm.- 'Qlg 
Lex iLL:: $7 per impruden- 
siam  judiciso, “aubo errorem 
emptor' rel mictus est y nega- 
mus  auctoris  damuúmn esse 
debere. Aut quid refert , sor 
dibus - Judicis., cam ostultitia 
res 'perierib?- sE njaria ent, 
quae fit <emptori-' gu auotorem 
non debet Ce SLOIO 


“Ley E. St los que están destina= 
dos por el Pretor para manifestar 
los bienes , vendiesen las prendas 
executando las sentencias fuera del 


«:Orden «regular, jamas dixo algu- 
“no que se daria contra ellos accion 


si se vindicase la cosa; pero si con 


idolo vendiéron la cosa en ménos 
de loque valía , seidá 4'su señor 
contraellosla accionde dolo.malo, 


no tiene lugarla eviccion., :sí solo la del do- 


Concuerda con la ley 36 tit.5 Part. 5. 

“Ley EL. Siporerror Ó impru- 
dencia del Juez fué condenado el 
comprador de la cosa, negamos 
que el vendedor sea bespontablá 
al daño ; porque hace al-caso que 
haya perecido la cosa por culpa, 
ó impericia del Juez; pues la in- 
juria que se hace al comprador, 
no debe pertenecer al vendedor. 


ExposicióN. En el ¿aso de esta ley 'el vendedor no se obliga por causa de la evic. 
cion, por la razon que,se, expresa en ella, y el SUPpraóN puede pedir contra el Juez, 


como, dice la ey de Partida, concordante, 


E 0% ad Seichúm post 


mortem  suam  liberum esse 
jussum  vendiderit , 
deinde eo Stichus- ad: liberta- 
som. pervenerit o: anostipula- 
tio de evictione*- interposita 
veneat? Er: att Julianus' com 
mitti stipúlationeí : -quamois 
enim Titio hoc casu,denuntia-,. 
£i ¿pro ¿uictione MOM pobuisset:i 


heredi tamen ejus denuntiari 
potuisser, 


” / 
% 


“moriuo 


EA] 


Ll MLicio” “vendiese á 
Estico , al qual se le habia 


mandado” le diese libertad des- 


pues" desu “muerte yy pór ha- 
ber: muerto Picio" se “hizo Es 
tico: libre") ¿ tendrá" lugar la es- 
tipulación de: eviccion” : Julia= 
no dice que sí ; pues «aunque 
en _este.. : ER90,, no, Puede. hacer 
saber o ¿40 Hicio: la» demanda «de 
eviccion.., puede hacerla saber 


: A SU; her edero. mn 
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-¿. ExposicioN.: Lo que no se pudo pedir .contra el vendedor, se podrá pedir contra 
sy heredero , como se dice en el caso de este párrafo, 


2 Si quis locum vendide- 


rit, et idem venditor ab he- 
fede suo —voluntate —emptoris 
ico sepultus fuerit: actío de 
evictione «intercedit : hoc ca- 
ju enim emptor proprictatem 
amittet. | 


2 Si alguno vendiese un pré- 


dío, y despues el heredero del ven- 


dedor,con el permiso del compra- | 
dor, enterrase en él al que lo ven- 
dió , no tiene lugar la eviccion; 
porque en este caso pierde la pro- 
piedad?» 39.1 mm 


Exrosicion. En el caso de este párrafo no tiene lugar la eviccion , por la razon 


gue se expresa en él. 


Non mirum autem est, 
ut evicto homine , de evictio- 
me tencatur heres , quamuis 
defunctus non similiter fuerit 
obstrictus : cum eb adliis qui- 
busdam casibus  plenior ad- 
versús heredem vel  heredi 
competat  obligatio, quam 
competierat defuncto: us cum 
Servus post Moriem emploris 
héres institutus est , jussu- 
que heredis emptoris adit he- 
rediratem : nam  actione ex 
empto praestare deber heredi- 
zatem : quamovis defuncto in 
hoc tantum fuit utilis ex emp- 
to actío , ut servus tradere- 
tur. 


¿. EXPOSICION.» 


No es extraño que es- 
té obligado el heredero por la 
eviccion si se vindica el sier- 
vo , aunque “1io lo: hubiese es- 
tado el difunto; pues en. otros 
muchos. casos - compete al he- 
redero , y. contra él mayor 
obligacion , que competeria- al 
difunto ; como quando el sier- 
vo es instituido heredero des- 
pues de la muerte del compra- 
dor , y adió la herencia por 
mandato de su heredero ; pues 
deberá entregarla por la accion 
de compra , aunque esta ac- 
cion aprovechó al difunto so- 
lo para que se le entregase el 
siervo. 


Segun se propone en este párrafo , el heredero se obliga á la evic- 


cion que no competia contra el testador , como se verifica en otros casos (1). 


4 Si plures mihi in soli- 
dum pro evictione tencantur: 
deinde post evictionem cum uno 
fuero expertus : si agam cum 
Cacteris, exceptione me esse re- 


pellendum Labeo att. 


4 Si muchos me están obli- 
gados ¿n solidum á la eviccion yy 
despues de esta , hubiese litigado 
con uno de ellos , dice Labeon que 
si pido á los demas , les compete- 
rá excepcion contra mi. 


A 
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EXPOSICION. 
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Si muchos estaban obligados ¿n solidum por la eviccion , y el com- 


prador cobró de uno de ellos , nu se podrá pedir á los demas ; pues como se ha di= 
cho (1) no se puede pedir dos veces una misma cosas 


Ñ 


Lex LO. — Sciendum est, 
mihil imteresse ,, ex. .qua cau- 
sa duplae stipulatio fuerit im- 
terposita, ,. utrum. ex causa 
empiionis , an ex ala , ut 
commitil possit. 


Ioem /ib..81 ad Edictum. 


Ley LIT, Se ha de saber, 
que para que haya lugar 4 la esti" 
pulacion del dos tanto , nada im- 
porta por qué causa se haya in- 
terpuesto , á saber , si por la de 
compra , ú otra distinta. 


Exposicion. Los contrayentes se pueden obligar al cumplimiento de lo que con. 


traigan baxo la pena del dos tanto, y noen mas , como expresan las leyes del Fuero 
y de la: Partida (2) , determinando la duda que sobre este particular habia entre los 
Jurisconsultos , segun la disposicion del Derecho Comun , como expresa la ley del 


Código (3). 


PAULUS lib, 77 ad Edictum. 


Lex LIN. Sí fundo tradi 
to pars evincatur , si simgu- 
la jugera  vaenterint certo 
pretio , tunc non pro. bonita- 
te sed quanti singula vaene- 
rínt , quae evicta  fuerint, 
praestandum ',  etiamsi ea, 
quae meliora fuerint , evicta 
Sint. 


EXPOSICION, 


Ley LITI. Si se vindicase 
alguna parte del fundo entregado, 
y cada yugada se vendió por de- 
terminado precio , se deberá entre- 
gar su estimacion , no respecto la 
bondad del fundo, sino solo en 
lo que se vendiéron las partes vin- 
dicadas, aunque fuesen estas las 
mejores, 


Segun se propone en esta ley, se ha de entender que cada parte del 


fundo se vendió separadamente por precio determinado, y en este caso ei vendedor 
se hará responsable , segun se expresa en ella, 


1 Si cum possit emptor 
auctori denunciare , non de- 
nunciasset , 1idemque  victus 
fuisset : quoniam parum ins- 
tructus esseb : hoc ipso vide- 
tur dolo fecisse; et ex stipula- 
3u agere non potest. 


1 Si pudiendo el comprador 
hacerlo saber al vendedor , no lo 
executase , y fuese vencido , por- 
que estaba poco instruido , por es- 
te hecho parece que obró con 
dolo , y no podrá pedir por la ac- 
cion de estipulacion, 


Exposicion. El comprador debe hacer saber al vendedor la demanda de eyic. 


cion para que lo defienda , y de lo contrario no le competerá repeticion si el señor 
Tecuperáse de él la cosa vendida ; y por consiguiente dice este párrafo que no puede 
pedir en virtud de la estipulacion ; porque se presume dolo contra él, por no haber-= 


(0 Exp. 4 la ley 32 8. 1 de este sit. (2) Ley 10 sit, 5 lib. 4 Fuero Real, y la 70 tir, 13 Part, 3» 
(3) Le) única tit. 47 lib.7 Cod. »3 
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lo executado : á no ser que al tiempo de la venta se pactase que no habia de tener 


necesidad de hacerlo (1). 


Gajus lib. 28 ad Edictum Provinciale. 


- Lex LIV.  Quí alienam 
rem vendidit , post longí tem- 
poris praescriptionem _, vel 
USucapionem desinit emptor ito 
ner l de evictione. 


Ea ¿Luego que el comprador se hace señor de la cosa comprada adqui- 


Ley LIV. El que vendió al- 
guna cosa agena despues de la 
prescripcion de largo tiempo, d de 
la usucapion , dexa de estar obli- 
gado al comprador por la eviccion. 


riendo el dominio de ella: por ¡usucapion 6 prescripcion de largo tiempo , no la pue- 
de recuperar su legítimo señor anterior ; y por o uo cesa la obligacion respec- 


to la evicción y como AA esta ley. 


rias 


549]l pay heres statuliberum, 
2011 Sub. . conditione:. .pecuniae 
dandae Liber. esse JUssus esí, 
vendiderit , et majorem. pecu- 
niam in con dirióne esse dixe- 


rít, quam dare el Jussus est, 


ex empto. tenetur :.s1 modo ta- 


lis est conditio , ut ad emptoz 


rem transiret-: id est, si he- 
redi dare jussus est. servus. 
Nam si alí dare  jussus, 
quamvis veram pecuntae quan- 
titatem dixertt ; tamen si non 
admonuerit ali dare  jus- 
sum , cvichiomis nomine tenebi- 
tur. 


1. Siel heredero vendiese al 
que se le dexó libertad baxo la 
condicion de dar cierta cantidad, 
y dixese que se contenia en la con- 
dicion mayor cantidad que la que 


“sele habia mandado entr egar, está 


obligado por la accion de compra; 
si la condicion es tal que pasase al 


Comprador, esto es , si se mandó 
que el siervo diese al heredero; 


pues si se ordenó que se diese 4 
otro ,aunque hubiese dicho la can- 
tidad cierta, con todo,si no mani- 
festó que se había mandado entre- 
gar a Otro, estará obligado por la 
eviccion. 


Exposicion. En todos los casos que se verificase que el vendedor engañó al 
comprador , , por haber expresado lo que no era cierto, ó haber callado lo que debia 
expresar , y de esto le resultase perjuicio ¿56 obligara por la accion de compra , co- 


mo expresa este párrafo. 


ULpIanus lib. 2 ad Edictum AEdilium Curulium. 


Lex LV. Si 2deo contra 
emptorem judicatum est, quod 
defuit : non committitur sti- 
pulatio E magis enim propter 
absentiam  victus  videtur, 


Ley LV. Si por no haber 
estado presente , SC. sentenció 
contra el comprador , no tie- 
ne lugar la estipulación ; 5 pues 
mas parece que fué vencido 


Po aAAgQIÍIgOÍOÍII 
(1) Ley 63 de este tir. A 
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quam > quod malam- causam ' 
habuit. Quid ergo st, ¿lle qui. 


dem, contra quem, judicatum 
est, ad judicium non. aafuit, 
alius autem adfult , et cau- 
sam egit : quid. dicemus : 2) 4b> 
puta accepium., _quidem. cum 
pupillo tutore auctore fuit ju- 
dicium' sed absente pupilo: 
tutor causam eg, > ee Judica- ' 
tum est contra tutor em: qua- 
re non dicemus comite sti 
pulationem? etenti áctam'es- 
se causam palam est? "Et $a= 
sis est, ab eo , cul Jus E 
di fuit , causam esse” actam.. 


o 
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“por la ausencia , que 


por no 
tener, justicia. ¿Qué dirémos st 
aquel - contra, quien se ha. sen- 
tenciado no eStuyo . Presentes 
pero lo” estuvo * OO... y siguió 
la causa 2. ds qué, dirémos. tamo 
bien si se contestó e l pleyto, v. 8. 
con el pupilo con la autoridad de 
su tutor '; pero si én ausencia del 
Pupilo” 1iseó" el tutor, Fa se pros 
nuncio sentencia contra.este., por 
qué no, dirémos que tiene lugar 
cpu + Pues es claro 
que se defendió. la“éausa; y “es 
suficiente” que la haya: segirido' el 
que tuyo derecho para nas 


Si se itigó E la: eyiccion.en ausencia del comprador:, la senten= 


cia pronunciada contra él perjudicará al vendedor, quando aquel se defendió por 
medio de procurador, 6 persona legítima en“los términos que debia, estotes, haciétt 
dolo saber al vendedor, enel caso de no haberse pactado lo contrario , como ya se-ha 
dicho (1) 5 pero si no se defendió como correspondia , la sentencia no perjudicará al 
vendedor , segun refiere esta ley ; porque la contumacia , Ó qualquiera otra Sui del 
comprador, no le debe ser gravosa , como dice la ley de Partida (2). 


1 Praesenti autem vendi 1 Si está presente el vende- 
Lori Sive dor , se le ha de hacer. saber ;' ; pe- 


denuntiandum est. 
autem Aabsit > SÍVL Lracsens rO ya sea. que esté. presente , Ó 


sit, eb per. cum Jar, quo mi 
nus denuntietur , combmittitur 
stipulatio. 


no , consistiendo en él el que no 
se 13 haga saber, tiene lugar ki 
estipulación. 


ExpPosIciON. En este párrafo se ENROrA la especie de la ley antecedente, y diz 
ce, que siempre que consistiese en el comprador no hacer saber al vendedor el pleyto 
sobre eviccion , no tiene lugár la estipulacion, como tambien; ¡expresa la ley de Par- 


tida (3). 


Pautus lib. 2 ad Edictum AEdilin Curulivm, 2 


Lex LVL Si dictui fue- 
tit wendendo ul simpla pro- 
mittatur , vel tripluin >, qui 
quadruplum promittererar : ex 
O pa pechea actione agl 


Se corrige por la ley única tit. 47 lib. 7 Cod. la 10 
tir. 5 lib. 4 Fuero Real; y la 70 tit. 18 Parr, 3. 


Ley E VI. Si se, dixese al tiem 


po. de la, venta, que se Prometá 


ó quatro tanto , se od Soda 
por la accion de comp; : peró 


lo) Expos. al $. 1 de la ley 53 de este tit. (2) Ley: 36 156 3 Part.5. (3) Ley 36 t50.3 Part. 5. 
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poterit.: non tamen (ut vul: 


gus opinatur) etiam satisdare. 


debes , quí duplam promittit: 


sed sujficit nuda repromissio: 


mi51 'aliud convenerit. 


no debe dar tambien fianzas el 
que promete el dos tanto , co- 
mo vulgarmente se dice ; ; porque 


basta la promesa simple , 4 no ser 


que se haya pactado otra cosa. 


Exposicion. . A la estipulacion respectiva á la venta , no debe acceder la obli- 
gación fideyusoria , si no se trató lo contrario, como expresa esta ley , y ya se ha di- 
cho (1); pero la estipulación no puede exceder del dos tanto, segun expresan las le- 


yes que corrigen esta. 


Congherda con la ley 36 tic. 5 Part. 5. 


1 Si compromisero , ct 
contra me data Juerit senten- 
ria: mulla mihi actio de evic- 
tione danda est advuersus ven- 
ditorem. Nulla entm. necessita- 
te cogente id fecí, 


1 Si me comprometiese, 
y se diese sentencia contra 


/ / . 
mí , no se me dará la accion 


de evicción contra el vende- 
dor ; pues lo executé sin vio- 
lencia alguna. 


Exposicion. En el caso de este párrafo no tiene lugar la accion de eviccion 
contra el vendedor , á no ser que el compromiso haya sido con su voluntad, por la, 


razon que en él se expresas 


2 In stipulatione duplac, A 
cúm homo. venditur , ABaresS : 


adjectio necessaria est : quia 
non potest o »wideri homo evic- 


HS ; CUNA Epa: pS cevIcta 


Ed 


ésbi ds 


2 En la estipulacion del des 


tanto , quando se vende algun. 


siervo, es necesaria la expresion de 
la parte , porque no parece se dá 
eviccion por todo él , quando so- 
lo se dá por una parte. 


EEPOSICIONA - Segun se propone en este párrafo, es necesaria la expresión de la 


parte“, por la: rázon-que en él se refiere, 


3 Si cum posset usucape- 
ye -emptor > "7 nOR *cepit”, culpa 
sua hoc pio? videtur': unde 
si evictus est servus > Non te- 


netur venditor. 


3 Si pudiendo el dos 
usucapir, no lo executo, parece que 


no lo hizo por culpa suya ; por lo 


qual no estará obligado el vende- 


dor sí se vindicase el siervo. 


$x, EXPOSICION E “Bi se evinció late cosa vendida que ántes la pudo usucapir él com- 
prador, ; no:se obligará ¡el vendedor por la eviccion,, como expresa este párrafo; pS 
la omisión A culpa de Aquel, ya se ha dicho (2) que no perjudica á ester 


4 Si praesente promissore; = 4: Sivestando presente, y 
gui de evictione promissit y eb no: ignorándolo el - que prome- 
no0N tl Ae ci ae tió- e eviccion $ Se reconvi- 


¿(DL 37 di tit. 2) Epa dlaley 55 de este tir. 


dis * 
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muntiatum sit, nihilo minus 
promissor ¿enetur. 


ExpPosiCioN. 


vendedor , pata que se obligne por ella, 


ausente , como dice este párrafo. 


Y 


5  Simili modo tenctur et 
quí curavit ne sibi denuntiar: 


poss ct. 


EXPOSICION. 


Libro XXI Título II 


niese 4 su procurador , con tor 
do estará obligado. 


: Nx qe Y 
Basta que la demanda de eviccion se hága saber al procurador de] 
ya sea que el principal esté presente ó 


Del mismo modo está 
obligado aquel que procuró que 
no se le pudiese reconvenir. 


El que se oculta para que no se le haga saber la demanda de evic» 


cion, dice este párrafo que se obliga del mismo modo que si hubiera sido citado: lo 


que se practica en estos casos , 


constando que se le lia buscado, y no ha sido halla- 


do, es notificar á sus familiares ó vecinos ,ó fixar cédula de citacion en las puer- 


tas principales de la casa donde habita. 


6 Sed et si nihil vendito- 
re faciente emptor  cognosce- 
Mis 


hilo minus committitur stipu="" dedor , 


re , ubi esset , non potuit , 


latio. 


6 Pero aunque el compra- 
dor no pudo conocer donde exis- 
tia , por no manifestárselo el ven- 
“con todo tiene lugar la 
estipulacion. 


Exposicion. Se continúa en esté párrafo la especie del antecedente , y en el qa: 
so que propóñe dice , que támbien se obliga el vendedor por la eviccion. ' y 


el 


7 Pupillo etiam. sine tul 
toris auctoritate  posse denun-. 
tiari , Si tutor non. apparet, 
ex duplae stipulatione > be- 
tiLgnias receptum ésse Treba- 


20us at. 


7 Dice os que se ad». 
mitió. por causa de.equidad , que 
pudiese ser reconvenido el pupilo 
¿por la estipulacion del dos tanto, 
aun sin autoridad del tutor , Si es-, 
te no -_Pareciese. 


Epósicin Ésta citación la hace el comprador para evitar A perjuicio que le, 
resulta de no poder repetir contra el. vendedor en el caso due. la omita y y¿PQ esto 


Basta ' a se haga al pupilo si está ausente su tutor. 


Gazus lib, 2 ad Edic AEdiliui Curulium. 


Lex LVII. Habere licere. 
rem videtur emptor Pebo SE is, 
qui emptor em in evictione vel 
vicerit.., ante ablatam ,, vel 
as rem sine Successore: 
decesserit : ita. ut. neque, ad. 
Ffiscum bona pervemre possint, 


neque privatim a creditoribus. 


Ley LVIT., Alas: que: es 
lícito al comprador * tener la 
cosa”, si'el que ló venció en 
el juicio de eviecion., falleciese 
sin sucesor ántes de habérsela 
quitado :: de modo qué ne 


puede el fisco adquirirlos. bie- 


nes, ni venderlos privativa- 
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distrahi tunc enim nulla 
compettt emptort en stipulatu 
actio : quia. rem habere el li- 
cef . ¿ 1 a Ñ 


15/54 


mente los »acreedores ,: pues en 
este caso no compete al acree- 
dor la accion de estipulacion; 
¡porque le es permitido tenerla. 


ep Po a. se ba dicho (1) que no se puede pedir por la estipulacion-, s 


no se verifica la eviccion. 


1 Quod. cúm ita est" y Ui- 
deamus num et sí ab e0 , quí 
vicerit:, donata , legatave res 
fuerit_ emptori, acque dicen- 
dum. sit ex stipulatu  actio- 


nem non .nasct. : scilicet si 


anteguam abduceret., vel. au- 
ferret , donaverit , att lega- 
verít : alioquin semel” com- 


missa stipulatio resolui non po- 


Lest. 


1. Siendo esto cierto , veamos 
si en el caso de que el que ganó el 
pley to hiciese donacion de la pro- 
pia cosa, Ola legase al comprador A 
se ha de decir que tampoco tiene 
lugar la accion de estipulacion: lo 
qual se dirá si ántes de evincirla y 
recuperarla la donó ó legó; pues 
de lo contrario despues de haber 
tenido efecto la estipulación , no 


. se puede disolver. 


ExposicioN. En el caso que se propone en este a tendrá 6 no lugar la 


estipulacion , NT se distingue en él. 


Lex LVH. : lbs SOrvum 
mon nominatím  legatum tra- 
didit , et. de dolo repromistt: 
postea servus euicius est : age- 
re cum. herede legatarius ex 
testamento poterit , quamuis 
heres alienum esse servum 18- 
NOFAVEÍiL. 


JAVOLENUS 7 1 ex Plants 


Ley LVIIT. Entre E he- 
redero al siervo legado innomina- 
damente , y prometió obligarse 
al dolo : después lo, recupero: su 
señor : puede el legatario pedir al 


heredero por la accion de testa- . 


mento, aunque este. ignorase que 
era ageno. 


Exposicion. El heredero debió dar un siervo que fuese del testador (2); y por 
haber entregado el que era ageno , y haberlo recuperado su señor , tiene lugar la 
eviccion , como expresa esta ley , y las citadas en esta- exposicion. > 


A PPOMPONIUS lib.2 ex Plautio. 


Lex LIX. Si res, quam a 
Litio emi, legata sit a me, non 
potest legatarius Hana a 


domino rei, venditorí meo denun- 


tiare : mist cessae el fuerint ac- 


Ley LIX. Si legase la cosa 
que compré á Ticio, el legatario 
que es reconvenido por el señor 
de ella , no puede reconvenir. al 
que me la vendió , á no ser que 


(y) Ley 21 S. 1 de este sir, (2) Ley 45 $. Me 71 tit, 1 lib, 30 Dig. 
h 
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tiones , vel.quodam.casu hypo- 
thecas habeat. on 


ExPosIcioN. 


Libro XXI Título I 


se le hayan cedido las acciones , O 
la tengan hipotecada, 


Al ea como sucesor particular no le compete la: repeticion 


contra el vendedor“en el. caso de esta ley (1) : á no ser que el comprador le ceda 


las acciones , 


ó tenga derecho de hipoteca en la casa vendida , como ya se ha ex- 


presado (2) 5 por Jo qual se dice en esta ley que no puede denunciar al vendedor. 


JAVOLENUS lib. 2 ex Plautio. 

TLexLX.- 8 ¿n venditione 
dictum non sit » Quantum ven- 
ditorem pro Abri pracsta- 
re oporteat' :* nihil' venditor 
praestabit “practer "simplam, 
evictionis nomine : et ex natu- 
ra ex visa actionts Li , Sia 
mberest. 


ExPosICcIioN. 


Concerda con la ley 6 Cod. de este tit. 

Ley LX. Si no se expresa- 
se en la venta á quanto se ha de 
obligar el vendedor por la evic- 
cion , solo será responsable al 
importe de la cosa vendida ; Ri 
por la naturaleza de la accion 
de PS , 2 lo que impor: 
po. e 


irás, ál tiempo de fa venta no intervino estipulacion respecto 


la cantidad que debia pagar el vendedor en el caso de eviccion , se ha de estar á lo 
que es propio de la naturaleza del contrato , como expresa esta ley y su concordante 


Lex LXI Si 2d , quod 
a te emi, et Titio  ven- 
didi, voluntate mea  Titio 
iradideris : de evictione te 


mihi tenert , sicutt si 'accep- 


tam rem tradidissem el , pla- 
cet. 


EXPOSICION. 


MARCELLUS lib. '8 Digestorum, 


Ley LXT. Silo que te com- 


| pré y vendí á Ticio, lo entregases 


á este con mi consentimiento , es 
comun opinion que me estás obli- 
gado por la eviccion ,: así como 
sl hubiese yo entregado la cosa 
apa de haberla tomado. 


En el caso de esta ley por la ficcion brevi manu , se entiende que 


entregó la cosa el que no la dió , como ya se ha dicho (3). 


“Lex LX. Si rem y quae 
apud te esset o, A 
£ibí : quia pro tradita habe- 
tur , evictionis nomine me obli- 
garí places. 


ExPosiCioN. 


Cersus lib, 7 Digestorum. 


Ley LXIT. Si te vendiese 


la cosa que estaba en tu poder, es 


comun Opinion que me obligo 
por la eviccion , porque se repu- 
ta por entregada. 


Tambien. se entiende que en el caso de esta ley pasa al comprador 


el dominio de lá cosa por sola la voluntad del vendedor (4); y por consiguiente tie- 
ne lugar la eviccion , como $e: expresa en ella, 


A 


A XX [ 1 e PP | o» es 


1) Ley 81 5.1 tic 1 lib, 18 Dig. 5 een este tit. (3) Ley 1 tit. 1. Lib, 12 Dig. (4) Ley-9 


S.5 tit, 1 lib. 4 Dig. 


del Digesto. » | 4,27 


1 St el, qui mihi ven-' 


diderit,' plures heredes extite- 
runt , una. de evictione obli- 
gatio est: omnibusque denun- 
tiarí , etcomnes defendere de- 
bent : siode industria non ve- 
merint ín judicium : unus ta- 
men ex his lifi  substitif: 
propter  demuntiationis  ulgYOo- 
rem , et, praedictam absen- 
tiam , omnibus vincit , aut 
vincitur : recteque cum caete- 
ris agam, quod evictionis no- 
mine victi sint. 


ExPOsICIoN. Quando muere el vendedor, y dexa muchos heredetos;s del compra: 


1 Si'fuesen muchos los here- 
deros del. queme vendió ,-es una 
sola la obligacion. de evicción,, y 
á todos se debe hacer saber ; y e 
dos deben» defenderse «: sy sl. se 
ocultasen por no comparecer en 
Juicio , y. uno. de ellos.se presentó 
en fuerza de la denunciación;: y 
de la ausencia , la sentencia que 
se pronunciase, EAS ,9 per- 
judicará á todos , y en virtud: de 
ella se podrá DSi 2 los demas, 
por haber sido condeñados en la 
causa de eviccion. y s 


dor debe hacer saber á todos la demanda de eviccion; porque cada uno está obliga- 
do respecto la parte de herencia (1); pero si se ocultasen para no poder'ser citados, 
constando que no pueden ser hallados , bastará hacerlo saber á alguno: de sus fami- 
liares Ó vecinos , Ó fixar la denunciacion por escrito á la puerta de su habitacion ; y 
la sentencia que se pronunciase en esta forma , favorecerá Ó perjudicará á todos ens 


> como Dira este párrafo. 


2 Si fundum > in quo 
ususfructus Titi erat qui el 
relictus est quod viveres , de- 
tracto usufructu ignoranti mi- 
hi vendideris , et Titius capt- 
te deminutus fuerit , eb aget 
Titius jus 'sibi esse utendi fruen- 
di , competit mihi adversus te 
ex stipulatione de evictione ac- 
tio : quippe. si verum erat quod 
mihi dixisses in venditione , rec 


10 negarem Titio jus. esse uten- 
di o es ¡ 


2 Siignorándolo yo, me ven- 
dieses el findo sin el usuftuto que 
era de Ticio, por habérselo dexan 
do por el tiempo de:su vida ;>y 
hubiese padecido capitis-diminu- 
cion , y dixese que le pertenece el 
derecho de .usufruto , me compe- 
te contra tí la accion EN estipula- 


cion por. la ao porque sí 


hubiese sido cierto. lo que me di- 
xiste al tiempo de la venta >» con 
razon negaria que pertenecia 4 
Ticio el derecho de usufruto. 


».b 


ESA O Segun se propone en este. Párato se puede pedir en Virtud de la 
estipulacion ; pues aunque el vendedor expresó que Ticio tenia el usufruto del fun- 
do , no dixo que le peftebeala mientras viviese; Y en este caso no se pisrqe por la ca. 


pitis-diminacion 6). 


(0) Ley 85 $. 5 tit, 1 lib. 45 Dig. (2) Ley 3 tit. 4 lib. 7 Dig, 


TOM. vII. 
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 Mobesriwus lib, 5 Responsorrm, 


58 LX Ebrenbias Mo- 
lesnbigg respondis" 5 mon obes- 
Se ex empro: agentt”, quod de- 
“muntiatío * pro evictione nter- 
posita mon esset , si pacto el 
rTemissa esset denutitiandi 21- 
COSSLAS + | 


pe 


 ExPOsICION. 


Ley LXIIT. Respondió 
Herenio Modestino , que al que 
pide por la accion de compra , no 
le obsta que no haya hecho saber 
la demanda de eviccion , si se 
pactó que no tuviese, necesidad 
de denunciar. 


OS el vendedor releva al comprador de la necesidad de hacer- 


le saber la demanda de eviccion , aunque se omita , está obligado á ella , cómo dice 


esta EN 


: «Gaja Seja: fundum. a 
| ad Litio emerat : et: quaes- 
tione mota fisci nomine auc- 
torem laudaverat , “et evic- 
tone secuta fundus! ablatus, 
et fisco adjudicatus- est. ven- 
ditore praesente y quaeritur, 
cum emptrix non provocave- 
rat , an venditorem  poterit 


conventre.  Herennius Modes- 
tinus respondit , sive quod 
alienus  fuit cum  vaent- 


ret , sive quod tunc obliga- 
tus evictus est , nihil propo- 
mi cur semptrici adversus ven 
ditorem actio non. compe- 
tat, 


Concuerda con la Ne 36 tit. 5 Part. $. 


1 Gaya Seya compró á Ti- 
cio un fundo , y habiéndose sus- 
citado pleyto en nombre del fisco, 
lo hizo saber al vendedor ; 5 y se- 
guida la eviccion, se le quitó el 
fundo ; y estando presente el ven- 


_dedor, se adjudicó al fisco : se pre- 


gunta si podrá reconvenir al ven- 
dedor , no habiendo sido ella la 
que suscitó el litigio. Responde 
Herenio Modestino , que aunque 
fuese ageno quando se vendió , ó 
estuviese obligado quandose evin- 
ció , no se propone cosa alguna 
que impida que se dé accion á la 
que compró contra el ci ven- 


dio. 


-ExposicioNs» Para la inteligencia de este párrafo , y la ley de Partida concor 


dante: ,:se hade distinguir en esta forma : quando él comprador no apeló: de la sen- 
tencia que se pronunció contra él en la causa de eviccion hallándose. presente el'ven= 
dedor, puede pedir contra él, como dice este párrafo y la ley concordante de Par- 
tida ; pues parece que el no se conformó con la sentencia ; pero si este estaba 
ausente, y no apeló, teniendo justa causa para hacerlo , por ser dudoso.su derecho, 
no tendrá repeticion contra el comprador : mas si el derecho del actor que queria 
recuperar la cosa vendida , era conocidamente claro, no le - Pegate. la Fopgiicion 
contra el vendedor , porque la sentencia fué injusta (1)... a 


2  Herennius Modestínus 2 mesa: qa Modes. 
respondit : si emptor appella- tino ,que si apeló el comprador, 


E A A 
| (1) Ley 51 de este sir, >" 


del Digesto. 420 


vit , et bonam causam vl- 
tio suo ex praescriptione per- 
didit, ad auctorem reverti non 
potest. j 


y teniendo buena causa , por su 


vicio la perdió por la prescrip- 


cion , no puede repetir contra el 
vendedor. 


Exposición. . En el caso de este párrafo se determinó 4 favor del actor por cul. 
pa del comprador ; y por consiguiente no puede pedir contra el vendedor (1). 


PAPINIANOS lib. 7 Quaestionum. 


Lex LXTV. Ex mille ju- 
eribus traditis, ducenta fu- 
men abstulit : sí postea pro in- 
diviso ducérita evincantur : du- 
plar stipulatio pro parte quin- 
ta, non quarta , praestabi- 
tur: nam quod periit : damnum 
emptori , non venditori attulit. 
Si totus fundus , quem flumen 
deminucrat. ;. evIctus Sib fu 
Fe non :deminuetur eviction:s 


obligatio ,,N0R MAIS , quam sí 
incuria fundus, aut servus tra- 


ditus deterior factus sit. Nam 
et e contrario 1108 | augetur 
guantitas evictionis , seres me- 
Hor fuerit effecta. | 
q di E 


Ley XLIV. Demil yuga- 
das que se habian entregado, qui- 
tó el rio doscientas : si se vindican 
despues otras tantas pro indiviso, 
se dará la estipulacion del dos tan- 
to por la quinta parte, y no por la 
quarta ; pues lo que pereció re- 
sultó en perjuicio del comprador, 
y no del vendedor. Si se vindicó 


todo el fundo-que disminuyó el 


rio , con razon no se disminuye 
la obligacion de la eviccion : así 
como si por descuido se deterio- 
rase el fundo , ó el siervo entre- 
gado : pues al contrario tampo- 
co se aumenta si adquiricse la co- 
sa alguna mejora. | 


++ Exposicion» ;¿En-el, caso, primero de esta ley el comprador puede pedir:en «virtud 

e la estipulacio del duplo el dos tanto del importe de las doscientas yugadas que 
se évifciérom, que es la quinta párte de las mil que se vendiéron : en el segundo , el 
dos tanto: delrinpporte de las mil: y el fundamento para la decision de ámbos casos 
se_refiere en la misma ley, La razon por que en el primero solo compete la estipula- 
cion, por el dos tanto del importe de las doscientas que se evinciéron , y en el segun= 
do por' el de'las mil que se vendiéron , es porque en este se présume,' que si no 
hubieran perecido-las doscientas , tambien se hubieran evincido 5 y no obstante que 
el. aumento ó diminucion de la cosa vendida pertenece al comprador despues de per= 
fectal la venta , en el presente caso por razon de equidad se determina lo mismo que 
sinó hubieran perecido las doscientas yugadas , y se hubieran evincido las mil que 
Se wendiéron ;.lo,que no se puede decir en el. primer caso. Tambien se: ha: de :tener 
presente la diferencia que hay de quando por razon de la eviccion se pide pon la es- 
tipúlación:; 6 por'1á4 accion de compra : en el primer caso se pide el importe de lo 
que valía-la cosa vendida al tiempo de la estipulacion , esto es , quando se-vendió , ó 
el dos tanto , segun se hubiere estipulado, ya sea que se haya deteriorado Ó mejora- 
dó «déspues (2) y porque la áccion que resulta de la estipulacion es stricti juris ; pero 
quando-se pide-por-la accion de compra , se ha de mirar á lo que valía al tiempo 


(1) Ley 298.1, y la 55 de este tit. (2) Ley 13 de este tir, 
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de la eviccion (1): lo mismo se dice en los demas casos en que no se: pide por la es- 
tipulacion. Tambien se puede pedir por la accion de compra respecto lo que 'impor- 
ta (2); lo qual se ha de tener presente para la verdadera inteligeucia de'algunas le- 
yes, así de este título ,»como de otros que tratan de da responsabilidad del vendedor, 


y derecho del comprador. 


1  Quod si. modo terrae: 


integro , qui fuerat traditus, 
ducenta jugera per alluvio- 
nem accesserunt , ac postea 
pro indiviso pars quinta to- 
tus evicta sit : perimde pars 


quinta praestabitur , ac st 


sola ducenta de illis mille ju- 
geribus , quae tradita sunt, 
fuissent evicta : quia alluvio- 
nis periculum non. praestat 
venditor. 
Exposicion. 


propone otro caso contrario , esto es, 
y se determina como se expresa en él, 


En este párrafo se continúa la especie de la ley antecedente 
que el fundo vendido se aumentó por aluvion, 
por la razon que tambien refiere ; á lo qual 


respecto la eviccion de la cosa vendida, 


1... Pero si á: todo el núme- 
ro de yugadas qué se entregó, 
acreciéron doscientas por alu- 
vion , y despues ,seyevinció la 
Era parte del todo. sin divi- 
das entregará la quinta pars 
te , como si se hubieran evin- 
cido solo doscientas: de las mil 
que se habian entregado 3 por 
que el «vendedor: no. es. respon- 
sable á lo, que REIEO, por alu- 
vion.- 


, y se 


no obsta lo que se ha dicho en este título (3); porque en aquel caso 'se habla de lá 
accesion por la venta, y en este de la que se veriticó por aluviqua:! 


2 Quaesitum. est , sí mil. 
le jugeribus traditis , peris 
sent ducenta , mox ltd per 
aliam partem fundi  ducen- 
ta attullisset ;' ac postea pro 
indiviso quinta. pars evicta.. 
esset: pro qua, parte auc- 


tor: teneretur? Dixt , conse- ¡ 


quens. esse. superioribus al 
neque: pars quinta mille ju- 


gerúm , neque quarta debea- 


je 


ur. eoIctiomis nomime A Y 
perinde teneatur auctor”, 


si de octog ONES allas rat os 


sola. .centum: sexaginta  fuis- 
sent evicta : nam  reliqua : 


A IA 


e preguntó Sl da 5 
pi que se entregáron pere- 
ciesen doscientas any despues, el 
aluvion por otra parte del fundo 
le acreciese doscientas > Y última- 
mente se evinciese, la Quinta; par- 
«te sin dividir: ¿E quánta parte es- 
tará obligado el vendedor > Res- 
pondí,, que es consiguiento. 4 lo 
anteriormente expresado ) que JOL 
razón de la eviccioón no se debe 
mi la:quarta ni quinta parte delas 
mil yugadas ; y que el' vendedor 
ha de estar obligado. del, mismo 
modoque si de lasochocientas res- 
tantes solo se Hubieran evincido 


(D) Lo 433) 1445 tit, 1 lib. 19 Di. la. 66 $. 3 de-este-sit. (2) Ley-70 de espe sit, a 


de este tic, 


del Digesto. 


quadraginta, , ; quae univer- 


so fundo decesserunt. , pro 
rata. novae regions. esse. ín- 
tellegi. . | 


vi 4] 1 2171 
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ciento" y sesenta ; porque las qua- 
renta restantes que faltáron del 
fundo, se entiende: que son á 
prorrata de-la:nueva parte. 


ExposicuoÑ Por la razon expresada en” el párrafo atitetedente sobre el caso 
gue en él se propone, se determina lo mismo.en el que, se refiere enel presente. 


ei Chera cum pro di- 
VISO pars aliqua Jundi euin- 
Citur E tametsi certus numoe- 
TUS Jjuger: UM traditus : SE Lt a> 
men non pro modo , sed pro 
bonttate regionis Praestatur 
evictio. 


, EXPOSICION; 


. Pero quando se vindica 
una parte del fundo dividido, 
aunque se haya entregado cierto 
número de yugadas, con todo no 
se dará la eviccion segun su cabi- 
da , sino segun la: bondad de la 


parte. | 


' En el caso. de este párrafo la obligacion 4 á la eviccion ha de ser 
por lo que valía la parte evincida , y no segun la cabida , esto es 
cida vale tanto como lo restante del fundo , 


, Si la parte evin- 
el vendedor se hará resporisable á la 


mitad del precio que recibió por todo él , como se ha EcaS (1). 


7) 


4 Qui unum ¡ugerum pro” 
indiviso solum habutt , et tra- 


didit : secundum ombnium. sen- 
tentias non. totum . dominium 
transtulit y sed partem dimi- 
diam jugert : quemadmodum sí 
locum certum ., aut. Jurados Si 
nuliter addict; o pbioaid 


“sino solo. de la mitad : 


04 El que tenía una yuga- 


dá sin dividir , y la entregó , se- 


¿gún comun sentencia , no trans- 


firió todo -el dato de ella, 
5 así co- 
mo sí hubiese entregado. cierto 
terreno O fundo de la misma. 
Manera. 


ExposicióN. Segun se propone en este párrafo , el vendedor no pudo transferir 
al comprador sino el duminio de la parte pro indíviso que le correspondia en el fundo. 


Toem lib. 8 ia 


há LXV. Rem heredi- 
tariam pignor? obligatam he- 
redes vendiderunt , et evictio- 
mis nomine pro partibus here- 
ditartis spoponderunt *: => cum 
alter pignus' pro parte sua 
ES rem creditor evi- 
Quaerebatur an uterque 
acceda conveniri possif : 1d- 


Ley LXV. Los herederos 
vendiéron la cosa hereditaria obli- 
gada en prenda , y prometió Ca- 
da uno la eviccion segun la parte 
de herencia que le correspondia: 
uno de ellos libró la prenda de la 
obligacion por la parte que le cor- 
respondia : vindicó el acreedor la 
cosa: se dudaba si se podria re- 


o A AN 


(1) Ley 1 de este tir, 
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que placebat propter indior- 
sam pignorís' causam nec 
remedio locus- esse videba- 
tur, Ut per dolí exceptioneí 
AcaaáS el 

creditori edo 
FUL, quia 101 dd rei fac- 
ti. proponerentur. : sed JFami- 
hiae erciscundae Judicium £0 
nomine utile est. Nam quod 
interest , unus ex heredibus 
¿n totum- liberaverit pignus: 
án vero pro sua dumiaxat 
portione , cum coheredis negli- 


gentia damnosa non debeat es- 


se alteri? 


SS 


Gh pecuniam 
FAPQUER ABE 
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convenir á los dos herederos: "Dar 
recia que sí , por ser indivisible 
la causa de prenda'; Y no “parecia 
que habia lugar al remedio de 


que. por la,excepeion de dolo le 
udiesen-las acciones al que habia 


entregado el dinero al acreedor, 
porque no:se proponia que eran 
dos los obligados ; ; pero que por 
esta causa le sería útil la accion 
de division de herencia. ¿Pues qué 
importá que uno de los herede- 
ros haya libertado de la obliga- 
cion toda la prenda, ó solo su par- 
te , no debiendo perjudicar á uno 
la Adeligencia de su coheredero? 


7 Yázon En On del caso de esta ley se expresa en at , esto 


es , se puede pedir contra cada uno de los herederos , por ser indivisible la obliga- 
gacion-de prenda , y no tener lugar el beneficio de division PO | 


Lex LXVI. Si com ven- 
ditor admonuisset emptorem ,ut 
Publiciana potius , vel ea act 


tione, quae de fundo vectio alí 


proposita est ,  expertretur, 
empior, id. facere.. supersedit: 
omnimodo .nocebit er dolus suts 
nec committitur stipulatio. Non 
idem in Serviana quoque ac- 
t10ne probari potest * haec 
enim. etsi tn rem actio est : nu- 
dam tamen possessionem  avo- 
cat : et soluta pecunia vendito- 
¿, dissolvitur : unde fit , ut 
emptor?. suo nomine non com 
petar. 


Ioem lib. 28 Quaestionum 


Ley LX VI. Si habiendo el 
vendedor encargado al compra- 
dor que litigase con la accion Pu- 
bliciana., Ó con la que está esta- 
blecida pira pedir el fundo vecti- 


- gal, no lo quisiese hacer , abso- 


lutamente le perjudica su propio 
dolo , y no hay lugar á la estipu- 
lacion. No se puede decir lo mis- 
mo en la accion Serviana , pues 
aunque esta es real, solo trae á sí 
la posesion nuda ,.y satisfecho, el 
precio. al vendedor .,. se disuel- 

e , por lo qual no compete al 
comprador en su. propio nom- 


bre. 


: Exposicion. En el caso prifnero de esta ley se dice, que el comprador no pue- 


(1) Ley 2 6.2 tir, 1 lib. 45 Dig. 


del Digesto. 433 


de pedir contra el yendedor en virtud de la estipulación ; porque debió hacer lo que le 
dixo el vendedor , y le obsta la excepcion del dolo , asi como quando pudo hacerle 
saber la demanda de eviccion, y lo omitió (1); porque se entiende que la cosa vendi-= 
da.se evinció por su culpa (2): en el caso segundo se dice lo contrario , por la ra= 


zon que expresa la misma ley. 


nao 0Si is , quí rerpu- 
blicae causa abfuit ,  fun- 
dum. petat , utilis ' posses- 
sori pro evictione  compe- 
£is) actio. lem si privatus 
a milite petat , eadem  ae- 
quitas est emptort  resti- 
_duendae pro evictione  actio- 
ALS. | 


1 Si el que se ausento por 


Causa de la república , pidiese un 


fundo , compete al poseedor la 
accion útil para la eviccion: y si 
pidiese el que fué privado por 
causa de la milicia , hay la misma 
razon de equidad , para que el 
comprador sea restituido á la ac- 
cion para la eviccion. 


Exposicion. Sobre el contenido de este párrafo se ha dicho en este título (3). 


2 Si secundus  emptor 
venditorem , eundemgue emp- 
torem ad litem hominis dede- 
rit procuratorem , et non res- 
tituto eo damnato fuerit  se- 
cuta : quodcumque ex cau 
sa judicatl pracstitorit pro- 
curator  , ut 1n Tem Suam 
datus , ex stipulatu  conse- 
qui 'non  potertt sed quia 
damnum  evictioms ad  per- 
sonam > pertínuit > emptoris, 
qui mandatí judicio nihil per- 
cepturus est, non imutili- 
ser ad percipiendam litis aes- 
timationem agetur cx vendi- 
20. | 


2 Si el segundo comprador 
nombrase por procurador para el 
pleyto del siervo al vendedor, ó 
al propio comprador, y por no 
haberlo restituido se pronunciase 
sentencia contra él , lo que die- 
se por esta causa el procura- 
dor , como lo fué en causa pro- 
pia, no lo podra repetir por la 
accion de estipulacion ; pero por- 
que el perjuicio que resulta de 
la eviccion , perteneció al com- 
prador , que nada ha de conseguir 
por la accion de mandato , por 


derecho podrá usar de la accion 


de venta para pedir el importe de 
la cosa litigiosa. j 


Exrosicion. Segun se propone en este párrafo, no tiene lugar la estipulacion del 
“dos tanto , sino la accion de venta contra el primer vendedor ; porque el comprador 
no dexó de. tener la cosa comprada por la eviccion, sino por su hecho propio. 


30 Djivisione inter cohe- 
redes "facta , si procurator 
absentis interfuic , et domt- 


Hecha la division entre 
los coherederos , si intervino el 
procurador del ausente, y lo apro- 


(1) Ley 53 S. 1 de este sir. (2) Ley 56 S. 3 de este sir. (3) Ley 39 de este sito 
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nus ratam habuit. : evictis 
praedíis , in domiínum acto 
dabitur , quae daretur in 
eum , quí negobim absentis 
gesstt : ul quanti sua inter- 
est , actor consequatur : scili- 
cet ut meliorís , aut deterio- 
ris agri facti causa. finem pre- 
tii , quo fuerat tempore divi- 
sionis aestimatus , deminual, 
vel excedat. 


Exposicion. Respecto la division de los bienes , tiene lugar la eyiccion 
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bó su señor, ¿vindicados los pre- 
dios , se ¿ps contra:este la accion 
que se daria contra el'que fué ges: 
tor de sus negocios : : de forma'que 
consiga el comprador todo lo que 
le importa, 4:saber,, que por'caur 
sa de haberse deteriorado ó0.ad- 
quirido alguna mejora. el fundo, 
se disminuya ó aumente el prer 
cio en que se aprecio al tiempo 
de la division. 


, y se 


há de dar por lo que importa , esto es , por lo que se adjudicó la cosa al tiempo 


de la division. 


IDEM lib. 10 Responsorum. >! 


Lex LXVIL Emptor: post 
evictionem servi , quem domi- 
mus abduxit , venditor eun- 
dem servum post tempus ojfe- 
rendo , quo minus praestet, 
quod emptoris interest , non 
recte defenditur. 


ExpPosICION.: 


Ley LX VIT. Ss aétá de 
la eviccion del siervo que llevó 
consigo su señor , el vendedor 
ofreciese al comprador el propio 
siervo , no se defiende como de- 
be el que entrega al comprador 
ménos de lo que importa. 


El que vendió el siervo despues de su eviccion, no satisface al com- 


prador entregándole el mismo siervo ; porque está obligado á la entrega de todo lo 
que debe percibir por razon de la eviccion , segun la accion de que se úse ', como di- 


ce esta ley. 


ÍDEM lib. 46 Resporisorum. 


Lex LXVIUL Cum ea con- 
ditione pignus distrahitur , ne 
quid evictione secufa creditor 
praestet : QUuUAamuIs pretium 
emptor non solverit : sed ven- 
ditorí caverit : evictione secu- 
ta nullam emptor exceptionem 
habebit , quo minus pretiun 
solvaf. 


ExPostCioN. 


Ley LXVIIT. Quando se 
vende la prenda con la condicion 
de que no se obligue por la evic- 
cion , aunque el comprador no 
haya pagado el precio , sino que 
haya dado caución al vendedor, 
si se vindicase , no le competerá 
al comprador excepcion alguna 
para no pagar el precio. 


El pacto que expresa esta ley es válido; porque el acreedor que co- 


mo tal vende la prenda , no se obliga por la eviccion (1) 3 y por consiguiente si se 
evinciese no competerá al comprador excepcion alguna para no pagar la cantidad en 
que compró la prenda , como dice esta ley ; porque se quiso obligar aun en este caso, 


A A e A ES CO 


(1) Ley 30 tit. 1 lib. 20 Dig. 


del Digesto. 


1 Creditor , qui pro pecu- 
gia momen debitoris per dele- 
gationem sequí malutt , evic- 


lis pignoribus , quae. prior cre-. 


ditor accepit , nmullam acttonem 
cum eo , quí liberatus est , ha- 
bebit. 


435 


1 El acreedor que en pago 
de lo que se le debia recibió lo 
que otro debia á su deudor , si se 
evinciesen las prendas que recibió 
el primer acreedor , no tendrá ac- 
cion alguna contra el que se libró 
de la obligacion, 


Exposición. Por la delegacion que se verifica en el caso de este párrafo (1), el 
deudor se libertó de la obligacion (2)5 y, por consigniente si se vindicasen las prendas 
que le estaban obligadas por la cantidad que le debia su deudor , y la cedió en pago 
de lo que él debia á otro , este no le podrá pedir por la eviccion , como expresa el 
mismo párrafo ; pues el que cede algun-crédito , solo se hace responsable á la certeza 
de él , y no se obliga por la eviccion de las prendas que recibió para la mayor segu- 
ridad de su cobro (3). cra 


SCAEVOLA lib, 2 Quacstionum. 


Lex LXIX. Qui liberta- Ley LXTIX, El que excep- 


tis causam excepit in venditio- tuo en la venta la causa de liber- 


ne: sive jam tunc , cum tra- 
deretur , liber homo fuerit : sí- 
ve conditione , quae testamento 


tad, O bien fuese libre el siervo 
quando se entregase , O bien llega- 
se á serlo cumplida la condicion 


que se expresó en el testamento, 
no estará obligado por la evic- 
cion. 


proposita fuerit , impleta , ad 
libertatem pervenerit : non te- 
mebitur evictionis nom?ine. 
EXPOSICION. Quando el vendedor expresó causa cierta y determinada, por la 
qual no queria obligarse á la eviccion , ni aun á la restitucion del precio , se obliga; 


pero si generalmente dixo que no se obligaba Á la eviccion , no se obligará respecto 
lo que importe al comprador que no hubiera sido evincida la cosa ; pero se obligará 


á la restitucion del precio , como ya se ha dicho (4). 


1 Qui autem in traden- 
do statuliberum dicit , intell;- 
gitur hanc  speciem dumta- 
xat libertatis excipere , quae 
ex testamento impleta .condi- 
tione , ex  praeterito  pos- 
sit obtingere. Et ideo si 
praesens testamento  liber- 
tas data fuerit , et vendi- 
tor  sStatuliberum  pronuntia- 


1 El que dixo al tiempo de la 
entrega que estaba pendiente la 
causa sobre la libertad del siervo, 
se entiende que solo exceptúa esta 
especie de libertad , que se puede 
verificar cumplida la condicion 
opuesta anteriormente en el testa- 


mento; y por esto , si de presente 
se le dió libertad en el testamento, 


y el vendedor dixo que pendia la 


O A A A A 


(1) Ley 11 tit. 2 lib. 46 Dig. (2) Le 18 tir, 2 lib. 46 Dig. (3) Lep3otit. 21 lib, 20 Dig, 


(4) Ler 11.8. 18 ¿if 1 lib. 19 Dig, 
TOM. VII. 
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Vit, evictionis nomine  tene- 
¿ur. i 


AS 
anter 10Y¿ 


3. Rursus qui statulibe- 
rum tradit , si certam condi- 


tionem pronuntiaverte; sub qua 9 
dicit el libertateni datam , de" 
teriorem conditioner suam ¡fe ra 
cisse existimabitur + quía 101 
omnem causam statutae liber=" 
tatis: sed cam dumtaxab, quan. 


pronuntiaveri: -excepisse vide- 
bitur : velutt sí quis hominem 
dixerit decem dare JUSSUM > 1S- 
que. post annum ad libertatem 
pervenerit ; quia hoc modo li- 
bertas data fuerit , Stichus post 
annum liber esto: cuictionis obli- 
gatione tenebitur. 
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causa de su libertad , se se obligará 
a la eviccion. $ 


/ 


En este párrafo se continúa la especie de la ley antecedente, y en 
el caso que propone tiene lugar la eviccion 


o la razon SiO en la PEXPOnCTN 


EN 
1 


3 El que entregó el Siervo que 
estaba pendiente la causa de'su His 
bertad y y expresó ciertaccondi- 


cion, Ñigo la qual dixó que sé 1 


bla dado ; se cree que hizo peor 


osa condición ; s porque parece que 


no exceptuó 54A Causa de liber 
tad ¿sino lá que expresó : v. g. 
si dixo que,se le habia manda- 
do que diese diéz para adquirir 
la libertad ; y este se hiciese li- 
bre pasado. un año 3 porque sé 
le dió libertad de este modo: 
sea libre Éstico despues de un 
año ¿estará obligado por la evic- 
cion. 


Exposicion. Seguti se propone en este párrafo, tiene lugar la EVICCIOn , por la 
razon expresada en la exposicion á la ley añtecedente: 


3 Quid ergo ; qui Jussuni 
decem dare , pronuntiat vIgin- 
ti dare debere , nonne in condi- 
tione mentitur ? Verum est hunc 
quoque in conditione mentiri> 
et ideo quidam existimaverunt, 


hoc quoque casu evictionis Sti- 


pulationem contrahi. Sed aucto- 
ritas Servi pracvaluit 5 Cx1s- 
timantis hoc casu ex empto 


actionem esse. : vidélicet quia 
putabat eum , quí pronuntias= 
set servuum vigintl dare Jus= 


sum 3 conditionemi  excepisse, 
quae esset in dando. 


posición; 


3 Qué: se dirá de aquel. , que 
habiéndosele mandado. dar. diez; 
dice que se deben dar veinte: ¿ por 
ventura no miente en la condi- 
cion? Es cierto que'sf; 3 por tanto 
juzgáron muchos que en este Ca- 
so se contraía la estipulación de 
la eviccion. Pero: prevaleció el 
sentir de Servio; que juzgaba que 
se daba en este caso la accion de 
compra ;* porque pensaba que 
aquel qué dixo que se habia man- 
dado entregar el siervo por vein-: 
te ) EXPresó la condicion; que con- 
sistia en dar, 


En el cáso de este párrafo se puede pedit'por la accion de compra 
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lo que le importaría al compr ador que el siervo no hubiera adquirido libertad ¿ por la 


razon que expresa el mismo párrafo: 


o Serons rationibus red: 
ditis Liber. esse Jussus est: 
hunc heres tradidit ; ye dixit 
centum daré Jussum : si nulla 
reliqua sunt, quie servus dir 
ye debeat sebo ger, hoc adita 
hereditate Liber Jáctús est; 
obligatio evictionis * tontrahi 


tur , €0 quod. liber “homo tar 


quam statuliber iraditur. Si 
centum- 7 religuis habet ; po 
test videri heres non esse 
mentitus : guoniam 'Fationes 


reddere j Jussus intelligitur ; sum: 
inam pecúniae ; quae ex reli" 
quis colligitur ; Jussus dare: 


Cui eonseguens est; a db simi 
sus quam: centun- 11 reliquis 
habuerit , veluti sola: quinquas 
gmíta 5 -ub cum. cam: pecuniam 
dederit , ad libertateni. perves 
nerit., de reliquis quinquaginta 


actio. ex. Empra comparar: 


O; 


4 Se mandó que fuese libré 
el siervo despues de dar las cuen- 
tas : el heredero lo entregó , y di 
xO qué sé le habia mandado dar 
ciento: Si no hay cuenta alguna 
que deba dar el siervo , Y por es- 
to adida la herencia se hiciese li- 


bre ; E Cóntraé obligación de- 


eviccion'; porque se entrega:co- 
mo qué pende su libertad de con- 
dicion el que es libre; : pero sidebé 
ciento de lás cuentas ; 5 parece qué 


no mintió el heredero ; porque : 


al que se' le ordena quedé cuen- 
tas , se entiende que sé le manda 
Cia el resto en que se le alcan= 
za: delo, que se infiere”, que si el 
resto Contiene ménos cantidad de 
ciento ¿Como v. g. cincuenta ; de 
modo que:satisfechá esta Cantidad 
adquieriése libertad ; ; Compete lá 


accion de compra para los cin- 
CUENCA TESCADLSSE Eds Da a 


EXPosiciON: La razon por que en el. caso primero. de éste párrafo, se e puede pez 


dir por la eviccion , se expresa en él , esto es, porque se vendió el siervo como que 
se le habia. dexado libertad baxo de condicion ; habiéndosela, dado absolutamente (1): 
y en el segundo. tiene 1455 la accion de yenta ; ii no debia Ss e sino .cin< 


énénta: das 


Sed et sí quis; in ver= 


ditione statuliberum perfusorié 
dixerit :. conditionem autem li- 
bertatis celaverit : empti Judi: 
cio tenebitur , si id nescier if 
emptor. Hic enim exprimitur; 


eum , quí dixerit statuliberum, 


et eo conditioncm pronun- 


a a o no. 


rt 


2 Pero. «si al tiempo. de la 
venta dixo dudandos que le pare- 
cia se le habia dexado libertad 
baxo de condicion; sin expresatla, 
está obligado por la accion de 


Compra si lo ignorase él Compra- 


dor. Se ha dicho que no está obli- 
gado 4 la -eviccion el Que dixo, 


(1) Le, 81 vite lib 35 Digo 
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t1averit , evictionis quidem no- 
mine non teneri , si conditio- 


ne implesa servus ad liberta- 


tem pervenertt : sed empti ju- 
dicio teneri : si modo conditio- 
nem , quam sciebat  praepost- 


tam esse , celavit : sicuti qui 


fundum tradit , et cúm sciat 
certam sServitutem deberi y per- 
Juriose dixerit : itiner a , AC= 


tUSque , quibus sunt, utique 


sunf , recte recipitur , evictio- 
mis quidem. nomine se liberat: 
sed quia decepit emptorem, 
empet  Judicio tenetur. 


que se le habia dexado libertad 
baxo de condicion, y no la expre- 
só , si verificada condicion ad- 
quirió la libertad ; pero.que se 
obliga por la: accion de compra 
si constándole la condicion , la 
calló : así ¿como el que Shtieca 
un fundo, y, sabiendo que de- 
be alguna servidumbre , dice con- 
fusamente : gue el ¡ter , y acto 
que tiene se reciban como es- 
tan ; se liberta de la eyiccion; 
pero que, porque engaño al 
comprador , está obligado por 
la accion de compra, 


Exposicion. En el caso'de este párrafo tiene tambien “lugar la accion de com- 
pra; pues como se refiere en él , el que vende el siervo debe PESAN con claridad la 
condicion baxo la qual | se le habia AO libertad, 


2.6 In fundo nda cum 
modus pronuntiatus deest : su- 
mitur portio ex pretio, quod to- 
tum colligendum est ex omnibus 
Jugeribus dictis. 


6. Quailo en bs venta del 
fdo no se. expresó su cabida ,se 
regula por el precio”; y el dá 
se debe colegir por las TENSA 
expresadas, 


Exposicion. - Si el vendedor dixo , que el Fundo hacia doce yugadas , y cada una 
se ajustó en diez, y despues se encontrase que faltaban dos, se baxarán veinte del 
precio , y no se estimarán segun la bondad del terreno , como quando se vende todo 
el fundo por un precio indistintamente , segun se ha d.cho (1). 


“PAULUS lib. 5 Quaestionum, 
LexLXX. Evicta re, ex 
empto actio non ad pretium 
dumtaxat recipienduna : sed ad 
2d, quod interest , competit. 
Ergo et sí minor esse coepit, 
damuum emptoris eri. 


Concuerda con la ley 32 tit.s Part. 5. 
Ley LXX. Vindicada la cosa, 
compete la accion de compra, no 
solo para la adquisicion del precio, 
sino tambien para la detodo lo que 
importe : luego si se deteriorase, 
pertenecerá el daño al comprador. 


- Exposicion. Sobre el contenido de esta ley se ha dicho en este título (2), 


Lex LXXI. Pater filiae 


A A A AN 


ÍDEM lib. 16 Quaestionum. 


Ley LXXTI. Un padre dio 


(1) Le) 53 de este tig, (2) Ley 60, y en la expos, Á la .n de este titul, 
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nomine fundnm in dotem de- 
dit: evicto eo y am. ex empto 
actio y vel: duplae stipulatio 
committatur , quast  pater 
damnúm patiatur., not, imte- 
rito dubitatur. Non. enim si- 
cut mulieris dos esto: ita pa- 
tris esse dicí potest : nec .con- 
Ferre fratribus cogitur. dotem 
a se profectam , manente ma- 
trimonio. Sed videamus , ne 
probabilius  dicatur committi 
hoc quoque  casu  stipulatio- 
mem. Interest ením patris fi- 
liam dotatam habere , eb spem 
quandoque recipiendae dotis, 
utique si in  potestate sit. 
Quod. si mancipata est , vix 
poteris defendí statún cominit- 
1 stipulationem , cum un 
casu ad eum dos regredí pos- 
sit. Numquid ergo tunc de- 
mum. agere posstf , cum mor- 
tua in matrimonio fila po- 
tuit dotem repetere y Sí evic- 
tus fundus non esset , an et 
hoc casu interest patris dota- 
tam filiam habere , ut statim 
convenire promissorem possit ? 
quod magis paterna ajectio 
inductt. 


un fundo en dote á su hija: este 
se vindicó ; y se dudaba con: ra- 
zon , sí tendrá lugar la accion 
de la estipulacion por el dos tan- 
to, Ó la de compra , como que 
el padre sufre el daño; pues no se 
puede decir que la dote.es lo mis» 
mo de la hija, que del padre; por- 
que no se le obliga traer á. cola- 
cion la dote con los demas herma- 
nos durante el matrimonio ; pero 
veamos sí se dirá mas prebable= 
mente que en este caso tiene lu- 
gar la accion de estipulacion. Im- 
porta al padre tener á su hija dota- 
da, y con esperanza de recibir en 
algun caso la dote, si está en.su 
potestad ; y sí está emancipada, 

apenas se podrá defender que in- 
mediatamente tiene lugar la: esti- 
pulacion , porque en algun caso 
puede volver la dote al padre: po- 

drá pedir si la hija muere durante 

el matrimonio, y recuperar la do- 

te sí no se hubiese vindicado el 
fundo , y en este caso importa al 

padre que la hija tenga la dote pa- 

ra poder reconvenir inmedíata- 

mente al que la prometió ; porque 

mas bien se dió por contempla- 
cion del padre. 


Exposicion. En el caso de esta ley tiene lugar la accion de eviccion , por la ra- 


zon que en ella se expresa. 


CALLISTRATUS lib. 2 Quaestionum., 


Lex LXXIL. Cum plures 
fundi specialiter nominatim uno 
instrumento emptionts interpo- 
sito vaemterint , non utique al- 
ser alterius fundi pars videtur 


Ley LXXIT. Quando se ven- 
den muchos fundos por una sola 
escritura de compra , nombrándo- 
los expresamente , á la verdad no 


parece ser el uno parte del otro, si- 
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esse : sed multi fundi una emp- 
tione continetur. Ext quemadmo- 
dum si quis complura mancipia 
uno instrumento empti0n1s imter- 
posito vendiderit , evictionis ac 
tio in singula capita mancipio- 
rum spectatur : et sicut si alia- 
rum quoque rerum complurium 
una emptio facta sit , instru 
mentum quidem emptionis inter- 
positum unum est ; evictionun 
autom tot actiones sunt, quot et 
species rerum sunt , quae emp- 
tione comprehensae sunt : 1ta et 
in proposito non utique prohibe- 
bitur emptor , evicto ex his uno 
fundo  venditorem  conventre, 
quod una cautione emptionis 
complures fundos mercatus com- 
prehenderiz. : 
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no que se comprehenden muchos 
en una venta; y así como si uno 
vendiese por un solo instrumento 
muchos siervos , se mira la accion 
de eviccion en cada uno de ellos; 
y del: mismo modo que es uno 
solo el instrumento de compra, 
si esta se executase de otras co- 
sas , son tantas las acciones de 
evicción , quantas son las espe- 
cies de aquellas comprehendi- 
das en la compra : del mismo 
modo en el caso propues- 
to, no se le prohibirá al com- 
prador reconvenir al  vende- 
dor si se vindicase un fundo de 
ellos 3 porque todos: los  fun- 
dos comprados se comprehen- 
diéron en una escritura de ven- 


- Ta. 


Exposicion. Segun se propone en esta ley , aunque no hubo mas que una ven- 
ta , fuéron muchas las cosas vendidas separadamente ; y por la eviccion de cada 
una tiene lugar esta accion , como ya se ha dicho (1). 


PAUuLUS lib, 7 Responsorum. 
Lex LXXINO. Seja fundos 
Maevianum , et Sejanum , et 
caeteros doti dedit : eos fundos 
vir Titus viva Seja sine con 
troversia possedit : post mor- 
sem deinde Sejae Sempronia 
heres Sejae quaestionem pro 
predii proprietate facere insti- 
tuit. Quaero cum Sempronia 
¿psa sit heres Sejae , an jure 
controversiam  facere possit? 
Paulus respondit , jure quí- 
dem proprio , non hereditario 
Semproniam , quae Sejae , de 
o ES 


a e o 


Concuerda con la ley 14 tit. 32 lib. 3 Cod. 

Ley LXXIIT. —Seya dió 
por dote los fundos Meviano y 
Seyano : Ticio su marido los po- 
seyó viviendo ella sin controver- 
sia alguna : despues de la muerte 
de Seya , Sempronia su heredera 
determinó suscitar disputa por la 
propiedad de los predios : «pre- 
gunto ¿si siendo Sempronia hete- 
dera de Seya , tendrá razon para 
litigar ? Responde Paulo , que 
Sempronia , que fué heredera de 
Seya , de. quien se trata , podrá 
litigar sobre los fundos por de- 


—— 


(D) Ley 36, y la 6g-tir. 1 de este lib, 


del Digesto. 


qua quaeritur , heres extitie, 
controversiam. fundorum faces 
re posse : sed evictis pracdiis 
eandeim Semproniam heredem 
Sej ejae conventri* posse , vel ex- 
capitan doli mali SUMMOVENT 
Posse... 


Exposicion. Los herederos estan obligados 4 
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recho propio, y no como he- 
redera ; pero que si se vindica- 
sen los predios , podria ser re- 
convenida Sempronia como he- 


_redera de Seya, Ó se le podia 


oponer la excepcion de dolo ma- 
lo. 


la observancia de los pactos y 


eppticiolde, los difuntos (1)3 y por consiguiente en el caso de esta ley se dice que 
competerá contra la heredera la excepcion de dolo malo. 


HERMOGENIANUS libs 2 Juris Epitomatorum.. 


es ¿e LXXIV. ¿7% plus, vel 


minus , quam pretil nomine 
datum est , evictione secuta 
dart convenerít , placitum cus- 
todiendum est. 


Ley LXXTV. Si se pactó que 
s1 se verificaba la eviccion se habia 
de dar mas d ménos de lo que se 
pagó por el importe de la cosa ven- 
dida , se debe observar el pacto, 


Exposicion. Se debe observar el pacto que expresa esta ley , así como se ha di- 
cho repetidas veces de todos los demas que no son contra: derecho , ni las buenas 


costumbres. 


Concuerda con la ley 13. cod. de este tit, 


do 88 Jussu judicis sel ju 
dicatae pignus captum per of 
ficium distrahatur , post evin- 
catur : ex empto contra eun, 
qui pretio liberatus est non 
quanti interest : sed, de preto 
dumtaxat , ejusque usuris , ha- 
bita ratione Fructuum AA 


tur scilicer Sí hos ed, quí 
evicit , vestituere 1107 habebat 
NECeSse. 


1 Si por mandado del Juez se 
vendió la prenda en pública almo- 
neda , > y despues se vindicase , se 
dará la accion de venta contra el 
que quedó libre de la obligacion 
por lo que debia , y no por To que 
importa, sino solo del precio, y de 
las usuras respectivas 4 él, compu- 
tando el i importe de los frutos : es- 
to se entiende si no tiene obliga- 
cion á restituirlos al que vindica. 


ExposicioN: Quando por mandado del Juez se vende “la prenda para hacer pa= 
go al acreedor , y despues se evince , compete la accion de compra , en los términos 


que expresa este párrafo. 


Concucrda con la Si 3 dd, de este.tit. y la“23.tit. 5 Parts Su 


2. Mota- quaestione , inter 
Y Í177 non ad pretium restituer 


TOM. VIT. 


E 


a 


2 Si se suscita. pleyto y Se 
puede reconvenir al vendedor pa- 


(1) Le 3 titosi lib: 4 Cod. yla 24 LE Part. 5. 
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dum sed ad remodefenden-- ra que defienda la cosa pero no 


dam venditor conveniri potest. 
NN 


ExXposiCioN. 


para que restituya el precio, 


Antes que se evinza la cosa vendida, no se puede pedir por esta 
causa, cono expresa este párrafo y la: ley concordante del Código: 
hacer saber al vendedor la demanda de eviccion , 


solo se debe 
segun expresa la. concordante de 


Par tida, SS ha dicho repetidas veces en este título, | 


3 Out nomen , quale fuit, 


vendidis , dumiaxat ut sit, 
non ut exigt etiam aliquid pos-. 
sig, et dolum praestare cogitur. ** 


EXPOSICION. 
sable á su cobro , sino á la certeza de: él , 


El que vende el crédito que tiene á su favor, 


3 El que vendió lo que se le de» 


bia,segun sele debia, solo se obliga 


á la certeza del débito, y aldolo, y 
no á que tenga efecto Su cobranza. 


no se hace respon- 


esto.es, 4 que es cierto Ue se le debe, 


como expresa este párrafo, y se ha dicho () 


VENULEJUS bib. 16 Sripulationun, 


Lex LXXV.  Quod ad 
servitutes: praediorum attinet, 
sí tacitae secutae sunt , et 
vindicentur. ab. alio.: Quintus 
Mucius , et Sabinus existi- 


mant, venditorem ob evictionem 


tengrí non posse. Nec enim 
evichionts nomine quemguam 
teneri in eo jure, quod 1a- 
cite soleat accedere : MÍST ut 

OPtiMUS , maximusque esset, 
traditus fuerit fundus : tunc 
enim liberum ab 0mnt Serul. 
£ute praestandum. Si vero 
emptor petat viam , vel ac- 
tum : venditorem teneri mon 
posse : omist nominatim dixt- 


rit accessurum iter=, vel ac: 
tunc: enim tenerz cum," 


tum : 
qui ita dixerit. Et vera est 


Quinti Mucit sententia “up 


-IMAXIMUM- 


libe- 


qui optimum > 
que fundum. tradidit 


- 


“Ley EXXV.: Por lo que to- 
ca á las servidumbres de- los pre- 
dios , si, tácitamente se compre- 


henden en la venta», y alguno las 
vindica : juzgan Quinto Mucio 


Sabino , que no puede estar 
obligado el vendedor'á la evic- 
cion ; pues ninguno se obliga 4 2 
ella 1 por el derecho que tácitamen- 
te es accesorio : 4 tio“ ser que se 
hubiese dicho que se entregaba el 
fundo segun fuese mejor, y valie- 
se mas, que en este caso se deberá 
dar libre de toda seryidumbre; 
poro “si cel ¿Comprador pidiese la 
via Ó acto, no puede estar el 
vendedor obligado : á no'ser qué 


+hubiese: dicho, expresamente que 
seria accesorio el acto-y via; pues 


en este caso estará obligado el qué 


“lo dixo: Y es verdadera la senten- 


cia de Quinto.Mucio, quedice.que 
el que.dixo que entregaba el fundo 


.. pu 


CD Le) qutiterg lib. 18 Digo ¿o 


del Digesto. 


vum praestet : non etidm de- 
beri alias servitutes , nist hoc 
specialiter ab 80, aAccessum 
Si , 1 


EXPOSICION: 
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segun fiese mejor, y valiese mas, 

lo debe entregar libre ; y no se le 
deben otras A , Si no 
se dixo que se le habian de ceder. 


El vendedor del fundo no se obliga respecto la eviccion de la servi- 


dumbre ,:sí mo dixo :que el fundo era libre , ó le constaba que debia servidumbre, 6 
que se le debia Y lo caló, que en este caso se podrá pedir que se disnelva.la venta: 

y si no lo "Sabía el vendedor , solo estará obligado á la restitucion del, precio, como 
expresa la ley? de Partida (0 , y se ha dicho (2). 


19 Om 


e ISEROL" e alienam:. 
rem mihi tradideris , 2 ean- 
dem pro "derélicto” >habutro, 
amitti aictoritatene' Md est 
dittionen pro” "evictióne ES 
cid ei ! 


E OEONE, 
comprado , 


ES lib. 17 Stipularionam. 


Ley Lolas Visio Simao entres 
gases una cosa agena , y la pose- 
yese como si no tuviese dueño, 
es comun sentir que se pierde la 
autoridad , esto es , la: acción de 


eviccion. 


Ya. se. Sn dicho a), que sí el comprador da ad al siervo 
Ó por su culpa se evince la cosa , no puede a por esta causa , como 


tambien expresa esta ley. 
| TITULO II. 


De exceptione rei vendirae , er tradirac. 


mespues: de vendida. de entregada la cosa , suele acontecer que el mismo ven- 
dedor. la quiere evincir y repetir del comprador ó- sus herederos y sucesores, 
ó los que posteriormente la “compráron'á estos ,ó al primer comprador ; y á todos 
estas les compete. contra él la excepcion; de cosa vendida , E solo esten en po- 
sesion de ella, ¿Somo se dirá en este título, 
E 
«UrLpPIAnus lib, 76 ad Ediceima 


sebas e Martellus: scribit Ley E, * Escribe Marcelo, 


sí. alienum »fundiin vendideris, 
eb. tuum: postea Jfactum peras: 


hac, exceptione recto “repellen: 
dun. £13 JARA 14 


te (4): 


1 Sed et sl dans Fui- 
di heres venditori existas : i ideni 
ertÉ AA: ] 


e e 


que si vendieses un fundo «ageno, 
y hecho despues tuyo , lo pides, 
te se podrá oponer esta excep- 
cion. 


ExposicioN. Sobre el cofitenido de esta ley se há dicho en el título ánteceden- 


1 me si el dueño del fundo 
fuese heredero del vendedor , se 
deberá decir lo mismo. 


(1) Ley 63 tt. 5 Pare, s. (2) Ley 61 tip. 1 de este lib. (3) Ley 25 de este tir, (4) Ley 17 17 


sir. 2 de este Hibr 
TOM, VIT. 


Kkk 2 
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Exposicion, Contra el heredero que quiere evincir la cosa vendida. por el tés- 
tador , tambien se ha dicho (1) que. compete la excepcion de dolo. 


. . >> 
2 Si quis rem meam man- 


datu meo vendiderit, vindicantí 


mihi rem venditam MoteÑn haec 
exceptio y; ns ' probetur me man- 
dasse ne traderetur y Antequam 
pretium solvatur. 


ExPostcioN. 


2 Si alguno con mi manda: 
to vendiese alguna cosa mia , me 
obstará esta excepcion si la quie- 
ro vindicar', á no probarse qué 


“mandé no se entregase hasta que 


se satisfaciese su precio. 


Si el mandatario excedió los límites del mandato , como en el caso 


de este párrafo, al que le mandó vender alguna cosa, no le obstará la Era E ven- 
ta, porque se entiende que no: hubo 'mandató aña 


3 Celsus att : si quís rem 
meam vendiderit MINOTES quam 
el mandav! , non widetur alie- 
nata : eb sí petam cam , non. 


obstabi¿ mihi haec exceprio: 
quod VErum est. 


ExPOosICION. 


EN Dice Ei ¿que, si alguno 
vendiese alguna cosa. mia en.me- 
nor precio del que le. mandé ,. no, 
parece que se ha enagenado ; y. si 
la pidiese, no me obstará esta ex- 


ds cepcion : lo' que' 'es cierto, 


En dl caso > de este AatO tampoco se verifica mandato, por la Yáz 


zon expresada en la exposicion antecedente; 5 y po consiguiente no ales esta excep- 


cion al que mandó vender. 


Concuerda con la ley 3 tit. 14 lib. 4 Cod. 


“4 Ól servus merces pecus ¡ 


 liariter emeric : deinde domi- 
nus cum priusquam - proprie- 
¿atem rerum nancisceretur, 
testamento liberum esse Jusse- 
rit : equ peculium praclega- 
verit , et venditor a servo 
merces petere coeperit : Pa excep- 
ti0 in Jactum locum  habebit; 
guia is tunc servus fuisset, 
cum contraxisseb. 


Exposicion. 


4 Si comprase un siervo con 


los bienes del peculio algunas, 


mercancías , y despues sú señor; 


“ántes de adquirir la propiedad de 
«ellas , mandase en su testamento 


que el siervo fuese libre , y: le pre- 
legase el peculio , y elvendedor: 
pidiese al siervo las mercancías, 
se le podrá oponer la excepcion 
im factum ; porque era siervo: 
quando contraxo. 


Segun se propone en este párrafo , tendrá lugar contra el siervo, 


despues de hecho libre , la excepcion que expresa , como tambien expresa la ley del 


Código concordante. 


5 Si quis rem emerit : non 


5 Si alguno comprase algur, 


autem fuerit el tradita : sed na cosa, y no se le entregase;. pe- 


- 


(1) Exposic. Á la ley 73 tit. 2 de este lib, (2) Ley 5 tit. 1 lib, 17 Digo 


del Digesto. 


possessionem sine vitio fuerit 
nanctus : habet exceptionem con- 
tra venditorem , nisi forte ven- 
ditór justam' causam habeat 
cur rem vindicet : nam et sitra- 
diderit possessionem : fuerit au- 
sem. justa:causa vindicantt: rez 
plibatione:adversus exceptionem 

utetur. s200 aaa ab 
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ro adquiriese sin vicio la posesion 
de ella , le competerá la excep- 
cion contra el vendedor: á no ser 
que este tenga Justa causa para 
vindicarla ; pues aunque hubiese 


entregado la posesion , siendo jus- 


ta la razon para vindicarla ;, po- 
drá . replicar contra la excep- 
cion. | 


-:5, Exposiciow+ Esta excepcion: no solo compete al comprador que se le entregó la 
cgsa sino tambien al que está en posesion de ella : á no ser. que el vendedor tenga 
justa Causa para la vindicacion ó. repeticion ,.v.+g. si se vendió al fiado, y no se pa- 
gó el precio , ó vendió con el pacto de la ley comisoria, 6 el de adiccion in diem, 8cc. 
que en todos estos casos no se le podrá oponer al vendedor la excepcion de venta. 


PompPon1IUs lib. 2 ex Plautio. 


LexH. Sia Titio fundum 
emeris , quí Sempron erat, 
¿sque tibi traditus fuerit : pre- 
tio autem soluto Titius Sem- 
proni heres extiterit , et eun- 
dem fundum Maevio vendide- 
rit , et tradiderit : Julianus 
ait , aequius esse priorem te 
tuerí : quía eb si 1pse Titus 
fundum a te peteret , exceptio- 
ne summoveretur : eb sí 1pse 
Titius eum possideret , Publi- 
ciana peteres. | 


Ley IT. Si comprases á Ti- 
cio el fundo que era de Sempro- 
nio , y te lo entregasen : si satis- 
fecho su importe , llegase Ticio á 
ser heredero de Sempronio , y 


-“vendiese y entregase á Mevio el 


propio fundo: dice Juliano que 
es mas justo defenderte “por ser 
anterior ; pues aunque Ticio te de- 
mandase sobre el fundo, sería re- 
pelido por la excepcion ; y si lo 
poseyese él , pedirias por la ac- 
cion publiciana. 


Exposicion. Ya se ha dicho (1) sobre el contenido de esta ley. 


HERMOCENTANUS lib. 6 Juris Epitomat» um. 


Lex II. Exceptio rei ven- 
ditae , et traditae non tan- 
túm el , cui res tradita est: 
sed successoribus etiam ejus, 
eb emptort secundo , etsí res 
el non fuerit tradita , pro- 
derit. Interest eníúm emptoris 


Ley TIT. La excepcion de 
cosa vendida y entregada , no so- 
lo aprovecha al que se le entre- 
gó , sino tambien á sus SUCesores, 
y al comprador segundo , aunque 
no se le hubiese entregado ; pues 
importa al primer comprador, 


A A O a 
(1) Ley 72 tit. 1 lib, 6 Digo 
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primi , secundo rem mon evin- que no se “vindique la cosa que 
Ci. és del' segundo. 
> E  JLG' 1 
Exposicion. En esta ley se expresa la razon por que á los sucesores del compra- 
dor les compete el uso de esta excepcion , y al que compró de estes 
1 Pari ratione venditoris 1 Por la misma:razon pera 
etiam successoribus nocebit : sí=  judicará-4:los herederos. del ven. 
ve inuniversum jus ,siveíneam  dedor , bien lo sean universales, 
dumitaxat rem successerínt. . . Ó solo de una cosa. e 
EXPOSICION. Se continúa en este párrafo la especie de la ley aritecedente , y di 
ce , que por la misma razon que compete á los sucesores. «del primer comprador el 


uso de esta excepcion , perjudica á los del vendedor. 


. “6 e es 


e] 
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INDICE ALFABÉTICO 


dE LAS COSAS MAS NOTABLES- 
CONTENIDAS EN ESTE TOMO SEPTIMO. | 


A 


Accion es un derecho incorporal, que 
se puede vender: lib 18 tit.4 proem. 

Accion + al que le compete para recu- 
perar Ó adquirir alguna cosa, se 
entiende que la tiene : ibi exp. al 
S. 6 ley 2. 

Accion de compra + compete al com- 
prador contra el vendedor para 
que le entregue la cosa vendida , y 
lo demás que le deba dar, segun se 
hubiese contraido : lib, 19 tit. 1 
proem. 

Accion de venta : compete al vendedor 
para pedir el precio en que se ven- 
dió la cosa, y lo que le importaria 
que se le hubiese pagado á su tiem- 
po : ibidem. | 

Accion de compra y venta : son de las 
que se dicen de buena fe : ibidem. 

Accion de compra y venta directas: se 
dan perpetuamente á los herederos, 
y contra los herederos universales 
de los contrayentes : ibidem. 

Accion de compra y venta útiles: com- 
peten á los que contraxéron en 
nombre ageno : ibidem. 

Accion de compra y venta: obliga á lo 
que los contrayentes tratáron al 
tiempo de ella , no siendo contra lo 
Sustancial del contrato , contra de- 
techo ni las buenas costumbres: 
ibidem. 

Accior de compra y venta : solo obliga 
á lo que es propio de la naturaleza 
de este contrato, Si ho Se trátó cosa 
en contrato: ibidem. 

Accion de veñta : tiene lugar siempre 
que se falte á la buena fe propia 
de «este contrato : ibi exp. al $. 1 
ley 1. 

Accion de venta : tiene lugar siempre 
que alguno de los contrayentes ten- 
ga interes en que se execute lo que 
Se trato al tiempo de ella : ibi exp, 
a la ley 9. 

Accion de compra : compete al menor 


52 


52 


52 


52 


52 


52 


59 


54 


63 


de 25 años si fué engañado: ibi 
S. 28 ley 13. 85 

Accion de venta: compete contra el 
que vendió como libre el fundo que 
debia alguna servidumbre : ibi exp. 
á la ley 35. 

Accion de dolo : se da contra los here- 
deros y sucesores del que lo come- 
tió, en quanto a lo que por él au- 
mentáron su patrimonio : ibi exp, á 
la ley 37. 

Accion de compra: compete contra los 
herederos y sucesores del vendedor: 
ibi exp. á la ley 47. 

Acciones activas y pasivas, que com- 
petian á los difuntos , no pasan á 
los sucesores particulares : ibi tit. a 
exp. á la ley 32. 

Accion estimatoria : compete quando 
dió uno á otro una alhaja estimada 
en cierta cantidad para que la ven- 
diese ó usase de ella con la obliga- 
cion de volverla ,ó la cantidad en 
que se apreció : ibi tit. g en el 


103 


103 


103 


165 


proem. 188 . 
Accion estimatoria : es de las que se di- 
cen de buena fe : ibidem. 188 


Acciones de un mismo negocio : pueden 
resultar muchas para diversos fines: 
¡bi tit. s exp. al $. 2 ley 5. 

Acciones pretorias in factum : son mas 
extensivas que las civiles : ibi exp. á 
la ley 11. 

Accion redhibitoria : se llama así por- 
que por ella se pide que el vende- 
dor vuelva el precio que recibió 
por el siervo ó animal vendido con 
las usuras correspondientes , si pa- 
decian alguna enfermedad ó vicio 
no manifiesto, que le impidiese el 
exercicio Ó trabajo regular : lib. 2.1 
tit. 1 en el proem. 

Accion redhibitoria : por ella se puede 
pedir dentro de seis meses útiles 
que se disuelva la venta: ibidem. 

Accion quanti minoris: por ella se pide 
que el vendedor vuelva al compra- 
dor lo que:el siervo ó animal ven- 


196 


200 


307 


307 


Indice. 


dido valia menos de lo que recibió 

por él respecto de la enfermedad ó 

vicio oculto que padecia , y nO ex- 

presó , de la qual se ha. de usar 

file 'o de un año despues de la ven- 
: ibidem. 

PE civil in factum: compete al com- 
prador por lo que le importaria no - 

- haber comprado el siervo 6. animal 
vicioso, si la enfermedad ó vicio 
que padecia , no era manifiesta, y 
el vendedor la calló , de la qual se 
ha de usar dentro de sesenta dias 
despues de Ja venta : ibidem, 

Accion redhibitoria : no tiene lugar 
quando el vicio del ánimo no tras- 

- ciende al cuerpo, y solo compete la 
quanti minoris pretoria :.$..10 de la 
ley 1, y en su exp. 

Accion redhibitoria :se dice por regla 
general que, no tiene lugar por los 
vicios del ánimo que no. trascien- 
den al cuerpo, y solo se da la quan 
tl minoris pacserig : ¡Bi exp. al Ss LI 
de.la ley, 1.000 ns obur313 

Accion. e el Juez con cono») 

+ cimiento de causa la puede admi- 

tir por. via de,restitucion despues 
del término. legal : lib. 21 tit. 1.exp: - 
al $. 22deda ley 31. > 1356 

Accion redhibitoria: tambien-es. . penal: 
quando el vendedor no. satisface: mi - 

- el precio, ni lo que se: acreció , ni 

libra de la: obligacion al que se.obli- 
gó en su nombre, y es condenado 
en el, dos tanto 'del importe de lo 
que accedió :, ibi ley 45% Y en su 
Xp. * 

Accion redhibitoria: si se hash ale Po 

. mino para pedir por ella, se podrá - 
usar de la de 'quanti rainonis dentro, 
del año despues de la venta :¡bi.exp. 

- al S. 2 de la:ley. 48. 

Accion yedhibitoria : si setrató por un 
vicio ó enfermedad ,. y. despues apa- 
reció ser otra, tambien. se podrá pe- 
dir por ella: ibi S.7 ley 48. : 876 

Accion redhibitoria : el queno pudo 
usar de ella dentro delos seis me- 
“ses por impedimento legítimo, la . 

- puede. intentar despues del término 
legal : ibi exp..4. la ley 55: 379 

Accion redhibitoria: si el vendedor fué 
hijo de familias-ó siervo , se dará . 
fespecto de sus peculios contra el - 
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312 


373 
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padre ó el señor : ibi exp. al $. 1 de 
la ley 57. 

Acreedor que vende la cosa que tenia 
en. prenda, sabiéndolo el compra- 
dor, no se obliga á la eviccion,.- 

porque mo la vendió como propia, 
ni faltó á la buena fe : ibi exp. al 
S. 16 de la ley 11. 70 

Acreedores : el que tiene el derecho de 
«prenda es preferido al.que no lo 
tiene;; y el que está en posesion de 
ella, á los demas que no lo estan: 
lib. 20 tit. 1 exp. á la ley 10, 

Acreedor: al que primero hipotecó sus 
bienes generalmente el deudor , por 
lo regular es preferido.al segundo, 
que tiene hipoteca especial: ibi tit.4 
exp. á la ley 2. 

Acreedor : el que prestó para libertar 
las mercancias que le estaban obli- 
gadas , aunque sea posterior en el 
tiempo., es preferido á los demas 
anteriores : ibi¿S..1 ley. Ó.. 260 

Acreedor el. que: pagó el transporte 
de la cosa dada en prenda, ó el al. 

e quiler de los almacenes donde estu- 
vo, aunque,sea posterior, gozará 
privilegio deprelacion :ibiS.2ley 6. 261 

Acreedor primero : debe admitir del. 
segundo la paga. que se ofrece de 

2 lo que se le debe , y en este caso 

- Queda este en. primer' lugar : ibi. 
exp. al S.4:l6yol Te. 267 

Acreedor primero : puede, vindicar la 
hipoteca. de,qualquiera que:la po- 
sea; ibi exp: 4 la ley 12%, 26 

Acreedor hipotecario : respecto la hi-., 
poteca :,; es- preferido al personal: 
ib. exp. al $. 2 de la ley 12... 268 

Acreedor :quando á dos competeaccion - 
real y personal, ó solo personal, es . 

: Epreferido el. que es anterior en el 
tiempo, si el segundo no,goza de 
causa: de mayor: prelacion; hi exp. 
cal S. 2 de la ley 12 

Acreedor ; si el:primero. consintió que 
su deudor obligue al segundo el mis- 
mo predio que á él le estaba hipo= 
tecado , se entiende que respecto á 
él renuncia el derecho de hipoteca; 
ibi $. 4 de la ley 12. 

Acreedor posterior, que presta al deu- 
dor para que pague al primero: se 
subroga en su lugar: ibi ley 17. 

Acreedor ; el que.es preferido á los 
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258 


268 


269 
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demás respecto la cantidad princi- 
pal , lo es tambien en las usuras: 
ibi exp. á la ley 18. > 
Acreedor : está obligado á recibir lo 
que sele debe de qualquiera de los 
deudores : ibi-exp. á la ley Ig. 


seedor de la prenda, sin que pri- 


mero pida al deudor principal, ibi - 


exp. á la ley 19. 
Acreedores : quando son igualmente 
privilegiados , es preferido el pri- 
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275 
Acreedor : no puede reconvenir al po- 


mero aun en los bienes que adqui- 


rió despues de la obligacion : ibi 


exp. á la ley a1. 

Acreedor: quando el deudor no le 
paga al tiempo que debe , puede 

- vender la prenda : ibi tit. y en el 
proem. 

Acreedores : el primero ha de perci- 
bir lo que se le debe ántes que los 
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278 


demas, y estos solo tienen .dere- 
«cho al sobrante de lo que se dió ' 


por: la: prenda, guardando el: ór- 
den de anterioridad + ibi e e al 
S. 1 de la ley 3. 

Acre segundo : si dió al: «primero 
la cantidad que se debia al deu- 


dor , puede vender la prenda para «3 
hacerse pago de lo que. pa + ibi > 


exp. á la ley 5. 


280 


Acreedor segundo: si - p 


da que vendió el primero para. 


hacerse pago de lo que le: de- 
bia el deudor, si este ofreció: la: ' 


“cantidad que dió por ella, se: le 
debe restituir ; porque nose en- 
tiende que compró la prenda ; si- 


no la obligacion ; y el que la com-. 


pró como poseedor de buena fe 
ha de retener los frutos que ¡per- 
cibió y ibi exp. 4 la ley 6: 
Acreedor y 1o' puede: vender la pren- 
da, si se pactó que no se pudiese 
vender : - ibi exp. al S. 2 de la ley 7. 
Acreedor < si le estan obligadas en 
prenda muchas cosas , puede ven- 
der la que le parezca para hacer- 
se pago: ibi exp. á la ley 8. 
Acreedor que vende la prenda para 
hacerse pago de lo que se le debe, 
no se obliga á la eviccion, niá la 
restitución del precio: ibi exp. á 
la ley 10. 
Acreedor: puede comprar la prenda 


a8a 


á su deudor, porque permanece 
en el dominio de este: ibi exp. á 
la ley 19, 

Acreedor que vende la prenda para 
hacerse pago de lo que le debe su 
deudor, ha de ceder al compra- 
dor la posesion de ella, si la te- 
nia , y las acciones que le compe- 
tian compatibles con el dominio 
que este adquiere : 
ley 13. 

Adquirir: se puede la cosa, y la es- 
timacioón de ella , quando las cau- 
sas de la adquisicion la una es o- 
nerosa, y la ótra Incrativa : lib. 19 
tit. 1 rió al S. 
ley 13H 

Administrador: de los bispes de la re- 

“+ pública: puede obligar en prenda 
los bienes: de clla por la cantidad 
que recibe prestada ,:y.se con- 
vierte en la utilidad pública: lib. 20 
tit. 1 exp. á la ley 11... 

Aluvion: Yo que por él se agrega al 

fundo vendido despues de: perfec- 
ta la'veita , corresponde 'al com- 
pradot: lib::18 tit. 6 exp. a laley 7. 

Animales : los que se crian en las ca- 
sas y en los predios, se entiende que 

O estan destinados para el uso y.con- 
sumo delos que las habitan y cul- 
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¡bi vii ála 
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'5 dde la 


79 


223 


tivan','y no'se tienen por ácceso- 


rios á ellos : ibi lib. 19 tit.. 1 y 2. 
Arrendar: 'se'pueden todas: las cosas 
raices y muebles, y 1 cosas cor- 
porales é “incorporales , excepto 
las que /no: permite el derecho: 
¿ “lib. 19 tit. 2 proem. : 
Arrendamiento. de la cosa” agena': 
válido respecto lo que importaria 


al'arrendatario que subsistiése, si 
el señor de ella no quisiese permi- 


»=tirle su uso y disfrute :'ibi. > * 
Arrendar": sé' pueden tambien las 


obras y trabajos de los artífices: 
de qualquiera otra persona; ex= 


“cepto el de los Abogados:, ¡Médi-” 
cos y profesores de otras faculta- 
des y artes liberales 3 porque se 
tienen por inapreciables* ibi, 

Arrendamiento: el tiempo de su du- 
racion depende de la voluntad de 
los contrayentes ; pero no puede 
exceder de diez años : lib. 19 tit. 2 
proem, 


Tag 
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122 


Arrendamiento : si excede de diez 
años , pasa á otra especie de con- 
trato , y el dominio útil de la co- 
sa arrendada se transfiere al ar- 
rendatario : ibi. 

Arrendamiento; puede ser que sin 
señalar tiempo determinado , y 

: con la condicion de que subsista 
el que a los pie ci 
ibi, 

Arrendamiento :' si no se expresó el 
«tiempo de él , ni fué porsel tiem- 
po que anstasetlos contrayentes, 
el de los predios rústicos dura 
hasta que el arrendatario coja los 
frutos , y el de las casas el que el 
inquilino quiera habitarlas , 4 no 

. ser que el dueño la necesite para 
sí, ó para algun hijo : ibi, 

Arrendamiento : si se dixo que habia 
de durar el tiempo que fuesela yo- 

: lJuntad del que arrendó , fenece 
por la muerte de él : ¡bi ley 4. 

Arrendamiento del usufruto; si fué 
por un quinquenio, y ¡el usufru- 
tuario muriese ántes , el here- 


> dero de este no. se obliga (4 cosa 


o. 
--126 


alguna al adO tano + ibi Ss 1 


ley 9. ba 
Asier Cañada del diia rústico: se 


entiende que tácitamente estan: 


hipotecados al señor en:seguridad 
de Ja pension los' frutos. que! naz- 
can,de él ; 1bi exp, al Se 1 de la 
ley: 24. 5. 

Arrendamiento : si la pension que se 
debe pagar por él del fundo, se de- 
xó al arbitrio de otro:en general, 
no «es válido : ibi-ley 25... ' 

Arrendamiento:s si fué con la condi- 
cion de que se pagase la ¡pension 
que dixese un tercero , y, ¡este la 


señalase', es válido:s bis, 0.1, 1 


Arrenaamiento ; si ántes que ¡se cum- 
pliese »el tiempo de él , ¡ek señor 
que. arrendó el £undo lo vendiese; 
y el comprador expeliese al arren- 
datario., este puede pedir: al que 
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154 


se lo atrendó , que le satisfaga el: 


perjuicio que de ello de, resultase; 
ES5 


bi exp. al S.L de la ley. 25: 
Arrendamientos. el que tomó ásu: car= 
go la construccion de un. edificio 
por, un tanto cada pie, ántes que 
se concluya la fabrica puede. pe- 


dir quando quiera que se mida lo 
que haya hecho ; ibi S. 3 de la 
ley:30, y en su exp, 

Arrendamiento de las cosas + puede 
ser-de dos maneras , la una para 
que se vuelva lo mismo que se re. 
cibe , como quando se dan los 
vestidos al lavandero ; y la otra 
para que se vuelva la misma es- 
pecie ; y el dominio de lo que se 
da se transfiere al que la toma, 
como quando se dá plata al pla- 
tero para:que haga vasos; y en 
este. caso lo que se dió no se pue- 

de vindicar como en el primero; 
Ibi ley.qticono e 

Arrendamiento :-no se verifica si el 
arrendador arrendó en diez, y el 
arrendatario creyó que en cinco; 
pero si el arrendador arrendó en 
cinco, y-el arrendatario creyó que 
en Er válido en los cinco : ¡bj 
ley sarrii 

Aricidañaa idel do si: fuéron 
muchos ¿y se obligáron ¿a solidurm, 
se puede pedirá. cada uno en par- 
ticular; lib. 19, tit, 2 expr al S.9 

, ley 913. llo 3h) 

Arrendidares «de; dos cantiages de- 
ben «pagar los «puentes por.lo cor- 
eiii cr á.ellos , y por, la. car- 
“ga lo deben: satisfacer-los -arren- 
. datarios +¡bi:. exp al se 8 de la 
ley:6005 20129 

Arrendador::el;- que. pOr + ost 
perdonó al; arrendatario. la -pen- 
“sion de un año, si los demas si- 
guientes fuéron muy, fértiles, pue= 
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186 


de cobrar-lo,que perdonó, si fué: 


¿=uno solo; el arrendamiento . desde. 


el principio::-lib.-19 tit. a. Ex al 
S. 4 dela deyolóo: cota 


Arrendadorz si. por esterilidad per- | 


donó la pension «del. último año, 
se dice que. la, donó : ibi... $5 
Arrendador de las tinajas gue: estas 
ban rotas, <, aunque lo ignorase, 
se obliga. 4 pagar al arrendatario 
el importe: del vivo que se derra- 
mase ; ibi $..1 de, la ley.19... 
Arrendador de los ¡pastos del: bosque 
que críaba malas yerbas : si lo sam 
bia, se obligará. á pagar las reses 
que por esto se muriesen ; y si lo 
A a perderá la pension ; ¡bi 


454 


S. 1 de la ley 19. | 

Arrendador del fundo : debe dar al 
arrendatario las cosas “accesorias 
á él para su uso, y no las que no 
son accesorias , aunque sean ne- 
cesarias para su uso : ibi $. 2 
ley 10, y en su exp.” 

Arrendador de la casa : si esta se de- 
teriorase , el inquilino puede: pe- 
dir baxa de los alquileres : ibi $. 2 
de la ley 23 , y en su exp. 

Arrendador : el que se obligó á hacer 
á dos una misma cosa, debe prefe- 
rir al que se obligó primero : ibi 
exp. á la ley 26. 

Arrendador de los almacenes : no se 
obliga á la custodia de los géne- 
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ros que hay en ellos , si no tuvie= * 


* se las llaves en su poder ,óÓ:estu- 
viesen dentro de sus propias ca- 
sas , Ó se trató que se habia de 
obligar 4 la custodia »Hibizskp. al 
S. 9 de la 1ey-00. 4 Me ea 

Arrendatario : si por caso fortuito no 
percibiese frutos del predio que 
tenia en arrendamiento, Ó perci- 
biese muy pocos, ó no pudiese ha- 


bitar la casa, ó parte de ella, se / 


186 


deberá baxar eñ'el primer caso la * 


pension que debia pagar, y'en el: 
segundo lo que- pareciese: justo: 


lib. 19 tit. a en el proem: +2 > 
-Arrendatario : se puede obligará los 
casos fortuitos; y en estos no se 
comprehenden los qué rarísima vez 
acontecen :'ibi exp. al $. 2 dela 


ley-9: 241155 pm, 


Arrendatario : se obliga'al caso for= 


tuito quando sucedió por: culpa 
suya : ibi exp. al S: 4 de la ley 9.: 


129 


Arrendatario «si el arrendador le dió '> 


' en arrendamiento la casa agena, y 


despues adquirió el=dominio de: 


ella, debe pagar los alquileres del 


tiempo anterior hasta que'se hizo *- 


suya : ibi“exp. al S. 6 de laley 9. 
Arrendatario de las casas ó- predios: 
se Obliga respecto lo que 'executa 


130 


en perjuició de la casa'ó leredad, > 


por sí, ó las personas que puso 
en ellas : ibi exp. á la ley 11. 


130 


Arrendatario: debe cuidar dela cosa ' 


que tiene'en arrendamiento, como 
diligente padre de familias , y se 


hace responsable al quese la ar- . 


rendó , si por su culpa resultase 
algun perjuicio: ibi exp. al $. a de 
la ley 11. 
Arrendatario : si no sewverifica esteri. 
«lidad , sino corta cosecha , ménos 
de lo regular, no puede pedir re- 
mision de la pension : ibi“ exp. al 
S. 4 de la ley 15. pl | 
Arrendatario ':quando pierde la si- 
«miente, y el trabajo el arrenda- 
dor , pierde tambien la pension 
que debia percibir : ibi. 
Arrendatario: quando sobra muy po- 
co para pagar la pension de los 
frutos que coge, puede sacar de 


ellos los gastos-que hizo.,. y el so-: 


brante entregarlo: al arrendador: 
ibi. | y 
Arrendatario : si por su culpa, Ó por 
malas yerbas que criaba: el fundo, 
se perdiéron los frutos, ' deberá 
pagar la pension: ibi... 
Arrendatario: debe dar ai predio :las 
labores acostambradas á sus res- 
pectivos tiempos , y cuidar que no 
se deterioren. las casas de: campo: 
ibi exp. al S. 3 de la ley 25. +: 
Arrendatario que no cuida de la con- 
'“servacion del fundo , puede ser ex- 
pelido de él por esta cansa: ibi: 
Arrendatario + se obliga por el daño 
que otro causó en el fundo por 
mala voluntad que le tenia, si. dió 
motivo para ello ; y sino, se dice 
“slo contrario : ibi exp. al S. 4 de la 
leyoa gp nota 
Arrendatario + el que no se obligó á 
no hacer en el predio alguna co- 
+ ¿sa , debe tambien impedir que otro 
la haga:> ibi ley 29, y enosu exp. 
Arrendatario : si tenia subarrendada 
parte de-la:casa , y el “señor de 
sella , sin necesidad , la derribó pa- 
ra edificarla mejor , debe pagar al 
arrendatario el perjuicio que'de es. 
to lé resulte; y si la derribó por 
necesidad , solo ha de-abonar el 
importe de 'los * alquileres: ¡bi 
ley 30, y en su exp. 000: 
Arrendatario: no se obliga al legata- 
* zxio del fundo arrendado, :ni- este 
á él: ibi exp. á la ley 32. 
Arrendarario de la obra ; es respon- 
sable al riesgo de ella hasta que 
se apruebe; ¡bi ley 36. | 
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156 
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Arrendatario de la obra : no es res- 
ponsable al daño que padezca án- 
tes que se apruebe , si el señor 
fué moroso en mandar que se re- 
conociese y aprobase , si el daño 
fué por caso fortuito sin culpa 
del arquitecto que se encargó de 
la construccion :ibiexp.á la ley 36. 

Arrendatario : si contra la voluntad 
del señor usa de distinto modo que 
debia , y para distinto fin del que 

.se le dió de la cosa que tomó en 
arrendamiento , comete hurto : ibi 
exp. «a la ley 42. . 

Arrendatario : puede subarrendar la 
cosa que tomó en arrendamiento, 
y se tiene por arrendador , res- 
pecto del subarrendatario: ibi exp. 
á la ley 48. 

Arrendatario: finalizado el tiempo del 
arrendamiento , la cosa que se le 

«arrendó la debe volver á su señor; 
y de lo contrario será condenado 


en lo que jurase el arrendador, * 


del mismo modo que el que con 
violencia despoja á otro de la po- 

- sesion:ibi exp. al S. 1 de la ley 48. 

Arquitecto : si se obligó á hacer la 
obra por cierto precio , y se ar- 
ruinó ántes de acabarla, está: obli- 
gado á : 
que habia recibido con “los daños 
y perjuicios que de esto resulten 
al que la mandó edificar: lib. 19 
tit. a exp. al S 1 de la ley 51. 

Arquitecto : si la obra que se obligó 
hacer por cierto precio, se conocie- 
se que estaba en falso por culpa 
suya , aunque no se arruine ántes 
que se concluya , deberá volverla 
á hacer como corresponde , ó vol- 
ver el precio que recibió con el 
importe de los daños y perjuicios: 
ibid. : 

Artifice : si recibió alguna cantidad 
Por hacer alguna obra , y murie- 
se ántes de executarla , el dine- 
ro que recibió se ha-de volver al 
que se lo dió : lib. 19 tit, 2 exp. al 
S. 6 de la ley 0 


G 


Casas - en su venta se comprehen- 
den los materiales que se separa 
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reedificarla , Ó volver lo 


176 


176 


142 


ron de ellas para volverlos á po- 
ner ; pero no los que estaban pre- 
venidos para ponerlos : lib. 19 
tit. 1 exp. á la ley 17. 

Casas: en su venta se comprehenden 
las troxes de maderas fixadas en 
las paredes , y las que son tan 
grandes que no se pueden mover 
de donde estan las tinajas empotra- 
das en la tierra Ó cogidas con ye- 
So, y generalmente todo lo que se 
puso para que siempre estuviese 
en ellas : ibi exp. á la ley 17, 

Casas: los señores de ellas pueden ex- 
peler á los inquilinos , si fuese ne- 
cesario, para executar las obras y 
reparos precisos: lib. 19 tit. 2 exp, 
á la ley 27. 

Caso fortuito : no debe perjudicar al 
arrendatario : lib. 19 tit. 2 exp. 
al $. a de la ley 25. 

Comprador de la herencia : debe su- 
frir las pérdidas pertenecientes á 
ella: lib. 18 tit. 4 exp. al $. 7 de 
la ley 2. 

Comprador de la herencia : es respon- 
sable á todas las cargas , gastos y 
gravámenes respectivos á ella: 
lib. 18 tit. 4 exp. al S. 17 de la 

_ley 2. 

Comprador de la herencia : si no en- 
tregó el precio de ella , el vende- 
dor puede retener las cosas here- 
ditarias ínterin no se le pague; 
pues se entiende que vendió con 
esta condicion : ibi exp. á la ley 22. 

Comprador : le corresponde lo que 
despues de la venta se aumenta ó 
disminuye la cosa vendida : lib. 18 
tit. Ó exp. á la ley 7. 

Comprador de los materiales: si se se- 
ñaláron para entregarse de ellos, 
se entiende que se le entregáron: 

- ibi S. 1 de la ley 14. , 

Comprador : si ántes de pagar el pre- 
cio de la cosa comprada se susci- 
tó controversia sobre el dominio 
de ella , no se le precisará a que 
pague , sin que el vendedor le dé 
fiadores , para en el caso de que 
se vindique : ibi $. 1 de la ley 15» 

Comprador : si fué moroso en pa- 
gar el precio de la cosa que com» 
pró , solo se obliga á pagar las 
usuras , y no lo que le importaria 
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al vendedor que se le hublera pa-. 


gado quando debia : ibi exp. á la 
ley 19. » ' 

Comprador : es igualmente perjadica- 
do quando fué engañado por igho- 
rancia, que quando lo fué por.ma- 
licia , y en ámbos casos le compe- 
te la accion de compra : lib. 19 
tit. 1 exp. á la ley 6. 

Comprador : si con dolo hizo creer al 
vendedor que la cosa vendida va- 
lia ménos , este puede repetir con- 

tra aquel la cantidad que dió de 
_ménos por esta causa : ibi exp. al 
S. 5 de la ley 13. 

Comprador : si no entregó todo el im- 
porte de lo que se le vendió, el ven- 
dedor puede retener la cosa ven- 
dida como en prenda , hasta que se 
le pague enteramente : ibi exp. al 
$. 8 de la ley 13; 

Comprador : si pagó parte del precio, 
y despues se vindicó la cosa com- 
prada, solo podrá pedir la canti- 
dad que habia entregado : ibi $. 9 
de la ley 13. 

Comprador del fundo dado en arren- 
damiento : no puede pedir la par- 
te que le pertenece de la pension, 
si el vendedor no le cede su ac- 
cion : ibi exp. al $. 11 de la ley 13. 


Comprador del fundo : si ántes de la... 
entrega de él lo habia adquirido... 


por causa lucrativa , puede pedir 
el importe de él por la accion de 
venta : ibi S. 15 de la ley 13 , y 
en su exp. 

Compradores de la cosa agena ven- 
dida sin.dolo, ya sea que la com- 
pren á una misma persona, 0.4 
muchas , ha de ser amparado el 
que primero tomó la posesion ; pe- 
ro si alguno la compró del señor, 

ha de ser preferido : ibi S. 2 de 

la ley 3L.... 

Comprador de 105 árboles que están 
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en el fundo : no Jos puede vindi- 5 


car hasta que se separen de él; 


pero los puede pedir pot ta acción bo 


de compra : ibi exp. á la ley 40. 
Comprador del Solar gue no era del ' 
que lo vendió , si edific ase en él, 
el señor del suelo no, puede vide 
car el edificio sin pagar los gastos 

que se hiciérón : : -1b1 A 1 25) 450 


106 


411 


Comprador : si por derecho dexase de 
deber el precio de la cosa vendi- 
da, el vendedor no estará obliga- 
do á entregársela : ibi exp... 4 la 
ley, 50: 

Compra. y venta : en este contrato se 
lva de mirar principalmente á lo 
que se trató al tiempo de contraer- 
lo : ibi exp. al $. 1 de la ley 11. 

Compra de lo que se ha de sacar en 
la ted ¿ es válida ; y si. el pesca- 
dot no la quisiere echar, se ha de 
estimar lo que podria sacar. si la 
echase ; y si la echó , y no quiere 
dar lo que sacó, se le condenará á 
la cantidad en que se aprecie : ibi 
exp. á la ley 12. 

Condiciones y pactos puestos 4 favor 
de alguno de los contraventes al 
tiempo de la.venta : las pnede re- 
nunciar aquelá cuyo fayor se pu- 
siéron : lib. 18 tit. 7 exp. á la ley 1. 

Condicion : si la que intervino en el 
contrato de prenda fué casual, y 
se verifica la obligacion, se retro- 
trae al tiempo del contrato; pero 
si fué potestativa , se dice lo con- 

“ trario; Jib. 20 tit.4exp.álaley 11. 

Condiction 1A debiri : : solo tiene lugar 
quando por error se paga lo que 
no se debe: lib. 19 tit. 2 exp. al 
S. 5 dela ley, 19» 

Contratos : por, su naturaleza obligan 
á ámbos contfayentes, y no se pue- 
den disolver respecto. de una de 
“Las partes : lib. 18 tít. s exp. á la 
ley 1. 

Contratos : á la execución de ellos se 
obligan los sucesores y herederos 
de los que contraxéron : lib. 19 
tit. 1 exp. á la ley 47. . 

Contratos : se deben juzgar de ellos 
segun lo. que se trató al principio: 
lib. 19 tit. 2 exp. á la ley 5. 

Contratos: en Hs, por Derecho Ci- 
vil, es permitido 4 á los contrayen- 
tes engañarse mútuamente , como 
el engaño no exceda de la mitad 
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64 


72 


46 
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del justo precio ; y como se ha de : 
entender esto respecto el fuero de . 


la conciencia : 
la ley 22. 

Contratos : en los de buena fe siem- 
pre se entiende que los contra- 
yentes se' cómprometiéron al ar- 


ibi exp. al $. 3 de - 
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¿Coperato de. lenpaS X venta. ¿.2un= 
que; , pos, suisnaturaleza:. obliga: A 
ámbos contrayentes si algung-le.:; 
CcontTAxese;con; el papilo sin auto-.... 
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Deudor. quando, £ué; moroso en en. 
tregar, lo. queadebiays. ¿21,103 jui. 
cios,que:se -llamas, suricil Juris,, Yeso a 

¿cha de estimar la,cosa segun, lo que;., 
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Pesar: si era menor. de, dy y 
cinco años-» Ó. estuvo ausente-por | 
causa de la república, Ó de,los, . 
estudios , puede,ser, restituido pa. 
ra recuperar, la, prenda que.ven- 
dió..el acreedor,» pagando la,can=.... 
tidad, que se.dió por ella : ibi, ¿Eee 
al $, 1.de,la:ley 7, ¡282 

Deudor : le es permitido vender la 
cosa, que le, parezca de las, ¿que 
tiene dadas al acreedor, para. hay 

¿serle pago de lo que le debe : ibi, 
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exposicion á la ley 8.: PE 283 
Deudor.:..no se libra de la. obligacion: 
de_¿prenda ínterin,que el acreedor 
no.¡perciba lo que se le debe. 050, 
le satisfaga de gualguiera otra ma-, .. 
nera :.ibi exp. á la ley 9... e: 1983 
Deudor ; el.que paga por él no. ¡sey 
“subroga en el iugar. del acreedor, 
si no se expreso al. tiempo de. la. 4 
paga:: ibi lib. id tjt. 5. exp. á las, 
lex ya os; 7 eS a .287 
Derecho de patronato” e admite gstir : 
magion; Deg-SU8" foto lib. ¿19 tit, 1- 
exp. 4, la ley. Arts 158 Rbd ¿10 
ere de agnacion , ni l otras ¿COSAS ;, 
.¿Semejantes : 10, admiten estima-.; 
cion pecuniaria : ibid, 110 
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él : 1ib, 19 tit, SES al $. 27. de a 
la JEYOtOS 191108 9h ss eS 
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E recucion: la de lo que sedebe prac- .. 

ticar. inmediatamente E luego , ¿ee 

¿ Puede pedir : lib. 19 tit, 2 exp. al, 

“ S. gude la ley 24. | BS 52 
Execucion : de lo que, de su, dil lacion, 
causa perjuicio , no se ha de sus-. 
5 pender para despues : ibid. . -: a 53 
Enfermedad : cómo,se entiende reS=1. 

pecto del edicto: del Edil , y en. 

«qué se distingue del vicio : lib, 21 a 

tit. 1,8. 7 dela ley 1 , y,en su, 

exp. PESTO 
Enfermedad mála : se entiende la, gue. 
impide al qne la padece el exerciz.. 

cio de su oficio Ó ministerio + ibi. 

S 4 de la ley 4. ye TS 
Enagenacion : esta palabra es exten-. 

siva á todo acto , del qual puede 

resultar la pérdida del dominio: 

lib. 20 tit. 3 exp. al S.2 de la. 

ley 5, 253 
Edicto del Edil : de él resultan la ac- 

cion redhibitoria , la quanti mino- 
peris, y la Edil in foctum : lib, 21 

tit. 1 exp. á la ley 1. 308 
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Expensas : las útiles y necesarias he=- 
clías pór el arrendatario io en el pres 
dio arrendado , que han “de sub- 
sistir perpetuamente despues de fi-* 
nalizado el arrendamiento las 
debe pao el señor del predios" 
lib+19'tit. 2 exp. al'S. 1 ley 55. “179 
Escritura : no parece qué se obliga" 
por ella y mi que apruebá lo que en 
ella' se contiene “el “que la" firma” 
como testigo : lib, : 20 tit. 1 exp: al a 
S. 1 de la ley 26.' É 
Eviccion': el acid que vende” Jar 
- prenda para hacerse pago de: lo” 
que sé le debe , no se obliga á ella: 
lib.'20 tit, 5 exp. á la ley 10. >' 
H 
Hirbicias no se vérifica sin que pre- 15 
ceda la muerte de aquel á quién '* 
se hereda ': lib. 18 tit. 4 en el 0. 
proem. + | 
Herencia al oafos de ella ¿blo -= 
se le transfieren las acciones útiz* 
les activas y pasivas “ibid 'e . Sia q 
Herencia * por la venta de eb o sei 
perjudica niá los acreedores , ni 


á los legatarios : : ibid, 1 
Herencia : el precio de las cosas que 


ne 
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se vendiéron de ella, se subroga 
en su lugar : - ibi exp: “al 83 te A ; 
ley a. 5-3 


Herencia : en ella no se comprehien* “e 
den las mandas , deudas , ni lega= '* 
dos que dexó el Féstadoy' OE caaS 

Herencia : el comprador de ella se: 
obliga á pagar lo que el difunto ' 
debia al que la vendió : ibi $. 18: 
de la ley 2. | 10 

Herencia : al que la comipró pertene= 
ce todo el gravámen respectivo 4 | 
ella : ibi exp. á la ley 19. 17 

Herencia : al que la compró se le” 
transfiere todo el derecho que res-" 
pecto de ella competia al herede- 


ro : ibi exp. á la ley 20. A 


Herencia : el que la vendió debe res- 
tituir al que la compró todo lo 
que haya adquirido de ella , 3 por 
causa de ella ; y el comprador ha 
de sufrir los dad y menoscabos 
que hayan padecido las cosas he- 
reditarias: ¡bi exp. á la ley 21. : 20 

Herencia del difunto : está: responsa- 
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ble á lo que este prometió baxo de” 
pena para dia señalado -: -Jib, : 19 
tit. T'exp. al'S. a de 14 ley 47. 114 
Hereñcia ; la division de ella: no perp 
judica' “al derecho de' los Cacreesis 
dores!s: e 20 tit, 5 alii a mio 


ley Fr. > es 
Hipoteta'+-soló se diferencia della = 

_ prenda en quanto al'tsó Plibego 
¿ tit. 1 en el proem. bs 


Hipoteca: se'dice 14 cosa' que no ves" 
movible', y queda'en poder del dé? 
dot en prenda de lo” que debé: al . 
acreedor: ibid... 00:00 puiaoS y 5 

Hipoteca : puede ser especial de' das 
guriá cosa: 'Ó 2 de todos los” 
bienes”? ibid;” 00, _ 

Hiporeca : : /se puede contraer “pot > 
qualquiera especie de obligación * 
que se verifique; y- 8P la. obligas td 
cion es condicional ; hasta que se 
verifica no se dicé [que hay hipo- 
teca : ibi ley 5. 290 

Hiporéca *'ex la "obligacion" general'se- > 
comptehendén los “bienes :presens e 
tes” y futuros del deudor: cb 3 
del?8+ 1 de la ley P5.: "> 9 Pag 
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tecado : ibi ley 16.0 20000 030 

Hipoteta : +no se disuelve, “aunque 14* 
cosa mude de quatidad / sio poro" 
la extincion de q 1b1 $: 2 de la”. > 
ley 16,0 0 mea 231 

Hiporitos la accion de ella” compete * 
contra el que poste la cosa hipo='' 
tecada : ¡bi expos: al s: q 5 de: la pe 
ley 167. 230 1932 

Hipoteca : en la doligadióh general de E 
ella 3 muerto el dendor-; “no sé 
comprehenden las cosas qué su he 
redéro no adquirió de él) ni' por 
causa suya, ni de sus bienes : ibi? 
exp. á la ley 29. 243 

Hipoteca: si la casa estaba obligada; 

y se arruibáse; permánece la obli- 
gacion en el solar; y si'se edificó: 

en él; el poseedor no debe restiz 

tuir np edificio sin que el acreedor 

le abone los gastos que hizo: en 
mejorar lá hipoteca : ibi exp. al | 
$. 2 de lá ley 29... 

Hipoteca de la cosa litigiosa : : no es 
válida : ibi tit. 3 Esp al $. 3 de la 
ley nm * 
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Í, mpericia : en el que profesa algun 


Índice. 


arte, se reputa por culpa: lib. 19 - 


tit, 2 exp. al $. 5 de la ley 9. 

Inquilino : puede quitar lo que puso 
en la casa , dexándola en el mis- 
mo estado que estaba quando en- 
tró á habitarla : ibi.exp, al S. 3 de 
la ley 19. lis 

Inquilino : el. señor de la casa Ho 
puede hacer en ella cosa que le 
perjudique en la habitacion : ibi 
exp. al $. 4 de la ley 19. 
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147 
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Inquilino : si pagó adelantado el al= 


quiler de un año, y á los seis mes 
ses se arruinase ó quemase la cas 


sa, puede pedir por la accion de 


conducion los, alquileres del.medio 
año que dexó de lhiabitarla-: ibi 
. exp. al S. 5 de la ley 19. > 
Inquilino : siempre que se le impida 
la habitacion por culpa del que le 
alquiló la casa, se le deben abo- 
nar los daños y perjuicios que por 
esto le resultasen.: ibi exp. al$. 3 
de la ley 24.- 192 330 
Inquilino : si por temor vano dexó de 
habitar la casa , debe:pagar los 
alquileres del tiempo que faltaba 
para cumplir el arrendamiento, y 
los daños y perjuicios que. por es- 


to resultasen al señor de ella : ibi 


exp. á la ley 28, 
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147 


153 


Juez: tiene por equitativo todo lo - 
que es conveniente al. público: - 


lib. 19 tit. 5 exp. á la ley 21. 
L 


Labradores «nose les debe executar, 
ni tomar en prenda las mulas, ni 
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pertrechos de labor , excepto por 


lo que debiesen de las rentas á los 
señores de las heredades, ó les hu- 
biesen prestado para el cultivo de 
ellas : lib, 20 tit. 1 exp. al $.1 de 
la ley 4. y 
Ley Elia Sencia : prohibió que los 
menores de. veinte años diesen li- 
bertad á sus siervos ; lib. 18 tit. 7 
exp. á la ley 4. 
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Locación : se lama así.porque el ar- 
rendador substituye en su lugar al 
arrendatario en quanto á la pose. 
sion de la cosa arrendada , y la 
percepcion de los- frutos de ella: 

lib. igrtit 2 en el proem. 

Locación + se verifica quando por la 
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percepcion de los frutos se paga 


alguna parte: de ellos . Ó cierta 
- cantidad de dinero : ibid, 
Locación : este contrato se diferencia 
del de venta , en que por esta se 
transfiere el dominio al compra- 
dor , y por la locacion solo el uso 
de ella , y el derecho de percibir 
- los frutos : ibid, 
Locacion : acabado el tiempo de ella, 


el arrendatario tiene obligacion á 


volver la cosa que tomó en arren- 
damiento : ibid. | 

Locacion y conducion : se contrae 
por solo el consentimiento de los 
contrayentes : ibid. | 

Locacion y conducion : este contrato 
es de los que se llaman de buena 
fe ; ibid, 

Locacion : este contrato pasa á los 
herederos : ibid, 

Locacion y conducion : de esté con- 
trato resultan dos acciones : la de 
conducion: , que corresponde al 
arrendatario para pedir al ar- 


rendador los gastos que hizo er” 


lo:cosa arrendada , y se le deben 
abonar 3 y la de locacion, que se 
dá al arrendador para pedir la 
pension, y lo demas que deba 5a- 
tisfacer el arrendatario : ibid. 

Locación; es un contrato de buena 
fe, y de Derecho de Gentes , y 
puede ser puro, ó baxo de condi- 
cion : ibi exp. á la ley 2. 

Locacion y conducion : la naturaleza 
y esencia de este contrato con- 
siste en loque se paga por el uso 
y disfrute.de la cosa arrendada; 
ibi exp. al $. 1 de la ley 19. 

Locación: no se puede contraer por 
causa de donacion : ibid. 

Locacion : se verifica quando alguno 
se obliga á hacer alguna cosa por 
cierta cantidad que se le ha de dar 
en pago de su trabaja; ibi exp. al 
$. 2 de la ley 22. 

Locacion : en este contrato es permi- 
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tido á los contrayentes enagenar- 
se mútuamente en quanto á la 
pension que se ha de pagar : ibi 
exp. al $. 3 de la ley 22. 

Locacion : este contrato no se puede 
rescindir por haberse arrendado 
en menor pension de la que mere- 
cia la:cosa arrendada, si no se ve= 
rifica que intervino dolo : ibi exp, 
á la ley 23. 


Magistrados : : si hacen alguna cosa 
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contra derecho , deben ser casti- > 


gados : 
ley 13. 

Maestre de la nave : se hace res- 
ponsable á las mercancias que 
transportaba en ella , si perecié- 
ron por culpa suya : lib. 19 tit. 2 
exp. al S. 2 de la ley 13. 

Maestre de la nave : debe volver lo 
que percibió por el transporte de 
los géneros , si estos pereciéron: 
lib. 19 tit.2 exp. al $. 6 dela ley 15. 

Maestre de la nave : si en ella se em- 
barcó la muger preñada , y parió 
en la embarcacion , no debe co- 
brar el flete por lo que nazca : ibi 
exp. al $. 6 de la ley 19. 

Maestros de ciencias , y Jueces que 
gozan de salario anual : si mue- 
ren al principio del año, sus he- 
rederos cobrarán el salario de todo 
él, segun la costumbre que hu- 
biese en este particular : lib. 19 
tit, 2 exp. 4 la ley 38. 


lib, 18 tit. Ó exp. á la 
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131 


142 


148 


Maestro que enseña algun oficio ú ar-. 


te ¿ su demasiado rigor en el casti- 
go se reputa por culpa : lib. 19 
tit. 1 exp. al S. 4 de la ley 13. 
Mercaderes : se dicen los que tratan 
particularmente en comprar y ven- 
der, y cambiar unas cosas por 
otras para ganar con este trato: 
lib. 19 tit. 5 en el proem. 
Mercaderes : deben exef'cer su comer- 
cio. cori-buena fe : ibid, 
Mercaderes : no deben mezclar las 
cosas malas con las buenas : ibid, 
Mercaderes +. no deben vender unas 
cosas. por otras : ibid. 
Mercaderes : no deben usar de pesos, 
ni medidas falsas : ibid. 
Mercaderes: quando transportan sus 


134 


192 
192 
199 
192 


192 


, Obligaciones alternativas 


mercancias , han de ir por cami- 
nos usados : “ibid. 

Mercaderes : no se deben unir entre 
sí para no vender sus mercancias 
sino á cierto precio : ibid. 

Mora : la última perjudica al que in- 
currió en ella : lib. 18 tit. Ó exp. 
á la ley 17. 

Muebles: los que se encuentran en 
las casas de habitacion , estan obli- 
gados en prenda por el pago de los 
alquileres, y lo demas que el in- 
quilino debe satisfacer en virtud 

« del contrato de arrendamiento al 
señor de la casa : lib. 19 tit. 2 de 
la ley 56, 


Nuestro :se dice lo que con derecho 
podemos pedir, y se nos debe dar: 
hb. 18 tit. 4 exp. al S. 3 de la ley 2. 


O 


Obligaciones = por regla general se 

dice que se disuelven del mismo 
- modo que se contraxéron : lib, 18 

tit. 5 exp. á la ley 1. | 
“en ellas 
compete la eleccion al deudor , y 
puede variar : lib. 19 tit, 1 exp. á 
la ley 26. 
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Obligaciones : todas resultan de con-> 


trato , casi-contrato , delito , Ó 


casi-delito : lib, 19 tit. 5 exp. á la 
ley ar. 

Obligacion general de hipoteca : en 
ella no se comprehenden las co- 
sas que el deudor no obligaria en 
la especial , como son las necesa- 
rias para el uso de su ministerio 
y oficio, y otras semejantes: lib, 20 
tit. 1 ley 6. 


Obra : la que estuviese -bien ' hecha, 


segun declaracion de hombres bue- 
nos é inteligentes , se debe apro- 
bar : lib. 19 tit. 2 exp. á la ley 26. 
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Oficio : minguno debe exercer el que * 


no sabe: ibi-exp. al $. 5 de la ley 9. 
p 


Pacto sobre la execucion de alguna 
cosa : siempre que el no' hacerla 


consista en aquel á cuyo favor se > 


pactó , se tiene co mo si se hubiera 
hecho: lib. 19 tit, a exp. al S. 9 
de la ley 19. 

Peces : los que hay en los estanques 
no se comprehenden en las ventas 
de las casas y predios: ibi tit. 1 
exp. á la ley 16. 

Pecus : baxo de esta palabra se com- 
prehenden todos los animales que 
pastan juntos en manadas : lib, 21 
tit, 1 exp. al S. 4 de la ley 37. 

Permutacion : es.uno de los contratos 
mas útiles y usuales : lib. 19 tit. 4 
en el proem. 

Permutacion : es uno de los. contra- 
tos que se dicen de buena fe: 
ibid. 

Permutacion: por la mútua entrega 
«de las cosas permutadas, se trans- 
fiere el dominio de ellas á los con- 
trayentes : ibid. 

Permutacion : los señores de los ani- 
males que se permutan :, deben 

. expresar las tachas no visibles de 
ellos : ibid, 

Permutacion se rescinde por las mis- 
mas causas que las ventas : ibid. 
Permutar : pueden las personas que 

- pueden vender : ibid. 

Permutar : se puede, lo que se puede 

vender: ibid. | 

Permuta ; para que la haya se ha de 
verificar la entrega de la cosa per- 
mutada : ibi exp. al S. 3 de la ley 1. 

Permuta de la cosa agena : no es vá- 
lida : ibid, - | 

Permuta : si uno de los contrayentes 
entrega la cosa que se habia de 
permutar , y el otro no quisiere 
dar la que debia, al que dió lo que 
trató compete condiction para re- 
petirla , y accion para pedir los 
daños y perjuicios que de ello le 
hubieren resultado 
leyob.o! 55p OL95 + , 

Poseedores : en quanto á la respónsa- 
bilidad del:importe de la cosa , se 
entiende que lo son los que por do- 
lo dexáron de poseerla 6 adqui- 
rirla : lib. 18 tit. 4 exp. al S. s de 
la ley a. pas 

Posesión : no parece que se le entre- 
gó al que no la puede retener: 
lib. 19 tit. 1 exp. 4 la ley 3. 

Precario : si fué por el tiempo de la 
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acaba por la muerte de él: lib, 19 
tit. 2 ley 4, y en su exp. 

Predio : si el que se debió entregar 
libre, se entregó gravado con ser- 
vidumbre , competerá la accion de 
compra para que se liberte de ella: 
lib. 19 tit. 1 exp. al S. r de laley 8. 

Predio enfitéutico : no se puede dar 
en prenda sin consentimiento del 
señor del directo dominio : lib. 20 
tit. 1 exp. á la ley 31. 

Prenda : no se diferencia de la hipo- 
teca en quanto al uso»: lib, 20 tit. 1 
en el proem. 

Prenda : se llama la cosa mueble que 
el deudor entrega al acreedor en 
seguridad de lo que sele debe: ibid, 

Prenda : de ella hay tres especies, 
que.son pretoria , judicial y con- 
vencional : ibid. 

Prenda pretoria : es la que se dá por 
decreto del Juez: ibid, 

Prenda judicial : es la que el Juez 
manda que se entregue ó se tome 
para el pago dela condenacion ju- 
dicial : ibid, j 

Prenda voluntaria : es la que se en- 
trega por la voluntad de los con- 
tráyentes : ibid. 

Prenda : si la quese dió no era del 
deudor , ni la obligó para quando 
fuese suya , y al acreedor le cons- 
taba que era agena , solo le com- 


pete la retencion : ¡bi exp. á la. 


ley I. al 

Prenda especialmente obligada : se 
pierde este derecho si el deudor 
no la entregó , y la vendió des- 
pues, y el comprador la poseyó 
con buena fe, diez años entre pre- 
sentes , y veinte entre ausentes: 
ibi exp. al S. 2 de la ley 1. | 

Prenda : este derecho lo adquiere el 

“acreedor si el Juez lo puso en 
posesion de los bienes de su deu- 
dor , por no haberse presentado a 
responder á la demanda que se le 
puso : ibi exp. á la ley 11. 

Prenda del derecho de percibir los 
frutos que tiene el usufrutuario: 
es válida : ibi exp. al $. 2 de la 

+ley TT: 

Prenda: es válida no solo de lo que 
se tiene, sino tambien de lo que 
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voluntad del que dió la dosa , se: 
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se espera, tener : ibidem. 

Prenda: no tiene lugar-respecto los 
derechos á los predios urbanos: ibi 
exp. al S. 3 de la ley 11. 

Prenda : tiene lugar respecto las ser- 
vidumbres de los predios rústicos: 
ibi,exp. á la ley 11. 

Prenda : si se obligó un rebaño , 

tán tambien obligadas las reses 
que nacen de las primeras : ibi 
exp. á la ley 13. 

Prenda : se puede dar á dos una 
cosa , si importase mas de lo que 
el deudor debe á ámbos acreedores; 


Índice. 


224 


224 


225 
eg: 


225 


y si no, lo debe hacer saber ; y de , 


lo contrario comete estelionato: 
ibi exp. al $. 2 de la ley 13. 

Prenda : el que solo tiene el dominio 
útil de ella, tambien la puede obli- 
gar : ibi exp. al S. 3 dela ley 13. 

Prenda : subsiste ínterin persevera la 
obligacion natural : ibi exp. al $. 1 
de la ley 14. 

Prenda : se entiende que se obligó á 
dos á un mismo tiempo , quando 
no se puede verificar á quién se 
obligó primero :ibi $. 8 dela ley 16. 

Prenda: quando se obliga á dos res- 


226 
226 


228 


232 


pecto la parte de cada uno , seen-. | 
tiende obligada segun la cantidad 


que se le debe : ibid. 
Prenda : esta obligacion no se disuel- 
— ve ínterin no se pague enteramen- 


234 


te la cantidad que se debe : ibi. 


exp. á la ley 19. 
Prenda : 
no se puede precisar. al acreedor 


si se diéron muchas “Cosas, 5 


235 


á que libre de la obligacion á algu- 
na de ellas, ínterin nose le pa. 


gue enteramente : ibid, 
Prenda: si adquirió el dinero. para 
reparar el edificio , se le obligáron 


235 


los alquile res de él para hacerse 


pago, y le competerá contra los in-... 
quilinos esta accion útil: ibi ley 20. : 


Prenda : la accion útil de este con . 


trato compete al acreedor contra 
el deudor que maliciosamente dió. 


en prenda lo due no era suyo : ibi 


exp. á la ley 22 


237 


Prenda : en En casos se contrae E 


tácitamente por disposicion de la 

ley : lib. 20 tit. a en el proem. - 
Prenda : las cosas expresamente gra- 

vadas con esta obligacion , no se 


247 


pueden enagenar sín ella : ibid. 

Prenda: ¡las cosas que tácitamente 
están gravadas á ella , se pueden 
enagenar sin este gravámen : ibid. 

Prenda de las cosas que por su na- 
turaleza no se pueden enagenar, 
no es válida : ibi tit. 3. en el proem, 

Prenda: no la puede dar el pupilo 
sin la autoridad de su tutor : ¡bi 
exp. á la ley 1 

Prenda : los hijos de familia no la 
pueden dar á lo perteneciente á 
sus peculios : ibi exp. al $. 1 de la 
ley 1. 

Prenda de la cosa litigiosa : no es vá- 
lida : ibi exp. al S. 3 de la ley 1. 


Prenda: quándo se dirá que el acree- 


dor segundo sucede al primero en 
este derecho : ibi exp. á la ley 3. 

Prenda: el derecho de prelacion á 
ella , se adquiere por diferentes 
causas ¿ por aquella para que se 
prestó , por la anterioridad de 
tiempo , por la posesion , y por la 
persona : ibi tit. 4 en el proem. 

Prenda : el que:la recibió despues, y 
entregó: el dinero , es preferido al 
que la recibió primero , y entregó 
el dinero despues : ibi exp. al $. 1 
de la ley: 1. 

Prenda : el que prestó el dinero que 
se gastó en .la conservacion de 

ella. , aunque sea “el. último 

acreedor , tiene derecho de prela- 
cion á los que solo lo tienen por 
la anterioridad de tiempo : ibi 


ley 5. y 
Prenda : la puede vender el .acree- 


dor, «si el deudor no: le pagase 


quando debe, y la formalidad con 
que se ha de vender : ibi tit. s en 
el proem.... 


247 


247 


253 


254 


256 


277 


260 


278 


Prenda : el comprador: has ella perslis 


roga en «lugar del que Ja vendió 


¿para hacerse pago de lo que le de= 
bia su deudor , y los acreedores. 


posteriores no pueden ofrecer al 


comprador la cantidad que dió por : 


ella: ibi. exp. á la ley 3. 


Prenda : no se puede vender hasta: 


. que se pase el tiempo que se se- 
ñaló-para la paga: ibi exp. á la 
ley. 4, 

Prenda : si se vende en menor can- 
tidad de lo que importa la deuda, 


278 


280 


el deudor queda 'obligado á pagar 
lo que restase : ibi 3 al S: 1 de 
la leysg. 2105 de 
Prenda: el dércolióo «que en ella te- 
nian los acreédores, de qué mane- 


Indice.- 


283 


ra se disuelve ':' ibi tit, 6 en el 


-proem. | 
Prenda : si estuviese en poder del que 
pagó al acreedor por el deudor, la 
puede retener itterin no sé: le sa- 


tisfaga lo Jue iio : 1bi pi á de 


ley, SL tq 
Dz se dióaclad si ¡el dedo es- 
tá pronto á/ pagar , aunque el 
acreedor no quiera recibir lo que 
se le debe , si se consignase la deu- 
da: econ la "formalidad “acostum- 
¿¿brada : ibi exp. al $. 1 de la. ley 6. 
Prenda: wo se extingue este dere- 
cho; aunque el deñdor dé: fiador, 
ni por. ningun otro acto que no 
tenga: fuérza para este fin ; ibid. 
Peendé - si el acreedor es: pupilo, 
aunque consienta en su enagena- 
cion, no” “queda libre; no siendo 


292 


con el consertimiento: de su tutor, > 


¿lé intervención. de autoridad ju- 
dicial : ibi-Jey 7. ; 
Prenda: 


der especial. para ello : ibi exp. al 
S. 1 de la ley 7. 

Prenda : el procurador del deudor 
puede pactar con el acreedor que 

¿se disuelva este derecho : ibi exp. 
al $. 2 de la ley 7. 

Prenda : si se dió el usufrato, extin- 
guido este, se acaba tambien este 
derecho + ib. exp; á la ley 8. 

Prenda: la facultad que el acreedor 
concede “al deudor para que la 
enagene , aprovecha tambien á su 
heredero : ¡bi exp. al $. 16 de la 
ley 8... 

Prenda : la facultad que el: acreedor 
concedió á: su deudor para que la 
vendiese, no aprovecha al nuevo 
poseedor extraño : ibi exp. al $. 17 
de la ley 18. 

Prenda : quando vuelve este derecho 
al acreedor, no por nueva causa, 
sino por disolucion de la venta an- 
terior , continúa en él: ibi exp. á 


la ley 10. 
Prenda : si $e  ronantia sentencia 


este derecho no lo puede | 
remitir procurador alguno sin'po-' 


293 
293 
294 


294 


301 


301 | 


304 


463 
absolviendo al deudor en virtud 
de juramento judicial , tambien se 
disuelve este derecho : ibi exp. á la 
ley 13: 
aa dé tácita hipoteca : com- 
pete al que por mandato del se- 
ñor de ella dió dinero para reedi- 
ficar la casa : lib. 20 tit. a exp. á 
la Jey.Tiye> e 247 
Privilegio de tácita hipoteca : lo tie- 
ne el señor de la casa respecto lo 
GU se le debe por los alquileres 
-en los muebles que se pusiéron 
para adorno de ella, y existen en 
, ella : ibi exp. á la ley 2. 248 
Privilegio de tácita hipoteca : lo tie- 5 
nen los señores de los almacenes a 
y Oficinas en los géneros” que se” : 
encuentran' én ellos ; para el pago. ' 
- de lo que se les debe por el: arren- 
, damiento ¿ibi exp. á la ley" 3. 
Privilegio de'tácita hipoteca: leg : 
neñ los señores de los predios rús- 
ticos en lós muebles de las Casas 
: que hay en, éllos ; , Si se ú jéron 
- consi noticia”: brexp: 412 19 A 0 
Praescriptiswerbis'esta especie d eac- 
ciones se estableciéron en defecto > 
de las que tienen nombre Particu- 
- lar y específico: A A tit 5. en a” > 
proc. 1 “19 


1009 ls 414137 


0 : ari pa e ob ciOb $12 
Responsabilidad 4 1as? "cosas! prifici- 
palmente vendidas * es la misma * 
que la: qué hay 4 las” 'adcesórias: 
lib. 19 tit. 1 exp. al S: 1 de da 
ley E . no > 80 


; 
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306 


te 


Sacisdilions e respecto q ideo an 
no es necesaria 'quando'sé vendéla * 
herencia : 1ib] 18 tit: 4 exp. lá á la" 

ley ro. ¿e pits > 

Señor de la propiedad: : puede daren 
prenda los frutos , para Pub ado 
el usufruto sé consolide. coi. .ella: Él 
lib. 20 tit. 1' ee: al Ss - de E 
ley 1 

Siervos : : -los/ que se: vendiéróh. e con la 


Y 


52 


Lor. y ia” 


464 
T La 


Tutores; el dolo de ellos no: Orea a 
sus pupilos, sino en lo que por él.., 
aumentáron su patrimonio: lib. 19 -- 
tit, 1. exp. al S. 7 de.la+ley:13... 


Osufrutuario ; puede; dar en. prenda. 
el derecho que tiene; para la. :per-. 
cepcion de los frutos :-lib. 20 tit, 1,, 


5 al. e o de la llei 20! 


” 
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Vendedor. de la herencia ; Pro se has. 


"1 
71 


ce responsable s] se vindica de ella 
alguna cosa. panela > 
tit. 4 en el proem..: 


Índice. 


2 


Y 
Y 


Ao. LD, ey: 


E endedor de. la; herencia: solos se > obli. £ 


ga quando se, vindica, toda; ssibid..: 
Y, endedor. le da. herencia ; DO, debe par 
caucion “de, eyiccion sino por, sob. 
su propio hecho : ibi le Ls on 
Y peda de e ba 4 
“titolr a due, la compró. todo.:lo . 
¡que adquirió, respecto: de, ella, des- . 
pues que | la vendió: IBP. alS.4 
de la ley. de | $909: 
Vendedor dé la herencia: LS restip, 
“tuir al comprador;,todo lo que por 
su dolo dexó de adquirir respecto 
de ella despues de su, venta 2- ibi 
exp.. al S: 5; de la ley 2... BE 
Vendedor. dela. herencia ; debe,cedex 
al comprador las obligaciones, en 
y que se constituyó , y tienen su 
causa de la misma herencia : ibi 
exp. al S. 8 de la ley 2 
Vendedor; dela herencia:-solo-se obli- 
ga por, Jlo.,que.. efectivamente. ad- 
quiere para. él : ibi.exp. al $. 12 
de la ley 2. 
Pendedor. ¿de Ja. herencia. puede, pe- 


FET 


pa herencia :, debe, res- ; 


19 77 


AY 
A 
Ss 


4 


bre que perdió por la. al ibaan de 


acciones entre él y. el, testador: 
«Ibi $. 19 de la ley 2. 

P. endedor,, de la.accion-: debo ceder al 
comprador: la que. le compete;,con- 
E el deudor. principal, y su fia- 

Or: ibi,exp, á.la ley, 23) 5; 

Y endedor del An nose bles al;caso 


11 


«fortuito. AnS. que se;mida.;; ams - 


20 


que esté obligado: 4 
ibi exp. al S. 1 de la ley: 2. 
Vendedor : 


la cosa yendidabaxo de condicion, 


pendiente, esta'mo:la puede psucar;.. 


¿Sw custodia: ¿> 


33 


si entregó al E 6 


pir por:defecto de títulos JUbtisa6 6 


exp. á la ley 8. 


Vendedos y. ¡comprador + sia jun mis- 
mo tiempo iucurmérom.en,¡mora,. « 


esta.¿le,! perjudica. al: comprador; ::; 


porque debió ser mas diligente en..: 

Abi, 
0044 

Vendedor s:simo AE Pe la COSA/ Ven= + 


epadquirir la cosa comprada : 
- expeá la ley, 17» : 


me 1b 92 ; 


dida, puede:pedir el comprador lo 


que Je importaria. que se la, ha- 
biese entregadoá sutiempo: lih. 19: 


tit.21.expua la ley Ta .gxo idi: sl 
Vendedor. ;, debe entregar. la, posesion 
de la coga: ecodidala de modo que 


1453 


el comprador pueda usar de ella | 


¿Inmediatamente : ibi expo al SA 
de la ley, 2.) 


54 


Vendedor de las seovidumbres 148 An 


acto , via Ó aqueducto : debe, dar. . 


caución, de. no impedir el uso: de 
ellas : ibi:exp: al S:1 de la, ley, 3» 
Vendedor : se obliga á la entrega de 
“la cosa vendida., si recibió, el, im= 
porte de.ella., ó la vendió .al -fia- 


do , y por su entrega se ¡transfie»,.:, 
re el dominio al comprador; 6, el 2 
derecho de usucapion., siel que la 


vendió no era señor de, ella: ibi 


exp. al S::2 de la ley 11. ; +: 


Vendedor del siervo ó animal enfer» 


"mo ó vicioso: si no expresó el de- 


fecto al comprador , este lo pue... 
de volver dentro de seis meses des». 


pues de la venta. , y se le ha de 
entregar la cantidad que dió. por 
ELY pasados. los seis. meses ,. solo 
puede pedir lo: que valia ménos 


255 


Mal 


et 


por el vicio ó enfermedad que se, ; 


ocultó : ibi,exp.. «aLS. 4 de ladey; L Los... 
Vendedor :..si.se obligó por. distintas, 
causas respecto la venta , no ha, 
de pagar mas de lo que : deba por... 
ibi exp, al. 


la que importe mas : 
$. 10 de la ley 11. 

Vendedor. : si por. la venta se obligó 
por distintas causas , y anterior 
mente habia pagado alguna can- 

. tidad por alguna de ellas , y des- 


- pues se le, pidiese por la que im- 


portaba mas , se ha de descontar 
de ella lo que anteriormente ha- 
bia pagado : ibid. 

Vendedor : no se obliga á la eviccion 
respecto la cosa que accedió á la 
que se vendió : ibi exp. al S. 17 de 
la ley 11: 

Vendedor : si sabia el. defécto de lá 
cosa , y lo calló , debe volver al 
comprador el precio que recibió 
por ella , y el importe de los da- 
ños y perjuicios que por esto le 
resultáron ; y sino lo sabia , solo 
debe volver lo que la cosa valia mé- 
nos 5 pero si la cosa vendida era 
animal , tendrá lugar la accion 
redhibitoria : ibi exp. á la ley 13. 

Vendedor : si afirmó lo que no sabia, 
se obliga por la accion de venta: 
ibi-exp. al $. 3 de la ley 13: 

Vendedor : si por vender la cosa en 
mayor cantidad, dixo con dolo lo 
que no era cicxto, y este dió cau- 
sa al contrato , es nula la venta; 

- y sino procedió con dolo , solo ha 
de volver lo que recibió de mas: 
ibi exp. al $. 4 de la ley 13. 

Vendedor : si el señor tenia dada én 
arrendamiento la cosa vendida, la 
pension devengada al tiempo de la 
venta pertenece á él ; y la que aun 
no se habia devengado al compra- 
dor : ibi exp: al S: 10 de la ley 13. 

Vendedor: si el fando que era de no- 
venta obradas , constándole de ello, 
lo vendió por de ciénto , aunque al 
tiempo que se mida se le hayan 
aumentado diez por aluvion , Se 
obligará al importe de las diez que 
faltaban al tiempo de la venta: 
S: 14 de la ley 13, y en su exp. 

Vendedor : si consistió en él no entre- 
gar la cosa vendida quando debia, 
el interés que: hubiera: resultado 
de esto. al comprador ,*se ha de 

regular por el producto que hu- 
biera podido dar : ¡ibi Siro al $. 3 
dela ley at: - 

Vendedor + aunque se obli, á la 
custodia de la cosa vendida , si se 

¡la hurtáron con violencia, de mo- 
do que no pudo resistirlo, solo de- 
be ceder las acciones qué le-com- 
peten : ibi exp. á la ley 31. 

Vendedor : si midió Ó pesó con pesas 
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Indice. 


67 


71 


17% 


75 


73 


78 


79 


-93 


Tor 


465 


6 medidas falsas , el comprador * 


puede pedir por la accion de com- 
pra lo qúe fué perjudicado por es- 
ta razon : ibi ley 32. 

Vendedor del fundo : si calló porque 
lo ignoraba el gravámen que te- 
nia contra sí, se ha de descontar 
su. importe del precio de él : ¡bi 

: exp. á la ley 41. 

Vendedor : si vendió dos fúndos sepa- 
radamente , y el uno fuese de me- 
nor cabida de lo que expresó , y 
el otro de mayor , es conforme á 
la buena fe, que lo que falta al 
uno , se: compense con lo que so- 
bra al otro , y el vendedor solo 
estará responsable á la cantidad 
en que el comprador quedase per- 
judicado despues de hecha la com- 
pensacion : ibi exp. á la ley 49. 

Vendedor de la cosa ágena : si des- 
pués fuese he: -edero del señor: de 
ella , está obligado á la entrega: 
1bi exp. á la ley 64. 

Vendedor : debe manifestar al com- 
prador los límites de la heredad 
vendida , y. los títulos de perte- 
aencia ; y si no los tiene , lo que 
posee al tiempo de la venta : ibi 
exp. á la ley 48. 


Fiendedor : si cometió. dolo para que 


el comprador no le entregase el 
precio de la cosa vendida , no se 
tiene por moroso en pagarla : ibi 
S. 1 de la ley sr. 

Vendedor < debe prometer al compra- 
dor , que sialguno probase que la 
cosa vendida es suya, y la récú- 
perase ; le volverá to que dió pot 
ellá + 1ib. ar tit. 2 en el proem. 

Vendedor :se obligará á la evicción, 

«segun lá costúmbre que hubiese 
donde se conttaxo la venta ,.si no 
se expresó lo contrario : ibi exp. 4 
la ley 6. 

Vendedor : no se obliga á la eviccion 

ypor los casos fortuitos que ocui- 
ren despues de la venta : ibi exp. 
á la ley 20. 


Vendedor de los predios hereditarios: 
si lo fué con el tácito consenti- 


miento de sus coherederos , se 
obligan todosá la evicción respec- 
to su parte: ibi exp: á la ley 12. 
Venta de la herencia : es de un de- 
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102 


107 


109 


113 


114 


116 


389 


389 


391 


392 
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recho incorporal : lib. 18 tit. 4 en 
el proem, S 

Venta de la herencia del que no 
existe : es nula : ibi ley 1. 

Fenta de la herencia del que vive : es 
nula : ibi exp. á la ley 1. 

Venta: no la puede haber sin que se 
verifique la existencia de la cosa 
que se vende : ibi exp. á la ley 1. 

Venta de la herencia : en ella se com- 
prehenden todas las cosas perte- 
necientes á ella al tiempo que se 
vendió , si no.se trató lo contra- 
rio : ibi exp. al S. 1 de la ley a, 


Venta dela herencia : en ella no se. 


comprehende la que adquirió por 
substitucion pupilar : ibi exp. al 
S. 2 de la ley 2. 

Venta de la cosa perteneciente al pe- 
culio del hijo : hecha por este , se 
debe disolver con su consentimien- 
to, y no basta el del padre y el del 
comprador: lib, 18 tit. 5 exp. á la 
ley 1. 

Venta : aunque despues: de pan 
ántes de la entrega de la cosa ven- 
dida , el dominio de ella permane- 
ce en el vendedor, su pérdida per- 
tenece al comprador , y el vende- 
dor solo se obliga á la custodia: 
ibi tit. 5 exp. al S: 2 de la ley: 5. 

Venta : si al tiempo de contraerse 
se trató que se habia de disolver, 
si dentro de cierto tiempo.no agra- 
dase la cosa vendida , no se dice 
que es condicional , 
disuelve baxo de condicion : ibi exp. 

a la ley 6. 
Ventas si la primera la contraxo el 


pupilo con la autoridad del tutor, 


y la segunda sin ella, esta es nu- 
la : ibi exp. á la ley 8. 

Venta : la de las cosas para pagar lo 
que se debe al fisco , ha de ser 
con la formalidad y buena fe pre: 
venidas por derecho : ¡bi exp. á la 
ley 9. 


Venta: la que fué contra derecho no: 


priva al señor de la propiedad de 
la cosa vendida : ibid. : 


Penta : si despues de perfecta se per= : 


sino que se : 
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25 


27 


28 


28 


diese , deteriorase Ó menoscabase :: 


la cosa vendida, se dice por re-“ 


gla general , que si fué sin condi- 
cion, y para su perfeccion, no ES 


A 


necesaria escritura, ni gustar , ni 
medir la cosa vendida : si no pe- 
reció , ni se disminuyó por culpa 
del vendedor , ni fué moroso en 
entregarla , la pérdida , aumento 
ó disminucion que tenga ántes de 
la entrega pertenece al compra- 
dor : lib. 18 tit. Ó. proem. 

Venta del vino : si fué de lo que ha- 
bia en las tinajas ó vasijas , no se 
entiende que está perfecta hasta 
que sé gusta , y la pérdida cor- 
responde al vendedor: ibi exp. al 
S. 2 de la ley 1. 

Venta del vino que estaba en las va- 
sijas : si se señaló dia para la en. 
trega , y pasado el tiempo , y no- 
tificado el comprador , no se qui- 
siese entregar de él , el vendedor 
lo puede verter ; y si no lo hicie- 
se , le debe pagar el alquiler de las 
vasijas; y si no se señaló dia , se 
entiende que se debió,entregar án- 
tes que fuesen necesarias las va- 
sijas : ibi S. g y 4 de la ley 1. 

Venta:: de ella resulta utilidad 4 ám. 

bos contrayentes : ibi exp. á la 
ley: 3. | 

Venta: sí se contraxo baxo de condi- 
cion , no está perfecta hasta: que 
esta se verifica: ibi exp. á laley 8. 

Venta: si fué baxo de condicion, pu- 
rificada esta , se retrotrae al tiem- 
po-del contrato como si hubiera si- 
do pura: ibid, 

Venta : si fué baxo de condicion , y 
esta no se verifica , el comprador 
puede repetir el precio que dió por 

la cosa vendida, 
gar los frutos percibidos , pesiabis 
dos los gastos : ibid. Lat y 

y. enta de los siervos : era muy - y 
qiiente entre los Romanos; por lo 
qual se escribió un título sobre es- 
te particular : ibi tit. 7 en «el 
proem. A ] 

Venta: por.esta accion sé obligan los 


y deberá entre- ' 


30 


32 


34 


39 


39 


39 
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hijos de familias que venden algu- 


na cosa , excepto en los casos que : 
el derecho:lo prohibe: 1bi pe al :; 


S. 7:de Ja ley 6. 131 
Venta debifundo:: en: ella «se. .com- 
prehenden los. frutos pendientes, 


si no se expresó lo ¡contrarió oy: 


pertenecian al vendedor : 


Ibi exp. 


al S. 10 de la ley 13. 

Venta de las casas : en ella se com- 
prehenden- las. cosas: destinadas 
perpetuamente para el uso de ellas, 
si no se trató lo contrario : ¡bi 
exp. al S. 31 de la ley 13. 

Venta de las casas y predios : en ella 
no se comprehenden los peces que 
hay en los estanques : ibi exp. á 
la ley 16. 

Venta del predio : en ella no se com- 
prehende el molino de aceyte ó la- 
gar , separados de la viña ú olivar, 
si en ellos se beneficiaba la uva ú 
aceytuna de otros ; pero si prin- 
cipalmente estaban destinados pa- 
ra beneficiar la del señor , se dirá 
lo contrario : ibi exp. á la ley 17- 

Venta de las casas : en ella no se 
comprehenden los bancos , verjas, 
ni cortinas : ibi $. 4 ley 17- 

Venta de la casa de campo: en ella 
se comprehenden las estatuas y 
columnas de las fuentes que hay 
en ella : ibi $. 9 ley 17. 

Venta: aunque los contrayentes no 
esten conformes en la calidad de 
la cosa vendida , si lo estan en 
guanto á la identidad de ella , es 
válida : ibi exp. al $. 2 de la ley 21. 

Venta : es mula si los contrayentes 
yerran en quanto á la calidad subs- 
tancial : ibid. 

Venta : con la condicion de que el 
vendedor ha de tener en arrenda- 
miento la cosa vendida en cierta 
cantidad , es válida, y de ella re- 
sulta esta accion: $. 4 de la ley 21, 
y en su exp. 

Venta con la condicion de que el 
comprador no ha de vender la co- 
sa comprada sino al mismo que se 
la vendió : es válida : ibi S. 5 de 
la ley 21. 

Venta : qnando no existe la cosa que 
principalmente se vende , es nula: 
y si existe , aunque falte la acce- 
soria , es yálida : ibi exp. á la 
ley 26. 

Venta : lo que se dixo al tiempo de 
ella que habia de acceder á la co- 
sa principalmente vendida , si se 
encuentra en ella, se ha de en- 
tregar como esté ; y si no, del mo- 
do que se pueda usar de ella : ibi 
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exp. á la ley 27. 

Venta: si en ella se comprehendié- 
ron muchas cosas por un solo'pre- 
cio, aunque no hay mas de una 
venta , se puede usar de esta ac- 
cion por cada una, porque com- 
peten otras tantas evicciones como 

son las cosas vendidas : ibi exp. á 


la ley 33. 


467 
98 


109 


Venta: esta palabra es extensiva á 


toda especie de enagenacion, aun- 
que sea por última voluntad, 
quando se trata de ella respecto 
la prenda : lib. ao tit. 6 exp. al 
S. 11 de la ley 8. 

Venta : quando se disuelve por la ac- 
cion redhibitoria , el comprador ha 
de volver al vendedor el importe 
de lo que la cosa comprada se hu- 
biese deteriorado por su culpa en 
el tiempo que estuvo en su po- 
der, y los frutos y accesiones de 
ella: lib. 21 tit. 1. 

Venta : quando se disuelve por la ac- 
cion redhibitoria , vuelven las co- 
sas al estado que tenian ántes de 
ella, como si no hubiera habido 
tal contrato : ibi exp. al $. 7 de la 
ley 23. | 

Venta : quando se disuelve por la ac- 
cion redhibitoria , se ha de volver 
al comprador el precio que dió por 
la cosa vendida , y sele han de 
abonar los gastos que hizo por 
causa de la venta: ibi exp. á la 
ley 27. 

Venta : luego que el comprador ha- 
ya restituido la cosa comprada , y 
lo demas á que está obligado por 
la venta , queda libre respecto á 
ella : ibi exp. al S. 1 de la ley 29. 

Venta : quando indistintamente se 
venden muchas cosas por un precio, 
y se disuelve por la accion redhi- 
bitoria, el comprador las debe res- 
tituir todas : ibi exp. á la ley 34. 

Venta : si despues de ella se acreció 
por aluvion á la cosa vendida al- 
guna parte, se ha de mirar 4 qué 
tiempo se acreció : lib. 21 tit. 2 


exp. al $. 1 de la ley 15. : 
Venta : si el señor de la cosa vendi- 


da la recuperase por culpa del 
comprador, el vendedor no se obli- 
ga á la eviccion : ibi exp. á la ley 2. 
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ERRATAS. 


Pág. 31 ley 18. 3 wender ; lee verter. Pág. 161 key 30 en la traduccion lin, 13 ar- 
ruinaba , lee se arruinaba. Pág. 167 exp. á la ley 34 al señor del predio, lee el señor 
del predio. Pág. 191 exp. al S. 3 de la ley 1 lin. 4 no es nulo el contrato , lee es nulo el 
«contrato. Pág. 235 exp. á la ley 20 lin; a posesiones, lee pensiones. Pág. 282 traduccion 
al $. 1 de la ley 7 lin. 3 recuperar la cantidad que se dió por la hipoteca vendida , lee re- 
cuperar la hipoteca vendida, pagando la cantidad que se dió por ella, 
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